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SCHLIEMANN HENRIK TROJAI ASATA-
SAIROL.

Az archaeologia oly értelemben, milyet neki a jelen kor
tulajdonit, az uj tudomdnyok kozé szamitandd. Alig mult el
szaz év, hogy Winckelmann meggyilkoltatott Triesztben, kit
méltin e tudomdny atyjanak nevezhetiink; elftte a tudésok,
kik az 6 vildag maradvanyait gyljtogették, kiadtdk és értel-
mezték, Osszehoztdk ugyan mindazt, mi ezeknek alakjira s
haszndlatdra nézve a klaszikusokban fel volt talalhato, de a régi
emlékeket leggyakrabban csak fogantyGnak tekintették, melyre
nézeteiket a régiségril felaggasztgatdk. Winckelmann ellen-
ben megalapitotta a miitorténelmet s a régi emlékeket egye-
temesen fogta fel, mint egy elmult culturdnak maradvdnyait s
megadva mindeniknek torténelmi helyét és értékét, ezekbdl
szerkesztette Ossze az 0 vildg eleven képét. Kordatdl kezdve s
utmutatdsa szerint megszoktuk kapesolatba hozni a miivészetet
a torténelemmel, s miiveikbdl megtejteni a nemzetek culturai
allapotait.

Ha Winckelmann szép irdly@t munkait olvassuk, bamul-
nunk kell, mikép foghatta fel oly szabatosan, mondhatndk jos
tehetséggel, a kiilonbizé korok jellegét oly idGben, midén a
legjelentékenyebb emlékek még nem keriltek volt naptényre.
Az egyiptomi sphinxet a Nilus iszapja s a puszta fovénye fidte,
varva, hogy Napoleon expeditiéja fedezze fel, hogy Cham-
pollion taldlja fel a sz6t, mely rejtélyeit megfejti, hogy Rossel-
lini, Lepsius, Birch, Rougé, Brugsch, Mariette vilagra hozzik s
elolvassak fajunk legrégibb irott torténelmi lapjait. Ninive ki-
ralyi palotai még el voltak temetve csak Ggy, mint akkor, mi-
dén Xenophon mozgé féhadi szallasit felettok totte fel egy
éjjelre, s nem is almodott azon régi dicséség emlékeirsl, melye-
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2 Schliemann Henrik trdjai dsatdsairdl.

ket a fold ldbai alatt rejtett. Napjainkban fedezte fel Botta s
Layard feldsta a Sargon, Sennacherib és Sardanapal palotdinak
romjait, melyek nem csak a kirdlyi termek dombormiiveit,
hanem a kinyvtiart is hiven megérizték, mert a tiiz, mely az
épiileteket elpusatitotta, csak keményebbre égette a vilyoghba
nyomott betitket. A girdg mivészetnek Winckelmann csak
azon kevés emlékeit ismerte, melyek legn‘wy obb részt a Dia-
dochok kordhol szdrmaznak s Rémdban s kornyékén a XVI-ik
szizad Ota dsattak fel. Az emberi ldngész azon legnemesebh
miivei, melyek a Parthenon parkényzatdn, homloktdbldin s az
oromtér szobortiredékeiben Phidias miivészetérdl tanuskodnak,
nem voltak még megmentve lord Elgin dltal a tudomdny és
milvészet szamdra, mely csak azita élvezheti Qzépséw(}ket mi-
ota a British muzewmban mélté mddon helyeztettek el. Tudva
van, hogy a szdzad kezdetén utazé angolok s németek fedezték
fel az aeginai csoportozatot s a phigaliai templom parkényzatit,
hogy Serra di Falco herczeg ismertette a vildggal Selinunt §s-
régi homloktabldit, hogy sir Charles Fellows taldlta meg a lyciai
régiségeket, koztok Xanthos vdrosanak a mitorténelemn két
kiilonboz$ korszakadt oly jelesen képviseld emlékeit, hogy lord
Stratford de Redeclitfe szerezte meg az angol nemzet szdmdra a
mauzoleumnak a budruni bdstydkba befalazott nmradvénylit
hogy annak ny omdn Newton dsta fel ezen vildghirt emléket,
mely Scopas és iskoldjinak stiljét hitelesen ismerteti meg ve-
link ugyanakkor, midén Wood az ephesusi Artemision romjai
kiziil kihozta a dombormiivekkel ékesitett oszlopok, azon co-
lumnae coelatae maradvanyait, melyek Plinius rivid emlitése
folytdan az archaeologoknak annyi foltevésre adtak alkalinat. Az
angolok Milétrdl is elhoztdk a régi Egyiptomra emlékezteto
szobrokat melyek mdr Thales 1(le]eben ott alltak ; Kypros, Kni-
dos, Kyrene, Attika megnyitottik sirjaikats templom-rmn_ja.ikat,
ugy hogy a mitirténelmet nem tibbé kizarolag Pausaniasbdl s
Pliniusbdl, s a régi irdk elszort helyeibdl, h-mem magokhol a
muemlekel\bul vagy utinzdsaikbol tfmuhnanyoﬂmt|uk Német
tuddsok, nunda.nn) ian Winckelmann iskoldjanak hivei, fel-
ismerték a régi gylijteményekben az athénei zsarnokgyilkosol
hires szobrait, Attalus kirdly azon csoportozatainak tiz darab-
jat, melyeket a pergamusi kiraly az Akropolisba felajdnlott a
Gallusok 16]5tti gy8zelmének emlékéiil, és Praxiteles apja és fia
egy-egy remekmiivének utdnzasit: Irénét s Menandert. Nem
hagyhatom még emlitetlentil a méloszi Aphroditét, a lysipposi
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Apoxyomenost 8 a Myron miivészetére emlékeztets tdneczold
satyrt, azon girig miemlékek koziil, melyek e szizadban nap-
fényre kertltek.

A mint az egyiptomi régiségek feltaldlisdban, kiaddsdban
és megfejtésében a franczidké az oroszlinrész, \igy Ninive s
Babylon emlékei s az ékiratok olvasdsa az angolok dicsésége,
kik szintén a gorog miiemlékek legnagyobb részét dstak ki s
mentették meg. Az olaszok azalatt felturtdk Etruria halotti
vérosait s szdzezrekre mend festett girog eredett diszedényeik,
falfestményeik, kisebb bronz alakjaik és kis szarkophagjaik
mély betekintést engedtek arejtélyes etruriaiak culturai dllapo-
tiba s kereskedelmi Gsszekittetéseikbe. A nem kevésLbé is-
meretlen Phoenicia maradvinyai sem maradtak figyelem nél-
kiil, angolok s franezidk kutattik fel Tyrus, Sidon és Carthago
romjait, az olaszok a szardiniaikat.

Szint’ oly nevezetes azon nyereség, melylyel egy szizad a
tudomanyt Réménak s provinciainak régiségeivel gazdagitotta.
Romdban felasattak a forumok s a esdszdrok palotai, kiviil a
nagyok villai; Pompeji kifogyhatatlan kinesei folderiték a pro-
vineialis vdrosi élet legkisebh mozzanatait; Algiridnak még
sziiz foldjét atkutattik a hddité franczidk, s most alig maradt
oly tartomdanya a rémai vilighirodalomnak, honnét legalabh
feliratok s dombormiivek nem keriltek volna ki, melyek a
romai életre s kormdnyzatra j vildgot vetnek. A német szor-
galom s kritika isszefoglalta mind ezeket két nagy vildghirit
munkaban, a Corpus Inscriptionum graecarum- s az Orids terje-
delmit Corpus Inscriptionum latinarumban, az elsd Boeckh, a
masik Mommsen szerkesztése alatt, melyekkel a berlini tudo-
ményos akadémia nagyszerit cmléket emelt magdnak.

Szazadunk vivméanyai azonban tilterjedtek a klaszikusok
vildgdn s kordn, melyre az archaeologia azelGtt szoritkozott. Llossi
felkutatta a rémai katakombdkat s folderitette a keresztyénség
legrégibhy mitemlékeit. Jelenleg a miitorténelem nem sziinik
meg tibhé Caracalla hires mellszobraval, se szent Ilelena
porphyr koporséjival vagy a romai nyugati esdszdrsdg issze-
ditltével. A hyzanczi emlékek s a byzanezi befolyds nyomdn
Olasz-, Német- s Francziaorszaghan kifejlett ujabh miivészet, s
ennek folytin a esticsives stil, a renaissance, sot a barokk- és
rokokokor is meglelték szazadunkban illetd megbecsiilésoket.
Vogiié feltalilta napjainkban a V1l-ik szazad éta elhagyott ke-
resztyén varosokat. A Boisseré testvérek mar a szdzad kezdetén
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4 Schliemann Henrik trdjai dsatdsairdl.

osszegylijtotték a rajnavidéki templomok és kolostorok képeit.
Rumohr, Foerster, Crowe és Cavalcaselle folébresztették az
olasz mitérténelmet. Muzeumok keletkeztek mindeniitt a ko-
zépkori emlékek szdamara s a foszontvények s fényképek lehet-
ségessé teszik a miitaddsnak, hogy otthon is tanulmanyozhassa
az emberi ldngész legnemesebb manifestatiéit. A figyelem végre
kiterjedett a barbar korszakokra is, a ddnok gytjték s Warsaé
nyomén tanulmanyoztdk az Ggy nevezett tirténelem el6tti ma-
radvdnyokat s megalkottak ezeknek felosztdsat a k-, bronz- és
vaskorra; a franczidk pedig idomtalan kdeszkoziket fedeztek
fol hazdjokban, melyek az emberek létezését a jégkorban, sGt
a pliocaen iddészakban bizonyitjik be. Boucher de Perthes, Lar-
tet és Christy leleteinek folytdn a kokor ismét palaeolith, iram-
szarvas és csiszolt kikorra oszlott, ez utdbbit a svijeziak a
cz6lopépitik telepjeiben, a ddnok az dslakdk konyhahulladékai-
ban, azolaszok a terramdrékban tanulményoztik, mig mindezek-
b6l az emberi miiveldésnek egy a torténelembdl ismeretlen
phasisa reconstrudltatott ugyanakkor, midén Santorinban hat-
van libnyi vastagsigu liava alatt emberi lakokat s edényeket
taldltak, melyek a gorégik miivészet elGtti kordnak tanui.

A miivelt vildag figyelme mindig kisérte ez dsatdsokat
s foltedezéseket, melyek dltal litkoriink tigult, s ezen belil
minden korszak szabatosabb korvonalokat nyert, de alig van
ujabb korban lelet, mely a nagy kozonség figyelmét annyira
lekototte volna, mint Schliemann Henrik tréjai dsatdsai.

Harmadfél ezred év 6ta Tréja mindig kivald érdeket kol-
tott a miiveltek korében, a homéri koltemények alapjai marad-
tak a gordg nevelésnek mindaddig mig a hellenismus szellemi
uralkodésa tartott, s a rémaiak szemében, kiket az si hagyo-
many Aeneassal kotott Gssze Tréja volt ismét az Osi torzshely,
mely Gket barbar létokre a gorog polgdrosodassal egyenjogo-
sitd s eredetiket dicséité. Ugyanazon biiszkeséggel, melylyel
Nagy Sdndor csalddi fajit Achilleshez vitte fel, felvitte azt
Julius Caesar Julus dltal Aeneashoz, az 4 kort pedig ugy a
hellen, mint arémai irodalom mindig a tréjai hdborara emlékez-
tette, annyira, hogy alig van régi nyugat-eurépai kronika, mely
a mostani nemzetek eredetét Priamusra s fiaira vagy a rémai-
akra ne vinné vissza. Természetes tehdt, hogy a legrégibb
id0k Ota sokan keresték a hires véros fekvését, hogy mond-
hassa: ,ez a hely, hol Tréja dllt.“ Minthogy a régiek felfogdsa
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szerint a trojai hdbori jelképe minden késébbi Gsszeiitkozésnek
Eurdpa és Azsia kozt, mdr Xerxes is megéllt hadjératiban azon
vdros alatt, melyet a lydiai kirdlyok idejében a VII-ik szdzad-
ban Krisztus el6tt a gorogik azon helyen épitettek fel, melyet
a hagyomdny Laomedon és Priamosz vardnak régi helyéiil jelslt
ki, s mig a hajéhid a Hellesponton megépiilt, a kirdlyok kirdlya
felment a dombra s ezer 6krt dldozott az ili Pallasnak. Mid6n
ismét Nagy Séndor Azsia meghdditdsdra macedoniai seregével
erre jart, 6 is meglitogatta a dombot s engesztel8 dldozatot ho-
zott Priamosz Arnyékdnak s megkoszoruzta 6sének, Achillesnek,
sirdombjdt, kit csak azért irigyelt, hogy Homért nyerte tettei-
nek hirnokéil. Lysimachus, Nagy Sdndor vitéz utédja, kegyei-
ben részesitette a vdrost, kiterjesztette hatdrat, korfalakkal ldtta
el, s diszépiileteket emelt benne. A rémai hadvezérek és csd-
szdrok is hol megldtogattdk, hol kiviltsagokkal ajindékoztik
meg a régi helyet, melybdl szdrmaztak, s6t az §riilt Caracalla
annyira ment a homéri énekek bamuldsdban, hogy ittlétekor
megdlette Festust, udvaroncz baritjit, és Achillest utinozva
halotti jatékokat rendezett holt teste f516tt, mintha 1még egyszer
égetnék el Patroclost; késébb azonban Iliont a szomszéd Ale-
xandria Troas talszirnyalta gazdagsiagban, mert a régi traditict
homiélyba szoritotta az 4j hagyomdny, Priamost szent Pdl, ki
itt kapta meghivatdsit Macedonia megtéritésére, itt hagyta el
kopenyegét s itt élesztette fel Eutycheszt, ki az apostol prédi-
kiczidja alatt elaludt s az erkélyrdl lezuhant.

Konstantin csdszdr partolta tehdt a varost, mely mind-
inkdbb felvirdgzott, mig Ilion folyvist siilyedt s a mint ldtszik
IL. Konstantin alatt végkép elhagyatott, épiiletei pedig széthor-
dattak el6bb a keresztyének, késobb a torokok altal. A domb,
melyen e gorog vdros dllt, Hissarlik név alatt ismeretes, ezen
minden kapavagss régi marviny- s cseréptoredékeket hoz nap-
fényre s szdmtalan régi pénz s felirds, mely itt taldltatott, }JIZ?-
nyitja, hogy ez a hely, melyet a régiség Croesus elédeinek ideje
6ta Troja fekvésének tartott. De ez sem tortént minden ellen-
vetés nélkil. Az alexandriai tudésok kritikdja megt.zimadta
mindeniitt a régi hagyomanyokat s Demetrins, Skepsis viros
sziil6ttje, nem akarta elhinni; hogy a gorog Ilion azon helyet
foglalnd el, melyen régente Priamosz lliosza dllt, s 111111th?gy
Homér kolteményeit torténelmi okiratoknak tartotta, behizo-
nyitotta az Ilidszbdl, hogy Priamosz varosdnak tdvolabb kellett
fekiidnie a Hellesponttél, mint a gorog Ilion, s hogy ez ujabb
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rarost Hector s Achilles kortl nem futhattdk volna hiromszor
a végzetes parbaj elétt. O tehdt a régi vdros helyét az Gigy neve-
zett iliok Lxlvabau, Ilieén kome, kereste, s azon korilményt,
hogy ott semmi rom nem létezett, onnét mag gyardzta, houy a
girogok Trojat végkép elpusztltuttak. Strabé, a hires geograph,
helyeselte Demetrius nézetét Augustus idejében, megvallja
azonban, hogy a vidéket nem ismeri, azéta csak Ulrichs pdr-
tolta a Skeptikuszt. Ellenben Le Chevalier, ki 1786-ban jirta
be Troja vidékét, a bunarbasi dombra helyezte a régi Iioszt,
mert ott vélte talalni a Homér altal emlitett két tornst, me-
lyeknek egyike meleg, masika hideg s melyekben a trojai nok
mostak a rubdt. Rennel, l.eake, 1*01 chhammer és Welker el-
fogadtak ezen 0j theoridt, mely annyira divatossd lett, hogy az-
ota a foldabroszokon, melyek a régi viligot dbrdzoljdk, Bunar-
bast alatt ott taldljuk nagy betikkel a székat: Ilium Vetus,
Hissarlik alatt: Hium novum, mind a mellett, hogy az osztriak
consul, Hahn, 1864-ben és még késdbben Sir John Lubbock
Junarbasiban csak oly toredékeket hoztak napfényre, melyek
kétségtelentl girogok, hogy két forrds helyett ott negyven
fonas bugyog ki a f6ldbdl, s hogy kizilok egy sem melerr
A kérdés tehdt, hogy hol dllt voltaképen Troja, nem volt vég-
kép megoldva s valdsziniileg megoldatlan marad, mert nem volt
kildtds arra, hogy taldlkozzék ember, ki Troasz romvidékét fel-
dssa csak azért, hogy Homér commentdtorai {ij anyagot nyer-
jenek, hiszen Angolorszdag mivelt pénziigyministere, Lowe
Robert, ki annak idején az oxfordi egyetemnél a klaszikai tu-
domdnyokbdl elsé osztalyt vivott ki szorgalmaval, késébb a
kozoktatdsi tandcesnal elnikoskodott, midon a régiségbuvarok
tarsasdga dltal felszolittatott, hogy a végi Ilion helyén dsatdso-
kat rendeljen el, mindket a kormdny oly szép eredménynyel a
Mausoleum és az ephesusi Artemisium helyén tétetett, klaszilai
tudomdnydnak fitogtatdsdval azt felelte, hogy hiiban keresnck
Priamosz Tréjdjat, hiszen mér a régi réomai kolto szerint is
setiam periere ruinae, s e mellett mély sajndllozisit fejezte
ki, hogy Herodes Attikus szelleme nemzedékiinkre nem szallt
it. Sime ugyanazon idében, midén a mély tudomdnyt, klaszikai
nevelést angol minister ezeket ‘irta, egy német ember giorig
feleségével két fabodét dllittatott dssze Ilion dombjdn, hogy az
id6jdrds viszontagsdgal ellen némi menhelyet taldljon, és szdz
meg szdz munkassal hozzd latott az asatdsokhoz azon remény-
ben, hogy a homéri Tréja romjait megtalilja. Nyereségvigy nem
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indithatd ily vallalatra, mert §, mint mindenki, dtldtta, hogy
legjobb esetben is mind az, a mit taldlhat, nem fedezheti kolt-
ségeit, hogy nyer6 csak a tudomany lehet. Schliemann Henrik
azonban bizott Homérban, a mint maga mondja Ggy bizott az
Iiaszban, mint a szentirdsban, s mélyen meg volt gydzddve,
hogy a viros falait, a skaei kapat s Priamosz régi vardnak rom-
jait fel fogja taldlni, talin egy fegyverdarabot is, vagy valami
edényt, mindenesetre taniit azon kornak , melyben Priamosz
uralkodott, Helktor vitézkedett s Helena kaczérkodott. Szegény
mecklenburgi sziillk fia, nem részesiilt a winchesteri latin
iskola s az oxfordi egyetem klassikus nevelésében, mint az
angol dllamférti; fiatal kordban nem tantlmdnyozhatta Virgilt
s Homért, hanem mint boltos legény, drtcsomagokat emelt,
s0t mért s heringeket aralt. A hisz éves igyekvd fiatal embert
egy hamburgi nagykeresked vette pdrtfogasa ald, ki 6t a kér-
hdzban taldlta s idével elkiilditte Pétervaraba, hol Schliemann
lésGbb Gndlloan iroddt nyitott s az évek hosszli sordn szeren-
csés lizletek dltal végre legjobb fértikordban meggazdagodott.
De prozai foglalkozdsa alatt el nem veszté szelleme ruganyos-
sdgdt, azon meleg ragaszkoddst minden irdnt a mi nagy, a mi
szép, a mi tudomdnyos, mely a tudos oxfordi fellow, kizokta-
tdsi tandcselnik s angol financzminister lelkében régen kihalt;
6 hitt és bizott, hitét s bizodalmdt nem fojtotta el a positiv
tudomény, hiszen autodidact volt, nem ismerkedett meg soha
a modern kritika éles bonczkésével, mely minden illusidnak
gyokerét elmetszi, s mindenben kételkedni tanit, mit szdm-
tanilag bebizonyitani nem lehet.

Baré Hammer-Purgstall , az ismeretes orientalista, aka-
demidnk egyik elhunyt kiiltagja, a mongol arany torzs torté-
nelmének elGbeszédében dllitja, hogy minden egyes nyelvnek
megtanuldsira szorgalmas embernek korilbelil hat hénap elég.
Schliemann ezen dllitist még keresked kordban bizonyitotta
be, s a mint maga beszéli, ily id6 alatt megtanilt franczidul,
késébb angolil, oroszdl, svédil, dantl, hollandal, olaszul, spa-
nyolul, lengyeliil, végre giragil is, pedig ez volt a nyelv, mely
6t leginkdbb érdekelte, mert gyermeksége Ota csiiggitt a
girog mythologia regényes meséin, élte legfobb vagya volt
Homer kolteményeit a helyszinén olvashatni, s Ithakat, Myké-
nét, Trojat felkutatni. Midén e czélra clégséges vagyont és ér-
kezést szerzett, elébb még korilutazta a foldet, meglitogatta
Indidt, Chindt, Japant, Amerikdt s utoljara 1867-ben csak-
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ugyan elment Gorogorszégba, dtvizsgdlta [thakdt s Cephaloniat,
dsatott Odysseus hazdjiban, de egy par késébbi diszedényen
kiviil semmit nem taldlt, — megldtogatta Mykénét is, s a
Hellespont vidékét, folkereste mindazon pontokat, melyek
igényt formélnak arra, hogy a régi Ilion helyét foglaljdk el, s
ezek utdn kutatdsainak eredményét franczia s német nyelven
adta ki. Krett férfi kora daczdra egy girdg lednyt vett néiil,
ki szerencséjére csakiigy buzgott Homér mellett, mint 6 maga.
Piris viligvarosi csabjait megvetvén, 1870ik-hen Troja vidé-
kére mentek, hol nagy nehezen sikertilt azon torik {6ldmives-
t6l, ki a gorég Ilion teriiletének felét birta, e telket driga
pénzen megvésarolni, s az amerikai consul kizbenjdrdsa mel-
lett a nagyvezértdl kieszkozilni fermdnt, mely az dsatdst
megengedi; itt azonban mindjirt nagy nehézségekkel kellett
megkiizdenie, mert a térok kormény kincskeresit gyanitott
benne; hiszen az is volt, csakhogy nem olyan, mindnek Koao-
stantindpolyban hitték, a nagyvezér tehit kéz alatt rdijesz-
tett a torok foldmivesre, megsemmisitette Schliemann szer-
z0dését, s fele drdn maga vette meg a telket, de megen-
gedte a német tudosnak, — mert elsé publicatiéja kiovetkez-
tében valamely német egyetem megadta neki a tudor czimet —
hogy tulajdon koltségén dsasson a mennyit akar, a lelendd kin-
csek felét azonban adja 4t a térok kormdnynak, miért is az
asaté koltségén torok biztost adott melléje, ki az dsatdisokat
folyvast ellendrizze. A domb mdsik felét az angol Calvert birta,
ki itt évek dta nagy birtokot szerzett volt, s azon gazdalkodott,
s a mellett az angol kormdnyt képviselte mint consul a Darda-
nelldkndl. Schliemann evvel bardtsdgot kotstt s a munkahoz
fogott, — de ez nagy bajjal jart. Az égalj kedvezitlen, a
tavasz kés6n nyilik meg, s az éjszaki s keleti szél dithisen jar-
jak a vidéket, mdr Homér #vzpozosx (széljarta) melléknévvel
jelzi Iliont, a nydr végén liz uralkodik a mocsdros sikon, mér-
ges kigyok tenyésznek a tormelékben, a napszdmosok meg-
bizhatatlanok s iigyetlenek, czélszerii szerszimok, taligdk, dsék
s emeltylik helyben vagy kozel piaczon meg nem szerezhetdk,
az elsé év dsatdsainak eredménye nem volt biztatd. Schliemann
kezdett6l fogva dsszekittetésbe lépett a lapokkal, s idérél idire
irt szdmukra czikkeket, melyekben biztos eredmény hidnydban
tibh volt a lelkesedés s tapogatdzo feltevés, mint a tudomdny,
a német tudésok tehdt kinevették a kritika nélkili buzgdsdgot,
és sajniltak, hogy ily nagy koltséget nem fordit tébbet igérd
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kutatdsokra. A mdsodik évben a munka rendszeresebben folyt,
egy franczia vasiti mérnék rendezte ezt be s utasitdsokat ké-
szitett folytatdsdra, mert Schliemannak s lelkes nejének buz-
gosdga ernyedetlen maradt, habdr az dsatisok sok illusiét
enyésztettek el. — Tagadhatatlan volt példdal, hogy, habér
Homér szerint a virost legalabb 50,000 ember lakta, s annyi
el is fért volna e fensikon a domb alatt, hol Lysimachus virosa
terjedett el, ezen gdrig telep hdzai sziiz talajon épiltek, hogy
tehdt a girogok eldtt itt régibh lakossdg nem létezett. E sze-
rint a régi vdmos nem terjedt ki a dombon til, melyet Schlie-
mann el6bb csak a fellegvarnalk, Homér Pergamusanak (Akro-
polis) tartott s ennek egész teriilete alig foglalt el 6t holdat.
Igaz, hogy a régi Mykéne, Tyrius és a régi Athénae Theseus
elétt, sem voltak nagyobbak, ugy latszik, hogy esak a templo-
mok, a kirdlyi palotdk, az agora, a vdsdrtér foglaltak el a
falaktol koriilvett helyet, —— a var ekkor is agy, mint késébb
a feudalis idékben, kizpontja és védhelye volt a vidéknek, hol
a lakossdg szétszorva falvakban s kunyhdkban élt béke idejé-
ben s esak hiaboru alatt vonult a falak mogé; de Schliemann
még is mélyen elszomorodott, hogy le kellett mondania hitérsl
Homér statistikai pontossdgdban. S nemcsak a terjedelemre
nézve csalatkozott az 4satd, hanem a leletek természetére nézve
is. A fold legfelsébb rétege alatt nem véart ugyan egyebet,
mint a mit taldlt, pénzeket, méarvanydarabokat, terra cottikat
s felirdsokat gorog id6kbol, melyeknek kiilonds mibecse alig
van, — késébb egy kitiinden szép dériai homloktdblira akadt
ugyan Nagy Sandor utédénak fényes kordbol, melyen Apollo
négylovas fogatot hajt, de ez nem elégitette ki Schliemannt,
ki nem kereste a diadochok miemlékeit, hanem az s Trdja
dilledékeit, pedig a gorog varos talaja alatt nem akadt cyclopi
falakra, mindk Mykénét veszik koriil s minéknek létezésérol
tokéletesen meg volt gyézédve , middn elsé konyvét irta, ha-
nem oly réteget talalt, melyhen sok volt a szén s hami, ke'vés
tormelék s ez alatt egy mds réteget, hol csak nem kizdrélag
csiszolt kéeszkozik, csontszerszamok s itt-ott egy bronz vésd
fekiidtek a hamt kézt; szamtalan volt pedig azon lencsealak,
kozépen kilyukasztott, égetett agyagkarika, minSkkel sok
helyiitt talalkozunk a kékor végén és a bronzkor elején. (,)lasz:
orszdghan fusajoliknak nevezik, Schliemaun, nem tudjuk, mi
okbél, hol vulkdnoknak, hol carrouselleknek. Haszndlatuk
bizonytalan, sokan orséknak hiszik, masok nehezékeknek a
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sziviszéknél vagy haldknal, a német dsatd fogadalmi ajdndé-
kokat gyanit bennok. Azok, melyeket ¢ a hissarliki dombon
taldlt, annyiban kiilonboznek a magyar- s ddnorszagiaktol,
hogy fekete fénymdzzal vannak bevonva, durva, bekarczolt
diszitményeklkel, melyek fejér szinnel toltettek be. Az agyag-
edények kizt, melvek itt talaltattale, feltiint neki egy alak,
melyben meleg képzelddése bagolytejii nét lit s abban Ilivsz
védasszonyit, a glaukopis Athendt ismeri fel, mig a tobbi vilig
azon képzelt hagolyfében csak az iigyetlen kéz elsd kisérleteit
taldlja az emberl alak utdnzdsdra, olyakat, minék azon kis
marvanydarabokon is fordilnak el6, melyeket Schliemann
idoloknak nevez. O a ddn theoria szerint o réteghen mar tal
ment a homéri Trdja idején, ott volt a kékor végén, mely szd-
zadokkal megeldzte Ilioszt. De ez nem renditette meg hatdro-
zott szandékdt ledsni nnnda(l(hg, mig a mészsziklit nem éri,
bar mi legyen az eredmény. S ime e réteg alatt még két gaz-
dagabb romréteg fekiidt tinomabb gvirtisn agvagedényekkel,
melyek nem késziiltek korongon, de nagysaguk dltal is kitiin-
tel, koztok a fentebb emlitett glaukopis Athendnak vélt forma
tobbszor fordult eld, s fekete fénymadzos bekarczolt fejér festék-
el betiltstt diszitményekkel ékesitett diszedények. A bronz-
eszkizok s fegyverek szama, melyek a kikalapdesokkal, kova-
késckkel, nyilhegvekkel, csontdrakkal s tikkel egviitt nap-
fényre hozattak, minden theoria ellenére sokkal nagyobb volt,
mint a felsd kokori rétegben.

Schliemann kezdetben a legalsébb vdrosromot, mely koz-
vetlenill a szikldra épilt, nézte a homéri Tréjinak, s az itt
taldlt edényeket szebbeknek s nemesebbeknek tartotta, mint a
felette épiilt véroséit, azon rajzokban azonban, melyek kiadvi-
nydhoz csatolvdk, nem voltam képes ily kiillonbséget észre-
venni, annyi bizonyos, hogy az utolsé elitti réteg mutatkozott
lege’rdeke<ebbnek Epitményei egy tilz dltal elpusztult varos
romjai felett emelkedtek , s magok is tfiz altal pusztultak el
A hédzak valyoghdl I\eszultek, kéalapon, kokiiszobokkel. A
ros falal tomorck, hét lab vastagsiguak, de kis kovekbo]
Osszerakvak. A hdzak kicsinyek, csak egy kiziilok tagasabb,
mely a kapt szomszédsdgdban 4ll, taldn a fejedelem palotdja.
A varos kaptija kettSs volt ; egy kiilsé s egy belst ; ebben Schlie-
mann felismeri a skaei kapiit, melyrol az Hliasz mindig tobbes
szamban szol. Mellette all egy szilird szerkezetlt 40 lib vastag
torony ; ez megtelelne annak, melyrél az llidaszban Priamosz s
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a vdros vénei nézik a csatatért, midén Tlelena hozzajok jd,
csakhogy magassdga nem tobb mint hisz 1db. Ezen torony és
palota kozt lelte Schliemann a legfontosabb emléket, egy bel-
értékre is nevezetes kincset, arany s eziist kupdkat, s néi ék-
szereket, melyek, a mint litszik, faliddba voltals beralkva,
mely itt elejtetett s az ¢gé romok kizt eltemettetett. Kul-
csot is taldltak a kines mellett, valdsziniileg a liddét. Schlie-
mann ezen leletet természetesen Priamosz kinesének nevezte s
miutdn beesesebbnek tartotta, sem hogy annak barmi részét
olyakra bizza, kik Homért s Priamoszt még hirbdl sem ismerik,
felét nem adta ki a téroknek, hanem tdlmgyw a megvasarlott
telken igy is bevégzett dsatdsaival, Athénbe ment, hol gyiijte-
meényét rendezte s feldllitotta, s azon leveleket minden valtozds
nélkil kiadta, melyekben idénkint az dsatdsok miben létérél
szdmot adott, s mind azt, mi ezekre nézve eszéhe jututt egy-
szeriien fGljegvezte. Houy konyve e szerint ép oly naiv a mint
lelkiismeretes, hogy az atlasz, melyet hozzd mcllekelt nem
felel meg a v 'x"xl\ozacxnk, ez mind tagadhatatlan, valamlnt az
is, hogy az iré nem tud némely rogeszmnéitdl megszabadulni,
hogy olvasményait az ind és ninivel emlékekrél dtviszi az
dltala taldlt tirgyakra, hogy Homér depas amphikiipellonjdt,
a két 6blos poharat, minden dron meg akarja azon edények
kozt talilni, melyeket foldsott, s hogy azt eldbb egy bizonyos
formaban, késébb egy egészen kiilonhszdben ismeri fel, hogy
a glaukopis Athendt, melyet bagolyfejiinek tart, mindeniitt
ldtja, szoval, hogy az ird lelkesedése sokkal nagyobb, mint
kritikdja. Az dtldszban pedig ugvanazon alakt edények, ké- és
bronzeszk6zik szdmtalanszor ismételtetnek, még pedig nagyobb
részint rajzok utdn fényképezve, mi a munkat sok haszontalan
anyaggal terheli meg, a nélkiil, hogy a stilre szabatos tdjékozdst
nytjtana. Ellenben el kell ismerniink, hogy a szerzé tivol van
minden praetensiotél, és nézeteinek sehol sem igényel csalha-
tatlansdgot. Ha azonban a hissarliki dsatdsokrol szolunk, nem
az iréval van do]gunl\, hanem leleteivel , hiszen a kozénségre
nézve, mely ezektfl 1j anyagot vér a homeu énekek felvila-
gositdsira, kevéds érdekii a kérdés: vajon Schliemann ész-
jdrdsa fegyelmezett-e, vajon kinyve az irodalomra nyereség-e,
vajon szakavatott tudds nem irt-e volna jobban; mi azt kérd-
jiik inkdabh, mi ezen dsatisok eredménye, melyeket Schlie-
mann roppant faradozds s pénzbeli dldozatok drdn (kortlbeldl
200,000 frank) harom éven at folytatott; a vir, a melyre akadt,
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azon Tréja-e, melyrsl Homér énekelt? a nemzedékek, melyek-
nek nyomait folfedezte, a mivelédésnek mily fokdn allottak s
mily viszonyban dllnak a felkutatott emlékek mas orszdgok
Gskori leleteivel ?

E kérdések veszik jelenleg az archeologiai korik figyel-
mét igénybe, s6t a miivelt kozonségét is. A Revue des deux
Mondes, az Edinburgh és Quarterly Review kozoltek mar ismer-
teté czikkeket e hissarliki leletekrdél s Conze, Max Miiller,
Burnouf s Newton nyilatkoztak rélok; a napilapok is nem
egy alkalommal foglalkoztak velok, sokkal inkabb, mint mds
a mitorténelemre nagyobb fontossdgu dsatasokkal, minék pél-
daul az ephesusiak. Mindez mutatja, min$ vardzserét gyakorol
még most is mindaz, mi Tréjaval kapesolatban all, mily hatal-
mas azon befolyds, melyet az Iliasz a képzelodésre évezredeken
keresztiil folyvast gyakorol.

Schliemann pontosan s lelkiismeretesen irja le dsatdsait
hénaprél hénapra, levélrdl levélre, sit szavainak hitelesitéséil
id6nkint le is fényképeztette azokat, a legnevezetesebb épiile-
teket meghagyta helyiikén s fenmaradasukat is az altal igye-
kezett hiztositani, hogy azon kapuba, melyet 6 a skaei kapunak
tart, fesziiletet dllittatott fel s a fépalota romjaira a sziiz Méria
képét, elhitetvén az ottani gorogiokkel, hogy Krisztus Urunk
megldtogatta Priamosz kirdlyt Tréjdban. Schliemann adatainak
hitelessége irant tehat nem is emelkedett semmi kétely, mi
bdtran indulhatunk nyomdn mindannyiszor, a mennyiszer dsa-
tasi tényekrél szél, ha hypothesiseit nem is fogadjuk el, s
konnyen fellobband fellengzése benniinket fel nem melegit.

Az eredmeény ezek szerint a kovetkezd:

Azon 1d8ben, midon a fazekas-korong még nem volt fel-
taldlva, midén az emberek a vasat nem ismerték s a réz hasz-
ndlata is csak az eldkel8kre terjedt ki, mig az alsébb osztdlyok
kd- és csonteszkoziokkel éltek, valamely hatalmasabb fejedelem
Troaszban, a szélsé dombra a Hellespont felé varat épitett ma-
ganak s térzsének, mely a kornyéknek kozpontil s védelmiil
szolgdlt. Jizen elsd varost elégette s elpusztitotta az ellenség, de
a fejedelem vagy utddai njra felépitették a romok folott, mert
miutdn az e réteghen taldlt edények s eszkizok azonosak az
elGbbi rétegeivel, vildgos, hogy ugyanazon néptorzsoktdl ered-
nek; e mdsodik vdr azonban gazdagabb volt az elsénél, az els-
nyds helyrsl kiterjesztette hatalmdt tavolabb vidékre, vagyon-
ban gyarapodott, eziist s arany kupdkkal s ékszerekkel birt,
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vitézei érczfegyverekkel éltek, de a nép csak kovanyilakkal,
csonttiikkel s kdkalapacsokkal. K viros azonban szintén fel-
dulatott, még pedig gyokeresen; a tiiz, mely altal elenyészett,
oly nagy volt, hogy a rezet s bronzot felolvasztotta, s a vilyog-
bol kéalapra épiilt hizak romjai tetemesebb szélességii réteget
formdlnak. A lakosok azon része, mely a végveszélyt kikeriilte,
a régi helyen épitkezett ujra, vagy talin egy durvdbb torzs,
mert e harmadik véros szegényebb volt az el6bbieknél, hatalina
meg volt térve, tulajdon szoros hatdrain til a szomszéd vidékre
nem terjeszthette ki uralmdt. Kz a Schliemann harmadik ré-
tege, melynél a bronz eszkizok igen ritkdk s a kéfegyver divik
nagyobb szamban. De e varos sem volt dllandé, ez is elégette-
tett mas faja barbdrok dltal, kiknek culturdja még alacsonyabb
fokon all; hizaik val6szinileg fabol késziiltek, merta romrétey,
mely a hissarliki domb e phasisit képviseli, a legsekélyebb.
T6bb itt a hama s szén, kevés a tormelék. Végre e telepet is
elpusztitotta a gorog gyarmat, mely a VII-ik szdzadban Krisz-
tus elétt a dombot, hol az akkori hagyomdny szerint a régi
Tréja helye volt, megszillta s azon vdrost épitette fel, mely a
régi llion nevén kozel ezer évig 4llt fen, mig végre a kiril-
mények valtozdsa kovetkeztében ez is elhagyatott hogy a szom-
széd Alexandridt gyarapitsa, s végkép elpusztult.

E tényillis tokéletesen megtelel a régi hagyoméanynak
Tréja vérosarol, mely szerint Ilerakles pusztitja el Laomedon
varit, de ez Gjra felépil, gyarapodik s gazdagodik, végre
Agamemnon és szivetségesel Priamosz kordban duljik fel. Tréja
veszte utdn Homérnak két homdlyos verse szerint Aeneas ural-
kodik a tréjaiak folott — eltéréleg arémai hagyomanytél — s fiai
és fiainak fiai. Strabobdl pedig tanuljuk, hogy a girogik, kik a
lydiai kirdlyok idejében telepedtek meg a régi llion helyén,
thraciai és cimmeriai barbdrokat {iztek el innét; thraciai s cim-
meriai barbarok voltak tehat azok, kik vagy az Aeneaddk ural-
manak vetettek véget, vagy pedig mindjdrt Agamemnon utin
az elpusztult helyen telepedtek meg s magok is késGbb gorogok
dltal fizettek el. Ily magyarazat mellett nem is csodalkozhatunk
azon killsnben feltiinG tényen, hogy a gordg vdros romjai
alatt kékori eszkozikre akadnak, nem bronzkoriakra, s hogy a
bronzkor megeldzi, nem pedig kiveti a kékort, mert a din
tuddsok theoridja, mely a torténelemelitti archaeologok dltal
régtin elfogadtatott s melyhez nagy tobbségik szorosan ragasz-
kodik, csak oly orszdagokban s helyiségeken kifogdstalan, hol
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ugyanazon nemzet dllanddan lakott vagy mindig miveltebb
néptirzs altal hodittatott meg. likkor a sorozat s haladds nem
szakadt meg, hol azonban miiveletlenebb népek hetirése s nagy
katasztrophidk zavartik s akasztottik meg a fejlodést, hol dur-
vabb nép lépett a miiveltebh helyébe, mely esak elpusztitani,
nem elsajdatitani tudta a culturdt, ott a ddn theoria nem lehet
irdnyado; ilyen kiesinyben lissarlik, ilyen nagyban hazink,
hol a mitvelddés legkiilonbézbb fokain dllé népségek valtottdk
fel s szoritottdk ki egymast.

Ha tehdt azt kérdik: feltalilta-e Schliemann a homéri
Trojat s Priamosz kineseit, batran azt felelhetjitk, hogy fel-
talilta azon vdros romjait, melynek ostroma alkalmat adott a
homéri énekekre, s feltaldlt oly kincset, mely valdsziniileg e
varos kirdlydé volt, de ez dltal még nem akarunk a homéri
¢énekeknek torténelmi igazsdgot tulajdonitani, bebizonyitottnak
tartjuk ugyan, hogy volt tréjai habort, latjuk lliosz vesztének
tantsdgait, de elismerjitk, hogy Homér képzel$ tehetsége nem
ismert kisszerit korlitokat, hogy midin a hagyomdnyos legen-
ddkat nagyszeri kolteményében egy gyonyiri egészszé alaki-
totta dt s az 6t holdra terjedd Ilioszt nagy vérossd vdltoztatja,
tulajdon koranak fegyvereivel s szokdsaival ruhdzta fel azon
hisoket, kik orok fényben élnck az emberek emlékezetében,
mint az emberi nem ifjusdgdnak legszebb megtestesitii.

Ia tovabba kérdezik, mi a hissarliki leleteknek jellege,
a felelet eddig egyhangt, hogy ez nem girdg, azaz nem olyan,
mint mi girignek szoktunk nevezni, azonban ne feledjiik el,
hogy a mykénei varkapu dombormiive is eltér egészen az archai-
cus gorog stiltdl s ott 4ll a miitorténelemben, mint Melchisedek
az apostol levelében, kinek nincsen szdrmazdsa, nincsen utidja,
se kezdete, se vége, nem tudjuk mily stilbdl fejlodott ki, be-
folydsdt a késGbbi miivekre nem veszszitk észre. Newton, a
British muzeum régiségtaranak igazgatdja, ki Athénbe utazott,
hogy Schliemann gyiijteményét vizsgdlja, azt taldlja, hogy a
Jritish muzeum kincsei kozt nem taldl semmit, a mit e lelethez
lehetne hasonlitani, s még leginkdbb azon santorini dsatdsokra
atal, hol hatvan ldbbal a ldva alatt, a girdgok miivészet eldtti
kordnak maradvinyai fedeztettek fel, masok a hallstadti lelete-
ket emlitik mint némileg hasonlékat. Mi nagyobh hasonlatos-
sagot hozhatunk fel mind ezeknél, mert épen minilunk szdmos
a lelet azon Atmeneti id6bol, midon a kékort a bronzkor vél-
totta fel. A kovakések s nyilhegyek, a kobaltik s kalapacsok,

.
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a csontdrak s tlik, melyeket Schliemann taldlt, azonosak azok-
kal, melyek muzeumunkban driztetnek, ilyenek azonban mds-
hol is gyakran fordulnak el6, szintiigy mint a kézepén lyukas
agyagkarikdlk, esakhogy fénymaz s hekarezolt diszitmény nélkiil.

Illenben az agyagipar egy neme, niely a tréjai leleteket
jellemzi, ndlunk is taldlhatd, nem értem ez alatt azon kiilonos
alakot, melyben Schliemann bagolyfejii Pallasit litja, ilyen
eddiggelé a hissarliki dombon kiviil sehol sem fordult el ha-
nem a korong nélkiil, kézhol késziilt edénycket, melyek durva
fekete mdzzal vannak bevonva s bekarczolt részint idomtalan
diszitményekkel ellitva, melyck fehdr festékkel tiltettek le.
L technika eddig esak hazdnkhdl volt ismeretes, tolnai, bara-
nyai, komdromi leleteknél jott eld, miért is Romer Floris tudds
tagtirsunk ezeket pannoniai edényeknek nevezte el, minthogy
a romaiaktol szint’ gy eltérnek, mint azoktol, melyeket Dan-
s Németorszaghan taldlnak, s ime épen ily 4echnikdt litunk a
hissarliki leleteknél is. Itt azonban nines még vége a hason-
latossagnak; ismeretes a régiségbuvirokndl, hogy az eziisték-
szerek késobbiek, mint az aranydiszitmények, s hogy ezek
Dinidban csak a késo bronz- s vaskorban jonek els, Schliemann
a tréjai leletnél eziist s arany kupdkat taldlt bronz- és kifegy-
verekkel egyiitt, s ndlunk Szihalmon, hol az emlékek szintén
az atmeneti korbdl valék a ké- s bronzkor kiozt, csontdrakkal s
tikkel, kiobaltdkkal s bronzezeltekkel egyiitt arany- s eziist-
ékszerek is taldltattak csak Ggy, mint a hissarliki dombon, sét
a szihalmi aranyékszerck némelyike analog alakot mutat avval,
mely az Gigy nevezett Priamosz kinese kozt a 3508, 5536, 3538,
3044 és 304D szdmok alatt kiadatott.

lLegyen elég jelenleg azon tényéllist minden tovibbi ko-
vetkeztetések nélkiil constatdlni s a tuddsoknak figyelmét, kik
a tréjai dsatdsokkal foglalkoznak, azon tirgyakra irdnyozni,
melyek méshol is a ko- s bronzkor kizti dtmeneti id6kbél szdr-
maznak, killonosen pedig muzewmunk kincseire, melyek e kor-
bol szamosak.

Lehetetlen emlités nélkiil hagynom még azt, hogy némely
tudésok azon karczolatokban, melyek a tréjai terracottakat diszi-
tik, betiikre akartak rdismerni, egy franczia tudos chinaiakra,
egy német phoeniciaiakra, egy osztrik cypriotikra, kettot ki-
ziilok mindenesetre lelkesedése a kritika hatdrain til hajtott,
valosziniileg mind a hirmat, s6t a sziveg maga, melyet kiolvas-
nak, megczitolja foltevésoket.

-~
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Egyébirdnt nem buesizhatunk el Tréjatol és Schliemann-
tél a nélkil, hogy rosszalé véleményiinket ne mondandk el

azon kiméletlen birdlatokrol, melyekre a buzgé dsaténak mun-’

kdja taldlt, mert a ki tivol minden nyereségvigytél, kizdrélag
tudomdnyos czélnak dldozza idejét, munkdssdgdt és vagyonat,
és mindenesetre nevezetes eredményt mutathat fel, ki tapasz-
taldsait e részben lelkiismeretesen irja le a nélkil, hogy mé-
lyebh szaktudomdnyt és csalhatatlansdgot igényelne maganak
s praetensio nélkil adja elé hypothesiseit, igy a mint épen
eszébe jOnek, az nem érdemli, hogy a kritika csak ez itletek-
nek forduljon s azokat minden egyéb érdem elismerése nélkiil
kegyetlen bonezkés ald vegye, holott a tudomdny nagy hdldval

tartozik a férfitnak, ki esakugyan bebizonyitotta, hogy Hero- _

des Atticus szelleme jelen korunkra is dtszillt s hogy proézai
viszonyaink kozepette is taldlkozik ember, ki a nélkil, hogy
akdr szaktudds, akdr nagy Gr volna, fairadsiggal szerzett szdz-
ezreit lelkesedve a tudomany gyarapitisara forditja.

PuLszey FERENCZ.
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ANTWERPEN OSTROMAY).

(1584—85.)

Mdsodik és utolsé kozlemény.

Richebourg marquis haldla nagy veszteség volt Parmdra
és a kirdly ligyére; de Billyt, ki hil, tapasztalt és bator katona
volt, szintén nagyon megsirattdk. ,Haldluk dltal okozott sze-
rencsétlenséget,“ irja Parma, ,nem lehetne nagyitani. Mindig
készek voltak Felséged szolgalatiban kotelességiket teljesi-
teni, nekem pedig szdmos dolgomban segédkezet nytjtani.
Mindazonaltal,“ folytatja djtatosan a herczeg, ,hdldval tarto-
zunk az Urnak mindazért, a mi tortént s kegynek tekintjiik, a
mi téle jo.¢

Séandor méltdn siratta Melun Rébert, de Gant vicomte,
Richebourg és Roubaix marquis vesztét. Becses tdbornok volt
0, ki roppant vagyont birt; e vagyon legkiozelebb még fel-
téinden szaporodott idosh testvére elkobzott birtokdval, melyet
a kirdly Farnese kérésére neki adomdnyozott. I bityja a hon-
szeretd Epinoy herczeg volt, kit a rendek kovetségének élén
lithattunk volna Francziaorszagban. Richebourg hélds volt Sdn-
dor irdnt, mert azon kiviil, mit batyjatdl részére elkobuztak,
dicsé pdrtfogdja kizbenjardsira két Srgrofsdgot s legmagasabb
katonai dllisokat nyert el. Mindenki irdnt sértd, gogis, kegyet-
len volt; Farnese irdnt azonban engedékenynek, engedelmes-
nek, figyelmesnek, sét szolgainak mutatkozott. Iz ember, ki
se faradsdgot, se félelmet, se lelkiismeret-furdaldst, se bensé
érzelmeket nem ismert, ki egy nagy katonai villalat minden
részletére tlirelemmel tudott feliigyelni vagy vezetni egy nagy
1) Motley L. I. History of the United Netherland. 4. Vols. Lon-
don, 1869.

Budapesti szemle. Hatodik kdtet. 1874. 2
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politikai armanyt, felviltva a megvesztegetést és gégit alkal-
mazva, ki képes volt az elhal6 reményt felébreszteni vagy hideg
vérrel leszirni egy foglyot, vagy egy vulkdnnak latszé égd
kriterbe ugrani, mindig tevékeny, aggalynélkiili és hasznos
szolgdja volt urdnak. l.egkivalt lényeges szolgdlatokat tett
Richebourg marquis a vallon tartominyok leigdzdsiban s a
Scheldén vert hid alkotdsaban, Farnese életének e két nagy
dicsdségében. Most eltiinik azon szinpadrdl, melyen oly tevé-
keny és fényes szerepet jatszott s a folyam zajlé habjai kozt
egy hajé horgonyldnczin Gsszeztzva fiigg.

Ez emlékezetes éjen Parma mint mindig hit maradt 6n-
magdhoz és urdhoz. ,El voltunk késziilve,“ irja, ,hogy a liza-
dok régton a felrobbands utdn benniinket meg fognak tdmadni.
De ez ¢éridsi esemény mindenkit aunyira meglepett, hogy csak
kevesen fogtak fel azt, a mi tértént. Elénytsnek taldltam, da-
czdra a veszélynek, mely személyem ¢ koczkaztatisaval jdrt,
embereinket a megfutamodastél visszatartani. kzt tettem, s
valamennyire javitottam is helyzetiinkon; de nem eléggé arra,
hogy ha az ellenség ekkor henniinket megtamad, « legnagyobb
veszélyben ne forogjunk. Koitelességemet megtetten, s remény-
lem ezt mindig meg is fogom tenni; de nem akarok még toviabh
arrdl szolni, mi mar megtirtént, sem arrdl, mit én tettem, mert
nem illik, hogy errdl én beszéljek.“

E kudarez daczdra a honfiak nem csiiggedtek el és foly-
ton intéztek tamaddsokat Parma munkadlatai ellen. A hid elleni
tdAmaddsaik azonban, noha elég erélyesek voltak arra, hogy a
spanyol vezért folytonos nyugtalansdgban tartsik, még sem
voltak soha oly hatdstiak, mint azon emlékezetes napon, middn
a mantuai mérndk és a flamand 6rds lingelméjok egész teremtd
erejét kimeritették. A ldizaddk hajoi teljesen ellepték az elin-
tott tertiletet, minduntalan egy vagy mas pontot veszélyeztetve
s mindig szerencsésen visszavonulva, mert Parma hajdesapata
a hid két végeén allomdsozott. Idénkint gytjtohajokat is kild-
tek ki a varosbol, de Sdndor rendes drjaratot szervezett helyen-
kint felallitott ladikokbel, melyek horgokkal és kaszdkkal
folfegyverzett emberekkel ellitva a talpak elott ezivkdltak s
oltalmaztik azokat.

E hadjiratok néha okoztak némi kért az ellenség mun-
kalataiban, de leggyakrabban tobb ijedtséget, mint valodi
romboldst. A spanyolok rémiilete rendkiviili volt, midén e ,po-
koli hajék* egyike, mint nevezék, kizeledett feléjok. Nehezen
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telejtették el, hogy a Remény egy masodpercz alatt e kis sereg-
bl a legkivdlobb ezer embert légbe ropité. Ily gyors eljards
termdészetesen fajdalmas nyomot hagyott az életben maradottak
emlékezetében. A virasztds firadalmai rendkiviiliek voltak.
Az ostromlok kozil alig volt egy tiszt vagy egy katona, ki az
dlmot ismerte volna; mert a honfiak 6rokos jelekkel, tiizekkel
és roppentytikkel kozlekedtek s nem volt oly éj, melyen a
spanyolok ne virtak volna az antwerpeniek és a hollandok kot
elére megegyezett timaddsokat dgytnaszddok-, gyujtéhajok-,
uszéakndk- s mds pokoli taldlmanyokkal.

wSzakadatlanul iigyelniink kell fegyverrel keziinkben,*
irja Parma. ,,Mindenkinek 6rszolgélatot kell tenni, nekem tgy,
mint a tobbinek, egész éjen dt s a nappal nagy részén.“

Tudta, hogy mindig furralnak valamit, s a bator vetera-
nok leirhatatlan haldlos nyugtalansdga eléggé bizonyitd, hogy az
olasz lingesze, noha nem létesité azon nagy eredményt, melyet
ohajtottak, még sem miikodott hidban. Az antwerpeniek drdiogi
hajoinak képe eltoriilhetetlen vondsokkal volt a spanyolok em-
lékébe vésve, mint oly természetfslotti dolog, mely ellen az
emberi bdtorsdg elénynyel nem kiizdhet, s nem volt mdr tivol
azon nap (a vildgtorténelem ez emlékezetes napja, mert Anglia,
Spanyolorszag, Hollandia, sét az egész keresztyénség sorsa diilt
akkor el), midén néhdny gyjtéhajé latvanya s a felkidltdsok
»az antwerpeni gyjtéhajok!“ hatiroztak egy nagy vallalat ki-
menetele t6lott. Egy ismeretlen olasz csapdsa Antwerpen hidja
ellen, noha credménytelen maradt, mégis meglepé médon érez-
tette befolydsat, nehdny évvel késébb, egy nagyobb kiizdtéren.

A nyugtalansdg és dlmatlansdg kezdé azonban kimeriteni
az ostromlé sereget. , A vdrosban soha sem maradnak tétlentl,*
irja Parma, ,makacssigokat és fejességioket talalékony elmé-
jokkel s mindig 4j eszkizeikkel mutatjdk. Minden nap 1y
taldlmdnyokra lehetiink elkésziilve. Mindent elkivetiink, hogy
meghiusitsuk erélkodéseiket minden emberi mddon, me hatal-
munkban van, de meg kell vallanom, hogy emberi észjdrdsunk
nem képes kitaldlni az 6 pokoli elméjok czéljait. Valoban rend-
kiviili és csodds dolgokat lttunk, olyanokat, hogy még leg-
vénebb harczosaim sem ldttak hasonldkat.“

Sandor észrevette, hogy ereje fogy s hogy serege mar csak
drnya a réginek, mert rosszill élelmezett és Gltoztetett zsold
nélkili katondi tal voltak terhelve teendékkel. Minden csapa-
tot Antwerpen koril kellett osszevonnia, s igy a tdmaddsokkal

X
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Ostende ellen, a katonai miitétekkel Frieslandban és Geldern-
ben, noha ezek is kivdnatosak voltak, fel kellett hagyni.

»Gyalogsigomat és lovassdgomat visszahivtam Ostende
alél,“ irja, ,és Don Juan de Manrique szerencsésen megérke-
zett Stabroekba ezer bator némettel. A lovassdgi fobiztos is
megjott jelentékeny csapatokkal, melyek eddig az orszag mds
részeiben tiboroztak. Mindazondltal még nyomoru]tan gy ong(,k
vagyunk és kevesen megkisérteni azt, mit tenniink kellene.
Ha ellenségiink erésebb volna vagy a franczidk dltal hdborgat-
tatnank, Felséged lathatnd mily szitkséges lett volna ez eshetd-
ségek ellen még idejében elkészlilni. Noha elcsiiggedt szom-
szédaink sajit vesztikre rohannak és minket békében hagynak,
teenddnk azért van elég. Megbecsiilhetetlen elény volna Gel-
dernben és Frieslandban is mitkodhetni, mert akkor a hollan-
dok, oly kozel ldtvdn hatdraikhoz az ellenséget, megvonndk
tamogatdsaikat Antwerpentdl. Fdjdalmas liatni mily kevés
spanyolt hagyott ndlunk Felséged és seregiink mennyire meg-
fogyott. A betegségek is ilyenkor szoktak megtimadni ben-
niinket és ez antwerpeni ostrom tagadhatatlantl éridsi ardnyokat
olt magdra. Ha rovid idd alatt segélyt nem kapunk, clkertil-
hetetlenil megsemmisittetiink ; kérem tehdt Felségedet, toglal-
kozzék ez iigygyel s ne késsék a gydgyszerrel.%

Fulop kétségtelentl sokat gondolkodott e targy feldl, de
ez nem volt elég. Fillop nagyon képes volt sokdig gondolkodni,
de a gylgyszer bizonydra ép oly sokdig késett; ez alatt pedig
Sandor és bator, kiéhezett serege védje magdt, a hogy tudja.

Panaszai, noha legalaposabbak voltak, mégis eredmény
nélkil maradtak. Mindazon segélycsapatok, melyeket Gssze-
gylijthetett, elvonvdn a mennyire esak lehetett, minden katonat
Uent, Briissel, Vilvorde mellél és mds drségekbdl, nem voltak
elégségesek sajit Orhelyeik betiltésére. Szdéba sem johetett
visszafoglaldsit megkisérteni azon erédsknek a Doelon, melyek
nem rég a ldzaddk hatalmdba estek. A betegségek annyira meg-
tizedelték a spanyolokat, ,hogy fdjdalmas volt Gket litni, de
az olaszok s németek sem Orvendtek jobb helyzetnek. A mi
pedig a vallonokat illeti,* mondja Parma, ,megsziknek mint
rendesen. Valdban egyike legfenyegetibb veszélyeimnek az,
hogy a Francziaorszagban kitstt polgarhdbori miatt katondim
elényisnek tartjak 4tlépni a hatdrt, mert ott nagyobb a gazdag
sdg és tobb zsakmdnyolni valdt nyajt.«




An.fwerpen ostroma. 21

Nehdny héttel a Szerencse és Remény nevezetes szereplése
utdn, mint fentebb emliték, a honfiak szdmos veszélyes, de nem
oly nagyszerit kisérletet tettek a hid ellen. C('zéljuk volt a
kirdlypdrtiak figyelmét félrevezetni és lekitni ez oldalon, mi-
alatt tényleg Kowenstein ellen késziiltek nagy tdmadasra.
E hatalmas gt dthaghatatlanabh akaddlyt képezett, mint a hid,
az ostromlott viros s a kiinnlevl szivetségesek kozlekedései-
ben. Ennek elfoglalisa és szétromboldsa még ekkor is megnyi-
totta volna az Gtat Zéland egész hajéraja elott.

Az dpril 5-ki véllalatban elkévettek mindent, mit emberi
ész kigondolhat, de a diadal gyiundlese a teljes siker daczédra
elragadtatott tilitk. Most tehdt Parma szeme ldttdra hatdrozott,
erélyes timaddst késziiltek intézni Kowenstein ellen. Minden
bizonynyal e gdton kellett az ostrom kimenetelének eldélni.
E gat hossza harom mértfsld volt és Stabroektdl, e brabanti
falutél, hol Mansfeld tdborozott, az eldrasztott kirnyéken ke-
resztill egészen a Schelde vonalaig terjedt, innét pedig a gat
hoszszéban, a folyam mentében és 4t a hidon Kallooig és Bevee-
renig, hol Parma serege fekiidt, koriilbeldl hdarom mértfoldnyi
megerdsitett Gt vezetett akkép, hogy az ostromlé sereg két
hadosztilydt e fontos vonal kotstte ossze.

A Kowenstein szétromboldsa azt eredményezné, hogy e
vizek egybeolvadndnak, mig most a gat azokbdl két nagy tavat
képez. Tovabba azt is hitték, hogy ez esetben a Schelde fol-
keresné régi medrét a Brabanton keresztlil s megvilvan jelen-
legi folydsdtél, a nagyhirlt hidat kivetkezdsképen szérazon
hagynd. Széles hajozhaté viztiikor terjedne igy el Antwerpen
és a zélandi partok kizitt, mig Parma hidja, hét honapi farad-
sag gylimolese, oly haszontalannd valnék, mint egy szétziizott
gyermekjiték.

Sandor tudta, mily fontossdag Kowenstein birdsa s min-
dent megtett, mit csekély crejével tehetett. Mindkét oldalat
egész hoszszdban megrakta siirlt czolopokkel s az cgész gatat
gerendikkal és ahpkalol\lxal erdsitette meg. Végpontjira a
folyam oldaldn, hol e gat a Schelde nagy gitjaval taldlkozik,
Szent-Kereszt nevii varat emeltette s ezt Mondragon parancs-
noksdga ald helyezte. Iizenkiviil egy-egy mél'tfijldnyi tavolsdgra
még hdrom erddit épitett a gdton. Az, mely a Mondragoné
mellett volt, a kowensteini kastélyndl épilt és Szent-Jakab
nevet viselt. Védelme (‘amillo Bourbon del Monte olasz tisztre
bizatott, ki biiszkén 4llitd, hogy ereiben franczia kiralyi vér
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foly s ki megragadott minden alkalmat, hogy hds tettei dltal
méltonak mutassa magdt e dicsé nemzetséghez. kzutdn kovet-
kezett Szent-Gyirgy vdra, melyet gyakran Feketebéetyé\nak
neveztek. Lzt La Motte épité, de ekkor Benites nevii spanyol
tiszt parancsnoksiga alatt volt. A harmadikat a czilipzetek
erddjének nevezték el, mert fentartdsara czolopoket kellett a
vizbe verni, nem lévén elég fold, melyen dllhatott volna. Ebben
Gamboa kapitdny parancsnokolt L kis varak a vizb{] és a vizen
éptltek az ellenséges varak és hadihajok dgytzdsa alatt, me-
lyek egy pillanatra sem hagytdk nyugodtan az drkdszokat.

»2Kemény munka ez, “ irja Parma, ,mert katondink nagyon
ki vannak téve s a lazadok sziinet nélkil lovoldoznek redjuk
hajéikrol, melyek biztositvdk a golyok ellen; az egész eldrasz-
tott vidék haj(')iktél hemzseg, mig nekiink alig van. E hdrom
er6dot tér és anyag hidnya daczdra kellett épiteniink, rozséket
és foldet hordva sajit magunk készitettiik a talajt, melyen
épiteni akartunk. Leirhatatlan a nyugtalansig és firadsag, mely
benniinket terhel. Nines egy embernek nyugodt éjszakdja, nines
oly tiszt, nincs oly katona, kinek folyton ért dllania ne kellene.
E faradalmak kizt az éleszti batorsdgukat, hogy én (,p ugy,
mint bdrki mds, részt veszek e munkaban. Sikerilt végre a
gatat jo karba hoznunk, s ha az cllenség kedvet kap a tdna-
dasra, legaldbb melegen fogadhatjuk.*

A Kowenstein végén épiilt Stabroek nevit erésség, mely
az egész gdaton uralkodott, ennek kozelében iititte fel Mzmsfeld
féhadi szalldsat.

E keskeny fol(lnyel\'le gy elhel)ewtt kis fellegvdrak
lathatlanok levén még egész kozelrdl is, minden oldalrdl hulld-
moktdl kérnyezve, tiindéri s termnészetfolotti latvanyt képeztek
s inkdbb ég és fild kizott tiszd kastélyoknalk, mint valédi erd-
doknek, inkdbb esalképeknek, mint valésignak tetszettek. Nem
volt azonban semmi képzeletes abban, mit véghez fognak vinni.

Egész sora a timadasoknak, részben szmleoe részben
komoly intéztetett a hid és a git ellen; de \andoumk nem
sikerilt embereivel sajdt éherségét teljesen kozolni. Mdjus 7-én
I.illo hajoraja az eddigieknél komolyabb kisérletet tett Kowen-
stein ellen. Hohenlo és Ysselstein ezredes vezényelték e tdma-
dast. A kivélasztott pontokon elhelyezett 6rok naponként fenye-
getve lévén oly ellenségtil, mely leggvakrabban azonnal vissza-
vonilt, faradtak és vigyvdzatlanok voltak; igy napkeltével
meglepettek s mindannyi lemészdroltatott. ,Az igazat meg-

arag i
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vallva¥, irja Parma, ,az 6rok mélyen aludtak.“ Otszaz zélan-
dinak szdmos drkdszszal és binydszszal sikeriilt Szent-Gyorgy
véra és a Czolopzetek erddje kozt a gdton megtelepedni. A ta-
madds noha eleinte élénk volt, eredménytelen maradt; mert
félreértés kovetkeztében az antwerpeni hajoraj, melynek kozre-
mitkodését vartdk, nem érkezett meg. Sainte-Aldegonde a
hadiszerekre feliigyeld tandcs tobh tagjat a székesegyhdz tornya-
ban helyezte el, azon parancscsal, hogy harom réppentyiit boesds-
sanak fel, mihelyt észreveszik a tiizet, melyet § Tholouse vara-
ban gyujtani fog. Lz 6rok egy szomszédos tdbortiizet a meg-
egyezett jelnek vettek és a roppentyiit feleresztették. Hohenlo
tehdt azt képzelvén, hogy azt antwerpeni esapatok készen dlla-
nak az induldsra, sietett a hadjdrat Gtet illetl részét véghez
vinni s felvonatta a vitorlakat. Kotelességét megtette s a gaton
megtelepedett, de egyediil taldlta ott magdt s esekély erével
arra, hogy ¢ helyzetet megtarthassa. Azt antwerpeni hajoraj
nem indult meg s késdbb azt is dllitdk , hogy nem véletlentl,
de szdndékosan maradt el. Azt beszélték, hogy az antwerpeniek
elobb tudni akartak Hohenlo kisérletének kimenetelét, mieltt
sorsaban vsztozndnak. Fz Farnese véleménye Fiilophoz irtleve-
leiben, de valésziniileg csalatkozott, Bdrmi lett legyen is oka,
kétségtelen volt, hogy a zélandiak vereséget fognak szenvedni.
Szent-Gyorgy és a Czolopzetek vardbol azonnal dgyhzni kezd-
tek a hontiakra, s az dgylgolydk az akndszok és bénydszok
kizé hullottak, mielétt még nehany kapavdgdst tehettek volna.
Csakhamar ledltéck vagy eliizték a gatrdl az egész kis vallal-
koz6 csapatot. Az életben maradtak, gy a mint lehetett, vissza-
voniltak , négy hajot s hdrom-négyszdz embert hagyvdn ma-
gok utén,

»A gaton negyven ember fekiidt elteriilve, irja Parma,
és legalabl) szdzotven a vizbe fult. Az ellenség sokkal nagyobb
-szdmot vall be, mint melyet én emlitek, de én nem szeretek
tobbet mondani, mint a mennyit bebizonyithatok; kiilénben
azt nem tudom, a hajékon mennyi oletett le.“

E kisérlet azonban csak eléjatéka volt azon nagy villa-
latnak, melyre mar régen késziiltek. 1585. mdjus 26-dn tervez-
tetett egy kétségheesd tdmadds az antwerpeniek és hollan-
dok altal kiziosen Kowenstein ellen. Remélették, hogy ekkor
nem fog tévedés elStordilni a jeladdsokban. ,Ez oly kétség-
beest s vakmerd elhatirozas volt. irja Parma. hogy jozan ész-
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szel kivitelét nem taldlhattuk ki el voltak hatdrozva gyézni
vagy meghalni.*

Haromszédz hajot készitettek el, melyek egy részénck
Zélandbol Hohenlo és Nassau Jusztin vezérlete alatt kelle ér-
kezni, mds részének pedig Sainte-Aldegonde alatt Antwerpen-
bél. Rendeltetésiik helye a kowensteini gdt vala. E hajok kozil
néhdny meg volt rakra élelmi szerekkel, mdsok sdnczkosarak-
kal, rézsékkel, dgakkal, homok- és gyapjuzsdkokkal, egy sz¢-
val minden sziikséges anyaggal gyorsan eréditvényt emelni.

Reggeli két 6ra volt, fél rdval a hiivos majus 26-diki hajnal
el6tt, vasarnapi napon. A lenylhgvé hold sdpadt sugarai alig
észrevehetd fényt kolestnoztek az égnek. Egyszerre a Kowen-
steinon feldllitott 6rék, kik ekkor nem aludtak, Lillo felé tekint-
vén, négy lingold kisértetet lattak a habok felett feléjik siklani.
Azonnal riadét vertek s a spanyolok gyilni kezdtek a géton,
nem minden vonakodds nélktl, eltelve azon titokszerii rémii-
lettel, melyet e pokoli hajék bennik mindig folébresztettek.

A gy0jté hajok lassan kozeledtek s végre a czilopzethez
értek, hol, megtéltve levén szirokkal, 15porral és gyantdval,
lassan égtek , idénként robbandsokat hallattak, s végre kdrt
nem okozva kialudtak. ('zéljaik egyike, meggytjtani a czilip-
zetet, nem siker(lt. De masik czéljuk el volt érve; az ellenség
ugyanis, félvén a sirkovek és ekevasak vulkanikus esdjétdl s
visszaemlékezvén fegyvertdrsai sorsdara a hidon, remegve
visszavontlt a vdrakba. Ez alatt ezen oridsi faklyak vilagdnal
szdmos dgyunaszddot s mds hajot ldttak a sotét hulldmok felett
konnyedén siklani s lassanként a gdathoz kozeledni. Kz Ilohenlo
és Nassau Jusztin hajoraja volt, kik esti tiz oratdl fogva vitor-
laztak és eveztek. .\z ég6 hajok menetokben vezényelték dket
s egyuttal eliizték a spanyolokat.

A sajkdk koriilbelill egy mértfoldnyire Szent-Gyorgy és
a Czolopok varatol kikotottek s egy esapat zélandi élén Haul-
tain tengernagy, Walcheren kormdnyzdja, partra ugrott. A ki-
ralypartiak a gyjto-hajokat drtalmatlanil elégni latvin, Gssze-
szedték magukat s kijittek vdraikbol. Haultaint és zélandjait,
midén a gétra léptek, tohh szdz spanyol rettenetes erével ko-
rilfogta. Révid, de heves kiizdelem utén, arczczal arcz ellen,
egy landzsdnyi tdvolsdgra, a honfiak visszaverettek a gatrol és
sajkdaikba menekedtek. Haultain tengernagy lelépvén a gatrol,
elsiklott, a feléje nytijtott kitelet nem tudta elkapni, beléesett
a vizbe s fegyverzete stlya miatt elmeriilt. Az ellenség iildi-
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z0be vevén a megtutamoddkat, derékig vizbe rohant a gat
mentében s igy folytatta a kiizdést. Az dgytnaszddok ekkor
hevesen tiizelni kezdtek, mit percznyi mérges Usszecsapas ko-
vetett, de minden eredmény nélkill. A zélandiak helyzete
mindazondltal veszélyessé valt, midién egyszerre az elhatarozé
perczben felkidltds hallatszott a gdt tilsé oldaldn s az antwer-
peni hajorajt gyorsan segélyre sietni lattdk. A spanyolok két
tliz kozé szoritva, elvesatették elénysket s ez 0j ellenséges csa-
patok partra szdllisat lehetetlen volt megakaddlyozniok.

Az antwerpeniek a gdtra ugrottak. Az els6k kozt vala
Sainte-Aldegonde, e koltd, szénok, polgdrmester, térvénytids,
hitszénok és theologus, ki most tet6td] talpig fegyverben a
csata legnagyobb hevében bdtoritd katondit. Antwerpen és Zé-
land egyesiilt eréi csakhamar partra szdlltak, s hdromezer em-
ber helyet foglalt azon téren, mely Szent-Gyirgy erédtdl a
Czslopzetek vérdig terjedt.

Sainte-Aldegondedal egyidejiileg megérkeztek, a szeren-
csétlen Koppenloppen s Balfour és Morgan vezénylete alatt,
mindazon angol és skét csapatok, melyek nélkiilszhetdk vald-
nak Antwerpenben. Hohenloval és Nassau Jusztinnal jott Kant
Rayner is, ki mint Holland iigyvédje Buys Pal utddja volt.
Ezen kiviil két mas egyén is jott egymds mellett, vagy taldn
épen egy ladikon, kikkel a vildg késébb sokat foglalkozand s
kiknek nevei Németalfold térténelmével mindig szorosan ossze
lesznek flizve; egyik gycrmekded arczezal, széke hajjal biro
tizennyolez éves ifjii, a mdsik csontos, széles, komor arczi ko-
riilbeldl negyven éves férfi : Mdricz herezeg és Olden-Barneveld
Janos. Ezen dllamférfi az els6k kozt volt, kik Hallgatag Vilmos
fidnak jogait olland és Zéland stathouderatjira érvényesiték,
s mondhatndk 6 volt a fiatal herczeg ifjusdgdnak politikai Gre.
Gyakran viselt mér 6 fegyvert, mert Batenbourg alatt is szol-
gdlt s részt vett azon merész, de szerencsétlen hadjiratban,
melyet e vezér Haarlem segélyére inditott. Ilyen volt e neer-
landi lazadok élete. Iréi, torvénytuddi, szénoki munkdlatok,
diplomatiai kiildetések felvaltva kivették a leggyakorlatibb
iigyeket, mindk ostromok és hadjdratok a spanyol alabdrdosok
és olasz lovészek ellen. I jelenlegi hadjératban vette elsd ko-
moly leczkdjét a fiatal Moricz azon miivészetben, melynek
utébb egyik mesterévé valt. Kezdetnek szép volt ez. Mert
esakugyan a kiizdelem e foldnyelven, mely alig volt hat 1épés
szélességili, minden oldalrél mély vizektd] kirnyezve, e korszak
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legkitinébb vezére dltal megerdsitve s Olasz- és Spanyol-
orszdg dicsé gyalogsiga dltal védelmezve, bizonydra nem lesz
kezdonek vald munka.

Sandor maga is nyilvdnitd, hogy a rendek részérdl vak-
meré és kétségbeeqett elhatdrozds volt e hely megtimaddsa.
,,Kdtonak és polgdrok, irja Parma, egyardnt oly fejesek mint
az Hszvér e villalat megklsex tésében.“

Homok- és gyapjtzsakokkal, rdzsékkel, deszkikkal
mas velok hozott anyagokkal a honfiak haladék nélkiil el-
sanczoltik dicséségesen elfoglalt dlldsukat; ugyanekkor pilla-
natig sem halasztvdn el azon nagy terv kivitelét, mely miatt
jottek, az drkdszok és bdanydszok megtimadtdk a gat szildrd
talajat; kapakkal, dsokkal és csdkdnyokkal dolgozva, dsva és
vajva a foldet mindeniitt, mint emberi hédok, legvézhetetlen
osztontdl indittatva a munkara.

Azonban a hédok nem munkdlkodhattak békében. Az
antwerpeniek és angolok, hollandok és zélandok népes és bator
csapatai védték a gyorsan emelked$ erdditvényeket s oltal-
maztdk a kitartdssal ds6 utdszokat; de az ellenség sem maradt
tétlen. Szent-Jakab erddbdl, mely kozvetlen Szent-Gyorgy
vara mellett fekiidt, Camillo del Monte erds csapattal segélyre
sietett. Kzt borzasztd kiizdés kovette, test test ellen, land-
zsaval és pisztolylyal, karddal és térrel. A hdbort kezdete dta
nem volt oly bdszilt kiizdelem, mint e keskeny foldszoroson.
yMindkét részrdl bamulatos kitartast és batorsdgot mutattak¥,
irja Parma, ki pedig igen ritkdn hasznalt ily erélyes kifejezé-
seket, ,katondk és polgdrok mindannyian dithodt szelindekek-
hez hasonlitottak.* Hollandok, olaszok, skdtok, spanyolok, an-
golok stirtin és szapordn hullottak el. A kiizdés a még Defeje-
zetlen sdnczoldsok és f0kép a kapdk- és dsékkal dolgozé arka-
szok és bdnydszok koril folyt, kiknek kapdihoz és dséihoz volt
kitve Antwerpen sorsa. Sokan e munkdsok kozil sajat sirjukat
astak meg s egymdsutdn holtan hullottak az oly hévvel készi-
tett résbe. Ezrek reménye e keskeny toldnyelvhez kitve. E
hdromezer ember e mdjusi hajnalon azért jott, hogy kettévigija
a gdtat, az ocean vizét \ntwerpenig ereszsze, s igy a nagy

varost dieséséggel kiragadja Fitlop igdja alél. LKzt meggdt-
landé s a rdjuk bizott nagy kincset hiven megolzendo kiiz-
déttek oly nagy hévvel a spanvolok Osszehalmozva és egy-
mashoz szoritva, fegvversket egymas arczdba siitve el, dtka-
roltan gurulva le a gdt meredek partjain az ijeszté mélységbe,
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winden oldalon verekedve, mialatt a zélandi hajoraj s a kira-
lyi virak dgylinak dérdiilései 6sszevegyiiltek a puskak élénk
ropogdsdval, honfiak és katholikusok egy ¢érdig kiizdttek ; mig
e zavar és zaj kozepett a bdnydszok sziinet nélkil dstak és
kapaltak. .

Végre mégis gyoztek a hontiak. Megvédték sdnczolatai-
kat s a spanyolokat nagy vérengzés utdn, egyik oldalon Szent-
Gyorgy vérdig, mdsik oldalon a Czilopzetek erédjéig fiztck, s
e két pont kozti tért tisztira seperték. A gdt kizpontja hatal-
mokban volt; a nagy Kowenstein, Antwerpen e kulesa, szaba-
ditoi kezébe esett. A gylGzelmet felhaszndltdk s megtimadtik
a Czolopzetek vdrdt. Gamboa parancsnok veszélyesen meg-
schesiilt, tobl fétiszt meghalt vagy haldoklott, s a kiilsé sdn-
czok mér a hollandok birtokdban voltak ; a gyenge alapkardk,
melyek e vdrat a vizben tartottak , mdr erésen meg voltak in-
gatva, a gylzelem mar csaknem teljes volt.

Ekkor 6ridsi diadalkidltds hallatszott. A hédok bevégez-
ték munkdlatokat, az akadaly teljesen dtvigatott s a szétrom-
bolt gdton kereszt(il tédult be a 8dés viz. Pdr perez mulva egy
zélandi hajo, élelmi szerekkel megrakva, diestséggel dthaladi
a résen a mdsik oldalra, hol a vizek tobhé nem képeztek elzirt
tengert. A hoistett tehat létesilt, a gydzelem teljes volt, nem
maradt mds hdtra, mint biztositani az eredményt, a vészthozo
gatat teljes hosszdban szétrombelni s a hulldmokba temetni.
Akkor, ha majd az egész fildszoros elmerill, ha a Schelde
visszatér régi medrébe, ha Farnese Sandor hires hidja sziik-
ségtelenné valik , ha Antwerpen és Holland tengeri hajozdsa
teljesen helyredll, nem marad mas a spanyolok szdmdra, mint
eréditményeikben patkdnyokként magokat vizbe 6lni, vagy az
ostromot kétségbeesctten abbahagyni. Mindez a hontiak hatal-
maban dllott; mert a Kowenstein az 6vék volt; a spanyolok
visszaverettek a csatatérrél s varaik iitegei kénytelenek voltak
elhallgatni. T6bb ordn 4t a lizaddk nem zaklattattak s nyugod-
tan érezhették magokat. ’

»Korilbeldl harom oraig maradtunk igy, mindent biztous-
sdgban hivén*, irja Jams kapitdny, ez angol tiszt, ki részt vett
a csatdban s katonai nyers modorban azonnal leirta az egészet
Walsinghemnak. A gydzelem tetdpontjan azonban a hollandok
és antwerpenick két vezére nem volt a helyzet magassagdn.
Sajndlattal kell bevallanunk, hogy nem csak a kénnyelmi
Hohenlo, de a biles Sainte-Aldegonde is nagy hibdt kivetett
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el. A veszély perczében mindketté feddhetetlen batorsdgot és
iigyességet tantisitott; de a gyGzelem pillanatiban gyermekes
ittassdignak engedtek. Mindkét vezér ép oly hihetetlen, mint
megrovandé gyorsasiggal a gdaton dthaladé hajéra rohant,
hogy a gyotzelem Isirét személyesen vihessék Antwerpenbe,
kongassdk a harangokat s meggyujtsdk az dromtiizeket. Ma-
gukkal vitték Spinola Ferrante haldlosan megsebesiilt olasz
fétisztet, a csata diadaljeléiil s egy hussal és liszttel megrakott
hajét, a kozeled segély eldleges zalogdul.

Mialatt a gydztesek igy eltdvoztak, gydzelmiiket élve-
zend6, a legydzittek, megzavarodva és visszaverve ugyan,
nem nyugodtak meg vereségokben. Nem is tudtdk, hogy
legydzettek. Kénytelenek voltak elhagyni a csata szinhelyét és
a honfiak elsdnczoltik magukat a gdton. De sem Szent-Gyorgy,
sem a (zolopzetek vdra nem foglaltatott el, noha ez utébbi
nagy veszélyben forgott. Mansfeld Erné Péter grof, ez dsz haji
veterdn, kinek gyermeksége, ifjisdga, férfikora és oregsége
a csatdkban telt el, parancsnokolt a gat brabanti végén, Sta-
broek vardban, melynek szomszédsdgdban fekiidt egész had-
osztalya. Ldtvdn az ligyek ilyetén dlldsdt, haditandcsot hivott
ossze. Kétségtelenné valt, hogy a honfiak hatalmukba keritet-
ték a gt e nagy részét. Képesek leendnek-e ugyanazon napon
teljesen szétrombolni e védbéstydt? Ha igen, hogyan lehetne
dket munkdjuk befejezte elétt onnan kiverni? Helyzetitk ne-
hezen volt megtamadhatd ; haromezer hollandi, antwerpeni és
angol valédi ,dithodt szelindekek®, mint Parma ket nevezé,
vadsdggal csikorgatvin fogaikat és a gat két oldalarél agytzo
hatvan zélandi hajétdél védve, veszélyes ellenfelek voltak.

»Sokat adnék Sandort esak fél Grdig is a csata szinhelyén
lathatni!“ kialtott fel a tandesban egylke a spanyol tiszteknek.
De Sdndor tobb mint négy mértfoldnyire volt s kétes, hogy
tudta-e a szerencsétlen eseményt. Hogyan lehetne mégis fu-
tart kiildeni hozzd ? Ki érhetne el oda a haldl e vilgyén
keresztiil ? Nem lenne-e jobb az éj homdlyat bevarni? A sotét-
ségben legaldbb meg lehetne kisérleni azt, mi nappal lehetetlen.
Nagy volt a nyugtalansig s szamtalan kiilonbozo vélemény
hallatszott, midén végre Capizucca Camillo, az olasz legio
ezredese, sz6hoz tudott jonni. F beszédben ép gy mint tett-
ben merész férfi hevesen megtamads azok csiiggetegségét, kik
vagy Parmara, vagy az est homalydra akartak varni. ,Mily
elényt nyeriink azzal, kérdé az ezredes, ha a csatit Parma
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joveteléig, vagy az éj bedlltdig elhalasztjuk ? Mindkét esethen
idot engediink az ellenségnek a gdtat elrombolni s a vérost
segélyezni, s ha ez létesiil, mit eredményezhetnek fegyvercink ?
Elestiggedt katondink felhagyndnak a haszontalan kiizdéssel
vagy biztos haldlnak rohannanak.“ Miutin helyzetiket igy sok
hévvel, de egyszersmind nagy éles litissal elGadta, beszédét
folytatd, kijelentvén, hogy sem énmaga, sem legidja részére
semminemi eldnyt sem kivetel a sereg tibbi része felett; mert
nem hiszi, hogy a veszély perczeiben az olaszok tobbet érjenek
mint a tobbi esapatok; de arrdl bizonyos, hogy ndldnal hithb
embere a parmai herczegnek ninesen. Csak hogy az 6 jellemé-
vel nem fér 6ssze, azzal mutatni ki e hitséget, hogy Osszefont
karokkal egy bdstya megett varja, mig a herczeg 4véit kisza-
baditja a bajbol. Engedélyt kért tehat, hogy olaszait azonnal
az ellenség elé vezethesse; az elsé sorban, ha vannak mdsok is,
kik kovetni akarjak, egyedill, ha bajtdrsai jobb vezetd jottére
akarndanak vdrni.

Az olasz ezredes szaval viszhangra taliltak mindenki
szivében. Azon tiszt, ki Capizucca alatt parancsnokolt, a hires
Piccolomini nevet viselte s atyja volt Ottavio herczegnek, kirdl
annyiszor lesz sz az dltalunk most tdrgyalt nyolezvan éves
tragédia mindazon részének harczi jeleneteiben, melyet Néinet-
orszdg harminczéves habortijanak neveztek el. Piccolomini me-
legen partolta ezredese ajanlatdt. Mansfeld orvendvén, hogy
tisztjeit ily lelkesedés heviti, engedett dhajaiknak, melyekhben
tenyleg ¢ is osztozott. Tdboraban hat szdzad volt az olasz legio-
bél, mig a tShbi messzebb a hidon tanydzott, Kdroly fia pa-
rancsnoksdga alatt. Még jokor reggel, mieldtt megszakadt a
kozlekedés a gdton, az sz condottieri fileit hegyezvén, érezve
a csata kozeledtét, sietett hirnokot kiildeni fidhoz. v

pNdroly fiam, irta, ma gyézniink vagy veszniink kell.“
(»Charles mon fils, il te fant vainere ou erever® Le Petit 11 514.)
Az sz Erné Péter kitalalta, hogy a régen vért s gyakran elha-
lasztott tdmadds ma meg fog torténni az ellenség egész erejéj
vel s a kirdlypdrtiaknak a hidon, 0gy mint a gdton, Vé(]el}l
kellend magokat. Piccolomini isszeszedett hdromszdzat olas%au-
bol, mindannyi vdlogatott hadastydnt, s j6 rendbe Mansfeld
elé vezette Gket. Ugyanekkor érkezett e vezér szdmdra cse-
kély, de varatlan segély. Azon spanyol legio egy része, mel):
egy ideig Pacchi Pedro vezénylete alatt dllott, a stabroeki
tdbor legvégén fekiidt tobb mértfoldnyi tavolra. Az dgylk



30 Antwerpen ostroma.

dordiilésére felébredvén s gyanitvin az eseményeket, Don
Juan d’Aquila, a parancsnokold ezredes, pillanatnyi késedelem
nélkil dsszegylijtott csapatai élén, melyek koriilbeldl kétszaz
fére mehettek, azonnal Mansfeld f6hadiszallisdra sietett. Tozza
csatlakozott Cardona, de Castro Gonzales, Toralva s tébb mds
kitiing tiszt. Ipen middn ezek megérkeztek, indult meg Capi-
cuzza a csata szinhelyére; most vita tdmadt az olaszok és spa-
nyolok kozdtt az elsébbség felett. Capizucca kivetelte az elsi-
séget vezényelni ezen végso és reménytelennek ldtszd kisérle-
tet, s jogait nem akarta dtengedni a késSbb érkezetteknek;
mds részrél pedig a spanyolok sem voltak hajlandék mdst ko-
vetni ott, a hol azt hitték, hogy jogosan el6l mehetnek. A\ vita
hevilni kezdett, midén d’Aquila vetélytirsa jobbjat meg-
ragadva felkidltutt, hogy ez nem azon percz, melyben baritok
egymés kozt czivakodhatnak az elsOség felett. , Vallvetve men-
jiink tehdt a csatdba, kidltott fel, s csapasaink inkdbb az
ellenséget érjék, mint a mieinket.% Kz véget vetett a megha-
sonldsnak. .\ mér csatarendben dllo olaszok és spanyoluk térdre
estek, rovid imat intéztek a szent szlizhdz s a legjobb hangu-
Jathan megindtltak a gaton. Stabroek vdra utédn, melybdl elin-
daltak, korilbelil egy mértfsldnyire kivetkezett a Czolopzetek
vdra, mely mdr csaknem a honfiak hatalmaba esett, kiknek
egész erejok e vdr és az egy mértflddel messzebb fekvd
Szent-Gyorgy erdd kizt volt elhelyezve.

A Capizucea és d’Aquila dltal vezényelt csapatok csak-
hamar elértek a Czilopzetek virdig s megtiamadtik az ostrom-
16kat, mig e vdratlan segélytdl felbatoritott Grség erélyes kiti-
rést intézett. Rovid, de vérengzl verekedés utéin, melyben
mindkét részen igen sok ember esett el, a honfiak visszavonul-
tak sdnczolataik ndgé, s a vdar mentve volt. Nevét azonnal
Gybzelem-varra valtoztattdk s a kirdlypdrtiak most késziiltek
megtimadni a ldzadok elsdnczolt tdborat, melynek kozepén a
gat szétrombolasit czélzé munkdlatok szakadatlanul folytak.
Ugyanekkor a gdt tilsé végén szajrol szdjra ropilt egy orven-
detes hir. A Schelde melldl, Szent-Kereszt varatol, mint mag-
netikus folyam terjedt el azon felvillanyozo jsdg, hogy Sindor
kizeledik a csatatérhez.

Iiz igaz volt. Miutdn, mint rendesen, fél éjszakit ébren
toltott, hogy a hidon drt dllhasson, Sdndor visszavonult, hogy
bevereni tibordban par ¢rai nyugalmat vehessen. Iajnalban
mdr folébredt az dgyak dirdillésére, gyorsan feloltotte tegy-
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verzetét, lora ugrott s kétsziz fegyveressel a kiizdelem szin-
helyére sietett. Megillittatvin a hidon az antwerpeni hajoraj
egy kis szakasza dltd], melynek kiadatott a rendelet, e tijon
czirkdlni, hajéi dgyuival eliizte az ellenséges hajokat s miutdn
Mansfeld Karoly gréfnak figyelmébe ajénlotta az oreg Ern
Péter dltal irott nehdny szot, gyorsan folytatta fitjdt Kowen-
stein felé. Szent-Kereszt virdhoz érve, Mondragontol megtudta
az ligyek alldsdt. Megtudta, hogy hdromezer lazadd megtele-
pedett a gdton, hogy a Czilopzetek vdra ingadozik, hogy mind-
két oldalrdl egész hajoraj dgylizza a spanyol sinczolatokat;
végre, hogy a s6s viz mdr atimlik a vigott résen. Sandor hét
hénapnyi tiradsiga kozel 4ll a megsemmisiiléshez; a hajozds
Antwerpen és a tenger kiozt mar foly; Kowenstein az ellenség
hatalmdban van. De Sdndor nem azon ember, kit korai ]\etscu—
heesés leverhet. ,,I*,pen az utolsé perczben ér lxeztem meg¥, irta
még az nap estve Fillopnek. Kevéshé bator vezér valdszintileg
azt hitte volna, hogy pdr drdval késin érkezett. Magdval hoz-
van minden fegyverest, kit a hidon ¢és Beverenben nélkiilozni
lehetett, rendeletet adott Camillo del Montenak , hogy Szent-
Kereszt és Szent-Jakabh vdrakbol még nehdny dgytt Szent-
Gyorgy vardba vitessen. Minden vdrnak egyszerre erdsen kel-
lett 16vetni a ldzadd hajorajt.

Mondragon szdz lovészszel és alabardossal a leheti leg-
nagyobb gyorsasdggal szintén Szent-Gydrgy vardba kiildetett.
Senki gyorsabb nem lehetett volna. Ez agg hadastydn, ki tobh
oly emlékezetes kaland hise volt, melyeket a torténelem nem
feled el, a kiizdCk kozt gyalog utat tér magénak mint egy fia-
tal tiszt, kinek még vallhojtjait kell megszereznie. Kiilonben
nem is oly kiirl'ilmények voltak ezek, hogy ravasz taktikdval
messzirdl a vezér iigyes hadmozdulatokat rendelhetett volna.
Bésziilt, test test elleni csata folyt; egy neme a homeri kiiz-
désnek, melyben a vezéreknek szeme]yes héstetteikkel kellett
JOg‘allx&t a parancsnoksdgra igazolni. Sdndor, mintegy szinpadi
jelenetben, akkor érkezett meg, midén mar minden veszve
latszott lenni, mint az egekhdl leszallo harcz istene, s karja
erejével kellett igazolnia azon lelkeseddst, melyet neve mindig
felkeltett. klsé tekintetre atkarolvdn az egész helyzetet, ne-
hdny rovid rendelkezést tett, bejdrta a sorokat, s csapatait a
legeldnyisebben helyezte el. Csak nehdny szt ejtett ki ajkain,
de ezek egyenesen a szivekbe hatoltak.
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»Az, ki ma nem akar engem kivetni, kidltott fel, soha
sem tartott sajat becsiiletére és soha sem hordta a szivén az
isten és a kirdly iigyét.«

Mar cstiggedd spanyoljai és olaszai mintegy btivos riado-
kiirt hallatdra felébredtek s hévvel kérték, hogy a lizaddk
ellen vezényeltessenek. A kiralypartiak tehat a gat két végéril
megindultak a honfiak 4ltal elfoglalva tartott kozponti allds
felé. Mig Capizucca és d’Aquila a Gylzelem-varanal voltak
elfoglalva, addig Parma lassan, de erélyesen titat tort magdnak
Szent-Kereszt viratél Szent-Gyorgyig. Guyalog, paizszsal és
egyenes karddal felfegyverezve, vasingével fedve s katondi
élén haladva a git hosszdban, — mig Bevilacque Bentivoglio,
Manriquez, Sforza s més elismert batorsdgu fotisztek , kiknek
neve ismert a torténelemben, mellette haladtak, néha az Gton,
néha a meredek hajlatokon, méskor ismét nyakig vizben, hol
e veszélyes ut dthaladt, minden lépésen kiizdve a honfiak
egyes elszort csapataival, kik lassan vonultak vissza elsdnczolt
taborukba, s kiizdve az antwerpeni és zélandi hajék ellen, me-
lyeknek golydi kegyetlentil pusztitottak a kirdlypdrtiak sorai-
ban, a vezér végre elért Szent-Gyorgy vardig. E hely megtar-
tasdtdl figgott e nap kimenetele, mert Parma mdr értesitve
volt a Czolopok vdrdnak felszabaditdsdardl, mely Gydzelem-
varra valt. Azonnal homok- és gyapjuzsikokbél kiilsd védmii-
vet emeltetett Szent-Gydrgy var elbtt s egy iiteget dllittatott e
mogé, mely egyenesen az ellenség sdnczolatdra irdnyozza tiizét.
Ott fog az elhatirozé harez lefolyni. A honfiak és a spanyolok
tehat azon egy mértfoldnyi térre voltak dsszeszorilva, mely
Szent-Gybgytdl a Gydzelem virdig vonllt. E keskeny fold-
nyelven, mely alig volt hat 1épés szélességti, tobb mint Stezer
ember kiizdott; a tenger altal két oldalrdl Gsszeszoritva, kes-
keny kiizdtér volt ez ily sok gladiator szdmdra. A honfiak
iinnepélyesen megeskiidtek a villalatra indulva, a gdtat szét-
rombolni és Antwerpent segélyezni, vagy a munka kdzben
meghalni. Hiik maradtak esktijokhoz. Sem batdvok, sem ner-
viek nem mutattak soha tobb kitartdst a rémai legidkkal szem-
ben, mint utédaik e rettenetes napon, kiizdve a hires spanyol
és olasz gyalogsig ellen. A kowensteini esata kitoriilhetetlen
emléket hagyott Spanyolorszdg és [Tollandia katonai évkonyvei-
ben. A Németalfoldon lefolyé nagy drama kezdete dta soha ily
borzasztd sszeiitkézés nem fordilt eld. Hatrdlni nem lehetett
alig maradt hely lindzsdra és térre s a kiizdGk oly szorosan
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dllottak,, hogy a halottak dllva maradtak. Egy mértfsldnyi
téren mindeniitt csak elkeseredett parbajokat lehetett latni s a
gét iszapos talaja csakhamar vértol dzott.

Végre a honfiak sinczolatai minden oldalrdél megtamad-
tattak, egy részrél (apizuceca és d’Aquila, mds részrdl Sdndor
dltal. A kiralypartiak mint a kaldszok hullottak a megtdmadott
sinczok elGtt, de tdrsaik a holttestekre hdgva igyekeztek az
ellenséges tdborba jutni. A tdmaddk hdrom izben verettek
vissza nagy veszteséget szenvedve, s minden visszaverds utdn
jabb hévvel indultak meg a tdmaddsra; mig a sinczolat ko-
zepén az drkdszok , a koriiltok folyd kiizdelem daczdra, nyu-
godtan és kitartdssal dstdk és vajtdk a foldet.

A negyedik erélyesen intézett tdmadds vigan visszavere-
tett az antwerpeniek és hollandok dltal, kik sdnczaik migott
tartozkodva, batran szembeszalltak ellenségeikkel. Héraugiére
kapitdny -— kirdl még szélni fogunk késébb — kétszdz embert
vezetett a tlizbe s mdr csak tizenhdrom volt kortlte. A haldl
igy pusztitott a honfiak tobb mds szdzaddban is, Ggy szintén a
spanyolok soraiban, s az olasz és spanyol alabdrdosok ismét
engedtek a hollandok rideg tekintetei és siilyos csapdsai elott.

A kiizdelem médr mdsfél éraja folyt, midén végre az ito-
dik ostromndl egy borzaszté és titokszerti megjelends fel-
ébreszté a spanyolok lelkestiltségét. A spanyol legio volt fons-
kének, Don Pedro Pacchinak kisértete, ki nehdny hénap elGtt
Fermonde ostroménal esett el, most megjelent ezrede elitt
nyargalva, jol ismert fegyverzetében s életében szokasos moz-
dulatait téve. I csalkép soha sem lett kielégité modon meg-
magyardzva, de a sereg minden sordban hitelre taldlt s e ba-
bonds korban oly hatdst gyakorlott, mintha valésdg lett volna.
A csiiggedd spanyolok utoljara Osszeszedték magokat rém-
kapitinyok vezérlete alatt s rohantak a honfiak sdnczainak
ostromdra. Torelva katondi egyikének vallaira mdszva, volt az
els, ki dtvetette magdt a sanczokon; csakhamar azonban ha-
ldlosan megsebestilve osszeesett, de Capizucea, nehdny elhatd-
rozott fegyveressel kozelrdl kivette Ot. A sinczolat be volt
véve, a kiizdelem azonban ép oly bésziilten folyt; ugyanekkor
észrevették, hogy tobb honfiparti hajé felvonja horgonyit s az
arnak dtengedve magdt, tdvozik a gdttdl. A megmaradtak
nagy része haszndlhatlannd vélt azon heves tiizelés folytdn,
melyet Sdndor igen elbreldtilag intéztetett a hajoraj ellen. Az
apaly nem hagyott més valasztdst e hajok parancsnokainak,

Budapesti szemle. Otddik kotet. 1874. M)
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mint vagy vissszavonllni, vagy maradni és az ellenség hatal-
médba esni, ha ez leend gylztes. Ha ki akartdk volna tenni
magokat e veszélynek, talin biztositottdk volna az egész valla-
lat diadaldt, mig ellenben a tényleg kivetett elhatdrozs a leg-
szerencsétlenebb eredményeket sziilte.

»Gylztiink 1% — kidltott fel Sandor a visszavonulé hull-
mokra mutatva. ,Még a tenger is. elpartol az eretnekektdl.
FFoszszdtok meg most Oket utolsé reményiiktdl, s vigjstok el
utjokat hatralé hajoikhoz.“ A spanyolok felfogtik elényiiket,
mig a honfiak bitorsiga a tdvozd tengerrel hanyatlani kezdett.
A csata el volt vesztve. Mulékony diadalmi pillanatban a had-
jarat vezényldi elhagytik bajtdrsaikat s most, miutdn ezek bé-
torsigoknak annyi jelét adtik, a szerencse is elhagyja Oket.
Vad ellendllasuk borzaszté vak rémiiletté vdltozott s ezt a vér-
rel dztatott gaton Orilt vaddszat kivette. A honfiak egy része
ldndzsival és puskdval végeztetett ki, mésok a hullimok kozé
taszittattak , sokan pedig a gédt partjait fedd iszapba fultak.
A futamodok tat térvén hajéikhoz, a spanyolok 4ltal (izébe
vétettek, kik kardjaikkal fogaik kozt tszva kivették Gket s a
hullimok kozt végezték be az élet-haldl harczot.

sMindannyit lemdszdroltuk tehdt, irja Parma, mert a
lizaddk minden oldalrdl hatalmunkban voltak s nem hiszem,
hogy katondim bajtérsaik haldldt meg ne bosziltik volna.“

Az angolok és skétok, Balfour és Morgan vezérlete alatt,
voltak az utolsék, kik elhagytdk azon dllast, melyet hét érdn
at oly bdtran védelmeztek. A derék James kapitiny, ki az
utolsd pillanatig kiizdott s még ugyanazon éjjel a lehetd leg-
rovidebben leirta a esatdt, oly véleményben volt, hogy a hajo-
raj esak azon czélbdl tdvozott, hogy elényisebb dllast foglal-

_hasson. ,Felvontik a horgonyokat, hogy t5bbh teriik legyen az
ellenségre tiizelni, mondja; de a hollandok és zélandok ldtvin,
hogy az ellenség oly hévvel tdmad s azt képzelvén, hogy ha-
j6ink elhagynak benniinket, megfutamodtak. A skotok ennek
lattdra szintén kivették példdjokat; egyedill az angolok ma-
radtak az ellenség rohamédt fentartani s ezért esaknem az utol-
soig elestek. I szégyenteljes visszavonuldsban tohh mint két-
ezer ember veszett el részint fegyver dltal, részint a vizekben.“
James kapitdny jogosan boszankodik, hogy a sikeréhez oly
kozel 4ll6 vallalat, vezényloi eltivozdsa miatt, tonkre ment.
»A gatat hdrom helyen dtvagtuk, irja, de szégyenteljesen elhagy-
tuk, vezér hidnya miatt.“
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Szegény Koppenloppennak, kinek iigyetlenségei mds
kortilmények kozt oly nagy veszteségek okai voltak, azon sze-
rencse jutott, hogy becsiiletét visszanyerhette, mint katona
halvdn meg. Haultain tengernagy, wint littuk, mindjirt a
csata kezdetén a vizbe filt. Nassau Jusztin szerencsésebb volt,
mert a kiizdelem végén sikeriilt a lla_]okhoz menekilnie. O is
a hullimok kozé rohant, middén a vereség mar teljes lett, de
sekély vizbe esvén elvejtézhetett a ndd és a sds kozé, mig ne-
héz fegyverzetétsl megszabadult; igy sikerilt Gszva elérnie
egy kis csénakot, mely 6t Lilloba vitte. Roelke van Deest,
jeles tiszt, oly borzaszté sebet kapott arezdn, hogy cgész életén
at dlarczot kellett viselnie.

Parma, gy6zelmétél elragadtatva, Capizuccdt az egész
sereg littira dtkarolta, fennen kijelentvén bamulatdt maga-
viselete felett. Az olasz ezredest és spanyol vetélytdrsdt
@’Aquildt hén ajanld Filopnek, kérvén, hogy jutalmat és els-
léptetést adjon nekik. Torelvdt sebesiilten Sdndor sdtrdba vit-
ték és a vezér sajat dgydra fektették; ott maradt teljes fel-
épiiléseig s akkor jutalm@l — mit igen nagyrabecesiilt — azon
fegyverzetet kapta, melyet a herczeg a csata napjdn hordott.
Parma személyesen azonnal a csata végével a vérengzés szin-
helyérdl tisztjeivel Stabroek helység kis templomdba ment, hol
letérdelve dhitattal adott haldt az égnek gydzelméért. Kevéssel
ezutin a git helyredllitdsihoz fogott, mely noha tébb helyt
szétrombolva, még sem szenvedett javithatlan kédrokat; s e
czélbdl a ldzadok holttestei mds anyagokkal vegyest, szdzdval
hinyattak azon drkokba, melyeket 6k magok dstak.

Igy Ve'gz(idijtt a nyolez drdig tarté kowensteini csata.
,,‘\z iinnepdly, irja Parma, hét-nyolez drdig tartott, s mindkét
részrol oly makacs bator Sagnak adtdk jelét, mlly(,t régota nem
littam.“ A kirdlypartiak ezer embert veszitettel, a honfiak
még egyszer annyit s az iitkizet kimenetele a végsé perczig
bizonytalan maradt.

» Veszteségeink nagyobbak mint kivinndm, irja Sdndor
Fiilopnek. A munka heves volt és soha életemben nem voltam
ily nyugtalan az eredmény felél Felségedre nézve. E nap kime-
netele folyton csak egy hajszdlon fiiggott. Segélycsapatok in-
kabb mint valaha sziikségessé valtak s valéban esoda volt,
hogy ily szerény segédforrasokkal még ts gybzhettek. ,Hosszl,
fairadsiagos, koltséges hdbort ez, irja Parma, Capizucca és
d’Aquila jogait emelvén ki, mert minduntalan kiizdeniink kell

3%
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és itt nincsenek se kastélyok, se mds jutalmak ugy annyira,
hogy ha a katondk eldléptetéshen nem részestilnek, csiiggedni
fognak.“ Harminczkét lizadd hajo esett a spanyolok hatalmaba,
kik azokon kitiing dgytikat nyertek. Egy széval az eredmény
ddntd volt s a honfiakra nézve legkétségbeejtsbb.

Ez alatt, mint mondok, Hohenlo és Sainte-Aldegonde
sietve Antwerpenbe értek, hogy diadalukat kihirdethessék.
A partszegélyzeteken élénk csoportokat taldltak a polgdrok ko-
ziil, kik kivdnesian kérdez8skodtek a csata borostydnkoszorti-
val megérkezd két vezértdl s lelkesedéssel fogadtik a gyizelem
részleteit. Szegény Spinola haldokolva hurezoltatott mint dia-
dalmi jelvény; az élelmi szerekkel terhelt hajét megelégedéssel
tekintették s nagyszerti elokésziletek tétettek a rakpartokon és
raktdrakban azon biséges segélyeszkozok szdmdra, melyek
sokdig mdr nem késhettek. Oromjelek és Gromtizek gyujtat-
tak, minden torony harangja vigan megkondult, az dgya dia-
dalmasan megdérdiilt nem csak Antwerpenben, de Amster-
damban és mds tdvolabb fekv( helyeken is. 1d6t nem veszitve
a véroshdzédn fényes lakomdt készitettek a gylztes Hohenlo
tiszteletére. A reformatusok 6rémtél ujongtak; borzasztd fenye-
getések mondattak mdr a katholikusok ellen. A leghevesebbek
mindannyit felakasztani ajanltdk, mdsok a Scheldébe hanyni;
a legmérsékeltebbek azt akartdk, hogy utasittassanak ki a va-
roshél, mihelyt megsziinik az ostrom, mi nem késhet sokaig.

Hohenlo a diszlakomadn az asztalfénél tilve a habort istenét
latszott személyesiteni. Mellette a legszebb antwerpeni ndk {l-
tek, kiknek mosolyai jutalmaztdk meg vitézségét. A grof szd-
mos serleget iiritett ki egészségikre, a hontiak sikerére s a
kirdlypdrtiak megromldsdra; s mig § evett és ivott, a trombita,
dob, réztinyér és az sromharangok hirdették diadalat. A gyéz-
tes oly vig, oly nyéjas volt, hogy mds napra ¢ kivdnt adni egy
diszebédet Antwerpen felszabaditdsdénak Oriomére s a kortilte
(116 szép holgyeket meghivta, hogy jelenlétikkel tiszteljék meg
iinnepélyét. Allitjak, hogy a wellette 16 n§ felsohajtva azzal
valaszolt volna szavaira, hogy ha elGérzete nem csal, a holnap
nem lesz oly viddm, mint a ma s hogy diadalérzete még taldn
korai volt.

Alig fejezte mondatdt s vészteljes zaj hallatszott fel az
utezardl. A szerenesétlen {itkozethol megmenekiiltek egy-
nehdinya megérkezett azon borzaszté hirrel, hogy minden veszve
van, a gdt visszavétetett, a spanyolok gydztesek s a honfiak
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serege megsemmisiilt. T6hD irtézatosan megsebesiilt éshaldokld
katondt a lakoma termébe vitték. Hohenlo megszikiott az iin-
nepélyrdl, mely ily borzaszté mddon szakittatott félbe, kidlta-
soktol és fenyegetésektil kivetve. Bész orditdsokkal fogadtak
az utczdkon s egy idére el kellett rejtoznie, hogy a nép diihét
kikertilje.

Parma herczege més részril természetszeriileg rendkiviil
boldog volt a csata szerencsés kimenetele folott s ndla szokat-
lan diadalérzettel szolt e targyrol. ,Ma, vasdrnap, junius 26-4n,«
irja Filopnek még ugyanazon éjjel s levelét kiilon futdrtdl
kitldi, isten kegyelmébdl TFelséged teljes és jelentdkeny

‘gyozelnet aratott. lly korilmények kozt természetes, hogy a

legjobb és leginkdbly ¢hajtott eredmények fognak eléretni, ha
Felséged kész a sziikségest megtenni. Sokszorosan iidvozlom
Felségedet ez alkalommal s hdldt adok az isteni gondvise-
lésnek.*

Levelét tovdbb folytatva, vdzlatban réviden és gyorsan
leirja a csata rdszleteit, a legnagyobb dicsérettel emlékezvén
meg Capizucea- és d’Aquildrd]l, Mondragon- és Vastordl s mds
tisztekrol. ElGléptetést és jutalmat kért részokre; végil mind-
azokat melegen diesérte, kik kizremiikddtek a gybzelemben,
dnmagét kivéve, noha az fokép személyes eréfeszitésének volt
kdszonhetd. ;A mi a bdtor 8sz Mansfeldet illeti, — mondja —
hozza mélto moédon viselte magat s megérdemli, hogy Felséged
kivdld jelét adja kirdlyl megelégedésének személyesen spanyo-
lal irvén neki, mire ¢ végtelen becset fog fektetni.“ Sandor
helyesnek vélte még, hogy Fillop Mansteldnek, szimos évi hil
szolgalatai jutalmadl, a Biart grofsagot adomanyozza.

E kowensteini esata fejezte be Antwerpen tényleges ellen-
allasat. Par nappal clébh hocsitottik vizre a szorny hajot,
melynek alkotdsahoz annyi pénz és ember kellett. A Heborii
végének nevezték el s a mi Antwerpent illeti, a sors mintegy
szbjétékot csinalt, midsn e joslatszerit névre keresztelték el.
E hajo nagyobb volt mindanndl, mit akkorig a hajéépitészet-
hen ismertek; négy drhoczezal és hdarom kormédnynyal volt el-
litva. Oldalai tiz libnyi vastagsdguak voltak s ellendlltak a
golydknak. Ilisz nagy 6blit dgynt vitt, nem szdmitva szamos
kisebb fajta dgytlit, melyek legalsé sora csaknem a viz sziné-
vel egy vonalon fekiidt. Ezer ember fért el rajta s dugaszdara-
hok és iires horddk tartottdk, hogy semmi kértilmények kozt
se meriilhessen el. Valami nagy 0szé vérhoz hasonlitott tulaj-
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donkép, mely el nem meriilhet s melynek a golyék nem art-
hatnak. Szerencsétlenségére, daczaranégy drboczdnak és hdrom
korménylapatjanak, nem volt se hajozhatd, se irdnyozhatd s
mindvégig csak egy nagy, nehéz és nevetséges tekné maradt,
megérdemelvén mindazon gunyolddasokat, melyekben részestilt
épitése alatt, mely csaknem oly sokdig tartott, mint maga az
ostrom.

A spanyolok Caranjemauldnak nevezték el, tudniillik
gyermekek ijesztgetésére szolgalé szornynek. A honfiak el-
keresztelték elefdntnak, antwerpent 6riiltségnek, elveszett garas-
nak s még sok mas médon. Azt dllitottak, hogy egy kis sereget
egy honapon &t lehetett volna fentartani, vagy a varost hdrom
hénapon 4t élelinezni azon pénzésszegen, melybe ez orids kertilt.
Végre mdjus ho utolsé napjaiban, kevéssel a kowensteini ittko-
zet elitt, elindult Antwerpenbdl az elontitt vidéken keresztiil,
hogy kiildetését teljesitse a spanyol erddiok megsemmisitésével
s igy vessen véget a hiborinak. De csakhamar 6nnin végét
érte el, mert miutdn kortilbeldl egy érdig irdny nélkdl ide s
tova uszott, Oordam mellett a homokzatonyokban megfeneklett,
hol mozdulatlanil maradt, mig legénysége és a katondk meg-
sziktek réla és visszajottek a varosba, hogy részoket elnyerjék
azon nevetségességhil, mely kezdettd] fogva e szérnyhajéhoz
volt kitve.

Két nappal a kowensteini esemény utdn Séndor kiildott
egy hajécsapatot Mansfeld Karoly vezénylete alatt a nagy
Curanjamaula lefoglaldsira. Azon ladiknak, mely Karoly gré-
fot, d’Aremberg groéfot, ennek brabanti testvérét s mds onkén-
tes nemeseket vitt, szerencsétlensége tortént: egy loporhordé
1égbe rvipilt, &’ Aremberget a habok kozé vetvén, honnan azon-
ban minden baj nélkiil kiaszott, Mansfeld arczdt pedig borzasz-
téan megsebezvén. E véletlen baj, az egyediili kdr, mit a hires
Idbori vége az cllenségnek okozott, nem akadilyozta meg a
vallalkozok tobbi ladikjait a hajo lefoglalasdban, melyet diadal-
masan Parmahoz vontak. Miutdn a spanyolok jol megvizsgil-
tak és nevetsdgessé tették, szétdaraboltatott; dgyui, készletei
s minden értékes targy rola elvitetett s ez volt vége azon hires
hajénak, melyet Hdbori végének neveztek.

E haszontalan kiadds, -mely a legjelesebh személyek
tandcsa és kérése daczara tétetett, csak egy példa azon nehéz-
ségek kozil, melyekkel az ostrom elsé napjitol az utolsdig
Sainte-Aldegondenak kiizdenie kellett. A vdros minden lakdja
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hivatva érezte magat tandcsait a hely védelmére nézve kozolni.
A kiilonbdzé hangulatok, a kiznép szabadossiga, a fejetlenség
nem voltak a legjobb kormdnyzasi anyagok oly varosban, me-
lyet Farnese Sdndor ostromlott. Lattuk azon haldlos csapast,
melyet mindjdrt az elsé napokban a mészdarosak butasiga mért
az ligyre; lattuk azon bétor ellendlldst, melylyel Sainte-Alde-
gonde az § kapzsisigukat és bardtjaikét le akarta gyoézni.
Szamtalan oly nehézségekkel kiizdtt, melyek naponként tdmad-
tak korilte; legjobb széndékai félremagyardztattak s legerélye-
sebb rendszabdlyainak 6rokosen ellene dolgoztak. Oly viros
volt ez, melyben igen sokat tartottak a pénzre s hol a keres-
kedés, mely mindig félénk, de f0kép midén idegenek kezei
kozt van, gyakran a legmegvetendSbb gydvasigok oka volt.

Idénkint fenyegetések hallatszottak a polgdrmester ellen,
ki Antwerpen ellendlldsit hosszabbitva, ennek nagyszert ke-
reskedelmét tonkre teszi s a keresztyénség leggazdagabb véro-
sanak bukdsdt idézi eld. Nagyszdmu népzavargdsok is fordul-
tak eld, — melyeket a lakossdg katholikus része konnyen élesz-
tett fel — ezck czélja volt kenyeret kérni. ,Kenyeret, kenyeret
vagy békét,“ kidltozdk rekedt hangon rongyokba 6ltozott em-
berek, kik Sainte-Aldegonde lépteit kivették s lakasat ostro-
moltdk; de a polgdrmester a leheté legjobban viselte magit,
ékesszoldsdval és személyes bdtorsdgaval kiizdve a koznép és
az ellenség ellen, hogy polgértirsai nagy részébe dtontse azon
nemeslelkit gondolkozdst, mely 6t hevité. Sokaig szdmolt a
franczia alkudozdsokra s nehéz volna nagyitani azon vészes
eredményt, melyet a Valois wdvar 4ruldsa eléidézett. Le Petit
torténész, ki Antwerpenben tartézkodott az ostrom alatt, titkos
meghizassal Parisba killdetett s kozdlte a rendek kivetségével
Sainte-Aldegonde siirgés felhivdsait, hogy ha lehetséges, esz-
kozoljenek ki segélyt emberckben tgy, mint pénzben, mielitt
még késé lenne. Rogtoni, habdr csekély segély valdsziniileg
elégséges lett volna Antwerpen megmentésére s megakaddlyo-
zésdra annak, hogy a tobbi vdros is az cllenség kezeibe essék.
E titkos kovet visszatértekor a polgdrmester, a hozott hirek
altal felbatoritva, tobb ékesszdld beszédet tartott a senatushan
és egyelire polgartarsal csiiggedt hangulatat felemelte.

Azon boszanté diadal, melyet tényleg a hid ellen arattak
és a kowensteini nagy hadjirat tragikus eredménye teljesen
megtorte az antwerpeniek szivét. Ez utobbi szerencsétlenségért
Sainte-Aldegonde kemény szemrehdnyast érdemlett, noha a 6



40 Antwerpen ostroma.

hibds Hohenlo volt. Hollandia orszégrendei mindazonaltal hitk
maradtak a szovetség és a szabadsdg tigyéhez; mert daczdra a
lényeges kiadasoknak, melyeket tettek, daczdra a szamos fel-
aldozott embernek melegen buzditottdak az antwerpenieket az
ellenallas folytatisdra, igérvén, hogy legtiljebb hdarom hoé le-
folydsa alatt tizenkét ezer gyalog- és hétezer lovasbdl 416 sere-
get szerelnek fel s kotelezik magukat, ezzel Antwerpent az
ostrom alol felszabaditani vagy a kisérletben elveszni.

Ugyanekkor az Angolhonba kiildott kovetség, melynek
megbhizdsa volt a fourasigot Erzsébet kiralynénak ajdnlani fel,
bdtorité slirgtnyoket irt az antwerpeniekhez s bhiztositotta az
eldljardsdgot, hogy lépések tétettek mdr szdmokra segélyt kiil-
deni, mig Krzsébet sajitkeziileg igy irt hozzdjuk :

»Hallom,“ mondja az uralkodénd, ,hogy a Schelde elza-
rdsa miatt 6nok késziilnek Parma her czegcrel oly egyességet
kotni, melynek kimenetele kétes lehet, a mi legalabb elGjogaik
fentartdsat illeti. Visszaemlékezvén azon szilard bardtsdgra,
mely mindig élt korondm és a burgundi uralkodéhdz kozt,
melyhez 6nik tartoztak s szdmbavéve azt, hogy alattvaloim,
kik a kereskedelemmel foglalkoznak, mindig tobb elonyt taldl-
tak Németaltoldon, mint bdrhol masutt, el vagyok hatirozva
onoket késedelem nélkiil tamogatni és segélyezni. A terv résa-
leteit kovetségok kozolni togja onolxl\cl, de legyenek meggyé-
z8dve, hogy dltalam soha sem lesznek elhagyva vagy elhanya-
golva.“

A kovetkezd fejezetben eldadjuk az olvasonak ezen alku-
dozasokat Erzsébettel, melyek oly fontosak valanak Németaltold,
Anglia és Eurépa jovijére s melvek a Francziaorszaggal fol)-
tatott gyeunekes diplomatiai tandcskozdsokat kovették. Udvos
egylivé gytijteni mindezen adatokat, hogy elsé tekintetre fel
lehessen fogni az alkudozdsok fejl(')'dését és lényegét, mi fékép
kitiinik azon nyilvdnos és hivatalos okiratokbdl, melyek maig
a titok és feledés fatyola ald valdnak temetve. De ezen alkudo-
zasok Antwerpent illetéleg, a tiirelmetlen és felheviilt polgdrok
vagyaihoz képest, nagyon is dvatosan vezettettek.

A kereskedelmikézpont bétorsdga, mely mér régota inogni
kezdett, most teljesen megsemmisiilni latszott. Minden sziv
kétségbeeséssel telt el. A nép csak panaszkodni tudott, az eldl-
jarok pedig nem sziintck meg czivakodni. A fGtandcsban eld-
fordulé vitdk és czivakoddsok csiiggesztdk és végnélkiiliek
voltak. A nemzetlrség nyolez ezredese kozil hat a minden
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dron folytatando ellendllds partoléja volt, ellenben a nyolezvan
kapitdny tobbsége a megadds felé hajlott. .\ pérnép lizongénak
és fenyegetnek mutatkozott, minden dron békét és kenyeret
kovetelt. Hollandia biven igért mindent s ebben Gszinte volt,
de a nagy csaldddsok utdn most nagy volt ellene az elkeseredds.
A vilsdgos percz kézzelfoghatilag kizeledett s ha csak segé]v
azonnal nem érkezik Hollandidbdl vagy Anglidbdl, a viros
megaddsa elkeriilhetetlenné vdlik. l.a Noue, miutin &t évet
fogsdghan toltott, végre kicseréltetett Kgmont Fillop grofért.
E fdnemes 8srégi franczia csaldd feje s a franczia kirdlyné
unokatestvére, boszankodott egy egyszerii hugenotta nemesért
cseréltetni ki, noha e nemes a nagy hirnevii vaskard La Noue
volt, de szabadsigdért még is feldldozta giégjét. Még inkdbh
béntotta az, hogy l.a Nouetol, kiért Navara kirdlya dllott jot,
szdzezer aranyat kioveteltek biztositékll arra, hogy soha sem
fog tobbé fegyvert viselni Németalfoldon, ha esak nem a fran-
czia kirdly szolgdlatdban, mig ellenben tdle senki ily igéretet
nem kovetelt. La Noue megldtogatta Parmdt Antwerpen alatt,
hogy elbucsizzék s azon tisztelettel fogadtatott, melyet emel-
kedett jelleme s fényes hirneve megkovetelt. Sdndor élvezettel
mutogatta meg neki erdditményeit, megmagyardzta az ostrom
egész tervét s l.a Noue Gszinte hamulattol volt dthatva. Ki-
jelenté, hogy a munkalatok nagyszeriick és bevehetetlenek, s
ha 6 kiinn volna tizenkét ezer hdrczossa] kénytelen lenne fel-
hagyni a reménynyel a vdros telszabadltasn llletuleg »Ant-
werpen nem menekiilhet meg Gntdl,* valld be az ész hugenotta,
»s nem sokdra kénytelen lesz magdt megadni. Bevonuldsakor
azt tandeslom, akaszsza fel kardjdt a kapura s legyen e vdros
bevétele a korona gydzelmei hossza sordn.“

wlgaza van onnek,” valaszolta Parma, ,sokan bardtaim
koziil ugvan e tandesot adtik, de hogyan vonuljak vissza, mi-
dén életem hétralevé napjaira le vagyok kotve kirdlyom szol-
galatdban ?¢

Ez volt L.a Noue velemen) e, azon fértiné, kinek ragasz-
kodasa a reformata vallashoz és a politikai szabadsig ligyéhez
kétséget nem szenvedhet, mint szintén hivatottsiga véleményt
adni nagyobb katonai dolguk felél. Alig szabadulvadn ki egy
gyaldzatos bortonbél, melybdl Fiilop egy izben azon foltétel
alatt akarta kiboesdtani, ha szemeit kitolatni hagyja, nem gya-
nusithaté 6 részrehajldssal e fejedelem vagy ennek képvise-
16je irant.
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Tovabbd, noha Hollandia orszdgrendei és az angol kor-
mény Gszintén kivantak segiteni a vdroson s alapos igéretekkel
bétoritottik a honfiakat, a zélandi el6ljérdk lanyhasigot mutat-
tak. A zélandi tengerészet fGbbjei, kikhez oly sok reményt
kotottek, végre elesiiggedtek. Oly nyilatkozatot szerkesztet-
tek, irtak ald s kiilldtek Nassau Jusztin tengernagyhoz, mely-
ben azon véleménynek adtak kifejezést, hogy most annyi ki-
szdradt és veszélyes hely van a Scheldén, a nydri éjek annyira
kiilonbozbk a hosszi, zivataros téli éjszakdktdl s oly csendesek
és rovidek, hogy nem lehet sikert vdrni oly kisérlettdl, mely
vizen torténnék a viros segélyezésére.

Bizonydra volt ok a csiiggedésre s végre magén Sainte-
Aldegondeon is erdt vett ez. Latta, hogy az utolsé remény,
Antwerpent megmenteni, elveszett s azzal egyiitt minden le-
hetdség egy egyestilt németalfcldi koztdrsasdg 1ételére. A vallon
tartomdnyok mar elvesztek; Gent, Driissel és Malines mér meg-
adtikk magukat; Antwerpen bukdsa magaval rdntja Flandria
és Brabant vesztét s még egy gat sem fog maradni Hollandia
megmentésére. A kétségbeesés eltolté a polgdrmester szivét s
nagyon is kordn hallgatni kezdte a csdbité tandcsokat. Mégis,
noha nem hitt egy szabad dllam lehetéségében, azt képzelte,
hogy II. Filloppel alkudozva, lehetséges volna a valldsi szabad-
sdg szamdra biztositékot szerezni. Sajndlattal lemondott két
nagy czélja egyikérdl, melyért hiisz éven dt harczolt Oraniai
Vilmos oldala mellett, de azt képzelte, hogy igy masik czéljat
elérheti. Most tehdt széndéka volt Antwerpen megaddsira
elonyos foltételeket eszkozolni ki és ezzel egyidejiileg Hollan-
didt, Zélandot és a tobbi szovetséges tartomdnyokat reabirni,
hogy ismerjék el a spanyol kirdly fourasdgdt. Ime bizonyira
nagy nézetvaltozdst ldtunk most a honfiak egyik legjelesebb s
mindeddig legszildrdabb férfidndl; sziikséges tehdt, ha tokéle-
tesen ismerni akarjuk ez embert s a vdlsdgos perczeket, melye-
ken dtment, hogy lépésrdl lépésre kovessitk 6t az alkudozdsok
e titkos utjdn, melyre most lépett s mely az antwerpeni drdma
befejezése lesz. Kz alkudozdsokban a fészereplok lesznek egyik
részrél a parmai herczeg, mint a zsarnoksdg és a papasig kép-
viselgje, mdsik részrol Sainte-Aldegonde, ki egész életén 4t a
reformatioért kiizdott.

Kétségtelen, hogy a polgarmester kiilsé befolydsoknak
volt aldvetve. Minden nap fordultak el6 zavargdsok s ldzongé
csoportok ostromlottak kapujdt, vddakat kiabdlva ellene s ke-
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nyeret kérve. Egy izben népes és zajongé tomeg toglalta el a
16vasdrtért s bintalmazta és sértegette Sainte-Aldegondeot, mi-
dbn szét akarta oszlatni. Mds részrél Parma a polgdroknak
reményt nytjtott teljes bocsdnatra ; mérsékeltebb toltételek alatt,
" mint minGket virhattak és sok iigyességgel felhasznalt szamos
lényegtelen kortilményt, hogy megnyerje j6 szandékaba vetett
bizodalmukat. Igy példail egy dreg, beteges né lakott a véros-
ban, ki azt képzelte, hogy szamadrtej nélkiil nem élhet meg s
szallitéjat kikilldte a vdroshél, élete veszélyeztetésével, tejet
keresni a kornyéken. A fiatal embert elfogtdk és Sandor elé
vezették; azt hitte, hogy mint kémet régton haldlra fogjik
itélni. De a herczeg ellenkezdleg nem csak szabadsigat adta
vissza, de egy szamdrral is megajindékozta, melyet még fog-
lyokkal és kappanokkal is megrakott az 6reg né szdmdra. Az
eldljarok megtudvdn ez eseményt s nem akarvdn udvariassdg-
ban felilmulatni, részékrél egy 6 borral megrakott szekeret s
kitiing siiteményeket kiildtek ajindékképen Sandornak ; e kol
esondsen valtott nyaldnksdgok utat nyitottak a diplomatial
édességeknek.

Sainte-Aldegonde helyzete kinossd vélt. A vdros mintegy
haléba volt fogva, mely folyvdst 5sszébb szortlt. A hid bevehetet-
lennek ldtszott; a hires Kowenstein véglegesen az ellenség ha-
talmaba esett vissza s most az Antwerpen kortll fekvé kis varak
is, Borght, Hoboken, Cantecroix, Stralen, Berghen és masok,
kezei kozt voltak. Junius elsején sszeszdmitottik a még meg-
maradt gabondt s azt talaltik, hogy még egy hénapra valé van
egy fontot szdmitva fejenkint, vagy két honapra fél fontonkint
szamitva. Ez még tdvol volt azon éhségtdl, mely Leydenben
pusztitott; de a polgdrsig bétorsiga, a kozelebbi csaldddsok
befolydsa alatt, gyorsan csokkent. Kézzelfoghatévd valt a pol-
gdrmester el6tt, hogy a feladds percze elérkezett.

»Sokaig zavargds és nagyobbszerl vérontis nélkill meg
tudtam tartani a vdrost,% irja Sainte-Aldegonde; ,noha e vdros
népessége igen nagy volt s fokép kereskedkbdél s kézmiivesek-
bl allott, kik megfosztva kereskedésoktdl s munkdjoktdl az
élet minden kényelmét s minden életfentartdsi eszkizt nél-
kiiloztek. Ime ezt tettem a vélemények és a jellemek ily nagy
meghasonldsa kozt, daczara a nép hallatlan féktelenségének,
daczéra a rendkivili fejetlenségnek, egy csapat katonai pa-
rancsnoktdl koriilvéve, kik kozil a legtobb épen nem ismerte
a hadi mivészetet; kevés tekintélylyel birva, csekély eréto)
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tamogatva gy a hajokat, mint a katondkat és matrdozokat
illetéleg; nem remélvén segélyt kiinn se herezegtél, se kiraly-
tol, se benn a katonai 6rségtdl. Es e nehézségek kizepett igye-
keztem mindig minden lehet(t elkivetni a varos megvédésére,
épen annyira abban, a mi belkorményzatdt illeti, mint fegy-
verrel, tengeren gy, mint szdrazon, nem hdtrdlvdn semmi
veszély vagy faradsdg elftt.4

»Tudom, hogy sokan vannak, kik a tiizhely mell6l s tavol
a szinpadtol, hol silyos csapdsok osztatnak, szeretik bolesessé-
goket azzal mutatni, hogy mdsok tetteit egyedil az eredmé-
nyek utdn itélik. En csak azt kérem, hogy méltdnyossdggal és
igazsaggal itéljenek folottem, félre téve minden szenvedélyt;
kérem, hogy védjék meg becsiiletemet rigalmazdim ellen, mert
meg kell gondolni azt, hogy nem én vagyok az elsé ember s nem
is leszek az utolsé, kit jogtalanul vddoltak. Mindazok, kik a
koziigyekkel foglalkoznak,“ folytatja, ,ki vannak ennek téve.
Annak itélete és akarata ald vetem kiilsnben magamat, ki
ismeri a sziveket és a gondolatokat, ki mindenek folott all, kit
tanuként hivok fel, hogy gy Antwerpen megaddsat illetileg,
mint minden mds cselekedetemben fiatal koromtdl kezdve min-
dig 8szinte és hit voltam, nemn tekintve sajat személyemet, csak
mindig az § dicsOségét és szegény népe javat.“

Kétségtelentl itt nem csak Antwerpen sorsat kell elbeszél-
niink. Sainte-Aldegonde hirneve ekkor komoly sérelmnet szen-
vedett. Fgy nagy ember jellemét mindig kozelrdl s éles szem-
mel kell megvizsgalni, ha sziikséges védelnezni a ragalmak
ellen, de minden gydngeség nélkiil a vildg elé kell tdrni. A ling-
ész és erény dltal nagygya lett nevek a torténelem leghecsesebb
kinesei; hiven kell azokat megériznie, de az mindig nagy sze-
rencsétlenség, ha szemeit kolestnzott fény vakitja el.

Sainte-Aldegonde tagadhatatlantl langelméjii férfi volt, s
jelleme minden nemtelen és 6nzé nagyravagyas folott allott.
Kiilonbozs alakokat 6ltott fel, hogy Németaltold orszagrendeit
szolgdlhassa s tett szolgdlatai nagyok és fényesek voltak. Most
kizelediink azon perczhez, melyben nagy véltozds all be vise-
letében és politikdjdban; anndl szitkségesebh tehat most kizel-
ré] szemiigyre venni magaviseletét és jellemét.

Junius els napjaiban Richardot, az artvisi tandcs elnike,
irt egy levelet Sainte-Aldegondehoz, Parmai Sédndor parancsdra,
azon czélbdl, hogv titkos dsszejivetelt eszkozdljen a polgdr-
mester és a herezeg kiszt. Junius nyolezadikin Sainte-Aldegonde
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igenlleg vilaszolt, legalibb a mi az Gsszejovetelt illette; meg-
jegyezte ellenben, hogy miutin & hivatalos 4llast foglal el,
kénytelen e tervet kozilni az eldljarokkal. Kifejezi tovabba
ama reményt, hogy Parma meg fogja hallgatni e kindlkozd
alkalmat, hogy az dsszes tartomdnyokkal dltaldnos szerzidést
kdsson; mert Antwerpennel oly részletes egyesség, melybil
Holland és Zéland ki lennének zdrva, e vdros teljes bukdsat,
kereskedelme és ipara teljes megsemmisiilését vonnd maga
utin; mig ellenben most kindlkozik az alkalom a herczegnek
yhalhatatlan dicséséget szerezni, s az egész orszdgot gvors és
iinkénytes hédolatra birni ¢ Felsége irdnt. Megemliti tovabba,
hogy nem egyedtl fog jonni, de tobb képviselékkel, kiket
Antwerpen fog kiildeni, hogy Séandorral tandcskozzanak.

Junius tizenegyedikén Richardot vdlaszolt sajdt és a her-
czeg nevében, sajndlatdt fejezvén ki, hogy a taldlkozds nem
létesiilhet egyediil a polgdrmesterrel; de elismeri Sainte-Alde-
gonde okainak helyességét s elfogadja ajanlatit a nagyobb kiil-
dottségre vonatkozélag. Hérom nap mulva, miutin titokban
bizalmas embereivel tandcsot tartott, Sainte-Aldegonde meg-
valtoztatta véleményét s kijelentette, hogy magédndsszejovetelt
négy szem kizt a parmai herczeggel czélszertibbnek tart s Gt-
levelet kért. Ez rogtén megkiildetett neki Sdndor megelége-
désének kifejezésével s azon ajanlattal Richardot részérdl, hogy
0 kész Antwerpenben kezesiil szolgdlni, mig a polgdrmester
Parma tdbordban lesz Beverenben.

Sainte-Aldegonde tehdt kész volt elindulni mindjért mds
nap, 1585. junius tizenhatodikdn, de ezalatt hire szdrnyalt e
tervnek. 1ly titkosan tervezett vsszejivetel gyantisnak tint fel
a polgdrok elGtt s mindenféle roszakaratiumagyardzatok s heves
demonstratiok tétettek a polgérmester ellen. , Aldegonde, mond-
jik, elmegy Parmahoz, irja egy polgdr, s ez nagy elégedetlen-
séget idéz el6, mert félnek, hogy « herczey étvdgya és akarata
szerint fog békét kitni, miutin mar pénzért eladta magdt a
kirdly iigyének. Azt mondja, hogy szerencsétlenség lejnne _ti')l)l)
polgdrt kiildeni ily megbizdsra. Mult vasdrnap, ju'mus tizen-
hatodikdn dsszejovetel volt a nagy tandesban. A hitszonokok
behatoltak az {ilésterembe s valldsuk érdekében tgy feltiizelték
a polgdrokat, hogy mindannyian a béke ellen s a habort mel-
lett kidltozva hagytik el a tandcstermet.”

E vigy jo és kivdnatos volt, de szerencsétlenségre az
antwerpeniek nem adtdk mindig jelét ennyi erélynek és egy-
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ségnek Parma herczege ellen folytatott kiizdelmdkben. Most
azonban felbdsziltek, mihelyt Sainte-Aldegonde titkos czéljait
megtudtik. A véros tervezett megaddsa, melyet hetek éta
szamos csoportosuldsok zajosan kiveteltek a polgdrmestertdl,
egyenesen a polgdrmester arczdtlan megvesztegethetoségének
tulajdonittatott. Kétségtelentil spanyol aranyokkal védsdroltatott
meg, monddk, hogy beleegyezzék abba, mit mindeddig oly
makacsul ellenzett. Van Werne nevit egyén par nappal azelott
Antwerpenbdl Hollandba ment, Parmatdl nyert itlevéllel, sajat
itgyei érdekében. Sainte-Aldegonde nem szélott neki a terve-
zett dologrdl, de felhatalmazta Mansfeld groftdl titkos dssze-
jovetelt kérni. Ha ezt elnyeri Van Werne, adja értésére Mans-
feldnek, hogy azon esetre, ha a szivetséges tartoményok val-
ldsi békét remélhetnek, Sainte-Aldegonde véleménye szerint
lehetd volna Hollandot, Zélandot s a tébbi tartomdnyokat arégi
engedelmességre birni. Van Werne visszatérve Antwerpenbe
kibeszélte e titkos alkudozdsokat s ezzel véget vetett a polgar-
mester ama terveinek, egyedill menni Parmahoz. ,Ez gyanit
tdmasztott a népben, irja Sainte-Aldegonde Richardothoz, any-
nyira, hogy zavargdsoktdl félek. A nagy tandes (ilést tartott,
de nem tudom mit végzett s kérdezni nem merem.

Az indok , mely Sainte-Aldegondeot sajit vallomdsa sze-
rint e titkos §sszejovetelre birta, az volt, hogy nem kapott va-
laszt elsd levelében foglalt legfobb pontra nézve, t.i. ajinlatira
az dltaldnos kiegyezésre vonatkozdlag. Kzért, hogy a tandcs-
kozdsok gyorsabban haladjanak, az el6leges kérdést elére titok-
ban meg akarta beszélni. ,De most, irja Richardotnak, miutin
az iigy mar nagyon is nyilvdnossd vélt, — részben kiilonbozo
jelentések és helytelentil terjesztett iratok, részben Van Werne
jovetele altal, — nem taldltam kivihetének, hogy utra indul-
jak, mieldtt ezt a tandestagokkal koziltem volna nem ugyan
megvitatds végett, de mint oly dolgot, melyet elhatiroztunk.“
levelét tovidbb folytatva, eléadja a nehézségeket, melyek
tamadtak, épen mint elére megmondta. Az elfljardk dltaldnos
egyességré]l nem akartak hallani, Gtjdt tehat bizonytalan idére
el kell halasztania. Melegen kérte Richardot, hogy biztositsa
Sdndort, miszerint ¢ legkevéshé sem fiz vele tréfit. ,Nem
konnyelmiségbfl, mondja, vagy mds hasonld okbol késleltetem
ez ligyet. Mindent, mi hatalmamban van, el fogok kovetni,
hogy engedélyt nyerjek, herczegségedet tabordban felkeresni,
bar mibe kertiljén is ez s reménylem, hogy rovid idé milva
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elérem ezélomat. Ha nem sikertil, a koznép hangulatdnak kell
tulajdonitani, mert leghébb vdgyam a tartoményokat vissza-
vinni az 6 Felsége irdnti engedelmességre.“

Mésnap, 1585. junius tizenhetedikén, Richardot valaszé-
ban kifejezi sajnalatit, de Sdndor részérél a legkisebb esodal-
kozdst sem a kapott hir miatt. ,Az emberek, mond4, igen kii-
16nboz6 hangulattal birnak s nem képesek mindannyian okos-
kodni.“ Figyelmezteti azonban a polgdrokat, hogy mne értsék
félre Parma szelidségét, mert ¢ el van hatdrozva inkdbh egész
seregével elveszni, mint Antwerpent be nem venni. ,A mi pe-
dig a kirdlyt illeti, folytatja Richardot, minden koronijat
elveszti, mieltt e véllalattal felhagyna.“ Van Wernet nem
tartja hibdsnak, st a béke dszinte bardtjdnak. Richardot par
szoban csak annyit mondott neki, hogy kapott néhdny levelet
Sainte-Aldegondetdl, melyek a békére nézve kedvezi véle-
ményt fejeznek ki. A mi pedig a kirdlypdrtiakat illeti, ok
tokéletesen drtatlanok ama jelentésekben és iratokban, melyek
oly helytelentil terjesztettek a varoshan. Kivdnatos azonban,
hogy az alkudozds ne nagyon halasztassék, mert ez esetben Ant-
werpen elbukhatik, miel6tt az egyesség Hollanddal és Zéland-
dal meg lenne kitve. Kéri Sainte-Aldegondeot, hogy tizzin
ki fejébdl minden aggodalmat azon érzelmekre nézve, melye-
ket Parma téplal irdanydban és a véros irdnt. ,Legyen teljesen
nytgodt, Uram, mondja, 6 Herczegsége legkevésbhé sem elé-
gliletlen 6nnel, s épen nem hajlandé e szegény népre hara-
gudni.“ Biztositja a polgdarmestert, hogy Parma legkevéshé
sem tartja 6t konnyelmiinek , se azt nem hiszi, hogy a dolgo-
kat hosszadalmasan vonni akarnd; sOt sajndlatot érzett azon
fenyegetd nyilvanulasok miatt, melyek Antwerpenben ellene
tétettek. , Mert, folytatja, a népkormanyzatok ezer vesze’lylyfﬂ,l
jarnak s fajdalmas volna ream nézve, ha dnnek valami baja
torténnék.«

Ugy latszik tehat, hogy fokép Sainte-Aldegonde volt az,
ki a kibékiilést Hollandia, Zéland és a kirdly kozt helyre
akarta hozni; azon terv kezdeményezése is, hogy Antwerpen
feladdsival ugyanazon szerzédésbe a szovetsiges .tartomérllyo-
kat is belé foglaljak, eredetileg a polgdrmestertdl jott s eleinte
ellenkezésre talalt a vdros elljardindl, Parma herczegnél és
tandcsosaindl, Holland és Zéland orszédgrendeinél. A demonstra-
tiok a hitszénokok, kozségi el6ljarok és polgarok részérsl
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Sainte-Aldegonde és titkos isszejovetelének terve ellen, mi-
helyt ez nyilvinos lett, e szdndék kivitelét lehetlenné tették.

pAldegonde, ki Antwerpent korményozza, irja Parma
Filopnek, nyolez nap eldtt igvekezett alkudozdsokba eresz-
kedni a béke érdekében. Kijelenté dhajtdsdt, ide jonni, hogy
télem maganisszejivetelt nyerhessen; én beleegvezésemet ad-
tam. Mult vasdrnap, e hé tizenhatodikdn, kellett volna e talal-
kozdsnak létesiilnie; de egy népfelkelés kivetkeztében, melyet
épen e korilmények idéztek eld, el kellett azt halasztani.“
A kirdlypartiak végteleniil le voltak verve e szerencsétlen
eredmény miatt. , A demonstratick és szemtelen hegykeségek
az 6n emberei részérél, irja Richardot tiz nappal késibb, az
egész orszag vesztét fogjak ellidézni s a lLerczeg béketiirését
és szelidségét kifdrasztjak. Azon jo és lelkes honfiak, kiket
nagyon is felbiztatott ama kedvezd szél, mely e napok alatt
fujt, voltak okai e zavargasoknak s teszik ténkre szerencsétlen
hazdjokat; szerencsétlen mondom, mert ily nyomoriltakat
allit els.«

A torténtek daczara Kichardot értésére adta, hogy a her-
czeg még kész vele alkudozni. ,S ha 6n, Uram, mondja, befe-
jezvén Sainte-Aldegondehoz irt levelét, kirdl bardtaink nagy
része most rosz véleménynyel van, azt hivén, hogy Gnnek
czélja benniinket megcsalni, ha mondom, Gn hajlandé egyene-
sen és nyiltan egyvezkedni veliink, mirél én szilardan meg va-
gyok gyézddve, kedvezs kimenetelt varhatunk.“

A polgarmester tehdt mar mindkét part elGtt gyantis volt.
Az antwerpeniek vadoltdk azzal, hogy spanyol aranyokkal
hagyta magdt megvesztegetni, a kirdlypartiak pedig, hogy a
kirdlyt akarja rdszedni. Nem valészinit tehdt, hogy e feltevé-
sekben mindenkinek igaza lett volna.

Végre 1585. julius todikén elhatdroztatott, hogy a nagy
tandcs kiveteket fog kinevezni, kik Parmaval megkezdik az
alkudozdst. Sainte-Aldegonde tudatja Richardot-val, hogy ha
iigyei engedik, § is elkiséri ezeket; dllitja tovabbd, hogy min-
den dologban §szinte és nyilt volt. ,Egyik oldalrél, tigy mint
a mdsikrél igyekeznek engem ragalmazni, mondja, de drtat-
lansdégom gydézedelmeskedni fog gyaldzoim felett. Ha & her-
czegsége hajlandé némi szabadsdgot biztositani vallisunknak,
oly szolgdlatokat merek neki igérni, melyekkel nagyou meg
lesz elégedve.“
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Négy nap mulva maga Sainte-Aldegonde, tovabba Duffel
Schoonhoven és Hesselt Adorjin Beverenbe, a parmai herczeg
tabordba érkeztek , mint az antwerpeni eldljarck kiildottsége.
Udvariasan fogadtattak a herczeg részérdl s hirom napig vol-
tak vendégei. E litogatds ideje alatt a vAros megaddsinak
feltételeit alaposan megvitattdk egy részrél Sdndor, mds
részrol a kovetek. A kiildottek mindent elkivettek, elGhuz-
van minden rendelkezésskre 4116 indokot, rabirni a hercze-
get, hogy a hdrom elGleges és elengedhetetlen pontba belé-
egyezzék. Akartik, hogy a valldsszabadsig biztosittassék, hogy
a fellegvdr ne épittessék ismét fel, végre hogy idegen 6rség
ne helyeztessék a vdrosha. De miutdn a kirdly szildrdan el volt
hatdrozva, e hdrom pontra nézve a legesekélyebb engedményt
sem adni, a vitatkozdsnak kevés eredménye lett. A nyilvdnos
isszejioveteleken kiviil, melycken minden kivet jelen volt,
Sainte-Aldegonde és Parma kozt eléfordilt mdg egy magdn-
Osszejovetel is, mely négy ordndl tovabb tartott s melyben mind-
egyikik elkovetett mindent, hogy a mdsikat véleményének

megnyerje. A polgdrinester egész ékesszoldsit — mely oly
nagyhirit volt — felhaszndlta, hogy meggylzze a herczeget,

miszerint nem csak az antwerpenick, de a hollandok és zélan-
dok szivei is most kinnyen megnyerhetdk volndnak. Adjik
meg szamukra a valldsszabadsdgot, kormdnyozzik Oket szelid-
séggel és ne spanyol Orségekkel, és az Ut nyitva lesz egy dlta-
lanos kibékiilésre a tartomanyok és ¢ felsége kozitt.

Sandor, ki tudta, hogy ura e hdrom pontban hajthatatlan,
ndvarias, de hatdrozott volt valaszaiban. Tandcsolta a lizaddk-
nak, hogy vegyék tekintethe kimeriiltségiket, a kirdly vég-
nélkiili segédforrasait, a lehetetlenséget I'rancziaorszdghol se-
gélyt nyerni, Anglia indokolatlan késedelmezdését; s ne ves_zitsék
idejiiket azzal, hogy a spanyol politika megvaltozasiba fektes-
senek hin reményeket. Kozvetve, de nagyon vildgosan, egy-
Gttal tudatta Sainte-Aldegondedal, hogy az § szerencséje meg
lesz dllapitva s hogy o Felségétidl mindent vdarhat, ha hasz-
nossd teendi magit, a kirdly terveinek létesiilését segitve eld.

A herezeg oly ékesszoldst fejtett ki eszméi t:’unogat:is;im,
hogy sajit szavai szerint, Nigy tetszett neki, mintha isten su-
gallta volna e helyzetben. Sainte-Aldegondeot is mélyen meg-
hatottdk Sdandor szavai, s személye mondhatnok teljesen elbii-
vilte. Kdéstbb kijelenté, hogy gyakran tirsalgott hardtsigosan
ékesszdlo egyénekkel, de soha sem ismert hatalmasabb és

Budapesti szemle. Otadik kitet. 1874, +
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meggydzébb beszédil férfit a parmai herczegndl. Oszintén el-
mondhatta volna, mit ITasdrubal mondott Seipiordl, hogy Far-
nese hamulatosabbnak tint fel elGtte szemben ldtva, mint mi-
ddn dies$ hdstetteirdl hallott beszélni.

»\ polgdrmester és hdrom kivet, irja Parma Fiilopnek,
itt voltak ]uhus tizenkettedikéig. Meo vitattuk a Lap1tulacuo
lényegét és feltételeit s teljesen megelecredve tértek vissza.
Sainte-Aldegonde f0kép rendkivill meg volt elégedve azon
hosszti parbeszéddel, melyet velem tobb mint hdrom draig
ne’g;y szem kozt folymtott Megmondtam neki mindent, a meny-
nyire erétlenségem és harmadnapos hldeglelosem miatti szen-
vedésem engedte, mit isten iigyiink érdekében sugallott.“

Ha azonban Sainte-Aldegonde és tdrsai teljesen megelé-
gedve tértek vissza, kevéssel utobh elég okuk volt a legna-
gyobb levertségre. Az el6ljardk és polgdrok nem akartak hal-
lani sem a harom ecldleges pont feladdsdrdl, barmily hatalmasak
voltak is helyzet kényszeriiltségébil meritett indokok s noha
elmondtdk nekik Parma végtelen jé indulatit. A mi pedig a
polgdrmestert illeti, mihelyt megtudtik hdrom 6rai magdn-
taldlkozdsdt a herczeggel , mmden rdgalom czélpontja lett.
A polgdrok hangosan kijelentették, hogy fejét le kellene vagni
s mint ajinddkot zsikban Fiilopnek kiildeni, hogy az :uul()
minél el6bb szemben dllhasson azon fejedelemmel, kivel hékét
akart kotni.

A kivetek, rogtin visszatértik utdn, jelentésoket ellké-
szitették az eldljardk, ezredesck, kapitinyok és czéhmesterck
szamdra. Mdsnap, 1585, julius tizenitidikén, noha vasirnap
volt, a Breedenraat iilést tartott dés qalnte-z\ldegonde hosszi
beczedet mondott, melyben, mint Richardothoz irt levelében
mondja, elbeszélt mindent, mi magdnpdrbeszédéhen Sandorral
elofordtlt. Jovo keddre igértek valaszt Parmanak, de a polgdr-
mester nagyon el volt csiiggedve az cgyesség lehetdsége
irant.

»Az Oromit, melylyel visszatértiinkkor fogadtal, irja,
ltaldnos szomortsdg és levertség kivette, mihelyt az ered-
mény tudva lett. A\ valldsi tiirelem megtagaddsa, gy mint a
mdsik két pont visszantasitdsa nem viltoztatta meg senki né-
zetét, még a katholikusokét sem. Lgy fellegv(u és egy idegen
irség kereskedelmi kozpontunk bukdsa és veszte lenne. Min-
dent elkivettem, hogy a herczeg éltal ai:inlutt feltételeket el-
fogadtassam s dltaldnos ]\(11{@26{361;1)8]1 Jjoérzelmii szandokairél
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beszéltem. A polgdrok most is vdgynak a béke utdn. Ila her-
czegséged a két valldst oltalma ald veszi, minden szivet meg-
nyer s csakhamar a tobbi tartomanyok szintén meghédolnak,
mig 6 felsége kegyelme és nagylelkiisége igy az egész vildg
bamulat targyat képezné.“

Ugy latszik, hogy Sainte-Aldegondenak oly gazdagon
megajandékozott természetében hidnyzott a képesség, helyes
véleményt alkotni Filop jellemérdl és azokrdl, ikikkel érint-
kezett, Ggy szintén korszaka dltalinos jellegérol. Parma herczeg
személyisége megigézte és most tgy beszélt 11. Fiiloprél, mintha
Németalfoldon gyakorlott zsarnoksdga, mely hisz éven 4t egy-
ontetit és borzaszté egészet képezett, csak véletlen koriilmények
kiilsé befolydsa lett volna, nem pedig személyes jelleménck
szitkségszerii kifejezése, mintha Nero egy bizonyos perczben
Trajannd véaltozhatott volna. Igaz, hogy a spanyol kiraly lelké-
nek mélyét egy korbeli sem ismerhette iigy, mint azt i ma
ismerjiik harom szdzaddal késObb, legtitkosabh gondolatainak
évkonyveit tanulmanyozva. De mindenesetre egész életpdlya-
jan eléggé kiovetkezetesnek mutatta magat arra, hogy a téle
vért kegyelem és nagylelkiisée fokdt megismerhessék.

yHa 6 felsége,“ irja Sainte-Aldegonde, ,.mdr a hatvan-
hatodik évtél kezdve a tiirelem atjéra akart volna lépni, ural-
koddsdnak emléke szent lett volna az egész utckor eldtt s oroklké
emlegették volna bijlesességét, josdgat és felséges boldogsigit.«

Ez igaz lehetett, de mindazondltal ugy kellene, hogy egy
ttirelmes Fiilop 1585-ben lehetetlen képzeletnek tessék Sainte-
Aldegonde elétt.

»A csdszarok,  folytatja a polgdrmester, ,kik kozvetlentil
Tiberius utdn jottek, yoltak okai azon bilcsességnek, melyet a
jo Trajan (spanyol eredetil) Antonius, Verus és utédaik mutat-
tak. Ha azt hiszik, hogy néhdnyak szémiizetésével rdbirjik e
vérost, hogy nyugodtan hagyja el a reformélt vallist, esalat-
koznak. Az id6 meg fogja mutatni, hogy e vallds szdmiizetése
romlast és pusztuldst fog hozni ¢ virdgzé vérosra. Kovetkezzék
be isten akarata. Addig azonban mindent el fogok kivetni,
hogy rdbirjam a polgdrokat kibékiini fejedelmokkel. A nagy
tandcs nem sokdra véleményét tudatni fogja s eklkor kivetséget
kiildendiink. Fel fogjuk hivni Hollandot és Zélandot, hogy
csatlakozzanak hozzénk, de kevés reményem van beleegyezé-
s0khoz.4

4%
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Valéban kevés remény volt ezek heleegyezésére. Sainte-
Aldegonde most Antwerpen feladdsin miikiditt, minden f5l-
tétel nélkil a vallasi szabadsdgot illetéleg, miutin ezt Parma
kereken visszautasitotta. Nem volt V‘Lléwinﬁ, hogy Holland és
Zéland, husz évi kemény harez utdn, most épen, middn Anglia-
bol gyors segélyt reméltek, mmden tovabbi kiizdelem noll\ul
rdavehetSk lennének lemOndanl azon nagy czélrdl, melyért eddig
mindent dldoztak.

Tobb egy hénapndl telt el, mig Antwerpen eldljardi vila-
szukat megkiildték Parma filtételeire. Azonban 15685. augusz-
tus 12-én Sainte-Aldegonde azon hdrom nemesen kivil, kik az
elsé kiildetésben részt vettek, még tizenhét mdstol kisérve,
atlevéllel a bevereni tdborba ment. Nagy udvariassdggal és
vendégszeretettel fogadtattak Sandor 4ltal, ki kezelkbul egy
iinnepélyes iratot vett 4t, melyben a feladas foltételei foglaltat-
tak; ¢ dtadta Richardot-, Pamel- és Vanden Bourghnak, hogy
készitsenek arrcl jelentést. Kz alatt hosszlt beszédek folytak s
tobb tlést tartottak, néha a herczeg és a huszonegy kisvet kizt,
néha titkosabbakat, melyekre csak Sainte-Aldegonde s egy
vagy két tdrsa volt meghiva. Az elsd isszejovetelts]l kezdve,
mely a mult hénapban volt, kézzelfoghaté lett, hogy az alkudo-
zdsok eredménytelenek fognak maradni mindaddig, mig az
antwerpeni kormdny nem mutatja magat késznek lemondani
azon foltételekridl, melyeket eleinte elengedhetetleneknek hir-
detett. Sdndor nem igen volt hajlandé engedményeket tenni,
kiilinben ez nem is igen allott hatalmdban.

»A mennyire litom,* irja Parma julius 30-in, ,tdvol
allunk még minden elhatamz dstél. Szirnytt gondolataik van-
nak; beszélnek valamirdl, mit lelkiismeret-szabadsignak ne-
veznek, semmikép sem akarnak Orséget hefogadni s e dolgok
védelmére mindig helyes okokat tudnak felhozni.#

EDbLO] tehdt az kiovetkezett, hogy noha a kivetck meg-
jottek végre, a vitdk minden udvariassdg daczdra is, alig lehet-
tek mindkét részre kielégitik. ,,Minden czikk behat) vizsgalat
tdrgyat képezi,“ irja Sdndor, ,minden kivet részérdl, s én igye-
keztem titkosan tandcskozni Sainte-Aldegondedal, e kitiing po-
litikussal és torvénytudéval s még két-hdrom mds egyénnel.
Mindent elkdvetek, hogy beismerjék tévedésiket s bizzanak
telséged kegyelmében, hogy adjik meg azt, mit a katholikus
vallds érdeke s a viros biztossiga megkivdn. Mindent, mit
mondtam, harag nélkil hallgattak végig s nem tettek lényeges
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ellenvetéseket, kivéve a valldsi dolgot, de még inkabb a felleg-
varat és a helydrséget illetéleg. A]degonde sokat faradozott,
hogy megértesse velem miszerint e nagy és dusgazdag keres-
kedelmi vdrosra biztos bukds lenne, ha egy 1degen seregnek
ald vettetik. Ha jelenleg a sziikség kényszeriti is Gket ennek
elfogadziséra, a lakdk kénytelenek lesznek egészen elhagyni a
varost s Furdpa egvik leggazdagabb és leghatalmasabb helyét
dtengedni a romldsnak; katholikusok és eretnekek ebben egy-
hanguak voltak. A kovetek windannyian kijelentették, hogy
ily kdros, ily utdlatos dolgot, mint egy fellegvar s egy idegen
helyorség, nem is ajanlhatnak elfogaddsra megbizéiknak. Azt
valaszoltam szavaikra, hogy mig a ldzadds tart Hollandban és
Zélandban, addig felséged kénytelen hatalmdt Antwerpenben
egyikével e két mddnak biztositani, de megigértem, hogy a
vdros megszabaduland e tehertd]l, mihelyt e szigetek ald lesz-
nek vetve.“

Sainte-Aldegonde nem esiiggedt el, és azon reményben,
hogy médsokat is meg fog gy(izni vagy legaldbb kimutatja, hogy
a lehcto legjobban jart el még egy izben szélani akart az allam-
tandes elGtt. ,En ebbe beleen) eztem 6és Sainte-Aldegonde még
egy nagy és dkesszolo beszédet tartott, hogy elhatdrozdsomat
megmdsitsa.¥ Meg kell vallanunk, hogy ha e hosszi és ékes-
sz0l6 beszéd megmaradt toredékei hivek, akkor a pnlgz’trmes-
ter lelkestiltsége Sdndor irdnt gyorsan bdlvdnyozdssd fajult.

»Ohgyizhetetlen herezeg, - mondja - nem azértvagyunk
itt, hogy tiizhelyeink hosszas védelmét mentegessitk. Ki hitte
volna, hogy Németalfold leghatalmasabb varosdt ily csekély
szdm ostromld serey veszély eztcthetl? On maga is csak kivan-
hatta, de nem helyeselhette volna, ha gyingébben viseljiik ma-
gunkat, mert a batrak nem szerethetik a félénkeket. Ismertitk
csapatai létszamdt, tudtuk, hogy tdbordt az éhség pusztitia
hallottuk mily csel\(-ly szamn hajokkal lcmlelkeuk, tgy szin-
tén beszélték mily meghasonldsok gyongitik seregét s mmden
nap dltaldnos lazadas kitorését virtuk katondi kozt. Elhihettiik-e
tehdt, hogy sikeriilnie fog tiz-tizenegy czer emberrel a vdrost
szdrazon igy, mint vizen, clzdrni, minden segélyt nlegaka.dzi—
Iyozni gy a szomszéd virosokhol, mint a hatalmas hollandi és
zélandi tartomanyokhol, s végre hajoraj nélkil ellentdllani osszes
hajéink tdmaddsinak a git cllen? Valoban, ha tvenezer ember
dllott volna parancsnoksdga alatt, kik koziil mindegyik szdz
karral birt volna, lchetetlennck ldtszott volna ennyi nehézség
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ellen oly kiilonb6z6 helyeken és oly zavar kizepette eredmény-
nyel kiizdeni. A mit véghez vitt most is csak azért hiszsziik el,
mert szemeink elGtt tette meg. Legyoizte a Scheldét és daczdra
rohané drjanak, az apalyok és dagélyok bésziilt hevének, a jég-
zajlasok rettentd erejének és hadihajoink 6rokos zaklatdsainak
kényszeritette, hogy hidja alatt leigdzva haladjon el. Szétromn-
boltuk hidjit, megdlve szdmos katondit; de e mészdrlds csak
batrabbd tette ont s oridsi munkdjit ismét helyrehozta. Meg-
timadtuk a nagy gédtat, keresztil vagtuk azt, kitdrvdn ezzel
az tat hajoink elott; eliizott benniinket, midén mar gylztesek-
nek képzeltitk magunkat, helyreallitotta az elvagott gdtat s igy
ismét elzdrta a segély utjat. Mily gépeket nem alkalmaztunk?
Mily gyajté tiizeket nem alkottunk? Mindent, mit lingész,
merészség 6s tudomédny teremthet, megkisérlettiink, segit-
ségiinkre hiva fel a vizet, foldet, eget és még a poklot is. Mégis
mindez erdfeszitések ellenére, daczdra rombold eszkizeinknek,
nem esak eltivolitani nem tudtuk falaink aldl, de még ez alatt
lattuk is, hogy més védrosok folott gylzelmeket tudott vinni.
Oh herczeg, nagyobbat tett 6n, mint mit eddig az 6 és jelen
kor torténelme felmutathat. Mig szdmos vezér elveszit egy vé-
rost, mialatt egy mdsik tdvolesGt ostromol, addig 6n Antwer-
pent ostromolva egyidejiileg beveszi Termondeot, Gentet, Nim-
wegent, Briisselt és Malinest!“

A polgarmester ily virdgos ékesszdldssal folytatta tovabb
beszédét Farnese dicsditésére s bizonyara a dicséret jol ki volt
érdemelve. De nem igen volt ill6, hogy épen ez ajkak mond-
janak oly dieséitést arrdl, kinek gybzelme a vallisszabadsig
bukdsat és Ndémetalfold nemzeti fiiggetlenségét hatdarozta el.
Téarsai kétségtelent] megiitkoztek, midén ily nagylelkiien
diesoiteni hallottdk TI. Fiilop képviseléjét s nem megleps, hogy
e perczté] kezdve Sainte-Aldegonde népszertitlensége naponként
névekedett. Taldn megbocsdthatjuk neki, hogy az egész ostrom
folyama alatt kovetett czéljat most elhagyta, de mindenesetre
tillépte a helyes tapintatot, midén ily szébeli hédolattal adézott
a gyoztesnek.

Ezenkivill kivetkeztetésel ép oly vakmerdknek tetszhet-
tek Sdndornak, mint a mily aldzatos volt az egész szdénoklat
hangja; mert miutin a gydztesrs] elmondta fényes dicsheszé-
dét, Sainte-Aldegonde egyszertien a legydzitt részére kérte a
kitzdelem jutalmat,
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pMindaddig, mig a valldsszabadsdgra s a fellegvar és a
helyérség nem létére szamithatunk, — mondja — Antwerpen a
legdisabb és legvirdgzobb virosa fog maradni a keresztyén-
ségnek, de az ellenkezd politika kovetdse romldsit fogja eld-
idézni.“

Biztos volt azonban, hogy a vallisszabadsdg és a fellegvar
és helyGrség nem létezése kérdésen kivil dllott. Fiilop és Parma
e hdrom pontra nézve mdr régen megingathatatlan elhatirozdsra
léptek.

»Midon a polgdrmester elvégezte beszéddt,“ irja Sandor
uralkoddjanak, ,magdn beszélgetésben vitattam meg az iigyet
vele, s a legnagyobb pontossdggal és vildgossdggal fejeztem ki
magamat.“

A valldsi kérdés esakhamar abban hagyatott, mert Sainte-
Aldegonde litta, hogy hidba fecsérli idejét a lelkiismeret sza-
badsigarél tovabb is beszélve. A helylrségre nézve tétetett
azonban egy mds ajinlat, melyet a herczeg elfogadott, mert oly
toltételt foglalt magdban, mely konnyen kijatszhaté volt.

»Aldegonde azt ajdnlotta nekem,“ irja Parma, ,hogy el-
fogad hely6rséget azon foltétel alatt, ha csak oly nemzethil
vald gyalogsagi vagy lovassigi esapatok vonulnak be a védrosba,
melylyel 6k rokonszenveznek, nevezetesen vallonok vagy né-
metek s kik ne legyenek nagyobb szdmmal egy rendes test-
Orségnél. Elfogadtam ezt, mert ez is csak annyi, mint egy hely-
Orség s mert végre, ha majd minden hivatalnok meg lesz
valtoztatva, nem lesz nehéz a népet hatalmamba keriteni, el-
helyezni a helydrséget s folépiteni a fellegvarat.“

A herczeg leveldben elbadta okait, melyek miatt elfogadta
a kapitulacziét, daczdra oly foltételeknek, melyeket § elényo-
seknek tartott az ostromlottakra nézve. Az Osz kozelgett. Tobb
hajot mdr az orkdn a gitakra vetett; a hollandi és zélandi
lazadok késztltek mar hajérajokkal, inely tobb hadihajoval és
gyujtogéppel szaporodott, kétségbeesett timaddst intézni a
Czolopzetek vira ellen, mi nagy sikert igért. Tovabba naponként
vértak segélyt Anglidhol, ugy annyira, hogy e kijriil.ulényekeF
szambavéve, Parma el volt hatirozva § felsége ldbaihoz vetni
magat kegyelmet esdve. ,Ila megnyerhetjiilk ez antwerpeni
népet,* mondja Parma, ,keziinkben lesz a f6 s nem sokdra a
tobbi tagok is meg fognak nyugodni.“ :

Ez okok bizonydra elhatdrozok voltak s nem valdszind,
hogy a Sdndor dltal roviden eldsorolt kortilményeket szdmba
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véve, ne lett volna leheté a honfiaknak ellenségeikkel megkiiz-
deni mindaddig, mig a Hollandidbdl és Angliabdl igért segély
meg nem érkezik. A hid tényleg nem dllhatott volna ellent az
alkudozdasokat kiovetd télen dt, mert spanyol tisztek, kik Ant-
werpenben voltak, gyakran adtak kifejezést ama véleményok-
nek, hogy a jégzajlasok, melyek a Scheldén uralkodtak, elkeriil-
hetetleniil husz hidat is darabokra zizndnak, ha lenne ennyi a
folyamon. Bizonyadra filisleges volt a herczeg részérdl annyira
mentegetni magat Fildp el6tt, hogy az ajanlott feladdst el-
fogadta. A gydzelem minden gyiimolese hiztositva volt szdmara,
ha csak a zsikmanyolds, mészarlis és erlszak, melyek Alba
herezeg gyizelmeit kivétel nélkil kisérték, nem tartoznak a
spanyol gydzelmek elkertilhetetlen diadaljelei kizé.

A szitkolkidés, mely a virosban uralkodott, jol eltitkol-
tatott az ellenség eldtt, mert hdrom nappal a feladds utin semmi
dron sem lehetett Antwerpenben egy darab kenyeret venni.
Séndor ki is jelenté, hogy soha sem egyezett volna be oly elé-
nyos toltételekbe, ha tudta volna a dolgok valddi dllasat.

A kapitulaczio foltételei, melyek Parma és a kovetek
kozt allapittattak meg, augusztus 9-én a nagy tandces elé ter-
jesztettek; sok ellenvetésre taldltak, mert szdmos eldljard és
nas befolydsos egyén telve volt reménynyel az Anglidval foly-
tatott alkudozdsok irdnt s minden bizalmat rzsébet kirdlyné
igéreteibe fektette. A vita heviilni kezdett, midén nehdnyan a
tandcesosok kozil a terem ablakain kitekintve észrevették, hogy
az utczdn ldzongd csoportosulasok torténnek. A nép, hangosan
kialtozva, kenyeret kivetelt, néhdany elsovinyodott szerencsét-
lent mutogatva, hogy értésre adja az uralkodo éhséget s a héke
haladéktalan megkotésének sziikségét. A kozségi kormany igy
mindig ki volt téve a nép erdszakoskuddsainak, melyeket a leg-
ellentétesebb hefolydsok hasznaltak fel. Néha a polgarmester
azzal vadoltatott, hogy eladta 6nmagdt és hazdjit a spanyolok-
nak s dtkokkal szidalmaztatott, hogy ily gyors és szégyenteljes
egyességre 1ép. Maskor ellenkezéleg azt veték szemére, hogy 6
szerkeszti azon leveleket, melyek segélyigéreteket tartalmaz-
nak az angol kirdlyné ¢és a hollandi rendek részéril, s ezt azon
czélbél teszi, hogy a habort kinjait még hosszabbitsa. 1z alka-
lommal a béke érdekében létesiilt csoportosulds gybzott. A ta-
nacsosok, kik az ablakok mellett dllottak, a tandcsterembe
rohantak, rémiiletes leirdst adva a nép kegyetlen vadsagirdl.
Azon eldljarok és ezredesek, kik a leghevesebb ellenzékiek
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voltak, rogton hangot cseréltek s az egész Breedenraat egy-
hangulag elfogadta a kapitulaczio foltételeit.

Az ablakok azonnal kinyittattak s a kapitulaczio toltételei
kozzé tétettek a néppel. A esdeselék 6romtdl ujongva rohant
az utczakon, lerantva mindeniitt Anjou herczeg czimerét, —
mely a nyilvdnos épiileteken még megmaradt a herczeg ideig-
lenes németalfoldi tartdzkoddsa ota — hogy bdmulatos gyorsa-
saggal helyettesitse 11. [iilop czimerével. lgy ment dt az ant-
werpeni csBeselék egy pillanat alatt a legvakmersbh demokra-
tidbol a legbuzgdbb alattvaldi hitséghbe.

A foltételek dltaliban oly elényisek voltak, mint csak
remélni lehetett. Antwerpen és Németaltold nagy részének
egyedilli reménye esak abban fekiidt, minden erével cllent-
allani, mig a szivetkezett Anglia és Holland id6t taldlnak ¢
vdros segélyére jonni. Kétségtelen, hogy ez lehet’h velt. Ha
Antwerpen lLeyden batorsagdval bir, ha Oraniai Vilmos még
él, azon spanyol czimer, melyet most oly buzgalommal helyez-
tek vissza, taldun soha sem fiigg tobbé egyetlen neerlandi épi-
leten is. Belgium, e percztél kezdve, egy nagy és fiiggetlen
allam nemzeti kiegészits részét képezte volna a helyett, hogy
korunkig egy tavolesé s idegen fdvaros uralma alatt sorvadjon.
Miutdn azonban az antwerpeniek semmi kedvvel sem birtak a
martirsagra, mégis nagy nyereség volt elkeriilhetni azon irtdz-
taté borzadalyokat, melyek gyakran érték a felboszilt zsoldo-
soknak atadott varosokat. Orikké hecsiiletére fog vilni Farnese
Sandornak, — valahdnyszor visszacmlékeziink Naarden, Haar-
lem és Maestricht sorsdra Alba kormdnya idejében, valamint
Antwerpenére is a borzaszté ,spanyol dith* alatt — hogy se
erdszakoskoddsok, se bantalmazdsvk nem fordultak el6 e gaz-
dag és népes virosban, mely oly hosszii daczolis utin hatal-
maba esett.

A politikai és valldsi szabadsdg ldbbal tapodtatott, a ke-
reskedelem és ipar tonkre ment, a lakossig legjava orokds
szamiizetéshe kiildetett, de a polgdrok tobbi része nem mészd-
roltatott le hideg vérrel. ‘

Az egyességet augusztus 16-dn irtdk ald; A ntwerpennek
vissza lellett térni az engedelmességre. Kivétel nélkili teljes
kézhocsanat s a multak feledése igértetett meg. A menekiilt
kirdlypartiak vagyonaikat visszanyerik; a kolostorok, templo-
mok és kiralyi vagyonok régi tulajdonosaikhoz kerilnek vissza.
Igyedil a katholikus vallds tiiretik meg a vdrosban. Azoknak,
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kik attérni vonakodnak, két év engedtetik iigyeik rendezésére
és birtokaik eladdsdra, azon foltétel mellett, hogy ez idSkizben
»a régi vallis meghbotranykoztatdsa ndlkiill* fognak dlni; ez
nagyon is altalinos és ki nem elégitd foltétel volt. T'élignyt ki-
véve, minden fogoly szabadon boesdttatik; a vdros eléljaréi
négyszazezer forint sarczot tartoznak fizetni; a honfiak helydrsége
fegyverrel és podgydszszal és a habortt minden jelvényével fogja
clhagyni a vérost.

E kapitulaczio tobb megelégedést sziilt Antwerpen éhes
népénél, mint Németalfold honfiai kozt. Sainte-Aldegondeot
pénzért megvisirolt és kegyelmet nem érdemld drulénak szi-
dalmaztik. Béarmik lettek legyen indokai, az tagadhatatlan,
hogy magaviselete teljesen megvéltozott; mert nem csak Ant-
werpent békitette ki Spanyolorszdg kirdlydval, de kibékiteni
igyekezett Hollandot, Zélandot s a tobbi fiiggetlen tartoma-
nyokat is. A honfipart régi harczosa, a compromissum elsé ala-
irdja, Hallgatag Vilmos bensé baratja, Wilhelmus nemzeti dal
szerz(je bevallotta most meggeylézidését, midén az 6t ildozo
rdgalmazd tdmadésok ellenében nyilvdnos védiratot tett kozzé:
»hogy alattvaloknak lehetetlen nyugodt lelkiismerettel fegy-
vert fogni, barmi korilmények kozt is, kiralyuk Filop ellen.“
Bizonydra ha mindig e véleményben osztozott, égeté lélekfurdala-
sok bdnthattdk hisz évi dies6 és tevékeny ldzaddsa alatt. Most
titokban Parma czéljainak ellsegitésével és az Anglidval foly-
tatott alkudozdsok megakadalyozdsdval foglalkozott, Azzal 4mi-
totta magdt, alig érthetd képzelGdéssel, hogy a fellazadt tarto-
ményok részére lehetséges lesz kieszk6zoIni a valldsszabadsagot,
mit Antwerpenben kénytelen volt feldldozni. Igaz, hogy nem
olvashatta Parma és Iil6p titkos levelezését, de mi lehetett a
kirdly jellemében, mit mondhatott neki a fékormdnyzo, mi ily
engedmény lehetdségét hitethette el?

Bdrmi volt Sainte-Aldegonde véleménye, annyi bizonyos,
hogy Fiilsp nem akart véiltoztatni politikdjdn. Eleinte azt hitte,
hogy a polgdrmester darméanyos széndékkal nyujtja oly annyira
az alkudozdsokat.

»\ sziikség Lkényszeritette Antwerpent alkudozdsokba
boesatkozni,“ irja augusztus 17-én, a kapitulaczio tényleges
aldirasdnak napjin. ,Krtem Aldegonde fortélyat, ki azon iiriigy-
gvel igyekszik nytdjtani a dolgot és nehézségeket teremteni,
hogy egyidejiileg Holland és Zéland feladdsaval is foglalkozza-
nak. Igen iigyes volt tehdt az én részéril e szindékot azonnal
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kijatszani, Antwerpen iigyének befejezését kivetelve, nem
zdrva el azonban az ttat mds alkudozasok elstt sem. Teljesen
meg vagyok elégedve azon dvatossdggal és tapintattal, mely-
Iyel 6n mindeddig ez ligyet vezette.% A kirdly kifejezte egy-
szersmind megelégedését, hallvan Parmatdl, hogy Németalfold
felhagyott a vallasszabadsdg kivetelésével.

pDaczdra azon hevességnek, folytatja, melylyel némi
szabadsdgot kérnek a valldsi dolgokban, végre is meg fognak
elégedni, mint 6n lithatja, azzal, mit a tibbi elfoglalt virosok
nyertek. Ennek mindenesetre meg kell lenni habozds és kedvez-
ményadds nélkil."

Tudta mindenki, hogy ,,mit nyert el Briissel, Malines és
Gent. Az eretnekek vilaszthattak valldsok megtagaddsa vagy
orokos kivandorlds kozt; s ez volt azon rendszabaly, melyet
phabozds nélkil“ kellend alkalmazni Hollandra és Zélandra,
ha e tartomdnyok szintén leigdztatnak. Sainte-Aldegonde még
is valldsi békével dmitotta magdt.

Egy mds igen fontos levélben, ugyanazon naprol keltezve,
Filop elSterjeszti politikdjat. Parma herczege ugyanis, ki td-
volrél sem volt oly vakbuzgd mint ura, a reformélt vallds meg-
tirésének lehetfségét sugallta fejedelménck aldzadoktol vissza-
foglalt vdrosokban sub silentio, elére meg nem hatdrozott és
elég hosszli id0re, hogy az eretnekek tévedéseiket megtagad-
hassak.

plidtom, irja a kirdly Sdndornak, hogy tébb boles és
lelkiismeretes ember azon véleményt fejeste ki on eldtt, hogy
nem volna sziikséges meghatirozni az iddét, mely alatt az cret-
nekeknek megengedtetik botriny nélkil élni; de én nagyon
kinnyen észrevettem e helyzet veszélyeit. A mi Hollandot és
Zélandot illeti, igy mint minden vérost és tartomanyt, az elsé
1épés, melyet tenniok kell, az, csak a katholika valldst fogadni
el és tartani meg s a rémai egyhdz ald vetni magokat, nem
tiirve mds vallas gyakorldsdt sem varosok-, sem falvak:, sem
pusztikon, vagy barmily erre szdnt helyen, legyen az a \*}déken
vagy mdshol. K szabdly alol nem szabad kivételt tenni, sem
valtozdst, sem engedményt, akdr meggyozidés, akar vallisi
béke, akdar mds ok miatt. Mindenkinek a katholika vallist kell
elfogadnl és csak ezt szabad gyakorolni.“

Ez bizonyira eléggé vildgos volt és soha egy oly sz6 sem
ejtetett ki, melybél azt lehetett volna kévetkeztetni, hogy -
16p elveiben, melyek tetteit vezérelték, a legesekélyebh mé-

’
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dositds tortént. F fejedelem azt hitte, hogy az eretnekség kiir-
tdsdra sziiletett s nem lehet tagadni, hogy egész életét e kiilde-
tés teljesitésére hasznalta fel.

Fulop mégis beleegyezett, mint ezt Parmanak Antwer-
pennel folytatott alkudozdsaiban és még elébb Briisszel, Gent
és mis helyek kapitulaczioindl kijelentette, az eretnekek tiiz-
helyeit nem bolygatni azon idé alatt, mely engedtetett nekik a
papasig és szamiizetés kozt valasztani.

pSzabad, irja Filsp, bizonyos meghatdrozott idetg nem
lkutatni, hogy mit cselekesznek az eretnekek lakdsaikban, egé-
szen a magdnéletben, botrdny és minden valldsos tiintetés nél-
kil gyakorolvdn sajit valldsi szertartdsaikat. De ez elnézés, az
iildizés ¢ sziinetelése, vagy az eretnekek biinhodése, eljenek
bar a legnagyobl dvatossdggal és szerénységgel, csak egészen
altaldnos szavakban fejezend( ki.“

Nagyon ohajtvan, hogy 10j eretnek-nemzedék ne kivesse
a régit, melynek kiirtisdra el volt hatdrozva, 6nmaga irt Parma-
nak, hogy figyelmébe ajdnlja azon szitkséget, katholikus tani-
tokat és tanitondket helyezni a visszafoglalt tartomdnyok isko-
ldiba, minden reformatus kizdrdsival, hogy ugy fitk, mint led-
nyok az igaz hitben novel\edhessenek

Es ez volt azon ember, kitsl Sainte-Aldegonde valldsi
békét remélt kieszkozolni.

Tiz nappal a vdros feladdsa utdn Parma diadalimas hevo-
nuldsdat tartotta Antwerpenbe. De a szerzidéssel niegegyezdleg
megkimélte a polgdrokat a spanyol és olasz katondk jelenlété-
t0l; katonai kisérete tehdt csak vallonokbdl és németelbdl
allott. Testérségétdl kivetve, korilvéve egy csapat hadastyan-
tél s oly személyiségektsl, melyek kozt Arschot herczeg, Chi-
may herczeg, Mansfeld, Egmont és Aremberg grofok tiintek
ki, Sdndor megindult az elfoglalt viros felé. .\ esaszdr kapujd-
nal bdmulatos miivészettel Leszltett diadalni szekér jott elébe,
melyen gyényiriien feloltztetve és szép fiatal leanyoktol koriil-
véve Antwerpia nympha iiles Antwerpia esokkal fogadta a
gybztest, dicsGitésére készitett verset szavalt s dtadta neki a
varos kulesait, melyek kozil egyik aranyhol késziilt. A herczeg
ez utébbit azonnal ama ldnezra akaszté, melyen a nyakdban
hordott arany gy: lpde bardny fiiggott; e rendjellel kevéssel
elébb nagy pompa és iinnepély lx()Zt diszittetett fel.

A Mere nevit koztéren a genuai kereskeddok két magas
oszlopot emeltek, melyek mindegyikén egy Oridsi szobor dllott
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macedoniai Sdndort és parmai Séandort dbrazolva. A portugalli
hdz elftt egy oridsi phoenix kiterjesztett szdrnyaival az Gitcza
egész szélességét dtkarolta; mig a vdros tobbi részeiben a me-
net hadihajokkal, tovibba elefintokkal, balnakkal, sirkédnyok-
kal s mds diadalmas esodadllatokkal taldlkozott. A visdrpiaczon
hét rézszobor, a hét bolygit és egy nyolezadik, Bacchust dlid-
zolta; taldn helyes mythologiai okai voltak Jongeling Jakab-
nak, hogy Sdndor diadalmdinak tiszteletére egyiivé tette a hor
istenét az €gi rendszer egy részével, de mi elvesztettiik e taliny
kulesat.

A székesegyhdz egészen befiistiltetett timjénnel és meg-
Ontoztetett szentelt vizzel, hogy megtisztiljanak e szent helyek
azon szentségtelenitéstdl, melynek a reformalt istentisztelet
gyakorlata dltal ki voltak téve; a templomban 1év protestans
szoszékeket erisen mewve%znztel\ s aztdn hamiva égették. Az
egész menet a szekesefr) vhdzba 1épett s ott nagyszerit T'e Deum-ot
hallgatott s azutin hosszas dgyadirgések, harangkongdsok,
oromtiizek és faklydk kiizt tirtént sétik utdn, a herczeg sza-
méra elkészitett palota felé irdnyozta 1épteit. Tarom napig tar-
tottak a fényes iinnepélyek, melyeket a kivdlypartiak diadal-
muk emlékére adtak, s ez egész id§ alatt nagy timege a felii-
letes és léha embercknek az egész vidékril dsszegyiilve tédult
a varos felé, nem gydzvén eléggé bamnulni a hidat, az erédiket
és nézegetni a kowensteini csata még fenmaradt Dhorzaszté
nyomait.

Ez alatt a spanyol és olasz esapatok, melyek vezérok
irdnt tanusitott ragaszkoddsban nem akartak elmaradni, sem
azt megengedni, hogy ily iinnepélyben résziik ne legyen, egy
1j nemét a tiintetésnek talaltdk ki. A hid, mely mindenki tud-
tdval par nap mulva lerontandé volt, diadalivekkel, fikkal és
virdgokkal diszittetett fel; az nt a hidon cralymkl”ll hintetett
tele, s a czilipik, l\m]atf(lk és varak koszorukkal, a herczeg
gybzelmét iinnepls verselkel és jelképekkel dékittettek fel.
Magok a katonak 1ly‘1]\l al és levelekkel felezifrdzva, naptol
bar nult arczokat rézsak- és liliomokkal véve kortl, jarkdltak
a hidon és gdton, tiindéri menetet kcpezve s a 1‘()7t‘m) drok és
trombitdk hangja mellett tanczolva és danolva, fegyvereiket
diadalittassigokban a léghbe siitigetve el. Lz ummunnepnek
méltod meo]\m ondzdsa volt, s (ln(ll)l ugyanis e tiintetések drtal-
matlan ‘]e]leéevel meg lévén elégedve, személyesen a hidr:
ment, hol 6romujjongassal fogadtik sergei, melyek dtalakultak
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faunok és satyrok hadavd. A hidon ezutdn nagyszerii lakomat
rendeztck. A hid egesz hossza, a flamand parttél a brabant
oldalig — mely nem rég borzaszté csatdk s a pokoli gép dltal
okozott véres pusztitds szinhelye volt — dtalakittatott, mint
egy tiindér vardzsvesszejével, drkddial tinnepélylyé, hol zama-
tos ételekkel terhelt asztalok dllittattak fel. Ott iiltek a hdbort-
ban megbarntlt vitézek, kényelmesen lakmdrozva, homlokuk
viragokkal koszoriizva, mig a sereg legfGbb tisztel készséggel
részt vettek ez dlarczozdsban, kindlgatva Gket nyaldnksdgokkal
és serlegeiket borral tsltigetve.

E mulatsigok befejeztével Parma a komoly tigyekhez
fogott. A kapitulaczio feltételeinek megvitatdsa alatt hevesen
ellenczték a hires fellegvar felépitését. Kz erddot soha sem
tekintették az ellenség cllen épitett védmtinek, de egy eszkoz-
nek a polgdrokat féken tartani egy idegen kormdny igdja alatt.
Azonban a véros eléljarol, a czéhmesterek és a testiiletek elno-
kei azonnal megeseréltettek s mindeniitt katholikusok foglaltik
el az eretnekek helyeit. Nem volt tehdt nehéz a nagy tandes
véleményét megmdsitani. Igaz ugyan, hogy a katholikusok
sem nézték jobb szemmel mint a kalvinistak a polgari torveé-
nyeket helyettesité katonai kényuralom kildtdsat, de alattvaloi
hiiségiknek és a régi vallds diadaldnak ¢lsé hevében nem fon-
toltdk “meg a romldst, melyre Onmagok itélték virosukat.
Champagny, ki hajdan diesfséggel halmozta el magat hosi,
noha szerencsétlen erdfeszitéseivel, Antwerpent megmenteni
azon borzasztd ,spanyol dithtol%, mely ugyanezen fellegvarbol
rontott ki, most kormdnyzévd neveztetett s teljes erejével az
erésség felépitésén mitksdott. ,Champagny kiilonosen segitett
nekem, irja Parma, iigyességével és ékesszoldsdval s rdbirta a
nagy tandesot, hogy ez dnmaga részérdl kérje a fellegvar fel-
épitését. Tehdt a polgarok akaratdbdl fog felépiilni, mint ha
se felséged, se én nem kivdntam volna.“

Ez csakugyan ligyességi és ékesszoldsi diadal volt; a va-
ros mar jobban nem aldzhatta meg magdt, igy térdie bortlvan
legyozije labai eltt s kérvén 6t, hogy az ig:it tegye nyakziba.
»lgy elhatiroztik az erésség felemelesct irja Parma, s én lat-
szolag nem is tudok semmit ¢ }ntarozatl 6l.¢

Valamivel késobb megjegyzi, hogy ,hévvel dolgoznak a
fellegvaron s egy hénap mulva erdsebh lesz az, mint volt
valaha.¢
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A munkalatok esakugyan bdmulatos erélylyel haladtak ;
a vir a kirdlypartiak kezei kozt 10111]:11 kozill gyorsan lxleme]—
kedett, csak nem oly gyorsan mint par év elitt 6sszeomlott a
honﬁak csapdsai alatt. A régi alapzatok még létestek s azon
hdzesoport, mely romjaibol épiilt, széthdnyatott, hogy anyagai
a fellegvarhoz haszndltassanak fel.

Az elszegényedett és nyomortlt polgdrok aldzatosan fo-
lyamodtalk, hogy a fellegvar épitési kiltségei részletekben tizet-
tessenek ki azon négyszdzezer forintbdl, melycket a kapitula-
czio értelmében mint sarczot kelle adniok. ,,Ez nem lep meg,
mondja Parma, mert a szerencsétlen vdros bizonydra a lehetd
legszegényebb és legelhagyottalb, miutin az eretnekek csaknem
mind eltdvoztak.* Nem kellett sok id6 annak vildgos bebizonyi-
tdsdra, hogy az eretnekek jelenléte és az dltaldnos vallasszabad-
sag elkertilhetetlen feltételei voltak a févaros jolétének. Bukdsa
valéban gyorsan jott. A tevékeny kereskeddk és kézmiivesek
mind elhagytik a vdrost, mely mindaddig a kereskedelem
kizpontjat képezte. A muvultseo és a kereskedelem megszi-
kott ugyan, de a jezsuitdk és a fell(,o"val altal lett helyettesitve.
Fiilop ]\ulonos parancsa folytdn e tdrsasig, melyet kevdéssel
elbh szdmiiztek , visszahelyeztetett Antwerpenbe és a tobbi
legydziitt tartomanyokba; minden collegium, minden iskola
kozvetlen feliigyeletik ald tétetett. IS naptdl kezdve minden
gyermek esak ezen szent atydktdl nyerhetett tanitdst s ez hat-
hatésabb wralkoddsi eszkoz volt a fellegvarndl. A vdrat eleinte
vallonok és németek tartottdk szallva. ,Mdég nem sikerlilt a
polgdrokat rdbirnom arra, irja Parma, hogy spanyol helylrséget
fogadjanak be; s ez nem lep meg, miutdin igen sokan vissza-
emlékeznek még a mult eseményekre (ez alatt a spanyol dithit
értve, melyet nem akart valédi nevén hivni) s ldtjak a jelen-
legi f01’r0ng':isok(mt Rovid idé mulva azonban remdénylem a
spanyolok épen gy fognak fogmdmtm, mint magok az orszig
lakdi.«

Kénnyen értheté, hogy Fiilop el volt ragadtatva vezére
diadalatél,  Még hdladatos is volt, vagy legaldbh annak
tettette magdt az irdnt, ki ¢ gyozelmek hise volt. Nagy diesé-
retckkel halmozta el Sdndort magaviseletéért a hid ellen
intézett tdAmadas és a kowensteini csata emlékezetes napjain
érzékenyen megfedte Gt mégis, hogy déletét O]y vakmerden
koeczkdztatta, Nem taldlok helyes szavakat, irja, kifejezni
mindazon kiiszunetet, melylyel 6nnek tartozom. Hévvel kérem
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azonban, hogy vigydzzon személyére, mert ez mindenndl be-
csesebb.«

A vdros megaddsa utin ismét kifejezte haldjdt, de ekkor
tohb hnle(rseggel »1ly nyakas emberekts] tGhbet nem lehetett
kiesikarni; a kapitulaczio tehdt kielégiti«, irja. Nehéz elkép-
zelni mit akart volna § még kicsikarni, mert bizonydra a cson-
tok velejéig kizsdkmdnyoltdk a szerencsétlen varost s most
lassan elsorvadni hagytik az idegen helyirség és egy sereg
jezsuita haldlos befolydsa alatt. A valldsi digyek taldn rovid
id¢ alatt javulni fognak®, irja Fiilop. S esakugyan hamar meg-
javultak, legaldbl azon értelemben, melyet Fillop csatolt e
szohoz. A valldsi magdny rivid idd alatt mindenben magdnyt
teremtett és Antwerpen pusztasdggd vdlt, mint ezt Sainte-
Aldegonde megjosolta.

A kirdly azonban tdvolrdl sem volt oly nyugodt, midén
Madridban o kapitulaczio hirét vette; ellenkezileg még leg-
régibb udvaronezai sem lattdk soha jé kedvének annyi jelét
adni mint ekkor.

Middn a dicsdséges lepantoi gylzelem hirét megkapta,
vondsai nem valtoztak el s a kdpolndban folytatta djtatossigait,
melyeket Don Juan kiildittje félbeszakitott. Csak is a Szent-
Bertalan-¢j mészarldsdnak hirére mutatott oly Gromot, mint
middén Antwerpen bevételét tudattik vele. ,Soha sem volt, irja
Granville, a kirdly oly ragyogd, mint midin a kapitulaczio
slirgdnyét kezel kizt tartd. N\ leveleket lefekvése utan vitték
be hozzd, de érome oly nagy volt, hogy nem volt képes agyi-
ban maradni. Mihelyt azokat dtolvasta, kirohant szobajihdl,
kedvenez lednydhoz Clara-Izabelldhoz futott, hevesen koczogott
ajtajan s a kuleslyukon keresztiil kidltd : ,, Antwerpena mienk-,
s azzal gyorsan visszavonilt lakosztalyaba.

Spanyolorszdghan dltalénos volt azon vélemény, hogy e vi-
ros bevétele véget vetend a németalfildi haboriinak. Tlolland
és Zéland alig fognak, azt képzelték, habozni a felett, hogy
elfogadjik-e azon feltételeket, melycket Parma Sainte-Alde-
gonde kozhenjirasival l\m‘llt s e két tartomdny leg )n?ese
természetszeriileg teljessé teemh a spanyol wralmat az egész
orszag felett. Iquue7 titkdr, Ctarlo Colonna spanyol pénzember
meglnzu levelét szerkesztve, ki épen Németalfildre késziilt
fontos kiildetéssel, megjegyzé, hogy nem sokdra vissza fog
térni, mert Parma lerczege rovid idé mulva véget vetend a
belgiumi hiborinak.
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Az idSk folyama meg fogja mutatni, vajon Holland és
Zéland épen oly hajlékonyak lesznek-e mint Antwerpen, s ha
leend-e még nehdny csata a belga hdbort bevégezte eldtt.
Addig Antwerpen szildrdan leldnczoltatott; de a kereskedelmni
szellem , melynek példdtlan emelkedését koszonhette, oly
tdjra vandorolt, hol a politikai és valldsi szabadsdg menhe-
lyet taldlt.

Gror KiroLyr Tisor.

Budapesti szemle. Hatodik kotet. 1874, N



SZERBIA ES A FORRADALOM KEZDETE.
(1780~ 1805.)

Harmadik kozlemény.

II1.
A FORRADALOM ELOTT.

Siri esend kovette a harczi zajt, melytil Szerbidban hdrom
éven at hegy és vilgy viszhangozott. Az Ausztridba kivdndor-
lottak kezdtek visszaszdllingézni s ismét folkeresték elpuszti-
tott, folégetett tiizhelyeiket. Sokan azonban a kikiltozottek
kozill az osztrak hatirdrvidéken vagy a magyar és horvat me-
gyékben végkép megtelepedtek gy, hogy a békekotés utdn
azoknak alig fele tért vissza hazdjdba, kik azt a hdbora folyama
alatt elhagytik. K hazatértek, valamint a honmaradottak, kik-
nek egy része a hegyek és vilgyek rejtekeiben keresett volt
menedéket s csak most kezdett ismét megjelenni az elhagyott
falvakban, csak remegve fogtak ujra a mindennapi élet rendes
foglalatossagaihoz; a bizonytalan jivé kinzd aggodalommal tilt-
vén el az egész népet. A békekotés értelmében Szerbia ismét
a porta uralma ald jutvdn, nem maradhatott kétség a felsl sem,
hogy a régi viszonyok wjbol vissza fognak alhttatnl A kox-
ményzd pasa onkénykedése, a kdadi és a muszelim részrehajlo
igazsagszolgaltatasa, a szpahik 4ltal kivetelt tobbé-kevésbbé
terhes szolgalatok, valamint a rdja tdrsadalmi elnyomatisa, a
régi szolgasdg e szomort emlékil intézményei most, middn ismét
életbe voltak léptetenddk, egész sszeségikben sem hatottak
oly leveréleg a népre, mint az a gondolat, hogy a tirsk uralom
visszadllitdsdval visszatérnek a rettegett janicsdrok is s ujra
kezdik zsaroldsaikat. A belgradi vezir nem kozlekedett koz-
vetleniil a néppel s ha a hardesot és porezt pontosan megkapta,
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nem sokat tirédott azzal, a mi a pasalikban tortént; a kadi és
a muszelim jo pénzért sokszor hajlandé volt a vdadolt keresz-
tyéneket filmenteni vagy a mdr elfogottakat szabadon bocsa-
tani; a szpahik sajit érdekikben nem zsaroltdk tilsdgosan a
szegény rdajat, st olykor még védelmezték is azt a tirok hato-
sigok ellenében; az oly annyira lealacsonyito tarsadalmikiilonb-
ségek pedig kevésbbé voltak érezletsk, minthogy a keresztyén
és a mahomeddn lakossdg egészen clkiilinitve élt, amaz a fal-
vakat, emez pedig a vdrosokat lakvan. Daczdra tehdt a nyo-
maszt6 viszonyoknak, a rdja félrevonulva és tetemes pénzéldo-
zatokkal még mindig tiirhets allapotot biztosithatott volna ma-
ganak. A janicsdrok és hatalmaskoddsaik ellen azonban nem
volt se védelem, se biztositék. Erakonczatlan agak, nem tirédve
se a tehetetlen torok hatosdagokkal, se a nép végpusztuldsaval,
egyedill kapzsi vigyaikat kivetve zsaroltik és nyomorgattik
a teljesen védtelen keresztyéneket. Es ezért a szerbek semmi-
t6] sem irtoztak annyira, mint a janicsdrok visszatértétsl. A rdja
aggodalmai azonban egyelére legaldbh alaptalanok voltak.
A porta maga iparkodott a janicsdrokat tavol tartani a belgradi
pasaliktol, nem annyira a keresztyén rdija, mint inkdbb sajat
érdekéhen, a szultdn reformterveinek megvaldsithatasa végett.

A gyinge Abdual-Hamid szultan, ki Oroszorszagnak hadat
iizent volt s ez dltal Ausztridt is beavatkozasra kényszerité,
nem érte meg e nagy horderejit habortt befejezését. Meghalt
1789, aprilis 7-én hatvannégy ¢éves kordban. Utdna Gescse, az
ifja 1. Szelim 1épett Ozman tronjara. A tehetséges és miivelt
Szelim mély banattal szemlélte a tirisk nralom tagadhatatlan
hanyatldsat s czéll tiizte ki, visszaszerezni az ozmédnok biro-
dalmdnak régi fényét és hatalmat. A fenkolt szellemii ifji szul-
tan esakhamar folismerte az orvoslandé baj valodi okdt s belatta,
hogy a mahomedan Allam részben vallisos, részben pedig ka-
tonai intézményeinck megkivesitlésében és elfajuldsiban rejlik
a minden jozan haladdst és fejlodést lehetetlenné tevo akadaly.
Is ezért elhatarozta nemzetének és hazdjanak reformatorava
lenni. Kiilinben is a nyngatrol jové ujitdsi szellem, a XVIII-ik
szdzad e hatalmas tényezdje, nem riadt vissza a keleti élet moz-
dulatlan formditél sem s ellendllhatatlan erdvel igyekezett azo-
kon attrni. Az egész tordk birodalomban senki sem érezte
annyira a reformok sziikségességét, mint maga a szultdn, ki
még trénralépte elétt élénk levelezést folytatott XVI. Lajossal
s a legnagyobb vonzalmat tapldlta a nagy forradalmat megel6z6
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szellemi mozgalom irant Francziaorszdgban. F4jdalom, Szelim
ragyogé tehetségei és ldzas tevékenysége mellett nem birt egy-
szersmind elegendd erélylyel és elszdntsaggal nagyszerii ter-
veinek megvaldsitisdhoz. Hatdrozatlansigdn és tétovizdsin
megtort minden igyekezete s végre mint elStte és utina annyi
miés reformatornak életével kellett lakolnia azért, hogy haz4jat
nagygy4 ohajtotta tenni a nélkiil, hogy képes lett volna a kells
tetterst kifejteni. Nem bocsatkozhatunk itt Szelim Gjitdsainak
a Nizam-Dzsedidnek (Uj rendszer) méltinylasaba, egyediil csak
a janicsarok ellen tervezett intézkedésérdl fogunk szélani, a
mely nagy befolydst gyakorolt Szerbia sorsdra is.

A janicsarok hatalmas testiilete, mely egykor dintd sze-
repet jatszott az ozmdn birodalom megalapitdsét és kiterjesz-
tesét illetbleg, id6 folytaval, miként mér egyszer volt alkalmunk
futélag jelezni, teljesen elfajult. Szelim tronralépte el6tt a szdz-
kilenczvenhat orduba mintegy négyszazezer janicsar volt be-
jegyezve s ezek koziil koriilbeliil hatvanezer huzott még rendes
zsoldot, habort idején azonban a porta nem szamolhatott tobbre
hiuszonitezernél. Miota megsziint a keresztyén gyermekek-ers-
szakos besorolisa a janicsir ordukba s egyszersmind megen-
gedtetett a janicsaroknak a hazasodds, részint sajit soraikbol
kezdték kiegésziteni a timadt hézagokat, részint pedig minden-
téle kalandorok folvétele dltal, kiknek nem volt tobbé semmi
veszteni valojuk s kik csak azért irattdk be magukat valamely
orduba, hogy kivaltsigos, kényelmes életre tehessenek szert.
E kiegészitési modozat kovetkeztében a janicsarok testiilete
még inkabb magaba zdrkozott kaszttd vilt, mintsem azel6tt volt.
Es ez id8 dta a janicsarok nem is térédtek egyébbel, mint sajit
jolétokkel, ha mindjart csak a birodalom vagy a tobbi lakossig
érdekeinek rovdsdra volt is az elérhetd. Beirattdk magokat a
czéhekbe s mindennemii mesterséget kezdtek folytatni; sok
helyiitt kezokbe keritették a vamokat, sajat czéljaikra fordit-
vdn azok jovedelmeit a szultin kincstaranak nem csekély ka-
rdra; a XVIII-ik szdzad kozepe tajan pedig vAmmentességet
csikartak ki a portatdl magok részére, ez altal uraivi lévén
némely tartomanyokban az osszes kereskedésnek. Természetes,
hogy ily viszonyok kozott a hajdani harczias szellem végképen
kihalt a janicsarok testiiletébdl s az utolsé osztrik-orosz-tirék
habortban tisztjeik kénytelenek voltak a nagyvezirnek kijelen-
teni, hogy nem képesek tibbé embereiket csatiba vezetni.
Gyévasdg a harczban, kapzsisig és erészakoskodds a békében
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jellemzék a XVIII-ik szizad janicsdrjait. A janicsér ldzad4sok
olykor végromldssal fenyegették magit Konstantinipolyt s nem
egy szultdn élete esett e felbdsziilt csapatok aldozatdul. Kzért
mar kordbban igyekeztek a szultinok, legaldbb a legrakonczat-
lanabbakat eltivolitani a févarosbol, a birodalom dzsiai és
eurépai tivol esd tartomdnyaiban telepitvén meg bket. Iy,y tor-
tént, hogy a belgradi janiesarok mdr az 1788-ki haborn elétt a
legvadabbak, a legerdszakoskoddbbak kézé tartoztak. A sistovi
és jaszvasdri békekotés utdn minden elfogulatlan tirok dllam-
férfinak arra a meggyozidésre kellett jutnia, hogy a janicsarok
intézménye nem csak nem képezte tibbé azon megdinthetetlen
védfalat, melyen a mult szizadok minden kiiltimadésa ered-
mény nélkiil megtért, hanem hogy épen az ozman birodalom
végromlasdnak csirdit hordta magdban és hogy ezentil csakis
egy eurépai moédon szervezett mahomedédn sereg lehet képes
a nyugati keresztyén allamok hadseregeivel szembeszillani.
E meggydz8déstdl vezéreltetve, Szelim szultdn mindenek elstt
egy rendes, a hadtudomény legiijabb vivmdnyainak megteleld-
leg begyakorolt hadsereg teremtését tiizte ki feladatail. Csak-
hamar 4t kellett ldtnia azonban, hogy e térekvésében a jani-
csarok kivéltsagos testiiletének részérél a legnagyobb ellen-
szegllésre fog taldlni, a mely ellenszegiilés meghiusithatnd
minden igyekezetét. Nem remeélhetvén a janicsirokat tervé-
nek megnyerhetni, minden dron menekiilni 6hajtott t6lok. Ha
Szelimnek elég batorsiga lett volna oly eszkozoket alkalmazni,
a milyeneket nehany évtizeddel késsbb utédja, II. Mahmud,
hasznalt, kétségkiviil sikerdlt volna megtérnie a janicsarok
ellendllasat s vagy harmincz évvel elsbb életbe léptetni a ren-
des hadsereg intézményét, a mi altal Torokorszdg sorsa mds
fordulatot vehetett volna. Szelim szultdn azonban nem mert oly
erélyes eszkdzokhez nytlni. lassanként és csak részletesen
iparkodott szabadulni az alkalmatlan janicsdroktél. Lirre most
j6 alkalom kindlkozott a belgradi pasalik dtvételekor a torok
hatésdgok 4ltal. A Szerbidban megtelepedett janicsdrok, mint
mdr emlitettiik, kiilénben is sok gondot okoztak a portdnak
zsaroldsaik és rakonczatlankoddsaik altal. A szultdn tehdt ren-
deletet adott az ujonnan kinevezett belgrddi vezirnek, Ebu
Bekir pasdnak, ki egyszersmind a véraknak az osztrakoktol
ralé dtvételével bizatott volt meg, hogy a szerbiai janicsarokat
kényszeritse a pasalik elhagydsira. A szultdn valésziniileg azt
remélette, hogy ha eddigi birtokaiktél és el8jogaiktél meg-
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fosztja Sket, mashol nem fognak menhelyet taldlni s okvetleniil
elpusztulnak. K mellett ez intézkedés egyszersmind alkalmat
nyjtott a keresztyén rija bizalméit és jé indulatat megnyemi,
minthogy, mint ldttuk, aszerbek semmitdl sem rettegtek annyira,
mint a janicsdrok malmandk 1116g113ultat01 Es valoban, Alw
hogy Bekir pasa a szerb hatdrra, Nisbe, érkezett, a szerb kué-
zek és kmétek nagy szdmmal jelentek meg elstte, kérve és
esdekelve, hogy ne engedje meg a janicsdroknak, hogy a pasa-
likba visszatérhessenek. Bekir pasa, mintegy a lozzd intézett
kérelmeknek engedve, megigérte a nép eldljaréinak, hogy a
gytilolt janicsdrokat elfogja tévolitani hazajokhdl. Hogy azon-
‘ban e czélt elérhesse, cselhez kellett folyamodnia, kiilonben
oly ellenszegiilést timasztott volna maga ellen, a mely kinnyen
életébe keriilhetett volna. Az osztrdk csapatok nem az egész
Szerbidt szillottdk volt meg a habort folyama alatt. Fontebb
volt alkalmunk emliteni, hogy nehdny vdr és keriilet, kiillonosen
a déli tajakon, a torokok birtokaban maradt. Itt vontdk meg
magokat a szpahik és janicsdrok, kik Szerbia tobbi részeibél
kiszorittattak. A félénkebb és békésebb szpahik nem is mer-
ték jelenlegi lakdsaikat elhagyni, a janicsdrok ellenben mind-
jart az'ellenségeskedések megsziintével s kivalt a békekotés
utdn, még mielbtt az dtvételre kiszemelt torok biztosok meg-
jelentek volna, visszatértek a pasalikba s elfoglaltdk elhagyott
birtokaikat. Nem lett volna tehdt tandcsos, a mér ismét meg-
szildrdult janicsdrokat egyszeriien Lkiutasitani. Egyedil az
elrettentés hathatott redjok és Bekir pasa épen ezen eszkoz-
hoz nyult.

A hdbort el6tt bizonyos Ahmet volt a janicsarok feje.
E bator, s6t vakmerd, de kegyetlen s vagyaiban hatdrt s aka-
dalyt nem ismerd aga, a kit merészségeért kozonségesen Deli-
Ahmetnek neveztek, mar 1788 eltt nagy tekintélyre vergodatt
s rettegésben tartott keresztyént és mahomedant. € )nkenyke-
dése minden képzetet tilhaladott. Egy izben megilette a ma-
homedan Ali-Zajmovics Mehmed béget, és vele egyiitt még
tizennégy mds szpahit a nélkiil, hogy e tetteért akar a vezir,
akar a tobbi szpahik feleletre merték volna vonni 6t. Nem is
lehetett ez mdskép, mert Deli-Ahmet mindeniitt csak ezer, jol
fizetett és igy hiiséges zsoldos kiséretében jelent meg. A hdboru
kitortekor a porta nem gondolhatott tobbé a hatalmas aga meg-
fenyitésére, sot orommel fogadta 6t, midén szolgdlatait a szul-
tannak felajanld. Deli-Ahmet két l6farki pasava neveztetett
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ki s red bizatott Tyuprija védelme, melyet valésziniileg csak
Mihajlovies 6nkénteseinek kozeledtére hagyott el. Bekir pasa
csakhamar beldtta, hogy ha sikeriilne e rettegett fénokit ha-
talmaba keriteni és drtalmatlanna tenni, kionnyen elbanhatna
a janicsdrokkal, a kik megfosztatvin fejoktsl, nem lennének
tobbé képesek tervszerii erételjes ellendllasra. E végre maga
elibe idézte Nisbe a szomszédos kertiletekb6l mindazon szpahi-
kat, kik Szerbidban falvakat birtak s ezentil is a szultan hii
szolgdi 6hajtottak maradni. Meghitta egyszersmind Deli-Ahme-
tet is. Ez utébbi semmi roszat sem gyanitva, nem késett meg-
jelenni a vezir el6tt, régi szokdsdhoz képest nagyszami kisé-
rettel. Bekir pasa litva ezt, nem mert azonnal titkos tervének
kiviteléhez fogni, hanem hogy még inkdbb megnyerje a hatal-
mas aga bizalmat, a legszivesebben fogadta 6t. Deli-Ahmet
mér most teljes biztossdgban érezvén magit, koltséges kisére-
tének nagy részét elbocsitotta. Bekir erre magdhoz hivata
Deli-Ahmetet, s midén ez utébbi a lépesén felment, az ott el-
rejtett szolgak lelbtték 6t, fejét utébb, az akkori szokds szerint,
levdgvan. A pasa most mdr az Osszegyiilt szpahik és knézek
el6tt felolvasta a szultdni fermant, mely biinbocesénatot hirde-
tett a békekotés értelmében mindazon keresztyén alattvalok-
nak, kik a hdboruban a térok seregek ellen harczoltak s egy-
szersmind szigortan megtiltotta a janicsdroknak a belgradi
pasalikba visszatérni és ott megtelepedni. Megkonnyebbiilt
szivvel tértek vissza a knézek keriileteikbe és a spahik, kik
nem kevésbé rettegték a janicsdrokat mint a keresztyén rija,
birtokaikba. A janicsarok pedig értesiilvén a pasa altal felol-
vasott ferman tartalmarél és foénokik meggyilkoltatdsirol,
megfélemlettek s részint Bosznidban, részint Albdnidban ke-
restek menedéket ottani tdrsaikndl; némelyek meg nem kol-
toztek el ugyan, de megvonvdn magokat, a legbékésebb és
szerényebb magaviselet altal iparkodtak jelenlétiiket eltitkolni.

Bekir pasa hevégezvén feladatat Nisben, tovabb folytatta
utjat a Morava volgyében, s miutin dtvette a vé,ral.{at az 0sz-
trdk parancsnokoktdl, Belgrddon telepedett meg, mint a pasa-
likot kormédnyz6 vezirek székhelyén. Az uj vezir hiven igye-
kezett teljesiteni a béke foltételeit és mindent elkovetett, hogy
a megallapitott biinbocsanat értelmében a szerbeknek. banto-
désuk ne legyen. Kormsnyzésiganak ideje alatt nem is volt a
keresztyén réjanak kiilonos panaszra oka.
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Csak lassan szervezkedtek a torokok a visszanyert tar-
tomdnyban, s ehmilt egy év, mielbtt ujolag berendeztettek a
mahomeddn hatésdgok. Nem volt akkor Szerbidban se egy
kadi, se egy muszelim. A mig ez utébbiak ismét elfoglaltak
dllomdsaikat, a nép nmagit k01 manyom aknézek és a kmetek
dltal. Es e részben Bekir pasa nem is gorditett akaddlyokat a
szerbek utjiba, s6t megengedte, hogy olyanok is vdlasztassanak
knézekiil, kik a hdbort alatt a szerb tnkéntesek soraban har-
czoltak. ]gy lett Nenddovies Aleksza ismét knézzé a vdljevol
nahiaban, Grbovies Miklés a Kolubara ttlsé partjdn s mdsok
mas vidékeken. Midén aztin végre kadik és muszelimek ne-
veztettek ki a vdrosokba, a kettds, tudniillik a mahomeddn és
keresztyén igazsigszolgiltatds és kizigazgatds szépen megfért
egymds mellett. Azok, kik a szerbek koziil az utolsé hdrom év
alatt tobbszor megfordultak az osztrdk hatdr8rvidéken, s ott
hosszasabban id6ztek is — mint példadl Nenddovies Aleksza
— most hazdjukban igyekeztek érvényesiteni azt, a mit a hatdr-
orvidéki kozségekben, azok szervezetét s a kozigazgatdst ille-
téleg, elonydst és hasznavehetSt lattak és tanultak. Es ha a
viszonyok kiillonbsége miatt, nem is lehetett a tulparti intéz-
ményeket egész terjedelmikben meghonositani a belgradi pa-
salik keriileteiben, de mégis azoknak befolyssa alatt, mindeniitt
nagyobb rendet s a régi szokasjog helyesebb alkalmazasat lat-
juk életbe 1épni. Nenddovies itt is jo példdval ment elé s rovid
id6 mulva nem csak sajat keriiletében helyreallitotta a hdborn
kitorése el6tt gyakorolt tekintélyét, hunem még a szomszéd
keriiletek bizalmat is annyira megnyerte, hogy azok olykor 6t
kérték fel knézet jelolni ki szdmokra.

Torskorszdgban mar akkor is gyorsan viltakoztak a kii-
16nb6z6 tartomédnyok korményzéi, s igy Bekir pasit is két év
mulva Sasin pasa valtotta fel. Ez utébbi bardtja volt a janicsa-
roknak s ezért eltiirte, hogy azok lassanként visszaszallingéz-
zanak a tartomdnyba, a szultdn hatdrozott rendeletének elle-
nére s a keresztyén rdja nem csekély rémiiletére. Az 1793-ik
november elején, midén a knézek elhozték a porezt Belgradra,
megkisérték kionyorgéseikkel a vezirt rabirni, hogy akada-
lyoznd meg a janicsarok betolakoddsat a pasalikba. Sasin pasa
azonban azt vdlaszold, hogy a szultdin megkegyelmezett a jani-
csdroknak, visszaadvdn nekik régi elgjogaikat, s ezért § is azt
tandcsolja a knézeknek, hogy menjenek békével haza, intsék
anépet engedelmességre s teljesitsék az agik akaratdt. Belgrdd
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ostroma kovetkeztében sok javitds valt szilkségessé a var ka-
szarnydin s egyéb kozépiileteken. Ez épitkezéseket bizonyos
Hadzsi-Musztafa vezette. Nenddovies Aleksza, ki nagy mennyi-
ségii épitkezési anyagot fuvarozott volt a.vdrba, szoros viszony-
ban allott az emlitett Hadzsi-Musztafival, s ismervén szelid,
igazsdgos jellemét, elpanaszolta a nép bajit s a veszedelmet,
mely a pasatd]l nyert felelet kévetkeztében az 6sszes rajat
fenyegette. Hadzsi-Musztafa azt a tandcsot adta Alekszanak,
hogy készittessen folyamoddst a szultdnhoz, elmondvdn abban
mindazt, a mit Sasin pasa a nép nagy kdrara a janicsdrok ér-
dekében tesz, s irassa azt ald minél t6bb knézzel és kmettel,
igérvén, hogy 6 majd eljuttatja e folyamodast Konstantind-
polyba. Iadzsi-Musztafa er8sen biztatta Alekszdt, hogy a vé-
lasz nem sokdig fog késni, s ezért fel is szélitotta ez utdbbit,
hogy tobbi knéztdrsaival véarja be azt Belgrddon. Sasin pasé-
nak, ki természetesen semmit sem tudott az ellene szdtt csel-
sz0vényrol, nem tetszett, hogy a knézek mind csak késtek az
elutazdssal s ezért meghagyta nekik, hogy miel§bb széledjenek
el keriileteikbe. Aleksza azzal igazolta maraddsit, hogy még
nem végezte be szdmaddsait a fuvarozott épitkezési anyagot
illet8leg Hadzsi-Musztafdval, a tobbiek azonban, nem birvin
ily j6 mentséggel , elrejtbztek, részint a varosban, részint a
kornyéken. Szelim szultdn, ki épen akkor a rendes hadsereg
teremtésével foglalkozott, nem srémest ldtta a janiesdrok elha-
talmaskoddsdt s igy szivesen és gvorsan teljesité a knézeknek
kétségkiviil Hadzsi-Musztafa dltal is partolt kérelmét. Es valé-
ban par hétre a folyamod4s elkiildése utdn, megérkezett Kon-
stantindpolybél az 4j ferman, a mely 4ltal Hadzsi-Musztafa
neveztetett ki a pasalik kormédnyzdjavéa, Sasin pasa helyébe.
Mondjék, hogy a tatdr!), ki a fermant hozta, midén Belgrddra
belovagolt, folyvdst hangosan igy kialtott: Maazul Sasin pasa,
maazul! Haszil Hadzsi-Musztafa pasa haszil! haszil!?) Az 1y
pasa kinevezési fermanjdn kiviil ugyanazon idében még egy
szultdni hatti-serif is érkezett Belgradra, mely a rdja dltal tel-
jesitendd adézdsra nézve tartalmazott némi intézkedéseket,
megszabvén azon dsszegeket, melyeket a keresztyének ezentil,
a kiilonféle adék czimén, fizetendsk voltak. E hatti-serif sze-

1) Tatdroknak nevezik Térokorszdgban a posta-futirokat.
2) Koriilbeldl annyit tesz, hogy Sasin pasa letétetett s helyetto
Hadzsi-Musztafa lett pasdvi.
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rint, mely az 1793-ik év végérdl kelt, a hdzas férfiak vagyis
az adofizetdk szdma egész Szerbidban 20,000-ben, a porez
Osszege pedig fejenként hiisz piaszterben dllapittatott meg.
A knézek e redjok nézve nevezetes okiratot a Belgradon szé-
kels gbrdg nem-egyesiilt metropolitdnak, Metodnak, mint a
szerb egyhdz fejének, adtik 4t megdrzés végett.
Hadzsi-Musztafa pasa, ki az 1794. év elején lépett j
hivataliba, még nagyobb ellensége volt a janicsaroknak mint
Bekir pasa. Alig hogy kissé megszildrdult 1j 4lldsdban, azonnal
hozza fogott a Sasin pasa alatt ismét némi hatalomra vergédott
janicsdrok megtékezéséhez. Ez utobbiak kozitt bizonyos Kara-
Izmail birt akkortdjt a legnagyobb tekintélylyel, a ki minden
dron janicsdr-agdva ohajtott volna lenni a belgradi pasalikban.
Musztafa kovetve Bekir példdjat és a torok birodalomban
akkor altaldnosan uralkodé szokdst, erfszakot alkalmazott s
orozva meggyikoltatd Kara-Izmailt. A nehdny hénap elbtt a
tartomanyba betolakodott janicsarok rémiilve hagytdk el azt
ismét, de boszut forralva igy Musztafa pasa, wmint a szerbek
ellen. A kikoltozkods janicsdrok Viddinben kerestek menedé-

ket, a hovd gytiltek nem sokdra azon tarsaik kozil is sokan,.

kik par év el6tt Bosznidba és Albanidba széledtek el s azdta
ott is maradtak. Paszvan-oglu, Viddin tra, ki mar ekkor ki-
tilzte volt a lazadds zdszlajdt a szultdn ellen, szivesen fogadta
e menekiilteket, segélytkkel reménylvén Szerbiat is meghddit-
hatni. A mig Viddinben ily vészteljes tervek voltak késziilgben
a belgrddi pasalik ellen, az alatt a szelid lelkiiletii, igazsdg-
szeretd Hadzsi-Musztafa pasa kineveztetésével egy szebb kor
virradt fel a sokat zaklatott tartomdnyra. A knézek ismervén
ot, orommel siettek iidvozletére, s altala a legszivélyesebben
fogadtatvin, azon biztatdssal hocsattattak el, hogy 6rkodjenek
a nép felett, akaddlyozzanak meg minden zsaroldst, kiilonben
pedig forduljanak mindenkor bizalommal hozzd s benne vé-
dore fognak talalni. Es ez nem volt puszta szolastorma, Musz-
tafa pasa meg is tartotta a mit igért. A tartomdny korményza-
tat teljesen a knézekre bizta, a kiket mindenkor a legszivesebb
banasmédban részesitett. Midon a knézek elstte megjelentek,
csak rovid ideig hagyta Sket allani, hogy igy a tordk szpkés-
nak eleget tegyen, aztdn leiiltette Jket, kavét a(l'atott Deklk' sa
legnyajasabban beszélgetett velik, nwghal!gatvan panz}szalkat
és segitve, a hol csak lehetett. Nagy gondja volt arra is, hogy
a torok hatosagok ne zsaroljak a népet s tiszteletben tartsk
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annak el6ljardit. A viljevéi muszelim, bizonyos Haszan-aga
Szrebroiczahol (Bosznidbol), nem tudvan a dolgok ez Gj rend-
jéhez alkalmazkodni, a megszokott mdédon kezdte zsarolni a
keresztyéneket. Nenadovics Aleksza, azon keriilet knéze, nem
tiirte ezt s e felett Gsszeveszett a muszelimmal. Iz utébbi meg-
bosztlandé magdt Alekszdn, megvesztegetett négy torokot,
hogy 6ljé¢k meg a knézt. Midén egy izben Aleksza szolgdjaval
Viljevoba jitt, a négy orgyilkos egy erds szélén lesbél puska-
lovésekkel meg is tdmadta 6ket. Alekszat elhibdztik, de szol-
gija halva maradt ott. Hadzsi-Musztafa pasa megtudvén, hogy
e merénylet Haszan agdtol szdrmazott, azonnal kikiildte egyik
hivatalnokat Viljevoba, hogy kisérné a biinost Belgradra.
Megijedt erre Haszan aga s Aleksza nagylelkiiségéhez folya-
modott, a ki aztdn titokban segédkezet is nyujtott neki, hogy
Bosznidba menckiilhessen a bizonyos biintetés elsl. Ily tények
csak nivelték Musztata pasa népszeriiségét, a ki kiilonben
nem csak igazsigos volt a keresztyének irdnt, hanem még
anyagi és szellemi sziikségleteikrsl is gondoskodott. Szabad
‘kereskedést engedett az egész tartomdnyban s a szegény raja
akadaly nélkiil adhatta el terményeit s vdsdrolhatott be ott, a
hol legelényisebbnek vélte. Nem ellenezte a templomok és
kolostorok épitését és kijavitdsdt sem; csak minden 1j épitke-
zés elott D00 piasztert kellett fizetni az engedélyért. Kormdny-
zasa alatt épiilt Krivaja kolostor a sabaczi nahidban, taldn az
egyetlen szdzadok 6ta. Hadzsi-Musztafa birta is teljes mérték-
ben a szerbek bizalmat és ragaszkoddsat s a halas nép szrbszka
majka (szerb anya) névvel tisztelte meg 8t. Nem sokédra a Vid-
din fel6]l fenyegetd veszély még szorosabbra fiizte a jé viszonyt,
mely a vezir s a keresztyén rdja kozott létezett.
Az ozman birodalom bel- és kilerejének hanyatléséva]:
a kozponti korményzat tehetetlenségének naprol napra vald
novekedtével a kotelékek, melyek a f8varostol teivolabb.esﬁ
tartoményok kormanyzoéit még a portihoz csatoltak, mlnq-
inkabb meglazultak. A kormany, a hadsereg harczias szell’eme-
nek elenyészte és a kincstar folytonos iiressége kovetkeztében,
nem birt tébbé semmi eszkozzel, hogy fennsiségét kellden
gyakorolhatta volna a nagy kiterjedésii birodalom tdvolabb
részeiben. Minden vezir korldtlan tr volt sajat vilajetjében s
majdnem tetszésétd] fiiggitt a portinak engedelmeskedni vagy
a hiiséget megtagadni. Tdgas tér nyilt ily k(iriil_mények kozott
az egyéni nagyravigyds elott, s hogy a torék birodalom, a ha-
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talmas kormanyzék 6nallosdgra czdlzé torekvései mellett, mar
aklkor nem bomlott fel tibb kisebb fiiggetlen Allamra, azt talin
egyediil azon kiriilménynek lehet tulajdonitani, hogy az ily
nagyratoré vezirek vagy pasdk a porta irdnydban ugyan ldza-
dok, de egyszersmind jé mahomedanok is voltak. E hatalmas
oligarchak, hogy tgy fejezziik ki magunkat, tartomanyaikban
iparkodtak ugyan a porta fennhatésdgat tényleg megsen1mis1—
teni és sajat uralmokat nem csak megszilarditani, hanem még
a szomszéd tartomanyokra is l<1te1]eszten1 elvben - azonban
6vakodtak a birodalom egységét megtdmadni, mintegy ontudat-
lanul érezvén, hogy a birodalomtol elszakadhatnak ugyan, de
aztdn nem lesznek képesek ardnylag mindig csak csekély ter-
jedelmii birtokaikat a szomszédos keresztyén dllamok tdma-
ddsai ellen megvédeni. A legmerészebbek titkos vigyai a szul-
tinok trénjaig terjedtek, de mindég csak azon feltétel alatt,
hogy azon mahomedén bhirodalom uraivé lehessenek, mely felett
eddig Ozman utédai uralkodtak. Noha tehat az ily ldzadé vezi-
rek névleg mindenkor elismerték a szultan fennhatésagdt, s6t
rendesen a szultin nevében mint a ,szultdn hil rabszolgdi®
ragadtak fegyvert annak  gonosz tandcsadéi“ ellen, e fiigget-
lenségi torekvések mindamellett nagy veszélylyel fenyeﬂettek
a birodalmat. Mert ha sikeriil vala a nagyravdgyé kormany-
z6knak, ha nem is névleg, de tettleg 6n4llé dllamocskdkat al-
kotni, a birodalom egysége és ellendlldsi képessége végkép
lerontatvan, esakhamar bekévetkezett volna a birodalom teljes
szétmdlldsa is. Erezték ezt Konstantindpolyban s ezért részint
fegyverrel, részint drmdnynyal s litszolag nagylelkd engedé-
kenységgel igyekeztek a torsk dllamférfiak az oly annyira
alkalmatlan ldzaddkat drtalmatlannd tenni. A porta torekvései
azonban e részben nagy nehézségekbe iitkoztek , mert a mint
egy nagyravidgy6 pasa kitiizte a ldzadds zdszlajat, azonnal
ezrével ozonlottek hozzd a harczedzett martaldczok. Midta
meglaziilt a fegyelem a torok hadseregben, a hiborik befejezte
utén elbocsatott csapatok nem tértek vissza tiizhelyeikhez, ha-
nem kisebb-nagyobb csoportokk4 alakilvan, rabolva kalan-
doztdk be a tartomanyokat, vagy pedig valamely hatalmas
pasa zsoldjdba szegédtek, ki a porta ellen felkelési terveket
forralt. Kiilénosen a X VIII-ik szdzad utols6 tizedében, az osz-
trak-orosz-torok habort utdn, oly nagy mértékben elszaporod-
tak e martalécz csapatok, fokép Bulgdridban és Rumeliben,
hogy végre egész hadseregeket képeztek, melyek nem egyszer
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gybzelmes harczokat vivtak a szultdn dltal ellenok kiildott
pasakkal s olykor Drindpolyt, st még Konstantinipoly kiil-
virosait is fenyegették. Majd ismét szétoszlottak s kisebb, ne-
hiny szdz {6t szdmldlé csapatokban jartdk be mindazon tija-
kat, a hol gazdag zsakmanyra véltek szert tehetni, megtimad-
vin s feldulvin még nagyobb virosokat is. Tobbnyire tirok és
albdn elbocsdtott katondkbol dllottak e martalécz csapatok,
welyek kozonségesen krdzsal név alatt lettek ismeretesekké
(talin Krdzse vagy Kirza virostol nyervén ez elnevezést), de
felvettek soraik kozé més nyelvii és valldst kalandorokat is.
Minden esapatnak kiilon fonoke volt. A sok koziil itt csak egy
ily krdzsal-fonokot emlitiink meg, Gusancz-Alit, ki, mint nem
sokdra litni fogjuk, nem jelentéktelen szerepet jatszott Szerbia
tirténetében. A krdzsalok nagy szdma és készségik, minden
tigynek szolgalni zsoldért és zsdkmény fejében, igen megkiny-
nyité a hatalmassd lett pasdk ldzaddsdt a kizponti kormdny
ellen. Két ily nagyravagyd nevétdl visszhangzott ez idében az
egész birodalom. Az egyik janinai Ali pasa, a mdsik a viddini
Paszvan-oglu. Amannak cselekvési kire tavol esett Szerbiatol
s igy nem gyakorolhatott kizvetlen befolyast az események
tejlodésére a belgradi pasalikban, Paszvan-oglu azonban tény-
leg beavatkozott a szerb viszonyokba s ezért benniinket az &
sorsa érdekel kivaldlag.

Ozman Paszvan-oglu egy elikels, egykor keresztyén,
utobb a mahomedan hitre attért bosnydk esaladbol szarmazott.
Nagyatyja kitiint mint csapatvezér a haborikban, mint rablé-
fonok a békében. Végre azonban ellenségei kézrekeritették ot
s ekkor nydrsra htzatott. Knnek fla Omdr, Ozman Paszvan-
oglu atyja, egy iOnkéntes csapattal vett részt a porta harczai-
ban Ausztria ellen a XVIII-ik szdzad els§ évtizedeiben, s e jo
szolgdlatai jutalmaul Bursza és Kirza falvakat kapta hitbéril
Viddin kozelében. Itt aztin mind nagyobb hatalomra iparko-
dott szert tenni, a mi annyira felizgatd a viddini vezir, Melek
pasa féltékenységét, hogy egy izben orgyilkos éltgl kisértette
meg tble szabadulni. A merénylet nem sikeriilt s ()myar napr(:)l
napra fennhéjdzébban viselte magit s most mara honstan.tl—
napolybol jott parancsnak sem engedelmeskedett, mely szerint
Viddint el kellett volna hagynia. Sot elég merész volt, sajit
palotdjaban elsanczolni magat s fegyveresen ellendllni a pasa
csapatainak. Végre azonban palotija felgyujtatvan, fidval
egylitt futasban keresett menedéket, de elfogatott és azonnal
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ki is végeztetett. Fia, Ozman Paszvan-ogln, megmenekiilt s
egy alban torzsnél vonta meg magit. Itt egy ideig a vad albd-
nok rablo kalandjaiban vett részt, majd pedig az ipeki pasa
szolgdlatdba 4llott. Késtbb 1787-és1788-ban az osatrdik-orosz-
torok habort kitortekor egy szabad esapatot toborzott s résat
vett az Oldhorszdgban kifejldditt harezokban. Mar ekkor ki-
tiint vakmerd batorsdga dltal. Igy izben Temesvarig, maskor
meg Szebenig nyomdlt el6 csapatdval. A hdbort utdn a porta
megkegyelmezett, s6t 1792-ben atyai birtokai egy részét is
visszaadta neki. Paszvan-oglu-t a portdtdl nyert jutalom nem
elégithette ki. Nagyravigydsa sokkal magasabbra tort. Viddint
hatalméba keriteni, aztin uralmit a szomszéd tartomdnyokra
kiterjeszteni s végre a szultinok trénjara lépni, volt a czél,
mely Paszvan-oglu leghébb vagyainak Osszeségét képezte.
E tervek megvaldsitisdhoz mindenekeltt elszdnt, megbizhato
seregre kellett szert tennie. A térok birodalom akkori viszo-
nyai kozott oly vakmerd fonisknek, mint Paszvan-oglu, nem
volt ez nehéz feladat. Els6 felhivasiara minden oldalrdl nagy
szdmmal sereglettek tabordiba a szerte kalandozdé krdzsilok,
a kiknek hiiségére feltétleniil szdmithatott, mert szabad zsak-
manyolast engedett nekik. E esapatok segitségével esakhamar
hatalmdba keritette Viddint és kirnyékét s elsé gondja volt, a
védrost minden megtamadds és ostrom ellen lehetsleg megeri-
siteni. Megszildrditvan ckként uralmdt Viddinben, a szultinnak
fizetett addkat az egész tartomanyban hivatalnokai altal sajat
kincstdrdnak javéara szedette be, s nyiltan kijelenté, hogy mint
a szultdn hi alattvahga kénytelen a Konstantindpolyban terve-
zett Gjitdsok ellen fegyverrel kezében fellépni. Serege ekkor
mar 80,000 fére szaporodott. I harczedzett csapatokkal aztin
bekalandozta Bulgdriat és Rumelit, hatalmaba keritette Nika-
polyt, Sistovot, Nist, Sofidt s benyomilt tébb izben Oldh-
orszdgha is, pusztitva és rabolva, vas kézzel igyekezett az el-
foglalt helységeket és vidékeket sajat fennhatdsiginak aldvetni.
I foglaldsok nem voltak ugyan dllandéak, s ugy a torskoknek
mint az oldhoknak tobb izben sikeriilt az elvesztett varosokat
visszafoglalni s Paszvan-oglu krdzsaljait szétverni; ez azonban
nem akaddlyozta a hatalmas ldzadét, hogy csakhamar ismét
nagyobb erdvel ne jelenjen meg a kiizdtéren. E kozben, mint
lattnk, a szerbiai janicsarok, kik a belgradi pasalikot elhagyni
kényszeriiltek , Paszvan-ogluhoz menekiiltek, s ndla a legszi-
vesebb fogadtatdsra taldltak. Paszvan-oglu felvétette magit a
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janicsdrok ordujiba, hogy igy anndlinkdabb magdhoz fiizze
6ket. Amenekiiltek hiven szolgaltdk Paszvan-oglut harczaiban,
de azért nem feledkeztek meg szerbiai birtokaikrdl s a kényel-
mes életril sem, melyet cliizetésitk kovetkeztében elvesztettek.
Tekintetiik folyvast Szerbia felé volt irdnyozva s hiztatisaik
és ndgatdsaik dltal sikeriilt is Paszvan-oglut rdvennisk, hogy
forditsa fegyvereit a belgradi pasalik ellen, melyet az § segit-
ségokkel konnyen hatalmaba kerithet. Az 1797-ik évben inditd
meg Paszvan-oglu elsd hadjiratdt Szerbia ellen.
[Tadzsi-Musztafa pasa, kinek nem volt oka a keresztyén
rdjatol tartani, csak csekély szamu zsoldos esapatokkal vette
koriil magat. Most tehat, Paszvan-oglu tdmaddsai szdandékanak
hirére, gyorsan sereget kellett gyiijtenie. Krdzsal-csapatok
ajanlkoztak is a pasa szolgdlatiba lépni, de természetesen csak
nagy fizetés mellett. Musztafdnak azonban, nem zsarolvin a
népet, pénztira iires volt, s igy nem maradt egyéb teenddje,
mint felemelni a porezt. A nép ecsak nehezen birta fizetni a
megszaporodott adét, ezért a knézek sszejottek a kiilonbozi
nahidkbol s elhatdroztdk , hogy Belgrdadra mennek, el8kérik a
metropolitdto]l az 1793-iki hatti-serifet, a melyben az add
mennyisége egyszer-mindenkorra meg volt dllapitva, s felmu-
tatvin azt a vezirnek, igyekezni fognak 6t rabirni, hogy ahoz
képest vesse ki az addt ezentil is. Musztafa pasa szokdsa sze-
rint szivesen fogadta a knézeket, leiiltette ket s hosszasan be-
szélgetett velik , de azok ez alkalommal nem mertek szélni a
hatti-serifrél, s miutdn a pasa sem kérdezte tilok jovetelok
okat, a nélkiil, hogy valamit végeztek volna, ismét eltdvoztak.
Ezutin Metddot, a metropolitit keresték fel, elmondvén, hogy
mi jaratban vannak s kérvén, hogy adnd it nekik az dltala
Orzott hatti-serifet, hogy azt a pasdnak megmutathassdk s igy
az add leszdllitasdra birhassak. Az ormény eredetli Metod, ki,
valamint akkori idében a piispokok nagy része, inkdbb a tirs-
kokhoz, mint sajat hiveiliez szitott, mdsnapra biztatta a knéze-
ket, a kizben pedig sietett a vezirt a knézek szindékdrol érte-
siteni. Mdsnap a knézek ismét megjelentek a metropolitandl,
ki azzal a tandescsal boesdtotta el 8ket, hogy menjenek még
egyszer Musztafa pasihoz, igérvén, hogy ha onnét visszatér-
uek, kiadja nekik a kivant hatti-serifet. A knézek tehdt ismét
a pasa palotijiban gyiiltek dssze. Most azonban sokaig kellett
varakozniok, s midén végre bebocsattattak s a szokdsos tidvoz-
letet, tudniillik a pasa ruhaszegélyének megesokoldsit teljesi-
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tették, sorba allottak a vezir eltt, varva, hogy ez utébbi meg-
szélitsa Oket. Musztafa pasa azonban, két egész 61‘iig hallgata-
gon iilt divdnjin, a legnagyobb nyucralommal szivan nargilejét
s egyszer sem tekintve a knézekre. A hosszas alldsban kitaradt
knézek mar tiirelmetlenkedni kezdtek, nem gyézvén eléggé
csoddlkozni a kiilonben oly jé indulati és bardtsdgos pasa
megvaltozott magaviseletén, middn Musztafa egyszerre csak
hozzajok fordulva igy szélott: ,No, knézek, hdt miért nem
mondjatok, hogy mit kivdntok télem?% Nenddovies Aleksza
beszélni akart, a pasa azonban kozbevigvén, igy folytatd:
ptudom jol, hogy miért jottetek. Azt Shajtjitok, hogy ne sze-
dessek tobb addt, mint a mennyi a hatti-serifben meg van ha-
tirozva. kn is ezt ohajtom. Hiszen jol tudjatok, hogy én a
szultin parancsa szerint, csak azért szedek téletek addt, hogy
benneteket minden bajtol megvédhesselek s hogy csak azért
tartok fegyveres csapatokat, hogy benneteket a janicsaroktdl
megoltalmazhassalak. Iizért kellett most is seregeim szdmédt
nivelni. Ha azonban ti masként akarjatok, én nem béanom,
nekem nem nagy faradsigomba keriil a viddini vezirrel, Pasz-
van-ogluval, meghékélni, s ez esetben majd visszavonulok a
varba, seregem nagy részét elbocsatom s egy aszperrel !) sem
fogok téletek tobb adot kiovetelni, mint a mennyit a hatti-serif
rendel; hanem aztin ne csoddlkozzatok, ha visszatérnek a jani-
csar agak , magatok akartitok igy.“ A pasa szavai mély be-
nyomdst gyakoroltak a knézekre. Belattik, hogy Musztatinak
igaza van; wmdr pedig a szerbek barmit inkabb hajlandék vol-
tak eltiirni, csak nem a janicsarok gardzdalkoddsanak meg-
ujuldsat. Mds részrdl azonban tudtak azt is, hogy a nép valo-
ban nem képes tobb adét fizetni és ezért csak azt kérték a pa-
satol, engedné meg, hogy még egyszer tandcskozhassanak egy-
mds kizott; a mire a pasa szivesen ra is allott. A knézek még
az nap este osszegyliltek Aleksza szdlldsin s elkezdtek tandcs-
kozni, hogy mitevik legyenek most, mert abban mindnydjan
egyetértettek, hogy a janicsdrok visszatértét minden dron meg
kellene akadalyozni, meg lévén gybzbdve, hogy az agaknak
majd még sokkal tobbet kell tizetniok, mint a mennyit a vezir
kovetel t6lok. Végre Nenadovies Aleksza azzal a javaslattal
allott eld, hogy jelentsék ki Musztafa pasinak, hogy tobb adot
ugyan nem képesek adni, de készek sereget gyiijteni sajdt

1} Igen kicsiny torok pénz.
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koltségokon a nép kozott, melynek segitségével a vezir vissza-
verheti a viddiniek timaddsdt; igérvén, hogy ha ez sikeriil,
ismét elszélednek falvaikba. E javaslatot az egész gyiilekezet
egyhangilag s lelkesedéssel elfogadta. Mdsnap aztdén ismét
valamennyien megjelentek a vezir eltt s Aleksza elgadta a
tegnapi tandcskozds eredményét. Musztafa nagy orommel
fogadta a knézek elhatdrozédsat. ,Nos, knézek, akarjatok-e ezt
mindnydjan ?“ kérdezte aztin t6l6k. ,Akarjuk, feleltck azok
egyhangtlag, éjjel-nappal szolgdlatodra allunk s igérjiik, hogy
mihelyt parancsolod s a hové csak rendeled, annyi fegyveres
népet fogunk segitségedre vezetni, a mennyit itt veled egyiitt
megdllapitunk.“ Folderiilt Musztafa arcza ez iinnepélyes igéret
hallatira s visszanyerte elobbi bardtsigos modorit is. Leiil-
tette a knézeket s kdvét adatott, miként az el6bbi idSkben
szokdsa volt. Azutdn pedig egy irnokot hivatott els, a ki a
knézek bemonddsa szerint feljegyezte, hogy minden nahia
hiny embert képes allitani. Igy a valjevéi 1800, a belgradi
50, a tobbiek kiterjedésok s a lakossdg szdmdhoz képest tobb-
kevesebb harczost villalkoztak a pasa segitségére kiildeni.
Miutin még Musztafa pasa figyelmeztette a knézeket, hogy
embereik jol felfegyverkezve és minden sziikséglettel felsze-
relve jelenjenek meg, fejvesztés terhe alatt felelésekké tévén
oket, ha elmaradndnak, a legbaratsigosabban valt meg t6lok.
A knézek haldlkoddsok kozott vettek blicsut a vezirtdl, oriilve,
hogy Musztafa pasa nem fordita el t8lok régi jéindulatit, mint
ezt egy perczig hitték volt.

A knézek tdvozta utdn Musztafa az egész tartomdnyban
kihirdetteté, hogy minden szerb férfi készitse elo fegyvereit,
a kinek pedig nem volna, az inkébb adjon el egy tehenet s
annak az 4ran vegyen puskit, pisztolyokat és handzsdrt, a vo-
nakoddk tven botiitéssel talpukra fenyittetvén meg. z} kne'zek
pedig haza érkezvén, azonnal elrendelték, hogy annyi legény,
a mennyit a pasinak igértel, minden keriiletben készen legyen
az elsd felszélitdsra tdborba szallani. .

Ez alatt a Viddin fel6l kozelgt sereg dtlépte a belgré(.il
pasalik hatdrat, s két részre oszolva Pozsarevicz és Tyuprija
felé nyomtlt elére. Az utobbi esapat bizonyos Toszun-aga ve-
zérlete alatt allott s csakhamar hatalmaba is keritette Ty.uprlét.
A misik csapat ellen Musztafa sajat zsoldosait sa l_i.eletl kerii-
letekb§l gyiijtott szerb segédhadat killdé. A t(il:okoket Musz-
tafa pasa fia, Dervis bég és Balota aga vezérelték, a szerbek

Budapesti szemle. Hatodik kdtet. 1874. 6
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féparancsnoka pedig a béator és elszdnt Arambasics Sztanko,
egy hiressé valt hajdu fia volt. A szerbek kozott harczolt akkor
Karagyorgye is. A Viddin fel8l kizelgé sereg mdr elfoglalta
Kladovét, s Porecset és Pozsarevdczot is fenyegette. Tobb
apro csatdrozas utdn nagyobb iitkézetre keriilt a dolog Pozsa-
revicz korill. A viddiniek gy8ztek s most gyorsan elfre nyo-
mulvéan, egész Belgradig hatoltak s a vdrost is hatalmukba
ejtették. Musztafa a varba vonult vissza és ott elzarkozott. Kz-
alatt Nenddovics Aleksza, Bircsanin és Grbovies knéz tarsai-
val, tetemes sereget gyiijtitt a nyugoti keriiletekben s mar a
Belgradtol nehany érdnyira, nem messze a Szavatdl, fekvd
Grabovacz kolostorndl tdborozott, midén hirét vette, hogy a
viddiniek elfogldltél\ Belgrad véarosdt. Nem lehetvén az ellen-
ség miatt szdrazon kozeledm Belgradhoz, Aleksza és a tobbi
knézek csapatalkat csolnakokon szdllitottdk a Szdvan éjnek
idején a vér ald, a hovd Musztafa pasa azonnal be is boesdtotta
tket. Rovid pihenés utdan a varba bejutott szerbek, s a mér ott
1év6 szpahik és krdzsdlok a kapuk mellett foglaltak élldst, s
azokat ugyanazon pillanatban feltdrvdn, oly erével rohantak
tobb oldalrol az ellenségre, hogy az kénytelen volt a vérost
elhagyni és visszavonulni, Biresanin egy csapattal iildozésokre
indult s valésziniileg egyesiilve Arambasicsnak ezalatt ismét
szervezkedett embereivel, Szendrdig tizte a megfutottakat, a
hol ezek a varban véltek menedéket taldlhatni; de nem sokaig
volt itt sem maraddsok. A szerbek koriilvették a vérat s midén
Musztafa pasa dgyikat is kiildstt segitségokre, az ellenséges
esapatokat a var elhagydsdra kényszeriték, egész Viddinig
iildozvén azokat. Kzalatt Péter és Jakovljevies knézek szerb
csapataikkal megtdmadtdk Tyupridt, s heves harczok utin
legybzvén Toszun-agét, kilizték 6t a tartomdnybél. A gybzel-
mes csapatok szdzanként kiildték az ellenség koziil elesettek
fejeit Belgradra, hol azok a pasa lakdsa eldtt kardkra tlizve,
hirdették a kivivott diadalt. A mig az egyesiilt torok és szerb
seregeknek sikertilt ekként a viddiniek tdmaddsét visszaverni
s a janicsdrok esetleges gy6zelmébdl kivetkezhets veszélyt a
tartomanyrél elhdritani, Nenddovies Aleksza Belgrad Orzése
végett a varban maradt embereivel. Musztafa pasa igyekezett
jol tartani a szerb Orséget, bort, palinkat osztogattatvén s gon-
doskodvdn kell§ elszalldsoldsrél is. Két-hdrom hénapon 4t tar-
tottdk a szerbek Belgrdd vardt megszallva, azonban inkdbb
ellenségekiil mint szovetségesekill viselték magokat. Aleksza
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fia, Mdté, emliti emlékirataiban, hogy a var olyan volt, mint
egy préddnak atadott hely; a szerbek, a hol csak egy darab
vasat vagy sziget talaltak, mind leszaggattik, még az ablakok-
1ol is, és haza kiildték falvaikba. Musztafa pasinak nem tet-
szett ugyan e gazdilkodds, de még is sz6 nélkiil tiirte, nem
akarvdn viszdlyt kezdeni szivetségeseivel. Végre, midén az
iildozésre killditt csapatok is visszatértek Viddin feldl, a szer-
bek békésen elszéledtek keriileteikbe. ‘

A Paszvan-oglu ellen folytatott harczok, a mellett hogy
megakadadlyoztak a gyiilolt janicsdrok megtelepedését Szerbia-
ban, nagy mértékben elémozditottdk a nemzeti ontudat meg-
szilardulasdt a szerbek kozitt. Fegyverrel kezikben, ismét
futni lattak magok eltt torok csapatokat. Hogy most nem csak
sajdt jolétokért, hanem a pasa érdekeiért is harczoltak, a pasa
zsoldosaival egyiitt, nem csokkenté a jétékony hatdst, melyet
a hadjirat cl8idézett. Elnyomott népeknél minden alkalom,
mely a fegyver haszndlatdt leletdvé teszi, ha mindjart az el-
nyomok javdra tirténik is az, kizelébb hozza a felszabadulas
orajat. Musztafa pasa kiizdelme Paszvan-ogluval nem hagyta
kialudni a szerbekben a még fejletlen, de itt-ott mér észre-
vehetéleg nyilvanulé 6nbizalmat, melyet az osztrak-térok ha-
bortt teremtett volt. K koérilmény nagy fontossdgu volt Szer-
bia jovéjére. A keresztyén rdja még mindig uraiul tekinté
ugyan a torokiket, de oly Grakul, kikrol tapasztaldsboél tudta,
hogy nem meggy§zhetetlenek.

Paszvan-oglu csapatai és a szovetkezett janicsdrok el-
lizése utdn minden ismét visszatért a régi allapotba s a szerbek
Musztafa jéindulata, szelid kormanyzata alatt, rovid ideig még
élvezhették a béke és az ardnylagos személy- és vagyonbiztos-
sdg jotéteményeit. K kizben azonban Szelim szultin is meg-
sokallta Paszvan-oglu garazdalkoddsat. Mdr elébb folytak
volt alkudozasok a porta és a hatalmas ldzado kozott, de nem
vezettelk eredményre. A porta hdrom lofarka pasdva és f(')'a:(lo-
szed6vé igérte Paszvan-oglut kinevezni, ha meghddol, a mivel
ez eleinte megelégedni litszott. Csakhamar kideriilt azon,ban,
hogy egyik fél sem volt 8szinte igéreteiben s igy az ellensege's-
kedések jra megkezdidtek. Az 1798-ik év tavaszin a sz.ult’an
oly nagy sereget inditott Viddin felé, hogy sokan azt hlt’tek,
hogy a porta tulajdonképen Ausztridt vagy Oroszorszag?’t
szandékozik megtamadni, a ldzadd megfenyitését csak iriigyiil
hasznalvan titkos tervei elpaldstoldsdra. A kapudan-pasa

6*



84 Szerbia és a forradalom kezdete.

Husszein vezérlete alatt 4ll6 seregnek azonban nem volt mds
rendeltetése, mint Paszvan-oglut megsemmisiteni. I{usszein mar
aprilis kozepén koriilzarolta 120,000 fényi seregével Viddint,
a hovd Paszvan-oglu 12,000 embert szamlalé 6rségével vonult,
lehetbleg jo védelmi karba helyezvén a vdrat nehdny lengyel
mérnok segitségével. A kapudan-pasa azonnal erélyesen meg-
kezdé az ostromot, de hénapokon 4t minden eredmény nélkil.
A nydr vége felé sikeriilt Paszvan-oglunak az ostromldk alta-
ldnos tdmaddsdt is nagy veszteséggel visszaverni. Ez utén az
ostrom kortilzdrolassd valtozott. Betegségek azonban és szoké-
sek annyira megapasztottdk Husszein seregét, hogy végre is
visszavonuldsra kellett gondolnia. Nem valdsziniitlen, hogy
Paszvan-oglu vesztegetési kisérletei sem maradtak hatds nél-
kill, s oly egyenetlenséget tAmasztottak az ostromlé sereg ve-
zérei kozott, hogy a kapudan-pasa végre is kénytelen volt
Viddin bevételérsl lemondani. Paszvan-oglu jél ismervén ellen-
ségeinek szomoru helyzetét, kirontott az elvonuld sereg utén s
majdnem az egész podgydszt hatalmaba keritette. Husszein is
csak nagy bajjal menekiilt el Rusesukba. A porta, melynek
figyelmét most az egyiptomi bonyodalmak vették kiilonosen
igénybe, nem volt képes egy masodik sereget kiildeni Paszvan-
oglu ellen, ki hatalmdnak érzetében kiilonben is még fenhé-
jazobban kezdte magét viselni, s (jra megszdllott az elvesztett
varosok koziil nehdnyat. Ily koriilmények kozott a porta leg-
tandcsosabbnak vélte, ismét alkudozasokra lépni a megtorhe-
tetlen ldzaddval s végre 1799-ben ki is nevezte hdrom léfarkn
pasiva. Ez egyezkedés kiovetkeztében Paszvan-oglu felha-
gyott a kozvetlen torok tartomdnyok hdborgatdsival s Oldh-
orszagot szemelte ki rablé kalandjai szinhelyéiil. Menekiilnie
kellett azonban a szerbiai janicsdroktdl, a kik nem sziintek
meg t6le visszahelyezésiket régi birtokaikba kovetelni. Es
ezért a portdval folytatott alkudozdsaiban megbékélésének
egyik feltételéiil azt kototte ki, hogy a janicsdrok szabadon
visszatérhessenek a belgradi pasalikba. Barmennyire gyiilolte
is Szelim szultdn a janicsdrokat, kénytelen volt e feltételt elfo-
gadni. Kiilonben is a vakbuzgé nép Konstantindpolyban mér
zigol6dni kezdett a miatt, hogy igazhivé mahomedanok birto-
kaiktél megfosztva, a rajanak voltak kénytelenek azokat dten-
gedni s hogy ez utébbi még fegyverre is szolittatott amazok
ellen, a szultdnnak egy helytartoja altal. A mufti is nyilatko-
zott, torvénytelennek 4llitvan igazhivé mahomeddnok eliize-
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tését birtokaikbdl. A szultdnnak nem lehetett haboznia a kon-
stantindpolyi cséeselék fenyegets magatartasival szemben, és
igy végre rendeletet kitldott Hadzsi-Musztafa pasinak, hogy
fogadja be a tartomdnyba a janicsérokat. Musztafa pasa meg-
hajolt a szultin parancsa eltt, a janicsdrok pedig visszatértek
Szerbidba.

A janicsdrok ismervén az ellenszenvet, melylyel irantok
nem csak a keresztyén rdja, de a torsk lakossdg tibbi része s
maga a vezir is viseltetett, nem vélték tandcsosnak, azonnal
megkegyelmezésok utdn, koveteldleg 1épni fel. Eleinte valoban
szerényen és békésen viselték magokat, s6t még régi birtokai-
kat sem iparkodtak visszaszerezni. Megelégedtek aldrendelt
allomédsokkal a vdmndl és a vezir udvartartisaban. Musztafa
pasa nem is tiirt meg semmi kihdgast s minden el6fordulé al-
kalomnal nyiltan kimutatta gyiiloletét és bizalmatlansdgit a
janicsdrok irdnt. Az utébbiak csakhamar meggydzédhettek,
hogy a mig Musztafa marad a belgradi pasalik kormanyzéja,
nem remélhetik régi zsarolasaik ujbél valé kezdését. A go-
rog Rigas kivégeztetése és a sabaczi Bégo Novlyanin erélyes
megfenyitése még nagyobb Ovatossdgra intették a janicsd-
rokat.

A franczia forradalom nem maradhatott visszhatds nélkiil
a gorogokre sem. Az ott nyilvdnulé szabadsig-eszmék nem
hagytdk nyugodni a kiilonben is folyvdst esak hazdjok fiigget-
lenségére gondold helléneket. Midén Napoleon egyiptomi had-
jaratira késziilt, s egyszersmind egy nagy keleti birodalom
alkotdsardl almodozott, s e terveinek kivitelére a keresztyén
réja s kiilondsen a gorogok felldzitdsdt is czélba vette, ez utéb-
biak megszabaditéjokat vélték latni benne. Természetes, hogy
ily hangulat mellett némely a szabadsagért lelkesiils gorogik
nem maradhattak a kor rohamos esecményeinck tétlen szemlé-
161, s elérkezettnek hitték az id6t, midén Gordgorszig klasszi-
kus folde lerdzhatja magarol a szdzadok Ota red neheziild i(}e-
gen jarmot. A lénglelkii Rigas Konstantin volt az elsd, ,a'kl a
gbrogok almait egy szabad nagy hazérol tettleg mcg:valosna'm
torekedett. Bukarestben kezdte el8szir terjeszteni eszméit.
Oldhorszag akkor teljesen gordg befolyds alatt allott s Rigas
faradhatlan mikidésének sikeriilt is az altala oly lelkesedéssel
felkarolt iigynek csakhamar szdmos hivet szerezni. Innét a
mozgalom kiterjedt a torok birodalom mindazon tartomdnyaira,
a hol gorogok laktak, s lassanként mind tobben csatlakoztak a
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titkos tarsulathoz. Ugy latszik, hogy Rigas Paszvan-ogluval is
osszekottetésben dllott, kinek ellenségeskedését a porta ellen
sajat czéljaira ohajtotta kizsdkméanyolni. Késébb Bécsbe kol-
tozitt, s itt az akkori franczia kovet, Bernadotte altal is tdmo-
gatva, majdnem nyilvdnosan lizte a torok uralom megsemmisi-
tésére iranyzott torekvéseit, a mi altal esakhamar az osztrak
renddrség figyelmét is magdra vonta. Az 1798-ik év tavaszdn
Rigas Triesztbe utazott, hogy kizelebb legyen az események
szinhelyéhez, melyek véleménye szerint Napoleon egyiptomi
hadjarata folytan bekdvetkezenddk voltak. Miel6tt Bécset el-
hagy4, nehdny lddat kiildott Triesztbe, telve hazafias koltemé-
nyekkel és egy csomé Napoleonhoz intézett levéllel. E kiilde-
mény baratjahoz, Korénioszhoz volt czimezve. Ez utébbi sze-
rencsétlenségre nem volt otthon a lddak megérkezésekor, meg-
bizottja pedig, Ikonémus Demeter, az egész dolgot elartlta az
osztrak kormdnyzénak. A hatdésdg tehit mar résen allott, lesve
Rigas megérkeztét. Kz utébbi a helyett, hogy elrejtdzitt volna,
oly feltiinden viselte magét, hogy a rendbrségnek nem nagy
faradsagdba kertilt lakdsat kipuhatolni s 6t t6bb tarsdval egyiitt
elfogni. Trieszth8l Rigas Béesbe szallittatott, miutan még hasz-
talandl kisérté meg életének véget vetni. Az osztrak kormany
kezdettdl fogva aggodalmas figyelemmel kisérte a franczia
forradalmi eszmék terjedését, ezenfeliil a portdval baratsigos
viszonyban dllvan, nem helyeselhetett oly torekvéseket, melyek
amaz eszmék befolydsa alatt egy baratsigos szomszéd dllam-
ban zavarokat czéloztak el§idézni. Nem akarvan azonban ez
igyben biréul fellépni, Rigast és tdrsait dtadatta Hadzsi-
Musztafa pasdnak, a belgrddi vezirnek, ki aztdn kivégezteté
oket, Rigast agyonlovetvén, a tébbieket pedig a Dundba do-
batvédn. Nem hihetd, hogy a szelid lelkiiletti Musztafa, kit sajat
keresztyén alattvaldi atyjok gyandnt tiszteltek, s ki még fegy-
vert is adott kezikbe igazhiti mahomeddnok ellen, csak azért
kovette el e kegyetlenséget, mert Rigas és tarsai felkeldst ter-
veztek a tavol gordg tartomanyokban. Hadzsi-Musztafa kétség
kiviil birt tudomdssal Paszvan-oglu és Rigas dsszekottetésérdl
s midén ez utébbit megdleté, valdsziniileg csak amaz irdnya-
ban ¢hajtotta magét biztositani, elére latvdn, és nem helyte-
lentil, hogy minden meozgalom a térdk birodalom barmely tar-
tomdnydban, mely a porta erejét gyongiti, csak a viddini ldzadd
hatalmat és vakmerdségét névelné. Mdr pedig Musztafanak
legveszélyesebb ellensége Paszvan-oglu volt, Rigas kivégezte-
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tése egyszersmind a visszatért janicsdroknak is intd péld4ul
szolgalhatott, hogy mily kegyetlen tud lenni a kiilsnben jéin-
dulati belgrddi vezir azok irant, kik Paszvan-ogluval szivet-
séghen dllanak. Ugy ldtszik, hogy a példa nem is maradt hatds
nélkill, mert a janicsdrok mindent elkivettek, hogy a pasa
bizalmdt megnyerhessék. Ez azonban, daczdra szinlelt szerény-
ségoknek, nem sikertilt s Musztafa nem sokéra tettleg bebizo-
nyitd, hogy nem retten vissza a legkérlelhetetlenebb szigortol
sem, midén valamely janicsar erészakoskodast mer elkévetni.

Mid6n nehany évvel elsbb, Musztafa erélyes fellépése
kévetkeztében, a janicsdrok kénytclenittettek végkép elhagyni
Szerbidt, két Bosznidbdl szarmazé janicsar, Bégo Novlyanin
és Tyurt-oglu elrejtdztek Sabaczban s mind végig ott maradtak,
csendesen megvonva magokat. Most, hogy a janicsdrok szaba-
don visszatérhettek, Novlyanin és tirsa sem tartottak tobbé
sziikségesnek rejtdzni, sot azt hivék, hogy tavol Belgrddtol,
ujra kezdhetik zsaroldsaikat a nélkiil, hogy Musztafa pasa ha-
ragjatol kellene tartaniok. Els§ dldozatukal a tamnavai keriilet
knézét, Lazdrevics Jankdt Szvileuvabdl szemelték ki, Egy
izben, midén Lazdrevies Sabaczba jott s a Novlyanin és Tyurt-
oglu altal jogtalantl kovetelt adofelemelést megtagadta, ez
utébbiak fényes nappal sajatkeziileg megolték 6t. A meggyil-
koltnak rokona, Lukdcs pap, sietve megvitte ez esemény hirét
Nenidovics Alekszdnak, ki szoros baritsdgban élt volt Laza-
revicsesal. Aleksza azonnal levelet iratott fia Maté altal Hadzsi-
Musztafa pasdnak, a melyben elmondja, miként rejtézott el
Sabaczban a két janicsar-aga s miként 6lték meg a tamnavai
knézt, azutdn pedig igy folytatd: ,ha miknézek mar a varosok
utczain sem vagyunk biztosak a gonoszteviktdl, ezt az dllapo-
tot tovabb nem tiirhetjiik s azért pasa, gondoskodjil mas knéz-
r8l a valjevéi keriilet szdmara, mert én ugyan tobbé nem
teszem be ldbomat a vérosba, s anndl kevésbbé akarok knéz
maradni, hanem idehagyom ezt az orszdgot s elbujdosok Ausz-
tridba, hogy legalibb életemet megmentsem.* Nem sokdra e
levél elkiildése utdn a vezirnek egy szolgaja érkezett Branko-
vindba Alekszdhoz, azon iizenettel, hogy készitsen Palezsben
szalldst a sereg szamdra, melyet Musztafa pasa kiild Belgrad-
bél Sabacz ellen, Lazarevics megboszuldsira. Aleksza azonnal
Palezshe sietett s csakhamar meg is érkezett egy 800 fonyi
krdzsal csapat, két dgyival, s gyorsan tovabb folytatta utjat
Sabacz felé. Ez alatt Bégo Novlyanin és Tyurt-oglu megfélem-
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litvén a békés torokiket, hatalmokba keritették a varat s tdr-
saikkal egyiitt bezarkoztak. A vezir krdzsaljai azonnal hozza
fogtak az ostromhoz. A gyenge vir nem soka dllhatott ellen.
Latva ezt Novlyanin és Tyurt-oglu, egy éjjelen keresztiil torték
a falat a Szava felé s a nyildson 4at elhagytdk a véarat és esol-
nakon elmenekiiltek Bosznidba. A var ezutdn megadta magit s
az elfutott janicsarok térsai a krdzsélok kezeibe jutottak. Musz-
tafa pasa parancsdra 27, mdsok szerint 36 torok fojtatott meg
a sabaczi nagy téren azok koziil, kik a janicsdrok partjara
allottak. E gyors és erélyes megfenyités rémiilettel toltotte el a
janicsdrokat s most még inkdbb igyekeztek a vezirnek kedvé-
ben jérni mint azel5tt. De a sabaczi kivégeztetéscket nem bo-
csatottak meg Musztafa pasdnak, s e pillanattdl fogva boszit
forraltak ellene.

Az 1801. évben Paszvan-oglu ismét fenyegetni kezdé a
belgradi pasalikot. Lgy latszik azonban, hogy ez alkalommal
Paszvan-oglunak nem volt komoly szdndéka Szerbidt megta-
madni, hanem valésziniileg csak a belgrddi janicsirok bujto-
gatasara szinlelt ellenségeskedést, igy remélvén azok a
Musztafa megrontdsdra sz6tt terveik sikeriiltét. A viddini csa-
patok kozeledtének hirére Musztafa pasa Osszegyiijté krdzsal-
jait s felszoélitotta ismét a knézeket, hogy jelenjenek meg szinte
sajat fegyvereikkel. Az ekként alakult térok-szerb sereg ve-
zérletét a vezir fidra, Dervis bégre bizta, a ki azzal meg is in-
dult Viddin felé. A janicsdrok épen erre szamitottak, s mdr
elébb titokban utasitottdk a tartomany kiilonb6z8 részeiben
laké térsaikat, hogy egyenként és feltiinés nélkiil jojjenek
Belgradra, a hol aztan sajat hazaikban elrejtették Gket. Musz-
tafa pasdval szemben pedig a legnagyobb készséget szinlelték
Paszvan-oglu ellen harczolni, s6t midén Dervis bég seregével
kivonult, a belgradi janicsdrok szinte mind vele mentek. Par
éranyira azonban a vérostol, Borees falunal, clhagytéik a tdbort
és sietve visszatértek. A vdroson kivill pedig, az lgynevezett
batal-dzsami kozelében, szénaval ugy megraktik lovaikat,
hogy a lovagok egészen befidettek s a lovak valéban csak
szénat latszottak vinni. A kapuhoz érve az or kérdésére: kik
vagytok? a menet vezetdje drtatlan arczczal azt vilaszold:
teherszallitok. Alig hogy a kapu kinyilt, ledobtik magokrél a
szénat, fegyvert ragadtak, s a hdzakban rejtézkods tarsaik
segélyével, kik most szinte elsrohantak, az egész varost hatal-
mokba keritették. Musztafa pasa a még koriilotte maradt
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csekély szdmu Grséggel (majdnem az Ssszes fegyveres eré Der-
vis béggel eltivozvin) a fels§ varba vonult vissza. A janicsdrok
nem voltak képesek ostromolni a virat s igy Musztata pasa
bizton remélte, hogy addig tarthatja magdt, a mig fia vissza-
tér a sereggel s kiszabaditja 6t kellemetlen helyzetébél. Dervis
bég a belgradi események elsé hirére visszafordult seregével s
a knézek is kitlonboz6 oldalrdl a fGvaros felé siettek csapataik-
kal, segitségére a mindnydjok dltal szeretett Musztafa pasinak.
A janicsirokat most nagy veszély fenyegeté. Ha a mindenfelél
kozeled torok-szerb csapatok idejében megérkeznek vala, a
janicsarok két tliz kozé szorulnak s azt mdr tudtdk, hogy
Musztafa pasa kegyelmére nem szamithatnak. Sikeriilt azon-
ban a vezir krdzsaljai kozill egyet megvesztegetniok s ez egy
fodott vizvezetéki csatornat mutatott nekik, a melyen a felsé
vdrba lehetett jutni. A janicsdrok e csatorndn 4t mdszva beju-
tottak a virba s itt fegyvereiket a pasa lakdsdra szegezvén,
Musztafat megaddsra kényszeriték. Ekkor aztin Musztafival
levelet irattak Dervis bégnek, hogy a szerbeket kiildje haza,
6 maga pedig torok csapatjaival hagyja el azonnal a pasalikot,
kiilonben atyjit megolik a janicsdrok. Dervis bég mar Groez-
kaig érkezett volt, midén e levelet megkapta, s hogy atyja
életét megmentse, engedelmeskedett. Dervis, miutdn parancsa
kovetkeztében a szerbek szétoszlottak , seregét Nis felé elve-
zette. A janicsdrok értesiilvén, hogy az egész tartomanyban
cgyetlen fegyveres csapat sem létezik mér, a melytdl tarthat-
nianak, nem vélték t5bbé szitkségesnck Musztafa pasdt kimélni,
hanem kivégezték ot.

Szomort id6k kivetkeztek most Szerbidra. A mire régen
dhitoztak, azt most teljesen elérték a janicsarok. Uraiva lettek
az egész tartomanynak s tetszéstk szerint zsarolhattdk a népet.
Sokdig kellett varniok a kedvezd alkalomra, most elérkezett
az, s az annyi éven it visszafojtott gonosz szenvedélyek anndl
nagyobb erével tortek els. Onkény és kegyetlenség, eriszak és
zsarolds valtottik fel Musztafa pasa szelid korményzatit. A ja-
nicsarok préddul litszottak tekinteni a pasalikot, s mintha
érezték volna, hogy uralmok tartés nem lehet, minden médot
jomak talaltak, mely ragadozé vdgyaik kielégitésére vezetett.
Négy janicsar-fonok : Focsics-Mehmed-aga, Kiiesiik-Ali, Aganli
és Molla-Juszuf osztozott meg egymds kozott a tartomdny ural-
mdn, a tizenkét nahidbdl mindegyikék harmat vilasztvdn ki
maganak. E négy fonok kozill azonban egyik sem tekinté ma-
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gat osztdlyrésze korményzdjatl, hanem valdségos tulajdonosdtl,
szabad rendelkezést igényelvén magdnak ugy a fold és termé-
nyei, mint a lakossdg munkdja és élete f6lott. Nem volt titok e
bitorlok elGtt azon mély ellenszenv, melyet Szelim szultin a
janicsdrok irdnt tapldlt s ezért, nehogy a szultdnt még inkdbb
felingereljék magok ellen, azonnal Musztafa pasa meggyilkol-
tatdsa utdn jelentést tettek Konstantindpolyba, hogy Musztafat
csak azért 6lték meg, mert hitehagyott muzulman volt, a ki
inkdbb kedvezett a szerheknek mint az igazhivé térokiknelk,
s hogy 6nzetlenségoket még inkdbh bebizon)itsék egyszers-
mind kérték a szultdnt, kiildene egy uj kormdnyzé pasat Bel-
gradra. Es hogy ‘llhtasaxk nagyobb erével ])lljdlldk kényszeri-
tették a knézeket egy feliratot intézni a szultdnhoz, melyben
ezek elpanaszoljik, hogy Musztafa mennyire nyomta és kinozta
a népet, hogy e miatt a rdjanak legaldbb fele mar is Ausztridba
menekiilt, a honmaradottaknak pedig nem volna mit ennisk,
ha a janicsdr-agdk nem konyoriltek volna rajtok, és nem segi-
tették volna dket. Szelim szultdn, ki akkor birodalma tébbi
részeiben fontosabb iigyekkel volt elfoglalva s ezért nem vélte
tandcsosnak erélyesen fellépni az erészakoskodd belgradi jani-
csdrok ellen, a kik killonben a divdnban is tudtak hatalmas
partfogékat szerezni megvesztegetéseik dltal, teljesité kérel-
moket s Aga-Aszan pasit kiildé Szerbidba vezirtil. Az uj kor-
manyzo azonban csak névleg viselte hivatalit, s ismervén a
janicsdrokat, csak hogy nyugodtan maradhasson, mindenben
szabad kezet engedett nekik. Igy tortént, hogy a porta egy
f6tisztviseldjének szeme lattara, tehdt mintegy a porta szentesi-
tésével kivethették el a janicsdrok biintetlentil hallatlan gardz-
dalkodésaikat.

Biztositvan ekként magokat az emlitett janicsar-fonskok
a szultdn kozvetlen haragja ellen, gyorsan hozzd fogtak szemé-
lyes uralmok megszildrditdsihoz. Mindenek el6tt ismét tel-
vették a dahi!) nevet, mely mér az osztrak-torok habora elétt
is haszndltatott egyes janicsdrok altal s e czim alatt kezdték
gyakorolni hatalmokat. Ugy a szultdnnak mint a pasinak fize-
tend$ addkat magoknak tulajdonitottdk, legfeljebb csak meg-
vesztegetésekre kiildvén Konstantindpolyba a janicsirok f6-
aga]anak és egyéb hivatalnokoknak nagyobD dsszegeket. Meg-

1) A daki név eredete és értelme nem ismeretes. Talin némi
rokonsdgban 4ll a barbareszk dllamokban husznilt dey elnevezéssel.
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sziintették aztdn a knézek és kmétek birdskoddsdt, a mely
Musztafa pasa idejében majdnem 6ndlld kézigazgatdsi rend-
szerré fejlodott volt. A dahik alatt is létestek ugyan knézek,
de tisztjok alig szoritkozott tobbre mint az add beszedésére;
a falusiak természetesen még mindig sajat knézeikhez folya-
modtak igyeikben, de azt, a mi a népre nézve legfontosabb
volt, a kozvetitést a torok hatosigok eldtt tobbé nem gyakorol-
hattdk. A dahik azonban nem elégedtek meg a keresztyének
teljes elnyomdsdval, a mahomeddnok folstt is korldtlan ura-
lomra térekedtek. A kadi, ki Konstantindpolybdl s a muszelim,
ki a vezirtdl nyerte kineveztetését, taldn nem mindenkor en-
gedelmeskedtek volna a dahik parancsainak, s ezért ez utdb-
biak minden hatalmat kiragadtak e tirok tisztvisel6k kezeibdl,
meghagyvan 6ket mindazondltal legaldbh névleg dllomdsaikon.
Miként Belgrddban s az egész pasalik folott a dahik, agy a
nahidkban a kabadahik gyakoroltdk a hatalmat; janiesdrok
voltak ezek is, a dahik 4ltal az egyes varosokba kiildve, aka-
ratjoknak és rendeleteiknek érvényt szerzenddék. A kabadahik
hasz-harminez fegyveres kiséretében jelentek meg a keriiletek
tévdrosaiban s aztdn szubasdkat kiilldtek a falvakba, mint
alsébbrangu tisztviseldket, majd minden helységben, sit az
utak mellett is hdnokat (6rhdzakat) épittetvén, hogy anndl
inkdbb lehetetlenné tegyenek minden felkelési kisérletet. A
dahik tehdt csakhamar egy egészen uj kozigazgatasi rendszert
teremtettek. A féhatalmat magok gyakoroltik, végrehajtokul
a kabadahikat és szubasikat alkalinazvan. E szerint tényleg
megsemmisittetett Szerbidban a szultdn fenhatdsdga; a bel-
gradi vezir s a kadik és muszlimek a keriiletekben teljes tét-
lenségre voltak kdrhoztatva s nem csak hogy nem mertek a
dahik altal életbe léptetett uj kormédnyzati rendszernek ellen-
szegiilni, de még szerencséseknek mondhattdk magokat, ha
nem fizettek el végkép a tartomanybdl. Az osszes kizigazgatds
és igazsagszolgiltatis a dahiknak feltétlenil engedelmeskedd
kabadahik és szubasak kezeiben &sszpontosult, ha ugyan igaz-
gatdsrél és igazsdgszolgaltatdsrol lehet sz6 ott, a hol egyediil
az onkény s a személyes érdek volt mérvads. Természetes,
hogy ily koriilmények kozott a rdja nem csak kiméletre nem
szdmithatott, hanem még a legborzasztébb erdszakoskoddst is
volt kénytelen tiirni. Kényok kedvik szerint birsdgoltak, bo-
toztak és kinoztik a dahik és kabadahik a keresztyéneket, s
fosztottdk meg Gket minden ingd vagyonuktdl; sit olykor a
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legkisebb vétségért, de a legtsbb esetben minden vétség nél-
kil is kérlelhetlentl lelbtték vagy agyonverték a védtelen
rajat. Utébb a ndk sem maradtak mentek e zsarnokok buja
vagyaitol. Kiilonosen kitiine erdszakoskoddsai dltal bizonyos
Szdli-aga kabadahi a rudniki nahidban s a Belgradon székeld
Kitesitk-Ali dahi fivére. Szdli-agdt vadsdga és kicsapongdsai
miatt ,rudniki bikdnak“ nevezte el a nép. Nagyszdmu kiséret-
tel jarta be keriiletét a rudniki bika falurdl falura s midén ele-
get zsakmadnyolt, kinzott és 61dokolt, megtelepedett valamely
patak vagy forrds mellett s a falu szerb asszonyait és lednyait
kényszerité, hogy kiséretének torskjeivel lakmadrozdshoz iilje-
nek, a keresztyén férfiak altal teljesittetvén a szolgdlatot. Majd
parancsdra tdnczolni kellett a noknek, utébb pedig a szeren-
csétlennek, kire valasztdsa esett, szdlldsdra kisérni 6t. Es nem
mindenkor elégedett meg egy dldozattal, néha két-hdrom né-
vel zdrkozott be egyszerre. Ekként cselekedtek a tébbi kaba-
dahik is, majdnem kivétel nélkitl. Mily kétségheeséssel szem-
lélhették a szegény falusiak vagyonuk elpusztuldsdt, tdrsaik
szenvedését s nejeik és lednyaik megfertbztetését! S kétszeres
kétségbeeséssel tolthette el lelkiket azon 6ntudat, hogy e vad
erdszakoskoddsokat meg nem akaddlyozhattdk. A dahik lat-
van, hogy a Szerbidba visszatért janicsdrok egyedil nem ké-
pesek a tartomdnyban hatalmokat fentartani, szivesen fogad-
tak a Musztafa pasa haldlinak hirére, a szomszéd tartomanyok-
bol, kiilsnosen Bosznidbol és Albanidbdl, Belgrddra 6zonlé
dologtalan vér- és prédaszomjas cséeseléket. Ily jovevényekbdl,
kik tobbnyire kichezve s félig mezteleniil érkeztek a pasalikba,
nem sokéra pedig selyembe és bdrsonyba burkolva, aranytdl
eziisttd] csillogva arab méneken lovagoltak uraik utdn, alaki-
tottak a dahik hit és megbizhatd érséget, részint, hogy azon
esetre, ha a szultdn, miként el6hh Paszvan-oglu ellen, ellenck
is sereget kiildene, védhessék magokat, részint és fokép, hogy
a keresztyén rajat s a tobbi torokoket féken tarthassak. Mert
a dahik nem csak a keresztyén rdja ellen dithongtek, hanem a
szpahik s a t6bbi mahomeddnok ellen is, kik nem akartak az 6
partjokra dllani s nekik mindenben engedelmeskedni. A dahik
és tarsaik, mint mar emlitettitk, magan birtokokil texintették
az egész tartomanyt s most nagyban felelevenitették a csiftlik-
szahibik rendszerét, a mely szérvdnyosan mér az osztrak-torsk
hdborua elétt is 1étezett. Természetes, hogy a szpahik, a szultini
berattal biré egyediil jogositott birtokosok, nem nézhették jo
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szemmel e bitorldsokat s ellenezték a janicsirok betolakoddsat.
Ezek azonban nem tfirvén sehol és semmiben kapzsi vigyaik
korlatozdsat, erdvel eliizték a szpahikat, nem csak Gsi birtokaik-
rél, hanem még a tartomanybol is, és aztdn megosztozkodtak
a falvakon. A szpahik korldtolt hitbérrendszere helyébe a csift-
lik-szahibik korldtlan foldesuri hatalma lépett. A réja most mar
nem tizedet, de kilenczedet adott (nem szamitva ide a minden
nap eléfordulo zsaroldsokat) és robotot is kényszeriilt teljesiteni,
a mitél a szpahik mindenkor évakodtak, az uj birtokosok sok
helyt a falvakba helyezték dt lakdsaikat, mintegy sz6 szerint
nyakdra iilvén a szerencsétlen rdjinak. Nem ecsoda, hogy ily
viszonyok kozott a hajdik szdma tetemesen megszaporodott.
Musztafa pasa idejében alig mutatkozott itt-ott egynehdny
hajda, akkor valddi rablé, most a férfilakossdg jé része az
erdékbe s hegyek kozé menekiilt s ott a hajdik mddjira ten-
gette életét, olykor-olykor véres boszut dllva valamely erds ki-
séret nélkil utazé kabadahin vagy janicsaron. Majdnem min-
den knezsindban tartézkodott egy harambasa néhdny hajdaval
s azt lehet mondani, hogy a lakossdgnak legaldbb egy tizede
bujdokolt akkortdjt a rengetegekben.

A dahik kegyetlen erészakoskoddsai, melyek néma két-
ségbeeséssel toltotték el a keresztyén rdjit, mély elkeseredést
idéztek eld az ellizott szpahikndl és egyéb torokoknél. 1ly viszo-
nyok hatdsa alatt bizonyos érdekkozosség fejlédott ki a keresz-
tyének és az elnyvmott mahomeddnok kozitt, kozos zsarnokuk
ellen irdnyulva. Bizonyos Mula szpahi, nem sokdra Musztafa
haldla utdn, intette Nenadovies Alekszit, hogy hagyja el a tar-
tomanyt, mert élete nincs biztossigban. ,Ldtod knéz, igy sz6-
lott Mula, mit kivet cl az a négy kutya (a négy dahi) a rdja s
a beesiiletes torokok ellen; én is velok tartottam egyszer, s én
masztam be a varba a csatorndn at legeldszir, és mégis most
ha mernék, az én falumot is szeretnék elragadni, de én nem
hagyom magamat oly kionnyen kifosztani. Nem is tarthat ez
igy sokdig, én elzarandokolok Mekkdba, nem mintha épen a
szent helyeket ohajtandm latni, hanem hogy ne kelljen nekem
is szenvednem, majd ha elérkezik a biintetés érdja. Te azon-
ban knéz, hallgasd meg tandcsomat, szedd Gssze minden ingo-
sigodat s csalddoddal egyiitt vandorolj ki Ausztridba, én ebben
neked szivesen segitségedre leszek ; mert tudd meg, hogy a da-
hik elobb-utébb életedre fognak torni.% Aleksza azonban nem
fogadta meg a joindulati Mula tandcsdt. ,Ha én most Ausz-
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tridba menekiilok, felelte, azt fogjdk mondani, hogy az osztra-
kokat akarom hdbortra izgatni, s e miatt csak a honnmaradt
knézek és a szegény nép sorsa valnék még stlyosabbd; a hol
sziilettem, ott akarok élni, kiilonben pedig a hogy az isten ren-
deli.“ A szpahik azonban nem elégedtek meg azzal, hogy jé
tandcsokat osztogassanak a rdjénak, tettleg is megkisértették
lerdzni a dahik tirhetetlen zsarnoksdgdt. Mustafa pasa megéle-
tése utin két hive Aszan-bég és Konyali Mehmed-aga, Ausz-
tridba menekiilt s ott l6port és fegyvert gyiijtvén, érintke-
zésbe lépett a talparti knézekkel s hadi készletei egy részét
szétosztotta a nép kozitt, mésik részét pedig a Belgradtdl par
ordnyira emelkedd Avala hegyen egy barlangban rejtette el,
igy készitvén el6 mindent a felkeléshez. Aszan-bég bdtyja
azonban meggondolatlantl id§ el6tt megkezdte a tdimadést Po-
zsarevaczon; a tobbiek még nem lévén készen, e mozgalom
elszigetelten maradt s a dahik konnyii szerrel elfojtotték azt,
megolvén Aszan-bég batyjat. Erre azutdn az egész felkelési
terv meghiusult. Aszan-bég és Konyali O-Szerbidn és Make-
dénidn 4t Konstantindpolyba menekiiltek. Szerbidban pedig
kettozott kegyetlenséggel dithongtek a dahik a meghiusult ki-
sérlet utdn. Uralmok erdszakon alapult s egyediil erészak dltal
vélték azt fentarthatni. A dahik példdja e zavaros idékben,
middn a porta tekintélye a végtartomanyokban majdnem telje-
sen megsemmisiilt, a belgradi pasalik hatdrain tal is taldlt ko-
vetGkre. Vidaics Ali-bég Zvornikban (Bosznidban) ldtvdn a
sikert, mely a dahik vakmeriségét kiveté, a belgradi pasalik-
ban életbe léptetett dllapotokhoz hasonlékat Shajtott sajit ke-
riiletében is létesiteni. Nem bizvdn azonban sajit ercjében,
Belgradba ment, ott a dahikkal bardtsdgra lépett s a janicsarok
soraba is felvéteté magat. Kz dltal biztositotta magdnak a da-
hik tdmogatdsdt. Visszatérvén Zvornikba, 6 is kezdte a rdjdt
zsarolni, a szpahibirtokokat pedig csiftlikekké véltoztatni. Ro-
konai, Ibrahim-aga, Mehmed kapitiny és Begzadics Szmail-bég
nem drezvén tobbé biztossdghban magokat Ali-bég kapzsisiga
miatt, feltdmadtak ellene, nehdny bosznydk béggel szivetkezve.
Vidaics erre a belgradi dahikhoz folyamodott, a kik nem is
késtek Belgradbol és Sabaczbol e mélto tarsuknak segitségére
sietni. Az ekként egyesiilt janicsdroknak sikeriilt a felkeloket
leverniok; Szmail-bég fogsdgba keriilt és megfojtatott, a tib-
biek szétiizettek; Ibrahim-aga és Mehmed kapitiny azonban
szerencsésen eljutottak Konstantindpolyba, a hol aztin a Szer-

ain —
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bidbol menekiilt szpahikkal mindent elkivettek, hogy a szultdnt
s a portdt az erbszakoskodé janicsdrok ellen felingereljék. Egy-
dltaldban a dahik, ha érdekeik kivantik, tobbszor megkisér-
tették a szomszéd Bosznidba is betorni. Aganli, kinek tobbek
kozott a szokoli ndhia is osztdlyrésziil jutott, egy izben a Drina
kozelében fekvé Bukovicza helységbe kiildé szubdsait, beszedni
a hardesot. Bukovicza azonban a bosznyik Szreberniczaban lako
Malityan Hadzsi-bég tulajdona volt, s ez mér el6bb beszedette
ott sajit emberei dltal az adét. Felbdsziilt e miatt Aganli s
azonnal parancsot adott, hogy a kragujeviczi, uzsiczai, szokoli
és valjevdi torokok fegyveresen gyiilekezzenek ossze. Kzutin
pedig magdhoz hivatd Nenddovies Alekszit. Tudom ugyan, igy
szolott, de tdled is akarom hallani, hogy mekkora volt az a
szerh sereg, melyet Iadzsi Mustafa segitségére vezettél, midén
elleniink, janicsdrok ellen, harczoltatok.“ Aleksza kénytelen
volt megvallani, hogy az 6 csapata 1800 fohol llott. Aganli
erre meghagyta Alekszdnak, hogy épen ekkora sereget gyiijt-
son s csatlakozzék a vdrosokbdl elSsiets torokiokhiz, a kikkel
egylitt 4t fognak kelni a Drindn, megfenyitik Iadzsi-béget, a
miért a bukoviczai hardcsot eltulajdonitotta s felduljak Szreber-
niczdt. Alekszdnak engedelmeskednie kellett. A kitiizitt na-
pon csakugyan meg is jelent csapatdval a Drina mellett, a hol
a torokok is Osszegyiilekeztek. Aganli parancsot adott Alek-
szinak , hogy embereivel gdzoljon 4t a Drindn, a torokok pe-
dig 16hdton kovetni fogjédk ¢ket. Hadzsi-bég azonban a tilsé
parton sdnczot hdnyatott s megrakta azt puskdsokkal. Atlitta
Aleksza, hogy ha teljesiti a dahi parancsdt, a szerbek egytil
egyig oda vesznek, a sebes foly6 kizepén érvén Gket a sdncz
dltal fedett talparti torokok golydzapora. E vélsigos helyzethen
Aleksza cselhez folyamodott. A tamaddsra kitlizott nap el(iest(fl—
Jjén megjelen 6 is a tliz kortl beszélgetd torokok kozott, s di-
csekedve emlité eléttik , hogy holnap mdr a tilparton lesznek
s mily orommel fogjik & és szerbjei nem csak Hadzsi-bég la-
kdsdt felgyujtani, hanem a tobbi torckiket is, fél‘ﬁz?kat és
asszonyokat egyardnt, gyilkolni és fosztogatni. pliz pedig nem
lesz kedves dolog, tevé hozzda, se isten, se emberek eldtt.
Mér a szultint magunkra haragitottuk, most meg Bosznidval
is bajba keverediink. Gondoljatok meg csak, majd ha ujra meg-
perdil az osztrdk dob a Szdva partjain, s ti gyermekeitekkel
Bosznidba akartok menekiilni, Hadzsi-bég pedig ismét fegyve-
resekkel tolti meg sdnczait s nem bocsat 4t benneteket a vizen,
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— mit tévék lesztek majd akkor ? Nekem mindegy, nekem nem
kell, hogy menekiiljek.“ Ez iigyes fordulattal sikeriilt Aleksz4-
nak a torokok részvétét felébreszteni tilparti hitsorsosaik irdnt,
s egyszersmind megfélemliteni Gket. Nem is titkoltak el elétte,
hogy mennyire ¢hajtandk ha e hadjdrat abban maradna, de
kérni a blsz Aganlit nem merték. Aleksza .ajdnlkozott, hogy
majd elterjeszti 6 az egész sereg Ohajtdsit, ha aztdn mind-
nydjan timogatjék 6t. Ezt a térokok megigérték. Aleksza, va-
lamint el6bb a tobbi torsksk, ugy most Aganli elétt is, nem a
szerbeket fenyegeté veszélyrdl beszélt, hanem csak azon vég-
pusztuldsrol, mely a bosznydk torokoket érné, ha a szerb sereg
a Drindn dtkelne s egyedill azok érdekében kért kegyelmet
Aganlitél. Ez utébbi hajthatatlan maradt. Nem sokdra azonban
magdhoz hivatd Alekszdt, megvallotta neki, hogy beldtja észre-
vételei igazsdgat, s megblzta 6t, hogy meg egyszer Wjitsa meg
kérelmét a torokokkel egyiitt, s alxkox 5 mintegy a kényszerii-
ségnek engedve, teljesitendi azt. Igy is tortént. Aganli kinyi-
latkoztatd, hogy felhagy a Hadzsi-bég ellen tervezett tdmadds-
sal, ha ez utébbi visszaadja neki a 30 erszényt *) tev bukoviczai
hardcsot. Aleksza ennek kivetkeztében masnap atment Hadzsi-
béghez, a kivel régibb id§ déta baratsigos viszonyban élt, s
nagy bajjal rdvette, hogy a kovetelt osszegnek legalabb felét,
15 erszényt, visszadja. A még hidnyzé tizenot erszényt Aleksza
kivetette a nahidra s dsszegyiijtvén, Aganlinak beszolgédltatta.
Ekként sikeriilt Nenddovies iigyességének és erélyének majd-
nem kétezer szerbet megmenteni a bizonyos haldltél. De nem
mindenkor taldlkozott oly furfangos knéz, ki a hitsorsosait fe-
nyegets veszélyt ily szép médjaval tudta volna elharitani. Maga
azon koriilmény, hogy a dahik nzé vigyaik kielégitésére, ké-
szek voltak ezrével feldldozni a szegény rdjat, eléggé bizonyitja,
hogy mennyit kellett ez utébbinak tiirnic és szenvednie.
Nenddovies Aleksza ldtvan, hogy a keresztyének sorsa
naprél napra roszabbra fordul, s hogy Konstantindpolybol a
dabik eriszakoskoddsdnak megsziintetését nem lehet remény-
leni, ismét Ausztria felé forditotta tekintetét. Az 1803. év ele-
jén levelet irt Zimonyba, az ott dllomdsozé érnagynak, régi is-
merdsének, felszolitvan, hogy ha csak lchetséges, szerezzen
16port s golyét és kiild _j('ju 4t egynehdny tisztet, mert a nép mdr
nem tirheti a dahik zsarnoksigdt s kész tomegesen felkelni,

*) Egy erszény = 500 piaszter.
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csak legyen a ki vezesse. E levél szerencsétlen véletlen 4ltal
Focsics Mehmed-aga kabadahijanak, a Sabaczban székeld
Fécsics Musz-agdnak kezébe keriilt. Csakhamar értesilt Aleksza
is, hogy mily rosz helyre jutott levele, s azonnal elkiildte 6es-
csét, Nenddovies Jakabot, Féesics Musz-agahoz, panaszt emel-
vén, hogy bizonyos levélrdl hallott beszéini, melyet tévesen neki
tulajdonitanak, melyrél § azonban semmit sem tud. Sét ugy
litszik, hogy Aleksza, csak hogy a fenyegeté veszélyt elhrit-
hassa magdrol, bizonyos Hadzsi-Ruvim szerzetesre igyekezett
a kérdéses levél szerzéségét hdritani, a ki kevéssel elbb elkol-
tozvén a vidékrdl, nem tarthatott a dahik iildozésétsl. Nenddo-
vies Jakab panaszdra ast felelte Fdcsics Musz-aga, hogy 0k
ismerik a levelet, s tudjdk, hogy azt nem Aleksza irta, azért
nem is tulajdonitanak annak semmi fontossigot. De a dahik
nem felejtették el ez esetet. Nem sokdra ezutin Aleksza Bel-
grddra ment, valami tigy miatt, Molla-Juszuf dahihoz, a kinek
osztilyrészéhez tartozott Aleksza faluja, Drankovina, is. A
dahi szinlelt szivességgel fogadta a knézt, leiiltette s kavét is
hozatott. A kdvéban azonban méreg volt. Szerencsére Aleksza
nem itta meg az egészet s azonnal lakdsdra sietvén, gyorsan
alkalmazott segély dltal megmentetett. Ily merényletek, ha
mindjart meghiusultak is, csak novelték a keresztyén rdja el-
keseredését.

A szerbek tébh izben panaszkodtak régi foldesuraiknak,
a szpahiknak, a dahik eriszakoskoddsal miatt, oltalmat kérvén
t6lok. A szpahik azonban, kik mar tobb izben emeltek panaszt
a portdndl a dahik ellen, de mindeddig meg nem hallgattattak,
azt tandcsoltdk most a keresztyéneknek, hogy forduljanak
egyenesen a szultinhoz, az ¢ kérelmoknek talin tobb ered-
ménye lesz. A knézek megfogadtik e tandcsot s egy kolostc?r-
ban gytiltek &ssze titokban. A folyamodvanyban, melyet itt
készitettek, elpanaszoltdk mindazt a nyomort és zsaroldst, me-
lyet a dahiktdl kellett szenvedniok, elmondtdk, hogy a kaba-
dahik s a szubasik nem csak mindenikbdl kifosztottdk Gket,
de még a nék erényét és vallisukat is szentségtelen k:ezekkel
érintik, a férj nem ura tobbé nejének, az atya lednydnak, a
fivér névérének ; nincs biztossdgban sem pap, sem Sze'rzetes,
sem templom, sem kolostor; ha tehdt még az 6 cs'zi-szz'u'.]oknak
tekinti magdt a szultdn, segitsen rajtok, ha pedlg nem, leg-
aldbb tudassa velok, hogy a hegyek kozé menekiiljenek vagy
a vizbe 6ljék magokat. K folyamodvdnyt a szpahik, megtoldvdn

Budapesti szemle. Hatodik kotet. 1874. 7
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sajat panaszaikkal, Konstantindpolyba, kiildték a hol aztin ott
tartézkod¢ tdrsaik mindent elkovettek, hogy az kedvezbleg
intéztessék el. Szelim, ki, mint tudjuk, épen nem volt baritja
a janicsdroknak, s csak fontos bonyodalmak éltal akadalyozva
tiirte mindeddig gardzddlkoddsaikat, most legaldbb megfélem-
liteni szdndékozott Oket, nem kiildhetvén azonnal sereget elle-
nok. Egy fermdnt intézett a belgradi pasahoz, a melyben
hivatkozvan arra, hogy mdr tobbszér intette a janicsdrokat,
hogy békésen viseljék magokat, kertilve minden erdszakosko-
ddst, kinyilatkoztatja, hogy utoljdra ir nekik, s ha még ezutdn
sem sziinnének meg zsarnokoskodni s nem engedelmeskednek
az 6 (a szultdn) parancsainak, sereget fog ellentk kiildeni, de
nem torok sereget, mert a torok kiméli a torokot, hanem mds
valldsti s mds nemzetiségll sereget, a mely majd ugy elbdnik
velok, a mint még soha torokokkel el nem bantak. E fermén
hallatdra nem kis aggodalom szdllotta meg a dahikat. Micsoda
nemzetrdl és valldsrol szélhat a szultdn, toprenkedtek magok
kozott. Nem folyamodhatik az osztrakokhoz, ez szégyen volna
red nézve, s még nagyobb, ha a muszkdt hind segitségiil. Ekként
okoskodvan a dahik, arra a meggydzldésre jutottak, hogy a
szultdn a keresztyén rdjit akarja ellenok harczra szélitani; azt
pedig még Aganli hadjdrata idejébil Szrebernicza ellen tudtdk,
hogy a keresztyének még most is néhdny ezer fegyverest vol-
ndnak képesek kidllitani. A szultin vélt szindékanak meghit-
sitdsdra egy irtézatos médot gondoltak ki. Klhatdroztdk ugyan
is, hogy az ismertebb knézeket s a nép eltt tekintélylyel bird
egyéneket, meggyilkoltatjak, s uj knézeket neveznek ki, a kik
nekik koszonhetvén hivatalukat, velok fognak tartani s igy
megakadalyozzdk a nép felkelését. Alig, hogy e terv megdlla-
pittatott, azonnal hozzd is fogtak a kivitelhez. Az 1804. év
elején a kabadahik s a szubasdk titkos parancsot kaptak a da-
hiktél, hogy az adandé jelre mindegyik gyilkoltassa meg a
keriiletében levd knézeket és tekintélyesebb szerzeteseket vagy
papokat. Hogy a nép fegyvert ne ragadhasson a kiilonbozo vi-
dékeken, koriilbeltl ugyanazon idében kellett a knézeknek
mindeniitt kivégeztetniok. Januédr vége felé vette kezdetét az
iszonylt mészarlas. Legeldszir is a gréczkai knéz, Palalija Istvan,
esett dldozatdl, majd kivették 6t Csarapics Mdrké Bélipotok-
bdl, Gagics Jankd a bolecsi pandurvezetd, a szendréi ndhia
knéze Teofan, a moraviczi kolostor fénoke Hadzsi-Gyerd szer-
zetes és a reszavai knéz Péter, Raicza knéz a pozsarevaczi
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nahidban és szdmtalan mdsok. De nem mindeniitt torténhetett
a mészdrlds ellenszegiilés, s6t megtorlds nélkil. A zevkei knéz-
hez, Mihajlovies Stanojéhoz, egy napon néhdny torok tért be,
mondvdn, hogy Belgrddra utaznak s néla ebédelni ¢hajtanak.
E torokoket a dahik kiildék oda, a knézt meggyilkolanddk.
Ez utébbi mit sem gyanitva, elkészité a kivant ebdédet. Mielott
azonban hozza fogtak volna az evéshez, az egyik torok hirtelen
a hdzigazda felé fordult s keresztiillétte 6t és azutdn kihuzvan
handzsdrjit, a meggyilkolt fejét készilt levagni. Sztanoje sescse
azonban, az alig hisz éves Miklds, eldkapvan pusk4jit, lelotte
a gyilkost. A mdsik két torok bezdrkozott a hdzba s mind azt
kiabdlta: az aga parancsolta! az aga parancsolta! Miklds eze-
ket is megtlte volna, ha az 0sszecsédiilt falusiak meg nem
mentik Cket, nehogy utébb mindnydjoknak lakolniok kelljen
e tettért. Hadzsi Ruvim, a bogavdgyi archimandrita, kirél
fentebb emlékeztiink meg, s ki megunvdn a kéborldst idegen
foldon, szerencsétlenségére pdr honap eldtt haza tért, a mint
hirét vette ez iildozéseknek, azonnal léra iilt s Belgradra sietett,
remélvén, hogy ott biztossigban lesz, mivel 6cscse Péter, a
szobafestd, Kiicsiik-Ali dahi hdzdban dolgozott. Kiiesiik-Ali
azonban maga elébe sem bocsdtotta 6t, hanem dtadta Aganli-
nak, a ki nehdny nap mulva a leghorzasztébb kinok kozott
megdélette Gt.

Ugy litszik, hogy Nenddovics Aleksza, Bircsanin Ilija és
Grbovies Miklds a valjevdi hirneves és befolydsos knézek meg-
gyilkoltatisdt nem merték a dahik helytartéikra bizni. Az
elsG dahi, F'écesics Mehmed-aga, villalta ezt magdra. Ugyanazon
idoben, middn a tervezett mészarlisoknak az egész tartomany-
ban megtirténni kellett, izenetet kiildott a vdljevoi keriiletbe,
hogy vaddszatra jon kétszdz fényi kisérettel, a knézek tehdt
készitsenek el mindent fogadtatdsdra. Aleksza, Bircsanin és
Grbovies fia Nikola (maga Grbovics beteg 1évén) Valjevo elott
fogadtdk Fécsicsot, a ki ekkor még bardtsagot szinlelt irdntok,
de alig hogy a virosba értek, linczra vereté és tomloczbe do-
batd Gket. A mint az elfogatisnak hire futamodott, Aleksza
descse Jakab, tobb szomszédos kméttel egyiitt Valjevoba siete.tt
s itt még az oda vald torokik nehdnya éltal.is t%i.moga,t'vaZ kik
szintén nagyra becsillték a knézeket, kérni lfezd.t('a Fécsicsot,
hogy bocsitans szabadon Sket. Fdesics teljesiteni 1gc'érte e ké-
relmet, de valtsigul szdz erszényt kévetelt. Nenddovics Jak.ab
sietett a kivdnt osszeget eldteremteni s ugy a kereskeddk, mint

7*
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a valjevéi torokok kozitt Gssze is gylijté annak egy részét. Kz
utébbiak megigérték volt, hogy ez sszeget ki fogjik egészi-
teni, de megtudvin kéz (.le.tt hogy bocsws a pénzt elfogadja
ugyan, de azért a knézeket is meg akarja dletni, mentegetni
kezdték magokat Nenddovics Jakab elitt, biztatvin 6t, hogy
nehdny nap mulva megszerzik a hidnyzo osszeget. Kz alatt az
elfogattak csalddjai mindent, a mit esak lehetett, pénzzé tettek,
a n8k még azt az apro értéktelen pénzecskéket is Ssszegylijtit-
ték, melyeket ékességlil szoktak haszndlni. Bircsanin és az
ifju Grbovies folyvast kikiabdltak a tomlicz ablakdn, hogy csak
adjanak annyi pénzt Focsicsnak, a mennyit kivetel, csak éle-
toket mentsék meg. Aleksza ellenben azt kidltotta desesének,
hogy ne adjon egy pardt se, mert Fécsics ugy sem bocsitja el
élve, inkdbb tegye azt félre gyermekei szdméra, nehogy kol-
dusokksd legyenek. Aleksza fia Maté, a pap, belopd(lzott Vilje-
véba; megtudta ezt atyja s azonnal szigorfian meghag }td.
Méténak, hogy rogton tdvozzék a vrosbdl, nunthogy rajta Ggy
sem segithet 8 csak magit is veszélybe dﬁntené. Nem sokdra,
februdr 4-én, a foglydk kivégeztettek. Fdesics a vesztOhelyen
egy szerbil irt levelet olvastatott fel, dllitélag azt, melyet egy
év elott Aleksza Zimonyba irt volt s hangosan kihirdetteté,
hogy e levél miatt kell Alekszdnak, mint druldnak, meghalnia.
A kivégzettek fejei a Kolubara folyé partjin hosszi pézndkra
tiizettek az egybesereglett, Gigy szerb, mint térok lakossig el-
rettentésére. Utobb Aleksza testét és fejét csalddja megszerzé
s Brankovindban el is temettetté. Fdesics azonnal 1ij knézeket
nevezett ki s aztdn Sabaczba ment, a hol hasonlé vérontist
szandékozott véghez vinni. De testvére, a sabaczi kabadahi,
Féesies Musz-aga, nem engedte ezt, mondvén : e knézelért ]()t
allok én. s i igy Sabacz volt taldn az egyetlen nagyobb helység
Szerbidban, a hol akkor senki sem esett a dahik dithének aldo-
zatall a szerbek kozil.

A kivégzenddk kozott volt Kara Gyorgye is. A megile-
tésére kikiildstt torokok azonban nem taldltdk meg 6t. A rud-
niki keriilet dserddéi kozétt nem volt nehéz elrejtézni. Kara
Giyorgye tehdt megmenekiilt. A knézek lemészdroldsdnak hire
villimgyorsasiggal jirta be a tartomdnyt; rettegés és kétség-
beesés fogta el az egész népet; a ki csak teheté, a hegyek kizé
s az erd6kbe menekiilt. Minden keriiletben létezett egy-egy
hozzaférhetetlen zlig, a hol a nok és.gyermekek elhelyeztettek.
Nappal a férfiak is ott tartdzkodtak s csak éjjel tértek vissza
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falvaikba, a sziikségeseket beszerezni csalidjaik szdmdra. Az
elkeseredettség s a télelem nem siilyeszté a szerb népet meg-
hunyészkodé tétlenségbe, sét inkdbb minden férti égett a vigy-
t6] boszlit allani kegyetlen elnyomdikon s lerdzni végre az el-
viselhetetlen igat. Csak egy bator, tevékeny, erélyes vezérre
volt sziikség, ki a minden egyes keblében langolé harcz- és
boszivdgyat az egységes mozgalom javira Gszpontositani lett
volna képes. E vezért utébb Kara Gyorgyéban talaltik fel a
szerbek.

KirLay Bini.



AZ ANGOL KRIZISEK.

Az angol krizisek tanusdgteljes és hosszt sordt, tudtunkkal,
1640 tdjan egy nem kevésbbé fontos, mint a maga nemében
paratlannak mondhaté tiinemény nyitja meg.

A mult szdzadoknak a piros és fehér rézsa harczardl isme-
retes villongédsai alatt megszoktdk a kirdlyi hdzhoz mindig hil
londoni kereskeddk, a city polgarai, a fizetésképességok alap-
janl szolgald érezkészletoket a Tower teljesen biztosnak tartott
pinczéiben, a fejedelmi becsiiletszé védelme ald helyezni el.
I. Kdroly azonban, a gyenge elméji és a kirdlyi hatalomrdl
dére fogalmakkal telt Jakab elkényeztetett fia, még nem volt
azon ember, ki fel birta volna fogni az ujabbkori nemzetgaz-
dasdg azon nagy elvének teljes fontossdgdt, hogy a meggazda-
godds legbiztosabb mddja a szigord becsiiletesség. Midén hin bo-
londségai annyira vitték , hogy kedves baritjanak, az atyja
dltal orokségtl red hagyott rosz szellemének, a kés6bb Stafford
lordnak nevezett Wentworth Tamdsnak tandcsdra parliament
nélkil] probalt meg kormdnyozni, s mig a katholikus spanyol
és franczia népnél kudarczot vallott, sajit orszdgaban mégis a
katholicismust kivédnta élesztgetni, s ez uton az e téren igen
kevés tréfat ért6 skdtokat maga ellen ingerelni; midén az eré-
szakosan kivetett hajépénz és az adomdnyosok meg-megzsaro-
ldsa mind nem volt elég a szitkség fedezésére, mivel, a mint a
kiraly jo példaval ment elél, szabadnak tartvin a rabldst, gy
adészedo alattvaléi is jogosultnak tartottik magokra nézve ez
eljarast a korona irdnydban, s a 200,000 font sterlingbdl csak
1600 font érte el az allamkinestdrt; s a kirdly bardtjainak
gyonyori tandcsai, melyek szerint a korona érids mennyiségti
borsot dsszevdsdrolt, s aztdn monopoliumma tévén a borsarulast,
ugyancsak borsos dron adta el a megszorilt polgdrsignak az
osszevasdrolt tdmeget, — midén, mondom, mind e genidlis 6tle-
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tek nem voltak elegenddk, hogy kisegitsék a korminy meg-
feneklett szekerét azon mocsarbél, melybe belé vezették, — hogy
tudniillik az ugyancsak a Strafford tandcsara allitott rendes
illandé hadsereget fizetni birja, — a valldsok gyakorlatiban
hdaborgatott vad skdtok pedig nem igen nydjas arczezal 4llottak
a covenant zdszl6i alatt a northumberlandi hatdron : végre Ka-
roly nem latott mds menekvést, mint a londoni kereskedéknek
a kirdlyi becsiilet védelme ald helyezett 120,000 fontnyi ércz-
készletébe markolni, — egy kozonséges betoré mddjara fel-
feszitvén a toweri pinczék vasreteszes ajtait, — hogy legyen
mibd] tizetni katondit, a kikkel sajit alattvaléinak torkét el-
metszethesse !).

Gyonyorit kép, mélté tirgy a krizisek hosszil torténel-
mében az elsd jelenetnek ; jobbrol egy becsiiletszo szegd kiraly,
ott balra pedig szemben vele a hangya médra gyfijtogetd szorgal-
mas polgdrok, kiket kizsebel, — hogy a hattérben 4llé és sze-
szélyeinek szolgdld katondit fizethesse.

A foglalat, melyben az els§ allandé hadsereg megjelenik,
nem roszul volt hozzd valasztva !

Képzelhetni a kereskedk megzavarodasat. 1.200,000 ft
most is sok pénz, 1640-ben pedig kétségkiviil még tobb lehetett
az. Rogton dsszegyiilekeztek tehit, és a legerélyesebben tiltakoz-
tak a titkos tandcsnal ez eljdrds ellen; de végre is kénytelenek
voltak beleegyezni, hogy 800,000 ft visszatéritése fejében
400,000 forintjuk maradjon a kirdly kezében, melyért ill biz-
tositékot kaptak, sit végre tobb évek mulva teljesen ki is elé-
gittettek.

A leczkét azonban nem feledték el. A bizalom eltiint,
még a kirdlyl név sem volt képes azt tobbé teljesen ujra fel-
éleszteni. Sajit magok fogadtak ez id6tdl fogva segédeik kt?zﬁl
magoknak kincstarnokot, de a kik tantlva a kirdly példdjan,
nem kevésbbé taldlékonyak voltak az elmés fogésokban., hogy
uraikat szintén kizsebeljék ; vagy kikolesonozgették uraik pén-
zét, a roszabb eziist pénz visszatéritése mellett ﬁzetet? magas
kamatot magok szdmdra tartvin meg, — vagy pedig épen
rendkiviili harczvagy dltal lepetvén meg, hirtelen a ha.dsere.g—
hez csatlakoztak , elfeledvén gyakran még a kulesot is uraik
iires kassdiban ott hagyni.

1) Z. Dunning Macleod: The Theory and Practice of Banking.
1866. 1. 339 L.
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llynemii volt az elsd angol krizis, mely béven mutatja az
emberi természet mindazon alapvondsait, melyek csak azon
sajatsdgos viszonyok kozott ldtszanak nala megjelenni, melye-
ket altaldban financzialis viszonyoknak szoktunk nevezni. A bi-
zalom megrendilte, s ennek kovetkeztében még nagyobb esalé-
désok, a kereskedelmi hitel alddsisa, — s mindez felidézve egy
allandd hadsereg kedvéért, a kirdly hiitlensége, és onmagdn
uralkodni sem képes zsarnok szeszélye altal : — ezek azon alap-
vondsok, melyek a XVII-ik szdzad elsé pénziigyi valsdgdt jel-
lemzik, mintegy hi eléképetil az 5sszes késGhbi kriziseknek.

Koriilbeliil harminez év folyt le ez elsé megrizkodtatds
utén, s a koztdrsasdg fényes napjal alatt ujra tollasodni kezdd
angol kereskedelem ardnylag igen szép idéket élt, midon ujra
egy Karolyra, a rettenetes 1I. Karolyra volt sziikség, hogy egy
ujabb csapds érhesse az angol Mercur kiilonben oly dvatos ter-
mészetii tiszteléit. A restauratio utdn a kormany elsé gondjai
kozé tartozott, mielébb megszabadulni a kellemetlen kéztarsa-
sagi seregektSl. Minthogy azonban e czélbdl elébb még
béroket kellett kifizetni, ezért hirtelenében nehdny szdzezer
font sterlingre volt a kormdnynak szitksége, s mivel az addk
igen lassan folytak be, nem volt mdst mit tenni, mint — de
most mar szép szerivel — ujra azon bankdrokhoz fordulni, a
kiknek létrejottok is ép 1. Kdroly fent emlitett eljardsdnak
volt kiszdnhet( 1).

A parliament altal megszavazott addk alapjin e banka-
rokhoz fordult tehdt a kormdny, hogy elblegezzék készleteik-

1) A kirdlyi becsiiletszdra €pitett bizalmokban megesalatkozott
bankdrok ugyanis, mint fentebb megjegyzok, sajit kinestdrnokaikra
bizvén azutén kincseiket, ezek naponként 4°/,-ra kikolesonozgették
uraik pénzét az aranymiiveseknek és kisebb keresked8knek, a kik ép
a miatt, mert mdr ekkor néha hdrom pence kiilonbség is volt un-
czidnként a j6 és rosz eziist pénz kozott, igen jovedelmezdnek taldl-
tdk mennél tibb pénzt forgatni meg reszelGvel ellitott kezokon, —
hogy a jobbakat, nehezebbeket megtartva, s kiilfldre eziistként el-
adva, ezekért a kortlreszelt roszabb darabokkal fizethessenek. igy
jott létre az angol kereskedSknek azon osztilya, mely ettél fogva
aztin csupdn csak pénznemek beviltdsival foglalkozvdn, a régi teu-
ton eredettl bank szdtél, mely nagy halmazt jelent, bankdrnak ne-
veztetett.
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bol, vagy beszerzés titjan a sziikséges dsszegeket, — a kinestdrba
befolyandé addk utalvényoztatvan, vagy néha épen maga a
kinestdri birtok haszonélvezete adatvan at kolesoneik fedezé-
sére. E bankdrok eleinte egymdsté]l fiiggetleniil egyenként
adtdk kolesoneiket, némelyik mdr ekkor is képes lévén
1.000,000 ftot is kolesonozni, késSbb azonban a kozos veszély
egy szovetkezett tirsasdggd egyesitette Gket. A restauratio
utdn ugyanis némileg tjra visszadllott kirdlyi tekintély- és be-
csiiletbe bizva, pénzoket kamatoztatds tekintetében a kirdly
sajat békeziiségére biztak , tisztelettel csak annyit jegyezvén
meg, hogy 6k magok is 69/,-ot fizetnek sajdt hitelezéiknek.

Ez volt tehit tulajdonkép az elsd allami hitel, — nagy
részben a korona becsiiletére épitve.

Azonban mily igazsdgtalanul jarnak el azok, kik a krizi-
sekért rendesen a pénzembereket szoktdk okolni, ez elsé proba
is bizonyitja. Midon a II. Kdroly konnyelmi udvaronczai altal
elpazarolt pénzek hidnydban aldsiilyedt angol tlotta gyengesé-
gét felhaszndlva, a megsértett hollandi hajohad felfelé nyomult
a Themsén, Sheernest és Chathamot elpusztitotta, az angol
hajékat felégette és Tibburyt boszantotta, s 11. Karoly gydva
tisztjei a Towert tovabb tarthatatlannak nyilatkoztattdk ki: a
megrémiilt polgdrsdg a bankdrokhoz futott pénzéért; de mivel
ezek a korondnak kolesonozték azt, junius 18-dn (1667) egy
proclamatiéban biztositotta a kirdly a kozonséget, hogy a kines-
tar fizetésel megszakadds nélkiil folyni fognak, és hogy szilird
és szent elhatdrozdsa joviben is soha meg nem engedni, hogy
a korona szdmadra kolesonzott osszegek biztositékai és utalva-
nyai barki dltal is rovidséget szenvedjenek. A kozonség meg-
nyugodott, Kdroly pedig, hogy pénzt szerezzen, titkon eladta
magdt a franczia kirdlynak, mig nyilvdn a derék hollandokkal
és svédekkel a triple alliance név alatt ismeretes szovetségre
lépett, mely tudvalevileg Francziaorszdg terjeszkedése ellen
volt irdnyozva. '

Mig igy tehit sajit népénél mindinkidbb novekeds nép-
szertiségre tett szert, az alatt Doverben személyesen }{i)tb’tte
meg a szerzédést XIV. Lajossal, — melynek czélja Anglidban a
katholicismusnak visszasllitdsa s a szivetséges tirsaknak szép
lassan megfojtasa volt; s zsebében aztin a doveri szerzddéssel,
oktoberben #sszehivta a parliamentet, és a fépecsétor altal eld-
adott trénbeszédben szivére kotvén a képviselknek, hogy a
franczia kirdly hatalménak és hajohadanak novekedése, mds-
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felél Anglia szovetségeseinek, a hollandoknak érdeke mily
szilkségessé teszi az angol hajohad jobh labra allitisit: a fel-
iiltetett parliament a pdpistasig terjedése folott tartott hosszi
homilidk kiséretében ismét megszavazott 8.000,000 ftot e
czélra; Kdroly pedig, mivel e kozben a franczia segély is bo-
vebben kezdett folyni, sietett egy apré kis naszddot a hollandi
hajohad kozé kiildeni, hogy az hirtelen attérve a sorokon, ha
azok nem fogadnik mind lobogdhajtassal az angol kirdly hajé-
jat, — a minthogy a kis naszad lattéra igy is tortént az, — j6
iiriigy legyen, hogy a parliament 4ltal épen a protestans érde-
kek elémozditisira megszavazott 8.000,000 ft segélyével el-
metszhesse ép azon népnek torkit, melynek sorsdért az angol
nép képviseldi ez dldozatra is készek voltak.

Midén aztdn a hollandokkal folytatott habortt esakhamar
felemészté a megszavazott 8.000,000 ftot, a franczia kiraly altal
igért 2.000,000 ft évi segély pedig nem érkezett, s arra gon-
dolni sem lehetett, hogy a taldn ujra osszehivandé parliament
még tobbet is megszavazzon a gyonyoriséges czélra; az erd-
szakkal szedendd hajopénz ujra behozatalinak gondolata pedig
egy kissé csiklandds tirgy volt még alig husz évvel azutdn,
hogy I. Kédroly nyaka ép e miatt a hohérbarddal jott érintke-
zéshe : elég elmésen kijelentette tehat Kdroly, hogy a kines-
tdrnoki bot lesz annak jutalma, ki valami jo tandcsot tud adni
a kinestdr megtoltésére.

Azt éllitjak, hogy eredetileg a késébb lord Salisburynek
nevezett Ashleytd] szarmazott volna a ment$ gondolat, hogy a
bankdrok vagyonit kell ujra lefoglalni; — de a végeredmény e
kabal miniszterium egyik tagjaé, Cliffordé lett. Elég az hozzd,
hogy II. Kdroly az 1667-iki proclamatiéban tett fogaddsokat
valdszinlileg tanitéi elvének megfelelSleg a mentalis reservatio
tana szerint értelmezve, 1672, janudr 2-dn mar egy masodik
proclamatiét boesatott ki, melyben tudatja, hogy az Exchequer
tizetései egy évre felfiiggesztetnek, de kamatok fejében 69/,
fog utalvanyoztatni. — Az Osszeg, melyet a kirdly igy sajat
kezére keritett, 13.285,260 ft volt, s ebbdl csupin Sir Robert
Vynert 4.167,250 ft illette.

Leirhatatlan a zavar, melyet e  pénziigyi csiny a lon-
doni korokben elidézett; kortlbeliil 10,000-re teheté azon
egyének szama, kik a bankdrok e kifosztasa altal érdekelve
voltak. S annyival megrenditébben hatott cz esemény, mivel
az egész csinyrél annak befejeztéig senkinek sem volt még
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csak sejtelme sem a beavatott két vagy hdrom egyénen kiviil.
A tdrsadalom mindenik osztdlya megérzette a rizkodsst.
»Szdmos keresked megbukott, sokan meghaborodtak, masok-
nak szivok hasadt meg, mig ismét masok magok végezték ki
magokat“ — ugy mond az dltalunk haszndlt bankiigyi iré. Oz-
vegyek és drvdk pénze volt az, kiknek semmi més jovedelem-
forrdsuk nem volt ez évi jaradékaiknil, melyeket a bankarok-
tol igy maga a kormdny rabolt el. A citynek borzaszté képe
volt egy ideig. Igaz, eleinte az mondatott, hogy csak egy évre
tortént a felfiiggesztés. Azonban egyik év a mdsik utdn mult,
de se toke, se kamat nem volt visszafizethet. Végre
1676-ban a kirdly megvizsgaltatta a kiveteléseket, s a téke
torlesztéséig 69/-0s évi jaradék utalvanyoztatott az aranymi-
vesek vagy ezek megbizdi szamdra. 1683-ban azonban ez is
ujra megsziint a katholikus §sszeeskiivés zavaraiban, a minek
kovetkeztében pert kezdtek a kiveteltk a korona torvényszéke
elott, mely az akkori idok szellemében végetlen illetékességi
vitdk utdn 1700-ban végleges megolddst nyert,— egy torvény-
czikknél fogva 1701 végétil fogva 39/, jaradék biztosittatvan
az eredeti t0ke utdn a jogutédoknak; maga a tdke azonban
soha sem fizettetett vissza, hanem mdig is az dllamadéssig egy
részét képezi. Azt mondjik, hogy a bankdrok vesztesége e
perlekedés folytdn, — nem is szdmitva a rengeteg perlekedési
koltségeket, — csupdn a kamatok kamatjaindl hdrom millié
fontra ment fel.

Részint e megrenditd csapis, mely a bankdrhitelt ily
alakban csaknem egészen tonkre tette, részint a nemzetnek
mind e mellett is a forradalom ideje dta folyvist nsvekedo
vagyonosoddsa mind érezhetébbé tették egy oly nemii forgalmi
eszkoz hidnyat, mely, mig egyfeldl a hitel igényeinek is meg-
felelne, masfelsl a kormany sziikségleteinek is eleget tegyen.
Es ez utébbi szempont évrdl évre annyival inkabb mind siir-
getésebbé lett, minthogy a Stuartok jellemtelen korménya
alatt a tisztvisel6k altal is megszokott lopasok és sikkasztisok
miatt az addk vagy épen nem, vagy csak igen hidnyosan foly-
tak be az dllampénztirba ; igy pl. a hajobér, 1‘191}"1[- Jakab
alatt mdr 6.000,0000 ftot hozott, 1693-ban Q.Sliti,STQ ftra olvadt
le, s 1701-ben a képviseldhdz panaszkodva emliti .iel , hogy a
kozszolgdlatokra 6 felségének megszavazott s kxszo.lgziltatot't
osszegekbl 6t év alatt csaknem hihetetlen mennyiség, t. 1,
szdztiz millié ft sikkadt el!
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A kozigazgatds terhei mellett a Francziaorszaggal foly-
tatott habortt terheit viselni konnyen beldthatélag nem volt
elég azon tizendt millio ft, mely az adékbol és jovedékekbél egy
évre befolyt; ezért 1692-ben kilenczvenkilencz évi térlesztésre
10.000,000 ft kélesont akart a kormany ismét felvenni, de oly
kevés hitele volt, hogy elébb 10%/, igéretre csak 1.000,000),
késibh pedig 149/, igéretre is csak 8.814,930 ft gyiilt be mind-

-gssze; s még ezért is gyakran hdzrdl hazra kellett Londonban
Jarni a vérosi tandcsosoknak, hogy a varos dltal kényszeriiség-
bél megajdnlott 1.000,000 ft kilesént 30~40%-0s apréd kol-
csonokbél kiilonbozd praemiumok mellett eléteremthessék.
Még mindig elGtérben éllott a szerencsétlentil jart bankdrok
esete; II. Kdroly tette negyven év mulva is nehéz napokat
okozott a kormdnyférfiaknak.

Ez idében tortént, hogy a szerencsétlen bankérok koziil
nehdnyan, kétséghe esvén tigydk sikeriiltén, azon ajénlatot tet-
ték a korménynak, hogy készek még az elfoglalt alaptékéjokhoz
hasonld Gsszeget kolesonozni, az eddiginek pedig 8 és 3/,-ed évi
69/)-08 kamatait mind elengedni, ha a parliament igy megkét-
szerezett alaptékéjok utdn jovire torvény atjan 69/-ot biztosit
szamokra. A parliament hajlandé 1évén e terv elfogaddsdra, ez
szolgdltatott alkalmat azon kiilonbdzd ajanlatok tételére, me-
lyek elébb W. Paterson, késébb pedig M. Godfrey altal
nyljtatvan be egy kényszer-darfolyammal bird dllamjegyekért
a korménynak adandé 12.000,000 ftnyi koleson irdnt, az 1694.
acta 20-ndl fogva az angol bank (vagyis helyesebben Anglia
bankja) bekebelezésére vezettek.

Nem lehetvén czélunk e bank keletkezésének kiilonben
bar mily nagy érdekil torténetét is elbadni, csupdn azon
nevezetes tényt emlitjiik fel, hogy mint Godfrey, a képvisels
kormdnyzé, — ki 1695-ben julius utolsé napjan a franczia-
orszdgi tdborban a kirdly oldala mellett esett el, — egy rop-
iratdban mondja, mig a bank alapitdsa elétt, 1694-ben, a kines-
tarl utalvanyok 25—30/-kal discontiroztattak még a rendes
kamatokon felél: e bank azokat al pari fogadta el; és ez tton
az egész nemzet oda jutott, hogy most, hat évi hdbort utdn,
mely 300.000,000 ftba kertilt, a mellett hogy sok ércz veszett
még ezen kiviil is az ellenség kezébe, a kamat a helyett, hogy
mint az eddigi hdbortk alatt szokott, emelkedett volna: most
30/,-ra szallott ald; és ha a bank még eldbb dllittatott volna
fel, azon hisz vagy harmincz millié ft is meg lett volna kimélve,

.
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melyet, mint elére megjovendilé, az aranymiivesek reszelgeté-
sei miatt egykor meg kell fizetni a neinzetnek.

Mint az eddigiekbdl Litjuk, krizisek, vagyis a kereske-
delmet, pénzforgalmat, s hitelviszonyokat megrendits nieg-
rizkoddsok tehdt mdr a bank alapitdsa elGtt is sljtottik az
angol tarsadalmat; és habdr mintegy rendszeres, egymast bizo-
nyos 1dékozok mulva mintegy szabdly szeruleg kovetd bajjé
csak ezutin litszanak is kifejlodni, ezt nem lehet a bank vagy
bankok lételének tulajdonitani.

Alig hog) megkezdte a bank miikodését, egy sajdtsigos
specu]atlv ménia kezdett a nemzetben ']e]entlxeznl, mely
késobb t5bh alkalommal is megragadta azt. Mdr régibh iddk
Ota divatba volt tudniillik, hogy a teljes értékit eziist pénzeket
kiriilreszelgettdk, gy hogy a valddi érték nem volt megfelels
a névleges értéknek 1), s ennek kivetkeztében az arany guinea,
mely eredetileg huisz shilling eziist pénzzel volt egyenértéki,
huszonnyolez, s6t harminez shilling értékre emelkedett. A dol-
gok ily dlldsa mdr tovabb tarthatatlan volt, midén 1695-ben a
parliament szigor biintetéseket szabott az ily hamis pénzekkel
kereskeddkre, s egyszersmind elhatdrozta, hogy a kormdny
lassankint ismét teljes értékii 0j veretit eziist pénzzel véltsa ki
a forgalombdl a megromlott eziist pénzt. I miitétel véghez-
vitelét az angol bankra biztak, melynck kitelessége volt, azon-
nal, a mint az j veretil eziist pénz a kinestarbdl megindilt,
ily valddi j6 eziist pénzzel véltani be papirjegyeit, vagyis min-
den hét uncziadért, melyet a befizetéseknél kapott, tlzenkd un-
czidt lett kiteles klszoloaltatm.

Mi termeszetesebb, minthogy aztén a korilreszelt rosz
eziist pénzen boldog boldogtalan azonnal a bank jegyeingk
Osszevisarlisihoz latott és aztan beviltds vigett praesentilta
azokat. 10'3 1696, m: \]us H-én a bank Lllensegel, az altala iizle-
tokben megzavart magdn pénzkereskeddk, nem kevesebb mint

300,000 ft 4ra jegyet mutattak be beviltis végett. A bank
igazgatéi azonban felismervén a fogds alatt rejlo czélzatot, hig-
gadt megfontolds utin megtagadtdk a beviltist, mig Lulonb(,n
1endes tizletfeleiknek megszakasztds nélkiil fo]ytathk azt. A

1) Mr. D’Olier szerint az 1j eziist pénzbdl hatvankét shilling,

a mar forgalomban levokbol kilenczvennégy, a régota haeznaltakbol
pedig szdzhuszonhat shilling ment fel egy fontra. Macleod: On Banking
1I. 10. 1.
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bank ellenségeinek sem kellett tobb, azonnal elhiresztelték a fia-
tal intézetrol, hogy ime tehat csakugyan életképtelen és az igy
eldidézett zavarban valéban oda vitték a dolgot, hogy a bank
a mastell befolyé eziist gyériilése miatt két hétre a praesentalt
Jjegyek 109/,-jéra reducélta fizetését, a minek leteltével a foly-
tonosan novekvs kereslet azonban oda szoritotta a bankot,
hogy tovibbi fizetési felfiiggesztéshez 1évén kénytelen folya-
modni, minden hdrom hora csak 3%/, -nyi bevaltdst igért.

Mind e zavarok, mint Evelyn egykori napléjabdl latjuk,
a flandriai hadsereg fizetésére kolesonzitt 2.000,000 fttal
egyiitt, valoban annyira megrenditették a hitelt, hogy mdr
augusztus 3-4n senki nem kaphatott 14 —15%-on altl kolesont,
tehdt a mult évi juliusi 3%,-0s kamatldb 129/-kal emelkedett,
s a kinestdri utalvanyok 30%,-kal discontiroztattak. S6t middn
oktoberben tujra osszetlilt a parliament, mdr ekkordra a bank
Jjegyei 20, a kincstdr utalvdnyai pedig 50—0609/, discontéra
szallottak ald.

Kénnyen eldre ldthatd volt tehdt, hogy ha gyorsan erélyes
intézkedés nem torténik, mihamar egy erds valsig fog ujra
kitorni. Mdr gyakran a legkisebb mindennapi iizletek fel-
akadtak. A parliament hirtelen tdrgyalta az illetd torvényeket,
visszavonvdn a guinedk behozataldt és dtverdsét tiltd szabdly-
zatokat; a bank pedig nov. 20-in 209/, 0j befizetést kivint
részvényeseitdl; s6t a kivetkezd év februdr 3-an abba is bele-
egyezett a parliament, hogy az alaptSke nivelésére uj aldira-
sokat nyithasson, melynek 4/;-6d része kinestdri utalvinyok,
1/,-6de pedig a bank sajit jegyeiben legyen befizethets; egy-
szersmind Montagne, a kinestdr kanczellarja 20.000,000 ft ere-
jéig oly ot és tiz fontos dllamjegyek kibocsdtdsit hozta javas-
latba, melyek az addpénztirakndl fizetésiil elfogadtassanak.

Ez intézkedéseknek aztdn meg is lett a kivdnt sikere; a
bank 0jabb aldirdsaindl a 20.000,000 ft bankjegy és 80.000,000
ftnyi kinestdri utalvédnynak a forgalombol kivondsa még ugyan-
azon év folytdn parira emelték a bank jegyeit, — s ezzel a ret-
tegett veszély el volt hdritva.

Az angol pénzpiaczot ezek utdn sujtott legkozelebbi ka-
tastropha sok részben mds természetiinek mondhaté mdr. Ré-
szint a hét éves hdbora, részint més politikai koriilmények oly
mérvii kiaddsokat tettek a kormdnynal sziikségesekké, hogy
az kénytelen volt tobb izben az angol bankhoz forddlni meg-
megjitott kolesonokért, s ezért a banknak viszont meg-
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engedtetett, hogy a kilesinnek megfelelé mennyiségben #j
jegyeket bocsdthasson ki. Azonban kinnyen eldre lithatd volt,
hogy ez eljards nem folytathaté igy ad infinitum. A lebegt
dllamadossag mar 95.000,000 ftot tett. A whigek megbukdsa
utan, kik az angol bankot alapitottak, Mr. Harley, a kinestdr
ij kanczelldrja, kisérletet tett, hogy versenyt csindljon az an-
gol banknak. Red birt nehdny kereskedit, hogy egy tarsasigot
alakitva, a déli tengereken valé kizdrdlagos kereskedelem
jogdért villaljak el harminczkét évi bekebelezés mellett G/,-ért
az dllamaddssdgokat. 1717-ben valdsdggal fel is lett hiva az
angol bankkal egyiitt e tdrsulat is, hogy tegyen ajdnlatot az
dllamaddssag elvéllaldsat illetdleg. Nem tartozik czélunkhoz a
két ellenfél egymas ellen élet-haldlra folytatott licitaldsdt fejte-
getni, csak azon végeredményt emlitjiik meg, miszerint april
2-dn csakugyan a déltengeri tarsulat ajénlata fogadtatott el.

A hatds, melyet a déltengert tdrsulat privilegiumanak be-
keblezése eldidézett, a legtanulsigosabb jelenségek kozé tar-
tozik. April 7-én a billnek a felsGhdzban tdrgyaldsakor 310-en
dllottak a tdrsulat részvényei, — a kivetkezd napon 290-re estek
ald. April 12-én 10.000,000 ft erejéig 1j aldirdst nyitottak a
tarsulat igazgatéi, még pedig minden 1000 ft utdn 3000 ft ald-
irdsi joggal: — ,azon nagy elénytk teljesen kihasznalhatdsdra,
melyek a déli tengereken a tdrsulat szdmdra biztosittattak*,
Ggymond az igazgatdsigi felhivds. Mdjus 25-én aztin madr
5000 fton dlltak a részvények, junius 2-dn pedig 8900-on, s
majd ismét 6400-ra estek ali. Egy kevés ingadozds utdn junius
elején ismét egy harmadik 1j aldirdsra nyitotta meg a bank
konyveit, s 10,000 ftjaval 40.000,000 ftot szedett e, és junius
végén 20,000 fton allottak a részvények. A parliament junius
11-én oszlott fel, s julius kozepén mdr ismét Uj nagyszerii ter-
vekkel dllott el6 a tirsulat, melyek kivitelére 3.000,000,000 ft
alaptOkét igényeltek. Ezek koziil egyik egy nagyszerit vzilla!at
létesitésére vonatkozott, ,de a melyrél még senki sem tudja,
hogy micsoda lesz“, iigy mond a reményteljes biztatds. A tald-
lékony apré tézsérek sem maradtak igéreteikben hdtrabb, az
aldirdknak minden 22 ft utdn 1009/, jovedelmet biztositottak !
Némelyik egyetlen reggel 20,000 ftot kapott be ily uton, s a
kovetkezd reggel mér hitlt helye volt csak. Egy jovobeli eshe-
tileges aldirdsi engedményért 600 ft dijat fizettek.

Erre aztdn nem sokd késett a kidbrandulds. Szeptember
2-dn 7000 ftra, oktober 13-an 4000 ftra estek a részvények, s
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a biiszke gydz0 legylzitt ellenfeléhez, az angol bankhoz volt
kénytelen alizatos folyamoddsival fordalni, mely Walpole
kizbenjdrasira kész is volt tehetsége szerint segiteni. Azonban
a baj nagyobb volt mint egyeldre gondoltik. Egy csomé magdn
bankdr és aranymives nagy Osszegeket eldlegezett a déltengeri
részvényekre, s ezek hanyatldsdval erds rocham keletkezett elle-
nok is. Maga a ,kardpenge-tarsulat® is meghukott, mely pedig
a déltengeri tdrsulat pénztirnoka volt; s igy az elvallalt kot-
vényekért oly tolongds tdmadt az angol bank ellen, hogy az
maga is csak egy iigyes fogdssal menekiilhetett a fizetés fel-
fiiggesztése eldl. Ligy nagy csomé segédet fogadott fel, a kik
a kért Osszegeket hangosan kidltsédk egymdsnak bejegyzés
végett, melyekre a fizetés aztin apro hat pences eziist darabok-
kal tirtént; mig mds fel0l a bank egy nehdny bizalmas bardtja
az igy Llhzetett osszegeket mdsoknak adva dt, egy keriil$ utdn
ismét a bankba hozta azoLat hogy természetesen mindig ezek-
nek adatvén az elsﬁbbség , az 1j leszdmoldssal hadd teljék az
idd, — miy végre igy aztin elJUttek a sz. Mihdly napi unnepek
mikor a bank helyiségei zdrva szoktak lenni. Az Gijra meg-
nyitdskor aztdn mdr elmult a vihar.

A hét éves haborlt bevégeztével az angol krizisek torté-
nelmében is egy 1j korszakhoz érkeztiink meg. Ez az épitési
mednia korszaka. Az angol lobogdk tigy nyugaton, mint a tdvol
keleten is mindeniitt diadalmasan kezdtek lengeni. Az ipar
nagyot lélekzett, szép napokat virt, kezdték érezni, hogy nagy
kozépitkezésck tekintetében igen hatra maradtak. Spanyol- és
Francziaorszdg mar boven el voltak latva csatorndkkal, midon
Anglidnak még egyetlen ily vizi kizlekedése sem volt. Anglia-
ban 175D-ben épitették az els csatorndt; Francziaorszdg tehdt
mir szdzotven évvel elbzte meg Anglidt e téren, Spanyolorszig
pedig hdromnegyed szdzaddal Francziaorszdgot, mig Olasz-
orszighan Gerbert hires vizmiivei mar 999-ben késziiltek.
Midén Brindley 1762-ben bevégezte az elsé worsley-manchesteri
csatorndt, ezzel meg volt nyitva a nagy csatorna-épitési kor-
szak, mely 1795-ig terjedt. A nemzetet jé szelleme ez alatt egy
Arkwright és Wattal ajandékozta meg, a gépek és gydrak
orids tékét hoztak mozgalomba; a monopolizdlt angol bank
jegyei nem voltak tobbé elegenddk a szukseglet lxlelegltesel e,
s megindult az apré boltosok, szatéesok és szabok bankdrko-
ddsa, melyek, mint egy jo meleg es0s nap utdn a gombdk, oly
hirtelenséggel dllottak elé minden kis varosban, s mint Macleod
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mondja, nyomoralt rongyaikkal csalkhamar eldrasztottak az
egész orszagot.

Ehhez jott nem sokdra, tudniillik 1782-ben, az amerikai
hdbort befejezése. A gazdagodni kezdd és héke utin sovirgs
iparosok azt hitték, hogy most mér csakugyan vége van min-
den hdbortinak; a rég Shajtott vilighéke napjat elérkezettnek
vélték, s teljesen kifeszitett vitorlik mellett egész erével indul-
tak a tengerre, — mely pedig annyiszor dsszetorte mar tirékeny
hajéjukat. Mr. Took, egy szemtant, feljegyzése szerint, a
bankjegyforgalom, mely 1784-ben GO millio volt, 1792-ben
115 millidra emelkedett, s Burke szerint a bankok szama 12-r61
400-ra szaporodott. Azonban mintha a levegébe jutott volna
mér, a mi kiilinben csak mélyen forrongott még: 1792 végén
a kereskedelmi bukésok , melyek kozépszama a megelézo tiz
hoénap alatt 50 volt, novemberben hirtelen 105-re emelkedett;
s habdr deczemberben egy kissé esett ugyan, de 1793. janudr-
ban @jra még feljebb hdgott. Augustus 10-én a franczia kirdly
el volt fogva; Anglia fegyverkezni kezdett. A gabnakereske-
désbe mélyen bement nagy hdzak nem tudtak fizetni. A Lave
Son and Fraser hdztél megtagadta a bank a hitelt; a new-
castlei bankok, melyek kelet utin nehdny hénapra szdlé
Jjegyeket szoktak kibocsdtani, nem birtak megfelelni a hirtelen
tamadt rohamnak. Azt beszélték, hogy négyszdz bank koziil
hdromszdz megingott s szdz képtelenné lett a fizetdsre.

K kozben az angol bank is megszoritotta jegykibocsatdsat,
a mi még inkabb novelte a bajt. Ekkor jutott Sir John Sin-
clairnek eszébe Montagne 1697-iki eljardsa, midén kinestdri
jegyek kibocsatdsdval fentartotta a hitelt. A képviselohaz tehét
azonnal egy bizottsagot kiildott ki, mely konstatdlvdan, hogy
szdmos kiilonben fizetni képes hdz fog elbukni, ha idején segeély
nem érkezik : 1000, 500 és 200 fontos jegyekben 50.000,000 ft
erejéig kinestarjegyek kibocsdtdsit ajdnlotta. Alig hogy az
illetd torvényjavaslat elfogadtatott, s a bizottsdg munkdhoz
kezdett, még mielott az 4llamjegyek elkésziilhettek volna,
700,000 ft ment Glasgowba és Manchesterbe, s a vdratlan se-
gély varazserivel hatott; — tiobbet ért, mintha tizszer annyi
ment volna csak kevéssel is kés6bb. A bizottsdg a lehet$ leg-
nagyobb évatossdggal jart el; a segélyért folyamoddk neve, a
bizottsdg tagjait kivéve, mindenki elftt titokban maradt;
mindssze 338 8l kért 38.556,240 ft segélyt, melybdl 238 ka-
pott 22,020,000 ftot, 45 folyamodds fiiggdbe maradt, s csak 49

Budapesti szemle. Hatodik kdtet. 1874. 8
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vettetett vissza. Az egész kolesonzott Osszeg megtériilt, s a
segélyezettek koziil csupan két hdz bukott meg, sok pedig igen
felvirdgzott.

A kormanynak minden koltségek levondsa utin még
43.480 ft. tiszta haszon maradt, s megmentetett egy nagy
csomo czég; a bukdsok, melyeknek szdma mér juliusig 932-re
emelkedett, a kovetkezd 5 hénap alatt 372-re szallt ald ; az
arany kezdett visszatérni a bankokba, és mar 1793 utolsé hat ho-
napja s a kovetkezd két év alatt oly biven volt, hogy alig
lehetett érte 49/-ot kapni.

1L

A kereskedelmi kriziseknek ismét egy {j neme verdditt
felszinre a franczia forradalom alatt. A franczidknak Spanyol-
orszigba benyomuldsa, s a Braganza hdznak a portugal tréntél
megfosztatdsa hirtelen megnyitotta a braziliai kikiotéket a ber-
lini edictum Jta szorongatott angol kereskedelem eldtt. A kol
csondsen rég Ota érzett szitkség kielégitése utani mohé vigy
hatdrtalan speculatié szellemét keltette fel. Keresked$ ségedek-
nek, kik az el6tt 1000 ft értékre sem becsiiltettek, hirtelen
50—100.000 ftig nyitottak hitelt; a bank disconto, mely 1795-
ben mindossze 29 milliét tett, 1809-ben 200 milliéra emelke-
dett. EE mellett nagy mennyiségii vidéki bankok drasztottik el
jegyeikkel az orszigot ; ezeknek szdma, mely 1797-ben 270-re
ment, 1808-ban 600, 1810-ben pedig 721-re emelkedett.

A franczia forradalom hatdsa azonban csak annak leveretése
utén jelentkezett, a mihez még a physikai okok is hozzd jarul-
vén: el6bb 1816-ban, majd kivdlt 1825-ben 6rokre emlékezetes
nyomokat hagyott az angol kereskedelemben. A buza dra, mely
1812-ben 155 shilling volt, az 1813-diki j6 termés kivetkezté-
ben 1814. juliusban 68 shillingre esett ald, s ezzel egyiitt a mezd-
gazdasagtol fiiggd értékek dra is gyorsan hanyatlott. JU hanyat-
lis kovetkeztében a termelés szintén hanyatldsnak indilva,
1817-ben ismét nagy dremelkedés kezdGdott, a mit még inkabb
fokozott az Eurdpa-szerte uralgé dragasdg 1), s az 1818-ra virt
rosz termés, — a mi azonban nem igy lett; de a magas drak
azért megmaradtak a tobbl gazdasdgl dgak dremelkedései
miatt, ésigy a behozatal is tovabb folyt 1818 végén is, mivel

1) Bécsben 1817. mdreziusban 114, Miinchenben pedig ugyan-
azon év szeptember havdban 151 shilling volt a btza.
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a megreadelések az 1817-diki magas 4drak alapjan torténtek.
Az 1818-diki jobb termés miatt ugyan 1819-ben kissé estek
az drak, de azért még mindig 72 shillingen dllottak. Az 1820-
diki termés azonban ismét viratlanil igen jol titstt ki, jobban,
mint még az aratds megtdrténtekor is gondoltak. 1821-ben te-
hit 51 shillingre esett juliusban a buza; a rosz idéjards miatt
azonban szeptemberre ismét 62 shillingre emelkedett, Az 1821-
diki termés rosz volt ugyan minéségére nézve, de sokkal bi-
vebben ittt ki, mint ismét gondoltik, s igy az 1820-diki fen-
maradt készlet miatt egyardnt 42 sh.-re esett 1822, augusytum )
az dra. Az 1822-diki termés gy mindség, mint mennylseg te-
kintetében igen jo volt, és hozzd kordn takauttatott be, ugy
hogy még készletben taldlta az el6bbi évek termését. I mellett
Irlandbél is ez el6tt hallatlan mérvben folyt a gabnabehozatal,
s igy 1822 végére az 1817-ben 130, sét 1819-ben is még
mindig 75 shillinges buiza 38 sh.-re esett ald '), és ezzel egyiitt
a gazdasdgi értékek s az erre alapult érdekek rohamos bukds-
nak indultak.

Ugyanekkor a kormdny is visszafizetett 100 millié adds-
sigot a banknak, tgy hogy a bank 1821. médjusté]l kezdve ké-
pesitve volt jegyeinek aranynyal beviltisdt eszkozolni. Mig
tehdt egyfeldl a mezigazdasdgi drak leszallottak, addig masfeldl
a penz béviilni lévén ha_]lando, a foldbirtok jovedelmébol él6kre
nézve mindkettd dsszehatott. Az 1811- és 12-diki becsevesatett
pénz mellett kotott szerzéddsek a kiveteldre nézve igen nagy
elénynyel jartak, az 1817-diki magas blizadr a foldbirtok drdt és
haszonbérét roppantl felesigdzta. Kopar, kietlen pusztik
mesés drakon vasiroltattak meg, vagy oly drakon vétettek
haszonbérbe, melyeket lehetetlen volt a rendes blizair mellett
megtizetni. Az illeté birtokos csalddok e magas jovedelemre
szamitva tették megrendeléseiket, a g)al osok ehhez alakitottdk
felszerelésiket, s a legutolsd iparosig mindnydjan e magas jo-
vedelmekhez szabtak hdzi berendezésoket. S annyival meg-
foghatébbnak latszik ez eljirds, mivel az 181o-d1L1'(jornblll
litszélag 6rok idékre megallapitd 80 sh.-en a biiza drat.

Kevés kivétellel tehit az egész nemzet testében min-
deniitt borzaszté pusztitdst idézett elé az 1822-diki deroute.

1) Béesben 1819. szeptemberben 19, Miinchenben 1820. szep-

temberben 24 shilling volt.
8*
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1823-ban mdr nagyobb részt elfogyvén az 1821-diki silany
termény, e helyett a hidnyt pétolni az 1822-diki jobb bliza ke-
riilt a piaczra. Izek miatt, s mivel az 1823-diki termés igen
késni litszott, ijra 62 sh.-re emelkedett juniusban az dra, de az
ennek megorvendett gazdik rogton elthozvan még félre lett
készletiket, oktoberben ujra 45 sh.-re esett az ald. Az 1823-
diki rosz termés miatt azonban 1824-re az 1822-diki jé buza Gjra
78 sh.-re emelkedett, — gy hogy e tébb izbeli ingadozds végre
tjra feledtetni kezdé az emberekkel az 1822-diki deroutot.

E kézben a bank érezkészlete is 142 milliéra nitt; a pénz
tehat mind nagyobb mérvben kezdett folyéva lenni, s a trén-
beszéd az 1824-diki parliament megnyiltaval ismételve hangoz-
tatta az orszdg kereskedelme és ipara minden dgdnak virdgzdsit.

hpen e nagyobb pénzbdség folytin, mint rendesen szo-
kott torténni, csakhamar felfedezték, hogy némely £ sziikség-
leti czikk nines meg a keresletnek megfeleld mennyiségben;
— ujra elkezd0dott tehdt a részvényvallalatok alapitgatdsa és
a kereskedelmi speculatié ; az emberek ismét kezdték rendes
foglalkozdsaikat elhagyni; a kormény pedig, a litszat utin
itélve, dicsbeszédeket mondott az ipar és kereskedelem virdgzoé
allapota folott, holott valdsdggal minden oda mutatott a jelek
éles szemi ismerdje el6tt, hogy ismét baj van.

Ez idére esik a délamerikai dllamok és Mexico fugget-
lenségének a diplomatia dltal elismerése. A hosszas szabadsag-
harcz kiizdelmei mdr a nélkiil is megnyerték az angol nép
sympathidjat, s midén a fiatal dllamoknak berendezkedésére
pénzre lett sziikségok, 1500 millié ftnyi angol tike vandorolt
it a mesés gazdagsdgliaknak hirdetett természeti kincsek
hazdjiba.

A kanczellar esakhamar figyelineztette a parliamentet a
részvénytdrsulatokkal megindult iizelmekre. Osszejegyeztetvén
a hirlapokban megjelend alapltasol\dt kitiint, hogy az annual-
register szerint 1824-b6] 2000 millié ft. haszn:iltatott fel e czélra.
Az alapitds rendesen csak 5%, betizetéssel kezdddott. A legelso
vallalat az anglo-mexicdi eziistbanyak voltak, s a 100 ft. befize-
téssel elldtott részvények decz. 10-én mar 430, 1825. jan. 11-én
pedig 1500 fton keltek. A Real del Monte részvényei pedig
T00 ft. befizetés utdn deczemberben 5500, 1825. janudrban pe-
dig 13,580 ftra emelkedtek.

A bank érezkészlete azonban ez alatt folyvést apadt;
1824, janudrban 140 milliérél ugyanazon év oktoberben mar

R
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116 milliéra szallt ald; ellenben a jegykibocsitds folyvdst
nétt, s 1825. aprilban, midén mdr csak 66 és fél millié volt az
érez, a jegykibocsatds 36 milliéval volt tobb mint az elébbi
évben, midin az érezalap 140 millié volt. Csupdn egy honap
alatt, t.i. 1824. oktoberben, 23 milliéval taplélta a bank e ve-
szedelmes langokat, mignem az érczkészlet a kiovetkezs évi
aprilisben ismét tobbel mint 40 miliiéval apadt.

A szédelgési ldz az 1825-dik év négy elsé honapjiban
volt a legerésebb, — ezutdn gyorsan kivetkezett a ldz pusztito
lefolydsa. A kamatldb a fentebbi okok miatt mar agy is foly-
vast emelkedett, s midén mdjus-junius hénapokban elkovet-
kezett az 1j részletbefizetés ideje: a pénz mdg drigibb lett;
s mivel a véllalatok még semmit nem jovedelmeztek, sokan
eladni kényszertiltek papirjaikat. Az elottiink sajat szomort
tapasztalainkbdl jol ismert tiinemény kezddditt meg; a gon-
dosabban vizsgdlni kezdett amerikal eziistbdnydk, melyeknek
papirjai a borzén oly roppant magas drfolyamon Gsztak, — nem
létezdknek bizonytltak. A nagy reményekhez alkalmazkodott
iparvallalatok roppant készleteit értékesiteni kellett volna, de
senki nem vette Gket; ellenben a felfogadott munkdsokat és
szerzdéseket fizetni kellett. Az uzsora torvény miatt, mely
eltiltotta az 59/;-ndl magasabb kamatot, magdn iton nem volt
pénz kaphatd, s midén 8—10%-ot is Gromest megadott voina
érte a gydros, kénytelen volt 309/, veszteséggel eldrusitani rop-
pant készleteit.

Az angol bank érczalapja 1824. mdrezius 27-dikétdl 138
milliérél 1825. decz. 31-dikére 12 milliéra olvadt le. A vidéki
bankoknal ugyanez eljarast kivették; mig érezpénzik fogyott,
jegyeik és tartozdsaik osszege Orids fokra hdgott a letétekre és
biztositékokra adott kolesonzéseik miatt. Semerre sem volt
tehdt remény. A bukdsok hosszit sordt 1825, nov. 29-én a Sir
William Elford bankdr hiz kezdte meg Plymouthban, s utina
deczember 3-dn a Poole Thornton et Comp. haz kivetkezett a
nyomukba 1épé Wentworth, Burgess és tobb mas nagy hazak-
kal egyiitt. A rémiilet (panic) deczember 3-in kezdddott; a
szimum azonban legrettenetesebben decz. 12—17-dike kizitt
dithongétt és pusztitott. A Poole és Burgess hiz bukdsa utdn
a bank tanakodni kezdett a fizetes feltiiggesztésérdl, de ez altal
csak a rémiletet novelte, mivel a kormany hallani sem akart
réla, hanem e helyett a pénzverdék éjjel-nappal folyvist dol-
goztak, — azonban nem voltak képesek megtolteni a danaiddlk
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hordojat, — tgy hogy szombaton, deczember 17-én alig volt
mér 10 millié ftnyi ércz a bank pinczéjében.

Ekkor azonban a megdragulds miatt mar kilfsldrdl is
kezdett befolyni a pénz, s e mellett szerddn, deczember 14-én a
bank is 1ij politikdt kezdett: — minden lehetd mddon biven
nyujtottak kolestnt, — s a hatds rogton érezhetd volt. Hus-
kisson azt mondd a parliamentben, hogy deczember 12—13-4n
mar lehetetlen volt barmely dron a legjobb dllampapirt is eladni,
s Mr. Baring szerint ugyane napokon pénzt semmi feltételek
mellett sem lehetett kapni. Gazdag emberek bolyongtak az
ttezdkon, nem tudvédn, hogy vajon a legkizelebbi napra valé
tartozasaikat képesek lesznek-e fedezni. Deczember 14. és 17-
dike kozott a bank 50 millié ftot bocsdtott ki. K merész 1épés
azutan meghozta gyiimolesét; a Cowrdr mdr decz. 16-dn estve
jelenté, hogy a krizis sziind félben van, s szombaton estve L.on-
donban mar minden a régi rendbe kezdett visszatérni.

A vidékre azonban csak lassan terjedt ki a baj, s itta
kovetkezd héten kezdte felverni a hullimokat. Valamelyik
bankigazgatonak ekkor eszébe jutott, hogy a bank pinczéjében
nagy mennyiségtli 1 fontos jegy van letéve, — el kellene tehdt
ezeket kitldeni. A londoni bankédrok helyeselték az eszmét, s a
kormdny is beleegyezett. A hatds valéban bamulatos volt.
Norwichben midén a Gurneys hdz asztaldn meglttdk a nagy
csomag bankjegyeket, e vidéken azonnal megsziint a krizis.

A bank e merész politikdjanak jo hatdsa tehdt kétségbe-
vonhatatlan. A restrictive politica, ha méy hdrom nappal tovdbb
tart, megolte volna az angol kereskedelmet. A Poole és Burgess
hdzak utdlagos vizsgdlatandl kitlint, hogy az eldbbi czégnek
deczember 15-én még 1,700.000 ft. tobblete volt, a mellett
hogy Poole Péternek magénak nagy terjedelmii foldbirtoka, s a
czég tobbi tagjainak 1,000.000 ft. értékii vagyona volt. A Wil-
liams Burgess hdz szintén ugy allott, hogy ha hétfén segitenek
rajta, elég vagyona volt minden fontra 40 shillinget fizetni,
tehat 100/, super: — s a bank tartézkoddsa miatt mégis elbuk-
tak. Mutatja a kés6bb elfogadott bankpolitika helyességét a
kovetkezd Osszehasonlitds is: a restrictiv politika mellett az
1793-diki krizisnél 100 hdz bukott el, 1810—1817-ig 157,
1825-ben pedig csak 57.

E sok tekintetben legnagyobbszeriinek mondhaté angol
krizis elézményeinek fooka és jellemzdje a hirtelen meggazda-
godds utdni kielégithetetlen viagy volt, a mit eléggé mutat azon
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tény, hogy egy kényvkereskedd tibb mint 1,000.000 ftig me-
riilt a komlé-speculatioba,

Az 1825-diki kétséghbe ejtd napokat néhény év mulva
mdr ismét clfeledtették a kovetkezd évek jo termései. Az
1832—35-dik évi bi aratds ugyanez év utolsé hetében 35
shillingre vitte le a buza drdt, — mig ellenben a gazdasdgi
szerzodések a T0 shillinges biza drra voltak szamitva. Ez alatt
az ipar is ugyancsak virdgzott az élelem olesosdga miatt. Mds-
felél az eklkoriban épiilt 1j vasutak a nagy forgalom miatt igen
jo eredményt mutatva fel, kiilféldi kolesonokkel neki estelk s
vasutépitésnek is. Poulett Tompson, a Board of Trade elnike
Jjegyeztette az egyes alapitdsokat, és kitlint hogy a 300—400
i részvénytdrsulat 2000 millidt emésztett fel. lizek nagy része
pusztdn griindolds? czélbdl alakult, — az alapitok aztin azok
nyakdba hagyvan a magas drfolyamra csigdzott részvényeket,
kik eléy eqyiigyliek voltak: pénziket elottvk ismeretlen vdillalatokba
Jfektetni.

Az 1836-dik év azonban mdr kedvezitlen auspiciumok
alatt kezd6dott. ligytelél az alacsony drak miatt évrélévre mind
kevesebbet vetettek, masfelol az aratdsrahideg és nedvesidé jart,
s ezek miatt Gszszelre mdr ismét 61 shilling Y pennyre emelke-
dett a iza. Mésteldl a sok alapitas miatt a bankok is meglehe-
tosen ki voltak meriilve ; az angol bank oktéber elején 298 millio
kovetelésre esak HO milli6 érezezel rendelkezett. E kizben a
vidéki bankok érezveén a veszélyt, jo ideje kordn igyekeztek
magokat érczezel ellitni; igy az irlandi bank nem kevesebb
mint 20 millié aranyat halmozott fel. A katastropha nov. 14-én
csakugyan kitort, mid6n az Agricultural- és Commercialbank
felfiiggesztette tizetéseit. Ugyane héban a Northern-és Central-
bank , melynek pedig 39 fickja volt szerte széllyel a vidéken,
szintén zavarokba jitt, s ennek kivetkeztében a bizalmatl‘:mszi‘g
oly nagy lett, hogy az angol bank jegyei csak nagy disagio
mellett fogadtattak el Dublinban. Valéban, a bank érczké'sz'lete
november végen 309 millid kivetelés ellenében 36., milliéra
szallott. Néhdny amerikai bankhdz is nagy zavarban volt mdr,
midén végre hosszas megfontolds utin a bank esakugyan el-
hatdrozta még 60 millidnyi orids dsszeggel kisegiteni oket. Ez
azutdn ismét hatott; s ezzel a bank oly katastrophdt hdritott
el, mely szakértok allitdsa szerint igen kozel jart volna az
1825-diki krizishez.
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1838-ban ismét rosz termés kvetkezett, 1839-ben szintén,
ugy hogy ez év végén mar 100 millio ft. dra buzdt kellett be-
hozni. 1840—41 csak folytatisa volt a két elébbi évnek. A
magas drak tehat orids behozatali speculatiot inditottak meg.
Az 1842—44-dik évek azonban mintegy biségesen vissza akar-
tak pétolni az el6bbi rosz termésii éveket, a sok behozott biiza
ara tehat 1844, szeptemberben médr 49 shilling és 6 pencere
esett le.

A rosz termések idején egyszersmind a bankban ismét
meggyiilt az érez, 1843-ban 150 millié ftnyi érczkészlet hal-
mozodott fel. Knnek kivetkeztében 1844-ben 4%/,-rdl a bank is
217,0/,-ra volt kénytelen leszillitani a discontét. A\ mogolesilt
pénzzel aztin ismét megindult, kivilt 1845-ben, a vasttspecu-
latié. A bankoknal divatba kezdett jonni, hogy biztositékok- ds
Sfoldbirtokra is boesatottak ki papirokat. A kereskeddk kst
pedig az accomodatid-vdltdk jottek nagy forgalomba. Az orszdg
egyik végétdl fogva a miisikig minden iizletember mélyen be-
meriilt a vasati pdpuokl al valo speculatioba. Haztartdsukat
aztdn ismét a nagy jovedelmekkel biztaté remények alapjin
rendezték be, épen gy, mint azt az 1817-diki krizis el6tt
tették. Mindenki tobbet koltott, mint a mi az elétt valdsdgos
jovedelme volt. Az ipar is virdgzdsnak indult. K kizben azon-
ban fleg amerikai hatdsek miatt 184G-ban a disconté mar
emelkedni kezdett, s 1847, april 10-én ujra 5%/-on dllott, és
midén a bank ér czkeszlefe folyvast rohamosan apadva, végre
25 milliéra szallott, a disconto gyorsan emelkedett 5%,-rdl
9, 10 és 12%,-ra.

E kis mdjusi el6krizis utdn ujra csillapodni latszottak egy
idelg az aggodalmak, midén aug. 9-én a Leslie et Comp. gabna-
kereskedbhdz bukdsdaval megkezdidott a bukdsok hossza sora.
Egyik hét a mdsik utan jotta felt'u rtézhatatlannak ldtszé iszonyn
pusztuldsok hireivel, ugy hogy szeptember kézepéig tébb mint
150 millié veszett el. Ekkor azonban mar kiilfsldrdl ismét
kezdett visszafolyni az érez, és a baj Ujra csillapalni kezdett,
habar a helyzet még mindig rettenetes volt, — a mi oktober
kozepe tdjén aztdén mindinkdbb elviselhetetlenné kezdett lenni.

Ez alatt egyik kiildottség a mdsik utdn jirt a kormény-
nal az 1844-diki bankacta felfiiggesztését kérelmezni. Végre
oktober 23-an engedett a miniszterium ; a bank felhatalmaz-
tatott a megszabott hatdron til is bocsitani ki jegyeket,
mely azonnal meg is kezdte 9%,-kal az jra discontirozdst. A
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felhatalmazds valdsiaggal csak hétfén, oktober 25-én, kiildetett
meg a banknak, s délutdn egy drakor hirdettetett ki, — és a
rémiilet, mint egy gyilkos kod a nap sugaraitdl, oly hirtelen-
séggel tiint el. Mr. Gurney azt 4llitd, hogy tiz percz alatt a véros-
ban elterjedt a hir. Alig hogy megtudtdk, miszerint lehet pénzt
kapni, senkinek sem volt tobhé r4 szitksége. A bankacta vals-
sigos felfiiggesztésére nem is volt szitkség. Az egy dra alatt
kitizetett 4,000.000 ft. megdllitotta az egész fenyegets drt.

Az amerikai vasuti papirok dltal elbidézett 1857-diki
kevesebb jelentdségt, és semmiféle elvi fontossiggal nem bird
krizis utdn @jra tiz év mulva, 1866-ban, élte az angol pénzpiacz
legutolsé nagyobbszerit vélsignapjait. Ennek tulajdonképeni
meginditéja a déli dllamokkal folytatott habort volt, mely
miatt a gyapot kimaraddsdtol kezdvén tartani, a gyapotspeculatis
fejlodott ki, s mivel az ij piaczokon, Indidban, Egyitomban,
Brazilidban készpénzzel kellett fizetni: szdmos tarsulat kelet-
kezett, 1864, mareziusig 263 tarsulat alakalt 781,350.000 ftnyi
névleges alaptikével ; és ezek kizt 27 hank és 15 leszdmitold
intézet volt. Midén aztdn az eurdpai viszonyok 18G5-ben mdr
nyugtalanité jeleket kezdtek feltiintetni, hirtelen erds kiilfoldi
kovetelés tamadt, s II1. Napoleonnak az auxerrei taldllozasndl
tett azon kinyilatkoztatdsdra, hogy az 1815-diki szerzGdést nem
tartja magdra nézve kitelezének : a kamatldh hirtelen 8, majd
O/-ra emelkedett. A kovetelés miatt sok papir dobatott a
borzére, s a részvények rohamosan estek, s midén a torvény-
szék a Midwales vastttirsulat valtéit nem ismerte el kotele-
zéknek, nagy rémiilet keletkezett. A hirtelen rohamnak mdjus
10-én legeldszior az Overend Gurney et Comp. nagyszerii intézet
esett dldozatul, mely tébb mint 100 millié koveteléssel bukott.
A bankok mar zdrva voltak midén e hir estve elterjedt, de
elére lithaté volt, hogy mi lesz mas nap reggel e hir kivetkez-
ménye. A kincstdr kanczelldrja azt nyilatkoztatd a parliament
kovetkezd esteli {ilésén, miszerint a City legidésebb lakdi
sem emlékeznek hasonlé izgatottsigra. A kormdny azonban,
okiilva az 1847-diki tapasztalatokon, a bankaktit mdsnap felv-
fiiggeszté, s a bank 10%,-ra emelve a kamatot, az elsé nap 40
millidt elélegezett. Mihelyt megtudtik, hogy a bank biztosité-
kokra ad, a nyugalom visszatért. Mdjus 18-ikdig, 6t nap alatt,
a bank 122,250.000 ftot adott ki; egy nagy bankhdz pedig hat
ora alatt majdnem 20 milliét fizetett el.
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I1I.

Mig ezek igy folytak Anglidban, a tiineményeknek csak-
nem ellenkezs sordval talilkozunk a szigetorszdg északi részé-
ben, — ativol, Eurépa el6tt sokkal kevéshbé ismert Skotorszag
szirtjei kozott. Egy nép él itt, melynek nagysdgdrdl csak kevés
jol ismerdknek van ill6 fogalma.

A szomszéd Anglia és Holland példajara itt is alakult az
angol bankkal csaknem egyidejileg, de egészen mds alapon,
egy bankiizlettel foglalkozd tdrsulat. A skot bank (helyesebben
ez is Scdtia bankja, Bank of Scotland) elészor is mint részvény-
tirsulat, egészen magdn személyek dltal, minden kormdnyi
vsszekottetés nélkil, és esupdn bankiizleti czélbdl keletkezett,
ugy hogy engedélyokmédnydnak X-dik pontja hatdrozottan el-
tiltja a tdrsulatot a kormdnynak vald elélegezéstil, vagy barmi
mdsnemd iizlettdl, kivéve, ha erre valamely parliamenti hatd-
rozat altal lesz jogositva.

A bank alaptikéje 666.660 ft. volt, melynek fele angol
aldirds lévén, s azért is, mivel nem remélték még ekkor, hogy
elég bankiigyhoz értd egydn lenne Scotidban: az igazgaté ta-
niics fele, és a bankkorményzé, angol tartozott lenni. A bank
eredetileg nem fogadott el letéteket, hanem csupdn sajat tokéje
jegyeinek forgatdsdval foglalkozott. Azonban mégis 30—400/,
osztalékot advdn, csakhamar egy madsik vetélytdrsa is kelet-
kezett a kereskedelmi czélbol alapult African Company alak-
jaban, de a mely csakhamar megégetvén kezét a bankiizletnél,
egy idelg ismét a skdt bank maradt egyediiliura a helyzetnek.

Az mi a skét bankiigyet ez iddében leginkdbb jellemuzi,
azon pdratlan Oszinteség, egyszeriiség és becsiiletesség, mely-
nek csoddlatos vardzshatdsit minden nagyszeribb mozzanat-
ndl tapasztalhatjuk. 1704-ben ismeretlen forrashdl hirtelen azon
hir terjedvén el, hogy a titkos tandes le akarja foglalni a bank
érczalapjat, oly erés roham indult meg a bank ellen, hogy kény-
telen volt fizetéseit felfiiggeszteni; és magok kérték a titkos tand-
csot, hogy vizsgéltassa meg konyveiket s egyszersmind a be nem
valtott jegyeket nehdny hénap mulva, a mint az alaptéke be-
kivant 10%/,-a be 16n tizetve, azonnal kamatostdl egyiitt beval-
tottak. A mdsodik zavar 1715-ben volt, midén a forradalom be-
toréseitél félvén, a bankigazgatok magok kérték be jegyeiket,
nehogy a pénz az ellenség kezébe kertiljon, a korona tulajdonit




Az angol krizisek. 123

képezé 300.000 ftot pedig a vir pinczéibe rejtették el, a kiinn
maradd jegyeket aztin kamatozd jegyeknek nyilvénitva.

E kozben 1716-ban lejart a bank kivaltsiga, és semmi
tovabbi lépés nem torténvén annak megujitdsa irant, 1719-ben
a régi érezpénz beviltdsira alakult Equivalent fund tulajdo-
nosai szolitottdk fel a bankot az egyesiilésre, de a mit az, alap-
szabalydhoz hit akarvdn maradni, visszautasitott. Majd a tizkar-
biztositds driigye alatt alakult Edinburgh Society prébalta
a bankot minden médon egyesiilésre szoritani, de ez is meg-
hiusult, — valamint a London Assurance Company ajanlata is.

Idével azonban, t. i. 1727-ben, sikeriilt az Equivalent
fund embereinek a skét bank nélkil is sajit kezére keriteni, a
mit a bank nem akart kizdrolag hatalméaban tartani: t. i. a bank-
jegyiizleti jogot, mely aztin Royal Bank név alatt 1,510.000
ft. tékével 1727-ben meg is kezdette azt, — és pedig a régi
banknak is nem valami hdtranydra, mivel ez id6tol fogva annak
részvényei is emelkedtek.

A verseny azonban mégis drtalmas lett magdra a bank-
iigyre nézve, mivel kivdlt az elfogaddsi zdraddk (optional
clause ') divatba jotte utdn tulsdgos sok jegy jovén forgalomba,
ennek szokott kivetkezménye az ércznek a forgalombdl eltii-
nése lett, annyira, hogy a bankok kénytelenek voltak London-
ban érczvisarlé agenseket tartani érezsziitkségletok fedezésére,
a mi igen koltséges eljirds 1évén redjok nézve, kivilt middn
ugynevezett holt kolesonokbe is igen sokat belefektettek, mér
veszélylyel fenyegetett koziilok egynehdnyat, midén a 20 shil-
lingnél kisebb bankjegyek kibocsatdsat eltilté 1765-ki 49. czikk
eszkozlése dltal csakhamar segitettek a bajon, s a jokor szerzett
tapasztalaton okultak, agy hogy a skot bankjegyek aztin egész
1845-ig soha sem dliottak tobbé parin alul.

E kozben 1746-ban egy 14j vetélytdrs lépett fel a két
bank mellé, t.i. a British Linen Company, mely a lenipar
iiriigye alatt ez ipardggal Osszefiiggé bdnkiizletre is lévén
jogositva, csakhamar egészen ez utébbira adta magdt. Sot a
verseny €s siker csakhamar egy negyedik bankot is hozott
létre, mely a tobbi bankoknak allitélagos fukarsiga kivetkezté-

) E zdradéknsl fogva, mely a jegyeken kitett bizonyos iddre
vonatkozott, jogdban dllott a bankigazgatéknak, a bemutatds fel-
jegyzésétsl szdmitdlag csak a megjeldlt id6 leteltével viltani be a
bank jegyeit.
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ben keletkezett, hogy tobb eszkézt nyujtson a kereskedelem
igényeinek.

Ez utobbi a késibb szomort hirre vergédstt Ayr Bank volt;
— s foleg e bank befolydsinak kisszonhet, hogy az tigynevezett
acommodatio-valtok Skétorszdghan is forgalomba jottek. Az,
ki e vélték természetét ismeri: konnyen felfoghatja a keres-
kedelmi életben ezek veszélyességét. A hatds nem sokdra be
is kovetkezett. Az elbukott Ayr Bank forgalomban volt papirjai
R,000.000 ftot tettek.

Ez aprés bajok, vagy az angol bank fizetésfelfiiggesz-
tése dltal el6idézett 1793-diki roham levetelevel, azonban mond-
hatni zavar talan nyugalommal folytak a skét bankiigy dOlédl
egész 1857-ig, midén killonosen két bank, a Western ds
Flasgow BanL ismét eltérvén a tobbi skot bankok egészséges
alapelvétdl, — az ardnylag mennél nagyobb tartalék félretétele-
és allampapirokba elhelyezésétil: — nem csak egész alaptSké-
joket forgalomba boesédtottdk, hanem nehezen forgathato kol-
estnikben is sokat befektettek, a miért aztdn az ekkori ameri-
kai eredetil zavarokban meg is lakoltak. A Glasgow Bank
ugyan még alaptGkéje egy részénck elvesztésével megmenekiilt,
de a Western Bank 24 éves élete utdn 30 millidnyi alaptékéjé-
vel egyiitt tokéletesen elbukott.

Az e bukdsok éltal elbidézett zavarok idején Skétorszdg-
ban is taldlkozunk azon tiineménynyel, melyet az angol krizisek-
nél mér tobb izben tapasztaltunk, t.i. hogy midén a nov. 11-én
L.ondonbdl reggel tiz érakor megérkezett aranyok erés fedezet
alatt kisérettek a bank helyiségébe, ennek lattira délutin
két orakor mdr megsziint a krizis.

Ha a skot bankiigynek e vézlatos vondsokban adott rovid
torténetét, s az 1858-diki parliamenti bizottsdg elGtt kihallga-
tott tantik vallomdsait az angol kriziseknél litott jelenségekkel
hasonlitjuk Gssze, mindenek 15]6tt azon jellemzd vonds tinik
szemiinkbe, hogy mig az angol bankok és bankhdzak rendesen
magok is mélyen, erejokin tal is, belekeveredtek a specula-
tidha: addig a skot bankok, a bankjegykiviltsdg elejtése
mellett, nagy tartaléktékét tartottak mindig készen, s foként
ennek koszonhették, hogy e rdzkodédsok- és feldulatdsoktdl,
melyek annyiszor elpuszhtottak az angol pénzpiaczot, ezek
tobbnyire meg voltak kimélve, — csupdn azon egypdr pénz-
intézet képezvén koztok kivételt, mely, mint fentebb emlitok,
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“eltért a skot bankok alapelvétsl, — de a melyért aztdn szintén
el is sodorta Gket a vihar.

Igaz, hogy ez elvhez ragaszkodds latszélag nagy dldoza-
tokkal jart, mert az egész t0kéjével forgalomba nem kevereds
bank kevesebb jovedelmet mutathat fel, kevésbbé kedvezs ka-
matlabot haszndalhat, és részvényei mindezek miatt nem or-
vendhetnek oly magas drkeletnek, mint egy mdsik banké, mely
teljes erejét hasznilja; de ha egy kissé szélesebb litkor
mellett tekintjiik az eseményeket, konnyen beldthatd, hogy
mégis helyesebb ez eljards. Az 1826-diki parliamenti bizottsdg
elétt ugyanis azt nyilatkoztattdk a tantik, hogy Skdtorszdgban
mér ekkor nem volt ritkasdg, miszerint egy 10.000 ftos hitellel
500.000 ftos operatio végeztetett, és hogy egy mérsékelt nagy-
sagn vidéki bank 21 év alatt 900,000.000 ftnyi forgalmat esz-
kozolve, Usszes vesstesége az egész miikiodés ideje alig volt
12.000 ft. — Azon rendithetetlennek ldtszo szildrd hitel, melynek
segélyével — mdr oly id6ben, middn a még csak kevéssel az elGtt
is félvad allapotban lévinek tekintett dllamban alig volt mind
Ossze is egy nehdny szdzezer ftnyl készpénz, — a caledoni,
clyde és forthi csatornikat lehetett kidpiteni: kétség kivil a
skot bankok e solid eljardsdnak volt kiszonhets; ez pedig is-
mét csak kifolydsa volt azon dltaldnos becsiiletességnek, mely
maga ismét a magasabb cultura gyiimolese. , A XVII-dik szdzad
elején még ugy beszéltek Londonban a skétokrdl, a mint mi
ma beszéliink az eskimokrdl, — agy mond Lord Macaulay s
nevelésiigy tilott 18347-ben tartott nagyszerit beszédében, ) —
€s ma mar a hovd a scotchman megy, az angol és irlandi em-
ber kézitt ép oly biztosan csakkhamar feliilre emelkedik az, mint
az olaj a vizes edényben; — pedig a scétorszigi lég még min-
dig oly hideg, a szikldk még mindig oly kemdényel, mint mds-
fél szdzaddal ez elott, — esupdn a scotchman nevelése valtozott
meg.“ Midén 150 évvel ez elstt — tgymond ugyancsak Ma-
caulay egy mdsik helyen, — egy hazijit melegen szeretd scét
uri ember, Mr. Fletcher, Soltounbdl, elkeseredve a nép henye-
sége miatt, korbdcsoltats helycket ajdnlott feldllittatni ripira-
tiban : a parliament nehdny hénappal ez utdn kozségi iskoldkat
dllittatott fel; — s K. Dunning Macleod, a bank-hitelrél szdl-
vdn, oda nyilatkozik, miszerint egyardnt tagadhatatlan, hogy
Skoétorszdg  ,nemzeti nevelés- és bankrendszere egyiitt volt

1) Speeches, by Lord Macaulay.
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ez allam miiveltségi és vagyonosoddsi gyors kifejlédésének {8
tényezdje.“

Ha tovabba ugyancsak ez angol kriziseken, a skétbankiigy-
gyel igy Osszehasonlitélag, dttekintiink : ugy tinik fel eléttiink,
mintha e krizisek, lényegtokre nézve, valésdggal nem volndnak
egyebek, mint oly nemt kedélyallapoti viltozdsok, melyeket
mintegy kimaradhatatlan szabdlyszertséggel litunk a kevésbbé
miivelt népek és egyének kortlményei valtozasival egyiitt meg-
jelenni, — mig a magasabb miiveltségti egyéneknél lassanként
mindinkdbb kimaradoznak azok. Csak igy lehet megérteni
azon tényt, hogy mint az 1825 és 47-diki krizisnél littuk, a
bankacta felfiiggesztésének csupan hirére, mintegy vardzs-
iitésre azonnal megsziinik a legiszonyabban pusztitd krizis t);
tovabbd, hogy mint lattuk, az ez iddben gondosabb nevelésben
részestilt skot népnél nem pusztitott az; és hogy végre magandl
az angol népnél is folytonos apaddsban van. Természetes, hogy
itt nem az illetd nép absolut miveltségérol, hanem osszes foglal-
kozdsnemei nagysdgdhoz mért culturdlis dllapotdrdl lehet e
tekintetben sz6, ugy hogy egy bédr kevésbbé, de viszonyaihoz
ardnylag mégis jobban mivelt nép biztosabban megmenekil e
bajoktol, mint a mads tekintetben magas culturdlis fejlettséget
mutaté barmily hatalmas dllam is. A végeredmény azonban
ugy ldtszik, mégis inkdbb a bdr gyongébb, de ardnylag mi-
veltebb oldalon van, mivel azt litjuk, hogy a krizisektll ment
nép ugyanazon id$ alatt 4gy anyagi jolét, mint miveltségére
nézve is sokkal nagyobb el6haladdst tett, mint a krizisek dltal
razkédtatott mdsik, azelGtt ardnylag nagyobb és hatalmasabb nép.

Végiil ugyancsak e tények gondos Osszehasonlitdsabol
azon kovetkeztetés litszik levonhaténak, hogy a mint egyfeldl
igen természetes, miszerint a kevesebDh tdjékozottsdggal, szii-
Lebb kortt maveltséggel, és gyongébb megélési képességgel biré
nép, nemzetgazdasdgi v1szonya1ndk fejlédésével, eleinte egy
vagy mds alakban rendesen sldozatil esik a krizisnek : ugy
madsfeldl megforditva, barmindk legyenek is azon tényezdk,
melyek a krizis kifejlodését 1étre hoztik, — mint pl. rosz termés,
nagyfontossdg politikai valtozdsok stb. — és barmily valtozatos
legyen is az, a mint az egymas utdn kivetkez6 korszakokban

A}

1) Hasonld tapasztaltatott az Egyesiilt Allamok kriziseinél is,
hol a restrictive politika majdnem miundig csak élesebbé tette a bajt.
Die Finanzen der Vereinigten Staaten von Dr. C. Hock 1867. 435 L.
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mindig mds-mds alakban megjelenik; s barmily hatalmaslegyen
is hirtelen meggazdagodhatissal kecsegteté vardzsereje, ngy
hogy szegényt és gazdagot, tuddst és tudatlant egyardnt képes
elcsdbitani, — mégis azon valodi alapos miiveltség az, mely nem
hajlandé ott, hol ismeret és tapasztalat 4ll rendelkezésiinkre,
a kényelmes, szép reményekkel biztaté hit karjaiba vetni oda
magdt, mely minden idében és minden népnél az egyediil biz-
tos szer e korszakonként iszonyll pusztitisra képes tdrsadalmi
ragdly ellenében!

S ép azért mivel pusztité ereje az dllam nagysdgaval egyiitt
nivekszik : sziikség hogy ez ellene hatd szerr8l mi is mennél
korabban gondoskodjunk, mert a fentebbi sorokban kozlott té-
nyek logikdja megczafolhatatlanil mutatja, hogy a krizisekkel
egviitt jaré orias anyagli veszteségek alakjdban, mint a mult
1873-ik évben mi is — mint mas népek, csak azon leczkedijat
Jizettiik meg, melyet a benniinket kornyezd viszonyoknak meqgfelelt,
mennél teljesebb mérvil kiképestetésért az elbtt kiadni sajndlottunk.

Dapsy LaAszro.
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EGY PAR KIS FACZIPO.
Quida beszélye.

I. FEJEZET.

Bébé hajnalhasadtakor kiugrott dgydbol. Tizenhat éves
volt!

Nem gydzitt eléggé bamulni rajta, hogy 6 mdr tizenhat
éves — egész nagy ledny.

Ablaka alatt egy kakas kukorékolt, s valahdnyszor trom-
bitdja megzendiilt, mindig azt kidltotta: ,jaj be vén vagy! —
jaj be vén vagy ¢

Bébé ablakot nyitott s nevetve kivant jo reggelt a ka-
kasnak. Jol esett neki, hogy felkiltitte, de még jobban esett
az a gondolat, hogy ezutin soha mig a vildg, senki sem hivja
4t gyermeknek.

. A fészer alatt egy kecske mekegett. A platin levelei ho-

malydban egy rigo fiityolt. A gyepin kivil egy borju bégett

anyja utdn. A varos tornyaibdl tompdn és almosan zigtak a

tivolbol a harangok ; s valamennyi mind azt mondta: ,Jaj beh

jo tizenhat-évesnek lenni — jaj beh jo, jaj beh jé !« ‘
36bé csinos leanyka volt.

Ezt Brabantban senki sem tagadta. R4 tekintve azt kelle
gondolnod, hogy addig élt a virdgok kozott, mig maga is
virdggd, a tobbinél valamivel nagyobb bimbdva véltozott; ugy
bizony !

L.dbdn kicsi facziplt, fején gyapot fejkotit, nydrban
len-, télben szdrszoknydt viselt; de a piczinyke libak a czipdk-
ben rézsa-szirmak, a fejkoté fehér mint a hoé és a sziirke ruha
olyan volt, mint az almafa héja, mikor a bimb¢ attor rajta s
pirtlva kandikél a napra.
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Bébének soha sem volt mds keresztanyja a virdgokon
kivill; de ezek aztin tiindér keresztanydk voltak. A napra-
forgok gazdag aranyszinoket adtik fiirtei szdméra; a lupinu-
sok azurjokat kolesonozték szemeihez; a liliomok borét éki-
tették, s azt a fris, gyermeteg, drtatlan illatot, mely elomlott
egész valéjdn, a harsvirdgoktdl kapta. Az igaz, hogy a szél
futta, az es§ verte, a nap siitotte; de mindezek csak mele-
gebbé tették ldbai fehér szinét s megadtik testének, lelkének
a vad aurikula szél-edzette iideségét.

E lednykdnak soha sem volt mds neve, csak I3éhé.

A vén Maes Antal, egy sziiletett franczia, de Belgium-
ban megtelepedett s honostlt kertész, a kinek minden keres-
ménye kunyhéjit kiornyezd kertecskdjébol telt ki, melynek
virdgait a vdrosban eladogatta — tehdt ez a j6 oreg, egyszer
napi Gizlete végett Briisszelbe mentében a kunyhdja megetti to
vizirdzsai kozott egy sziirke csomagot pillantott meg, melyet
kihaldszva, benne egy éves kisdedet talalt, a kit kétség kiviil
azért tettek volt ki, hogy belefiljon, de a vizirézsik megmen-
tették. S most édesdeden mosolygott sorsa elébe.

Valamely munka- ¢és kintdl elvakilt esipkekotd, vagy jar-
mos {kreinél keményebb szivil valamely parasztnd tehette ki
szegényt, hogy beleveszszen a toba, nem szdmitva a viz hul-
ldmzdsdra, se a vizirdzsdk szdral és levelei szijjassdgdra.

A vén Antal nejéhez vitte a kisdedet, neje pedig, egy
gyermektelen dreg asszony, azért esengett, hogy tartsak meg
magoknak ; igy aztin a szegény, egyediil valé, egyszerit két
oreg felfogadta a hontalan, anydtlan pérdt, s 6k és kortlte min-
denki Bébének hivta — csupdn csak Bébének.

Az egyhdz red tette kezét s neve mellé még egy szentét
is odabigygyesztette; de azért a koriilte levs kis vildg szemé-
ben 6 esak DBébének maradott; Bébének mikor alig litszott ki

a piros szegfiik kiziil; — Bébének mikor sirga fiirtei felérték
a levendula-bokrokat — és Bébének e biiszke napon, mikor

a rigé fiityje, meg a kakas kukorékoldsa tizenhat évesnek
mondotta.

A vén Antal kunyhéja egy eleven gyepiivel bLeszegett
kis kerthen dllott Lacken és Briisszel kozott egy mellék at félen,
a lapos és zild Brabant szivében , hol szép rétek, virdgos ele-
ven gyeplik, magas faji erdk, harassttal telt drkok és kisded
tavak vannak , melyek hitviss mély vizeiben egdsz naphosszat

Budapesti szemle. Hatodik kotet. 1574. 9
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hattylk vitorliznak és eziistos flizek firosztik dgaikat him-
bélva a szélben.

Az orszdagutrdl kitérve, ott litjuk az egdszet, teledes-tele
fiivel, lombbal, virdgokkal, virdgzd babfildekkel és vadrozsik-
kal; a kecses to partjan szétszérva néhdny kunyho s hizikd,
tovidbb a szent Guido édon temploma; azon tl terdl el a zild
lapaly végetlen buzafoldjeivel, s veres szdrnyaikkal a napba
meredd ocska szélmalmaival ; még ezeken tul is a flandriai sik
halviny kékje, mintha tenger szegné a ldthatdrt.

Az oreg Antal kunyhdja csinos kis lak volt, a német-
alféldi kedvelt divat szerint rézsaszinre festve, mint egy
kagylé; négyszogl két ablakdt folyonddrok s magas rdzsa-
bokrok sotétitettél ; fodele pedig, melyet kezeddel érhetdl,
sdrgdlott és zildelett a f61d minden laponydtdl s mohdtdl.

Itt nevelkedett Bébé évrdl évre ; esakhamar annyira nétt
és erdsodott, hogy bokrétakat kotozott a vasarra, majd maga
vitte egy kosdrban Antal mellett tipegve az eleven gyepiikkel
szegett mezei zold Gton egész a széles fehér utezdkig; a vésdr-
ban pedig a vevlk — s koztik leggyakrabban a fiatal anyik
— folkeresték az aranyfiirtlt kis fot, a nyilt szép kék szemeket
s megvettdk a Bébé virdgait kellve vagy kelletlentil. Ugy hogy
Maes Antal keresztet vetve gyakran mondogatta, hila a bol-
dogsdgos szliznek, az {izlet hdromszor jobban megy, mifta a
kicsinyke rdzsaujjait kinyujtja a viragokkal.

Azonban bdrmily jél is ment az tizlet nydron, de a hosszt
télen, mikor a Montagne de la Cour sik jéglejtové vilt, a szent
Gudule temploma tornyocskdi hétdl fehérlettek, mikor a piaczra
csak meleghdzi virdgok johettek s a falusi kertek csipos fagyos
szél seperte pusztasdgokkd tartltak, melyeken a didergd
virdggyokerek a fold ald bujtak ossze, mint megannyi hon-
talan gyermekek a pinczébe, — akkor a zild levél és fesls
bimbé korszakdban szerzett pénz bezzeg elkelt fekete kenydrre
s egy-egy csomoicska szdraz dgra, st némely napon a rézsaszin
kis kunyhéban Bébé murmutérszeriileg kuczorgott dgydban,
hogy elaludja az éhséget és a hideget, mely miatt olyan volt,
mint egy megfagyott vereshegy.

Igy aztdn, mikor Maes Antal nem annyira betegség,
mint vénség és elerdtlentilés miatt dgyba esett s meghalt, Dé-
bére mindossze sem maradhatott egyéh, mint az ereszbe rejtett
feliete kancsoban az a par eziist tallér, meg a kunyho és koriilte
a kis kert.




Eqgy pdr kis faczips. 131

nLakjdl itt, kicsidem, senkit se végy a nyakadra, hogy
kinozzon; légy jo a maddrhoz meg a kecskéhez, s el ne mu-
laszd gondosan dpolni a virdgokat, monda az oreg véglehele-
tével, és az dgy mellett szivszakadva zokogd Bébé fogadta,
hogy ugy cselekszik.

Akkor még tizennégy éves sem volt; s miutin dreg ba-
ratjat nyugalomra helyezte a sz. Guido temploma zsldel§ sir-
kertjében, banattol lesijtva nagyon egyedil érezte magit —
szegény jokedvii kis Bébé, a kinek eddigelé alig volt nagyobb
fijdalma, mint mikor a rézsa tivise megsziwta ujjacskajit,
vagy a héban dhen veszett rigé f5litt sirankozott!

Bébé hazament, leiilt egy ziighan s gondolkozott.

A kunyhé sajitja volt, sajitja az a kis haromszog is,
mely akkor tele volt a szivdrvdny minden szineivel pompdzé
tavaszi virdgokkal. Neki itt kell laknia és a virdgokat apolnia
— ezt hagyta a szegény Oreg rat Maes Antal, a ki neki atyja,
anyja, hazdja, kirdlya és térvénye volt.

A nap siitétt. Az ablak kis négyszogén keresztiil latta a
fitben a kinyilott nagy tulipdnokat, meg az almafta egyik dgit,
a mint a szélben himbdlt. Az dgon egy pintySke iilt s énekelve
hintdzott ide s tova. A nyitott ajtén bedzinlott a fényes nap-
sugdr, és vele egyiitt beizinlott a Bébé kis viliga is -~ az a
vilig, mely az § utezdjiban lakott abban a nehdny kunyhdban,
mely mint megannyi hédfészek dllott ki a lombok aldl a to
partjdn.

Bejiottek valamennyien, hatan vagy nyolezan, mind asz-
szonyok ; csinos, tiszta, egyszerii brabanti parasztndk, afféle
dolgos, jészivil, azonban sajit egyszerit iigyokben élelmes em-
berek, a kik egész naphosszat dolgoznak a mezén, vagy szemik
vildgat tonkre teszik a viarosban a csipkekotd parndk mellett.

»13€ébé, te igen fiatal vagy arra, hogy egyediil lakhassal“,
monda kozilok az-elsé. ,Oreg anydmat ide koltoztetem , hogy
viseljen gondot a hdzadra.“ i .

»Nem, jobb lesz ha hozzdm koltozol, Bébé,“ szolt a mi-
sodik. ,En aztdn hdzad- és telkedért gondoskodom ételedrdl,
italodrd]l s még ruhdzatodrdl is.¢

»Azaz, hogy lecsalndd szegény fejét,“ vidgott 'ki}zbe a
harmadik. ,1lallgass rdam, Bébé, a néném, ki, mint te is tudod,
egyedill valé n6, majd ide jon, veled lakik, s téled semmit, de
épen semmit se kovetel — hanem te persze, hogy adsz neki

9*
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egy-egy darab kenyeret, s egyszer-mdskor tin néhiny szal
virdgot is, hogy szerezzen belle magdnak nehz’my fillért.«

,,Nem nem,“ mond a negyedik ; ,az nem jirja. Bébé, te
nekem dtadod a kunyhdt, meg a kertet, s a fiaim megmivelik
neked — én meg veled lakom, s a huknal\ hagyom hdzamat
— igy aztdn az egész nyereség a tied lesz, nem litod-e kedves
édes kicsinyem ?¢

pladri-faril* mond az 6todik, a tébbinél magasabb és
jobban 6ltozott. ,'Ti mindnydjan esak a magatok, nem pedig
az § javat akarndtok. De én — Ferencz atya azt mondja, ugy
cselekedjiink mésokkal, a mint akarndk, hogy azok cseleked-
Jjenek veliink — ¢én Bébét ingyen magamhoz veszem; a kert-
bol kihdnyjuk a virdgokat s beiiltetjiik burgonydval, salatdval,
veteménynyel. kn pedig a kunyhéba teszem teheneimet, hogy
tisztaljon meg a haldlszagtol, a haszon vagy kar beldle legyen
az enyém ; 8 ha elgondoljuk, milyen mostoha az iddjdrds, meny-
nyi kart tesznek a fér gek, ennél szebb ajdnlatot senki sem
tehet; aztdn Bébé télen- nyalon velem lesz, semmiben sziik-
séget nem fog ldtni, nem is lesz gondja semmire.*

A 52616, Krebs Kati, legtchetdsebb volt az egész utcza-
ban, mert volt neki két tehene, egy pdr fiilonfiiggsje tomor
eziistbol, egy zold szekere, melyen egy nagy kutya hordta a
tejet Briisszelbe. Ezért tisztelettel kihallgattik és szavait rovid
csend kiveté. De a csend nagyon rovid va,la csakhamar egy-
mésha vigé szavak ldrmaja valtotta fel, melt a beszél0k mind
inkdbb neki tiiziiltek, egymaést mindeg gyre hangosabban akarva
meggyozni ajanlott segélyok 6nzetlen és gy onged voltarol.

E kozben Bébé hallgatva iilt kis 4gya szélén, szemeit az
almafa-dgra és az énekl$ pintyGkére szegezve.

Mindnydjokat tiirelemmel kihallgatta.

Valamennyi jé bardtja, igaz és régi bardtja volt. Amaz
tobb nydron 4t adott cseresznyét neki. A mdsik egy viasz Jé-
zuskdt hozott a vdsdrbdl. Az a kék lenszoknyds Greg asszony
vitte volt az elsé gyondsra. A melyik nénje szamdra akart
volna egy darab kenyeret meg egy szdl virdgot, egy szép képes
kényvet ajaindékozott volt neki, a melynek épen egy egész
frank volt az dra. Egy mdsiknak kiszonhette egész élete egye-
dil 4116 csoddjat: azt a kéjutazdst, meg azt az egész naphosszat
tarté unnepet mikor a hdrom mértfoldre levé Mechlinben
voltak vdsdrra. Az utolsé szélo szdzszor is tdnczoltatta térdén
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kis kordban , hdt még mennyi mesét mondott neki, s meg is
szekereztette zild szekerén a borzas szérit Tambourral.

Bébé nem kétkedett abban, hogy régi meghitt haratai
javdt akarjik; de mégis nyomasztdlag éreste, hogy mind e jé
tandcsokbdl hidnyzik az a tiszta szivii egyenes joéindulat, a
melynek a viasz Jézuskit, meg a képes kinyvet készonhette.

Bébé nem okoskodott, hisz még igen kicsiny és igen is
bizakodé volt arra; de némi hatdrozatlan fijdalmas érzés azt
stigta neki, hogy valamennyien az § szegény oroksége utdn
haldsznalk s terveikben az 6 jolétére nagyon kevés a tekintet.

Bébé gyermek volt; valésdgos gyermek, lelkileg testileg
oly fris, mint a ho aldl csak most kibiijt aranyszini vadsdfrany;
de nem volt balga, ambdr olykor azt mondtik réla, mert iires
ordiban letilt s kék szemeit a messze-tivol felhdire szegezve
el-elmerengett.

Béketiiréssel hallgatta 8ket, mig a rikdesolé hangok ldr-
mija felemésztette magdt és a hat nd ott dllott a kunyhé nap-
tényes tapasztott foldjén, haragos szemekkel méregetve egy-
mdst; mert dmbdr mindig jé szomszédjai voltak egymasnak,
de ez alkalommal mindegyikisknek nagyon visott a foga a vén
Antal kertjébdl huzandé haszonra.

Nagyon szegény volt valamennyi; a nép abhdl az oszti-
lydbol, mely joé idében rosz idében tiwja a most kiégett, majd
fagyos fildet, vagy hajnaltdl sitét estig gornyed pokhaloszeri
csipkéje t6lott; az ilyenek aztin egy garas megtakaritdsdndl
vagy egy kdposztafonyi nyereménynél fontosabbnak csak lelt
kik mennybeli idvének bojti misék és hisvéti zsolosmdk altali
biztositdsit tartjdk. R

Bébé mindnydjokat kihallgatta, e kozben konyei felszd-
radtak arczdrdl és rozsds ajkai Usszeszortiltak.

» Timindnyéjan kétség kivitl nagyon jok vagytok,* 1'11011(121
végre. ,De én nem mondhatom, hogy hélds vagyok érette;
mert a szivem nehéz mint a k&, s azt gondolom, hogy neimn
annyira érettem, mint a kunyhoért beszéltek. )[e‘gleh?t h}ba-
zok, hogy ezt mondom — tgy van — hibdzok, hisz ti m’m(}-
nydjan oly jok vagytok, én pedig csuk.Bébé vagyok. De las.se’m-
tok, ¢ azt hagyta nekem, hogy itt lakjam, go’ndozzam a vira-
gokat, s nekem Ugy kell csclekednem, az mér egyszer s‘zen’t.
Ia kivanjatok, tandcsot kérek Ferencz z.ttyétul; de ha szm'te'n
6 is azt mondja mint ti, hogy nem kell itt maradnom , mégis
itt fogok maradni.“
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Es a nék ellenvetéseire, hibdztatasaira mindig csak ezt
ismételte, az igaz mds szavakkal, de a dolog lényegében val-
tozhatatlan elsmn‘hago -al. Az asszonyok egy 4ll6 ¢ or(ug larmdztak
kortilte, feddették, pirongattdk; mondtal\, hogy 6 valésigos
bdbu, kis bolond, szofogadatlan makacs gyermek, oly halatlan
onfeji kis teremtmény, a kit tgy el kellene paholni, hogy
meglassék a kékje, ha ehhez volna valakinek joga.

»De erre senkinek sincs joga,“ mondd IBébé, haragra
fortyanva s az 6reg Antal sziirke macskdjaval karjaiban egye-
nesen sllva a Lun) 16 f6ldjén. ,O mondta nekem, hogy ld,lid]ll
itt, § pedig nem mondta volna, ha roszamra lenne; mert én elég
nagy vagyok arra, hogy tudjak vigydzni magamra, s ugyan
ki is akarna engem itt bdntani? Jol van, menjetek s mondja-
tok meg Ferencz atyanak, ha nektek is ugy tetszik. Nem
hiszem, hogy 6 kdrhoztasson engem; de ha kdrhoztatna, azt is
el kell szenvednem. Még ha a templom ajtajat is bezdrja elot-
tem, Ugy is engedelmeskedem Antalnak, s a virdgok tudni
fogjak, hogy igazam van s nem engedik, hogy valamely gonosz
szellem hozzdm nyuljon, mert a virdgoknak erre van erejok;
ok éjjelenként az angyalokkal beszélgetnek.“

Ert is valamit az okoskodds ilyen kis balgdval! Az igaz,
a parasztok nem igen okoskodnak, hanem inkdbb, a hol tehe-
tik, erészakoskodnak. Kz az ¢ szokdsos logikdjok.

Ezt haszndltdk Bébé irdnydban is, Ossze-vissza szidtdk,
mint illet oly emberekhez, a kik nagyanyjai lehetnének és a
kik jol tudtdk, miként haldsztak ki épen az ¢ tavukbol Débét,
a kinek, igazdn kimondva, annyi joga lehet kizittok, mint
épen egy vizi patkdnynak.

Az asszonyok kiilonben meglehetls kiméletesek voltak,
ezt az igazsigot eddigelé soha sem hdnytdk Bébé szemére; az
6 fogalmuk szerint taldlt gyermeknek lenni, nem is volt gya-
lazat; de a harag, mint a bor meghdboritja a lélek mélységeit,
a mélyben hever( iszap pedig vildgossdgra hozva nem kellemes
illatot gerjeszt; ezek az aldott jo teremtmények is azon valé
haragukban, hogy az Antal hagyatékaban nem részesedhetnek,
oly keserit dolgokat mondtak a szegény gyermeknek, a miné-
ket csendes pillanataikban szdjukon kiszalasztani szintoly ke-
véssé tudtak voluna, mint kést ragadva torkat felhasitni.

Mérgikben és boszusdgokban rekedtté kiabaltik mago-
kat, s kimentek a kunyhébdl, kopogé facziplik és rikdesold
lirmajok tdbori zenéje kiséretében.
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Ez alatt beesteledett; a nap letiint a kunyhé foldérdl, a
pinty6ke elhallgatott.

Bébé azon 4ll6 helyében maradt, kis szivét megkemé-
nyité, mi kozben nagy konyeseppek gytiltek szemeibe s hullot-
tak az alvé cziczus szérére.

Csak homdlyosan sejté, miért szégyen kihaldsztatni a
vizi rézsak koziil, mint egy fuldoklé patkény, miként szomszéd-
asszonyai mondak. O meg Antal gyakran beszéltek arrdl a
reggelrdl, a melyen az dreg kertész Gt ott taldlta volt a levelek
kozott, s mindketten joiziiket nevettek rajta; Bébé még a
maga drtatlan modordban épen biiszke is volt rd, hogy az 6
keresztanyjai egy tindér meg a virdgok; a vén Antal pedig
komolyan erdsitette, hogy ahhoz semmi kétség sem férhet.

S6t maga Ferencz atya, midén ez artatlan szép kolte-
mény fiilébe jutott, sem ismerte kitelességének megrontani
Bébé kedvét; hisz Ferencz atya kedves jé dreg volt, s azt tar-
totta, hogy a bdnat és bolesesség az ¢ kiozbenjardsa nélkil is
elég koran megérkezik, meggirbitni az ifji vallakat és meg-
eziistizni az ifju fiirtoket.

Bébé mindig biiszke volt arra, hogy 6 a vizi rézsiktol
sziiletett s atyja a nap; mikor Briisszelben ott allott a piaczon s
a mis gyermekektdl eliitd kiilsoje felttint a vevéknek, czek
szillGi utdn kérdezdskidtek, ¢ mindig komolyan és a legjobb
hiszemben felelte :

»AzZ anyam virdg volt.“

»Te minden bizonynyal virdg vagy,“ 16n a rendes vélasz,
s Bébé mindig meg volt elégedve.

De most kétség szallta meg ; nem annyira fajt neki, mint
megzavarta az a tény, hogy ezek az 6 régi jo emberei valami
1j biint fedeztek fel benne. Taldn, utévégre is, gondold Bébé,
jobb lett volna egy emberi anya, a ki most, miutdn a vén Ant_a!
meghalt, gondjit viselte volna, jobban mint azok a hideg vizi
rozsdk, a melyek elalusznak zold bdrsony dgyokban s nem
banjék, ha tovis megy is ujjiba vagy kavics faczipijébe.

A gyaldzat s irigység — a vildgi egyenetlenkedés e l?ét
ikersziilottje — forrd leheletével érinté drtatlan arczét,s a mint
beesteledett, Bébé nagyon magdnosan érezte magat és egy kissé
elkomolyodott.

A kies alkonyon rendesen virdgai kozott szaladgalt, 6n-
tozitt s Antal meg a kuthol toltotte az 6ntdzit, a szomszédok
eljittek, az alacsony keritéshez tamaszkodva kotottek, cseveg-
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tek; a hambdl kifogott nagy kutydk be-beiitdgették orrukat a
racsozaton egy darab kenyérhéjért; a gyermekek pedig a viz
melletti gyepen tinczoltak, vak macskdt jatszottak, 13ébé is,
mihelyt virdgai nem szomjlztak, kozikbe dllott s valamennyi
kizt a legvigabban ugrdlt és tanczolt.

De most a vedrek a katban csiingisttek, a virdgok hasz-
talan éheztek, a szomszédok tdvol maradtak, Bébé pedig be-
tette a kunyhé ajtajdt, hallgatta a megeredd esét s addig sir-
dogdlt, mig elaludt egyes egyediil az 6 kis kirdlysdgaban,

Hajnalhasadtakor azonban, mikor a nap felkolt pirosan
és melegen, a fiiszdlak és lombok csillogtak ; a pacsirta dalolt;
Bébé felébredt, szivében ilt ugyan a hanat elvesztett reg ba-
ratja utan, de viddmabb és eltikéltebl vala.

yMindegyikok nyerni akart valamit rajtam,* gondold a
gyermek. ,Jél van, egyediil lakom, megteszem kotelességemet,
ugy a mint § mondotta. A\ virdgok nem hagyjik, hogy valami
komoly bantéddsom legyen, &mbar némelykor oly kozonyosok,
hidegen mosolygdok és tegnap, mikor az 6 kopors¢jit elvitték
mellettsk, egyikok sem hajtotta le a fejét.«

A virdgokban a rokonszenv e teljes hidnya roszul esett
neki. Hisz az oreg annyira szerette volt Oket, és 6k mégis oly
vigak voltak, oly kihivédlag viritottak a nap fényében s mikor
a megmeredt tetemeket fahdzikdjaban elvitték mellettok, egy
rézsabimbé se halvénytlt el.

»Az isten, gy hiszem, bisul veliink - de bér csak ti is
buasulndtok,“ monda Bébé, a kinek érthetébb volt a kert, mint
az isteni gondviselés.

»Miért nem basultok veliink ?¢ kérdé a szegfiiket, mig
fodros rézsa-szirmaikrol az esGcseppeket rdzogatd. A szegfiik
negédesen déltek kardikhoz, mintha ezt mondtdk volna:
»Ugyan miért bisulndnk, mikor nem rigodik csimaz rajtunk?
— az az igazi fajdalom, hallod-é.¢

Bébé faczipdi nélkill merengve sétilt a naptényes virdg-
tomkelegek kozt, mezitliba gyinyorrel tapodta a hires kes-
keny gyeposvényeket.

»Oly j6 volt hozzdtok,“ wmonda szemrehdnyodlag a pom-
paskodo sarga violdknak és tarka virdgborsoknak. ,Megvé-
dett hidegtdl, melegtdl, férgektil, csigiktol — még siotéthen
folkelt, hogy utdnatok ldsson; — s mikor a tél ratok bordlt, §
ott volt, hogy megoldja kitelékeitcket. Miért nem biisul érette
egyiktok is 2«
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»Milyen balga vagy!“ mondék a virdgok. ,Bébé, lepke
vagy-e te vagy kolto ? hogy csak ennyi eszed van. A mit 6 tett
érettiink, majd megteszi mas. Tudod, hogy pénzt adnak éret-
tink a piaczon. Hogy is bisulndnk, mikor a nap oly jo meleg,
s aztdn még egy fiilbemdszé sem bint,“

A virdgok nem voltak mindig ilyen 6nzék, s részvétlen-
ségoket tin csak a Bébé szivbanatja tiintette fel élénkebb
szinben. Mikor nagyon szenvediink, akkor a mi esak mosolyg
a nap fényében — legyen az gyermek, virdg, rovar, sét bar
egy lebeg szalag, egy szélben lengd fiiszal is kegyetlennek
latszik nekiink.

A kert egyik zligaban a falba rakva volt egy kis oltdr,
azaz egy vak ablak egy darabka iiveggel s alatta a szent sziiz
annyira megkopott képével, hogy arczinak egy vondsa sem
vala kivehet6. Lvszdzadok dta allott ott, mindig nagy tiszte-
lethen tartva; az éreg Antal egész nydron dt minden reggel
rozsai legvalogatottabb bimbéit szedte le s helyezte egy ko-
korsoban a szent kép elébe.

Bébé, kinek valldsa a pogdny és keresztyén hitregék leg-
édesebb és zavartabb vegyiiléke volt, és a kinek a tiindérekbe
mey a szentekbe vetett erds hitével mérkdzitt tudatlansiga --
Bébé 0jbol gundosan megtiltitte a kikorsot, aztdn letérdelt a
gyepre és gyermeki ahitatos s reményteljes j6 hiszemmel imdd-
kozott azokhoz a tiszteletre mélté ismeretlen hatalmassagokhoz,
a kik oly gyongéd vezetSi, mint szives jatszétarsai valdnak.

Nem volt-e igen bizodalmas a szent szliz irdnyédban?

Bébé félig-meddig tartott tole, hogy igen is az volt; de
mikor a szent szitz annyira szereti a virdgokat, Bébé csak nem
idegenkedhetett, se nem félhetett téle.

yMikor az ember a legszebb bimbdkat szedi le az 6 szd-
mara, meg jol igyekszik viselni magét, meg aztin soha sem
hazudik,“ gondold Bébé, ,bizonyos vagyok benne, hogy a
szent szliz mily igazdn szereti a liliomokat, oly igazin nem
feledkezik meg rélam is.“

lgy szélott 6 Krisztus anyjéhoz félelem és kétely nélkil,
azutdn folkelt, napi munkdjdhoz litott: virdgot szedett a briis-
seli piaczra.

Rovid idén kosarai megtelve, majorsigai megetetve,
kecskéje ellatva, a seregély kalitkdja kitakaritva, a kunyho
ajtaja be volt zdrva és faczipdi a vdrosba vezeté naptényes
Gton kopogtak; Bébé annyira-mennyire ismét elégiilt volt,
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ambar a jol ismert ton haladtdban szemeit mindegyre el-
homilyositottak a konyek, a mint arra gondolt, hogy az dreg
Antal soha sem fog tobbé mellette botorkdzni a kovek kozott.

» e akaratos kis teremtmény, igen fiatal vagy arra, hogy
egyedil lakjal,* monda Ferencz atya, a mint az utezdn szem-
ben talald. ’

De nem dorgélta komolyan; 6 meg elhatdrozdsa wmellett
maradt; az asszonyok pedig, a kiknek sziviok jo volt, viszont
kegyokbe fogadtik ; igy aztin meglett a Bébé akaratja, és a
tiilndérek vagy a szentek, vagy mindegyikok gondjat viselték ;
igy tortént aztdn, hogy egyes-egyedill halli a sziirkiiletben
kukurékol6 kakast és egyes-egyedill ébredt arra a nagyszeri
¢és meghato igazsdgra, hogy ez a sziirkiild illatos juniusi reggel
Gt tizenhat egész évesnek talalta.

1. FEJEZET.

iz a két év szintoly kevéssé volt jiték, mint folytonos
nyar.

A kinek se atyja, se anyja, se testvére s jo embereinek
sajat magok szamdra is alig van elég kenyerok, annak nem
lehet nagyon konnyii az dlete, sem igen sok szdraz kenyere
minden idében.

Bébénck kérub szija, merengd szemei és olykor-olykor
az 6 tanulatlan és ontudatlan modordban voltak koltéi gondo-
latai; de mindezek daczdra 6 csak egy brabanti kis paraszt-
ledny volt, a kinck két keze munkdja utdn kellett megélni;
épen ezért felkelt, mikor a madarak még sotéthen csipogtak s
lefekiidt, mikor a piros nap a siksdg messze kék vonala mogott
lesuhant; kis kertjét 6 maga dsta, kapilta, Gntizte és iiltette;
kunyhdjat oly tisztdn tartotta, mint a ma nyilt szentgyorgy-
virdg ; megfejte keeskéjét, kiseperte szobdjit; meleg idohen
egész nap a varosban (lt, virdgait drlta; télen pedig, mikor
a kert semmit sem termett, szemeit csipkekotéssel rontotta a
varosban, hogy megszerezze azt a falat kenyeret, a mely ko-
zitte és azon éhség kozitt dllott, mely a szegényre nézve annyi
mint a haldl.

Terhes egy élet; nagyon terhes, mikor Briisszel utezdit a
fagy és ho megannyi jégtiikorré valtoztatta; terhesecske még
a viddm nyari idében is, mikor Bébé a Maison du Roi-val
szemben iilt uz eresz alatt; de a gyermek mind ez ido alatt
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kigydzte a bajt, sot boldog volt és liliomai kézdtt gvomldl-
gatva, vagy csipkekoté parndjdn a fonalakat ide s tova huzo-
gatva nem egy édes almot dlmadozott. Virdgai kozott nem jar-
kalhatott tétlentil, miként a koltok meg a lednyok szeretik ;
neki dolgoznia kellett kortltok, kiilonben a szdrazsdg, az es6,
a férgek, a csigak, a ragya tonkre tették volna legszebb
remeényeit.

Legkellemesebb az a szeretet, a mely a viharok felébe
magasan emelkedve, semmi tehertdl be nem szennyezve dlma-
dozik ; de tan legerdsebb az a szeretet, a mely imddja szeretete
tirgydt s érette libdt a sarban vonszolja, homlokdt a héséghen
égeti. [gy dlmadozott Bébé ker tjéhen; de a kozben k‘tpalr és
asott, kezét megsértette, labdt kifarasztotta és girbesztette

\llat a kuthol megtoltstt nagy érez ontozddézsa alatt.

Most — nndun az § csodds tizenhat éve teljes érzetében
felébredve — Bébé ott 4ll mezitlah a kunyhé tapasztott foldén,
oly kecses litvany, minfnek nem sok pirja van a Schelde és
Rajna kozott. Fehér borén a nap csak annyi gyenge meleget
hagyott, mint egy 0szi baraczkon. Ldbszdrai, bdr erések mint
egy havasi 166, de sudarak ¢s j6 idomtiak. Gondor timegek-
ben fodrosalt fényes haja vdllaira omlik. Pleziny kerek kovér
melle fehér mint kiinn a fiiben a szdzszorszépek , szoval Béhé
rovid élete e virdgkordban a maga nemdében oly szép volt, a
mily szép a baraczkvirdg, ¢és drtatlan, bator, boldog szemeiben
a mosoly alatt dlmok szenderegtek — a,lmok, melyek tovabb
terjedtek a laekeni zold erdéknél, tovabh még a fehér nyari
telh6knél is.

Tizenhat éves! egdsz nagy leiny! — lehetséges-e ez?
nionda magdban, a mint kiment, hogy letiljon az ajto elotti kis
faszékre. Az éjjel fris esé hullott volt, s a kert tiindoklott; a
nedves fold szaga kellemesebb vala a palotdk minden illat-
szereinél. Kimentéhen a lucskos rézsabimbok fiirteire hajlottak;
a seregély kialtotta neki: ,Béhé, Béhé, jo napot — jo napot,“
ebbdl dllott minden mduumnya.

Ezt héten 4t ezerszer is elmondta, de Béhének ugy tet-
szett, hogy a seregélynek is bizonynyal észre kellett venni,
hogy 6 e napon tizenhat éves. Kenyerét a tejbe apritva, leiilt a
sziirkiilethen s elgondold a nélkiil, hogy tudnd, hogy gondolja:
»Beh szép élni, mikor az ember ifju !¢

Az regek is gyakran szint ezt gondoljik, de sohajjal
mondjak ki. Béhé mosolygott.
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Kré mama kinyitotta a szomszéd kunyhé ajtajat s a ke-
ritésen at bolintott.

yMilyen szép tizenhat évesnek lenni! — sok 6romet ez
évben, Bébé.«

Martha, az dcsné, kijitt kapujaba seprével kezében.

s\ szentséges szentek Orkodjenek feletted, Bébé; ni,
hisz te mar egész nagy ledny vagy !¢

A szénégetl Varnhart kis gyermekei, a kik oly szegé-
nyek voltak mint a régi templom egerei, kis hdzikdjokbél az
utezara rohantak, hozva magokkal egy kék szalaggal koritett
czukros, mandolds és malozsds kaldesot, melyet anyjok épen
azon a héten siititt volt csupdn a Bébé tiszteletére.

pNézd csak Bébé! mekkora kaldes!® kidltdk lefelé tdn-
czolva az utczdn; ,a malozsit Jules szemelte, a mandoldt
Jeanne mosta, Christine pedig elsé gyond kalapjardl levette a
szalagot — mind a tied — mind a tied — de Ggy-e minket is
j6 szivvel latsz red.«

Az Greg Bishot nagymama, a legvénebb né egész Laeken
vidékén, mankdival keresztiil sintikdlt a fiiven, reszketeg
fehér fejét meghajtotta s Bébére mosolygott.

»Edes kicsidem, én neked semmit sem adhatok — csak
alddsomat, ha meg nem vetnéd.“

Bébé kitort a gyvermekek koziil, elbszaladt, letérdelt a
nedves fiire s meghajtd napfényes fejét az alddsra.

Krebs Kati, a molndrné, a leggazdagabb nd valamennyitk
kozott, a malom lépesdirdl szdlitotta a gyermneket.

»DBuldog esztenddt Bébé, s az ég dldasit red. Jer ide, itt
az elsé tal cseresznyém a te szimodra, magam egy szemet sem
kostoltam beléle; a Varnhartné kaldcesdval pompds vacsoia
lesz beldle ; lehetne bizony Varnhartnénak egy kicsi tobb esze
is, mikor olyan szegény. Szeretniink kell mindenkit, de leg-
elsében is a mieinket, ezeknek a gyermekeknek pedig iires a
gvomruk.“ .

Béhé felszaladt a malomhoz s azutdn nagy fekete cseresz-
nyével tele kitényével orilve le; Tambour, az a vén fehér ku-
tva, a mely tejhordd szekerén annyit szekereztette volt elé s
hatra, meleg részvéttel és tidvozlettel szikdécselt rea.

»Milyen vacsordnk lesz,“ kidlta a szénégetd gyermekei-
nek, a kik a loséskalapok kozt kecskebukdztak, mig a hattylk
bamultak és sziszegtek redjok.
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Tizenhat éves korunkban a kaldes és cseresznye még pa-
radicsomi zamati, kivélt ha évenkint kétszer, vagy legfolebh
héromszor kostolhatjuk.

Egy oreg ember szdliti meg, a mint ajtaja elott elhaladt.
Minde kis kunyhdk szorosan egymds mellett dllanak, esak
almafiik, magas babjaik vagy galagonya-gyepiiik 1évén kizit-
tik; ellovagolhatsz mellettok a nélkiil, hogy észre vennéd, ha
csak utinok nem kutatsz a lombok kozott, mint a rigé-fészkek
utdn szoktunk. Kz is nagyon oreg volt, Antalnak régi jé szom-
szédja s beszélgetd tirsa; egész életében ugyanazon foldeken
napszdmoskodott, nem is utazott messzibb, azokndl a veres ma-
lom vitorliknadl, melyek a repcze és rozs kozitt forognak.

pJer be gyonyortun egy pillanatra, sugd titokteljes arcz-
czal, a mire a Bébé szive fesziilt varakozdssal gyorsabban do-
bogott. ,Jer be, valamim vanszdmodra. Ezek Aimée lednyoméi
voltak, kirdl beszéltem mar neked, és a ki meghalt, mint mond-
Jak, ezel6tt negyven évvel, de nekem ugy tetszik, hogy esak
tegnap; Krebs Kati — no tudod ¢ keményszivii né — meghal-
lotta, hogy lednyomrol beszéltem, s hahotdra fakadva felkidltott :
,Uramfia, elment az eszed, hisz lednyod ha élne, most hatvan
esztend0s volna.* En nem banom, legyen 0gy ; lisd, az 11j mal-
mot épen azon a héten épitették, a melyen Aimée meghalt, s
ti az 4j malmot réginek mondjdtok; de az én ledinyom nekem
fiatal. Mindig fiatal. Jer ide Bébé.«

Bébé egy kissé elfogddva kivette a kunyhé setétes bel-
sejébe, melyetalma és a padldsrol lecsiingd szaritott fiivek illata
toltott meg. Egy didfaszekrény 4llott benne, olyan, a minében
a franczia és németalfildi parasztok tartjik héziszittes fehdér-
nemiiiket s azokat a régi csipkéket, a melyekbol ki telik szdm-
talan nemzedék lakodalmi és keresztelési pompaja.

Az breg reszketd kezével kinyitotta a szekrényt, melybél
szdraz levendula s fonnyadt rézsalevélillat radt szét. A pol-
czokon ott volt egy fiatal ledny egész oltozéke, faczipdi és elsd
gyono fityla s koszoruja. ]

yEzek mind az 6véi,“ sugd az breg; ,mind az 6véi. S
néha napjén estendén litom Gt joni az utezdn — tudod-e? Mi
nilunk semmi sem valtozott; semmit sem véltozott ; a fii, meg
a fik, meg a kunyhék és a té mind, mind megvannak — miért
kellett volna csak az én leanyomnak elhunyni?*

nAntal is elhunyt.“

»lgen. De § vén volt: Az én lednyom ifjul¢
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Megidllott egy perczig a szekrény nyitott ajtaja mellett,
homadlyos szemeiben nyugtalan zavarral; a szeretet mennyei
hirével meg a tudatlansig Gszvérszerii bargyusdgdval kapasz-
kodott cz egyetlen gondolathoz, melyet felfogni még sem birt.

»Azt mondjik, hogy ledinyom most hatvan esztendds
volna,“ monda szomor mosolylyal. ,De az képtelenség, ugy-e
biar? IHisz arcza mint a tied, s ugy szalad — egy gébics sem
ripiill gyorsabban a vetés folott. Ezek az ¢ holmiei, ladd ; Ggy
van — mind az 5véi. Ez az a galagonyadg, melyet viselt iivé-
ben az el6tti napon, melyen a terhes szekér elgdzolta s meg-
tlte. Iin soha sem nyultam hozzdjok. De nézz ide Béhé, te beesii-
letes j6 gyermek vagy, hasonlitsz is hozzd egy kiesit. Az § eziist
kapesait neked adom. Ezek az § szép nagyanyja nagyanyjdéi
voltak. A jo isten tudja milyen régiségek. Aztédn egy lednynak
kell hogy legyen valami ilyszerii ékszere — aztdn szegény
Antalért —¢

Az oreg benn maradt, a szekrény ajtajit a levendula-
szagll ruhdkra zdrta, leiilt a kunyhé bas homalydban és ezeldtt
tobb mnint negyven évvel meghalt lednydra gondolt.

Bébé kiment, 6vében a derék széles eziist kapesokkal és
arczdn nem sajdt bdnatdért hullott konnyiikkel. Megoletni
olyan ifjan, mikor az embert annyira szeretik és az egész vildg
amdjus diszében pompézik — az eziist kapocs hideg vala a mint
hozza ért — olyan hideg, mintha a meghalt ledny keze lett
volna.

Azok a fiizerék, a melyeket a gyermekek szazszorszépek-
bl kottottek és Bébére aggattak, soha sem keltettek benne
borzadalyt. :

De a kis Jeanne, a szénégetd aprd népségének legifjab-
bika, a mint elébe futott, orvendve felsikoltott és ugrilni
kezdett.

»Oh Bébé! hogy fénylesz! A szent sziiz ajandokozta-e azt
neked oltdrarsl ? Hadd lassam — hadd tapogassam? A csilla-
gokbdl vagy a naphdl késziilt-e ?¢

« S Bébé tdnczolt a gvermekkel, az eziist tindiklott, ragyo-
gott, az asszonyok oda futottak, hogy ldssdk, és a tejes szekerek
az nap féloraval késobhre értek a varosba, a tytikok étlen kari-
esdltak, még a mezére mend dolgosok is megdllottak s a kaszd-
val vallokon bamultik a fényes ajandokot.

pAnnak a par kapocsnak egész Drabantban sines parjaj;
régi munka és a montagnei régiségkereskedésekben szép kis
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Osszeg pénzt kapndl érette,“ monda Krebs Kati malomhaza 1ép-
esbin felmentében. , De mégis, tudod Bébé, a holt ember porté-
kdja némelykor szerencsétlenséget hoz.

De Bébé a gyermekkel tdnczolt s nem hallotta.

Kezdiditt-e valaha valakinek sziiletésnapja gy, mint ez
alkalommal az §vé?

Bébé afféle koltdi lelkiiletii kis teremtmény volt és olyan
hiibavalésdgra nem sokat adott volna; de mikor az ember esak
tizenhat éves és csak egy durva szir ruhdja van és naphosszat
ott il a piaczon vagy a csipkekitSteremben a tibbi lednyolklkal,
mikép lehetne akkor merében kizonyss egy dombormivii szdles
szép eziist par kapocs irdnt, a mely minden lépésére ragyog ?

De a Bébé j6 emberei egy éranegyednél tobbet nem
szentelhettek neki egy nyédri reggelen 6t 6ra tdjt, mikor a vdros
tojdsait, mézét, virdgait, tejszinét és vajat varta s Tambour bir
hdmjiban nyugtalanul rdzkodott, hogy elindulhasson a tejes
kanndkkal.

Igy hat Bébé, dmbar sziiletése napja volt s magdt a nap
hésnéjének érezte, beszaladt a kunyhdba, kaldesat és cseresz-
nyéjét eltette, a kertbél két kosarat tele szedett virdggal, az
ajtét bezdrta és elindult drvendd szapora léptekkel a fiives os-
vényen a varosba. A virdgok rendezését és hokrétiba kotozését
mindig akkora halasztotta, mikor a Broodhuissal dtellenben
ernyGje alatt dilt, ugyanazon ernyd alatt, mely kormos volt
mint egy Oszi korte, megviselt mint egy dcska vitorla, de a
mely Maes Antalt élete minden éveiben napfénytsl, esétdl védte.

»EredjaMadeleinre; s kék szemeiddel szép pénzt csindlsz
ott Bébé,“ ezt mondogattdk neki az utébbi iddkben; de Be'.bé
fejét rdzta. A hol kisded kordban (ilt az Antal ldbainal, ott fog
¢ {ilni, mig csak virdgot 4rul Briisszelben — ott ama géth tornyok
drnyékdban, a melyek Egmontot ldttak meghalni.

A vén Antal soha sem ment a nagy piaczra, mely a parizsi
Madeleine utinzisa, és a hol a hitvds, nedves és kellemes illata
termekben Brabant minden virdgai kirdlyi ardt megilletd
akkora bokrétdkban vannak kidllitva mint egy viroskeresztes
lovag paizsa.

Antal nem vetdlkedhetett az iiveg- és meleghdzak minde
kineseivel. Az ¢ kis drubelye mindig azok kozt volt, a kik
kormos ernydiket és el nem kényeztett virdgaikat a viros ]}:izzl
drnyékdban tarjak ki, ott, hol az adds-vevés, jatékok és czivé-
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désok, drverezések és bolond miskdk, utezai komédidsok és la-
kodalml kiséretek tolongnak a nap mmden oraiban.

Itt szokott volt hérom éves koritol kezdve iilni Bébé An-
tal mellett, és komoly s fontos dO]g‘Okl o0l elmélkedni, minda-
mellett, hooy természeténél fogva oly vig volt mint a pacsirta.

A kert mellett elmenék mindig hallottdk a 13ébé énekét.
A gyermekek soha sem jatszodtak oly vigan, mint mikor 0 is ve-
16k tédnezolt; s dmbdr oly sokat merengett itt a szabad légen a
szegfiik és rozsdk kozt, vagy amott a vdrosban a nagy templom
czifra tornyocskdival egyenl magasban lévé alacsony dolgozé
teremben — de némileg komoly dlmai mindig élénk szinezetti
és napfényes képekbdl valdnak osszeszOve — azonban mégis
volt egy ki nem elégitett buskomor vdgya: szeretett volna na-
gyon sokat tudni, és semmit sem tudott.

Nem torédstt 6 a nagyokkal, a vigaddkkal.

Mikor a katonazene jitszott, a park megnépesiilt, a ecsil-
logé kis kdvéhazak megteltck mulatsdg hajhdszokkal, a népség
0zonlott ide s tova a zoldbe, szinhdzakba, képtdrakba, vendég-
16kbe, az iires kosaraival komolyan haza felé lépdels Bébé
egyiket sem irigylette.

Mikor kardcsonban a kis gyermekek babuikat és czukor-
kaikat édesgették ; mikor r napjdn a felszalagozott és egy vi-
rigdgyas tavaszi anemonéindl tarkdbb népség tolongott az
utezdakon; mikor szent Istvdn napjdn nevet$ didkokkal és le-
dnyolkkal rakott nyitott szekerek doczogtek a zoldbe; mikor
zord téli idoben a hinték prémes és ékszeres delndket szallitot-
tak az operahdzakba és mds palotdkba — Bébé a vérosba, vi-
rigarus helyére vagy csipkekoté miivhelyére, mentében mind-
nyz'tjokat megszemlélte, de esze dgdba sem 6tlstt, hogy Oket
irigyelje vagy helyokbe varryakozzek

Neki megvolt az ¢ kis kunyhdja; meg tudta szerezni
kenyerét; virdgaival élt; a szomszédsdg jo volt hozzd és egy-
szer-masszor egy-egy innepen neki is cseppent egy-egy vig
napja az erdében ; soha sem jutott eszébe az, hogy az 6 sora jobb
is lehetne.

De némelykor, mikor ott iilt s nézte a vén Doodhuis sitét
szépségét, vagy a spanyol hdzak faragdsteli homlokzatdt, akar
a nagy templom ablakaira festett tirténeteket, akdr a képarton
a hajok élénk szineit, akar azokat a hosszi fasorokat, melyek
az erddn keresztill egész a messzi Ardennes hegységig nyultak,
a hol az 6 libai soha sem jartak — Bébé némelykor elmerengett
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ezen az ismeretlen viligon, a mely elterilt elftte, migitte s
koriilte, meglepte sajat tel_]es tu(lathmmo'anak érzete és igy
szélott magdban: ,Ha bar tudnék csak eg ¢y kicsit, — de na-
gyon kiesit!“

De ezt a nagyon kicsit is bajos megtanulni annak, a kinek
napkeltétl lehunytdig kell mindennapi kenyeréért dolgoznia,
meg aztdn bardtai koziil senki sem tud irni, olvasni, sét még
Greg papja is csak egyike a parasztoknak s mindossze is csak
az dbéezére tudja megtanitni. Mert Ferencz atya ennél tobbre
nem volt képes; minden iires idejét igénybe vette kaposztds
kertje ¢és méhkasai; Ddbé egész dletében sem litott egyéb
kinyvet anndl a nehdny elviselt kitet szentek életénél, melyet
a kunyhoban egy polezon evett a moly.

De Briisszelnek vannak kivei, a melyek egész prédika-
czidk, vagy inkdbb kiozépkori szinezett, csinos, meghato legen-
dék, melyeket a ki ért hozz4, olvashat.

Driissze] élénk kis varos, oly szépen fekszik az erddk k-
zitt, mint a mohra szallott lepke.

Nagyban utdnozza Pdrizst; fehérrel és aranynyal fedi ma-
gat. Meg van zenéje a fik alatt, katonai az utczdkon és nap-
fényes fasorai alatt elé s hatra halado katonacsapatjai. Van kék,
rozsaszin, sdrga, zold szinezése az ernylkin meg a hdzak hom-
lokzatain. Van pezsgd élete a szabadban az élénk szinekre fes-
tett kis kdvéhdzak elotti mdrvdny asztalkdk mellett. Vannak
aranyzott erkélyei, lengl lobogéi, vig operdi és dologtalan
gy onymhaJhds%x, s nundlg azt torelxsmk elhinni és a v1L1 ggal
is elhitetni, hogy § igazdn és komolyan Périzs.

De ez csak a nemesség meg az idegenek Driisszele.

Van egy enndl kiilonb Briisszel is — az a Driisszel, mely a
hajdani polgdri élet, a miivészek, iparosok és a kozépkor mes-
terépitészei, azon szellem és lélek vdrosa, mely egykoron Gent
szabad férfiaiban, DBriigge polgdraiban a leydeni ostromlottak-
ban, az Iigmont és Horne szivében lakozott.

Amott lejebb a viz mellett, hol édon falak a lasst szike
folyamra konyokolnek, meg az antwerpeni birkdk zold tonndi
libegnek az omlatag hidak sotét oszlopai felé.

A régi palotak negyszogu puszta sziirke: udvarain, hol a
pokhalos csarnolxol\ba.n és hallgatag szobakban a flandriai sz6-
nyegek mdllanak darabokra.

A népes piaczokon, hol a zajgé és tolongé timeg folstt a
Maison du Roi méltésigos homloka all mogorva szembe a nap-

Budapesti szemle. Hatodik kdtet. 1874. 10




146 Egy pdr kis faczipb.

pal és a polgdrmesteri tandcsterem hegyes tornyocskdi emel-
kednek az égre a goth képzelodés szeszélyei egész bujasigdban.

Az angyalok iszonyi szarnyai alatt a nagy templom csend-
jében, melynek napfényes keresztjén egy kis gyvermek halad
egyediil és lassan annyira megrakodva liliommal a Maria meny-
bemeneteli iinnepére, hogy ezek héfehér pompdja borzos fejét
egészen eltakarja.

Minden okori sajitos vakablakban, fiivel benétt félre
esé zajtalan zagban, hol a tizenkettedik évszdzadbdl valo sdncz-
kosir egy cserép rozsit tart, vagy a géth ivezet a gyapjurak-
tar alatt dsit, vagy a vicsorgé faunfejli fedélesatorna a kozép-
kor mogorva humordval nevet a csipkekotd fiatal holgy meg-
hajlott feje folott.

Mindezekben Briisszel, Ambar vildgibb testvéreinél, Gent-
nél meg Briiggenél, német rokonaindl, Freiburgnal meg Niirn-
bergnél pedig épen sokkal viligibb; de mégis Briissel a maga
nemében hasonlit a szerelmi kalandokkal kizbeszitt szerzetesi
heszélyhez, vagy még inkdbb hasonlit ahhoz a franczia konnyti
vaudevillehez, a mely mer( tréfa és nevetés, kiszinezve tarka
cllentétben bardtesuhdval és kamzsdval, sisakkal és panczél-
inggel, imadkoz6 lovagokkal és harczold szerzetesekkel, szdir-
nyas grifmadarakkal és fénykeretes szentekkel, tlizokddé sdr-
kdnyokkal és szerelmes herczegekkel, s mind ez Gsszevegyitve
a kozépkor élénk szinezéseivel és csoddkkal rakott hés romdn-
czaival. A vérosnak ezt a részét ismerte Bébé és szerette igen
nagyon, s nem akarta elhagyni a Madeleine piaczért.

Senkije sem volt, a ki valamit mondhatott volna neki,
Antal a Broodhuisrél mindossze is csak annyit tudott, hogy azt
mdr az apja is ott kapta volt; szent Gudulerdl pedig, hogy ol-
tdrai el0tt az anyja nem egy gyertyit égetett el néhai testvéré-
ért, a ki a tengerbe veszett volt.

A gyermeknek, bar magira hagyott, de félre nem vezetett
lelke sokat elmélkedett e dolgokrdl, s szivében meleg szeretetre
gyuladt irantok; elmondhatni, hogy nem volt a spanyol épi-
tészetnek oly tanulményozdja, a kiozépkort buvarld oly régész,
-a ki szent Gudulet meg a Broodhuist annyira szerette volna,
mint a tudatlan kis Bébé.

Mikor, mikor nem, valami hetyke barna emberek épitet-
ték mindezeket s szépitették meg a piaczot; ¢ mindossze is
ennyit tudott, és tanulatlan vdgyteljes kis e¢szével megkisér-
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lette kitaldlni ezeket az ismeretlen iddket, de asztalan; azon-
ban e kisérletekben mégis gyonyoriiségét talalta.

Az utezdin mentében ezt mondogatta magdban :

» Valamikor csak jon valaki, a ki majd beszél nekem
azokrgl.“

E kézben ott voltak a virdgok és Bébé elégiilt vala.

Ezen kivill ¢ mindenkit ismert: a vén foltozd vargit, a
ki mellette iilt s egész nap gy csergett, mint a szarka; a plé-
hest, a ki tobb nydri éjszakdn el-eljovigetett s Antallal iddo-
gdlt; az olesd Janoskdt, a ki minden embert megesalt, de a miota
csak ismerte, minden {urnapjan adott Bébének valami jaték-
szert vagy ajindokot; azt a torpe kis vénasszonyt, a ki olyan
fanyar volt mint a vaczkor és olvasékat, szent képeket, viasz
Jézuskakat drilt egy tdlezdn; a nagy kutydkat, melyek a sze-
kereket huztdk s egész nap kinyujtott nyelvvel heverésztek
azon gyékényiilésii székek alatt, a melyeken a tojis- és gyii-
moles-kufarnék diltek, kotottek és fecsegtek; sét még a pom-
pas egyenruhds vdrosszolgat és a haragos zsandért is, a ki ren-
det csindlt a népség kizott, midén vagy a tandes urak jottek,
vagy valamely utezai botrdny tortént.

Mindnydjokat ismerte; jol ismerte azéta, midta legelobb
tipegett a vén Antal utdn mint Glebecske.

gy hiat Bébé ott maradt.

Kz a piacz, fiistés gerenddival, aranyzott faragvinyaival
és kiczifrazott ablakparkdnyaival tin egész Eszak-Eurépaban
legszebb. Bébé ezt nem tudta, de szerette és elhatirozva iilt itt
a Broodhuis elitt, itt drtlta virdgait, nevetett, csevegett, segi-
tett az dreg asszonynak, szdmldlgatta csekély nyereményét,
ette meg délben darab kenyerét mint a tibbi aralé lednyok,
de koronkint felnézett a méltésdgteljes tornyokra, a kék égre
s arcza oly kifejezést véltott, hogy a vén foltozé varga meg a
"pléhes ossze-stgott : ,Valjon mit It ott? — a halottak lelkeit
vagy az angyalokat ?“ .

Az igazat megvallva, maga Bébé sem tudta blztosap,
hogy mit latott — valamit, a mi kozelebb dllott hqzzzi még
azon jéindulati emberekndl is, a kik 0t szerették. Mindissze
is ennyit mondhatott volna, ha valaki megkérdezte volna.

De senki sem kérdezte.

Senki sem akarta hallani, mit mondtak a halottak; a mi
pedig az angyalokat illeti, a pléhes meg a varga ﬁgy’véleke-
dett, hogy azok mindeniitt kifaragva és az ablakpz'u'iianyokon
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tiindokilve, tin kelleténél is tibben vannak — nagyon termé-
szetesen — egész tisztelettel legyen mondva.

III. FEJEZET.

,,Edes gyermekem, megemle’keztem arrdl, hogy ma szii-
letésed napja. Imhol e néhdny tojds,“ ugy 111011(13, az egyik
tyakiiltetd asszony; az a kisded zsémbes nd, a ki tilezdan multa
holmijét, egy sdrgdra és pirosra festett s kétségkiviil megszo-
laldsig jol taldlt viasz szent Agnest adott hozzd ; az dreg Meny-
hért, a czukorsiitemény-artis, hozott neki aranyos papnlmn
édességeket; a vén olesé Jdnoska egy kalitkdt seregélye szd-
mdra; a pléhes ligy sajtot sz6lolevélbe takarva; a foltozé varga
pedig épenségesen egy péar czipit — és pedig piros czipét,
gyonyoriiséges par cziplt készitett szdmdra, hogy az egész
szomszédsag csoddlja, mikor misére megy benniok. Mindnydjan
kortile csoportostitak és imddtik eziist kapesait, dgy hogy
mikor druhelyéhez letelepedett és a viasir megindilt, Bébé
még egyszer elgondolta, hogy senki sem virradt az véhez
hasonlé sziiletésnapra.

Mikor a harangjdtékok az egész vdrosban megzendiiltek,
nem tudta volna elhinni, hogy az eljitszott Laus Deoval a
harangok nem kivilélag red czéloztak.

A reggel szokott méd szerint tolt el ; koriilte haragos szél
gyandnt 6zonlstt a ldirma, a tolongds; de Gt szint oly kevéssé
béntotta, mint béntja a szent Gudule fedelén az angyalokat a
rajtok megtors szélvész.

A kemény szavak, vad szenvedélyek, aljas gondolatok,
gonosz cselekedetek elsuhantak a wyermek mellett a nélkil,
hog gy m]tw megszallottak volna; szive virdgdban és olyan volt,
mint virdgal a ha_]nal harmatjival.

Sok idegen mulatott a vdrosban, az utazék mindig meg-
fordiltak a spanyol piaczon; ezeknek gyorsan és jol eladta
orgonavirdgait, rézsdit és vad csombord- meg eczetrézsabokré-
tait. Virdgaitol, az § bardtsdgos és kecses jatszétirsaitol, min-
dig némi sajndlattal valt meg, mert tudta, hogy a legtobb eset-
ben a visdrlék kezeiben lankadnak meg és hervadnak el, mint
elfajulnak és torplilnek az emberek lelkei az utdnok esengd
szenvedélyek hatalmdban.

Féradsdigos napja volt, de szép hasznot hajtott. A vésdr
végével Bébé birzacskojiban nem kevesebb mint Gtven sous,
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a laekeni zold utcziban tetemes dsszeg, hevert. Mikor a va-
rosban az Ave Maridt harangoztik és a népség haza vagy idd-
toltéseire szétoszlott, mindissze is néhdiny mohardzsa maradt
eladatlan kosardban.

Meleg, bortlt este volt, az utczdk tele, az erkélyeken
virdgok, minden o6ltézéken virité szinek pompdztak. A vén
pléhes Gsszeszedte miiszereit s azt stigta neki:

»13ébé, minthogy ma sziiletésed napja, jer sétiljunk egyet
a szent Hubert csarnokdban, én meg veszek neked egy doboz
czukorkét, vagy egy szalagot, azutdn megndézhetjiik a babszin-
hézat, nos ?“

De a gyermekek varjak otthon, ezért az estvét nem tilt-
heti a vdrosban ; esak azt gondold, egy perczre letérdel a nagy
templomban s elmond egy-két rovid imat — a szentek oly jok
voltak hozzd, annyi j6 bardtot adtak neki.

Van valami meghat¢ a németalfoldi parasztnak istenéhez
valé viszonydban; az egészszel teljességgel nines tisatdban, sit
inkdbb az az imadds és bizodalmassdg, a szentség és szentség-
telenség némi zagyvalédka a nélkil, hogy bizodalmassdgdrdl
tudna valamit, vagy szentségtelen voltardl legkisebb fogalma
volna. Van benne a népet jellemzé egyszertt koltészet, némi
artatlan ragaszkodds. A németalf6ldi paraszt gy beszél jo an-
gyaldval, szent Mihdlylyal és bardtjival, a keédves kis Jézus-
kdval, mint beszélne az 4tellenben lako csizmadidval, vagy a
bodnar utezaajtoban allé fidval. Kz a faczipds theologia nagyon
észszeritlen, balga, esetlen valldsféle, félig természetfslotti,
félig érzelgd; a nagyanydk ugy adjik it unokdiknak, mint a
hossz1 téli éjeken a kalyha mellett szoktik egymdsnak a bur-
gonyds talat; olyan egyiigyl, a mint csak lehet, de vigasztalja
6ket, mikor befagyott csatorndikon hdtukon hordjik a szdraz
dgat, vagy szemiik vildgat tonkre teszik a csipkekotéssel, és
meg van ebben a vallisban a teljes bizalomnak, a kételytdl
nem érintett gyermeteg hitnek magasztossiga.

Erre tanitottak volt DBébét, és ¢ mindenesetre azzal az
erds hittel ment aludni, hogy a flandriai népima tizenhat kis
angyala fog 6rt 4llani és vigydzni dgya kordl.

Egyébirant lévén benne az, a mi nincs a németalfoldiek-
ben — honnan kaphatta szegény feje, honnan nem — koltéi
ér, meleg képzelodés és nagy hajlam a szellemes latomdsokra,
valldsit felelegyitette az Antal meséiben eléfordld tiindérek-
kel, a flandriai néphit lényeges tényeziivel, a mandkkal és
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a virdgokkal, melyekbe mindennemi érzi életet helyezett,
mig abbol oly szeszélyes és bonyolult zagyvalék lett, hogy a
szegény Ferencz atya kétségheesve hagyott fel szabatosabb
kiigazitdsaval.

Voltaképen maga Ferencz atya is esak amolyan parasztféle
lévén, nem volt egészen bizonyos benne, hogy a mandk nem
testileg jelenlev) tényleges és a szenteknél sokkal kézzelfog-
hatébb 1ények. Elég az hozzd, hogy Bébét magdra hagyta s
csak arra tanitotta, hogy oly rendiiletlentil higyjen az isten
josdgdban, mint a mily bizonynyal ragyognak feje folott a
csillagok.

Bébének mindenki utdna nézett, a mint ott ment a fest-
vényszeril kanyargé utczakon, melyekbe a magas, hegyes nagy
fodelek kozott be-besiitott a nap, mig a gylimilesdrus és mas
aprobb boltokban imitt-amott meg volt gyljtva a ldmpa.

Gyapot-fokot(jét hitra favta a szél, mintha egy fehér
lepke szdrnyai lebegtek volna. Aranyszin hajdn megiilt az utolsé
napsugdr. Ldba barna facziplibdl kifehérlett. Rovid szérszok-
nydja alatt kecses labszdrai szabadon és kellemesen mozogtak.
Széles eziist csatja Ggy tiindoklott mint egy paizs; 6 maga pe-
dig teljességgel semmit sem tudott arrdl, hogy nézi valaki; 6
egyszerlien és komolyan csak arra gondolt, hogy a szent Gu-
dule templomdba érjen, ott elmondjon egy imdt és a gyerme-
keket ne varakoztassa.

Egy valaki a burgundiai Mdria utan nevezett uteza egyik
erkélyére dlve megpillantd Bébét, a mint ott elhaladt. Bement
az erkélyrol, leszaladt a lépesGzeten és utina indilt. Elébb az
eziist kapeson csillogé napfény akadt szemébe; azutin meg
letekintett a csinos ldbakra. Ilyen az az esély, a mit a nok vég-
zetnek neveznek.

Bébé bement a templomba. Egészen iires volt. Messze a
nyugati végén egy templomdr aludt egy padon, meg egy né
térdepelt. Ennyibél allott a templom egész népsége. Bébé meg-
hajtotta magat a féoltdarnak s besuhant a szent sakramentum
kdpolnijaba; ezt kedvelte leginkdbb. KElmondta imddsdgdt,
hdlakat adott a szenteknek minden josdgokért és adomd-
nyaikért ; két keze eziist paizsira kulesolva, kosara mellette a
foldon, feje folott a hanyatlé nap sugarai pirosan ¢s aranyosan
ozinlittek be a vilagesoddlta festett ablakokon. [indjit végezve,
még tovabb is ott térdelt, hditra szegett fével, hogy a szines
vildgitast lithassa, kezei ekkor is éssze voltak kulcsolva és




Eqgy pdr kis faczips. 151

égre emelt arczdn az a kifejezds, melyrdl az emberek azt kér-
dezék : , mit lat? — az angyalokat vagy a halottak lelkeit ?¢

Bébé megfeledkezett mindenrdl: az otthon hagyott cse-
resznyérél , sot még a gyermekekrdl is. Nézte az ablakokra
festett torténcteket ; hallgatta a hanyatlé napsugarak iizenetét;
szavakkal ki nem fejezhetéleg, vigyteljesen és homélyosan érezte
a szent hely gyongéd szépségét és ama vildg méltésigteljes
csoddjdt, a melyben 6 tizenhat éves kordban egyes-egyediil
allott, mint egy kis blizavirdg a rozsban, mely kenyeret ad és
az drpavetésben, mely az embereket megittasitja. Mert 6 egye-
diil dllott, noha bardtja volt elég. Egyes-egyediil, mert az isten
kegyetlen volt irdnta, 6t pacsirtivd alkotta s dalt nem adott
neki.

Mikor a nap elhlinyt és az ablakok elveszték fénysket s
jelentésoket, I3ébé felrettenve dllott tfel — dlmodott-e? §j

van-¢ ? — busulni fognak-e a gyermekek, hogy vacsora nélkiil

kell lefekiidniok ?

yMaradt-e még vagy egy rézsabimbdd, hogy megve-
gyem ?“ monda egy férfihang nem messzirél; a hang halk és
szelid volt, mint illett a sakramentom kz’tpolnaﬁjéhoz. Bébé fel-
tekintett; voltaképen nem litott egyebet rd mosolygd két
fekete szemnel Osztonszerlleg vagy megszokdsbdl keresgélt
kosardban s hdrom mohardzsat talalt. Lzeket feléje nyujtotta.

,ltt nem drulok virdgot, hanem ezeket énnek adom,“
monda gyermekies kecses komolysdggal.

»Nekem gyakran van sziikkségem virdgra,“ monda az
idegen, mint a bimbdkat elfogadd. ,Hol drulsz? a piaczon?

»2\ nagy piaczon.“

»Szép kicsidem, nem mondandd-¢ meg, hogy hivnalk ?¢

yEngem Bébének hivnak.“

Emberek jottek a templomba. Fenn a harangok vecser-
nyére zigtak. Székhuzogatis ¢s libkopogds hallatszott. Fe-
hérbe §ltozott gyermekek jartak fel s ald, gyujtogattik a gyer-
tydkat. A sotétség nagy felhGkben emelkedett a boltozat felé s
elrejtette az angyalokat.

BBébé fejével bolintott az idegennek.

»J6 éjt — nem maradhatok tovibb — ma este otthon
egy l\alac\om van, s a gyermekek vérnak.“

»Ez mar kétségkivil igen fontos. Nem vennél-e tobb
kaldesot a gyermekeknek, az én nevemben 74
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Egy aranyat cstsztatott kezébe. Bébé elbamiilva nézte.
A laekeni z6ld utezakban soha senki se litott aranyat. Azutdn
visszaadta neki.

»Nem veszek el pénzt a templomban, s mdshol sem tsb-
bet anndl, a mit virdgaim érnek. J6 éjt.«

Az idegen kovette, a nehéz tolgyfa-ajtot nyitva tartotta
szamdra s vele egyiitt kiment az utezara,

Egészen be volt esteledve, de a piacz még az alkony
rozsaszinével fénylett.

Bébé faczipsi kopogva haladtak a lejtds utcza egyenetlen
kovezetén. Sziirke kis alakja gyorsan suhant a falak és tornyok
mély drnyékaban. Almai elropiiltek s most csak a gyerme-
kekre meg a kaldcsra gondolt.

»A kaldcs miatt sietsz-e oly nagyon?* kérdé 1ij ismerfse,
a mint 6t kiséré.

Bébé mosolygo kék szemeivel hitra nézett rea.

»Ugy van —- a gyermekek vdarnak, mint monddm, s az-
tdn cseresznyénk is van.“

»Ma hat nagy napod van?*

»Sziiletésem napja: tizenhat éves vagyok.“

Erre oly biiszke volt, hogy még az utczai ebeknek is el-
mondta volna.

»Oh — hisz te mar nagy vagy, nemde ?+

»Oh, valésagos nagy ledny! Mar ez utdn nem hivhatnak
gyermeknek.“

sPersze hogy nem. Nevetséges volna. Azok ott kosarad-
ban agy-e bar sziilletésnapi ajandokok 7+

»Ugy van, mindegyikok.« Egy pillanatra megillapodott,
hogy a fonnyadt széloleveleket felemelje s fényes piros szép
czipbit megmutassa. ,Nézze csak! — ezeket az dreg Gringoire
adta nekem. Majd felhtizom vasdrnap. Soha mig élek nem volt
bérezipbm.“

»De hogy viseled a bérezipét harisnya nélkiil 2

Ez az édenbe bocsatott kigyd vala.

Bébé soha se gondolt volt erre.

»T4an megtakarithatok egy kis pénzt s vehetek egy par
harisnyat,“ valaszold egy kis szomord sziinet utdn. ,De ezt
nem tehetem egész a jov évig. Ugy gondolom, néhany frank
lesz az dra.“ )

»Ha csak valami j6 tiindér meg nem ajandékoz vele.*
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Bébé mosolygott, rd nézve a tiindérek tényleges valdsi-
gok — mondhatni rokonsdgok voltak. Nem képzelte, hogy az
ismeretlen tréfal vele.

»Néha nagyon sokat imddkozom s a mit kérek, meg-
kapom,* monda szeliden. ,Mikor egy nydron a Gloire de Dijon
rézsdmat nagyon korin megnyestem s nem hajtott és mi mind-
nydjan azt hittik, hogy kiveszett, én egész nap imddkostam
érette, egyébre nem is gondoltam és §szire szépen kizoldiilt,
most még szebben virdgzik mint valaha.*

sDe remélem, ontozgetted is, a mig imddkoztil érette 2¢

E ganyort Bébé nem értette.

Azon torte a fejét, valjon nem vétkeznék-e, ha egy par
harisnydért imddkoznék; abban dllapodott meg, hogy meg-
kérdi Ferencz atyatol. v

Ez alatt félig lehaladtak a Rue Royale-on. A ldmpik
meg voltak gytjtva. Egy ezred lépdelt el, zenekara jitszott.
Az ablakok nyitva voltak és az emberek nevetkeztek, egy-
némelyek daloltak. A lampdk fénye a hazak fehér és aranyos
homlokzatira vetédott. Kedvtelést keresd csoportok sétiltak
fel s ald a meleg estén.

Bébé. a katona-zene hangos felhivasdra gondolataibél hir-
telen feleszmélve, kirtiltekintett az idegenre, intett neki, hogy
vontljon hdtra.

sUram -- én 6nt nem ismerem — miért jon on velem?
Ne tegye, kérem. On széval tart, s a miatt majd ellésem.”

Ezzel kosara fiilét hatrabb taszitotta karjdn, az idegen-
nek bélintott fejével, s a tolongd nép kozott oly gyorsan elsza-
ladt, mint a nyul a harasztok kézott.

»Holnap, kicsidem,* vilaszolt az idegen gondtalan mo-
solylyal, s menni hagy4 iildézetleniil. Egy kivéhaz nyilt abla-
kdban néhany ifji, meg néhdny festett arczi né konyokolt s
az idegent czukorkakkal dobdlta, mint farsangban.

oFlamen, az a csinos parasztledny, tin valamely uj
minta*, kérdék. .

Az idegen felelet helyett nevetett s felsietett hozzdjok a
lépesdzeten. o

3¢bé oly gyorsan szaladt haza, a mint csak laibzu. bl.l'ték.

A gyermekek a sotét harmatos estén kunyhéja ajtaja elé
valdnak gyiilve; idvozls és felvaltva szemrehdnyd kléltésokt
kal fogadtak ; vartak midta csak a nap hanyatlani és piroslani
kezdett, most pedig mdr a hold is feljott.
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De megboesitottak neki, mihelyt fényes ajandokait meg-
mutatta s az 6reg Menyhért czukorkait kiozikbe szorta.

Berohantak a kunyhodba, az egyetlen asztalt kivonszoltak
a virdgok kozé; a cseresznyét meg a kaldesot felvették, ezen
kivil a molnar neje egy nagy fazék tejet adott s I'erencz atya
is kiildott volt 1épes mézet.

A korai rozsdk a harmaton illatot drasztottak, a nagy
csokros violdk szint azt lehelték a sitétben; a kecske elsjitt
és haboritatlantl csipdeste a bokrokat; a gyermekek ossze-
fogott kézzel s dhitatos szemekkel mondtdk el a flandriai asz-
taldldast: ,Oh édes Jézuska, jer 1égy vendégiink, hivd el szép
anyddat is; mi nem feledjiik el, hogy isten vagy.“ Kz utin
ettek, ittak, nevetkbztek, a csercsznyét egymds szdjabol kap-
kodtalk , mint megannyi kis rigd; a nagy fehér kutya kenyér-
héjjakon rdgédott labaikndl; az oreg Krebs, kinek volt egy
hegediije s tudta is czinczogtatni, kijott s rahuzta a flandriai
nyers és szapora noétikat, a minGkre Teniers vagy Mieris tdn-
czolt valaha a vésdron egy sirhdz elétt. Bébé meg a gyerme-
kek Gsszefogodztak és a fehér holdvilagon, a to mellett a gye-
pen egyiitt kértanczot jartak ; a szomszédok el6jottek s kérben
letelepedtek, az asszonyok reczét kitittek vagy fontak, a fér-
fiak pedig lefekvés elotti pipaikat szivtak; folyt a csevegés
mint a zuhogé patak s olykor egy-egy tréfira megharsant a
hangos kaczaj; Bébé és a gyermekek a jdtékban kifiradva,
elesendesedtek, egyiitt énekelték az Ave Maria Stella Virginist,
a fiizek kozott egy fulmile dalolt az alvé hattyiknak. -

Mindenki boldog, nytigodt, otthonos, st kedves is volt a
maga egyszerli médja szerint. Kordn lefekiidtek, mint olyan
embereknek kell, a kik hajnalhasadtdval kelnek.

Mielbtt lefekiidt volna, Bébé egy pillanatra kihajlott az
ablakdbol. Egy nyitott ablakon at valamely kis gyermek ima-
jdnak hallatszott a moraja, a szél sohajtott a fiizek kozott, a
tiillmile énekelt a sotétben — minden csendes vala.

Bébére holnap és az év minden tobbi napjén terhes
munka vart. O csak egy kis parasztledny volt, a kinek seperni,
fonni, 4sni, gyomldlnia kellett, hogy megszerezhesse minden-
napi fekete kenyerét; de azon az éjszakdn oly boldog volt,
mint a tiindérmesék akdrmelyik herczegkisass%onya; boldog
jatszotarsaiban, virdgaiban, tizenhat évében, piros czipéiben,
eziist csatjaiban, a harmatos lombokban, az énekl madarak-
ban, az ¢j csendjében, a nyugalom érzetében, a virdgok illatd-
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ban, a felh6k mogott bujosdit jatszé holdban; boldog, mert
félig nagy ledny, félig kolté és egészen gyermek vala.

»Oh kedves hattytik, milyen j6 tizenhat évesnek lenni!
— milyen jé élni! — nem mondanitok-c¢ meg ezt a fiizfaknak
is?“ monda Bébé a t6 mellett a sitét lombok koziil kicsillamlo
fehérségnel, mely megmutatéd neki, hogy hol alusznak az 8
bardtai hé szarnyaik ald hajtott nagy fejokkel s elfityolozott
arany és rubin szemecikkel.

A hattytk nem ébredtek fel, hogy feleljenek neki. Csak
a fitllmile vélaszolt a fiizek kizil Desdemona daldval. De Bébé
soha sem hallott Desdemondrdl s a flizeknek sem volt sohajuk
szdmara.

»J0 éjszakat!“ monda susogva az egész alvd harmatos
zold vildgnak, ezzel lefekiidt s § maga is elaludt; — a fiilmile
tovabb dalolt s a fiizek reszkettek.

[V. FEJEZET.

»Ha naponkint megtudnék takaritni egy centimet, ma-
hoz esztendére vehetndk egy pdr harisnyat,“ gondold Bébé a
mint czipdit tobbi kineseivel egyiitt szekrényébe zdra és sepro-
jét meg-vizes csebrét fogd, hogy lemossa kis palotdjat.

De naponkint egy centime nagy dolog Brabantban, ki-
valt annak, a kinek gyakran szdraz kenyérre sincs elég pénze
és a kinek a hideg, hosszli télen 4t a rovid napokon majd sem-
miért kell esipkét kitni; mert Brabantban nagyon sok né van
¢s ifja-6rege mind tud csipkét kotni s a kinek nem tetszik a
csckély munkabér, arra nem erdltetik, az mehet s éhen halhat;
sokat is bdnjdik, vagy épen tudnak is arrdl a csipkekité meste-
rek; 6k mindig kapnak eleget, tobbet mint a mennyire sziik-
ségik van, fonalat tekerni és csipkét, menyasszonyi fatyolokat
széni a nagy urak szdmdra.

»Aztan, ha megtakarithatok cgy centimet, azt Varnhart-
nak kell adnom,“ gondold Bébé, a mint a port sszeseprc.

Nagy 6nzés vala téle egy par harisnydrol dlmodozni,
mikor azok a kis teremtmények sokszor napokon it sem kap-
nak egyebet fGtt csalinnal. lgy hat piczinyke libaira nézett
— arra a keskeny, dombort, rézsaszin és fehér, a bir szoritdsa
dltal el nem nyomoritott csinos pdr labdra — és dlmairdl bitor
szivvel lemondott; kiment gyomldlni, kapdlni, tisztogatni,
nyesni a tegnap este most az egyszer elhanyagolt kertbe.



156 Eqy pdr kis faczipé.

~Harisnyaban tél olyan kénnyen sem lehetne nmzowm,“
gondold nagy bolesen, a kellemes illatii frisen dsott fildben
(lolgozt(lban, s a mint mellettik elment, meg-megesdkolt egy-
egy rozsit.

Mikor azon nap a varosba érkezett, gyékény iilésit széke,
melyet mindig felforditva szokott volt hagyni azon esetre, ha
éjjel esé taldlna lenni, helyre vala téve s rajta egy élénk szine-
zetlt aranyos doboz dllott, olyanszerli, a minlt Gjévkor a gaz-
dagok czukorkdkkal tele szoktak ajindékba adni. Bébé meg-
allott s a dobozrdl a Broodhuisra, a DBroodhuisrél meg a do-
bozra nézett; kortiltekintett, de senki se jott volt oly kordn
mint §, csak a pléhes, a ki el vala meriilve feleségével vesze-
kedésbe s azt sem bénta, hogy ez alatt olvaszté kemenczéjének
tiize nadrdgan egy lyukat egetett

A doboz kétségkivil az & szdimdra vala, mivel az & szé-
kére tették. Bébé gondolkozott egy perezig, azutdn aprdnkint
folemelte a doboz fodelét. Benne, rozsaszin atlasz fészekben,
két par selyem-harisnya volt! Valédi selyem — oldalain a leg-
szebb szines ékitések. Bébé gyingén elsikoltotta magdt, s
csendesen dllt, kipiralt arczokkal; sikoltdsat senki sem hal-
lotta; esak a pléhes neje volt kizel, ez meg épen akkor kérte
az ég nyilét a fitstlgd nadrdga oltdsdval foglalkozo férje fejére.
Mind igy tesz valcunennyl nd és feleség, azonban egyik sem
veszi észre az eljards fondksigat. ‘

A\ piacz aprankint megtelt. A szokdsos témeg osszegyllt.
A\ napi iizlet, a harangjaték soknemii hangjai kozott, megkez-
dodott. Bébé tizlete is megkezdddott; a dobozt hangosan verd
szivvel hdta mogé tette, s virdgait kitozgette.

Ez kétségkivil a tiindérek mive! de ezek soha sem 4lli-
tottak libdra egy gyékény iiléstt széket, ¢és e tényok Débét
rémiilésbe hozta.

Gyonge védsdr volt, Bébének nem sok dolga s igy annal
tobb ideje vala a gondolkoddsra.

Délutin egy dratijt egy szézat 16n hozza intézve:

, Van-e szamomra hdrom moha-rdzsad ?

Bébé mosolyogva feltekintett s taldlt nehanyat. A tegnapi
ismeretlen volt. Bébé sokat gondolt a piros czipikre, meg az
eziist kapesokra, de rd egyaltaldban nem gondolt volt.

sMa tin nem leszesz oly biiszke, hogy el ne vedd az
drat?¢ monda s egy eziist frankot adott — nem akarta fel-
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riasztani aranynyal; Débé 111001msz0nte, s kis bdrzacskdjiba
csusztatta, azzal tovabb folytatta virdgai rendezését.

,Ugy litszik nem emlékszel rdm ?¢ monda kissé lehan-
golva.

»Oh jol emlékszem Gnre,“ monda Bébé, dszinte szemeit
felvetve. ,De tudja 6n, én oly sok emberhez szélok, s azok
mind semmik rdm nézve.«

»Kicsoda hat valami rdd nézve ?%

Szeliden és ravaszil vala mondva, de a mondds nem talalt
viszhangra.

»A Varnhart gyermekei,* felelt Bébé rogtin. ,Meg a
szegény Oreg Annémie a kikotd mellett; meg Tambour — meg
az Antal sirja — meg a seregély — meg, nagyon természete-
sen, mindenek flstt, a virdgok.«

»Meg — remélem — a tiindérek? — dmbdr semmit se
tesznek éretted.“

Bébé megiitkdzve tekintett rd.

»De tettek dm valamit ma. Egy dobozt talaltam, meg
nehdny harisnyat — olyan szép harisnydkat! Selyem-harisnys-
kat! Nemde csoddlatos ?¢

»Sokkal csoddlatosabb, hogy ily sokdig megfeledkeztek
rélad. Hadd ldssam ?¢

»Most nem érkezem rd. Azok az asszonysigok visdrolni
akarnak. De késbb meglathatja n — ha vérakozik.“

» Vdrakozom s lefestem a Broodhuist.

»Azt annyl ember teszi; 6n hdt festd ?¢

»Az — félig-meddig.“

Leiilt az drtiasztal szegletére, holmijit kirakva rda s raj-
zolt, mig koriilte folyt a vasdr. Az ismeretlen sokkal idésebb
volt Bébéndl; szép egy férfi, sitét, valtozo és egykedvii arcz-
czal; barna barsonyba 6ltozve, némileg hasonlitott a Claire
koriil szépelgé Egmonthoz.

Bébé a mint virdgait drilta s egy ordban Gtvenszer is
pénzt valtott — olykor- olykor az ismeretlenre nézett, igyelem-
mel kisérve kezei mozdulatait — maga sem tudta miért. Min-
dig férfiak és nok — mindig az utezai tomeg kozitt 1évén —
az embereket szimba sem vette; Ugy haladt el kozittok mint
a buzafold vetésel kozott, csakhogy a vetések kizott megillott
volna a makokért, a vdrosban pedig senkiért sem dllott meg.
Fértiakkal, no]\kd egyarant bint: egyszeriien, igazsigosan,
nyiltan, gyermeki drtatlan bétorsiggal; mikor azt mondtik
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neki, hogy esinos, mosolygott, neki ez annyi volt, mintha vira-
gait dicsérték volna. De ez az egy kéz oly gyorsan mozgott s
mikor latta, miként nd alatta a Broodhuis szinben és alakban,
nem dllhatta meg, hogy egyszer-masszor meg ne nézze, s egy
parszor hibdsan adott vissza. Az ismeretlen ritkdn szélott hozza
s gyors és merész vondsokkal vézolta a Maison du Roi esinos
kecseit s tomor gazdagsagit.

Brabantban nincs oly elfoglalt néptomeg, a mely rd ne
érjen bamészkodni. A flandriaiban semmi sines a franczia ud-
variassagdbol; st épen nyers, durva parasztnak marad, ha
szintén vdrosban nétt is fel, s a Geux faragatlan hetykeségéhbil
mindig van benne valami; tdrsaihoz szives, de az oktalan 4lla-
tokhoz nem; élelmes, tiirelmes, kitartd, munkds és sokképen
jo, de udvarias soha sem.

A népségbdl tobben odahagytik foglalkozdsukat s a festd
koril esoportostiltak, bamészkodtak, csevegtek, taszigalodztak,
ujjokkal mutogattak , mintha Rubens egész hondban soha se
littak volna ecsetet.

Bébé sajat népét szégyelve, folkelt székérdl s pirongatta
oket.

»Oh ti britsszeliek, hdt nem szégyelitek magatokat!¥ szo-
litd meg ket oly hangosan mint a pinty éneke. ,Hat ezelGtt
soha se lattatok-e képet? nincsenek-e felséges képek a szent
Lieven, a boldog asszony csarnokaiban és mds egyebiitt? It
nines egyéb dolgotok, mint hogy egy idegen koril titsitok a
szatokat? Mind tétlenség — oh! nagyon is illik hozzdtok, a kik
alusztok és pipdztok, mig ebeitek dolgoznak helyettetek ! Mind-
nyajan elhordjatok magatokat; ni, amott jon a zsanddr — s
tudom, hogy megbdnjdtok, ha 6t bevdrjatok. Uram — ha 6n
az én ernyém ald tl, akkor ezek nem fognak alkalmatlankodni
onnek.“

A festé az ernyl ald vontlt, Bébének egy mosolylyal
megkiszonte szivességét, a népség pedig nevetve odibb huzé-
dott s békében hagy4 festeni.

* Mindezt a kis Bébé tevé, de gyermeksége dta kényez-
tették és megszoktdk volt szot fogadni neki.

A festés sokdig tartott. Az ismeretlen a szin és alak min-
den nehézségeihez megszokott nyugodtsdggal és mesteri ligyes-
séggel ldtott munkdjshoz. Ideje nagyobb részét azonban a nép-
ség kedélye és tétlen szemlélésében és abban tolté, hogy nézte,
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miként keriilnek egyenkint Béhé kertje kinesel idegen ke-
zekre

E kozben olykor-olykor kiiilt az drtiasztal szegletére, fes-
tékeit és ecseteit az drlasztalra vetette és az ilynemii miivé-
szetben hosszt gyakorlat dltal szerzett észrevehetlen tigyesség-
gel kitudakolta Bébé pardnyi élete egyszer 1t részleteit.

Nem volt mindig vésdrlé s mig 1Bébé pihent és virdgait
a naptol drnydkolta, egész készséggel felelt és egyik hosszabb
szitnet alatt megmutatta neki a csodds harisnysdkat.

yUondolja-e on, hogy ezt a tiindérek adhattik 2% kérdé
egy kissé kétkedve.

Konnyt volt vele elhitetnia legszeszélyesebb dolgokat is;
de az § tiindérei aetheri istenségek voltak s ezért bajosan tudta
megfogni, hogy a dobozt ezek tették az & székére.

»IXétségkiviil 1 valaszolt a festl habozés nélkiil. ,Ha mar
hisziink a tlindérekben, miért ne hinndk azt is, hogy mindent
megtehetnek. Szmt ezt mondhatjuk a szentekrdl is; nemde 24

,Ugy van,* monda Bébé elgondolkodva.

I\épzeleteben a szentek oly szdvevényesen voltak Gssze-
vegyllve, hogy Ferencz atya leghatalmasabb érveivel sem
birta kibonyolitni.

»Nos, igy hdt viselni fogod a har isn}[zk.xt nemde ?¥

Bébé édesdeden mosolygott s még egy plllantast vetett
a rozsaszin atlasz-fészekbe. Azonban kis arczan némi zavar
iilt. Hirtelen a festohoz fordult.

pyem on tette-e oda a dobozt ?“

wEn? — soha ?¢

ylgazdn 24

slgazdn! de hdt miért kérded ?

pAzért, mert,“ monda Bébé, mi kozben a dobozt egész
eltokéléssel befodé s magdtdl kissé tavolabb taszitd, ,mert ha
én tette volna oda, én el nem fogadnim. On idegen, az ajin-
dok pedig adésség, ugy mondd Antal.“

,Miért fogadsz el hit ajandokot a Varnhart-gyermekek-
t6l vagy attél az oreg bardtodtdl, a ki az eziist kapesokat
adta.“

»Oh az egészen més. A kik nagyon, de nagyon szegé-
nyek, egyforman szegények, azok kizt az oly apré ajindokok,
a melyeket nagy bajjal, onmegtagaddssal kapargatnak Ossze,
mindkét félnek egyardnt jol esnek, mert azok aldozatok ; épen
Ggy, mint mikor a beteg mellett virrasztjuk it az éjszakit,

-
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més évben pedig, mikor mi szorultunk r4, § virraszt mellettiink.
Nem tudja-e 6n?¢

»Azt tudom, hogy nagyon szépen beszélsz. De miért ne
fogadndl el mastol is ajandokot, ha szintén nem is szegény ?*

»Azért, mert nem viszonozhatnim.¢

»S miért ne viszonozhatnid ?¢

Szemei mosolya oly kiilonis és oly tiizes volt, hogy egy
pillanatra elvakita a lednyt; de nem értette.

»De hogyan?“ felelt Bébé komolyan. ,Ha két egész esz-
tendeig mindig gylijtenék, sem tudnék annyi frankot dssze-
kaparni, hogy rajta mélté viszonajandokot vehessek, s ez az
adossdg annyira nyomnd szivemet, hogy egy pillanatig se tud-
nék boldog lenni. Mondja meg kérem, in tette-e oda ezeket a
harisnydkat ?“

»,Nem:“ azonban Bébére nézett és az Artatlantl kérdezi
szemek Lkristdlytiszta fényében e koznapi hazugsdg elhalt
ajkain.

»No hdt ha én tettem volna oda?“ monda nyiltsdggal, ,te
vagytdl rajok; mi hibat kévettem el vele? Lehetnél-e oly ke-
gyetlen, hogy el ne fogadd t8lem ?«

Kony szokott Bébé szemébe. Féjt neki a esinos doboz
clvesztése ; de még inkdbb fajt az, hogy az idegen bazudott.

sNagy szivesség és josdg volt 6ntdl,“ monda busan. ,De
nem képzelhetem, hogy on miért tehette ezt, mikor soha sem
ismert engem. S igazdn, el nem fogadhatom, mert Antal ha
élne meg nem engedné; s ha egész éven 4t minden nap adnék
onnek virdgot, még sem fizethetném le vele — nem, nem az
teljes lehetlen; ugyan miért akart 6n engem affélékkel el-
4mitni ? Az dmitas nem illik a férfithoz.

Befedte a dobozt s a fest8hez tolta, ezzel elfordalt tile s
bokrétdit drulta. Szava remegett egy kissé, midén egy esokor
rezedat Osszekdtitt s drdt megmondta. Azok a gyGnydrit haris-
nysk ! miért latta valaha, s miért hazudott neki az idegen?

Ez nyomta a szivét. Rovid életében most eldszir tetszett
ugy neki, mintha a Broodhuis mogorvadn dllana kizitte és a
napfény kozott. A festd zavartalanul folytatta munkajit s Bé-
bére se nézett.

Esteledni kezdett. A népség ritkult. Az drnyékok nagyon
hossziira nyultak. A festd folyvdst festett, tanulmanydn kiviil
sehovd se nézett. Bébé kosarai ki valanak iirtilve. Folkelt, va-
rakozott, sovdrogva nézett a festore, hatha haragszik; tin dur-
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vin is bant vele? Kis szivét csiiggetegség fogta el. Ha bar csak
feltekintene. De a festd nem tekintett fel, hanem szép arczit
szandékosan a Broodhuis képére a vdszonra szegezte. Ha fel-
pillantott volna, szemében Bébé mosolyt litott volna; de & fel
nem emelte szemét.

Bébé habozott; elfogadni a harisnydkat teljességgel nem
akarta; de talin nagyon nyersen utasitotta vissza. Kzért ohaj-
totta, hogy a festd feltekintsen s megmentse 6t az elsé szotol;
de ez sokkal inkdbb tisztdban volt azzal, a mit elérni akar,
mintsem igy segitett volna neki.

Bébé virt egy kissé, azutdn el§vett egy piros moharézsa-
bimbot, melyet egész nap kosara egyik zugdban rejtegetett
volt, s szemérmesen a festdnek nyujtotta békeség fejében.

»Goromba voltam-e? Nem akartam goromba lenni. De a
harisnydkat el nem fogadhatom, s ugyan miért is fillentett on
nekem ?¢

A festd elfogadta a rézsabimbét, fel is tilzte, mosolygott
is, de nem nézett Bébé szemébe.

oFeledjiik el az egész dolgot; Ggy sem ér egy sous-t se.
Ha nem fogadod el a dobozt, hadd ott; én semmi haszndt sem
vehetem.*

»Nem fogadhatom el.«

Bébé tudta, hogy helyescn cselekszik. Ugyan hogy mivel-
heté a festé azt, hogy 6 ugy érezze magat mintha nem helyesen
cselekednék ?

»Hagyd ott, mondom. Nem te vagy az elsé ng, édesem,
a ki azért neheztel, hogy kivdnsigat betoltotték. lgy szokott
tizetni nemed isteneknek, embereknek. Holld, te vén hoszor-
kany, nesze egy taldlt kincs. Barhol megadnak érette tiz
frankot.“

E szavai kizben a dobozt a harisnydkkal egy elaggott
vén asszonynak doba, a ki egy kutyiatdl vont kenyeres szekér-
rel haladt ott, s ezzel Bébé meglepetését szimba sem véve,
festékeit és ecscteit Gsszeszedé.

Bébé szemei kinyekben tsztak, middn a dobozt eldo-
batni latd. ()helyesen cselekedett — abban blZOll) os volt, hogy
helyesen cselekedett. A festd idegen volt és soha vissza nem
fizethette volna neki; de nem kellett volna tigy bénnia vele,
mintha makacs és halatlan lett volna; aztdn roszil esett latni,
miként viszi el a tiindéri gyinyorii ajindékot a viczogé, bi-
czegd, kapzsi kenyér-drus vén banya; ha a festé maga szdmédra

Budapesti szemle. Hatodik kdtet. 1874. 11
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megtartotta volna a harisnydkat, ugy Bébé iriilt volna, hogy
magit rdbeszéltetni nem engedve, szilirdal megéillott s meg-
tette kitelességét.

De a fest6 nem azt akarta, hogy Bébé ériiljon. Jol litta
a ledny kinyeit, de tetette magét, hogy nem litja.

2J0 éjszakit, Bébé, monda konnyedén. ,Jo éjszakat,
édesem, holnap bevégzem festményemet; de maskor nem alkal-
matlankodom neked ajandékaimmal.“

Bébé folemelte lesiitott fejét s a szildrd eltokélés és félénk
rigyakodds némi vegyiiletével nézett szemdébe.

»Uram, on teljesen félreért engem,“ monda élénk hang-
nyomattal, melyben szint’ annyi biiszkeség, mint fijdalom vala.
»Un azt mondja, hogy szivességhdl hozta nekem azt, a mire
vagytam — gy van, szivességhbil, jol tudom — de 6n fillen-
tett nekem, és az nem volt szép, s voltaképen nem is volt
semmi értelme. Kiilonben is, 6n engem csak tegnap estve latott
el6szor, én meg azt sem tudom, hogy hivjdk ont; én pedig csak
Bébé vagyok, ¢nnek semmit sem adhatok viszonzasképen;
mert csak annyim van, a mennyi sziikon elég nekem meg a
seregélynek, télben még ennyim sines mindig. I\fw'_y on szépen
kiszonom azt, a mit 6n érettem tenni akart; de ha én elfogad-
tam volna a harisnydkat, ugy hiszem, hogy én engem aljasnak
és kapzsinak tartott volna; az reg Antal azt mondta: ,el ne
fogadd azt, a miért meg nem hzethetsz — soha, mig a vildg —

ez az az Osvény, a melyen tiszta labbal jarhatsz. En me(rlehet
gorombén széltam, hisz elkényeztettek s azt mondjak, nagyon
hirtelen kimondom azt, a mi szivemen fekszik. De haldtlan
nem vagyok — nem, hédldtlan nem — a dolog valésdga csak
az, hogy nem fogadhatom el azt, a miért nem tudok megtizetni.
Ennyi az egész. Neheztel-e még — tigy-e nem, nem tgy-e ?¢

Kéré esdekelve, s pedig mi koze volt neki azzal, hogy
mit gondol egy idegen? Azonban a vdrosban haza mentében
Bébé szive mégis nehéz vala. Az idegen hidegen elnevette
magdt, jo éjt kivant neki s azzal tdvozott a piaczrol. Bébét
stilyosan nyomta az az érzet, hogy megbantotta a festdt, hogy
goromba és hélatlan volt n'anyalnn.

Azon az estvén nem volt kedve a gyermekek kizé ve-
gytilni. Krebsné ajtajaban ilt, borsit tisztitott s megszolitotta,
hogy j6jjiin be egy kis uzsonndra. Krebs hazajitt Vilvoordebol
a vasarrol, s egy rakds ritka szép egrest hozott. De Bébé meg-
koszinte s hazament kertjébe dolgozni.
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Mindig szerette volt a malom csinos lépesézetén, a szdr-
nyak vorés drnyékaban iildigélve, nézni az alkonyban ide s
tova ropkedd fecskéket, hallgatni a sdsban brekegd békdkat,
mig az oregek azokrol az id6krél regéltek, mikor az 8 cse-
csem$ koriban remegve s mégis vdgyva futottak ki meg-
bamiilni a szép skot sziirke ezredet, hogyan villog fegyverdk a
sitét éjben, s hogyan kanyarog kigyomédra az dgyik és 16poros
szekerek végetlen vonala a nydri porban, meg az erdékon tul
Waterloo felé haladva hogyan voltak legédzolva a vetések.

De ez estén ilyesmihez nem volt kedve; egyedill akart
lenni virdgaival.

Noha ezek a virdgok, az 1gazat megvallva, nagyon sziv-
telenek voltak, mikor az oreg Antal kopOPSOJa elhaladt mel-
lettok, még sem hidnyzott bennék minden rokonszenv; a szdz-
szorszépek aranyszemokkel mosolyogtak Bébére, a rozsik meg
konyeket hullattak kezére, a mint az § kedélye kivdnta; uto-
végre is a virdgok bens6bb bardtai voltak, mint bdrki més
emberfia s ezen kiviil annyit mondhatott nekik.

A virdgok tiindérorszdghoz tartoznak; a virdgok, meg a
madarak, meg a lepl\ek egyediili mar advanyal az aranykornak;
egyediili telJesen szép lények a f6ldén, kecses, artatlan, tel-
isteni, de haszontalan lények, gy mondanak azok, a kik biil-
csebbek mint az isten.

Bébé hazament s virdgai kozott dolgozott.

Munkds kis alak, felfosztolddzott szoknydval, az esti
harmattdl nedves ldbakkal és virdgzé novényei kozétt meg-
hajlott hittal kapalva, gereblyélve, tisztogatva.

»Ma este mily sokaig dolgozol Bebe?‘ sz6litd meg egy-
kett§ a kapuja elott elhalddva O felnézett s mosolygott; de
folyvast dolgozott, mig csak a fehér hold fel nem kelt.

Nem tudta, mi a baja. Vacsora nélkiil fekiidt le; darab
kenyerét és csésze kecsketejét ott hagya reggelire a tya-
koknak.

»Gyaldzatos, csuf, meztelen kis labak!“ monda nekik
métracza szélén ulve, a mint 1ea]0k lenézett a holdvildgon.
Pedig a labak dsinosak voltak és selyemharisnydban wmeg
atlasz-czipSben fél oly esinosak sem lettek volna; de Bébé nem
tudta; a festd mondta volt neki, hogy sziiksége volna e hidba-
valosdgokra.

Hosszan iilt ott hallgatva, rézsaszin labai ide s tova logi-
nydztak, mint egy toriil nétt lecsiingd két rézsaszdl a szélben.

11%
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A kis ablak nyitva, kiinn az illatos sotét kert, fenn egy tenyér-
nyi ég s rajta egyetlen ragyogd csillag; a tobbit elfedték a
szololevelek. De most az egyszer Bébé egyiket sem latta. Csak
a sotét Broodhuist, folotte a piruld aranyos alkonyt, a sziirke
kovezetet, rajta az elhullott rézsaszirmokat és dsszetaposott
gylimélesoket és az drnyékban red szemrehdnyélag tekintd so-
tét két szemet ldtta.

De hét igazan halatlan volt-e ?

Oszinte, gyongéd kis szive zavart és nyomott vala. Ez
éjszakdn most elszor aludt roszul.

V. FEJEZET.

Bébé egész mas nap a sdrga erny¢ alatt iilt, de cgyediil.

Vasarnap volt; sok idegen fordult meg. A virdgok keltek.
A rézpénz ordkon At egymds utdn csiorgbtt borzacskédjaba.
A pléhesnek oly jo kedve csticsorodott, hogy feledett nejével
Osszeveszni. A gylimiles oly bivében volt, hogy egy egész
Osszemarok fehér és piros egrest adtak neki délebédre. A nép-
ség majd meghalt nevettében az olesd Jdnoska tréfdin, a ki
magas kedvében vala. Ustjeln a lyukakat, fuvéin a repedése-
ket s meg hogy fejopadkdinak 16g a labuk, senki sem vette
észre.

Azon a napon mindenki j6 kedvil volt; csak a Bébé kék
szemei jartak vigyteljesen a tomegen s nem tnLilthL, a kit ke-
restek. Miért, miért nem, a nap unalmasnak, a piacz meg tires-
nek tetszett nekl

Ugy rémlett, mintha kértilte a kivek és a gerenddk szo-
kottndl teljeschbek lennének ezer meg ezer tirténcttel, de el-
beszélni nem akarndk , mert & semmit sem tud és csak Béb¢.

Ez clétt soha sem tudta mi az unalom. O élénk, dolgos,
vidor kis teremtmény volt, kezei dologgal, fe]e pedw mlndw
tele képzelmekkel, még a legml dabb telben is, mikor csxpket
kotott a befagyott ablakn, homadlyos, hideg munkateremben,
melynck kopasz téglapadlozata ald] az ¢hség miatt ki-kiszalad-
giltak az egerek.

Ez a kietlen terem elég szomort helyiség volt némely-
kor, mikor az éreg asszonyok azon sirdnkoztak, hogy csekély
fizetésok mellett éhen halnak ; a fiatal ndk sohajtoztak, mert
fejok fijt, szemik kdprdzott és a gyermekek nagy kinyeket
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hullattak a esipkekité orsékra, mert egy falat kenyér nélkiil
éhen jittek el hazulrdl.

Bdébé itt sokszor bisult masokért, de soha sem unatkozott
— nem, cz a bardtsdgtalan sivar unatkozds, mely koriilte :
zsibongo élet vidorsagit, feje folstt a kék ég mosolyit merében
kitorlé, mindeddig ismeretlen volt elétte. Hogy most miért
lepte meg, azt meg nem foghatd. Elgondold, vajon nem lesz-e
beteg? életéhen soha sem volt beteg, hisz oly ép vala mint a
fogsdgot, kalitkdt nem ismert kis madar.

Este felé koriiltekintett a piaczon s elsohajtotta magit.
Megakarta volna mondani neki, hogy 8 nem hdldtlan, cgész
nap platinlevéllel betakarva egy kis mohardzsit tartogatott
szdmira egy galagonya-dggal s egy szdl Vénus-hajjal, mely
amott termett a flizek alatt. Most ez mdr senkié sem lesz.

A harangjiték megzendiiltekor a lydnka szomortan téavo-
zott a piaczrdl, kosardban csak a mohardzsa meg a fehér s
piros egresek valanak, melyeket ebédre kapott volt. Athaladt
a sokszinii girbe-gurba utezdkon, mig a viz mellé érkezett.

Ez a vérosrész mind ¢ mai napig nagyon odon, van itt
minden modor épiilet, fekete, barna, sziirke szinezettel, he-
gyes fedéllel, esticsos ablakokkal, tves ajtokkal, omlatag hidak-
kal, a esatorna zavaros vizére kihajlé erkélyekkel; homalyos
rakohelyek, telve liddkkal, Artiesomagokkal, marhéklal, épiilet-
fikkal s mwindazon kiilonféle holmikkal, melyekkel a hajok
egész éven dt j6nek-mennek a Zuyder-térél, a balti vizekril, a
northumberlandi vadon partokrél, a skot eléhegyekrdl, a nor-
mandiai esinos kikiitékbol és a hollandi fehér fovényii sekélyes
partokrol, melyekril messze beldtni a gyermekjitékszeri vi-
rosokat és sudar jegenyéket.

Bébé szerette itt szemlélni a briggeket meg a barkdkat,
welyek neki oly nagyoknak tetszettek, lobogd nemzeti zdsz-
16ikkal, magas drboczaikkal , melyek oly siiriin dllottak, mint
réten a fii, szélben lebegs barna vitorlaikkal s koriiltok kelle-
mes és erds illatdt annak az ismeretlen csodds valaminek: a
tengernek. )

Némelykor a matrozok széba alltak vele, s egyik vagy
masik vén tengerész, egy hordén kétfelé vetett libbal iiltében
regélt neki a messze orszdgokrol, a mélység titkairél; maiskor
meg valamely gindirfiietii hajosaprod cgy kagylot vagy egy
szal tengeri moszatot adott neki s megkisérlette megértetni
vele, ming csodas szorny a viz, a mely nem az a csendes,

——
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renyhe, zavaros valami, mint ez a csatorna, hanem 6rokésen
valtozik, mozog, fodrédzik és szdkell, most oly kék mint a
Bébé szemei, majd fekete mint ama viharfelh$, majd fehér
mint a téli szél zavarta hopehely, majd opalédzé gyongyszin
mint a kertjében diszlé szuldk.

Bébé hallgatta, 6lében a kagyléval s megkisérlette meg-
érteni, nézte a hajokat és nézte felettok az eget, probalta kép-
zelni magénak azokat az idegen orszigokat, melyekbe mind-
egyre mennek a hajék s ldtta lelkében a z6ld Francziaorszag
virdgos gylimolesoseit, a héval koritett svéd partok nyirfas
hegyoldalait és zuhogé patakjait, és latott kétségkiviil sok oly
foldet, a mely csak az dlomvilighan létezett és szebb volt a
fold mmden szépségeinél, mint szoktak lenni a koltsk festette
vidékek, nem ritkan sajat banatukra.

De ezen az unalmas napon Bébé nem ment le a ké-
partra, nem kellettek neki a hajosok beszélyei; latta az arbo-
czokat a rolok lelégd lobogékkal s ezek nyugtalansagot kel-
tettek benne, a mit ezel6tt nem tettek volt. A helyett bement
egy nagyon 6cska sotét ajtén s megindult egy nagyon meredek
lépesbzeten mind feljebb-feljebb, mintha a sz. Gudule tornyara
maszott volna; a lépcesbzet tetején benyitott egy kis padlds-
szobdba, mely egyetlen iivegezetlen négyszigii kis lyukon
kapta a vildgossdgot és kilatast a mindennemit jarmiivektsl
hemzsegd csatornara, a Scheldén kedvteléshdl czirkals ara-
nyozott nyalka és tiszta yachttdl le azokig a piszkos, éjsotét,
otromba szeneshajokig, melyek Belgium fekete gyémdntjait
Christiania és Stromsdon héboritotta fodelei ald hordték.

A sotét kis padldsszobdban egy voros szoknyés és magas
fokotés nagyon vén asszony iilt szemben az ablakkal s vastag
papirra tiivel csipkemintdkat szurkalt; nyolczvanot éves volt s
alig tudott egy naprél mdsra tengédni.

Bébé a vén asszonyhoz szaladt s megesokolta.

,Oh Annémie mama, nézz ide, milyen szép fehér és piros
ecnesek meg egy karéj kenyér; mindezt szdmodra tettem el.
Ezek az els3 egresek ebben az esztendben. En? Oh én kelle-
tinél tobbet ettem. Tudod, hogy mint a veréb mindig csipege-
tem a gyiimélesot. Edes Annémie mama jobban vagy-e? Bizo-
nyosan tudod, hogy jobban vagy ma ?¢

A kis vén asszony, a ki barna volt mint a dié és sovany
mint egy szdl kdka, elvette az egrest, gyermekes vigyorgissal
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mosolygott neki, s eddegélni kezdte, a karéj-kenyérbol letirt
minden falatnal dlddskodva. '

»Hogy nincs neked, édes kicsidem, tulajdon nagyanyad ?«
diinnyogé. ,Milyen jé lettél volna hozza.“

»Ugy van,“ monda Bébé komolyan, azonban elméje nem
birta felfogni ezt az eszmét; sokkal kinnyiibb volt elhinni neki
az Antal elbeszélése szerinti sajatos rokonsdgot. ,Mennyit dol-
goztdl Annémie? Ol ezt a sokat? ezt a sokat? Hisz ez egy
hétre is elég lett volna. Kdes Annémiem, te igen kordn fogsz
munkédhoz s nagyon késéig dolgozol.“

sNem, Bébé, mikor az embernek meg kell keresni ke-
nyerét, akkor nem dolgozhatik igen sokat. De tartok téle, hogy
szemem vildga fogyni kezd. Nézd csak azt a rézsdt, jol van-e
csinalva ?¢

sFelségesen. Elvenné-e a Baés, ha jé nem volna? Hisz
jol tudod, hogy 8 afféle ember, a ki minden centimet négybe
szeretne vagni.“

,Oh! elég szilkmarku, elég szitkmarki — az egyszer
szent igaz. De én mindig féltem a szememet. Nem latom innen
olyan jol a lobogékat, a mint szoktam volna.*

.Azért, mert a nap olyan fényes, Annémiec; ez az oka.
Magamnak is, mikor egész nap kinn iiltem a napban a piaczon,
a virdgok olyan halvdnyoknak tetszenek; pedig ndlam csak
nem lehet a vénség az oka, igy-e Annémie ?¢

E sajatsagos gondolaton a vén asszony és a Hatal ledny
egyiitt elnevette magdt.

sTe jokedvii egy teremtmény vagy, édes kicsidem,*
monda a vén Annémie. ,Tartsanak meg a szentek e j6 kedvben
mindvégig.*

»Takarithatok-e egy kicsit szobddban 2%

plgen biz’ azt, édesem, s nagyon megkoszonom neked.
En nem igen érkezem r4, a mint latod; s tudja isten miért, de
a hdtam erdsen tdj, ha seprek.“

»Aztdn itt a viz kozelében nagyon is nedves a lég neked
monda Bébé a mint sepergetett, porozgatott és rendezgetett
a kis szobdban és egy kis tort csuporba néhdny kdzsia- és roz-
marinagat tett, melyeket magdval hozott volt. ,Olyan nedves
itt a lég, Annémie, neked hozzam kellene jonid s velem lak-
nod, aztin egész nap ott iilnél a szolélugasban s vigydzndl csi-
béimre, mig én a varosban vagyok. Olyan hamis kis teremt-
mények, hogy mihelyt hatat forditok nekik, mindjart kibivnak

Y
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az eresz alatt s virdgos tabldimba mennek. H4t soha sem val-
toztatod meg elhatdrozdsodat, nem jész-e hozzdm lakni? Tu-
dom bizony j6l éreznéd magad, a seregély mér tisztdn ki tudja
mondani a neved’; olyan mulatsdgos ¢ furesa madarral beszdél-
getni, tudom, soha meg nem unndd. De hét csakugyan nem
akarsz hozzdm koltozni. Ndlam olyan vildgos, olyan zijld, olyan
kedves illatii minden, s ha elgondolom, hogy te soha sem lit-
tad — hdt még a hattylik, meg minden — oh az szégyen !
»Nem édesem,“ monda Annémie, utolsé par cgresét éve.
»L'e oly gyakran mondtad, s tudom jé szivbdl tetted. De én
nem hagyhatom el a csatorndt. Meghalnék bele. Ibbil az
ablakbol néztem a Jeannot briggje utdn, mikor elment messze,
messze — messze, Mig arboczai eltuntek a kiodben. Vasat vit-
tek Norvégiaba, a Fleur d’Epineu e varoshél valé jo és biztos
hajén 8 volt a kormdnyos, s nyakdn a szent sziiz kis képe
6lombol. A hajénak nyolez hénap alatt vissza kellett volna ér-
keznie éptiletfival. Nyolez hénap mulva — épen husvéttdjt
lett volna. De biz’ az soha sem jott vissza. Soha, soha, soha,
tudod édesem. Itt iiltem, lestem az érkezd és indulé hajokat,
gyermekem beteg lett s meghalt, elmualt a nyar is, az sz is,
én folytonosan néztem, néztem, meg néztem, mert valamennyi
brigg nagyon hasonlit egymashoz; de az dvére legott rdismer-
tem, mihelyt a ldthatdarba érkezett; mert Jeannot a hatso 4r-
bocz hegyére mindig egy félenet kotott s mikor szerencsésen
egészségesen hazaérkezett, én azt a félenet megfontam s be-
16le harisnyat kotottem neki; ez az & szeszélye volt s egyet-
mdsha véve tizenegy utjidban se 6 nem mulasztotta el felkotni
a lenet, se én megfonni harisnydnak. De ezittal se a f6-
lenet, se a derék brigget, se az én ragyogé kék szemii jo
férjemet soha sem ldttam t6bbé. Azonban egy télen, mikor nagy
jégtabldk csapodtak ide s tova, egy parti hajé érkezett s azt
ujsdgolta, hogy a dédn vizeken egy félig elmeriilt briggre akad-
tak , hozzd kizeledtek és iiresen, derekdban ketté szakadva
talaltak, a hajo népe kétségkiviil vizbe fiilt, elpusztilt. A hajo
orrdn pedig ott volt fehérrel festve a neve: Flewr d’Epineu
Briisszelbdl, oly tisztdn, a mint csak valaha hajo nevét festették.
Ebbsl a1l mindossze, a mit valaha rélok tudhattunk — hogy
mind szerencsétlenség érte Sket, vagy miként pusztultak el,
azt soha senki sem beszélte el. A parti hajo elhozta ast a darab
gerendat, me]) re a Fleur d' Epineu tisztan ki volt irva. De lixd,
edcscm, ¢én soha sem kaptam biztos tudomdst arrél, hogy fér-
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jem meghalt. Egyszer — ki tudja mikor? valamelyik hajo

haza hozhatja, kiugorhat a kdpartra, s mint szokta volt, fel-
szaladhat a lépeskon, vidor hangjan kidltva: ,Annémic, Anné-
mie, imhol fonni valé len, imhol a harisnydnak valé !¢ Mert
hazadérkeztekor mindig ezzel kisziontitt; mindegy volt neki,
jo idejok jirt, rosz idejik jart; de a lenet mindig oda kitotte
az drbdez hegyére. lgy hat, litod édesem, én innen el nem
koltozhetem. Mert ugyan, hogy esnék neki, ha hazacrkezve itt
nem taldlna. Azt mondand, hogy nagyon furcsan gydszolom 6t.
Azt is tudod, hogy nem tudnék ellenni e nélkiil az ablak nél-
kil Innen lithatok minden érkezd brigget; aztin szagolhatom
a tenger biizét, a melyet életem minden napjaiban szerettem;
lathatom a ficzkékat, miként maszkdlnak, miként emelik, gyon-

gyolik, foltozzdk V1t011ukat hiizzak “fel s boesatjik le lobo-
goikat. Aztan ki tudja? a tengex nem nyelte el §t, s én azt
gondolom — azt gondolom, hogy haldlom elétt még meghallom
az 6 hangjat. Iliszen azt mondjdk, hogy jo az isten.*

Bébé zajtalantl sepergetve, hallgatta, s szemei vigyteljes
és csoddlkozd kifejezést véltottak. Ezerszer is hallotta ezt a
torténetet; mindig mds szavakkal elfadva, de a dolog veleje
mindig ugyanaz volt; azt is tudta, hogy az treg Annémic elsii-
ketiilve az id6t jelz8 harangok, clvakilva hajanak fehér volta,
arczanak rdnczal irdnt, tengerbe veszett kedvesét mindig
olyannak képzeli, a milyen volt ifjii napjaiban.

De ez estén a megszokott tirténetben volt rd nézve 1j
meginditd valami, s midén az dreg reszketeg kezével félre-
hiizta az ablakrol a négyszigii vaszondarabot s kinézett homad-
lyosulé bénatos agg szemeivel, melyeket hasztalan erdltetett
azon vAdgyban, melyre az isten soha sem vélaszolt, — Bébé
szivén sajitsdgos borzadds futott 4t s bamult magaban:

»Mi lehet az, a mi azt miveli, hogy egyik teremtmény
annyna érdeklédjék a mésikért? Ammk oly rettenetesnek s
mégis oly szépnek kell lenni — vajon mindenki szenved-e
igy?“

Szotalantl végezte a téglapadlozat seprését, azutin lement
egy érczkorsoval vizért, s az Oreg asszony réziistjét egy kis
szénre tette, hogy szegényes vacsorajit elkészitse.

Annémie semmit sem hallott, semmit sem vett észre;
folyvist nézte a sziik ablakhél az drboczokat és vitorlakat a
vizen.

Sziirkiilet volt.
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A bdrkdkrél és briggekrdl a tenger illatja lengett; a ha-
josok egymadsnak kiabdltak , a legénység témér csoportokban
allott s lassankint elenyészett a novekeds sotétben. A csatorna
tulsé partjan a tornyokban vecsernyére harangoztak.

,Minddssze tizenegy ttat tett, s soha sem feledte lenet
kotni az arbéczra,” diinnybgé Annémie s rdnczos vén arcza
kihajlott a sziirke légbe. ,Ott szokott volt lobogni — félmért-
foldrél meglétszott — mint egy halvany pehely a szélben, épen
mint az én hajam, gy mond4 6. Nem, nem, innen el nem kol-
tozhetem ; megjohet ma éjjel, holnap reggel, akar mikor; az
¢én férjem nem fiilt a tengerbe, nem biz’ a; § volt mindenem, s
azt mondjak, jé az isten.“

Bébé hallgatott és nézett; azutdn megesokolta az breg
reszketeg kezét, Osszeszedte a csipke-mintdkat, s halkan szé
nélkiil kiment a szobabdl.

Mikor az oreg Annémie kinézett az ablakon, akkor szdt
vagy jelt nem lehetett kivenni belble; azt mondogattdk, hogy
azon végzetes téli nap 6ta, melyen ezelGtt hatvan évvel, a parti
hajé a Fleur d'Epineu tort gerenda-darabjival a kikotobe ér-
kezett, soha sem volt egészen helyén az esze.

Bébé err8l semmit sem tudott, nem is iigyelt arra, hogy
helyén van-e vagy nines az Annémie esze. A csipkekdtd terem-
ben ismerkedett meg vele, a hol Annémie mintdkat szurkalt s
nagyon megszerette és megsajndlta; mikor Annéniie annyira
elvéniilt s elbetegesedett, hogy tobbé nem birt a csipketerembe
menni, Bébé kikérte szdmara, hogy otthon dolgozhassék s ha-
rom-négy év 6ta folytonosan hordta vitte a mintikat és mds
apré hasznos szolgdlatokat is tett az elhagyatott treg koril;
de Annémie e szolgdlatokat alig vette észre, annyira meg-
szokta s meggyengiilt eszét annyira elfoglalta az a mindent
elnyels egyetlen gondolat, hogy neki egész éven és minden
napon at véarnia kell az elveszett briggen érkezd meghalt
férjére.

Bébé a csipkemintdkat kosaraba tette s haza felé tipegett,
taczipdi kopogtak a kivezeten.

,Mi az, a mi azt mitveli, hogy annyira aggédjék valakiért
az ember!“ gondold magdban és a gondolatok némi homélyos
és altala meg nem fejthetd tarsuldsa kivetkeztében felemelte a
leveleket és megnézte a moha-rézsabimbot.

A bimbé teljesen el volt hervadva.
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V1. FEJEZET.

A mint a vdrosbdl ki az § mezei tjdra érkezett, az esti
fényben egy arnyék vetddott rajta keresztiil.

»J0 napod volt-e ma, kicsidem ?“ kérdé egy hang, melyre
Bébé a_gyonyor és varakozds sajdtos érzelmével dllott meg.

»,0n az! felsikolta, midén a Laeken felé vezet§ zold és
maganos Osvény fele 1tjdn selyemharisnyds bardtjdt latd egy
kapura tdmaszkodva.

»Ugy van, én vagyok,“ monda hozzi csatlakozva. ,Meg-
bocsatottdl-e nekem Bébé ?“

A lednyka nyilt és kérd szemeket vetett rd, mint a hibds
gyermek szokott.

»Oh, én az egész éjjel nem aludtam,“ monda egyszertien.
»Mindig az forgott a fejemben, hogy goromba meg hdlitlan
voltam, aztdn még abban sem valék egész bizonyos, vajon he-
lyesen cselekedtem-e, ambar ha mdsként cselekszem, bizonyo-
san roszul cselekvém.“

A festd nevetett.

N0, ez vildgosabb kivetkeztetés, mint a minéket a leg-
tibb erkolesi kételyekbdl szoktak vonni. Soh’ se gondolj rea,
édesem. Részemrdl legaldbb nem gondoltam, azt mondhatom
neked.“

»Nem !¢

Bébé kissé le vala hangolva. Ez a dolog oly végetlen
nagynak tetszett neki; hisz egész éjjel nem aludt, mindig csak
azt forgatta kis agyaban, s hasztalan hivta segédiil a tizenhat
alvé angyalt.

»Nem, igazdn nem. Hat te hova sietsz oly gyorsan,
mintha azok a faczipsk a Merkurius sardi volnanak ?“

sMerkurius — az a czipész nemde ?*

»Nem, édesem. Az igaz, borzasztélag toldozott-foltozott
egyszer, mikor a nét.csinalta, De tudtomra nem sartizta fel a
08 ldbait gyorsasdggal, mert csak azért fut, hogy uténa fussa-
nak, s ha nem iild6z6d, 6 maga mindig — de mindig — visz-
szatér.*

Bébé az egészbll semmit sem értett.

»En gy tudtam, hogy a nft az isten teremtette ?¢ monda
némileg megzavarodva.

T




172 Egy pdr Eis faczipé.

»1e most istennek nevezed. Ezelétt haromezer évvel pe-
dig Merkuriusnak vagy Hermesnek nevezték. Mindkettének
egy a jelensége — puszta szavak egy ismeretlen mindség jel-
zésére. Hova mégysz? Erre lakol-e ?¢

»Ugy van, arra le, messze le,“ monda Bébé, csoddlkozva,
hogy a festd mindazt elfeledte, a mit tegnap kunyhdjarol, kert-
jérdl és szomszédairol beszélt neki.  Nem jott el ma, hogy
festményét bevégezze, miért tevé czt? Kgy rézsabimbot tarto-
gattam volt az On szdmdra, de most mar egészen elhervadt.”

sAntwerpenbe mentem. Hét vartil-e engem, kicsidem ?¢

»Oh egész nap. Mert nagyon tartottam attol, hogy halat-
lan voltam.“

»Ez nagyon szép téled. A ndk soha sem hélasak, kivéve
ha roszil bannak velok. Merkurius, a kirdl imént beszélénk,
egyéb adominyai kozott kutya-szivet adott beléjok.“

Bébé meg valabotrankozva; nem okoskodott a halottakon,
de a kozonyos, sekély, cynicus lnmg roszil esett neki, nem
csak konnyelmii voltaért, hanem azért, mivel nem hasonlitott
az enyhe, csendes nydri est sziirkiiletéhez.

,Miért sietsz oly nagyon?% folytatd a festd. ,Az est hives
s még csak hét dra. Lé,y dal abig elkisérlek.“

LSietek, mert még meg kell csindlnom az Annémie min-

tait,“ monda Bébé, oriilve, hogy ismeretlenje oly dolgokrol
kezd beszélni, a melyekre nem tudja, mit feleljen.  Lassa n az
Annémie keze reszket s szemei ho’mzilyosak, a mintdakat mind
ferdén szurkalja és soha észre nem veszi; megszakadna a szive
belé, ha valaki megmondana neki, de Baés el nem venné ug,
a nulyenek- lly alldl)()tbdn haunal]mt]anol\. ]gy hdt magam
kiszurkdlom j papirra s Baés azt gondolja, hogy Annenne
készitette, kifizeti az drdat, Annémie pedig meg van elégedve.
Minthogy én hozom s viszem neki a mintdkat, mert 6 nem tud
jarni, kénnyen raszedhetem, és az ily raszedés nem biin ugy-e
bér ?¢

A festé hallgatott.

,B6bé, te jo kis ledny vagy, azt litom,“ monda végre
komolyabb hangon. ,Hat ki az az Annémie, a kiért te oly so-
kat teszesz — valami vén banya, nemde ?¥

,Oh tigy van, nagyon vén, hihetetlen vén, férje ezelétt
hatvan évvel a tengerbe veszett, s Annémic mind e mai napig
¢jjel-nappal lesi az § briggje megérkeztét.“
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»\ kutya-sziv. Kétségkiviil j6l megiitlegelte, s minden
kikitében volt egy-egy felesége.”

»Oh nem,“ sikolta fel Bébé, mintha a halott elleni vad
fijna neki. , Annémie sokat beszélt nekem férjérsl. Olyan jo
volt hozzd, a milyen csak lehetett; Annémiet tigy szerette, s
minden utazdsa kizott oly boldogok voltak. Ennek kétségkiviil
igy kellett lennie, mert most mar hatvan éve s Annémie most
is oly biis s még most sem hiszi, hogy férje a tengerbe fiilt.

A festb szdnalmas mosolylyal nézett le Bébére.

»No az igaz, hiszem, hogy‘léteznek ily ngk. De hidd
meg, édesem, hogy a férje verte. A kettd kozill mindig egyik
az ostort fogja és haszndlja — a masik tliri.“

yNem értem,“ monda Bébé.

,Most nem — de majd megérted.“

»Majd? — mikor?“

A festd ismét mosolygott.

»Oh — meglehet holnap, vagy a jov$ évben — vagy
mikor a végzet szeszélye akarja.“

, Vagyis inkdbb — mikor nekem tetszik,“ gondold ma-
gaban s némi gyonydrrel nyugtatd szemeit a filben mellette
haladé picziny ldbakon, meg a csinos nyakon, melyet Bébé
lensltonyének fodrai fel-feltartak elbtte a szdl fuvalmara, vagy
a ledny gyors mozdulataira.

Bébé is feltekintett a festbre, a ki nagyon szép férfi volt
vagy legalabb a koriilte 615 széles, buta és jellemtelen brabanti
arczok utdn, olyannak tetszett az § szemeiben. Kellemes kiny-
nyiiséggel lépdelc mellette, festfi barsony oltozetben, kiltdi
szép f6vel, a sotét mély vizekhez hasonld szemekkel és oly
arczezal, ming a Jordaens vagy Rembrandt lovagjaié azokban
a képesarnokokban, melyekbe Bébé vasarnaponkint szokott

volt belopddzni, a festményeket nézni s arrél dlmodozni, milyen’
P s )

lehetett az a vilig, a melyben ezek az emberck éltek.

”(. )n a Rubes orszdga népébil valo, tgy-e hir?“ kérdé
a ledny.

»Melyik orszdgbol, édesem ?¢

»Abbol a népbil, mely az arany keretekben ¢1,“ monda
Bébé egész komolysdggal. ,Tudja in, a képesarnokokban —
ismerek egy surl6 asszonyt, a ki az arenenbergi képesarnok
padlozatit szokta takaritni, ez némelykor bebocesit — s on
épen olyan mint azok a nagy urasigok az arany koretekben,
csakhogy onnek nines solyma meg kardja, mint azoknak.
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Sokat tépelddtem vele, hogy honnan valok lehetnek, mert egy
cseppet sem hasonlitnak hozzdnk, a surlé asszony — Bredel
Lizdnak hivjdk és a Pot d'Iitain utczédban lakik — mindig azt
mondta: ,Edes szivem, ezek mind a Rubes orszdgabél valok
— ezekhez hasonlét mai napsdg nem litunk.¢ De énnek a Ru-
bes orszagdbol kellett jonie: legalabb én igy vélem, nemde 6n
onnan valé ?¢
A fest§ megértette mit akar a ledny mondani; jol tudta,
hogy valamennyi németalfsldi tdjszélam Rubenst rividebben
Rubesnek mondja, sejtette is azt az eszmét, mely a kis lany
képzeletdiis agyaban megtestesiilt vald gyandnt szerepelt.
sMeglehet, hogy onnan,“ vidlaszolt elmosolyodva, mert
sajat érdeke elleninek tartotta Bébét kizavarni oly képze-
16désbol, mely 6t a ledny szemében dicsditette. ,Szeretnéd-e
litni a Rubes vildgat, kicsidem ? Létni aranyat, nagyszeriiségét
és minden fényét? — soha se delgozni vagy el nem faradni?
— mindig pomp4asan jarni ? — mindig gy élni mint a solymok
azokban a festvényekben, melyekrél széltdl, arany csengikkel
korilaggatva és joféle gyongyokkel kivarrott kdmzsdval ¢
»Nem,“ monda Bébé egész egyszeriiséggel. | Szeretném
latni — csak épen ldtni, mint a rdcsozaton &t latjuk itt a kird.
lyi kert iiveghdzait. De benne élni nem szeretnék. Szeretem
kunyhémat, seregélyemet, meg a csibéket, aztin mivé lenne
nélkiilem a kert? — meg a gyermekek — meg a vén Anné-
mie? Sehogy és sehol sem lehetnék boldogabb, mint most va-
gyok. Csak egyet éhajtok.“
»S mi legyen az 2
»Tudni valamicskét. Nem lenni oly tudatlan; nézze csak
— tudom olvasni imakényvemet, a leveleket, s mikor Krebs
"egy hirlapot hoz, abbdl is tudok olvasni egy keveset — nem
sokat. Jol tudok franczidtl; mert Antal maga franczia volt, s
velem soha sem beszélt flandrial nyelven; az én szomszédaim
pedig flandriaiak lévén, persze, hogy egy szét sem tudnak
olvasni a hirlapbdl, s azért csoddlnak engem. De én azt szeret-
ném tudni, mi volt azeldtt, mieldtt én lettem volna. Azt mond-
Jjak, hogy a sz. Gudnle templomét ezelbtt évszdzakkal épitették.
Aztdn azt mondjdk, hogy Rubes Antwerpenben fest6kiraly volt
mieltt az Annémieszerii legvénebb asszony sziiletett volna.
Bizonyos vagyok benne, hogy a kinyvek beszélnek ezekrol a
dolgokrdl, mert latom a tanulokat kinyvekkel joni-menni; az-
tin mikor egyszer a Muzeum-utczdban lattam azt a millié meg
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millié kényvet, azt kérdeztem az 6rtél: mire valdk ezek, §
meg azt felelte, ,hogy az embereket bilesekké tegyék, édesem.¢
De Bac, a foltozd varga, a ki velem volt — ez egy iinnepnapon
tirtént — hdt Bac azt mondta: ,Ne hidd azt Bébé, a kinyvek
csak megzavarjik az emberek eszét; mert az egyik kinyv
egyet, a mdsik mdst mond, ds igy tovdbb, mig meg nem csd-
bilnak a sok ellenkezé hazugsigtol; s ha vagy egy kinyv-
molyt latsz, bizonyos lehetsz benne, hogy oly nyomort teremt-
ményt litsz, a ki egy dgydst megkapdlni, egy malaczot meg-
6lni vagy csak egy fébort megtiidzeni nem tudna, ha mindjirt
a fejére dllana is.* De én nem hiszem, hogy Bac igazat mon-
dott volna. Ugy-e?¥ .

»Nem vagyok bizonyos benne. Altaldban véve, az iroda-
lomrél hallott megjegyzések kozitt ezt a legtaldlébbnak tar-
tom, minden esetre szép bizonyitéka Bac itélétehetségének.
Hit aztdn ?¢

»Hat — némelykor, tudja 6n,“ monda Bébé a festd fele-
letét meg nem értve, de gondolat-menétét bizalmasan folytatva,
ynémelykor ilyenformdn beszélek szomszédaimnak, azok meg
kinevetnek. Mert Krebs mama azt mondja, a ki tud fonni, se-
perni, kenyeret siitni, tudja imddsdgait és tud keeskét vagy
tehenet fejni: tudja mindazt, a mit egy nének tudnia sziikség
az ég alatt. De részemril nem tehetek réla — mikor a székes-
egyhaz ablakaira vagy a mi varoshdzunk felett azokra a facsa-
ros szép kis tornyokra nézek, szeretném tudni, kik voltak ezek
épitéi — mit tettek, mit gondoltak — milyenek voltak, miként
beszéltek — hogy tanultdk meg a kivet levelekké, fiszalakkd
alakitni — hogy képzelhették azokat az ablakiivegen 16évé
angyal-arczokat. Mikor egyedill jarok ott a reggeli vagy esti
csendben — télben néha addig {ilok a csipke mellett, inig egé-
szen besététedik — hallom liabkopogdsaikat mogittem, s kize-
lemben azt susogjik : ,Jidd Bébg, milyen szép dolgokat csindl-
tunk, s te mégis mersben megfeledkeztél rélunk. Mi azt alkf)t-
tuk, a mi soha sem hal meg, de a mi neviink oly halott, mint
a kivek. Ilyenkor aztin sajndlom Gket s szégyelem magamat.
Es szeretnék tobbet tudni.”

A festé komolyan nézett Bébére, ennek szenel sugéarzot-
tak, arcza fel vala piralva s kis ajkal remegtek : vagytél.

»Deszélt-e valaha valaki veled ily modorban? kérdé téle,

»Nem,“ felelt a ledny. Kz magdtdl terem a fejemb.en.
Némelykor azt képzelem, hogy a székesegyhdz angyalai adjdk
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belém. Mert az angyaloknak bele kellett faradniok, tudja én;
mindig fel istenre mutatni, azonban litni, hogy az emberek
mindig elforddlnak téle. Néha napjan mondogattam ezt Antal-
nak. De § fejét szokta volt rdzni s azt mondani, nines midrt
ilyeket gondoljak, mert nagy hihetéséggel a templomot sz. Gu-
dule és sz. Mihdly egészen készen tette le oda egy éjszaka,
miért is ne? A fakat az isten alkotta, holott a fik minden tem-
plomokndl csoddlatraméltébbak, ¢ legaldbb a maga részérél
igy vélekedett. Az is meglehet, hogy a fik csoddlatraméltob-
bak, mint a templomok, de ezzel nincs megfelelve a kérdésre,
Pedig én szeretném tudni. Szeretném, ha valaki megmondand
nekem, — s ha 6n a Rubes orszdgdbol jott, a mint hiszem, on
kétségkivil mindent fog tudni vagy legaldbb emlékezni
fog rd.“

A festl mosolygott.

,Rubes orszdgdba szabad tutlevél a kényvekben van le-
téve, édes szépem. Adjak-e neked néhiny kionyvet? — per-
sze , hogy ecsak olvasni, mivel akaratossigod sértve érezné
magit, ha ajindékozdsra gondolnék. Ugy mondid, hogy tudsz
olvasni ?“

Bébé szemei ragyogtak, mikor azokat a festééihez emelé.

yTudok olvasni — no, nem nagyon folyvist, de gy vé-
lem, az megjin, ha gyakorlom benne magamat, szintigy mint
a fonds — milliészor elszakasztjuk s meghigdzzilk a fonalat,
mig megtanuljuk poékhalévékonyra ecreszteni. A sz. Anna,
sz. Katalin meg sz. lieven ¢letét ttvenszer is elolvastam, de
Ferencz atyinak mindissze is ennyi kinyve van, szomszédaim-
nak pedig egyetlen egy sines.”

s»Nagyon jol van. Kapni fogsz kinyveimbdl; eleinte
kinnyebbeket, azutin komolyabh tartalmuakat. De mikor lesz
idéd ra? Te oly sokat dolgozol, olyan vagy mint egy kis ara-
nyos méh.“

»,Oh, adjon esak 6n kinyvet s én majd talilok id6t. Most
kordn virrad és ez ad egynéhdny drat. T'élen persze kevés idim
van, le kell fekiidndm, mert — tudja 6n — gyertydra nem jut,
kivéve hébe-hdba egy-egy szdl viaszgyertyit, Ugy a mint illik
boldogasszony meg halottaink szdmdra. S igazin, de igazin
ad-e nekem kinyvet olvasni 2¢

ylgazin adok. Igen. Holnap viszek ncked a nagy
piaczra vagy ide hozom az ftra. Débé, tudod-e mi a kil-
tészet ?¢
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pNem.“

yPedig a virdgok szélnak hozzdd ?¢

»Oh, mindig. De rajtam kivill senki sem hallja, nem is
hiszi.“

»No lddd, a kolt6k afféle emberek, a kik halljik a vird-
gok beszédét, mint te; de halljak az él6fakét, a tengerét, az
dllatokét, s6t még a kovekét is; azonban rajtok kiviil senki
sem hallja, ugyanazért mikor a koltk leirjdk ezeket, a vilag
tobbi része azt mondja: ,az minden bizonynyal nagyon szép, de
csak afféle dlmadozoknak vald, abbol nem siitiink kenyeret.¢
Adok neked néhany kolteményt — mert gy vélem, hogy ne-
ked kedvesebbek az dlmok, mint a kenyér.“

sNem tudom,“ mondd Bébé; s nemn is tudta, mertaz 6
almai mint az § drtatlansdga, ifjisiga, egyszeriisége és ereje
nem voltak ¢ntudatosak, mint nem tud az ilyekrdl egyetlen
tiszta és valodi lény sem.

Bébé egyenessé, tisztiva, illatossa és kellemessé fejlett,
mint szegfiii egyike; de magardl nem tudott tobbet, mint a
mennyit a szegtli tud szinérdl és gyokerérsl.

»Nem, te nem tudod,* monda a fest§ némi szanalommal,
s magdban e kérdést veté fel: megérdemlené-e a firadsdgot,
mindezt megértetni Bébével?

Ha nem fogja tudni, ezek a hatirozatlan vigyak, kép-
zelmek elsé flatalsdga éveivel egyiitt lehullanak réla, mint a

~ hdrs virdgal a nyari hoségben. Utdvégre is elfeledi; ott fognak

még vesztegelni egy kis ideig szive fenekén s tin mindig meg-
ébrednek némi alkonyi érdban vagy esti harangszéra, de meg-
zavarni nem fogjik; csak bolestdaldt szinezik bdnatosabbra
és gyongédebbre, mint a tibbi néé szokott lenni. Nem taplalva
elhunynak s nem virdgoznak. 0 maga Bébé kifejlik egy egy-
szerii, szijjas, j6 dolgu, istenféld, a t()bblhez hasonl6 flandriai
n6vé. Kétségkiviil ferjhez megy valaha, gyermekeit becsiile-
tesen és jol neveh, ndponkmt ott tog ilni drabédéjaban a
piaczon és fog varrni, dsni, mosni, sepelnl, daczolni az idé6-
jarassal és art atlan munLas napjai végéig megelégedni siliny
tapszerrel -— szegény kis Bébé!

Oly tisztdn latta, hogy mivé fog fejlddni — ha magdra
hagyja.

Lgy kissé magasabb, egy kissé szélesebb, egy kissé bar-
ndbb, kevésbbé puha borrel és kevésbbé virdgszeri arczezal :
megtanulja, mint szomszédai, mindig csak a fa meg a kenyér

Budapesti szemle. Hatodik katet. 1874, 12
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ardra gondolni; vig Kedvvel, de keményen dolgozva hajnal-
hasadtatol sotét estig, hogy legyen mit tennie az ¢hes szi-
jakba; a leveses fazaka koriil tolongd borzas kis fejek meg a
mellén csiing® egy €ves kis ajkakon kiviil mindent feledve.

Feddhetlen egy élet, esemény nélkiili élet, oly tiszta és
szintelen is, mint a harmatesepp; oly élet, mely kezdédik, foly
és végzidik a zold kis utczdban, a mellett a to mellett, mely-
ben a hattyik fészkelnek a fiizek alatt; milliokéhoz hasonld, s
talan a nagyobb részénél valamivel tisztabb, élénkebb, gyin-
gédebb, de kiilonben ezekéhez annyira hasonlo élet, mint egyik
drpakaldsz hasonlit a mdsikhoz, a mint kikel, a mint leng a
szélben, megbarnil a nydri nap hevében és a sarlé alatt lehull
a bardzddra. ’

Olyannak latta, a milyenné fogna tejlédni — ha magdra
hagyna.

De magdra hagyja-e?

Szeretni, nem szerette ; de a ledny szemei keesesen, nyil-
tan, artatlanal tekintettek, mint a maddr; aztdn oly derékul,
batran viselte magit vele szemben ama selyemharisnyak tigyeé-
ben; az 6 tudatlan, dlmadozd kis lelke annyira hasonlitott a
szorosan 0sszegongyoslt szirmn rdzsabimbohoz, mely kellemesen
illatozik és sziromred6i oly ingerl6k, hogy a gyermek ellent-
allhatlanul kibontja, nem gondolva azzal, hogy Grikre semmivé
teszi, feldulja, hogy tiébbé teljesen kinyilt rézsa nem lesz be-

16le, hanem csak a port, meg a perzseld napsugarat, meg a

rovarat ereszti be gyongéd kebelébe. Madr pedig a férfiak va-
16di gyermekek, a nék meg az 8 rézsabimbdéik.

Bébé csak arra gondolva, hogy j6 ldbon legyen a Rubes
orszdga ismeretlen paradicsomdnak e szép vandordval, fel-
emelte kosardaban a sziloleveleket.

~Ma egy bokrétdt hoztam volt Gn szdmaéra, de elhervadt.
Lassa — holnap ha ott lesz, kertem legszebb virdgait kapja.*

LKivanod-e hdt, hogy ismét lass?“ kérdé a fests. Bébé
megzavarodva, de habozds nélkiil nyilt édes bizalommal tekin-
tett red.

olgen. On eddigi ismersseimhez legkevésbbé sem hason-
lit, s ha segit egy kiesit tanulni, olyan hilds leszek : némelykor
tigy rémlik nekem, hogy csak tudatlan vagyok és nem ostoba,
de mig meg nem kisérlem, nem lehetek bizonyos benne.*

A festd mosolygott, 8t egyszeriien mulattatta az egész;
tegnap megkisértette a gyermeket, csak azért, mert csinos volt
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és a kisértés azon modorban a dolog természetében lévének
tetszett; de most dr taldlt benne valamit, a mi egészen mds-
kép érdekelte; a vége ugyanaz fog lenni, de az eszkoziket
megeseréli.

A nap lement; csak némi s6tét vorosly pir vildgitott a
térség messze szélén. A tivoli lakhdzakban gyertyavildg fény-
lett. Az Osvény elsotétiilt.

yElmegyek s békét hagyok neki,“ gondold a festd.
H,ozegény kis teremtmény oda adnd magat 6nként, de soha sem
vasdrolnad meg. Békét hagyok neki. A lélek elszendertil, a
test pedig ép, erds és tiszta marad, a mint szoktik mondani.
Kév lenne mindkettével jatszani egy napig, azutin eldobni,
mint a fiuk eldobjak a ddglott verebet. 0 egy kis gérongy, me-
lyen mezei virdgok n)llndl\. Békét hagyok neki; a virdgok
annak idejében elhalnak az eke alatt és 6 eléglilt lesz a tobbi
gorongydk kozitt -— ha békét hagyok neki.“

E pillanatban a sitét mezdn keresztiil, a homalyos piros
éggel szemben egy ifju haladt 4t hatdn agboggal, kezében egy
fejszével.

,Megkéstél Bébé,“ kidlta neki flandriai nyelven s hara-
gos szemeket vetett a mellette levd idegenre.

yJoforma egy fiezkd — kicsoda?“ kérdé Bébé tarsa.

,Jeannot, az dreg Zsofi fia,“ valaszolt ez. ,Oly jo — oh
de oly j6 ember, hogy on nem is képzelné; § tartja anyjat és
hdrom kisded hugdt, nagyon, de nagyon kemény munkit dol-
gozik az erdben, mégis gyakran szakaszt id6t kertemben dsni,
aztan télen § vagja fel minden tiizi fimat.“

Oda érkeztek, hol az ut feltér a kirdly nyari palotdjahoz.

A lecsiingd nagy biikkek és harsak alatt dllottak. Egy
magas sziirke fd.ll()l virdgos gylimolesfadgak csiingittek le;
egy magas fiivel telt Arokban kecskegidok mekegtek anyjok
utan,

Balra a z6ld koles-, répa-, meg l6her-foldek teriiltek imitt-
amott erdei nagy fikkal, a messze ldthatér alantos kék vonala
ellenében veres swhnalom vitorldk és sziirke tonl)ok emel-
kedtek ; tavolrdl a flandriai harangjaték dlmos és panaszos ha-
rangjai zengettek.

A fests megdllott s Bébére nézett.

»Most jo éjt kell kivinnom neked Bébé — kozel vagy
lakodhoz.“

Bébé is megillt s rd nézett.

ey

— e
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»De ldtom-e 6nt holnap ?“

E: szavakba szint’ azon sovdrgd, vagyteljes, szorongd s
mégis Ontudatlan kérés vala foglalva, mint tegnap este, mikor
azt kérdezte tole, haragszik-e ra.

A festé habozott egy pillanatig. Ia azt mondja nem és
elutazik a varoshol, a hové szenvedélytelen, valtozo szeszélye
vonzza, tudta mi lesz Bébé sorsa; oly bizonynyal tudta, mivé
idomul az & élete, a mily biztosan tudta, hogy mivé fejlik amott
a kofalon a rézsaszin baraczkvirag: élni fog kunyhéjaban, szom-
szédal kozott, Almosan, biztosan és lélektelentil — azaz ha bé-
két hagy neki.

Ha itt marad s taldlkozik vele holnap, annak is tudta a
végét, oly bizonyosan, mint ama fehér kirtvevirdgét, melyet
meggondolatlanil levert egy kivel amoda a gyepre és a mely
el fog hervadni ez éjen, soha sem fejlédve ki egyszerii édes
gylimblesesé a nap fényében.

Itt hagyja-e a baraczkviragot gyiimilesesé érni, hogy
majd leszakaszsza egy paraszt — vagy letirje a kortvedgat s
leszedje virdgait?

F kérdést egykedviileg és bagyadtan mérlegelte maga-
ban, mig Bébé a csipke-mintdkrél meg az id6 ropiiléséril meg-
teledkezve 4llt, szorongé és esdd szemekkel tekintve a festdre
s esak azt forgatd elméjében: vajon megint haragszik-e vagy
igazan elhozza-e neki az igért konyveket, melyekbil bolesebbé
lesz és megtanulja a miltnak torténeteit. :

yLdtom-e ont holnap ?* kérdé sovarogva.

Fogja-e? — ha békén hagyja a baraczkvirdgot a kbfalon,
majd eljon Jeannot a favdgé s leszedi a gyiimolesot.

Ha mezejében érintetleniil hagyja a giringyit a rajta
virito szazszorszépekkel, ez a barna homlokl parasztficzko
kereken kivigja fejszéjével s elviszi vesszikalitkdjiba, hogy
szerelmének hdzias barna paesirtija erdei ostoba dalokat éne-
keljen kunyhoja eresze alatt.

A sitétiild mez8kon a homdlyosan piroslé éggel szemben
elhalad izmos fiatal erdész litdsa volt az a pehely, mely ele-
gend§ volt félrebillenteni a hajszdlon fiigg mérleget.

Mid6n képzeletében ldtta azt a tiszta, egyszeril, szellem-
telen, becsiiletes életet, a mivé fogna idével higgadni Bébé
képzelemdus lednykora, a festé hajlando volt 6t magéra hagyni.
De midén a favdgé alakjiban a homdlyosuld égre lathatolag
160 lefestve az a vég, melyet a lednyka szdmira elore meg-
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josolt volt, nem vala kézonyos irdnydban, roszil esett neki, s
némi hatdrozatlan vigy kelt benne, hogy azt lehetetlenné tegye.

Ha Jeannot nem ment volna keresztiil 2 mezdn, a fest
ez esttol kezdve Bébét — magéira hagyta volna; igy azonban —

»J0 éjt, Bébé,“ monda neki. ,Holnap bevégzem a Brood-
huist, elhozom ncked az els§ kényvet. Ne sokat dlmadozzal,
mert a csipkemintakat ferdén szurkédlod ki. Jo éjt, szépem.“

Ezzel megfordilt és a sotét-zold uton visszament a
vérosba.

Bébé megallt egy pillanatig, s boldog mosolylyal utdna
nézett, azutdn felkapta a lehullott kortvedgot s szaladt haza
oly gyorsan, mint libai birhatdk.

Azon este késdig dolgozott, tntozte, tisztogatta virdgait,
azutdn kivasalta holnapra tiszta fehér lenfékot6jét; azutin pe-
dig leiilt a nyitott ablakhoz, hogy kiszurkalja az Annémie min-
tajat a tele hold fényes vildgdnil, mely a kis kunyhdt eldrasz-
totta sugaraival.

De munka kozben folyvést dalolt, s a viddm, kecses, sz
nélkiili hangok atlebegtek a vizen, 4t a mezdn, s folébresztettek
egy par dreget, a mint nyitott ablakkal aludtak dgyokban, ezek
megfordiltak , keresztet vetettek és igy széltak: ,Uram fia!
ma mennyhemenet estvéje s az angyalok oly kozel vannak,
hogy halljuk énekioket.“

Pedig nem angyal volt, hanem oly valami, a mi mind-
ennél kozelebb van az éghez: — egy boldog és artatlan emberi
kis sziv.

Bébének azon az éjen csak egy bdnatja volt. A kortve-
virdg mind el volt hervadva — s a legnagyobb gonddal sem
élesztheté fel avagy csak egy ordra is.

,Nem gondolt rajok, mikor leverte dket,“ monda Bébé
magéban sajnilkozva.

Angolbdl.
BeLENYESI GABOR.

(Vége kovetkezik.)




A SZIV...

A sziv dldozni vigy sziinetlen
Es langjanak tapot keres.

Ha nines miért aggjon s epedjen,
Az ember élte oly iires.

Nem az 6rom forrasztja egybe,
Nem a gyonyér, a sziveket.

S nem tudja: mi az élet tidve,
Ki érte meg nem szenvedett.

Ha iiresen maradt kis agyat
Zokogva soh’ sem dlelél,
Erezve csak meghalni vagyat,
Ha mar kiért éltél, nem él;

S nem jajgatdl, kétségh’esetten,
Mig szived szinte megrepedt,
A megddbbentd éji ecsendben,
Siratva meghalt gyermeked’;

Ha kedvesednek hajnal-érdn
Bucsuzva nem fogdd kezét,

S sziv, ajk, atolszor Osszeforrvan,
A gyotrelmet nem érezéd :
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Mit tesz sokd, 6rokre valni,

S mig a mozdony tombol s iiget,
Nappalod gondja, éjed almi
Egy pontra szogzik lelkedet,

A melytél elszakadni nem birsz,

Pedig el vagy mar tépve rég,

Y2 : L .
S mindig tovdbb, mindig messzebb visz
A sziintelen forgé kerék ;

Ha soh’sem bujdosal tars nélkiil,
Vad erdédn, titlan utakon,
Uldozve kintul és kétségtiil,
Mig rdad-rad mordilt a vadon,

S az emberek kozt, a vilagban,
Tavol szived szerettitiil,
Nem érzéd magad még arvabban,

Még sokkal inkabb egyediil;

Ha elhagyatva soh’sem iiltél
Masok kardcsonfainal,

S irigység nem mart oromiiknél,
Mig tieidre gondolal :

Szegény! a kint ha nem késtoltad,
Ugy a gyonyort sem éldeléd :
Ujjasziiletni latni holtat ;

Szegény, azt sem tudod te még:

Zord tél utan iidiillni mit tesz
Vidam tavasz fuvallatan,
Mit: visszatérni tiizhelyedhez
A hossza bujdosds utdn!

“ Szisz -KAroLy.
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(Lenau utén.)

Mér elnyit a tavasz, vardzsa széled,
Szép dlma eltiint, el van zengve dalja,
Ude virdgat ny4ri h§ aszalja,

— Munkéra int, kiizdésre hi az élet.

A 16 nyerit, a harcz larmdja éled,
Koériilvesz, elborit kiizdés zsivajja

S a kiizk6dé — mig majd sir nem takarja,
Nyugalmat, enyhiilést ritkdn remélhet.

Liednyka! oh ama tavasz koraban
Eszmény valdl, kit vagyam {ildozott;
Miért kerestelek mindig hidban?

Most megjelensz, szivemmel jatszva jitszol,
S e zajgé élet-aradat kozott
Fol-folmeriilsz s megint eltiinni ldtszol.

Sz—G-F.




CSENGERY ANTAL OSSZEGYUJTOTT
MUNKALY.
I.

A XIX-ik szdzad aristocratidjat hidba keressiik tdrsadal-
munk azon osztilydban, melyet még szdz év elbtt, s6t napjaink-
ban is igy neveznek. A czimet még megadjik nekik, vagyonuk
iltal befolyasra is tesznek szert, de mint a sziiletés aristocratai
bevégezték szerepiket, levetették szinpadi oltonyiiket, eldob-
tak a cothurnust és a szinfalak mogé vagy a kozonség siirii
tomegébe huzodtak.

A ki nagyobb szerepre van kozottiink hivatva, ezt csak
mint tehetséges férfiti éri el. Kiils6 dsszekottetései eldmozdit-
hatjdk miikodését, de sziils okai sehogy sem lesznek. A parat-
lan 4gt korondkat szivesen ldtjuk valamely nagyszerii palota,
gyonyorii mulatélak , pompds fogat diszitményei kozott; még
irigység sem tdmad kebliinkben, ha léversenyek és egyéb iin-
nepélyek alkalmdval kozottiink megjelennek, de tarsadalmunk
vezérszerépére nem 6k, hanem masok hivatvik.

Haét kicsodak ? Taldn a polgdrsag lépett az aristocratia
diszes helyére? A jambor és gazdag, de korlatolt és gydra
vagy miihelye érdekein tiil sem 14t6 polgar lesz tarsadalmi éle-
tiink vezére?

Aligha. A polgdr legsziikségesebb tagja allami életiink-
nek; jozan higgadtsiga és kitarté munkdssiga, conservativ
hajlamai és dldozatkészsége ott, a hol anyagi elényokrdl van
sz0, mint a teher a hajon, ellensiilyozzdk a hullimok rohamait
s nem engedik, hogy sajkdnkat minden legkisebb viztomeg

Y Torténeti tanulmdnyok és jellemrajzok. Két kotet. 1870.
Torténetirdk és a torténetiras. Egy kotet. 1874, Kiadja Rédth Mdr.
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magaval sodorja, de tarsadalmunk hajojanak kapitdnyai épen
nem lehetnek.

Még kevésbbé jatszhatik ily vezérszerepet a nép, a sze-
gény témeg, mely egyik szélséségbil a masikba csap 4t, ma
szelid bardny, holnap vérengz8 farkas, melynek tisbb a babo-
ndja mint a hite, tébb az extasisa mint a meggydzidése, tibb
az elragadtatdsa mint a jézan esze.

Korunk aristocratidja sem itt, sem ott, sem amott nincsen.
Ez csak a szellem, a gondolat embereinél taldlhato. ,Les gens
d’esprit sont la vraie noblesse de notre histoire“ mondja Renan
egyik essayében. Valéban a szellem emberei villaltik el a
fényes szerepet, melyet eddig az aristocratia jatszott. Alny- és
tényoldalait mind 6rokolték. Gyongébbjei kozott minden
pillanatban jelentkezik a bravoure hajhdszata, az elegantia
fitogtatdsa, a frivolitds henczegése, a litszat imdddsa. A szel-
lem aprobb képviselsi azon elfajzott aristocratidhoz hasonlita-
nak, mely a XVI1I-ik szdzadban erkolesiség és férfias komoly-
sag nélkiil csak a test érzéki és a szellem l¢ha Gromeit kereste
s megsziint magas hivatdsit szem eldtt tartani.

Es mi volt e hivatds, melyet most a szellem komoly kép-
viseldi vettek 4t? Ez az dllam hatalmdnak korldtozdsa és az
egyéni szabadsdg védelme. A XVII-ik szazad 6ta,” mondja
Renan, ,a nemesség sszes kiotelessége ez egyre olvadt le:
szolgdlni a kirdlynak. Kétségkiviil nagyon helyesen; de ez
nem minden. A nemesség masik kotelességének, mely az egyé-
nek kivaltsagainak képviseletében, a hatalom korlatozdsiban
és abban allott, hogy korunkat az allam exaggeralt fogalmatol,
az antik vildg e romldsité] megovja: nem felelt meg a franczia
nemesség.* Ez rdillik a XVIII-ik szdzad magyar aristocratia-
jara is. Elfelejtve szep hazdja nyelvét, a fejedelem szolgalatiba
szegbdott, magaéva tette az udvar conventionalis szabalyait,
finom elegantiajit, hazug simasagdt, mely megveti az alsoébba-
kat és meghunn) aszkodik a felsobbek eltt. Talalkozunk egyes
kivételekkel, még nem halt ki a jellem és 6ndllé gondolkodas;
de azt nem annyira aristocrata sziileté‘sijl\ne]\, mint inkdbb a
természettdl nyert fényes tehetségik- és rendiiletlen jellemok-
nek koszonhetik. Nem csak e kivételekben, hanem a tobbiben
is megvolt ugyan a lovagias bitorsdg, a nemesség ez erényének
még az elfajultaknal sem volt szabad hidnyoznia, a sérelmet
lovagias elégtétellel megtorolni, mindig elsé kitelességnek tar-
tatott; de a fensSbb értelmii batorsdg, a lélek amaz onéllosaga,
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mely sajat ldbdn jir, kiveszett a mult szdzad magyar nemes-
ségébil.

Csoda-e, ha az dtalakulds éveiben a nemzet bizodalma
nem dket, hanem a szellem embereit kerveste f61? Ia kiizdel-
miinkben erds aczélt ragadhatunk keziinkbe, miért nytlnank
a hajlékony nadhoz, a bér lombos, de vékony dghoz? Ez kiny-
nyen térik, mig amaz veszélyes fegyver az ellenfélre nézve.

Tény az, hogy napjainkban az egyéni szabadsag védelme
és az dllam hatalmdnak korlitozdsa a szellem embereire van
bizva. IHatalmok és befolydsuk épen ettd] fiigg. Erds bastyat
képeznek, melynek falai, legaldbb mostandban, bevehetetlenek.

A tdrsadalom ez osztilya nem alkot kiilonalld, onmagdit
szaporité kasztot. Tagjait a tobbi osztdlyokbél szedi, ezektdl
nyeri uj erdit, melyek nagy részt meddsk, terméketlenek ma-
radnak. A szellemi téren lévén igénybe véve, munkdssiagok
nem egyszer akadalyozza, hogy egy szivik és eszikhoz méltd
holgyre taldljanak s a ki néstil is, gyermekei csak nagy ritkdn
allanalk sziileik magas alldsdn. Mintha a természet is kimerilne
nagy munkéjiban.

A szellem legtobb embere mégis a kiozéposztalybdl keriil
ki. Az ész és ]el]em fe]lesztesexe ez osztalyban ezer meg ezer
alkalom nyilik. Mig a nép fia a fild régéhez van bilincselve s
ha megszabadil is ettnl, a milveltség kiilsd jelenségei, a modor
és a magaviselet nehézkessége és faragatlansdga rendesen
kisebb kirbe szoritjdk : addig a kizéposztaly gyermekének az
elegans vildg titkaitdl le a témeg nyers gydnyoréig minden
tarva all. Ettdl kapja a durva erdt, melyet az elékeldk finom-
saga mellett udvarias simasdggal és jozan mérséklettel igyel-
szik pdrositani, s a mi a fens8bb kérsk sokszor tehetetlen ba-
jabol, asszonyos gybdngédségébsl hidnyzik, béven pétolja lelki
ercje.

A férfit, kinek dsszegyitjtott munkait akarjuk ismertetni,
szintén ez osztaly gyermeke. Szazadunk harmadik évtizedében
sziiletett, mely annyi kitiing és éndllé szellemet adott az embe-
riségnek és benne hazdnknak. De mig tarsait a forradalmi ro-
ham, a kor lazas izgatottsiga szélsGségekre ragadta, Csengery
a mérséklet apostola 18n. Egészséges liberalismus lett politikai
irdnya. A legszilajabb politikai mozgalmak kézepett sem tdn-
torodott el s megdrizte természetes jézanwigfit

De ne gondoljuk, hogy Csengery annyira mérsékelt szel-
lem, fontolva haladé politikus volt. I mérséklet inkdbb modo-
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rara szoritkozott. Hisz a negyvenes években kik torekedtek
dtalakitobb reformok utédn, mint épen Eotvis, Szalay és Csen-
gery? Kik ohajtik a parliamenti forma dtiiltetését és a megyei
élet korlatozasat, a ministeri feleldsséget és a leIHIéllyZ?iS cen-
tralisatiéjat, mint épen Eotvis és tdr sa.l" Kik lattak igazsag-
szolgaltatasunkat oly feketének, kik tartik a le«rnag_y obb n-
kénynek és zsarnoksdgnak, ha nem az érzelmes kilts és allam-
felﬁ nemesszivii ember ¢s politikus Eotvis? Valoban Csen-
gery Eotvossel egyiitt a legszélsébb reformer volt Magyaror-
szagon, Igazi forradalmi szellem forradalmi modor nélkiil.

0, egy koztiszteletben 4ll¢ tigyvéd fia, mdr ifju kordban
tisztelni tanulta a modern eszméket. A sziilsi hdz élénk fogé-
konysdgot ébresztett benne a magyar irodalom és politika
Ujabb mozgalmai irdnt. Mdr mint gyermekifjaban bizonyos
tértiti komolysag fejlodott ki, erfs kitelességérzet, bizonyos
puritan szigor maga és mdsok irdnt. Valdban a kitelesség ko-
moly érzete kevés emberben van meg annyira, mint épen ('sen-
O'eryben Ez az 6 legnagyobb vardzsa. Az egyetemes frivolitds
és tig lelkiismeret kizepette nagyon tudJuk becsiilni azokat, a
kik tarsaik gyarlosdaga folé emelkedve, komolyan tir c]\eqzntEL
életok nemes czélja felé. Taldn soha sem becsiilték annyira a
komoly embereket, mint korunkban. Mig a mult szdzad leg-
nagyobb emberein sok léhasdg és konnyelmiiség, szinlelés és
mask tlinik szemiinkbe, szdzadunk vezérszellemei jobban
tisztelik a moralt, inkabb dldoznak egyszerii oltdrdn és kiil-
sejokben is keriilik mindazt, a mi frivolitisra mutatna. A
XVIII-ik szdzad fejedelmei konnyii vérii emberek voltak, kik-
ré] ezer meg ezer oly adoma kering, melyeket ma méltésdgos
fejedelmeink igazdn szégyenlenének. Most az elokeld csalidok
szdmos tagja a spiritualis directio édes jarmaba tette fejét; ko-
rikben a jambor papsdg azon nagy befolyasra ton szert, me-
lyet a XVII-ik szdzadban kelle latnunk; az imadsdg szeretete,
a kozép és alsobb miiveltségii lelkek e vonzé idealismusa, Gjra
gyokeret ver keblokben, mit napjainkban a tetters szellemek-
nek sem engediink kiglinyolni. Az irék csak megvetést tapasz-
talnak, ha e tabernaculumhoz szentségtelen kézzel nytlnak.
Nem egy fiatal 6ridst hozhatnank fel példal, kik szennyes
élezeikkel a hivi lelkek e capitoliumat ostromolni batorkod-
tak, a kozvélemény csakhamar ellenik fordult és szivés torek-
véstknek megvetés 16n jutalma.
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A mi a fensébb dllasiak kirében a finomsdg, az nalunk,
a kbzéposztily gyermekeinél, a komoly, tevékenység. Elegantia
¢s elmésség, sima modor és szeretetreméltisdig, szikrazo szellem
¢s gyors beldatds mind igen szép tulajdonok, melyeket szivesen
megbecsiiliink, de igazi becsiilésiinket csak a komoly és jozan,
kitarté és serény embereknek adjuk. Kerkdpoly durva nyer-
seségét, Csengery hideg ignordldsit szivesen megbocsatjul,
ha rendkiviili tevékenységiket, igazi becsiiletességiket litjuk.
N6t jelenleg a simasdg és a szellemes elegantia hitelvesztett
dolgok. IHa valaki csak ennyit tud felmutatni, a jobb médu
demimonde tarsasigaba kiildjiik, ott helyén van; de a kiz-
tigyekbe ne avatkozzék, mert tekintélyre soha sem tesz szert.

De hdt minek tartjuk mi Csengeryt? Taldn el0kels
tuddsnak, ki éjjeli s nappali szorgalommal kutatja a tudomd-
nyok rejtett kincseit? Nem mondhatndk. Csengerynél nines
nagyobb tiszteléje a tudomanyoknak, de inkabb dllamfértiu,
wmint szaktudés. A forradalom elétt sokkal inkdbb szerkeszti
volt, mint hogy a tudomdnyokkal foglalkozhatott volna. Az
1861. ¢év 6ta annyira igénybe vették a koziigyek, hogy egyébre
alig maradt ideje. Részt vett mindenben: volt hirlapird, kép-
visels, coditicator, bizottsdgi elnik vagy eléadé s nem egy oly
eszme kezdeményezije vagy sugalmazija, mely késGbb torvény-
nyé vilt. K mellett mily tevékenységet fejtett ki kiilinbizi
intézeteknél! Egy ily férfiu valhatik-e szoros értelemben vett
szaktudossd ?

Pedig Csengery 184Y utdni onkénytelen otiumdban a
tudoményra adta magit s széndéka volt, egyebek kozt, fébb
vondsokban megirni az emberi miivelddés tiorténetét, a tudo-
mény mai 4llasdnak szinvonaldn; tovabba megirni Magyar-
orszag fejlsdésének torténetét, grof Széchenyi Istvan follépé-
s6t6] kezdve a forradalomig. A hatvanas évek elején alkalmam
nyilt Kazinezy Gaborral tobbek jelenlétében talilkozni. KEgyi-
kiink azt a hirt hozd, hogy a killfoldén tartézkodé Horvith
Mihdly a forradalom torténetét késziil megirni. ,Miska derék
ember, de nem neki vald az, nem § van hivatva annak meg-
irdséra, jegyzé meg Kazinezy Gabor. Mi nem alkalnaznok
elhtinyt jelesiink szavit se Horvithra, se Csengeryre. Horvath
munkdja miar megjelent s az olvasok tetszésével talilkozott, a
Csengeryének elmaraddsit pedig esak sajndlhatjuk. Féjlaljuk,
hogy nem jihetett létre miivelddéstorténelme. Tudjuk ugyan,
hogy nem lett volna szorosan vett tudomdnyos wi, hidnyzott
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volna a kozvetetlen vizsgalat esdbitd varazsa, mert annyi esz-
kozzel nem rendelkezett, hogy az eredeti forrdsokbdl meritsen
de nem egy 1j eszmével, itt-ott eredeti felfogdssal lepett volna
meg benniinket, s a mi nagvon becses, egyszeri, viligos és
niivészi elfadasu kinyviink lett volna.

A miiveltdés tirténelme elmaradt; de kaptunk részlete-
ket beldle vagy legalabb melldle. Ezek nagyon érdekesek:
A magyarok s valldsdrdl, Nyugot-Azsia dstirténetei, A scythik
nemzetiséye, Realismus és idealismus (China és India miivelt-
sége), Lyyiptom miiveltséye, melyek az Gtvenes évek legkitii-
n6bb tuddsainak munkaibol kritikdval meritvék. Pedig Csen-
gery nem kritikus azon értelemben, mintha az elsd forrdsokra
térne vissza, mintha az eredeti okiratokbdl meritene és belslok
azon titkos torvényeket lesné el, melyek a szellem fejlédésében
mutatkoznak. Szerzénk a kész munkakat szereti, a poros co-
dexek épen oly kevéssé vonzzdk, mint a sziette mas kéziratok
és kutyabdrik. De az ily teljes milivekben az ir6 dsszedllitdsai,
mesterkélt okoskoddsai kozott megtaldlni az igazat, csak ke-
vesen tudjak annyira mint Csengery. Ime Ipolyi, e lelkes ha-
zafi, tisztelt tudds, kitiing pap, csoddlatos erélyével az éridsok
munkéjdba fog, néhiny év alatt megirja a Magyar mythologidt.
Féradsiagos mii, valédi pyramis a magyar archaeologia mérhe-
tetlen sivatagan, melynek koveit nemzeti és idegen hagyoma-
nyok talajardl hordta tssze. De altalaban véve tibb volt benne
az ismeret és adat, mint a kritika. Csengery kisebbh ismeret-
kirrel, de annal tobh éles észszel litott a konyv birdla-
tahoz, mely tanulmédnyainak aligha nem legkitiinébbike. Mig
Ipolyi eldtt az anyag alig at is tekinthet§ halmaza fekiidt,
Csengery kevesebb erfivel, de anndl élesebh késsel fogott a
vizsgalathoz. Néhiny mélyebb végds, egy par eriis metszés
utdn mindjart megtaldlta a helyes itélet fonaldt és avyal az ét-
ldtszo logikaval, melyet minden iratiban és beszédében meg-
bamulunk, mutatta ki a magyar mythologia egyediil jogos ird-
nyat. Ipolyl mellett szintén kitiing tehetség kardoskodott, kinek
ragyogé ékesszdlasiban ellendllhatatlan erd rejlett, de a i az
életet oly nemessé, az embert oly tiszteltté teszi, a jellem ko-
wmolysdga és ereje hidnyozni litszott keblében. Genidlis tigyvéd
volt, ki nem a per igazsdgat, hanem megnyerhetiségét vagy a
re4 haramld hasznot tekinté. A hires védd nevét mindnydjan
sejtjiik; védirata azonban a hirlapok hasdbjain van eltemetve
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és e roppant mausolenm kriptdibol ritkdn szedik ki a mumia-
kat és bizzdk a muzeumokra megirzés végett.

Kevesebb figyelnet keltettek az Ostirténet tsbbi tanul-
mdnyal, maga a szerz is panaszkodik, hogy ,majdnem a szd-
nakozds hangjan szilt egyvik tanulménya tirgyirél a magyar
miivelddés egyik kizlonye, fajlalva mintegy, hogy van magyar
ember, a ki ilyesmivel is foglalkozik. Emlitésre sem tartanim
méltonak e megjegyzést, ha egy elszigetelt véleményt tolma-
csolt volna. De e véleménynyel mindannyiszor taldlkozunk,
valahdnyszor egy-egy ird a magyar tudomdnyossdg hatdrait
tagitani akarja barmi téren.“ Igaz, hogy az itvenes években
csak az irdnt volt érzékiink, a mi magyar volt, vagy legalibb
szoros GOsszekottetésben dllott nemzetiink multjaval, jelene-
vagy jovdjével. Nyugot-dzsiai torténeti vizsgilatok senkinek
sem kellettek. De bizonyos tekintetben talin mégis erfs e
vad. Ha egy szaktudds a tudomdny egész apparatusaval lépett
volna a miivelt magyar vildg elé: legalabb egy kis korben
innepelték volna. Kérdjik, ilyen volt-e Csengery? Irdnta
érzett tiszteletiink mellett sem adhatunk igenls valasat.
Jelesiink nagy miiveltsége, éles és biztos tekintete nem igé-
nyelhette magdanak a szaktudds tekintélyét; hogy pedig a kiil-
foldi jelesebb miivekbél, bar kritikdval és szellemesen Ossze-
allitott értekezések se a miltban, se a jovében nem hagy-
hatnak mélyebb nyomokat, mindnyéjan tudjuk. De van e tanul-
manyok kozott egy, melyet minden magyar szivesen vagy bo-
szankodva, de mégis megnézett, értem A scythdk nemzetisége
czimiit. Barmily messze voltak téliink az északi siksig ez isme-
retlen népei, mégis érdekeltek. A hés és biiszke scythik mélto
utddainak tekintdk magunkat. Csak az volt a baj, hogy Csen-
gery a scythakat a finn-ugor népekkel is atyatisigba hozta. Ez
pedig sehogy sem kellett nekiink. Szégyenlettik a koldus-
atyafisdgot. A tudominy emberei ugyan komolyan fogadtdk ;
de a nemzeti lelkesiilés éveiben nem szivesen latta a magyar
vildg. Nem csoda, hisz e stlyos idészakban a dicsdség legiire-
sebb esillamédnak, mindenféle aprosignak is érvendeniink kelle.
A komoly kritikat hazafiatlansignak bélyegeztitk. Még ha el-
ismertiik is a birdlatok igazsigit, de hogy a magok helyén és
idején lettek volna, kétségbe vontuk. Ma mér megsziintek e
viszonyok, az ifjiisdg, mely naponkint a legkeményebb s itt-ott
bizony éretlen kritikakat olvassa, nem is sejti, mily aggoda-
lommal néztiik hazai iréink megitéltetését és a kiiltildiekre
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vald ujjmutatast! A mit aklkor per defectum vétkeztiink, most
bezzeg per excessum kivetjiik el. A tudomdny azonban mégis
nyer vele, mert a tiiz az irodalom terén csak a mételyes része-
ket, az életre képtelen elemet siiti ki; s ma méar az otvenes
évek kritikusainak is iromest kiszolgédltatjuk elismerésiinket.

1L

Csengery tanulmdn) ainak masodik kitete szerezte meg
neki lecrmkabb iréi hirnevét. K kinyv a ritka szellemek azon
kiv :iltsagaval rendelkezik, hogy mikor arczképeket akar nyj-
tani, egész torténelmet ad. A sok apropos mellett minden lép-
ten egy-egy vezéreszmeére bukkanunk, melyet a kor liberalis
torténetirdja tigyesen folhasznalhat. A mit Nagy Pdlrél mond,
hogy nem 8, hanem kora hagyta el és gybzte le a haladds ver-
senyén, e felfogis ma mir egyetemes lett. Mi, ésigy hiszsziik,
masok is, nem egy alkalommal hallottunk kifogasokat iréink e
magyarazata ellen, talin épen olyanoktél, kik az ireg tur kize-
lében éltek; mégis nagy vondsaiban helyesnek talaltuk Csen-
gery felfogdsit, melyet késébb midsok is commentaltak. Az 4t-
alakitds forrongd eszme]e ragadta magdval az orszdgot és a
reform elsé vezérei inmagok ijedve dllottak sajat muvnk elstt.
Ez a sorsa minden nagy szellemne]\, ha csak a gyingék azon
elmaradhatatlan sajatjaval nem rendelkezik, melyet simulds-
nak, hajlékonysignak nevezhetiink. Szerencsés, de kevésbbé
nemes gyongeség! Ime a bilesész, Cousin, ttven éves pdlydjan
folyton hullamzott és hajlott, mig végre az egykor csodalt pan-
theismus- és panlogismusbol a keresztyén spiritualismus 6lébe
jutott. Mily ellentétes irdnyt kivettek szdazadunk els ultra-
montdnjai! A mostani d-katholikusok elddei apostoli szerepre
vallalkozva, tamadtik meg a theologia hermesianismusat, a ra-
tionalismus beléesempészett tanait; a tudomdany, torténet és
élet terén széles mozgalmat keltettek, Mihler, Dollinger egy-
hazias szelleme mindeniitt rokonszenvre taldlt a catholicismus
olében, de a kik az 4r élén usztak, csakhamar észrevevék,
hogy a hulldimok fejik fi}¢ esapnak, hogy a habok ma-holnap
messze elhagyjik dket, ha csak ifjusaguk tanaival nem szaki-
tanak. Nem is szakitottak s ma mdr kiilon tdborban dllanak.

A miésodik portrait Beithy (idiné, azé a kis nyakas,
satira- és humorral telt emberé, ki esak a kiizdés kozepett érzi
jol magédt, ott erds, ott igazdn csoddlatos, de a mindennapi
vildgban, a jozan és békés haladds medrében tehetetlen. Csen-
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gery nagy rokonszenvvel szol rola. Nem csoda, hisz ifjisiga
kedves emlékeit juttatjik eszébe. Ma taldn parlamenti életiink
hibdi, a széls6 elemek kiizdelmei kézitt ugyanazon szellemmel
de tobb aggodalommal rajzolnd e képet. Napjaink higgadt-
sigdba be sem tudndk illeszteni; de maga Bedthy sem taldlnd
meg igazi helyét, orszdggylilésiink rideg szamai, kérlelhetetlen
pénziigyi viszonyai megbénitandk képzelete ripiilését és sar-
casmusa torét. Ma talin eltorpllve azon szerény korben tele-
pednék le, melyet a szélsé bal néhdny tagja annyi szerényte-
lenséggel tart elfoglalva.

Mily talald, mily igaz Szentkirdlyi Mdricz rajza. Eléttiink
all a férfin, a nagy késziiltségii torvényhozé, a modern elvek,
a haladds eszméinek kortltekint§ commentdtora, vdrosaink
igyének igazi apostola. A magyar orszdggytlés kivetei a vi-
dék, a vdrmegye, a bocskoros nemesség képviseldi voltak.
Ritka szakismerettel vitattdk a varmegye kérdéseit, a féldesuri
és jobbagyi viszonyokat, de bizonyos ellenszenvet vagy leg-
alabb kozényt mutattak varosaink irdnt. Buda, Pest, Pozsony,
Kassa, Temesvér, hazink e legvirdgzdbb vdrosai nem is nyer-
hették meg tetszésiket, hisz jaimbor lakosaik minden egyebek
voltak, esak magyarok neni. Kezokbe adni az orszdg hegemo-
nidjit veszélyes kisérletnek litszott. Szentkirilyi beldtta, hogy
ennek elobb-utobb be kell kivetkeznie. Erre eldkésziteni, errél
meggybzni a haza kétkedd fiait, legfontosb kotelességének
tartd. Azonban ez idealis, e lelanczolhatatlan szellem, ki jobban
benne élt vizsgdlataiban, mint a partok emberének szabad,
egyszerre csak magdban allott. »Erdsebb vitaté mint okoskodo,
gyongébb itész mint elemzé“ volt, mondja réla Csengery. ,Az
itészet (kritika) tobb hatdrozottsdgot kivan“ folytatja szerzlnk.
Frezziik, mit akar mondani. Sejtjitk a megkiilonbiztetés finom
drnyalatdt. Csak az utolsora legyen szabad egy megjegyzést
tenniink. A kritikus mar természeténél fogva skeptikus. Szét-
szedi a szdlakat, bonezol, de nem épit. Skepsise nem engedi
iddig jutni. lnnét hatirozatlansdga. Sajit rendszerében sem
hisz. Annyira elitte dll minden részletében a bonyolult vildg,
hogy minden lépten zavarba jon. Innét magyarazhaté meg ko-
runk tehetetlensége. Az €pitd, a rendszerez hatirozottsdgdnak
legnagyobb ellensége a kritika hatdrozatlansiga. Fileg az
allami élet rendezésében tapasztaljuk ezt. I téren szivesebben
litunk oly szellemet, mely az egészet 4t tudja tekinteni a nél-
kill, hogy a részletek bonyodalmaiban megakadna szeme. Bdr
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mit mondjunk, el kell ismerniink, hogy csak az ilyenek képe-
sek tenni, szlilni, létre hozni. Kzek egy praeconcepta idedbdl
indulnak ki, ebben soha sem kételkednek. A kritikusnal ily
idea l)iénvzik, noha neki is vannak rokonszenvel, de ezeket is
kétséghe vonja, ezek ellen is szamos kifogdst tud emelni. Szent-
kirdlyinak valéban esak ily sympathiai voltak , de meggyozi-
dései nem. Azért jol mondja Csengery, hogy ,skepticismusa . . .
néha sajiat okoskoddsaiban is kétkedni latszott<.

Kényes helyzetbe latszott jutni szerzink, mikor gr. De-
sewify Aurél, a nagy conservativ dllamférfia, jellemrajzdit ké-
szité. O, a testest(l lelkestdl modern ember, az tjkor eszméi-

“és reményeinek odaadé hive, hogy rajzoljon egy conservativ
szellemet, kit mdr szilletése az ancienne regimehez vonzott?
Pedig e feladat még sem volt oly nehéz, hisz Desewffy nagyon
kizel dllott az iskoldhoz, mely a franczia Tocqueville tanait val-
lotta, mely az aristocratidat, a democratia tévedéseinek ellen-
stilyozojit, emelni vagy befolydsdban megtartani kivdnta, de
kiilonben elfogadta az 0 eszmék egész sordt, tidvizilte folyto-
nos haladdsunkat, s ha még sem volt sikere miikidésének,
batran kérdezhetjiik, ki volt az a szerencsés, az az istent(l
aldott ember, a ki a negyvenes évek vajaddsaban sikerrel
dicsekedhetett volna.

Desewtty utdn Eotvosrol szol. Szépen és magasztalva raj-
zolja a nagy eszmék és nemes érzések e valodi hdsét. Valoban
Eotvos szellemének biztos criteriuma van. Melyik az? kérdi
a tisztelt olvasé. Ha valakivel foglalkozva, érezziik, hogy gon-
dolatunk az égiek felé tor; ha érezziik, hogy nemes szivvel,
magasztos és erkilesosen szép lélekkel, a mindennapisdg és
lapossag ellenével érintkeziink, hogy a lég, melyet miivein at
beszivunk, nem nyomaszté és fiilledt, nines telve a fold kelle-
metlen pardival, hanem éltet ormokra emel, s a lét silyos kor-
lataibol kiszabaditva wmint a sas, nyugodtan tekintiink ald a
VUIO) be;igen, ha ezt érezziik valaki miveinek és éltének tanul-
man) ozdsanal, Oh akkor batran felkidlthatunk, hog'_y hésiink

gazdn nagy szellem volt, Pedig Eotvis eletra]za és kinyvei
olvasasanal ¢ benyomas tdmad lelkiinkben. Cjabb magyar vili-
gunk tirténetében csak Kolesey rajzinil szulemhk e sajatos
érzet, mert egyik jelesiink sem élt annyira az érzelmeknek,
mint Eitvis és Kilesey. De nagysdguk drat nem oleson sze-
rezték meg, mert gyakorlati sikereik elmaraddsiba kerilt. Az
érzelmek és gondolatok ez embereinek tobb esoddldja mint
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kivetije szokott lenni, mert mikor az eszményt mutatjdk sze-
meinknek, a positiv viszonyok elkerilik figyelmoket. Nagyja-
ban véve ily szellemek voltak : a nagy Plato és az Ecclesiastes
mély érzésti szerzije, meg az Imitatio iréja, a szenveddsek e
jdmbor tolmdesa, kik a végtelen oly erés érzésével birtak ; de
a mindennapi élet embere csak dhitattal tekint rdjok, a szen-
tek dicsfényével veszi koriil emlékiket a nélkil, hogy eszébe
is jutna kovetni Gket.

Csengery legbehatébban jellemzi Szemere Bertalant és
Szalay ldszlot. Ha az elobbi képek is tanulsdgosak voltak, ha
a mult felfogdasihoz és megértéséhezragyogd fénynyel jarultak,
még inkdbb mondhatjuk ezt @jabb torténetiink e két alakjdé-
rol. Szerzénk két hdsében politikai életiink alsébb és felsGbb
rétegének teljes képét nyujtja. Igazi példdnyal a szellemes
jellemrajzoknak, melyek osszedllitasdndl nem tudjuk a milvész
vendjit vagy a gondolkodé sagacitdsdt bamuljuk-e jobban?
A konyvet Egy pdr vonds gréf Dessewffy Jozsef és Kazinczy
Ferencz jellemzéséhez czimii kisebb essay zdrja be.

III.

E két kitet utin négy év mulva egy harmadik jelent
meg: Tirténetivdk és a torténetirds. Kisebb-nagyobb terjedelmit
hirlapi czikkek gylijteménye, melyeket szerzonk az Gtvenes
évek otiumaban irt. Mint arczképeinél lattuk, Csengery kitiiné
torténetiro lett volna. De ha ez nem lehetett, legaldbb a torté-
netirds szabdlyozdja akart lenni a magyar irodalomban. Ide
vdgnak ¢ kitet tanulmdnyai. Eddigi historiographidnk az
adatok halmozdsa és kritizaldsa volt. Valodi benedictinus mun-
kat végeztiink, de a miivészi feldolgozdssal nem igen toréd-
tink. Buzgésigunk czélja csak az volt, hogy mennél tébb szo-
bank, kényelmesb lakdsunk legyen, de hogy kiilséleg és belso-
leg izléses, stilszerti is legyen, azzal nem gondoltunk semmit.
Vidéki nagybirtokosaink ,kastélyaihoz“ hasonlithatndk, me-
lyeken épen az izlés hidnyzott. Csengery érdeme, hogy az izlés,
a szellem e lelkiismerete felé forditotta irdink és a kizonség
figyelmét.

Egy id§ ota szokdsba jott ez érdemet nagyon kevésbe
venni. Természetes kiovetkezménye volt a realismus azon szélsé
iranydnak, mely mindeniitt, szellemi viligunk egész terén mu-
tatkozott. Nem egyszer allitottuk, hogy sok jogostultsiggal. Sze-
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repok az, a mi a viharé, megtisztitja a leveglt, megintozi a
foldet, folfrissiti az életet; de azutdn tdvoznia kell. B realis-
musnak sok j eszmét kiszonhetiink, dltala sok tjat tanultunk,
vizsgélatainak eredményét ninces okunk kiesinyleni; de végre
mégis annak kell helyt adnia, a mit mivészi eléaddsnak neve-
ziink, mert csak ennek van tartds élete. A legszebb eszmék is
csak szép formdban élhetnek tovabb, kiilinben senyvednek,
sorvadnak. Hogy mennyire igazunk van, az is mutatja, hogy
tilsagos realistiink még egy jeles torténeti munkdval sem tudtak
benniinket meglepni. Buckle miivében ugyan sok eszme van,
de egészen alaktalan. Bolesészeti tételek konyve ez, melyeket
torténeti adatokkal bizonyit, de nem tirténetirds. Taine Angol
drodalomtiorténete, a nyers er§ e hatalmas munkdja, nem egyéb
mint egy eszme erdszakoldsa az erkolesi élet tényeire, mely
nagyon helyén van a physiologidban, de megili a historicus mi-
vészi szabadsdgdt vagy legalabb egy allat kiilonféle fejlédésé-
nek merev tirténetévé teszi munkdjat. Es a kik ezeket kovet-
ték, mily torténelmeket irtak ? A gépies erd nyilatkozdsdnak,
a vad ember, a bestialis Gsztonok tiineményeinek tiorténetét,
mely nem ismer szabadsdgot, justitidt és valodi haladdst. Ily
torténetirds soha sem lesz miivészi, Biichner és Vogt tolla egy
orilt logika neki vadult paripdja, sok meglepdt irhat, elméset
adhat, de mtvészit nem. Nagy torténetiré csak az lehet, kinek
philosophidja a szabadsigon alapszik, ,mely kijelenti, hogy nem
az ész az esetleges az emberben, hanem az Oriiltség; nem az
allati a mi igazi lényegiink, hanem a szellemi; nem az Gszton
a torténet fatalis eszkize és vak miivésze, hanem a gondolat,
a haladds ez isteni mesteve ; oly philosophia, mely kimutatja az
emberben a tevd principiumot, azt, mi 6t fokozatosan és ontu-
dattal a természeti erok folé emeli, ezeket uralma ald hajtja,
felelos mesterokké és igy erkilesi lénynyé teszi® mondja egy
jeles franczia iré. CUsengery itt nem foglalkozik a torténetirds
tartalmaval, a ndlunk kevéshhé mitvelt forma kititte le tigyel-
mét; de meg vagyunk gyézédve, hogy ha a tirténettudominy
alapeszméinek fejtegetéséhez fogott volna, eldtte esak ily tor-
ténetirds lebegne, ezért €l szivében a nagy tisztelet egy Macau-
lay, egy Ranke és a két Thierry irdnt, kik a spiritualista bol-
csészetnek hodoltak.

Itt esupdn azon kérdés foroghat fenn : vajon volt-e haszna
lelkes munkdjinak , nem iires buzgdsig csupdn az alak szép-
sége utin epekedni, és nem volt-e kar e dolgozatokat az Gtve-
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nes évek nem ismert s csak kevés embertdl forgatott lapjaibél

kiszedve egy diszes kitetben a magyar olvasé kozinség elé
hozni? Hisz e kozonség tigy is annyi iires, szellemtelen olvas-
manyt vesz kezei kizé, melyek kinnyen megrontjik étvigyst!
Valéban nem. A mit Csengery ir, abban sohasem hidnyzik a
szellem ; akdr a magdét, akdr a mdsét adja, mindig annyi va-
razszsal teszi, hogy még azt is szivesen elnézziik neki, ha nem
mond wjat. K harmadik kétet czikkei, igaz, kevésbbé erede-
tiek, de hogy rdnk magyarokra nézve wjak voltak, mindnyajan
elismerjitk. A kiilfldi jeles kritikusok nézeteit nytjtotta a tir-
ténetirds mivészetérdl, a miiforma és alapos tudomény e szép
parosuldsarol , melyekrdl bizony keveset hallottunk. Ilit az
otvenes évek ota? Biz’ azdéta sem igen foglalkoztunk a tirts-
neti eldadds remekeivel s csak koszonettel tartozunk a lelkes
kiadénak , hogy szerzink czikkeit Gsszeszedve a kizonség eld
hoesdtotta.

De van e forditott vagy dtdolgozott czikkek kozitt két
egészen credeti, grof Teleki Jozsefr0l és Szalay l.dszlordl,
A Hunyadiak kora és A tatdrjdrds tiorténetirdircl. Az elsé ily-
nemit kisérlet hazankban. (Gr. Telekit nagyon kevesen méltat-
tak; a derék allamférfitt roppant munkdja még Csengery mél-
tatasa utdn sem lett népszerit s a mit szerzonk oly lelkesen, bar
nagyitva mond az angol néprél, hogy a biblia és Macaulay ké-
pezik olvasmanydt, a magyar népre nem alkalmazhatjuk. Oly
kevéssé olvassa Telekit, mint maholnap a biblidt. Teleki miive
sokkal nagyobb szabdsli, mint hogy népszerii lehetne. De eld-
addsdban sincsenek meg a népszeriiség keliékei. Telekit nagy
mérvit kutatdsa és viligismerete képesiték ugyan a torténeti
eldaddsra, jozan higgadtsdga bizalmat keltettek miivei irdnt,
szenvedélytelen kritikdja eloszlattdk a kételyeket; de az elé-
adds ama szépségeit, melyeket a stil, a tulajdonképi stil és
nem a kiilsé cziczoma nyujt, nem igen taldljuk miivében.
A Csengery altal kiemelt teljesség tiszteletet kelt benniink, de
ha szeretjiik is a tiszteletre mélté dreget, mds tulajdoyokat ke-
resiink benne. Kgyszerfisége és joakarata, nemes nyiltsdga és
jésdga mind igen ajanlé tulajdonok, egész munkdjin elomli
melegsége filmelegit henniinket is; de legalabb nekiink tgy
tetszik, hidnyzott lelkében az az intuitio, mely lekot, mely
olvasdsat nélkiilozhetlenné teszi és a hely szinére viszi képze-
letiinket. Ez intuitio mellett litjuk a mult idék érzelmeit és
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vagyait, szeretetok és gyilsletok targyait; latjuk a szenvedé-
lyeket, a tettek e rugdit is, nem csupdn a mozgdst. Szalayban
tobb volt a jeles elbeszél6k e sajatsigabdl, melyet stilusdnak
kedves zamata is emelt. Alakjai élénkebbek, tobh vér foly
ereikben s a mult s6tét mausoleumdban sétdlva, mesteri kézzel
tudja Osszeszedni az elhunyt hdsok szétszort csontjait, testet
rakni a vdzakra, vért onteni a kiszdradt erekbe, szoval fel-
tdmasztania krénikusok sirboltjaba rejtett tetemeket. Sajndljuk,
hogy szerzénk elfelejtett tobbi nevesebb tirténetirénkrdl szé-
lani. Szerettitk volna itéletét hallani Horvdth Mihdly fényes si-
kereirsl, Jaszay szonokias festéseirdl; de hisz a fentebbi czikkek
is alkalomra késziiltek s nem birdljak §sszes torténetirdsunkat.

De hagyjuk az iré egyes miiveit, allitsuk magunk elé az
egész embert, tekintsiik stilusa fényes tulajdonait, szellemének
faji killonbségét. Csengery nem a phantasia, nem az erfs szel-
lem, hanem a finom ész embere, ki a dolgokon nem megy ke-
resztill itéletével, hanem minden drnyalatdban feloleli és meg-
vizsgdlja. Az ellentétes nuanceokat csak kevesen ismerik any-
nyira mint . Kecskeméthy Auréllal szeretndk sszehasonlitani;
de mig ez kivdld eldszeretettel a nemtelent vagy nevetségest
szedi Ossze embereiben és egy kétségbeejt képet nyujt, me-
lyen a becsiiletesség blivis sugardt alig talaljuk : addig Csen-
gery embereiben a nemesebb érezet és driga gyingyit gyiijti
ossze, erkolesos és megnyeré oldalukrol mutatja be Oket és
azon vigasztal6 érzéssel teszsziik le munkdjat, hogy mégis van
beesiiletes ember. Egy észintén liberalis, egy fenkoélt gondol-
kozdsu és szabadelvii fértid nem is irhatna mdsképen. Nemiink
majoritisinak becsiiletességén alapszik a liberalismus theoridja.
Ha ma lemondunk e tanrdl, ha fajunk minden tettében a go-
noszsdg , a hLil tetszvagy és bargylsdg rugéit keressitk, nem
indokolhatjuk szabadelviségiinket.

Szerzénk nagy gonddal irt, néla a stil gondossiga egyik
jellemzd tulajdonsdg. Nagyra becsiilend egy hirlapirénal,
kinek mindennap meg kell irni, be kell tolteni a maga rovat-
jat. Nem egyszer épen a gyors, a konnyii munkat hallottuk
magasztaltatni ama csekély tapasztaldsi egyének részérol,
kik sehogy sem tudjdk a torlés és javitds becsét felfogni. Ugy
latszik, foleg e gondossignak tulajdonithatjuk, hogy szerzénk
ardnylag keveset irt. Renan mondja Thierry Agostonrél, hogy
egyszerre tizenst vagy husz sort dictalt és csak akkor nyugo-
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dott meg bennok, ha madr a tokély lehet) legmagash fokéara
emelte. ,(soddlatos leczke az irodalmi erkilesék azon siilye-
désének kozepette, melynek tanti vagyunk!“ Csengery iddig
harom kitetet adott, sokkal tobbet ezutén sem fog nyujtani,
ha csak politikai nagyobb czikkeit, publicistikai dolgozatait
nemn gylijti ossze, melyeket bizonyara szivesen vennénk. De a
szorosabb értelemben vett irodalmat aligha fogja gazdagitani
Wj munkdkkal. Az utolsé kitethen is kevés az j, kevés az
eredeti. Mi megelégsziink az Ujsdg és eredetiség ez ajindékai-
val, s az elégedetlenkeddknek Saint-Beuve ez igaz monddsat
igtatjuk ide: A kiknek sikeriilt egy-egy mélynek és merész-
nek ldtszé igazsdgot kimondani, ne fuvalkodjanak fel, mert he
kell vallanunk, hogy bizonyos korban a gondolkodé emberek
tohbsége is eljut azon eszmékre; de csak kevesen jutnak azon
szerencses helyzetbe, hogy nyiltan kimondhassik és egész mé-
lyéig kifejezhessék gondolataikat.“

Azt is ki kell emelniink, hogy Csengery stilusdnak toké-
letesitése sehol sem zavarja folyékonysigdt és egyontetiiségét.
A kik nagy gonddal tirekesznek stilusokat simitani, nem egy-
szer jutnak abba a kellemetlen helyzetbe, hogy javitdsuk koz-
ben gdtot emelnek az eszinék menetének. Ugy tesznek mint a
hegyi utak készitéi, kik apré drokféléket vonnak az Gton ke-
resztiil, nehogy a viz az ut hosszdaban taldljon ilyet dsni magd-
nak. E kis drkok elvezetik ugyan a vizet s igy megdrzik az ut
josagat, de megszakitjak egyenességét; Csengery irataiban
logikaja atldtszo vildgossdgdndl és szigort kivetkezetességénél
fogva hidnyzanak e megszakitdsok, egy mély vigassal hasitja
ki az egész darabot, melyen a ragasztds és vakards, toldds és
foltozds nyomait hidba keressiik.

Végiil azon kérdést tehetné valaki, hogy minek tartjuk
mi Csengeryt? Talin nagy metaphysicusnak vagy erds kriti-
kusnak ? Egyiknek sem. Szerzénk sokkal gyakorlatibb ember,
mint hogy sokat torédnék a végtelennel ; tisztelettel szél ugyan
az emberiség nagy kérdéseirdl, de nem mélyed beléjok; meg-
all a mérhetetlen kiiszobén, de soha sem vizsgdlja hit titkait.
Puritan élete daczéra csak a jelen vildg fényét, napjit és csilla-
gait szereti. Altalaban keriili az elvont dolgokat, habdr meg-
érti és kegyelettel szél nemiink mysticus jelenségeirdl; on-
maga csak az érzékelhetot szereti. - Mi résziinkré] jeles mo-
ralistinak tartjuk 6tk, i az emberi élet tiineményeinek éles
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vizegaléja. Ezért talalni ndla azt a hatdrozottsdgot, mely soha
sem habozik itéleteinek kimonddsiban, mely megismerve a
j6t, kérlelhetetlentl siirgeti kivitelét, s végre épen ezért van
annyi tisztel6je — és annyi ellensége is.

BopNAR ZsiGMoND.

ERTESITO.

Nagy férfiaink. Lequjabb fény- és drnyképek. Kikai Aranyostdl.
Budapest, 1874.

Kdkai Aranyos kényveivel tébbet foglalkozik az olvasd
kozonség, mint az irodalmi kozlonysk. Képviseldi kirokben,
miniszteriumoknél, kaszinékban és az el6kels vildg szalonjai-
ban e vézlatokrdl mindenesetre beszélnek annyit, mint igen
kevés termékérél a magyar irodalomnak. Dicsérdi és gyaldzoi
egyarant elismerik, hogy szellemdusan, konnyii tollal, genialis
vondsokkal vannak vazolva, s nem egy megjegyzése, nem egy
jellemzd észrevétele jar hetekig szdjrdl szdjra a mas rovdsira
szivesen kaczagdé kozonség kozott. A napi sajté pedig tobb-
nyire agyon szokta hallgatni. A kik jelentéktelen irdi kisérle-
tek birdlatdra nem ritkdn egész hasdbokat ,szentelnek“ és
egész tdrczdkat hisznek érdekessé tehetni nyomtalantl kel és
lettiné konyvek kivonataival: K. miiveinek megjelenésekor
nem ldtszanak észrevenni azt, hogy ez az iré messze kildtszik
a nyomtatott betiik mindennapi dradatdbdl, s ennek hulldmai
nem is fogjak elmosni olyan kénnyen, mint sok hiressé trom-
bitdlt irodalmi nevezetességet. K. A. azzal is, a mit ir, és azzal
is, a mint irja, jellemzi a kort és ez a tulajdonsiga még igen
sokdig meg fogja Orizni érdekességét. Sok nagyképii vezér-
czikk régen feledésbe mertlt, sok ,zajos tetszéssel kisért“ par-
lamenti beszédet az orszaggyiilési napldban rigott Gssze a
moly, sok ,1j irdnyt kezdd drama* letlint a szinpadrél, mikor
K. kényvét még mindig érdekkel fogja forgatni egy jové kor-
beli historikus, a ki majdan a mdsodik parliamenti magyar
kormany id6szakdnak belsé torténetével foglalkozik.

Hanem az igaz, hogy majd meggyiil e kinyvvel a baja,
mig kivdlogatja beléle a jot a rosztél, a valét a valétlantol, a
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jellemziit az eltorzité malitidtél. Mert mindez nagy iigvesség-
gel van abban Osszevegyitve s aztin ledntve egy csipls izi
erds lével, mely nem kellemetleniil esiklindozza az olvasd
inyét, de a melyrdl nem tudhatni bizonyosan: nincs-¢ hozzd
méreg keverve, s nem ettdl nyerte-e pikdns izét?

K. A. irdlya és modora vdltakozva hol az életraiz, hol a
tarczaczikk, hol az élezlapi bohdskodds hangjdt veszi 6. Mind
a harombél van benne valami, de egyik sem tilnyomd részben.
Néhol egyes részletekben folemelkedik a torténetirdi folfogasig,
s6t nagy otthonossiggal atfutja az dllamphilosophia egy-egy
vidékét is; masutt leszdll a kozonséges elménezkedés fokana
Egyszer <7at1r1zal kiméletlentil, mndsszor csak enyeleg. Mindig
sietGsen ir, journalista tollal. Togy részletesen k](lolgozza raj-
zait, arra ritkdn vesz iddt; csak vézlatokat nyujt s azokat is
gyakran csupan egyetlen oldalrél kirvonalozza. Néha gy tesz,
mint ha a festd hatulrdl la]zolna valakinek az arczképét, a hon-
nan csak a kopasz blibja és a két fiile lathatd. Osszes fény- és
arnyképei kozt aligha van egy is, mely egy teljes essayvé ke-
rekednék. Compositiora nem iigyel; csak Osszevissza fiizve
kovetik egymadst megjegyzésel.

De ezek a megjegyzések magokban mindig elég érdeke-
sek arra, hogy lekissék a figyelmet. N ha egy sétatéren vagy
nepes teremben néha érdkig szivesen elhw]lgat]ul\ egy jo ,cice-
rone“ magyarazatat, a ki az elottiink elhaladokrdl egyet vagy
mést pletykdzni tud, mennyivel érdekesebb egy ily cicerone, a
ki a ,nagy hazatiakat* mutatja be halé kiontosben. Es igazdn
tud rélok sokat. Eles szeme van, hamar bepillant embereibe
nem mindig egészen lelkok fenekéig ugyan, de elég mélyen
arra, hogy az apré hibdk, hinsigok, iires feliiletesség, charla-
tansdg és szédelgés rejtve ne maradjanak elitte. Nagy mérték-
ben meg van dldva ép jozan észszel, melyet se a politikdban,
se a tudomdnyban meg nem tud széditeni a nagyképti iires
phraseologia. Igazi kedve telik benne, hogy szétpattantsa a
folfjt hélyagot. Neki magdnak igen kinnyti és igen vildgos
irdlya van, s bar meg tudja tiirni a nehézkesebb észjarast is,
de ha a fontoskodds tartalmatlan, ha az liresség kivetel maga-
nak nyomatékot: azt hamar levegébe fujja minden tudoma-
nyos apparatusaval egyiitt. Sok aprdlékos vondst megtigyel és
aprolékos észrevételeit igen iigyvesen tudja irataiban haszndlni;
gyakran egészen jelentéktelennek litszo kiesiségeket ngy dob
a nagyobb dolgok kizé, hogy egész emberét jellemzi velok.

S gy
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Ismeri az utols¢ hisz-huszondt év politikai torténetét és politi-
kai szerepléit jobban, mint akdrki, a ki ezekré]l mostanaban
magyartl konyvet irt. A kulisszak kozitt élt mindig; ismeri a
mozgaté gépezet elrejtett rugéit; megtudott igen sok belsé tit-
kot s jo emlékezs tehetsége van, hogy el ne felejtse. Emléke-
zete olyan e részben, mint a jo adomdzéé: jellemzé anekdotak
minden & proposra jutnak eszébe és csattandsan tudja azokat
eladni.

A kozéletben szerepld fértiak jellemzésével egész irodal-
munkban az élezlapokon kivil jelenleg csak & foglalkozik,
mert a képes ujsagok obligat életrajzait e részben alig vehetjitkk
szdmba. De K. A. rajzai nem csak jellemzibbek és teljesebbek,
hanem élezesebbek is, mint dtlag az élezlapoké. Nyila biztosab-
ban taldl, fegyvere finomabb. Ritkdbban valik kezében akar
otromba doronggd, akdr élevesztett vaskd-darabbd. Kénnyt
kézzel iiti a sebet, de aztdn nem vdjkdl benne annyi ideig,
hogy az olvaséra undoritovd legven. Valamennyi vdzlatin
meglitszik ugyan, hogy egyazon kézbil eredt, de mégis rit-
kdbban ismétli 6nmagat, mint élezlapjaink. Nem lovagol egy-
egy hiban, valakinek a nagy orran, hosszii vagy kis termetén
oly sokdig, mint ezek. A mit tdlal, azt frissen f0zte, nem a teg-
napi maradékot melegiti f5l. Igen ritkdn egyhangti; nem unal-
mas soha. Izlése miiveltebb, torekvése komolyabb, felfogdsa
igyekszik magasabb czélnak is szolgdlni a puszta megnevette-
tésen kivil. Sokszor kiméletlenebb mint az élezlapok, de még
sem olyan durva. Gyakran nagyitja ¢ is a jellem ellesett torz
vondsait, tilozza a hibdt, megvastagitja a természeti hidnyokat,
de meré réfogasokra nem vetemiil. Nem teszi embereit nevet-
ségesekké oly dolgokért, a mikben ezek teljesen artatlanok ;
a mit § mond, abban legtébbnyire van valami igaz. A magdn-
élet irdnt kiméletesebb, mint az élezlapok és nem emlékeziink,
hogy kivélt a esalddi dolgokat egyetlen helyen is megsértené.
Embereiben a kozélet emberét tekinti s csak annyiban foglal-
kozik velik, a mennyiben gondolja, hogy befolyasok lehet nap-
jaink politikdjara. A jellemrajz hdtterében néla gyakran lelink
egy darab érdekes korrajzot, melyben alkalmat vesz politikai
irdnyt és elveket komolyan védni vagy ostromolni. Az élcz-
lapoknak egész torekvésok a komikai hatds: igyekeznek meg-
nevettetni; K. A. azonban befolydst akar nyerni meggydz6dé-
sedre is s mig élczein kaczagsz, mar félig azon utra léptél, a
hova ¢ szandékozott vezetni. Ily médon gyakran sikerdl véle-
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ményedre hatnia. Nem annyira ugvan, hogy Attéritsen az ¢
partjara; de annyira igen, hogy roszil érezd magadat a sajat
partodban. Ritkdn fog abba, hogy redd tukmalja a maga elveit,
vagy nyakadra dicsérje e maga dllamférfiait; de igyekszik
megingatni a te sajit elveidet s megdinteni bizalmadat a sajdt
vezet(id irdnt.

Egy széval, 6 nem clown, hanem szatirikus. Hatdrozot-
tabb irdny1, eszmében gazdagabh, itéletéhen megallapodottabb,
tanulményokban és politikal tapasztalatainak boségében folitl-
milja yalamennyi élezlapot. ‘

Es fiiggetlenebh is mint azok. Azaz, szabatosabban
szélva, kevésbhé fiigg Gssze a most szereplé partokkal és azok
férfiaival. Kevésbbé kijti partfegvelem, mert az a part, a mely-
nek érdekeit a hirlapirodalomban ¢ képviseli, ma is alig adja
nyilt jelét létezésének , egy péar évvel ezelbtt pedig — mikor
K. A. az els vézlatokat kozrebocsitotta — egészen az észre-
vehetetlenségben lappangott. Ennélfogva a szerepld politiku-
sok kozott kevés olyan embere van, a kit pdrtszempontbdl,
ybelsé érdekbil“ kimélnie vagy esetleg épen dicsérnie kellene.
Tagabb mezeje van, a hol szabadjara érezheti magat és tet-
szése szerint, minden tekintet nélkil szorhatja ginyjait. A kik
neki ,ne nyulj hozzdm virdgok“, azok kevés szdmmal vannak
s mivel most keveset is szerepelnek a nyilt szintéren: nem
tiinik fol, ha egészen hallgat is rélok. Lz szerencséje is, mint
szatirikusnak és mint egyaltaldn irénak egyardant. Mert K. A.-
nak természetében van, hogy lenézni, kicsinyiteni, kicstfolni
sokkal jobban tud, mint érdemeket igazdn elismerni még ott
is, a hol valdban van elismerni valé érdem. Annyival nehezeb-
ben megy ez neki ott, a hol az érdemek nagy részét csak a
pértszempont, a baratsdg, a kolesonos j6 viszony ldttatja vele.
Megszokta, hogy mindig torzképet rajzoljon s ha Adonist vagy
Platot akarja festeni, eltorzitja azt is.

Nem akarjuk ezzel azt mondani, hogy K. A. olykor-
olykor szépitgetni is ne szokott volna. Ellenkezéleg. Az eldt-
tiink fekvo kotethen is van ra példa, hogy néha megprébdlja
Vulcanust Adonis szeretetreméltésdgaban dllitani elénk s a na-
gyot iité kalapics érdemei irdnt megnyerni rokonszenviinket.
Es el kell ismerniink , hogy iigyesen tud hizelegni, ha akar.
J6l érti a hizelgésnek azt a tokéletesitett médjdt, mely sértés
alakjdba van burkolva s els6 pillanatra gorombasagnak litszik,
de a glnyolddas iiriigye alatt annyival kellemesebben osztja

.-
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dicséreteit. Megtépi, karmolja, czibalja, féldhoz veri a dicséi-
tendd férfint, mint jatszd macska a pajtasit, de nagyon jél
tudja, hogy annak ez a czibdlds igen jol esik, sokkal jobban,
mintha kézonségesen czirdogatnak.

Hanem az ilyen szeszélyes nydjaskodds nem fér issze az
itél5 bird feladatdval. K. A. itéletében ritkdn lehet bizni, mert
nagyon kiilonbozé mértékkel mér. Egyik embernél a legkiva-
16bb tulajdonok mellett egy-egy hibdt oly élesen megviligitva
tiintet ki, hogy az egész embert elhomalyositja. A mdsiknal
pedig jelentéktelen érdemekbd! is nagy dolgot esindl. Bar meg
kell adnunk, hogy ez utébbi hibdba ritkabban esik. Jobban
szereti az embereket lerdntani, mint folemelni. Talapzatot
bizony ritkdn rak emberei ald. Latszik, hogy akkor érzi magat
igazan jol, mikor glinyolodhatik ; a dieséret, az csak eréltetve
megy. Van egy-két dllamférfi, a kikkel éveken 4t j6 viszony-
ban volt s figyelmesen leshette gvingéiket, de a vilig elitt
nem tarhatta fol; mily jol esik neki a ,,jo viszony® viltoztaval,
hogy gunyoloddsdnak szabad roptot engedhet s a bardtsig
tébhé nem gdtolja, termdszetes érzelmeit kionteni. Mert neki
a ridegség, az ironia, a kicsinylés természetében van. Ifjusdga
ota hidnyzik ndla minden lelkesiilés, minden felbuzduld érze-
lem. Széchenyirél irott miivében maga ad kulesot jelleme
ridegségéhez és maga beszéli el, hogy kiilonben is koran
érett politikai j('»zanségzit az 1848-iki katasztrofa rideg practi-
cismussd fagvasztd s 6 akkor nem térédvén se hazdaval, se nem-
zettel, bedllott Béesbe konvveensornak s kmmopollta lett és
epikureus. Ez a Il}l]at’l\OZ(Lt segit legjobban megfejteni az ¢
lelkét és jellemét. Igaz, hogv azdta, midén igy jellemezte ma-
gét, sok mogvéltomtt Kosmopolitahdl ismét a magyar politika
szovivdjévé lett. De megmaradt epikureusnak és megmaradt
benne az a cynismus, melvlyel onmagérdl ily ]ellemzest fol-
emelt f6vel hirdet a \1lzmnak Sértd, rideg, sivdr cynismus,
melyrél alig hihetni, hoow folbuzdulhatna valamely eszméért,
igazdn ragaﬁzkodhmtnek “valami elvhez s lehetne hite i igazsdg-
ban, bizalma barkihez, rokonszenve barmely iigy irant. Nem
szeret senkit és semmit. Iréi tehetsége szerint sokkal magasabb
hely illetné meg az irodalomban, mint a milyet jelenleg elfog-
lal, ha f5ldhéz nem lanczolnd ez a semmit {6l nem vevd, sen-
kit nem tisztel§ cynismus. De & nagyon tetszik dnmaganak e
szerepben. Kérkedni szokott vele ; kinevet minden idealismust,
és igen hamar kinevetni valé idealismusnak nevezi mindazt, a
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mi egy kissé emelkedettebh érzelembil ered. Lerdntja a ha-
szonlesd dlarczit, nevetségessé teszi a hit ambitiot, kicstfolja
a hazatisiggal szdjaskoddkat; de a nemesebh irdnyl torekvést
és az Oszinte hazafias lelkestilést is kinnyen kineveti és kiny-
nyen holdkorossignak tartja. Jol teszi, ha irtja az érzelgést,
az dbrdndozast; de nagyon alant ne jelolje ki ezek hatirvona-
lit, mert az inzésen és a practicismuson til nem kezdsdik
mindjart az dbrand orszdga; van a kettd kozitt még egy tigas
ez, versenytéril a nemesebb jellemek szdmara.

Azt sem kellene felednie, hogy érzé kedély nélkiil, idea-
lismus nélkiil kevés nagy iré volt a viligon és ndla fileg ez a
kinevetett érzelem hidnyzik , hogy jo biograph és koszorut ér-
demlG iro valjék belble. S6t nem csak irdi koszordjanak van
hija miatta. KEgész palydja példa arra, hogy az igen nagy
njozansig® sem vezet mindig czélhoz. Ha ndla a ,practicismus®
nem fejlett volna ki oly kordn, ha az epikureismus nem vonta
volna oly erésen a lencsés tél felé, oly tehetséggel, mint az §vé, ki-
valt ha nemes ambitiéval valasztott czél §sztondzte volna tanul-
médnyainak rendszeresebb folytatdsdra: egykor taldn at kellett
volna ugyan élnie néhdny sziik évet, de most nem csak irdi
hirben éllna magasabban, nem csak neve volna népszeriibb —
ily markolhatatlan dolgokra ¢, azt mutatja, nem sokat ad —
hanem dusabb lehetne foldi javakban is. Ezeknek becsét pedig,
nem hiszsziik, hogy legepikureusabl napjaiban is tagadta volna.

A. L.

Githe élete. Irta Lewes Gyorgy Henrik. A m. tud. akadémia
meybizisibdl forditotta Szdsz Kiroly. Kiudja Rdth Mor.

Alig ismeriink iroi életrajzot, mely az irénak s az ember-
nek teljesebb és vildgosabb képét adnd, mint a Gothe életrfajz.a
Lewestél. Pedig a Gothe iréi és emberi életét jol s tgy leirni,
hogy szellemi képe teljesen domborodjék ki beldle, nem ese-
kély feladat. Oly hosszti, — 83-ik évre terjeds — oly sokolduh},
oly tevékeny élet, mint a (totheé, mir esak nyers anye’tgot is
annyit szolgaltat, hogy beldle a kivilogatds, a kozlendo és nem
kizlends, az inkabb vagy kevéshbbé jellemzd kiil«'i{lvzilasztzisa
meg a rendezés magaban is elég dolgot ad. Githe follépésével
mindjart korszakot alkotott a német irodalomban, edyszerre a
legmagash polezra lépett kortdrsai kozt s h({sszﬁ éle‘tében nem
érte meg, hogy valaki elkeriilje, megeldzze s feliilmilja. Munkai
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harminezhat vagy negyven kitetet tiltenek be s van kiztok
nem egy, a mi elsé rangi a vildgirodalomban s a maga nemé-
ben Grokre példiny fog maradni, példdal lyrai kolteményei,
Faustia s Wilkelm Meisterje. Munkai kiterjednek az irodalom
csaknem minden nemére, és pedig nem csak a szépirodalom s
koltészet, hanem a tudomdnyos, sét a szorosan szaktudomanyi
irodalomban is. Dal, epigramm, elégia, ballada, novella, regény,
vigjaték, drama, tragédia, miitirténelem, miibilesészet, kritika,
természettudomany s ennek annyi kiilonbéz6 dga: optika, allat-
s ngvénytan, élettan, csontisme stb. — ime, ennyl nemben és
iranyban dolgozott Githe, és pedig egyikben sem csak elvetve
vagy kisérletkép, hanem tiizetesen, komolyan, teljes odaadés-
sal és sokat.

S ha sok és szép, a mit irt, igaza volt egy kortdrsdnak s
baratjanak, Mercknek, a ki azt mondotta, hogy ,a mit élt, még
tobb s szebb volt, mint a mit irt¥. A frankfurti polgdrti, miutan
elst miivével 1 iranyt adott az irodalomnak, egy nemes lelkii
fejedelem bardtja és ministere lett s a nélkiil, hogy valaha szol-
géjava valt volna, a szokott értelemben, mindvégig udvardnal
élt s miikodott; de a kis német udvarbél tevékenyen hatott ki
egész hazajara, s6t az egész milvelt vilagra. Atélte az 4j kor
legnagyobb forradalmit és tarsadalmi atalakuldsat; cselekvo
részt vett az irodalmi s tudomanyos tjjdsziiletésben; viszony-
ban allott a XVIII- és XIX-ik szdzad legnagyobb elméivel,
minden téren, a német iréktol fel Napoleonig. Soha sem ldzas,
de mindig folytonos tevékenységben élt; szavanak silya, egyé-
niségének valami ellenallhatatlan vardzsa volt, melytdl, a ki vele
érintkezésbe jott, nem szabadulhatott. Ellenségeit bardtjaiva
tudta héditani, bardtjait 6rokre magahoz tudta bilineselni. Ié-
nyes szerepet jatszott a vildgban, de titkon szeretett jot tenni.
S ,szive, — mint egy masik kortdrsa, Jung Stilling, mondja —
melyet kevesen ismertek, ép oly nagy volt, mint esze, mit min-
denki ismert.«

Ilyen életet bizonyara nem konnyii jol irni meg. Az élet-
iro két ellenkezd veszély kozt lebeg: vagy elvész a részletek-
ben s nem birja éket viligos és kidomborodé képbe szedni ossze,
vagy tulsdgosan széles kérvonaloknal marad, melyek csak iires
keretet adnak az életteljes his és vér helyett.

Lewes, azt lehet réla mondani, egyardnt tdvol maradt
mind a két véglettdl. A Gothe jelleme, a mint elég terjedelmes
konyvében elttiink all, ment minden félreérthets hatarozatlan-
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sagtdl, s6t nem is lassan-lassan a fejlf}dés kézben, faradsdgosan
kcll megeltesehez jutnunk, a szerzé ugy tudja azt bevezetni,
hogy a jellem alapvondsali mindjart vildgosak eldttink s az
életrajz folyamdban csak alakuldsait kell figyelemmel kisér-
niink. Lewes nem sokat elmélkedik, bér itt-ott eleget is, de
tobbnyire a tetteket beszélteti s miivei és élete dltal jellemzi a
nagy irét, a kinek életét irja, és pedig félreismerhetetlen, de
nem elfogult elészeretettel. Mindazdltal nem vesz el a részletek-
ben sem, a mit leginkabb annak koszénhet, hogy csoportositani
tudja tdrgydt s a krénikaszeril egymdsutinrél gyakran eltér,
hogy pragmatikai rendezéssel segitsen tulsigos anywbtiségén

E médszer kétségkiviil a legjobb egy oly hosszl és sok-
oldalt élet elbeszélésére, a milyen a Gotheé. Ambar meg kell
vallani, hogy ennek a modszelnek is van gyoGnge oldald Sa
Lewes konyvébsl is mutathatunk példat red, hogy a csoportosi-
tas némileg ferdévé teheti, egyes leszelben, az dltala nyert
képet.

Példail (s ez taldn a legnagyobb hiba, a melyet a Lewes
egész munkdjiban talaltunk) Géthe mint lyrikus, hosszi élete
egész palydjan, legkoraibb ifjusdgdtél legkéssbb vénségéig
nem sziinik meg mitkodni; mint lyrikus taldn, ha Faustot nem
tekintjiik, a legnagyobb minden egyebek iolott dalai, balladai,
rémai elégidi, epigrammdi, alkalmi s vegyes kilteményei szdz
meg szdzaval dntik elsnkbe, mint bdségszariabél, az orok frise-
ségii virdgot. S mégis Githenek, a lyrikusnak, a képe nem dom-
borodik ki elsttiink elég teljesen a Lewes konyvének lapjairol.
Pedig élete minden szakdbdl hoz fil egyes kivalé s életrajzi
érdekkel is biré lyrai kolteményeket; rélok, elszorva, az élet-
rajz egyéb adatai kozt szdmos érdekes adatot s észrevételt is
taldlunk, de csak palyaja tetdpontjan, Fanst utin, vet egy alta-
linos, Gsszefoglalé tekintetet (hatodil kiinyv, VIII-ik fejezet)
a lylal l\ultemen) ekre s itt is egy pal kitiing darab (4 korin-
thosi ara, Az isten és a bajadére s még egy-kettd) elemzésével
beéri a helyett, hogy inkabb lyrai koltészetének fo jellemét, az
eg)enl Bszinte valosigot 4llitand elftérbe s mutatna ki eqegz
iréi palydjan. S ez atpllldntas utin azutdn megint nines szd a
lyrikus Gothersl. Elsbb egy helyen (az 6todik l\onyv V1II-ik
fejezetében) némi részletességgel szdlt a romai elégidk kelet-
kezésérsl s miivészi és életrajzi Jelleoerol de ez is cmk igen
kis része a Géthe lyrdjanak. Esi igy azt, a miben Gothe, talan
Fauston kiviil, a legnagyobb: se 1eszletelben eléggé mewv1la~
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gitva, se elég jellemzden Gsszefoglalva nem taldljuk fil a Lewes
életrajzaban.

Ellenben ugyane pragmatikus elfaddsi médnak koszin-
Jik azt a rendkivil vilagos, szint’ oly tanusdgos egybeallitdsit
Gothe tudomdnyos vizsgildddsai-, irdsai- s egész munkdssiga-
nak, melyet az 6t6dik konyv IX-ik fejezetében (A kolts mint
tudds) taldlunk. Teljes Gsszedllitdsban s alapos birdlatban része-
stil itt Gothe életének az az oldala, és pedig taldn elfszér, mert
ez oldalrél Németorszagon, hazdjaban, soha sem volt s még
maig sines kell6leg méltanyolva. Lewes maga miive elsé kiad4-
saban kevesebb gondot forditott a tudds Githere, de a masodik
(kiilonben is sokban javitott s bdvitett) kiadasban, mely utdn a
jelen magyar forditds késziilt, ez oldaldt Gothe munkdssaginak
oly behatéan tirgyalja, mint el6tte még senki.

Altaldban jegyezzitk meg, hogy valamint Shakespearet,
a német Gervinus elbtt sajat hazajaban senki annyi tanulmdny-
nyal nem fejtegette, tgy viszont Gothenek sem akadt a maga
hazdjaban olyan életiréja, mint az angol Lewes. A két nagy
rokonnemzet e téren is visszaadta egymasnak a kolesont.

Githe, a fo személy, mellett hii rajzdt talaljuk a Lewes
kionyvében a nagy iré kortarsai koziil azoknak, a kikkel ko-
zelebbi s itt-ott, a kikkel tdvolabbi érintkezésbe jitt; az egész
kornak, a melyben, s a szinpadnak, a melyen miikidott. A tizen-
nyolezadik szdzadi Weimar eleven képe all elbttiink, a mint
a bekovetkezett vildgesemények a tizenkilenczedik szazad Né-
metorszdgiba beolvasztjdk. l.ewes kinyve nem csak életrajz,
hanem Kkitiinden sikeriilt korrajz is egyszersmind.

Az akadémia kényvkiado bizottsdga a legnemesebb érte-
lemben népszerii, azaz: az egész miivelt kizonség dltal élvez-
hetd s igazdn kitiing tudomédnyos miivek kozt, iréi életrajzot
vagyis egy darab irodalomtiorténetet, nem vilaszthatott volna
jobbat, tanulsdgosabbat s élvezetesebbet, mint a Lewes Githe
élete. Reméljiik, hogy e valoban jeles mii nem csak kedves
olvasmdny lesz ndlunk is, hanem el6 fogja mozditani a leg-
nagyobb német koltd munkdinak ismeretét s méltatisat kizon-
ségiinknél, mely eddig kevésbbé foglalkozhatott (hézagos és
gyonge forditdsok itjin) a Gothe remekei legnagyobb részével,
mint a mennyire azok érdemelték volna.

Iy.
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ESZAK-AMERIKA, KIINA ES JAPAN JELEN
ALLAPOTAROLL.?)

Ki ne érzett volna magdaban egyszer vagy mdsszor vigyat
kibontakozni a mindennapi élet kitelékeibol és elhagyva haza-
Jjanak hatdrait, még azokon az orszdgokon is tal, melyeknek
viszonyai inkdbb hasonlitanak a mieinkhez, elmenni oda, a hol
az éghajlat, az egész természet, az dllamok és a népek élete ds
a tirsadalmi viszonyok annyira eltérnek a mieinktél, a hol
minden 1épés, melyet tennénk, tanulmdnyainkat, ismereteinket
és tapasztalatainkat gazdagitand ?

Ily vagyddés bizonysra dllandd és élénk azokndl, kik va-
lamely tudomdnyos czélnak szentelik életiket: a természet-
tudos 6rommel viselné a nagy ut faradalmait, hogy kizelrsl
ldssa és észlelje mindazt, a mi csak a leirds halvany képével
él emlékében; minG 6rom, dicsség és élvezet nyilnék meg
szamadra, ha sajit buvdrlataival gazdagithatnd szaktudomdny:t.
A kik foldirati ismereteiket kivanjik béviteni, életveszélylyel
készek megkiizdeni azokkal az akadalyokkal, melyek Afrika
égeth sivatagjain, vagy észak orok jég- és hdéboritotta me-
z6in eléje gordilnek ; a nyelvbuvér, ki — mint ndlunk is nem
egyszer tirtént — keresni inddl nyelviink és fajunk eredetét
és rokonsdgdt, kész, a nomad népek kizott bolyongva, lemon-
dani a polgdrosodds kényelmeirdl. De annak is, a ki magat a
kizéletnelk szentelte, hdanyszor nem itlott eszébe, hogy mily
tanulsigos lenne, ha a fildet korilutazvan, megismerkedhet-
nék a népekkel, miveltségik kﬁlijl*é('j fokozatain észlelhetnd

1) Alex. Freiherr v. Hiibner: Ein Spaziergang wn die Welt.
Deutsche Ausgabe vom Verfasser. Zwei Binde. Leipzig. 1874.
F. 0. Weigel.

Budapesti szemle. Hatodik kdtet. 1874. 14
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a hatdst, melyet a tirsadalmi intézmények és az dllami szerve-
zetek e népekre gyakorolnal; sit az is, kit ily tudomédnyos
czélok nem vezérelnek, ki 6romét talilja a természet szépsé-
geinek élvezetében, miért ne vigyodnék az oczedn végtelensé-
gét, a Himaldjanak orok hoval fedett csticsait, vagy a Csendes
tenger szigeteinek Orokké zold tavaszat, ha csak rividebb
idore is, latni ¢és élvezni? Vagy a szenvedélyes vaddsz, a ki
batorsagat és lelki jelenlétét eddig legfeljebb egy kdrpati
medve vagy vadkan clejtésében, vagy a kopdfalka utdn valo
merész lovagldsban tanusitotta , miért ne vég}"ddnék életében
legalibb egyszer szemben dllani az dllatorszdg kirdlydval és
ritka vadészati gydzelmi jelvényekkel megrakodtan térni haza,
hogy elbeszélje mindazt, a mit véghez vitt, vagy a mit véghez
vinni akart?

Csekély nalunk azok szdma, a kik ily éhajtdsoknak ele-
get tehetnek ; csalddi és tarsadalmi élet, vallalt kotelezettségek
tobbnyire erésebben kotik az embert helyhez, semhogy ily va-
gyoddsoknak kénnyen eleget lehetne tenni, nohajelenleg egy tut
a foldgomb kordl nem tartozik tibbé a rendkiviili, merész és
csak nagy koltségekkel teljesithets vallalatok sordba.

Miéta kiépiilt a suezi csatorna, mely a Joremény fokdnak
koriilhajézdsat az utasokat szallité gyors és kényelmes géziso-
kon feleslegessé teszi, midta az észak-amerikai Egyesiilt Alla-
mokban a Pacific-vasutat létesitették, mely az Atlanti Gezednt
sszekiti a Csendes tengerrel, és midta a nagy tengeri gizosik,
melyek a fold korilhajozasdra oly kényelmesen berendezvék
s a biztossdg fokozott nemével kindlkoznak — igy a Ciinert
tirsulat, ambar mdr t6bb éve tartja fon a viligforgalmat, egy
hajijat sem vesztette el : — azdta, a mi még ezelStt néhdny év-
tizeddel csak nehezen teljesithett feladat volt és mindig fel-
tiinést okozott, ha sikeriilt, s a melynek létesitése rendesen
csak a kormdnyok segitségével eszkoziltethetett, —— példa rd
az 1857—59-1g az osztrak kormdny 4ltal kikiildott Novara fre-
gattdnak a fold kordl tett atja — most mindenki dltal ardny-
lag rovid 1d6 alatt és ardnylag kevés koltséggel létesithetd
villalattd lett. Is ha ismét elmtlik egy-két évtized és kiépiil
az angolok dltal mdr mostan tervezett vasiti Osszekittetés
Surépatol Indidig; vagy ha elobb-utébb a nagy orosz biroda-
lom Khina hatdrdig ki fogja terjeszteni vasuti halézatit, mi e
nagy teriiletii birodalomnak egyik dletfeltétele : lehetséges lesz
nagy idényerdssel kiillonhozd irdnyban a foldgambit kirilutazni.
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Ugy hiszem, mindenki szdméra, a ki maga nem jarhatta
be a vildg kiillonbozo teriileteit, mindenkor érdekes és kelle-
mes olvasmdnyt fog ny@jtani ily utazdsnak a leirdsa. Ennél-
fogva most, midén a kozélet sziinetelésének napjai bekovet-
keztek, hasznos és érdekes olvasmdnyt keresvén, a vdrakozds
és kivénesisdg bizonyos fokozott nemével fogtam baré Hiibner
munkdjinak olvasdsihoz; mert habdr e munka szerzije a vildg
korilli atjat szerényen csak sétinak nevezi, meg voltam arrdl
gy6zbdve, hogy kiilondsen az a része, mely a népek beléletét,
miveltségik dllapotit, dllamszerkezetét és szokdsait jellemzi,
sok érdekeset és sok twjat is fog tartalmazni. Varakozdsomban
nem csalédtam ; mert a mellett, hogy a konyv stilusa kinnyed
és kellemes, egy sokat latott és finom itél5 tehetségilt dllam-
fértiti tapasztalatait foglalja magdban.

E folyéirat tisztelt szerkeszt0jének megigértem volt,
hogy az orsziggyiilési sziiniddk alatt a Szemle szdmdra dolgozni
fogok. Midén igéretemet Hiibner kionyvének ismertetésével
véaltom be, azt vélem, kellemes és tanulsigos olvasmanyt nyij-
tok az olvasé kozinségnek. Kszak-Amerika, Japdn és Khina
ismertetése egy kitiiné allamférfitt észleletei utdn bizonyédra
nem érdektelen dolog. Megvallom, kiillonos kedvvel fogtam
e kinyv olvasdsdhoz és illetlleg ismertetéséhez; Hiibner az oly
ritka egyéniségek kozé tartozik, kiket nem ecsak megismerni
volt szerencsém, de nagyra becsiilni is. Nem értem ez ismeret-
ség alatt a nagy vildghan szokdsos érintkezések alkalmdval
annyiszor eloforduld taldlkozdsokat oly egyénekkel, kikkel az
érintkezés a rendes tdrsalkodds és udvariassdag korldtain tdl
nem terjeszkedik. Béré Hitbnert nem ezek kozé sorolom ; vele
az élet nevezetes és komoly iddszakdban hozott Gssze a sors.

Epen nyolez éve annak, hogy egy nevezetes korszakban,
habdr csak néhany hét folyama alatt, gvakran volt vele taldl-
kozdasom, minek emléke élénken megmaradt bennem.

B. Iiibnernek nem jutott ugyan osztilyrészil hazdnk
iigyeire és sorsdra nagy és dontd befolydst gyakorolni, de ben-
niinket helyesen itélt meg és bizalmat, rokonszenvet tanusitott
irdanyvunkban mar akkor, mikor még oly kevesen biztak benniink
és kevesen rokonszenvesztek veliink.

Az 6 neve az 1848-iki korszak utin hazdnkban nem volt
ismeretlen kiilonosen azon hazdénkfial elott, a kik 1849 utdn a
kiilfoldion voltalk kénytelenek tartézkodni. Hiibner 1849-ben
mar osztrak kivet volt a franczia koztdrsasdgnial Pdrisban;
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még nem volt negyven éves, midén e fontos 4llomds red biza-
tott!) és majdnem tiz évig viselte kényes viszonyok kozitt a
parisi kovetség nehéz tisztjét. Latta dtvéltozni a kiztarsasdgot
csaszarsiggd , ez utdbbit ndéni és gyarapodni hatalomban és
elbizakodottsigban, és neki kellett 1859-ben janudr 1-én, mi-
dén a diplomatiai testiilet 111. Napoleonnak az 0ijévi itdvizletet
mondd, meghallani azt a nevezetes valaszt, melyben Napoleon
a harezi keztyiit veté Ausztria elé.

L szerencsétlen végilt habortt utin 1859-ben tirtént az
elsd atalakulds a monarchia kormdnyzati viszonyaiban. A grof
Goluchowszkyféle miniszteriumban Hiibner is tdrczat nyert;
ez alkalommal emlittetett neve legelGszir a hazai tigyekkel
kapesolatban. Valészinti, hogy a magyar iigyek megolddsa vé-
gett tdjékozni kivdnvdn magdt, utazott T6t-Megyerre grof
Kiérolyi Lajoshoz, hol tobh conservativ magyar fétrral taldl-
kozott. Hogy miné nézettel volt a hazai teendlk irdnt, arrdl
nines biztos tudomasunk; de tény az, hogy alig pdr hénapi
miitkodés utdin a beliigyek intézésénél Goluchowszkyval egyet
nem érthetvén, kilépett a kormdnyhol, és a Schmerling-
Rechberg korszak alatt a magdnéletbe vontlt vissza, mibdl azt
kell kivetkeztetniink, hogy nem vsztozott e kormdny elveiben
és csakis 1865-ben neveztetett ki Rémdba nagykivetnek 2).

) Hiibner sziiletett 1814-ben nov. 23-dn Béesben.

2) Hiibner kilépése a miniszteriumbdl dltaldnos feltiinést oko-
zott; ezt tanusitja a rokonszenves hang, melylyel a Pesti Napld
1859. évi oktober 24-iki szdmdban kilépése folotti sajndlatdt kinyil-
vanitja, s réla tobbek kézt ezeket mondja: ,A birodalom Gsszes né-
pei bizodalommal és rokonszenvvel kisérték Hiibner mikodését;
becsiiletes volt és joakarati és ez népszeriiségének kettds forrdsa.*
=- De leginkdbb jellemz§ a hivatalos communiqué, mely a hivatalos
Budapesti Kozlonyben 1859. oktober 24-én megjelent, s melyet kozzé-
tenni az akkori kormdny sziitkségesnek ldtott a kedélyek megnyug-
tatdsa végett. Beismeri a Aozlony, hogy .bdré Hiibner két hé alatt
nem annyira véghez vitt dolgok, mint inkdbb a mitikodésnek szel-
leme 4ltal a kozvélemény legrokonszenvesebb egyénévé 16n a kor-
manyférfiak kozott; hajlandé a kozvélemény az 8 visszalépésében
azon irdnynak is vereségét litni, melynek képviseléje gyandnt 6t
tisztelé“ ; mig m4ds avatottabb korokben némi valdszintliséggel e
visszalépés oka egyenesen azon koriilménynek tulajdonittatott, mivel

.
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Az 1866-iki év nevezetes eseményei bizonydra mindnya-
junknak élénk emlékében maradtak. Az év elsé napjaiban
egyiitt volt az orszdggyiilés ; a véghement valasztisok tilnyomo
tobbséget adtak nekiink, a Dezik vezetése alatt levs nagy pdrt-
nak, mely az alkotmdnyossig és a jogfolytonossdg alapjin
Oszintén és véglegesen kivdnta megoldani a szdzadokon 4t fiig-
gbében maradt I\OL]OO‘I kérdéseket, hogy az annyi sikertelen és
szercncsetlen kisérleten Leresztulment monarchia végre alkot-
ményos alapokon nyugvé dllandd viszonyokat érjen. Erezte az
orsziggyiilés, hogy a kezdeményezés 6t illeti; e kezdemény
alapvonalainak korilirdsa végett a tizenotds bizottsdg meg-
kezdette munkdjit és mar-mar bevégezte, midén az orszdg-
gylilés az e kozben kiiititt végzetteljes porosz-olasz habort
miatt elnapoltatott.

A kiniggriitzi csata utdn ¢ felsége elSlegesen értekezvén
Dedk Ferenczezel és Andrassy groffal, augusztus hé kozepén
megbizta a Hiibner bdré, Beleredi grof, Majlath Gyorgy és
Sennyey P’4l bardbdl 4116 bizottsdgot, hogy a fontosabb kérdé-
sekre nézve, megértvén az orsziggyiilési tibbség nézeteit,
tegyen részletes jelentést és javaslatot. Ekkor kaptam meg-
hivdst a Bécsbe valé feljovetelre és e tandcskozdsokban vald
részvételre, mely meghiviasnak Andrdssy grof beleegyezésével
kitelességemnek tartottam megfelelni. A tandeskozmany tobb
hétig tartott, egész szeptember 3-ig ; nem volt ugyan egyenes
kivetkezménye, de el6készitdje volt az 1867. évi janudr havi-
ban tett ujabb tandcskozdsnak, melyben gréf Andrassyn kiviil
és kiviillem még bdré Eitvis is részt vett. E tanicskozmdnyt
tobbé nem baré Hiibner, de a kozben kiiliigyminiszterré kine-
vezett baré Beust vezette és eredménye lett a magyar minisz-
terium kinevezése.

Hiibner birénak Magyarorszdg ujjdszervezése irdnt nyilvdnitotl né-
zetei a miniszteri conferentidkban kisebbségben maradtak. — Vajon
e versié helyes-e vagy csak visszhangja ama hireknek, melyek Hiib-
nernek a magyar féurakkal vald érintkezése alkalmdbdl terjedtek el,
egész bizonyossiggal nem mondhatjuk meg ... Azonban jé tapintat
sugalta az uj rendérminiszternek legelsébben a nyilvinossig kozegei-
vel tudatni, hogy bdrd Iliibner kilépése se a kormdny reformtorek-
vésein, se pedig a sajtdra nézve eddig kovetett szabadelvtl irdinyon
valtoztatni nem fog.
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Mindig szokdsom volt, nevezetes idészakokban tigy szdl-
van naprol napra részletes jegyzéseket tenni, mire abban az
iddben Béesben annyival inkdabb raértem, mert a tandeskozdsok
nem voltak folytonosak és gyakran volt egy-két szabad napunk.
Nyolez éve, hogy e jegyzeteket nem néztem dat; most bard
Hiitbner munkdjanak olvasisa kiilonosebb érdeklddéssel jut-
tatta eszembe jegyzeteimet, me]yekben nem egy nyilatkozata
és megjegyzése taldlhaté Hitbnernek, és tobbszor talalkozhatni
bennolk ugyanazokkal az esznml\l\el és azzal az irdnyzattal,
melyek munkdjdban is folismerheték.

Az 4llisndl fogva, melyet baré Hitbner e tandcskozmad-
nyokban és abban az idében a magdanérintkezésnél is elfoglalt,
de azért is, mert egész életét fontos diplomatiai foglalkozdssal
tolté, természetes, hogy minden nyilatkozata megfontolt és
ovatos volt, sGt taldn nem is fekszik jellemében merész és ha-
tarozott lépéseket kezdeni és keresztlilvinni. Mindamellett
minden nyilatkozata és megjegyzése szerint maga egy a viszo-
nyokat és helyzetet helyesen felfogd, a szdazadokon 4t fejlodott
alkotmdnyossdg és torvényesség fogalma irdnt tisztelettel visel-
tetd, nemzetiink j6 tulajdonait méltanyolni tudo dllamfértinnak
bizonytlt, a ki Oszintén kivdnta a felmeriilt nehézségeket ki-
egyenliteni.

A mit Hitbner munkajabdl az olvasonak nytjtolk, nem
akar birdlat lenni, mert birdlatra az lehet feljogositva, ki sajit
tapasztalatbol ldthatta és dszlelhette mindazt, mit a szerzd
latott és leirt. Ennélfogva az, a mit nyajtok, csak egyszeri
ismertetése és kiemelése azoknak a fontosabb észleleteknek,
melyek ama hdrom nevezetes dllam jelen helyzetére vonatkoz-
nak. Mennyiben helyesek e nézetek, azt mindenki kinnyen
megbirdlhatja; én részemrdl beérem azzal, hogy néhany adat
idézése dltal az eladott eszmét bizonyitani igyekszem, s meg-
emlitem a tanulsigokat, melyeket néhdny elismert igazsig
timogatdsdra az e munkdban eladottak utin fel lehet hozni.

1.

Bard Hibner nem tartozik azon utazok kozé, kik bizo-
nyos hatdrozott czél nélkiil sajit mulatsiguk vagy szérakozi-
suk kedvéért utazzak be a viligot. Ot hatarozutt czél vezette,
a mint rovid elbeszédében is megmondja; egy magasabb
czélt thzott ki magdnak : az Eurdpdn tal fekv§ nagy allamok-
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ban tanulmanyozni kivdnta a nagyszert dtalakuldst, a melyen
az eurdpai pulgdlosodasml érintkezésbe jott nemzetek altal-
mennek ; észlelni kivdnta a kiizdelmet, mely a vilig kiilonbizé
1'észeiben az elGhaladds érdekében megm(lult.

Mint a munka riovid eldszavdban mondja, ez elsd ttjaban
tanulményait kiterjeszté az északamerikai dllamokra, a hol a
polgdrosodas kiizd a vad természette]l. A Csendes tengeren at-
hajézva, az utébbi években az eurépai népek szdmdra megnyilt
Japdnba, a ,felkell nap birodalmdba“ ment 4t, hogy ott ész-
lelje a merész kisérletet, melyet néhdny nevezetes férfin meg-
inditott a véghdl, hogy egy ezelitt évezredekig elkiilonitett és
a mienktd] teljesen eltérd muveltségi fokon allo nemzetet egy-
szerre az elChaladds 6svényére vezesse.

Onnét dtment Khindba, a ,kézép virdga® nagy birodalmas-
ba, melyet a nyugot nagy népei fegyveres hatalommal nyitottak
meg kereskedésok sziamdra. Oly szindékbdl utazta be ezt a
ber(LLlnmt hogy tanulman) ozza az alattomos, azonban folyvast
létezd, tubbn) ire passiv, de makacs ellentdllast, melyet a khi-
nai szellem az eurdpai miveltség behatdsa ellenében gyalko-
rolni igyekszik.

De baré Hiibner ez utjdval nem tartja Dbefejezettnek
tanulmdnyainak sordt, mert feltett szdindéka, hasonlé czél dltal
vezetve, beutazni Indidt, hogy ott tanulmdnyozza azokat az
dllapotokat, melyeket egy évszdzados érintkezés sziilt egy nagy
keresztyén nép ¢s az 6t uralé sok millié hindu és mahomedéan
kozott.

Mint az elGbeszédbél kitinik, a munka hdrom részre osz-
lik. Egyenként kivdnom az ir¢ észleleteinek eredményét ismer-
tetni, mellézve a gyakran nagyon érdekes leirdsokat, melyeket
a ldtott vidékekrél és az cgyes nevezetesebb férfiakkal valo
taldlkozdsardl kozol. A munka sok érdekest és tetszlst tartal-
maz e tekintetben is és kellemes olvasmédnyt nyujt; de hasonlo
érdekesnél érdekesebb leirdsokat mds munkdkban is olvasha-
tunk. A munkdnak leginkdbb azt a részét kivinom kiemelni,
mely a népek életére vet vildgot és mely annyival inkdbb
tanulsdgos, minthogy béaré Hiibner dllisindl fogva majdnem
mindeniitt alkalmat taldlt ama népek kittinbb férfiaival, kik
sorsukat intézik vagy hivatvik a létezd viszonyokrol helyes
itéletet mondani, kizelebbrél érintkezni és nézeteiket meg-
ismerhetni.

—
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Az északamerikai dllamok Deléletét és szokdsait sokan
irtdk le, és igy, a mit azokrdl a munka mond, sok elétt nem
ismeretlen ; minthogy azonban sokan, kik a demokraticus intéz-
mények és a kiztdrsasdgi forma irdnt ndlunk nagy clészeretettel
viseltetnek, abban a képzeletben élnek, mintha ez a nagy
allam az egyenldség eszményképe lenne, hol mindenki a demo-
kratia igényeinek megfelelni igyekszik; minthogy tovibba
sokan azt hiszik, hogy a szdzados demokraticus élet végkép
kiirtotta az aristokraticus hajlamot ds szokdsokat: drdekes
lesz rovid vonalokban idézni, a mit oly finom észleld, mint haré
Hiibner, mond azzal a benyomséssal, melyet red New-York és
az amerikal tarsadalom tett.

»Itt minden érdekes, igymond, mivel azonban nem azt
akarom mondani, hogy mindaz, a mit ldttam, egyszersmind tet-
szett is nekem. A mi kiilonisen els§ pillanathan feltiint, az a
fogatoknal kifejtett fénytizés volt. A koesik nagy rdsze czime-
rekkel van ékesitve; feltiinnek tovabbd az igen gazdag livréek,
melyeket a cseledel\ viselnek, a driga Iovak s az a fénylizés,
melyet a ndék fejtenek ki ltizetokben. ()nkcnytdenul fslme-
rill az a kérdés, mind erkolesi isszekittetés van e fényiizés
kozltt, mely a koztdrsasdgi f6ldon annyira kifejlodott, és amaz
egyenliségi torekvés koziott, a mely a demokratiai alapon
fekv{ tarsadalom élteté elve. Honnan magyardzhaté ez a tiire-
lem? Eurdpdban a proletirius sokkal tiirelmetlenebb lenne e
fényiizés iranydban; Amerikdban azonban magyardzza ezt az a
remény, melyet e nagy orszdgban mindenki tipldl, hogy idé-
vel 6 is elérheti azt a vagyoni jolétet, és akkor neje, ki talin
egyellre moséné vagy valamely palinkds bodé elGtt poharat és
iiveget Obloget, hasonlé fénylizést fejthet ki, a milyen most
szemei el6tt feltdrul és mely irdnt nem annyira irigységet,
mint hasonld czélnak elérése irdnti vatryat taplal. Isbben rejlik
a killonbség az amerikai és az eurdpal demokrata kozitt; az
utébbi nem reméli, hogy valaha folemelkedhetnék, azért igyek-
szik mdsokat mag ahoz lerdntani; az § jellemvondsa az irigység;
hivatasanak tartja az egyenlusncst és a romboldst. Az amerikai
élvezet utin vagyodik; hogy élvezhessen, munkaval pénzt kell
keresnie, a mi az (j vildgban mindig lehetséges és néha kony-
nyen elérhets. Ha egyszer meggazdagodott, egyenlének tartja
magét barkivel; tehdt emelkedni igyekszik, mert az egyenld-
séget magasabb kiorokben keresi, mint a hol a bilesije allott.
Az eurdpai demokrata az dltal véli az egyenliséget megvalo-
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sithatonak, ha mdsokat magdhoz levon. En az amerikai mo-
dornak adom az elsdséget.“

,Ugy litszik, hogy Amerikdban ép tgy mint ndlunk, a
teljes egyenliség csak elvben létezik, mi schol sem bizonytl he
inkdbb, mint épen az amerikai Egyesiilt Allamokban. Tekint-
siink csak egy munkdst, az ugynevezett bloosemant, ki H—6
orakor este az 6todik avenueben sétdl. Az a litvdny, a mely
elGtte feltirul, érdekli, de nem hoszantja; arczvondsai inkdbb
kellemes izgatottsigot drulnak el az, a mit ldt, képe jovojé-
nek, s ez a gondolat hizeleg neki, nem tudvin, hogy ez az
dlom a legjobb escthben csak tokéletlentil fog teljesiilhetni. Meg-
lehet, hogy nagy vagyonra tesz szert, hogy a Wallstreet Krij-
zusait fényiizéshen tul fogja haladni; azonban bizonyos ki-
rokbe még sem juthat el; fia vagy unokdja folvétetik taldn e
korokbe, 6 maga kizdrva marad; minthogy a nagy tobbségnek
helyzetében litja magdt és drezi sajit erejét, bdtorsagdt nem
fogja elveszteni ; folytonosan és minden mddon, azonban siker-
telentl torekszik a tdrsadalmi és szellemi egyenlfség utdn.“

pDe mi ennek a kivetkezése? A valdéban miiveltek a
torténeti hagyomdnyok tiszteloi; az eurdpai miiveltség baratjai
visszavontlnak tgyszdlvan a kizélettdl, kiilon viligot alkot-
nak, elvoniilnak a valédi élet drintkezésétdl, nem érintkeznek
azokkal a férfiakkal, a kik e nagy continensen uralkodnalk,
kincseit felfedezik és érvényre hozzdk és a kiknek csoddlatos
mikédése méltin megragadja bamulatunkat. Megengedett
dolog a tulzott fénylizést mutatni, mivel az anyagi vagyon min-
denki 4ltal elérhetG; azonban nincs megengedve a szellemi
miiveltség ds a finom szokdsok ldtvdinya, mert a nagy timeg e
magaslatra nem emelkedhetik ; ezeket a kineseket elfedik, va-
lamint elfedék a kizépkorban a zsidok kineseiket, valamint
még most is keleten magas kifalak migé rejtik a gazdagok
hdztartisuk fényét. Innen van az, hogy az dészakamerikai dlla-
mokban utazé kevés valéban miivelt emberrel taldlkozik. Azok,
kik ész, batorsig ¢és tevékenysdg dltal gazdagsigra jutottak,
de magokat nevelni képesek nem voltak, kik sajit belsé érté-
kiket ismerik, mindeniitt az elétérben dllanak; mig ellenben
a miivelt férfiak és nGk visszavonilva élnek, ldthatatlansaguk-
kal az eritetett egyenloség ellen protestdlnak; nagy varosok-
ban, pl. Bostonban, Philadelphiaban oly térsadalmi koroket
képeznek, melyek kizarélagossigukkal a mi févarosi és udvari
koreinket messze tulhaladjik.“
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Nemde érdekes vélemény, melyet az amerikai tarsadalmi
viszonyokrol oly férfit mond, ki multjinal és dlldsdndl fogva
mindig Kurdépa legmiiveltebb koreiben mozgott, s igy termé-
szetes, hogy foltiint neki, hogy azt a légkirt Amerikdban nél-
kiillozte; de a dolog természetében fekszik, hogy ez igy van.
A hol egy erfs nemzet azt a foladatot tiizte maga clé, melyet
eddig is mar oly nagy sikerrel és eredménynyel ért el, a vildg
egy 1észét a polgdrosodds szdmara elfuglalni, a rengeteg vadon-
jait mivelés ald venni, hol az egyeseknek élete folytonos kiiz-
delem : ott azok a szokdsok és azok az irdnyok, melyek esak
egy kifejlett és megallapodott dllam magasabb kireiben fej-
lédhetnek, nem vdlhatnak dltaldnosakkd. Amerikdra nézve is
el fog jonni az 13, mid6n mind sziikebb lesz a tere ama ldzas
munkdssdgnak , melyet népei méar egy szdzadon keresztil ki-
fejtettel, és a nylgodtabbd vélt élet meg fogja hozni a mivelt-
ségnek dltaldnosabl elterjedését.

Nem csak ebben, de majd minden egyéb datirajzban is
jellemezve van az egyenloseggel ellentétben 4ll6 az az anomd-
lia, hogy az amerikai nagy elOszeretettel viseltetik a czimek
n'ant IO'y baré Hiibner is azt mondja, hogy az, a ki senator,
kormanyzé, ezredes, tibornok, habdr csak a militianal is — és
ezeknek szama legid — mindig a czimen szdlittatik és sohasem
anevén. Ki a czimet adja, vagy a kinek adatik, egyenlGen
megtiszteltnek ¢érzi magdt. A mi pedig épen a nemesi czime-
ket illeti, miutdn ez minden amerikaira nézve tiltott gyiimoles,
az amerikal bizonyos élvezettel mondja ki. Ez nem tilzs,
mint Hitbner mondja; mindenki, a ki Amerikdban utazott,
tapasztalhatta. A rdég bevdndorlottak esalddjaibdl szirmazok
biiszkék szdrmazdsukra. Tlitbner sohasem taldlkozott a miivel-
tebb kiorokben senkivel sem, ki bemutatdsa utin ne kezdte
volna azzal, hogy: ,Az én csaldidom igen régi“; ,Az én csald-
dom ketsz(mz esztendd elott jott Amerikdba*; — ,Nekiink van-
nak Anglidban rokonaink, kik a térendi hdzban tilnek®; vagy
pedig ,Mi hugenotta nemesektd] szérmazunk, kik a nantesi ren-
delet visszavondsa elitt a franczia udvarndl llle"Jelellllettelx

Erdekes, middn a szerzd leirja, hogy az amerikai nagy
vendéglékben miné eljards divatozik a megérkezd vendégekre
nézve, a kik a vonat vagy a hajo megérkezése utin kénytele-
nek sort foglalni, és egyenkint az irodiban helyet foglalt
gentleman at the office elStt jelentkezni, a ki egyenkint min-
denkinek kiadja szobdjanak a szimit. Azt javasoltik Hiibner-
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nek, hogy ha szereti a j6 lakdst és dltaldban kényelmesen kivin
utazni, czélszert lesz magit ajinléd levelekkel ellitnia. 1ly
ajanlo levéllel ellitva mutatta be magdt rendesen a gentleman-
nek, mikor a sor ra kertilt. A néknek eldjoguk van, rendesen
Jjo szobdt kapnak, de egyes urak minden kimélet nélkiil a leg-
magash padszobdlcba utasittatnak. Mikor a sor Hiibnerre ke-
riilt, a gentleman hideg szemmel mérte végig, de dltalvevén
ajanlé levelét, a szomszédjdhoz fordult, s nnl\m mdr mindenki
el volt helyezve, hozzd 1ép, a hivatalnoki hideg kifejezés eltii-
nik arczdrdl, nydjasan nyujtja neki kezét és kérdi: ,Mit pa-
rancsol, baré Gr? J¢6 szobdt kivan bdré ar? Jl van baro ar,
mindjdart rendelkezem, és igy rendesen a legjobb szobdt kapta
a hazban. Hasonl¢ eljdrdst tapasztalt a vasutaknadl is és ajdinlja
minden utasnak, kiilonisen maganutazonak, hogy ily ajanlo
levelekkel utazzék. Ila dtadta az dllomdsfonoknek ajinlé leve-
1ét, kovetkezett az obligdat kézszoritds és nydjasan és mindig
barénak szélitva, bemutattatott a vonatvezetinek; ez hasonld-
kép czimén szdlitja és miutdn a fehdér emberek osztalyahoz tar-
tozik, kezét nyujtja, bemutatja a szines, azaz szerecsen szdr-
mazdsi waggon-feliigyelének. Itt természetesen, tekintettel a
waggon-feliigyelé kisebb vagy nagyobb mértékben barna szi-
nére, mdr nem obligdt a kézszoritds, mivelhogy a négerek
emancipatiéja még nem hatott annyira, hogy néger-szirmaza-
sinak barmely fehér ember kezet adjon. A négerbdl az eman-
cipatio kivetkeztében lehet torvényhozd, s6t még alelnok is;
Washingtonban, a kozponti kormédny székhelyén, meg van ne-
kik engedve még a nyilvdnos koesikban is helyet foglalni; de
velok kezet fogni semmi dron sem.

Mint minden utazénal, ki az északamerikai dllamokat
beutazza, a néyerek allapofwml tanulmdnyozdsa a legtontosabb
kérdések kozé tartozik. Igy baré Hiibuer is erre a kérdésre
forditd figyelmét s tobb oldalrdl igyekezett maganak tiszta és
hatdrozott véleményt formalni. Izt azonban nem érhette el;
sOt azt is allitja, hogy tobb gondolkozé és a viszonyokat ismerd
allamférfinval szolott, kik magok sem voltak hatirozott és
egyenlé véleménynyel az irdnt, hogy mind sors vdr a néger
fajra Amerikaban az utolsé habort utin bekovetkezett eman-
cipdtio hatdsa alatt. Némelyek szerint az emancipdtiéval ki-
mondatott Amerikdaban a fekete fajnak haldlos itélete; a néger
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természettll lusta, minden eldreldtds nélkill; midta szabaddd
lett, keveset vagy semmit sem dolgozik, holnapra ma nem gon-
dol. Iz azonban csak dltaldnossdgban van rélok mondva; kivé-
telck kozottok is vannak. A nagybirtokosok, kik eddig néger
rabszolgdkat tartottak, most rendesen szerziddnek velik a ter-
més egy részének dran; a rendszer meglehetds gyakorlatinak
mutatkozott. A fehér munkdssal azonban versenyezni nem ké-
pes a néger; ennélfogva, mivelhogy a déli dllamokban a fehér
népességnek bevzindorlasa folytonos, végre is szegénységhe és
nyomorba siilyed. De a szaporasdg is esékkenni fog koztik,
mert ezelftt a négerek tulajdonosa gondoskodott a gyer mekek
taplalasircl; ma a gyvermekek kozitt a haldlozds igen siiril.
El6bb a déli allamokban hdzassdg négerek és fehérek kizt
sohasem tirtént; a hazassdgon kiviilli viszony pedig térvény-
ellenesnek tekintetett és mindig esak kivdételes volt. Ma ez is
megvaltozott; a hdzassdgi viszony fekete ds fehér kizitt sok-
kal gyakoribb; azok a négerek, kik bizonyos vagyont szerez-
tek magoknak, lednyaikat fehérekhez vagy kevéshé feketél-
hez adjdk férjhez. Tehdt a munkétlansdg, gondatlansig, a nyo-
mor és betegségek, kiillonisen a gyermekbetegségek lassankint
kevesbiteni fogjak a négerfaj szdmét.

E vélemény ellenében Hiibner idézi egy a Lozvelemen)—
ben magasan allé amerikai dllamférfin velemenyet , ki azt
allitja, hogy: , A felszabadult néger munkétlansiga dltaldnosan
elfogadott tényként dllittatott; ennek ellenében az utébbi idék-
ben mutatkozott nagy gyapottermelés az ellenkezit litszik
bizonyitani. A fizetés vagy a termés egy része melletti munka
gyakorlatinak bizonyult; azt mondtédk, hogy a négerek ostobdk
és ime most kittinik, hogy tibb jeles tulajdonnal dicsekedhet-
nek és vdgynak magok tanulni és gyermekeiket tanitisban
részesiteni.“

Annyi bizonyos, hogy midta az dltaldnos szavazati jog a
négerekre is kiterjesztetett, czek nagy befolydst kezdenek
evakorolni a véalasztisokra, sot Grant elndk mdsodik vélasz-

DY
.

tdsdndl gyakoroltak is. A déli dllamokban, hol tobbségben van-
nak, tobbnyire a helyzetnek urai. Dél-Karolindaban a torvény-
hozds alelnske barna. Dél-Karolindban a politikai allapotokat
majdnem tiirhetleneknek festik ; a barnak tobben vannak mint
a fehérek ; a régi nagybirtokosok elkedvetlenedve visszavonul-
tak a torvényhozastdl és a kozhivataloktol; ennélfogva az az
allapot kivetkezett be, hogy a barndk egyestilve az északrél
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bevéndorolt fehérekkel, minden hatalmat magokhoz ragadtak.
A torvényhozasnak van szdzhuszonit tagja; ezek koziil kilencz-
ven vélasztatott a barndk kozil; a senatusban is majdnem ha-
sonl6 ardny mutatkozik. Tény az, hogy ott, a hol tibbséghen
vannak, valésigos hatalommé nittek. Iz minden esetre nagy
viltozds; néhdny évvel ezelitt ugyansk ugyanott a teremtés
legalsobb fokan 4llo lényeknek tekintettek. Vajon a déli lla-
mokban a régi fehér népesség, kilondsen a nagybirtokosok,
kik a secessié kitzdelmei alkalmdval oly nagy erdt voltak ké-
pesck kifejteni, és kik most minden nyilvéinos élettdl vissza-
vontltak és elkeseredve s elégedetlentil nézik a bekivetkezett
llapotokat, nem fognak-e idével oly bonyodalmakat okozni,
melyek az amerikai dllamok életére vészes befolydst gyakorol-
hatnak : elére meghatdrozni senki sem képes.

Az amerikai nép sokkal tobb jozansdgot és gyakorlatisd-
got tanusitott, semhogy ne lehetne reményleni, hogy elobb-
utobh kolesonis engedékenység folytin be fog kivetkezni az
az 6hajtand¢ dllapot, mikor a gylztesek és a legylzittek kozti
gytilolet megsziinik ; de meglehet, hogy ez csak akkor kovet-
kezik be, mikor a jelen nemzedéket egy ujabb fogja filvaltani.

A mi a négerek jovenddbeli sorsit illeti, valdsziniinek
tartom, hogy mdsként fog fejlédni, mint a hirtelen emancip4-
ti¢ja kovetkeztében a franczia, spanyol és részben az angol
gyarmatokban mutatkozott. A térténet ugyanis azt tanusitotta,
hogy ott a néger-emancipitié utin a termelés nagyon hanyat-
lott, s6t gyakran nagy miivelési dagak, mint példaal a czukor-
niadtermelés egészen megsziintek és virdgzd gyarmatok teljesen
elszegényedtek , mert a forré égalj miatt az ugyis csekély
szamu fehér népesség nem volt képes azt a munkat teljesiteni,
melyet azelGtt a rabszolgdk végeztek. K vidékeken az ujabb
idGkben a négerek munkdjit potolni igyekszenek a kulik be-

randorldsa altal, a mirél Hiibner érdekes adatokat kozil mun-
kdjinak kdésébbi folyamdban.

W északi dllamok déli tartomdnyaiban gy litszik sze-
rencsésebb viszonyok alaktlnak; a déli dllamokban a gyapot-
termelés nem fogyott, s6t az utébbi idében emelkedett, a mibol
azt kell kivetkeztetniink, hogy a barna faj ott dolgozik s bér-
ért vagy a termés egy részében vald részesitésért ugyanazt a
munkat teljesiti, a melyet el6bb csak kényszerrel végezett,
vagy hogy az északrol bevdndorlott amerikai munkdsok képe-
sek elviselni a melegebb éghajlatot. Tla e feltevésiink 4ll, tgy
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nem sokdara Amerikdnak ezen a déli részén a szabad munka és
a szabad verseny hatalma fokozni fogjak a termelést. A tapasz-
talat Eurépaban azt bizonyitd, hogy mindeniitt, a hol a munka
egyszerre szabaddd lett, a kezdet els§ éveiben a termelésben
csiokkends mutatkozott; igy tirtént ndlunk is 1848 utin az
urbériség, a szolgasag eltirlése utdn; de alig mult el egy pér
év, a termés nagy mértékben emelkedett; a nagybirtokosok a
hidnyzé kényszermunkidt fogadott munkésokkal, sajit fogatok
felallitdsaval, gépek alkalmazasdval és nevezetes beruhdzdsok-
kal potoltak. A folszabadult foldmiivels kezdetben sok helyt
elhenyélte azt az idst, a melyet ezelGtt kényszermunkdval tol-
tott, késobb kivalt azokon a vidékeken, a hol az értelmiség és
a miiveltség kifejlettebb volt, beldtva a munka hatalindt, mely
minden vagyonnak alapja, nagyobh mértékben és nagyobb
eredménynyel kezdte haszndlni és évrdl évre emelkedett a va-
gyonossdg , igy hogy most mdr 6rommel mondhatjuk, hogy
hazdnkban a magyar, német és részben a tot lakossag kozott
is alig létezik helység, melyben ne valndnak ki néhdnyan, kik
munka és takarékossiag kovetkeztében évril évre gyarapodva,
fildbirtokot szerezve, t6két gylijtve, elobbi tdrsaik f6lé emel-
kedtek, a mit valéban szerencsének kell tartanunk, mert ido-
vel ezekbdl fog kifejlddni az a kozéposztily, a melynek jelenleg
még oly nagy hijjdban vagyunk.

Ugy hiszem, a szabad munka nem sokdra meg fogja
hozni Amerika déli részeiben is a tile vart gyiimolesit; a bir-
tok jovedelme és értéke nem sokdra nagy mértékben fog no-
vekedni, a mi képes lesz enyhiteni a sccessionista nagybirto-
kosok utddainak a létezd dllapotok irdnt tiplilt ellenszenvét.

Mi lesz jovije a néger fajnak az amerikai dllamokban
évtizedek vagy szdzad utdn? Kz ifji, életerls dllamban, hol
minden oly gyorsan fejlédik, gyorsabban fog véghe menni mint
mdsutt az a processus, melynél fogva a gyiongébh faj az erd-
sebbikbe beleolvad, vagy ha ez a fajkiilinbség és az ellenszenv
miatt lehetetlenné valnék, az erdseb) talnivi azt, valalnint az
erdsebb fajhoz tartozo fa magasra emelkedd korondjival elfogja
a gyingébbtil a nap éltetd sugarait és az drnyékban maradt
lassankint eltlinik a novényzetbol; esakis kedvezibb helyeken
maradnak fon egyes erisebb példdnyok mint jelei egy meg-
szitut névényzetnek.

Jellemz4 az is, a wit Ilitbner a nék dlldsdrd! mond. Min-
den egyes népfaj beléletének megitéléséhen a nik helyzete
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jellemzdnek mondhatd; Ambar az amerikai nék 4llisardl sokat
olvastunk és hallottunk, nem lesz érdektelen IHiitbner utin a
kivetkeziket idéznem.

»Ambér az amerikaiak az angoloktol szdrmaznak, az an-
golszdszok eldtt oly nagyra becsiilt hizassdg kevéssé van nalok
l\lfe]ludve. A mag}arazat egyszerli. Az uj vildgban a férfit
héditénak sziiletik, egész élete folytonos harez, verseny rémii-
letes nehézségeken keresztiil egy meghbecsiilhetlen dijért; &
kénytelen a versenytéren megjelenni, a sikon megdllani, ha
csak nem akarja magdt annak a veszélynek kitenni, hogy az
utdna rohanok eltiporjik. Behat az Gserdikbe, letarolja, a hol
teheti, egyengeti az litat az utdna jovd nemzedék szamira; a
prairiek zild dezednjat szantotilddé valtvztatja At; a rézbirie-
ket, az indidnokat kiemeli vadsdgukhdl (azaz kiirtja Gket),
po](rzix'osodzisnak és a keresztyénséqnek nyitja meg az utat,
szoval legylzi a vad természetet és meghddit egy VIIJgreszt
Kz az 6 rendeltetése; dlete egy hadjarat, s igy nem csoda, ha
a csalddi élet gyingdd dromei, a tirsas egyiittlét csak egyes
gyorsan elrepiild pillanatok ldzas és harczezal teljes létében.
De vajon boldog-e? Fdradt, mondhatni bis, nyugtalan és
gyakran beteges szine kételkeddvé teheti az embert. Az erdn
tali munka ritkdn itdvos, kimeriti a physikai erit, elzdir alelki
élvezetektl]l és megakaddlyozza a szellemi udulest

De ily viszonyok kizitt még inkdbb szenved az asszony.
Férjét napkozben csak egyszer litja legfeljebh fél ordig, és
este, mikor bigyadtan és dlmosan tér haza. A nd nem lehet
férjének timasza az élet terheinek viselésében, reményeiben és
firadalmai-, vdgyal- és (rond‘](uban nem osztozlmtll\, sot alig
hogy ismeri, mert bizalmas kizlésekre nines id6. De mint
anydnak is korlatolt a tevékenysége ; a gyermekek nevelésében
kevés részt vesz; a gyermekek tibbnyire a hdzon kivil nevel-
tetnek, vagyis inkibb nevelkednek ; engedelmesség és tisztelet
sziildik irdnt nalok ismeretlen; ellenben mér kordn megtanul-
Jjak az apa meg az anya gomlusl\odasat és tdmogatdsait ne]ku—
16zni. Jokor érnek és mar az elsé ifjakorban l\eszulnek azokra
a kizdelmekre, azokra a viharokra és kalandokra, melyek ri-
jok varnak. De rendesen a hdzi élet kis gondjait és foglalko-
zdsait is nélkillozik az asszonyok, killondsen azok, a kik —
mint gyakran megtorténik — ¢letok nagyobb részét azokban
a nagy fogaddékban toltik, melyek Amerikdnak majdnem min-
den nagyobl virosaban léteznek.
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Mindezen nélkiilozésekért mintegy kdrpétlasal oly elé-
zékenységet és figyelmet tanusit az amerikai térsadalom a nik
irdnt, mely az ovildghan ismeretlen. Mindeniitt és minden ido-
ben egyediil jelenhet meg a nd; az Atlanti 6czedntdl a Mexikdi
obolig vagy a Csendes tengerig egyedil utazhatik ; mindeniitt
elozékenységgel fog taldlkozni, oly elézékenységgel, melyet
lovagiasnak lehetne mondani, ha nem lenne néha kizonséges,
néha meg nevetséges. Hiibner utazdsa eseményei koziil idéz
erre vonatkozolag egy példat: ,Egyszer egy kizuti vaspélya-
kocsin elmerilve iiltem ; egyszerre legyezd érinti gyéngéden a
vallamat, s mit laitok? ElSttem dll egy fiatal né teljes méltd-
sdggal ¥s parancsolé, fenhéjazé, sét mondhatndm haragos pil-
lantdssal méreget tet6tll talpig; én azonnal folkelek és a leg-
nagyobb készséggel engedem #t helyemet; a nd elfoglalja,
a nélkil, hogy koszinetszéra vagy mosolyra méltatna és észre
sem veszi, hogy az utnak tobbi részét elég kényelmetlen hely-
zetben, dllva, a kocsi kozepére fiiggesztett snga kapaszkodva
toltotten.% — Kgyszer tirtént, hogy egy ifju né egy elgyingiilt
sz férfitit hasonld lakonikus mdédon expropridlt helyébdl ; mikor
az dllomdshelyen el akarta hagyni a kocsit, egyike az utitdr-
saknak megszdlitotta: ,Madame, elfelejtett valamit.“ A nd
visszasietett helyéhez és a megszdlito igy folytatta: ,Elfejtett
ez Grnak koszonetet mondani.“

A nd magdn visell az dlldsa jellegét, mely szdamara kije-
loltetett, a légkort, a melyben él. Mint ifji ledny koveti nemé-
nek hajlamait, melyeket nem szabdlyoz mint nilunk az anya
példdja és oktatdsa. Tetszeni akar s mert eleven lelkiiletd,
azzd lesz, a mit Amerikaban fast young ladynek mondanak,
azaz fenszoval nevet, sokat igéré tekinteteket lovel és a meny-
nyire lehet szdmos nnadoval kornyezi magdt; azonban ez a
kaczérsdg ritkdn megy tal bizonyos hatdrokon. »Ovakodjatok,
ifju udvarlék, kik Eurdpabdl jottok, — igy szél Hitbner —
gondoljdtok meg, hogy a hittérben all az apa, a testvér vagy
a nagybdtya a revolverrel vagy a bowing knifeal kezében,
hogy az alkalmatos pillanatban ildomos mosolylyal megkérdez-
zen, vajon szdandoktok tisztességes-e?4 — A férjes asszony
rendesen becsiiletes. Ha emancipdlt n§ modordt veszi fol, a
kozszokdshoz alkalmazkodik; a jo izlés ellen hibdzhat ugyan,
de nem vétkezik ellene. Mindent egybe véve, a csaladi élet
Amerikdban egészséges és a nd mélto arra az dllisra, melyet
az amerikai tarsadalomban elfoglal.*
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Valamint minden tirgynak, melynek sok fényoldala van,
vannak természetszeriileg drnyoldalai is, gy az északamerikai
Egyesiilt Allamok édletében és torténetében is ugyanezt tapasz-
taljuk. Itt az drnyoldal egyik legsitétebb vonala az indidnok
dllapota, az lgynevezett indidn kérdés, melylyel mindenki
élénken foglalkozik Amerikdban, és a mely minden utasnak,
ki Amerikat beutazza, figyelmét nagy mértékben magdra vonja.
Utazénk is foglalkozott vele, st a Csendes tenger felé vald
utjaban taldlkozott is a régi indidnok maradvényaival. Hova
lettek Amerika szamos vitéz 8si lakéi, kik a nagy continenst
Amerika folfedezése eltt megnépesitették, s6t még e szdzad
elején is nagy részét laktdk ? Az eurdpai faj nem volt képes
Oket a polgdrosodds szdmdra megnyerni; folyton visszanyomta
6ket s ma mar mindazok a fajok, melyek a colonisatid els
kezdetének tiorténctében oly nevezetes szerepet jatszottak, a
végenyészet kiiszibén dllanak. Folyvést kottetnek szerzidések
az egyes fiiggetlenll maradt fonskokkel, kik fokrdl fokra hat-
rdlnak a polgdrosodas eldl; a kités végrehajtisdval megbizott
igynokok azonban rendesen kijatszszdk vagy nem tartjik meg
a kikotiott kitelezettségeket és jellemz az, a mit egy a viszo-
nyokkal és a helyzettel jol ismerés férfit mondott Hiibnernek :
sMeghiszem, hogy az Egyesiilt Allamok elnskének Gszinte
szandéka e szerencsétlen emberfajnak tett igéreteit pontosan
teljesiteni; azonban a kivitellel megbizott kizegek, az ugy-
nevezett Indian agentsek rendesen kicserélik vagy eltulajdo-
nitjak azt a posztot és azokat az élelmi szereket, melyeket el-
osztds végett az indidnoknak kiildeni a kézponti kormény ma-
git kotelezte. Kz okozza az id6rdl idére megujuld lizaddsokat,
melyeket az indidnok folytatnak, és melyek mindig a kizel
laké fehér népek lemészérlsaval és végre az indiin fajnak
kiirtdsdval végzidnek. Folyton ugyanaz a torténet ismétlédik.
Az indidnok panaszt emelnek Washingtonban az iigynokik
ellen; a kormdny kikiild egy vizsgdlo bizottsigot, ez kimegy
a hely szinére; az iigynikok iparkodnak a bizottsigot meg-
vesztegetni és ha ez nem sikerfil, mint legutolsd eszkizhez
ahhoz folyamodnak, hogy az indidnok kozott azt a hitet kezdik
terjeszteni, mintha a bizottmany ellenséges indulattal érkezett
volna. Ennek az a kivetkezése, hogy az indidnok nagy tand-
csa Osszell; az iddsbek, kik a kozponti kormédny hatalmat
ismerik, mindig hékét javasolnak; az ifjabbak, kik a rengete-
geket még sohase hagytdk el, amazokat leszavazzdk, azonnal
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ralépnek a harcz Gsvényére; a kikilldstt bizottsdgnak a fono-
kiokkel valo érintkezése természetesen eredménytelenné valik;
igy telik el egy pdr hét elCkésziiletekkel. A kozellakd fehér
gyarmatosoknak nem marad egyéb hdtra, mint vagy gyors
futdsban menedéket keresni, vagy magokat kinos halilnak
kitenni. A szegények folyamodnak katonai segélyért; azonban
a legkozelebbi erdd, a melyben katondk vannak, tobb szdz
mértfoldnyire feksmk de a fegyveres er nem is elégséges
arra, hogy egyenes ellensegeskedesbe boesitkozzék. Igy it ki
a hdbort; az igaz, hogy kis hdbord, melyrdl oly keveset be-
szélnek, mint csak lehet; eredménye rendesen tobb vagy ke-
vesebb skalpirozott fehér fej, gyiimolese és végeredménye pe-
dig a részletes vagy teljes kiirtdsa az indidn fajnak.“ Mikor
Hiibner Amerikdban utazott, Arizona vidékén iitott ki ily hd-
bort, és legkozelebb is kozolték a hirlapok egy ujilyen indidn
habord hirét. Bizonydra sajnos és szomoru kiilontsen azokra
nézve, a kik skalpiroztatnak, a fogsiagba hurczolt asszonyokra
és lednyokra nézve, és azokra a gyarmatosokra nézve, a kiknek
majorjait folgyujtottdk, marhdikat elhajtottik. De az ligyno-
kiok nyertek dltala, mivel a vizsgdlat nem torténhetett meg.

Amerikdban a tényezi dllamférfiak most is élénken fog-
lalkoznak az indidn kérdéssel; keresik megolddsdt, de nem
taldljak ; azonban az id6 kérlelhetlen hatalma el6bb-utébb meg-
oldja vagyis jobban mondva: a napilendr()’l letorli ezt a kér-
dést. Az érintkezés egy kifejlettebb f’LJJal és kiilonosen a sze-
szes italok haszndlatdnak terjedése mdr régen elhintették az
indidn faj végenyészetének csirdit. Ma mdr vannak vidékek,
a hol az indidnok kozott alig akadhatni tiszta fajra; az elsé
nemzedék, kiilonisen a mely franczia vagy angol vérkeverék-
bil szdrmazott, kedvezének mutatkozott, miutdn folmutartak
mind a két faj nemesebb tulajdonait; azonban az utdna kovet-
kezé nemzedékek kevésbbé ertsek és szapordak. A keresztezés
az amerikai fajjal lassi, a palmkalt’ll gyorsan haté méreg és
alig mulik el egy pér évtized és a régi indidnok emléke csa.k
a torténetben fog élni.

Amerikdban a valldsszabadsdg oly nagy mértékben van
kifejlodve, mint taldn sehol és mindegyik felekezet meg van
elégedve allapotival. Az egyhdz sziikségeirl mindeniitt a
hivok gondoskodnak, még pedig oly mértékben, mint taldn
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sehol. A keresztyén felekezetek kizt a tiirelem is nagy mér-
tékben észlelhets. Hiibner tobb katholikus pappal szélott, a kik
teljesen meg vannak elégedve a felekezeti viszonyokkal és
dllapotokkal, sit, mint monddk, nem is cserélnének barmely
mds eurdpai dllapottal. A protestins hitfelekezetli lelkészek
hasonlékép gondolkoznak; ebbél dzt kivetkezteti utazonk,
hogy e megelégedett dllapotnak oka az, mert mindenki szd-
mara van elég hely. A valldsbeli felekezetek irdnydban tanusi-
tott tiirelem azonban nem altaldnos; van egy kivétel is; ent
tanusitja a mormonok torténete. Kezdetben New-York dllamban
laktak ; ott nem szerették, tildozni kezdték Gket; elkiltoztek
tehdt az Ohio partjira; azonban ott sem élveztek nagy népszert-
séget, és hogy kikeriiljék az erlszakos elkergetdst ismét tovabb
mentek és Illinois dllamban, a Missisippi partjain telepedtek le.
Ott azonban hasonlé sors véart rajok, csak azzal a kiilonbség-
gel, hogy most mdr nem kdromldssal és iitlegekkel, hanem
agyusziéval kergették Sket tovdbb; csak gyors futdssal mene-
kiilhettek ; szerencsére azonban szdmukra, mint Amerikdban
mindenki szamdra széles a tér; a nélkiil, hogy valakinek artal-
méara lennének, koltozhetnek tovdbb és kereshetnek a magok
szdmdra nyugalmas helyet. Elmentek tehdt Uthh vidékére, a
Sdstéd partjara; most azonban ott s kritikussa kezd rdjok nézve
valni a helyzet, miutdn az igynevezett Pacific-vaspalya kiéptilt
és épen az ¢ teriiletikon kitotték ossze az Atlanti dczednt a
Csendes tengerrel. Most oda akarjik hagyni Utdh vidékét,
hogy Arizondba koltézzenek.

Hiibner megldtogatta a mormonok févdrosit, st a testii-
letet is, és a mi a legérdekesebb, profétdjok, Brigham Young
dltal fogadtatott, a kivel igen érdekes parbeszéde volt. Iliib-
nernek is az a véleménye, hogy az egész mormon valldsi és
polgdri szervezetet csak a préfétdjok érezakarata és kivetke-
zetes cselekedete képes fentartani. Az eredmények, melyeket
a vadon gyarmatositisa és a fovdros emelése koriil felmutat-
hatott, az ¢ szervezs tehetségének kiszonheték. A mint mar
nagyon idds préfétdjok meghal, valéban kétséges, nem oszlilf-e
fel az egész vallasi és polgari szervezet. Csoddlatos, hogy mily
médon, milyen korilmények folhasznilisa mellett képesek
prozelitikat szerezni és mindig ujabb bevindoridk dltal szd-
mukat novelni. E tekintetben igen helyesen észlelte Hiibner
az okokat. Hogy egyaltalaban ily secta megalapitdsa lehetséges
volt, az az agg Eurdpa tilnépes dllamaiban létezl nyomornak
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tulajdonithaté. A mormonok altal kikiildott emissériusok leg-
inkdbb a szegény és tudatlan népfajhoz fordilnak. Erdekesen
irja le Hiibner az ily emissdriusok eljardsat. Legtobb prozelitat
szereznek Anglidban, kiillonisen Wales vidékén, tovabba északi
Skandindvidban és Ausztrilidban ; Németorszdg és Svajez csak
csekély contingenst szolgaltatnak. Az ily emissdrius megldto-

gatja Lulonosen azokat a hajlékokat, a hol a nyomor honol
7,Aldott legyen a nap, a melyen a kiiszbot dtléptem¢, igy szdl
és roviden elbadja az uj vallas hittételeit ; azutdn elkezdi leirni
a mormon bhirodalom viszonyait, beszél iparrél, kiilonssen fold-
mivelésrdl, az éghajlat eldnyeirdl, a fold gazdagsigdrédl, a
munka csoddlatos eredményeirdl, a jovi képével kecsegtet és
folébreszt minden elrejtett vagyat, oda mutat a tdvol tenger-
vidékre, til a végtelen siksiagokon, leirja az uj Jordan partjait,
a biblidban emlitett eziisttavakat, az uj Judaea hegységeit,
szoval az ,igéret foldét; ott vér rdjok végre mindaz, a mit
most nélkiilozniok kell, t. i. a szerencse és a boldogsdg. Az-
utdn igy szol hozzdjok : ,Itt rabszolgik vagytok, szolgdi a nyo-
mornak és azoknak, kik nektek foglalkoz:ist adnak. A szentek
vilgyében figgetlenség és ezzel jolét, talin gazdagsdg vér ra-
tok. Ismeretlen lesz elittetek az alirendeltség, a sztikolkodés
és a gond nem csak ezen, de a jovd vildghan is és boldogok
lesztek.“ Azutdn az ifjhsdghoz fordal és a préfétik végzetes
mosolydval szdl hozzijok a harem mamoros 6romeirdl, a szép
mormon ldnyokrdl, kifesti a tobbnejliség tandt és ezzel végzi:
»Hasonlitsitok a jelen dllapotot 6ssze azzal, a mely ratok var.“
— Nem csoda tehdt, ha a szegénységgel kiizdd nép, melynél a
keresztyén tan elvei nem erdsek, rdszdnja magit a kivdndor-
ldsra és valéban iigyesen rendezve ldttatnak el a sziikséges ti
kiltséggel és New-Yorkba érkezvén vezetokre taldlnak, a kik
Oket az igéret orszdgdba viszik. Midon oda megérkeznek, a
plispokok és az iddsbek munkdt szereznek az egészségesnek,
gvogyszert a betegnek ds élelmiszereket mindenkinek ; gon-
doskodnak az elsd szitkségekrdl mindaddig, mig az ujonnan
érkezik szamdra kiilon miivelési teriilet ki nem jeloltetik.
A proféta, Brigham Young, eltlegezi az épitd anyagot, a told-
mitveldsre szitkséges eszkiziket, a mivel (Iollzu'okba kiszd-
mitva az illetd ados% lesz a taxs‘ulal()nma ; kotelezl magdt
tovabbd a termésnek tizedét a templom l'eszele atszolgaltatm
és igy le van kotve élte egész idejére és a remélt fiiggetlenség
helyett a szolgasdgot taldlja és egy uj hitet, mely engedelmes-
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ségre készteti, és mert otthon alig volt valldsa és a bevéndor-
lottnak miveltsége rendesen nagyon alacsony fokon 4ll, a hitet-
lenbél hivo lesz, hisz a préfétiban. Béirmily valészintitlennek
litszik is ez, de a tények bizonyitjdk; a tirsadalom oly iigye-
sen van szervezve, hogy kotelékei kozill a legerésebb akara-
tuak sem birnak kiszabadulni. Végtelen a préféta hatalma;
épit utakat, szabdlyozza a vésdrt, meghatirozza az drakat, min-
denbdl hasznot hiiz, és gyakran oly monopoliumot tiz, minét a
Faradk idejétél fogva senki sem gyakorolt oly nagy mértékhen
osszes hiviinek munkaerejével. Gyiijtitt is eddig nagy kin-
cseket; Amerikdban tizenkét milliéra beesiilik vagyondt.

Legszdnandébbnak taldlta utazénk a mormon asszonyok
helyzetét, a kiknek szine szomoru és levert. Ilelyzetoket eké-
pen fejti meg: A beduin vagy torok nd sohasem ismerte azt a
magas rangot,, melyet a keresztyénség a né szamdra kijelolt;
de a szegény mormon ndk leszdllanak e magaslatrdl, melyet
egyszer elfoglaltak, lealdzva érzik magokat és e lealdzds meg-
latszik halvdny és bdnatos vondsaikon.

Foltiint utazénknak a mormonok févarosiban, a Saltlake
Cityben a gyermekek nagy szdma. Mindeniitt lehet velok taldl-
kozni. A gyermekek jol vannak tartva és oltézve és szorgal-
masan latogatjik az iskoldkat. Azok a mormonok, kiknek sz4-
mos nejeik vannak, alig ismerik gyermekeik neveit; igy fol-
emliti utazénk, hogy az elntknek, Youngnak negyvennyolcz
él6 gyermeke van, és mikor ott volt, a legifjabb 6t honapos
volt. Mint jellemzi adomat beszéli Hiibner, hogy mikor egy
napon Young sétakiézben egy csapat gyerekkel taldlkozott, kik
egymas kozott veszekedtek, kizéjok lépett és a legvadabbat
koztok sétabotjaval jol elverte. Mikor a fiit méir kidllotta volt
biintetését, azt kérdezte tile : ,kinek a fia vagy?¢ A fin vila-
sza volt: ,kn Young praesidensnek a fia vagyok.“ Es valdjd-
ban egyike volt a negyvennyolcznak.

Miéta a Pacific-vasit kiépiilt, annyiban véltozott a mor-
monok helyzete, hogy az ¢ teriiletokre is kezdenek bevando-
rolni és olyanok telepednek le, a kik nem tartoznak valldsfele-
kezetikhoz; sit az erés fegyelem, mely eldbb koztok uralko-
dott, kezd lazalni; nem hallani tobbé titkos elitélésekrdl és
kivégzésekr8l, mint az elobbi idékben gyakoroltatott a vallds-
té] eltérok ritka eseteiben; sot az ifju lanyok vonakodnak a
tobbnejiiekkel hazassigra lépni. Young — tgy ldtszik — ag-
g6dni kezd, mert uj letelepedésre keres helyet. A kozvélemény
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naprél napra erdsebben kéveteli a kormdny beavatkozasat,
annyival inkdbb, minthogy a vasut kiépitése kovetkeztében az
anyagi eré alkalmazdsa tobbé nem lehetetlen. Az Egyesiilt
Allamok elnike vonakodik azonban annak alkalmazdsétol,
mivel a polgdrosodds érintkezésével a felekezet természetes
szétbomldsit reményli. Mind jovi vdr ez esetben az tgyneve-
zett hivék kévetfire, ha-egyszer praesidenssk erds akarata és
szervez$ tehetsége megsziinik e mesterséges és természetelle-
nes tarsadalmi dllapotot fentartani? 1liibner véleménye szerint,
minthogy e tarsadalomnak egyediili alapja egy ember erkélesi
és anyagi, hatartalan és kérlelhetlen hatalma, ha § egyszer
meghal, senki sem fogja potolhatni és vele egyiitt kihal a mor-
monismus.

Sok érdekes foglaltatik Amerikdrdl itbner munkdjiban.
Leirja a vasutakon valé utazdst, érdekesen festi Chicagot, a
féldmiivelés termékeinek fovarosit és a kereskedésnek e tekin-
tetben kozpontjit, s a Pacific-vasliton végig utazvdn, San
Iranciscobél készill dtkelni a Csendes tengeren. Californidban,
az aranykeresOk teriiletének fGvdrosdban, San Iranciscoban
tobb ideig idézott és érdekesen szdl a vdrosrdl és vidékérdl,
mely hiisz év el6tt még rengeteg vadon volt és a mely viros
nagysigdnak alapjit a californiai aranytelepek felfedezése ké-
pezte. Lrintkezett az elsé telepiil0k maradvényaival, és jellem-
zben irja le a kiilonb6zd idSszakokat, a melycket e véros és
vidéke dtélt, mig jelen virdgzé dllapotdra vergdditt. Midén az
aranyldz a vildg minden népességébdl itt gyiljtitte Gssze a ka-
landorokat, az elsd 6t-hat évben az épiilni kezdd véros valdsd-
gos orgidknak volt szinhelye; veszekedés, gyilkossdg napiren-
den voltak ; a szesz és vér patakokban folyt. Az elsd jovevé-
nyek Missouri vidékébél jiottek, mely még akkor rabszolga-
allam volt. A missouriak a rengetegeken keresztiilhatottak és
az elsk voltak , a kik az aranytelepeket birtokulhba vették.
Késobb a kelet felé fekv dllamokbdl érkeztek a jivevények,
kortilhajozvdn a Cap-Tlornt és majdnem egy évet tiltvén a
tengeren, nem sokdra a délrél bevandoroltak filé emelkedtek
a yankeek ; 0t évig tarté anarchia utdn, melyrél nekiink fogal-
munk alig lehet, képzdditt az tgynevezett foliigyeld bizottsdg ;
ki valakit agyonvert, vagy a kinek életmddja barmily irany-
ban gyantssd valt, e feliigyels bizottsdg elé vitetett és minden

v
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hosszadalmasably eljards melldzésével felakasztatott. 1z intéz-
kedds kivetkeztében, mely onhatalmilag és gyakran partszel-
lemtd] vezérelve kezdett mikidni, vette kezdetét egy tiirhe-
tobb dllapot; kik tegnap még a rendetlenség emberei voltak,
birdk lettek és kedvet taldltak a rend biztositdsiban, a melyet
bizonyos mértékben helyre is allitottak, a mi mindenkinek
kedvére volt. Ezutin kezddditt a mdsodik korszak; a kalan-
dorok utdn jottek tiszteségesebb emberek; az anarchia utdn
kovetkezett a rend, a biztossdg és a tisztesség — természetesen
californiai értelemben, mi a mi ez irdnt tdpldlt fogalmainknak
alig fogna megfelelni. Ez uj rend nem zdrta ugyan ki a revol-
verek sziikségét és az iizleti érintkezésekben oly elévigydzat
alkalmazasit, melyet a londoni cityben gyakorolni bizonysdra
feleslegesnek vélnek. Gyorsan fejlodott egy uj faja az embe-
reknek, mely nem annyira az aranytelepek kiakndzdsat, mint
inkdbb mds tizletigakat tlizitt ki foladatdal; nem sokdra fol-
virdgzott a kereskedés, megindult a {oldmivelés, mely ma
mér igen nagy fokra emelkedett; sot fejlédott az ipar is, kiilo-
nosen a posztkészitds és megjelentek a khinaiak, hozvin ma-
gokkal munkaerdt és a takardkossdgot. Erdekes, hogyan jel-
lemzi Hitbner egy rivid lapon a californiai allapotokat, midén
igy szdl: ,Itt minden ifjii, még maga a természet is sziizies;
a legrégibb hdzak alig hisz évesek; a lakosok kozt a legidd-
sebbik alig 6tven éves; ezek kizé szdmitandék mint az elsd
kezdet patriarchdi a férfiak, kik mint uttérék — igy nevezik
onmagokat — tanti voltak e fovdros szilletésének; abban a
négy hizban laktak, az elhagyott 4gyik mellett, melyek a régi
vdracsot képezték. Ma mdr félig aggok, mert Californidban
mindenki hamar véniil; a sziirkiilé haj és a fehér szakal tisz-
tességes szint kolessnioznek nekik. Soraik nagyon megfogytak,
sokan koziilok elhaltak — tébbnyire szegény viszonyok kozt,
igen kevesen boldogtltak, és még kevesebben tértek vissza
csekély vagyonnal. Azok, a kiket én lattam, nem létszottak
vagyonosoknak és mégis teljes életdket az arany szolgdlatanak
szentelték. Ok kutattak elészor a nemes érczet a kova kozott,
vagy mostik a fovénybol és aknaztdk a fold gyomrabél. Nagy
tomegekben futott kezeiken keresztil, de igen kevés, vagy
épen semmi sem maradt meg ndlok. Ezek a férfiak emlékeztet-
nek a mese oroszlinjdra, mely mar elveszté fogait, a nélkiilo-
zések, betegségek és az évek hosszu sora elhomalyositd szemok
fényét; de mégis meglétni rajtok , hogy mik voltak: merész
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kalandorok és élelmes legények ; arczszinik sem tiszta, szél, nap
¢s szesz megbarnitottdk ; de kopott ruhdjok, szitk élelmezdésik,
kidllott faradalmaik, egy elhibdzott élet kesertiségei és csalo-
dasai utdn sem lettek embergyiilolékké; vondsaik inkabb
fanyar kedélyességet artlnak el, elfogulatlansdguk azt az on-
érzetet tantsitja, melyet a kor és a tapasztalds nyjt; s6t bir-
nak bizonyos tekintélylyel; az az nbecsiilés, melylyel nma-
gok irdnt viseltetnek, fentartja ket; Ok léptek elGszir erre a
nagybecstt foldre ; hiszen ¢k fedezték fol kincseit és ide csGdi-
ték ez dltal a nagy tomeget, a mi altal megalapitottak e nagy
véaros gazdagsigat és el(késziték azt a nagy jovot, mely még
ra var. Il férfiak birnak onérzettel, és ki veheti t6lok rosz né-
ven? En elmondottam velok San Francisco torténetét; jelen-
kori torténet ez, mert nem terjed tovabb hiisz évnél; de a husz
év szdzadokul szdmithatd, és ezek a férfiak vetették el a ma-
got, lattdk az ifji novényt ndni és nagyszert fava gyarapodri.
Mindez bizonydra nem az § miivik, de a siker egy részét ma-
goknak tulajdonithatjdk. Midta e Romulusokat beszélni hallot-
tam, kezdem felfogni Réma alapitdsit, azt a korldtlan szenve-
délyességét a kalandoroknak, a kik, mikor a hatdrokat kitiiz-
ték, mar az alapkovet testvérvérrel ontozték, kik magok kizt
harczra keltek, mikor még harczolniok kellett a rengeteg vad-
allataival, a természet zaboldzatlan erejével; azokat a részlete-
ket, melyeket Livius irdlydhoz méltéknalk nem tartott, meg-
taldltam Frisko (San Francisco roviditett elnevezése) virosa
alapitéinak elbaddsdban.“

Nem lehet csoddlni, hogy Amerikdban egy kiilonds faja
van az embereknek, melyet rowdy néven neveznek, s melyet
mindenki, ki az amerikai viszonyokat tanulmdnyozza, bizo-
nydra nem egyszer hallott emliteni. Utazénk kovetkezlkép
definidlja a rowdyt: ,Ki valakit agyon vert, vagy taldn tobb
gyilkossdg terhét is lelkére vette, kiilonosen ha a gyilkossig
vildgos nappal, polgdrtirsai szemeldttara ko vettetett el, azonban
sikertilt neki az igazsdg karjai eldl menekiilni, akar cselszo-
vény vagy szemtelenség, akdr megvesztegetés dltal, a ki a
sharp czimét a maga szdmdra megszerezni képes volt, azaz, a
kirél tudvalevé dolog, hogy a jatékban vagy az iizletekben
csal, a nélkil, hogy rajta kapatnék: az ilyen embert messze
nyugaton rowdynak mondjak. Nem sziikséges azonban, hogy
6rok idékre gonosz ember maradjon, gyakran megjavil bizo-
nyos mértékig, és mivel nagy mester abban, hogy masokban
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félelmet gerjeszszen, gyakran megtérténik, hogy sajat falujd-
ban a legfobb hatalmat magdhoz ragadja, és semmi sem szol-
gal neki akadalyul arra, hogy életének végéig dltaldnos tiszte-
letnek targya és polgartirsainak hatdrtalan zsarnoka ne legyen.
Sok rowdy palyafutdsinak ez a vége. Masok, kik kevésbhé
iigyesek és szerencsések, ifju életoket az akasztéfin végezik.
Mas életviszonyok kozott sziiletve és erkolesileg nevelve a
tetter(, batorsdg és ép testalkat folytdn, melylyel ily emberek
tobbnyire megdldvik, valdszintileg hasznos tagjai lettek volna
a tarsadalomnak. Néhdnya taldn, ha a sors magasabb szinpadra
helyzi, nevének tisztességes helyet szerzett volna a nagy kéz-
tarsasdg évkonyveiben, minthogy Amerika oly gazdag esemé-
nyekben és ardnylag oly szegény nagy emberekben. Ezek a
kalandorok azonban, gy a hogy vannak, hivatdst tiltenek be,
lételok nem czéltalan ; a ki a zaboldtlan vad természetet harczra
hivja ki, ki e kiizdelmet gylzelmesen allja meg, mindenesetre
vannak bizonyos el0nyei, a melyek ismét bizonyos hibdknak
felelnek meg. Ha visszatekintiink, tapasztalni fogjuk, hogy a
miiveltség nemzeteinek bilesdjéndl herkulesi alakok, 6si erével
biré lények allottak , kik készek voltak mindent merni, képe-
sek mindent tenni, nem rettenvén vissza a veszedelemtdl, st
a biintdl sem. Gorogorszdg istenei és hisei a moralitdsrol meg-
lehetésen tag fogalmakkal birtak ; Rémdnak alapitéi, Izabella
kirdlyné és V. Kdroly, Adelantados, a XVII. szdzad holland
gyarmatai nem igen tiitndskoltek a gyongéd érzés vagy az izlés
és a szokdsok finomsdga dltal. A mik ezek voltak a multban,
ugyanazok a jelenben az amerikai backwoodmanek és a
rowdyk.“

Azokbdl, miket eddig az érdekes munkédbol az irénak
irdnyat és észleleteit jellemzileg kizoltem, eléggé kitiinik, hogy
4mbdr a munka iréja azt a szerény czimet adja munkdjinak:
Séta a vildg koril, az északamerikai dllamokban tett sétdjdt
arra hasznalta fel, hogy e nagy dllam tdrsadalmi és politikai
életének viszonyait tanulmanyozza. Nem hidnyoznak azonban
munkdjiban érdekes leirdsok az atldtott vidékek természeti
szépségeirdl sem. Vonzén irja le az Atlanti 6czedn dthajézdsdt,
az egyes varosokat, melyeket ldtott, utazdsit a nagy Pacific-
vasuton; de talin legérdekesebb és bizonyos tekintethen jel-
lemzd a leirds, melyet a San-Franciscébol a maripdsai drids fik
(higtrees) vidékére tett kirdnduldsirdl ad. E tobb napig tarté
és nem minden firadsdg nélkiili atjit egy ndlunk is ismeretes
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elnevezés szerint alakult tdrsasdghan tette. A mint nalunk szo-
kdssa véalt kéjvonatokkal kirdnduldsokat tenni, gy San-Fran-
ciscoban két vdllalkozo foglalkozik a nisvényzet éridsait magd-
ban foglalé e vidékekben valé itazds rendezésével. Maripdsa
vidékén 1855-ben fedezte fel egy angol utazd a vildg novény-
zetének Oridsait, melyekhez hasonlékat sehol sem talalhatni. A
fanemet az angol utazé Wellingtonidnak nevezte el, az ameri-
kaiak azonban mas nevet adtak neki: Sequioia gigantea; a
ta a koniferak fajihoz tartozik és majdnem minden fiivész
kertjében taldlhatd, természetesen kisebb példanyban. Nyolez-
ezer libnyira a tenger szine folott egy magaslat vilgyében te-
nyészik, dtmérlje tobb mint harminez 1db, kertilete kilenczven
1db és magassiga hdromszdz lib. Jellemz a gondoskodds, mely-
lyel a természet ily csodai irdnt az oda valé kormany viseltetik.
E nagy fik vidékeit az dllam vette meg és tiltva van barkinek
is a fakat levdgni vagy haszndlni.

Kz ttleirdsnak legérdekesebb részét a visszapillantds ké-
pezi, melyet szerzje tesz, mieldtt a Csendes tengeren dthajozna
és a melyben dsszefoglalja Amerikdban tett észleleteit, elmondja
nézeteit a jelen dllapotokrdl és némely érdekes megjegyzéseket
tesz e hatalmas dllamnak tdvolabb jovéjérol.

pAmerika nagy és dicsé orszdg, ugy mond; igazatok van,
ha biiszkék vagytok ra és készek véreteket is dldozni az ifjit
és nemes hazdért. Alig hogy egy nemzetté fejlddtetek oly kii-
16nbdzd emberi fajok érintkezésébél, e sztizies f6ldon birjatok
azt az erényt, mely elsé feltétele a nagy nemzetek nivekedésé-
nek, anyagi jolétének : a hazaszeretet erényét¥. Azutdn tovabb
igy folytatja: ,Ez a nép gazdag ifju életerében és ha a jovo-
ben nem kivet el siilyos hibdkat, gazdag a jovében is“.

Jellemzd, a mit dltaldban a tirsadalmi viszonyokrél mond,
midon az eurdpai viszonyokhoz hasonlitja. ,Talin nem vagytok
oly szabadok, taldn egymds kijzitt nem oly egyenldk, mint
Eurépdban hiszik ; ellenben a régi térsadalom nem annyira le-
igdzott és kasztokba osztott, mint taldn ti vélitek. Mentdl ido-
sebb leszek és mentd] tobbet itazom, anndl inkabb elismerem,
hogy az emberi igyek alapja mindeniitt hasonlé egymdshoz és
az ellentétek legink4bb csak a kiilszinen mutatkoznak. Minde-
niitt hasonlé szenvedélyekkel , hasonld torekvésekkel, hasonlo
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csalédasokkal és gyongeségekkel taldlkozunk; a kiilonbség
tobbnyire csak a formdban létezik,

Az emberiség miivelddési torténetében valéhan paratlan
eset az Oridsi fejlodés, melynek az északamerikai Egyesiilt Al-
lamok példdjit mutatja. Alig egy szdzada, hogy megkezddditt
és hosszlt kilzdelem utdn véghez ment az anyaorszdgtdl vald
elvilds ; aklkor az alig par milliényi lakossdg kiizdstt meg Eu-
ropa egyik leghatalnmsabb allamdval és nyerte el 6ndlldsat. Az
1790-ben alig négy milliot szdmlalé népesség az 1870-ben vég-
hez vitt népszdmlilds szerint harmincznyolez és fél milliéra
emelkedett és ma bizonydra meghaladja a negyven milliét. Es
ez eleintén csak egy maroknyi nép, késobb, kivélt az utolsé év-
tizedekben a bevandorldsok dltal is szaporodva foglalt el a ci-
vilisatio szdmdra majdnem egy vildgrészszel foléré teriiletet.
Csak akkor lehet hatdrozott fugalmunk a nagy munkérél, me-
lyet az amerikai nép telJes1tett ha egyes szdmokat teLmtunL
és ardnyositunk a tobbi elére haladt népek éltal elért eredmé-
nyekkel. Igy példaal az 1873-ban a forgalomnak dtadott vas-
utainak hossza 70.178 angol mérfildet, vagyis tobb mint 14.000
foldrajzi mérfoldet tett, tehdt majdnem kilenczszer annyit, mint
az osztrdk-magyar birodalom teriiletén ugyanazon idében meg-
nyilt vasutak hossza, holott népességi ardnydt tekintve alig két
és fél milliéval nagyobb lakossdggal birt, s e vasutakra hat és
fél ezer millié forintnal nagyobb kiadast tett !).

De semmi sem bizonyitja jobban egy dllam erejét, mint az
aldozatok mérve, melyeket rendkivili koriilmények kozt az
dllam létének fentartdsdért lakossdga hozni képes. Az észak-
amerikai dllamokra nézve a legvalsdgosabb iddszak volt a déli
dllamok dltal kezdett ugynevezett secessionalis hdbort, mely
sajnos polgarhdbortt volt s az allami egység folbontdsdra volt
irdnyozva, és végtelen erifeszitést kivetelt az északtol, hogy
legydzze a dél hosxes és paratlan erdlylyel folytatott hadwsele-
sét. E habort elott az amerikai BEgyesiilt Allamok abban a sze-
rencsés helyzetben voltak, hogy az dllamnak maganak alig volt
tekintetet érdemlé addssiga és igy a jovedelem az dllami ki-
addsok f6dozésére nemesak elegendd volt, de még nevezetes
foloslegek is maradtak a vaimjovedelembdl. 1862-ben az allam-
addssdg mdr 1071 millio forintra, és 1866-ban, mikor legmaga-

1), Vernot Edward: Americain rail road manuel for the United
States“, New-York, 1873,
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sabban dllott, 5798 millié forintra emelkedett. E nagy teher
elviselése végett a vdmtételek nevezetesen filemeltettek ds
kozvetett adok hozattak be a foldbirtokra, a gydrtmdnyokra
és egyéb ‘]ovedehnelue bensé jovedelem“ (internal revenue)
czim alatt, és az a nép, mely elobb stlyos addk tételeit nem is-
merte, egész készséggel vetette magdt aldja ez 10j tehernek,
és a mi leginkabb mutatja ez dllam végtelen anyagi erejét és
a kozterhek viselése irdnti dldozatkészséget, az azon tény, hogy
az évenkénti jovedelem tilhaladta a kiaddsokat, és a folosle-
gek az dllami addssig terheinek torlesztésére fordittattak, és
1873-ban — hasonlitva 1866-hoz — az addssagbol 1400 millis-
nal t6bb torlesztetett, st az utébbi idékben az elobb kivetett
adotételek lejebb szdllittattak és részben eltorsltettek, annyira,
hogy 1872. oktéber 1-t8]l a kozos koltségek és terhek fodozé-
sére az indirect adénak csak hdrom neme hagyatott meg, u. m.
a szeszes italok-, a dohdnyra és a sorre vetett add; a bélyeg-
addnak is nagyobb része eltoroltetett !).

Ismert és altaldnos igazsdgként elfogadott mondds, hogy
»a szamok mutatjék meg, miként kormdnyoztatik egy nép“.
Midén a fentebbi szdmokat idézem , egy hasonld igazsigra hi-
vatkozom. A nemzetek életerejét leginkabb tantsitja az dldo-
zatkészség, melylyel a nagy kiizdelem utdn rogton fokozott
kozterhek stlydt anyagi jolétének hdtranya nélkil képes el-
viselni. Nem hiszem, hogy a nemzetek pénziigyi torténetében
lett volna eset, middn rogton behozatott nagy kozterheket na-
gyobb készséggel és Lonnyebben viselték volna, mint Ameri-
kdban, mi az amerikai nép életképességénck legfényesebb bi-
zonységa.

De minek tulajdonithatdk amaz éridsi fejlédés és a meg-
lepé nagy eredmények, melyeket az amerikai nép egy szdza-
don keresztiil tantsitott? Hiibner mindenek elftt ama nagy
térnek tula,jdonit]'a, mely a nemzeti munkdssdg szdmdra nyitva
allt s még j6 ideig is nyitva fog dllani; ennélfogva hatdrtalan

1) Repori of the Secretary of the Treasury on the state of the Fi-
nances for the year ended June 30, 1873. Washington, 1873.

Statement of the Public Debt of the United states, november 1,
1872. Washington, 1873. Az északamerikai dllamok pénziigyi hely-
zetére és addssdgdra vonatkozd e hivatalos kimutatdsokat Msr. Nico-
las Fish, a berlini amerikai kovetség tandesosdnak szivességébdl bi-
rom, a ki Msr. Hamilton Fishnak, az amerikai kiiliigyministernek fia.
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munkassdgra nyilik ott mindenki szdmdra tér. Ott minden-
kinek nem csak alkalma van munkdssig kifejtésére, de az
adott viszonyok kényszeritik munkaerejét a szélsségig fokozni.
Jellemz6 az, mit Hiibner, Eurépihoz hasonlitva Amerikdt, a
munkdssdgrol mond. | Amerikdban széles a tér és szabad min-
denki szdmdra, Eurdpdban ellenben mindenki c¢sak abban a
szlik korben mozoghat, a melyben bolesdje dllott. Hogy e tért
elhagyja, tirsai folé kell emelkednie, mi azonban csak nagy
erdfeszités drdn sikeriilhet és csak akkor, ha kiting lelki és jel-
lemi tulajdonokkal bir. A nagyobb tevékenység, mely Ameri-
kdban mindenkire nézve szabdly, Kurépaban kivétel. A férfiti,
ki Furépdban a kortilmények és a nagyobb s kisebb mérvben
korldtozé dlldsndl fogva, a melyet betolt, kizonséges, a viszo-
nyok altal szabélyozott drdt elnyeri firadalmainak, megfelel a
hivatis kovetelményeinek, melyek sajit és polgdrtdrsai nézete
szerint tole megkivantatnak. Miért hagyja el tehat a megszo-
kott atat? miért tegye magit tl a kozinségesen és a megszo-
kottan, mivel a siker bizonytalan, a dij csekély ? A nagy ver-
seny miatt mindenki oda torekszik, hogy mindennapi kenyerét
megkeresse. A dicsvagyok és a nyugtalanok ldrmat esindlnak
ugyan, de szdmuk a nagy tomeghez képest csekély. kllenben
Amerikdban, barhovd tekintsiink, a tdrsadalmi élet minden
rétegében, mindenki a legnagyobb erdfeszitéssel munkdlkodik;
a verseny itt csekélyebb, de a vetélkedés anndl nagyobb, mint-
hogy az elsé dij magasabb és kinnyebben el is nyerhetd. Ku-
répaban mindenki azért dolgozik, hogy élhessen; legfeljebb
jolétet biztosithat a maga szamdra; itt gazdaggs lehet. Ezt nem
mindenki éri ugyan el, de mindenki erre tirekszik. A nagy-
szerlt erifeszitésnek nagyszeriiek a kivetkezményei. lgy td-
madtak az Atlanti éczedn partjain varosok, melyek a fényﬁzés,
a szellemi fejlddés és izlés tekintetében versenyezhetnek a mi
fovarosainkban a felsébb korok finomult szokdsaival. Az Gs-
erdiket és a prairicket egy csapat telepitvényes kitarto tett-
erejével avilig leggazdagabb éléskamardivi viltoztatta. Eszak-
tél délnek, egyik oczedntol a mésikig vasutak szeldelik it te-
riiletét, folyamait nagy gozosok Llenlutll\, melyek uszé paloti-
kat hordanak , szdllitvan a continens legtivolabb és legjarhat-
lanabb v1del\eu<, az Gttoroket, kik a vadonokat évrdl évre mii-
velés ald veszik és a polgdr osodasnak uj tért hoditanak. Es ha
a civilisatio ¢ nagy csoddit Osszehasonlitjuk a csoddkat eszkoz-
16k csekély szamdval, még fokozodik bamulatunk. A kivdn-

=




238 E’szak-Amerika, Khina és Japdn jelen d@llapotirdl.

dorl6 alig vélt el hazdjétol, alig szdllott ki a nagy szabad dllam |

partjaira, mdr is nagy valtozason megy keresztil; a ki azelOtt
csak atom volt, egyénné lesz, hivatva mindegyik ereje szerint
részt venhi a nagy kozés munkdban.

De nem elég a szabad tér és alkalom a munkdssdgra,
més okok és koriilmények is befolytak e nagyszerit eredmény
létrehozdsdba. Mindenesetre egyik legfébb tényezé volt a sza-
badsdg és egyenléség , melyet minden bensziilott szerzett jog—
ként bir és minden bevandmlo onként nyer. A szabadsdg és

egyenléség a vardzsfogalmak, a melyek a bevandorlok seregét

az utolsé évtizedekben Amerikdba vezérelték; egyik fGindito
ok a bevandorlknal a kenyérkereset ugyan, melyet a tal-
népes Eurépiban nehezen biztosithatnak magoknak ; de tagad-
hatlantll nagy befolydst gyakorolt rijok a tudat, hogy mmdenkl,
a ki az amerikai Egyesiilt Allamok teriiletére lep, részese lesz
a polgdri szabadsignak és tarsadalmi egyenléségnek. De nem
elég a szabad tér és a szabadsdg, mas kirtilmények és okok is
fontos tényezokiil szerepelnek a dologban. Hiszen Dél-Ameri-
kénak teriilete és az Kgyesiilt Allamokhoz oly kozel fekvo
Mexiké is széles tért nyljtanak a munkéssigra; itt is az dlla-
mok alkotmanyaba be van iktatva a szabadsig és az egyenlo-
ség, és mégis mennyire hdtra vannak ez dllamok Eszak-Ame-
rikdhoz kepest Helyesen mondJa rolok Hitbner: Ambér a sza-
badsdg és az egyenlGség itt is a zdszlora van irva, de senki
sem hisz nekik. Kalandor katondk, kik id4rél id()’re verseny-
tarsaik dltal hdttérbe szorittatnak vagy meggyilkoltatnak, az
ugynevezett szabadsdgot nyers markukban tartjék, és az egyen-
16ség csak abbdl dll, hogy mindenkinek ald kell magdt vetnie
a nap uralkodéja énkényének és szeszélyeinek. Természetes
tehat, hogy mindenki inkdbb fordl az északamerikai Egyesiilt
Allamok telé. A kivandorlé kenyeret szemelyes szabadsagot
és tarsadalmi egyenléséget keres és taldl is, taldl szabadsdgot
a munkdban és egyenliséget a sikerben, természetesen fGltéve,
hogy magéval hozza az ehhez megkivdntaté tulajdonokat. Az
amerikai dllam nagysdgdnak, gyors fejlddésének és csodds
eredményeinek alapja abban a fajban keresendd, mely a vilig
e részét legelObb megnépesité. Kik voltak az elso telepiilok ?
Azok, kik a mult szazadban részint valldsbeli ild6zés, részint
politikai viszonyok nyomdsa alél menekiilni ohajtvan, folkeres-
ték az uj vilagrészt és teremtettek magoknak uj hazit, magok-
kal vivén azt, mi miatt Eurépat elhagytdk: az egyéni szabad-
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sdg cliszeretetét. Ezért lett Amerika a szabadsdg klasszikus
foldjévé; ezért Orizi mint legdrdgabb kincsét és fejlesztette a
magdnosok Ontevékenységét, az Snkormédnyzatot és az angol-
szdsz fajnak amaz erényeit, melyek Osi hazdjdban is alkotm4-
nyos életének alapjat és erejének fétényezijét képezik.

Hiibner még egy mds tulajdont is kiemel, és ennek is
tulajdonitja az amerikaiak nagy fejlddési képességét. Kz az
amerikaiak jézan itélotehetsége, melyet minden viszonyok ko-
zitt tanusitanak, ha csak a nap eseményeinek szenvedélyes-
sége dltal nem zavartatnak. Birnak vildgos itéltehetséggel
gondolkoddsban és cselekvésben, és bizonyos nagyszertséggel
is jellemokben; bennok kevés kicsinyt és semmi kicsinyest
nem taldlni, és azt mondja Hiibner, hogy e tulajdonaikkal lep-
ték 0t meg legkellemesebben Amerika és az amerikaiak.

Az északamerikai dllamok multja fényes, jelene nagy:
de ki tudja elére meghatdrozni, miné lesz ezen dllamszerveze-
tek hosszu évek soran tul a jovije? Iz irdnt hatdrozott véle-
ményt Hitbner sem mond, noha eldsorolja azokat a kértilménye-
ket, melyekbél azt kivetkezteti, hogy nagy megprébéltatdsok-
nak lesz idével kitéve, melyek kozott csak ugy tarthatja fon
jelen dllami szervezetét, ha jozan clorelatds és hazafisdg fogja
vezérelni azokat, a kik hivatvdk sorsa folott hatdrozni. Bar-
mily nagy el0szeretettel viseltessiink is e nagy dllam irdnt,
lehetetlen fel nem ismerniink, hogy léteznek bajok, melyek
nem egy nehézséget fognak sziilni és orvosldsuk gyakran nagy
erdfeszitést fog kivetelni. Még be nem hegedt seb a déli dlla-
mok dllapota; a jézan politika méltin megkovetelhetné, hogy
a gylztes észak a fegyver erejével kivivott sikert kimélettel
hasznélja fol, a dél pedig lemondadssal feledje a veszteségeket,
a melyeket szenvedett, s ismét egyesiiljenck a hazafias torek-
vésben, mely szdzadon keresztlil az Osszes dllamot oly nagy
hatalomra emelte. A mig Oszinte kibékiilés a két fél kozott
nem eszkozoltetik, foly ton feny egetu veszély rejlik ez ellenté-
tes allapotban az Gsszes dllamra nézve. De az Egyesiilt Allamnok
jovendéGbeli sorsira — taldn csak az évek hosszl sora utdn —
nagy befolydst gyakorolhat a valtozas, mely a folytonos bevdn-
dorldsok kivetkeztében a jovendibeli népesség kozott valosm-
niileg mutatkozni fog. Az elsd bevindorldk angolok voltak,
ezek az angolszisz nép beolvaszto képességénél fogva k(jnnyen
folvették magokba a csekély franczia népességet, mely velok
egyiitt ott megtelepedett. Negyven évndl tobb, 1770-t611815-ig,
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milt el, mely alatt az 6ndllévd valt nemzet nagyobb bevdn-
dorlé contingens nélkil képes volt egy egységes irdnyzatot és
fejlodést kovetni; e korszakban ugyanis évenkint a bevdndor-
lottak szdma alig tett tobbet 3—4000 nél; azonban helyredllit-
tatvan a béke Anglia és Amerika Luaott, 1815-t6l fogva foly-
vast szaporodott a bevdndorlék szdma. 1816—17-ben a Német-
orszighan mutatkozott inség miatt legelsGbben indalt meg a
bevandorlo folyam, mely folyton nivekeddben van a német f.q
részérdl. Az utébbi idSkben a német hevdndorldk szdma az évi
bevéndorlok szamanak kozel egy harmadat tevé; igy 1872-hen
az Osszes bevdndorolt 449,483 egyén kozitt a Németorszdaghol
és Ausztriahol bevandor lottalx szdma 161,727-et teott; m.x.]dnem
hasonlé osszeget ad évenkint ng) -B utamua. E bevdndorlok
nagy tobbsege azonban Irlandbél j6; tehdt a bevandorldk, kik
évenkint a nagy sszeget teszik, nem az angolszdsz faj sziilit-
tei; s ha ez folytonosan igy megy, valdszinii, hogy az egység,
mely e népesség jelleme és irdnyzata tekintetében mutatkozott,
konnyen meg fog zavartatni kiilinosen a kelet felé, a Csendes
tenger partjain, a hol a német és ir bevandorldk szdmdhoz
csatlakozik még a khinai bevdandorldk folytonos gyarapodasa.

Az eurdpai, ki amerikai foldre 16p, részese lesz a polgdri
jogok gyakorlatinak, még pedig az dltaldnos szavazat elvének
alapjan; de ki van abbdl zdrva a kkinai bevindorld, és valéban
kiilonos és jellemz6, a mit Tlibner a khinai bevdndorlokrdl
mond, midén Californidban tett Gtjdt irja le. A khinaiak ott
majdnem minden jogon kivil helyeztetnek; tantibizonysiguk
torvény elbtt el nem fogadtatik ; az arany- és eziistbdnydkban
dolgozé- khinaiak kiillonis fejadéval — havonkint négy dollar-
ral — addztatnak meg, és mind a mellett védelemre nem taldl-
nak. A fehér aranykerestk gyakran megtamadjdk a khinaia-
kat, elkergetik a pénzen vett banyahelyekrdl s levlik Oket, ha
ellendlldsra taldlnak ; egyesek kiraboltatnak és ennyiben marad
a dolog, mert még sohasem fordult el eset, hogy egy eskiidt-
szék merészelt volna ily esetben elitél verdictet mondani a
fehér gonosztevire. De mit lehet mondani az ottani torvény-
hozds, birdk és eskiidtek eljardsdrdl, kik rendesen tanult és
jol nevelt emberek, kik nagyon jol tudjik beestilni a khinai
munkaerét, sét személyesen ki is haszndljdk és mind a mellett
eszkzévé vilnak a nyers tomeg irigységének. Ez igy van kii-
londsen az dltalanos szavazati jog behozatala 6ta, és az igazsag
¢és az erkolesiség gyakran lesz dldozativa a tomeg 6nkényének.



Eszak-Amerika, Khina és Japdn jelen dllapotdrdl. 241

14

Es miért mind ez a gyiilolet? Mert a khinai bevandorlott mun-
kds és takarékos, kevésbdl tud megélni és sokkal olesGbban
villalja el a munkdt, mint a fehér faj munkdsai.

Tekintve az amerikai népességnek ardnylag csekély sz4-
mdt a nagy terllethez képest, miné valtozdsok fognak mar a
kortlménynél fogva is igényeltetni az dllamszervezetben,
midén részint a lakossig természetes szaporoddsa, részint a
folytonosan nivekeds bevandorlasok éltal a népesség nyolezvan
év alatt megtizszeresedett és még egy (larabig bizonydra ha-
sonlé ardnyban fog névekedni és el fog jinni az id6, midén
oly szammal lesznek lakoi hszalx—AmerlLanaL, mxl) ent jelen-
leg egy civilisalt birodalom sem mutathat ol és vajon a széles,
nagy terililetnél fogva, a kiillonbozé éghajlat és a termékenységi
viszonyokndl fogva elddllott kiillonbozetek és kiilonbozo érde-
kek nem fogjdk-e megzavarni, sGt lehetetlenné.tenni e nagy
allamnak egyiittmiikodését és az Gnkorményzatot, mint a tdr-
sadalmi élet alapjat, az egyes dllamok kozti szivetséget, mint
dllamszervezetet és mindezt az dltaldnos szavazatjog alapjan
egyesitve egy kizponti térvényhozds és idérdl idore valasztott
elnok alatt, ki a kizis érdekeket képviseli és igazgatja és
kivel négy wagy nyolez év lefolydsa alatt valtozik a kozponti
kormanyzatnak egész személyzete? Vajon fentarthato-e ez a
szervezet nagy reformok keresztilvitele nélkil, ha majd a né-
pesség megsokszorozédott és kiilonbozo vidékek kiilonhozd ér-
dekeket fognak irdnyadéknak tekinteni; ha majd a dontd
irdnyt és tobbséget nem az angolszdsz nemzet ivadékai és tra-
ditioi fovj'ik ke’pvise]ni és a kilonbizo faji és nyelvi érdekek
is érvényesiteni igyekszenek magokat?

A régi eurdpai dllamokban kiilonbozé érdekek és kiilon-
bozo fajok egy dllamban egyiitt tartatnak ¢s egyiitt tarthatok
ott, hol szizados torténeti emlékek, az uralkod¢ csaldd és a
fe]edelem személye és a monarchismus traditéi egyiitt tartjdk
azt, mi kiilonben egymastdl elvalt volna. Monarchidra gondolni
Amenkaban a képtelenségek kozé tartozik. Hiibner errdl jel-
lemzéleg azt mondja: LKurdpdiban és nem Amerikdban voltak
és vannak foliiletes dbrandozdk, kik azt hiszik, hogy végre is
az északamerikai dllamok monarchidv4 alakalhatnak ; ez dbrand
nem érdemel czdfolatot; a monarchia Amerikdban nem verhet
gyokeret, minthogy e]etfeltetelehlanvml\ Kirdlyokat nem lehet
improvizilni; a trénok hasonlitanak az amenlwu Sserddk orid-

Budapesti szemle. Hatodik kdtet. 1874. 16
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saihoz: mind a kettd esak ott élhet, a hol arra alkalmas talaj
létezik és csak lassan né szdzadokon keresztil.

De van az amerikai beléletnek sok mds drnyoldala is és
ezért mdr dltaldban foltdmadt a vigyodds reformok utdn. Mint
mindeniitt, a hol nagy a haladds, a fejlodés, azonban még kész,
megdllapodott viszonyok nem léteznek, a tdrsadalmi kingvések
szdamosak és kidlték; Hiibner idéz egy amerikai irét, jellem-
z6sélil az odavalé dllapotok ily kindvéseinek '), kinek leirdsa
habér tilzott is, de mégis sok igazsdgot tartalmaz. Kz iré tob-
bek kizt ezeket mondja: , Az imént emlitett tények bizonyit-
jakarothadtallapotokat; a mi testiinknek egy tagja sem mutat-
kozik egészségesnek ; a birze valésdgos pokol ; a nagy tdrsula-
tok bureau-i titkos rablébarlangok, melyekben az igazgatdsdg
a részvényesek romldsdt késziti eld; a torvény gyakran tdmado
fegyver gonosztevl kezdében; pértszellem takarddzik a bird
hermelinképenyébe; a torvényterem drtthely, hol a torvény a
legtobbet igérdnek adatik el és mindehhez hallgat a kizvéle-
mény vagy tétlenségében hagyja a dolgokat torténni, ugy a
mint torténnek.“ Ezek mindenesetre tilzdsok ; azonban hogy
ily bajok léteznek, bizonyitja, hogy mindenkireformokat kivan.
De minfket? itt fekszik a nehézség, mint Iliibner mondja.
A nagy reform, melyet véghez vittek a Washington 4ltal szer-
kesztett alaptirvényen, nem hozott szerencsét Amerikdnak;
a vdlasztdi census eltorlése és az dltaldnos szavazati jog behoza-
tala killondsen a nagyobh vdrosokban a népuralmat hozta be
és mindenesetre a népesség legmiiveletlenebb részének adott
donté befolyast. Hitbner szerint az dltaldnos szavazatnak rosz
hatdsa a nyugat felé kevésbbé érezhetl, mivelhogy ott min-
denki egyszersmind foldbirtokos is, tehdt inkdbb conservativ,
de a vdrosokban mindeniitt mutatkoznak veszedelmes kovet-
kezményei; sGt a romlottsdg és megvesztegethetds, mely irdnt
altaldnos a panasz, kutforrdsait taldlja az dltaldnos szavazati
Jjogban.

Legyen szabad az emberiség érdekében reményleni, hogy
a két kitiind tulajdonndl fogva, mely ez utirajzban is kiemel-
tetik és melyet minden mds Gtirajzban is taldlunk, dgymint a
Jjozan itélGtehetségnél és hazatisigndl fogva, mely oly kitiinden
jellemzi az amerikaiakat, még idejekordn fog az dllam gondos-
kodni mddokrél, melyeknél fogva e nagy dllamszervezet jovi-

') Chapters of Erye by Ch. and H. Adams. Boston, 1871.
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ben is, a véltozott viszonyok kozott is, fentarthatd lesz. Az ér-
dekegység a kapocs, mely a kiilonbozé eltér elemeket is
egyiitt tartani képes s egy hatalmas érdeknek kell sszefiiznie
a killonbszé elemeket, nem csak a szabad intézmények egyiit-
tes biztositdsa, de a tekintélynek fentartisa végett is, melyet
a kozdllam minden kivilrél johetd megtdmaddsok vagy érdek-
sértések ellenében gyakorolni hivatva van. Abban a perczben,
middn e nagy allam kiilonbozd részeire szétoszlanék, eldallana
nagy allandé hadseregek tartdsinak szitksége; a kolesonds
féltékenység és ellenszenv, mely ily elvdlds utdn az egymads
szomszédsagdban fekvd Lulon allamok kozt mutatkoznék, ezt
elkerillhetetlenné tenné. Igy példddl, ha a hatvanas években
sikerillt volna a délnek az északtdl elvdlnia, nem lehetett volna
a tobb évekig véres harczokban egymésnak ellentdllo hadsere-
geket foloszlatni és igy nem csak az allami koltségvetést ne-
vezetesen csikkenteni és ez dltal a pénziigyi rendezést és az
anyagi jobblét emelkedését lehet(vé tenni, hanem annyi sziz-
ezer kezet is a munkdnak ujra visszaadni. Mindez elég ok és
kozos érdekeltség oly viszonyok b1zt051tqsala, melyek az
Egyesiilt Allamok egyiittmiikodését jovore is lehetive teszik.
Ha majd egyszer az egyiittlét biztositdsa tekintetébél érezni
fogjak e nagy dllam térvényhozdi, hogy az egyiittlét és a kiozis
érdekek biztositdsdra a netalin elégedetlen részeknek a kap-
csolatban vald megtartdsara a kozponti hatalom idokozi vagy
dllandd megszildrditisa lesz szitkséges, akkor dlland be az
Egyesiilt Allamok koztdrsasigi szervezetére nézve a valsdg
korszaka; mert ha nem sikertl a koztdrsasagl intézimények
szellemében megadni az dllamnak mind a biztositékot, melyet
az egylittmaradds és a rend megkivetel, akkor torhet magd-
nak tért a caesarismus, melyrél igen helyesen mondja Hiibner:

A caesarismus azonban — az anarchiit kivéve, mely a rende-
zett viszonyokat kizdrja — minden kormdnyforma kozitt a
legroszabb.

IL.

Utazénk San Franciscénal szill a tengerre a hajéépitészet
netovabbja szerint épitett gézistk egy példinyan, melyek a
washingtoni kormdny subventidja mellett a Csendes tengeren
Japan és Khina kozott a forgalmat kozvetitik, a hol minden
mint egy oranal szabdlyozva van s a hajé Jokohama kikotojét
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azzal a pontossiggal éri el, melyet barmely jol rendezett vas-
utndl a vonatok megérkezésére nézve tapasztalunk. Az ut a
Csendes tengeren at 6t czer tengeri mérfoldet tesz (hatvan egy
fokra); ez iitat rendesen huszonnégy nap alatt teszi meg a hajé
és a mint eldre mondak, a huszonnegyedik nap reggel kilencz
orakor érkezik meg a japdni kikotdbe. Az el6bbi utazdsi ne-
hézségekhez képest mily rovid idd és mily kényelem.

Béré Hitbner munkéjénak mdsodik része, mely Japanrdl
sz6l, valoban igen érdekes mdr az ellentétnél fogva is, mely
oly élesen nyilvdnil a Csendes tenger nyugoti és keleti partjai-
nak lakdi kozott. Mig Amerikdban az eurdpai civilisatio szin-
vonaldn 4llé egy nép ritka erélylyel firadoz azon, hogy egy j
vildgrészt a polgdrosodas szdmara megnyerjen, s e czélbdl kifej-
tett sikeres kiizdelme alig iddsebb egy szdzadndl, az elért nagy
eredmények pedig alig néhdny évtizednél : addig Japdnnak
mér tibb évezred elGtt a mienktll ugyan eltérd, de kifejlett
sajdtszert polgdrosoddsa volt és torténete talhaladja a keresz-
tyénség korszakdt. Mig Amerikdban a szabadsdg és egyenliség,
a republikdnus dllamszervezet democratiai elvei uralkodnak,
addig Japdn még nem rég azistentdl szdrmazottnak hitt mikado
absolut uralma alatt a feudalismus teljesen kifejlett szervezeté-
vel birt. Mig Amerikdban széles a tér mindenki szamdra, a
népesség szaporoddsdnak fokozdsdra, s rengeteg vadonokat kell
elfoglalni a muveltség érdekében, addig a japdni szigeteket
a siirlt népesség szorgalma mdr évezredek elétt virdgzo kertté
alakitotta. Es mindezeknél még nagyobb az ellentét a nép
jellemét és életmodjdt illetbleg. Itt hidnyzik a torekvés, mely
az amerikait jellemzi s a nagy dolgok kivitelére inditja, a
vigyodds kincseket szerezni és gazdagsdgra jutni; nincs meg
az alankadni nem biré erély, a megingathatatlan kitartds, mely-
lyel az amerikai akitiizitt czélokat mdr is megkdzeliti, és végre
is el fogja érni; ellenben a japininak szelid, vidor és gyerme-
kies kedélye kevéssel beéri, a tekintélyek irdnt engedékeny és
engedelmes.

Epen ez ellentéteknél fogya nagyon érdekes tanulmdnyo-
kat foglal magdban ez utirajz, mert Amerikdban, Japanban és
Khindban is irdja alapos tanulmédnyozasokat tett arrdl a hatds-
rol, melyet a keresztyén népek az Eurépan kivil 16vé vilig-
részek nagy nemzeteire a jelen korban gyakoroltak, és kiilono-
sen Japdnban okozdl voltak a merész reformok meginditast-
nak, melyeknek keresztiilvitelére 1808-ban néhdny merész, a
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japdniak sorsit intézG dllamférfin véllalkozott. A ,keleti biro-
dalom*, azaz Japdn irdnt az olvasé kiozinség mindig nagy elo-
szeretettel viseltetett ésa kikitok megny 1t(1ba ota szimos munka
ismertette az oda valé viszonyokat ). Igy nem is kivdnom
Hiibner munkdjinak ama részét ismertetni, melyben a vidék,
virosok és a nép szokdsainak leirdsival érdekesen foglalko-
zik. A nagy kizonség az utolsé béesi egyetemes kidllitds al-
kalmdval igy is betekintést szerezhetett magdnak az ligyesen
rendezett japini kidllitisban a japdniak szokdsaiba és édletik
médjaba.

Iiibner a tdrsadalmi viszonyokra és 4ltaldban a reform-
kérdésekre nézve, melyek behozataldt legtijabban kezdték meg,
nem csak az ott laké eurdpaiakndl igyekezett magdnak tdjé-
kozdst szerezni, hanem érintkezett nem egyszer a kormdny
¢lén 4llé japdni allamférfiakkal is. Erdekes részleteket kizil
ez irdnt munkdjdban ; leirja taldlkozdsdt Sawa kiiliigyminister-
rel, Savio ministerelnikkel, Iwakura ministerrel és kik a moz-
galom el8készitédsében oly nagy részt vettek : Okuma és Kido
kormanytagokkal ; s6t abban a ritka szerencsében is részestilt,
hogy Japdnban minden hatalom kutfeje, kire tekinteni a ha-
landd a mult idGkben mélténak nem taldltatott, a mikado 4l-
tal is kegyesen fogadtatott s vele tolmdes 4ltal érintkezett is.
Ime a mikado szavai, melyeket az audencia végén IHiibnerhez
intézett, melyek mutatjik, mily nagy a vigy« odas a reformok
keresztiilvitelénél a helyes atat folismerni. gy szélt hozzd a
mikado: ,Ugy hallom, hogy on sajit hazdjéban sok idén 4t
nevezetes dllomdsokat toltott be és nagy dllamokndl mint nagy-
kovet volt alkalmazva. En ugyan nem képzelhetem magamnak
a hatdskort, a melyben mitkéditt, ha azonban sajit tapaszta-
ldsai kozt taldlna valamit, a mit tudni hasznomra vélhatnék,
kozolje minden tartézkodds nélkiil elsd tandcsosaimmal®.

Japannal legelsébben, mint a térténetbdl tudjuk, a portu-
galok érintkeztek, kik 1549-ben érkeztek kozéjok ; velok jott
Xavér Ferencz, a nagy térité. A portugalok keresked$ ossze-

1) Tobbek kézt: Siebald, Pf. Franz, Nippon, drchiv zur Be-
schreibung von Japan. Leyden, 1834—37.

Baron Willersdorf Urbair, Reise der oOsterreichischen Fregatte
Novara um die Erde. Wien, 1865.

Alcoch (Sir Ruthesford) The Capital of the Jycoon, narrative of
three years residence in Japan. London, 1863,
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kottetéseinek folytdn nagy nyereségekre tettek szert, és a ve-
16k jott missionariusok a keresztyénség terjesztésében is fényes
sikert arattak. Még Kioto varosdban is, a mikado székhelyén,
kitlizték a keresztet. Azonban az eurdpaiak sértd magaviselete,
egy castiliai nemes meggondolatlan kérkedése, ki II. Fiilop ha-
talmaval fenyegetddzitt, a Philippini szigeteknek a spanyolok
altal tortént elfoglaldsa, s kiilonisen a sp(myolokkal ellenséges
libon allé hollandiak bujtogatdsa okoztik a japdni kormény
megszorité rendeleteit, melyeket kezdetben kibocsdtott, és
végre ey a keresztyénségre attért kozségben kiiitstt zavarok,
melyekben néhdny portugal is részt vett, vonta maga utén az
elsé megszalldstél szamitott kilenczven év letelte utin, 1638-
ban azt a katasztréfit, a middn a portugal hatésdgokat el-
tizték , a keresztyéneket kiirtottak, a téritéket meggyilkoltdk
és csupdn csak a hollandiaknak engedték meg ugy szélvén le-
aldzo feltételek alatt, hogy a deshimai kikétében letelepiilve
maradhassanak és a japdniakkal kereskeddst tizhessenek. A
hollandiak kétszdz esztenddvel tovabb birtdk a kereskedés mo-
nopoliumdt Japanban, mialatt lakdsaik valdésdgos tomlsczok-
hoz hasonlitottak, szoros Orizet alatt dllvan a szdmukra kijelolt
hely; minden negyedik évben koveteket kellett kiildenivk
Jeddéba a sziogunhoz és néha a mikaddhoz is Kiotéba. Kz
utazasok érdekes leirdsa foglaltatik Kaempfer orvosnak Japdn-
rol irt konyvében, melyben meg van irva, hogy a hollandus
kovetek bezdrt gyalogszéken, mint valésigos dllamfoglyok
utaznak az audientidra. A csdszar és csalddja a kovetekre
nézve ldthatatlanok voltak ; a kivet kiséretének kitelessége volt
szini eldaddsokat rendezni, hollandus nyelven beszélni, egymas
kozott veszekedni, s6t magokat ittasoknak tettetni és tanezolm
Altaldn allittatott, hogy l\otelessegul\ volt a keresztet labbal
taposni, mit azonban Kaempfer munkdjiban nem emlit. Az
északamerikai Egyesiilt Allamok megbizisdbdl Erry parancs-
nok hajoraja jelent meg elészor 1844-ben a kereskedelmi vi-
szony helyredllitdsa végett Japdnban; ezt kivette az angol és
orosz conventio 1854-ben; de legnagyobb hatdassal volt ez el-
hatdrozdsra a hdbort, melyet az épium-kereskedés végett a
szomszéd Khindval Anglia gylzelinesen folytatott. A hatalom
élén 4llé sziogunnak ekkor azt tandesold a hollandus kirdly,
hogy teljesitse e hatalom kivénatit inkdbb jéakaratbol 6nként,
mintsem ken)czeutve kimélje meg magdt a lealazastol. Igy
aztdn az dgyu segélyével és erkolesi esakozokkel megnyilt a
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kelet birodalma a nyugat népei kereskedése szamara. Azonban
az eurdpaiak megjelenédse dltalinos elégiiletlenséget sziilt és
véres jelenetekre adott alkalmat. Az engedély-kiadé sziogun
sajat palotdjdban méreg vagy tor dltal veszté életdt; fidnak kis-
korasiga alatt az iigyek vezetésével meghizott regens palotaja-
nak kapuja el6tt Jeddoban viligos nappal gyilkoltatott meg,
levigott fejét Kiotéba, a mikado székhelyére kiildotték és ott
nyilvdnosan kitették.

A régi leirdsokbdl Japdnrdl dltaldnosan el volt terjedve a
tévedés a régi téritdk eldaddsai utdn, hogy Japanban két csa-
szar van; az egyik a mikado, ki a lelkek f515tt uralkodik, a
masik a tajkun, ki a birodalmat kormdnyozza; azonban a
ptajkun® czim hibdsan haszndltatott, mert az khinai sz6 és a
legfobb hatésdgot fejezi ki; a valésdgos czime volt ,sziogun¥,
mi annyit jelent, mint a hadsereg legfobb parancsnoka. A ja-
pani fogalmak és a régi dllamszervezet szerint a névszerinti
uralkodé a régibb és az ujabb idfkben is mindig a mikado
volt. A féhadparancsnoksdg a legrégibb idékben két részre
volt osztva ; az egyik parancsnok északon, a mdsik meg délen
vitte a parancsnoksigot; azonban a XII. szdzadban sikertlt
az egyik hadparancsnoknak hatalmat kiszélesbiteni, sit a tisz-
tet csalddjaban 6rokossé is tennl és a csaszar legfGbb hatalma
alatt a kormdnyzatot magéhoz ragadni. Igy timadt a szioguna-
tus, és a sziogun hétszdz esztendeig kormanyozta majdnem kor-
ldtlandl a kelet birodalmat, — de mindig mint a mikado elsé
hiibérese. Middn az eurdpaiak a kikotk megnyitisit kovetel-
ték, az ez irdnt kotott szerzGdéseket a sziogun irta ald, kit az
eurépai kivetek, mint a legfobb hatalom kezeldjét, erre fol-
hatalmazottnak véltek. A szerzédés megkitése utdn az idegen
kévetségek — Oroszorszagot kivéve, mely diplomatiai kiildst-
tet nem nevezett ki — Jedddban telepedtek le. A sziogunnal
kotott szerzddések nem maradtak hatds nélkil a politikai vi-
szonyokra ; néhdny daimio szovetséget kiotott egymds kozott.
(E név alatt ismeretesek a nagy urak és nagy csalddok, me-
lyek a birodalom kiilinbozé részeiben majdnem 6ndllé hata-
lommal birtak s mintegy a mikado hiibéreseinek tekintettek.)
E szivetségesek az idegenek eliizését kovetelték és azzal az
okoskodassal éltek, hogy a szerzbdések csak akkor lehetnek
érvényesek, ha a csaszdr, azaz a mikado dltal is helyben ha-
gyattak. Kz volt az elsé csapds a sziogun hatalmdra. Az egye-
stilt fénokok folyamodast intéztek a csédszdrhoz, melyben a kiil-
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foldiek kikergetését siirgették. A csdszdr ki is adta a rendele-
tet; a sziogun azonban azzal mentegetddzitt, hogy nem bir
ehhez kell6 hadi erivel ; végre a mikado helyben hagyta a szer-
zldéseket. Id6kozben az angolok bizonyos erdszakoskoddsok és
gyilkossdgok miatt, melyeket angolokon két daimid, azaz
herczeg kivetett el, kénytelenek voltak ezek székhelyét 6ssze-
16v6ldozni, a mi nagy hatdssal volt a japaniakra. A kizben a
mostani csdszdr lépett a trénra; a sziogun is meghalt, s a nagy
urak tandcsa Osszehivatvan, elhatdrozta a csdszdri hatalomnak
helyredllitdsdt és a sziogundtusnak megsziintetését. Kz nem
ment harez nélkil; de végre is meghajoltak a mikado akarata
elitt, a ki ismét dtvette a csdszdri teljhatalmat. A sziogun part-
hiveivel fegyveres erét gytijtott és 1867-ben Kioto ellen vitte
csapatait; még a févarostél 6t mérfoldnyire véres csatit viv-
tak, a melyet elvesztvén, a sziogun hajén tért vissza Jedddba;
megengedték azonban neki, hogy joszdgaira visszavontljon, s
ott €l jelenleg is, keveset térédvén a koziigyekkel. Ilyen véget
ért a hétszaz esztendeig fendllott sziogunatus és elkezddditt a
reformtirekvéseknek meginditdsa. Iwakura minister, ki a re-
form keresztiilvitelének élén dllott, igy nyilatkozott Hiibner
elott: | A sziogun megbukott a japdn nemzet kizmegvetése és
gyilolete dltal kisérve; mert a nemzet mindig szeretettel és
ragaszkoddssal viseltetett torvényes uralkoddja, a mikado
irdnt.“ Erre Hiibner azt kérdezé tile:  Miként tirténhetett az,
hogy a csdszdrjait annyira szeretd nemzet az usorpatort hétsziz
esztendelg megtiirte, és mi az oka annak, hogy most egyszerre
felébredt benne a sokdig szunnyadozott hiiség torvényes ural-
kodéja irdnt ?“ Erre azonban a minister vélaszt nem adott.

A reform embereinek elsd foladata volt, hogy a mikado
székhelyét a fovdrosba helyezzék dt, és egymast kivették az
osszes allami szervezetet folforgaté rendeletek. A csdszarsig
helyredllitdsa irdnt kifejlodiott mozgalom élén 4ll6 négy daimié
nevezetes emlékiratot nytijtott be a csdszdrnak, a melyrdl azt
jegyzé meg Hiibner, hogy nagyon gazdag ellenmonddsokban
és a tények elferditésében. Mindenek felett czafoltatnak benne
mind a nézetek, melyek a mikado traditionalis kormdnyzé te-
hetetlenségét illetileg elterjedve voltak; tovibba foladata az
okiratnak , hogy az egész mozgalomnak democratikus jellegét
kimutassa; a néprol, mely valéjaban az egész kiizdelmet 0ssze-
tett kezekkel nézte, azt 4llitja, hogy kezddje volt a mozgalom-
nak az uralkodé katonai part megbuktatdsa végett, holott el-
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lenkezéleg épen tartomz’myi orokos uraik zdszldja alatt gyd-
zetett le a sziogun. Az egész forradalom czélja a csdszdri hatal-
mat helyrefllht(ml. A]ht]ak az emlékirat szerzoi, hogy a csd-
szdrnak nincsen joga a nép akarata dltal visszanyert hatalmat
ismét a katonai kaszt kezeibe helyezni; tehdt a nép akarata
a csdszdr akarata f61é helyeztetik. Azutdn sok vaddal illettetik
asziogun, kiilongsen a barbarokkal vald kitések miatt; dltaldban
az eurdpaiak kikergetése kivantatik. A daimidk részvétének
megnyerése végett a jelszé a mikado hatalmanak restauratija és
a barbarok eliizése volt. Mikor a programmnak els$ része telje-
sllt, a fegyveres csapatok vezetdi azt kivetelték, hogy az ewrd-
paiak dltal alapitott Jokohama kikétd ellen vigyék dket. Akkor
azzal igyekeztek dket megnyugtatni:  Gondoljatok meg, hogy
azidegenek erésebbek mint mi, jobban folfegyverkezvék, gazda-
gabbak mint mi, széval minden tekintetben elényik van t6lit-
tiink. Lattatok, hogy két vdrost elégettek, hasonlékép fognak
cselekedni mds varosokkal is. Virjatok tehdt, mindenek elftt
fegyverkezziink, gyakoroljuk be csapatainkat és tanuljuk meg
a barbaroktol, mint kell 6ket megsemmisiteni®

Hogy fogalmunk legyen, mily élethbevigd nagy valtozdso-
kon megy keresztll a kelet birodalma, érdekes lesz rividen
idézni Hitbner munk4jabol a helyet az e forradalom elétt léte-
zett dllapotokrol.

oAz egész nemzet clanokra és minden clan kasztokra
oszlik; a fegyveresek kasztja a legeldbbkels; a kereskeddk
az alsobb osztdlyhoz tartoznak, a foldmitveldk a magasabba; a
papok és az irdstudék bizonyos tekintélyben részesiilnek. A
foldmiveldk nagyon tisztelt és tekintélyes osztilyt képeznek.
Minden faluban az elbljardsagot az ott lakd csalddfSkbol va-
lasztjak 5 Eurdpdban alig 1étezik szabadabb kozségi rendszer.
A japéni tiszteletteljes a magasabban allok irdnt, szoros meg-
tartéja az illendéségnek, kinnyen vezethetd és konnyl vele
megélni; de a f6ldmiivels nagy f()bbb(‘f" nagy kitartdssal ragasz-
1\0(111\ onkormanyzatl .]ogmhoz és jaj anndk, ki e jogokat meg-
sérteni merészelné. Hannak nevezik a kozpontokat, melyek-
ben a hithéresek, a daimick székeltek, kik orikség tjan rdjok
szallt teriilleteken kormédnyoznak, nagy jivedelmeket hitztak,
melyekbol kitelesek voltak héborit esetében az uralkodd ren-
delkezésére bocsitani fegyveres erdiket; a féldmiives bizonyos
addt fizetett a dahmidnak, mely azonban mérsékelt volt és a
termény egy részébol allott; rosz termés idejében ez az adé is
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elengedtetett. A fegyveres kaszt bizonyos fildteriileteket nyert;
ezeket miivelte, de egyszersmind kiteles volt hadi szolgélato-
kat is tenni. Tehdt ezredéveken keresztiil kifejlett feudalismus
a japdni dllamszerkezet alapja, mely a régi kor homalydban
tdmadt és szdzadokon keresztiil fejlédott. Eltets ereje volt a
lovagiassig, mely atszovGdiott az élet minden rétegén, élt az
eszmékben, a hagyomdnyokban és a nemzet szokdsaiban*. Hiib-
ner az utolsé idokig fendllott ez dllamszervezetrsl észleletei és
tudakozdéddsai nyomdn ezeket mondja: ,Bar miként is véle-
kedjenek egyesek a régi japani alkotményrdl, egyben minden
vélemény megegyez, t. i. abban, hogy az eurdpaik megjelenése
utdn is az utolsé idGkig a japdni nép boldog és megelégedett
volt, néhdny hatalmas daimié kivételével, kik nagy jovedel-
meket huztak, melyekkel azonban az dlldsukkal dsszekotott
terheket viselni kételesek voltak; minédlfogva a herczegl va-
gvon ngyszélvan a clan kozés vagyondnak tekintetett. Ezeken
kiviil az egész orszdghan az egyesek kezeiben alig volt nagyobb
vagyon; de viszont szegényt sem lehetett taldlni. Ambdr a né-
pességnek nevezetes része viselt fegyvert, kihdgdsok ritkdn
fordiltak el6. Lz dllam tirténete nem ismer olyan gyilkos jele-
netet, a milyen a khinai teapingok témeges leitlése. A kozrend
ritkdn zavartatik meg és el lehet mondani, hogy nem létezik
poganysdg, melyben az egyesek személye és vagyona biztossa-
gardl jobban lenne gondoskodva, mint Japdnban. A foldmive-
1és magas foka, egyes kézmilipardgak nagy kifejlettsége, az
izlés a miivészet gyakorldsdban, 8si, de bizonyos korlitok ko-
z6tt magasabb polgdrosoddsrol tanaskodnak. Igaz, hogy e polga-
rosodds tokéletlen és hézagos, mert hidnyzik beléle a keresstyén-
ség vildgossdga és jotétemdnye; kegyetlen szokdsok torzitjdk
el a lovagiassdgot, a becsiiletérzés szomort kinivései, melyek
e népnél tilotte nagy mérvben jelentkeznek és durva babona-
sdg homdlyositjak el a lelkeket, akadélyozzik a kedélyek emel-
kedettségét, melyek a budhatanban, melyhez a japin népesség
nagyobb része tartozik, kevés kielégitést taldlnak. Iitetlenség
és kétely kezd terjedni a magasabb osztalyokban. A csalddi élet
ugyan az dllamszervezet alapja, de a nd, ambér kevésbbé szolga
és nagyobb becsiilet{t, mint barmely mds pogdny dllamszerve-
zetben, még virja tekintélyének elismerését. Innen van az er-
kolesok lazaséga; de oly borzalmas biinok, melyek a khinai
népet beszennyezik, Japinban nem fordalnak eld. Nagy tiszte-
let az apai hatalom el6tt, hiség a clan fonike irdnt, az illets
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csoport kozds atyja irdnt, batorsdg, megvetése a haldl félelmé-
nek, melyet mindenki maga magdn hajt végre, ha becsiilete
megkivanja: ezek voltak és jelenben is ezek a legmagasabbra
becsiilt és szélesen elterjedt erényei e vidor, ildomos, szeretetre-
mélto, gondatlan és lovagias nemzetnek.“

Ily szervezetii és ily jellemii népre nézve végtelen vil-
tozdst foglalt magdban az intézkedés, mely az Ggynevezett for-
radalom kitorése utdn az allamférfiak 4ltal ritka merészséggel
hajtatott végre. Mikor ez intézkedéseket olvassuk, valdjdban a
franczia konvent hatdrozatait véljilk hallani. A négy daimid,
ki a sziogun elleni mozgalom élén 4llott, s a kiknek kiildittei ,
részt vettek a reformok el8készitésében, nevezetes okiratot !
nyijtott be a mikadonak, a melyben fslajanlak 6sszes vagyo- :
nukat és sszes hadi erejiket. Az elsd rendelet, a mely kiada-
tott, a daimidk, tudniillik a nagy urak és a kugek (hasonlékép
udvarképes nemesség) eltorlését mondotta ki, és mindenki, a
ki azelStt e két osztalyhoz tartozott, ezentdl kacsukunak volt
nevezendd. A daimidk meghagyattak ugyan tartomanyaik élén,
azonban csak Gigy mint a kormdnynak helytartéi; igy tehat
orokos urakbol tisztviselokké lettek; birtokaik és jovedelmk
a mikado birtokainak és jévedelmének nyilvanittattak ; felmen-
tettek ugyan a fegyveres erd tartdsdtél, de az el6bbi jovede-
lemnek csak egy tized része allapittatott meg részokre. Ke-
véssel azutdn ujabb csapast mértek rdjok: a kormanyzattol
eltavolittattak és a korméany a févarosbdl kikiildott tisztvise-
lokre bizta a vidékek kormdnyzatdt: végre még azt is meg-
parancsoltdk nekik, hogy éllandé lakhelysket a févarosban
vegyék. Igaz, hogy a daimidk azelstt kitelezve voltak az év
fele részét az udvarnal tolteni, azonban a mostani kormany
rendelete szerint az dllam legfébb férfiai megfosztattak attdl a

“ joguktol, melyben az utolsé koldus is részesiil: hogy tudniillik ;
lakhelyiket ott valaszthassak, a hol nekik tetszik és ott hal- ’. i
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hassanak meg, a hol sziiletlek. Kimondotta tovdbba a csdszdri
kormdny, hogy a daimidk parancsnoksdga alatt 16vi fegyveres
erd foloszlattatik, beldle alakittatvan a csaszdri hadsereg. Még
a vallasligy sem hagyatott érintetleniil: a miniszterium orszig- R
szerte kihirdette a mikado régi dogmdit az allamvalldsrdl ;
elrendelte a budha vallds symbolumainak eltirlését. Az egész
orszdgban megkezdiditt a templomi vagyon saecularisilsa; !
a bezart kolostorokbél elkergetett bardtok csekély pénzviltsa-
got nyertek; azonkiviil megengedtetett hazassigra lépnick.
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,,}:]s mindezt — igy mond bdré Hiibner — a nép hallgatva,
meghikkenve, lehetne mondani kdbiltan, sajit szemeinek nem
hivén, nézi; nem képes folfogni az el6bbeni hatalom kezeldit
¢és dlmélkodva kérdi: miért bdntjdk a papokat és az isteneket 2¢
— De nagy vialtozdsokon ment keresztiil a pénziigy dllapota is.
Nem volt egyszeriibb pénziigyi rendszer, mint azelétt 1étezett.
A mikado, a sziogun, daimié és a foldmiivelok a £61d jovedel-
mébol éltek ; csekély volt az add, melyet fizettek ; kereskedik
¢s iparosok adomentesek voltak. A daimié apja volt a clannak
és megemlékezett arrdl, hogy alattvaldi az 6 csalddjanak tag-
jai és hogy a foldmiivelSk elszegényedése az urak elszegénye-
dését vonja maga utdn. Mindez azonban megvaltozott. Az addk,
melyek egyenesen az dllam pénztdrdba fizettetnek, szigortian
hajtatnak be és mindenki addtizets. A kiaddsok nagyban ni-
vekedtek; a kdzponti kormdny eurdpai mddra rendeztetett
az dlland¢ hadsereg nagy koltséget kivdn; hajégydrak, tdvirék
rendeztettek be, vasttak épiilnek, iskoldkat alapitanak, me-
lyekben az idegen nyelvek tanuldsdt is rendszeresitik; kiilin
nagy pénzverot dllitottak fel; a hajézds érdekében a part kii-
1onb6z8 részein vildgité tornyok éplilnek; fiatal embereket
kiildenek Iurdpdba és Amerikdba, hogy ismereteket szerezze-
nek és eurdpai fogalmakat honositsanak meg otthon. Termé-
szetes, hogy ily nagyszert igényeket csak nagy kioltséggel
lehet teljesiteni, és itt is azon az Osvényen haladnak a finan-
czidk, a melyen mdsutt: az érczpénz eltiint és csak réz- és papir-
pénz maradt a forgalomban.

Ily nagyszerlt és gyokeres valtozdson mentek keresztiil
egy ezredéves dllamn és nép élete és szokdsai, melyek jelenleg
homlokegyenest ellentétben dllanak az eddigi hagyomdnyokkal
és torvényekkel, sét vallasbeli meggy6zidéssel is. Vajon termé-
szetes dllapot-e ez? Kz a vdgy a nyugat népeinek szokdsait
folvenni, s a mi szdzadokon keresztiil lassan fejloditt, egyszerre
meghonositani? Hiibner azt véli, hogy a miivelt osztilynak
egy része elbhaladdst kivédn, a nélkiil, hogy tudnd, mibdl 4ll,
mind utakon érheté el, meddig lehet menni és hol kell meg-
allani? Tobb a viszonyokkal ismeretes és tobb év 6ta Japdn-
ban lakd eurdpaitél halld a véleményt, hogy a miniszterek a
jozan emberi ész ellen vétkeznek ; olyanok mint a gyermekek:
leromboljdk a létezdt a nélkill, hogy tudnik, mivel pétoljdk ;
példat keresnek, melyet kovetni kivdnnak, meg nem gondol-
van, hogy létesitésére a szitkséges eszkiziokkel nem rendelkez-



.,
Eszak-Amerika, Khina és Japdn jelen dllapotirvél. 253

nek ; fogalmak utin vaddsznak, oly eszmék megvaldsitasdn
torik fejoket, melyeket megérteni és tilfogni nem képesek.
Kz lazas dllapot, mely el fog milni, mely taldn valami jot is
fog maga utin hagyni. Az addok fokozdsa, az elébb fegyvert
viselt osztily elkeseredése, a jogaikban sértett feuddlis nagy
urak vigyddasa el6bbi hatalmok és befolydsuk visszanyerdsére;
a vagyonukat vesztett papok elégedetlensége és dltaldban a
félreismerhetetlen gyulolet az dgynevezett barbdrok, azaz euro-
paiak irdnt: mindez nem fog-¢ végre véres visszahatdst szilni,
midén valamennyi elégiiletlen elem egy emberként fol fog
kelni a most fendllo rendszer ellen és taldn az anarchia és a
polgdrhdbort fogja a szép orszagot és szelid és esendes népes-
ségét, mely azelftt megelégedetten élt, romokkal és vérrel
fedni? Igy vélekednek a pessimistik és nézetok némileg jogo-
salt; mert ambdr a japani nép jellemének egyik fojellemvo-
ndsa az utanzo tehetség, a mit az is bizonyit, hogy a mult idSk-
ben a hozzdjok kozel laké khinalak polgdrusoddsdt, valldsit,
s6t még betlijét és irdsmodordt is oly konnyen elsajititotta; de
a vardzserl, melynek hatalmdval a jelenlegi minisaterek oly
nagy rendszabalyokat visznek keresztill, kutforrdsdt taldlja
abban a nagy tiszteletben és engedékenységben, melylyel a
nép a mikado irdnt viseltetik. Képes-e azonban egy palotdi
rejtekeibe visszavontlt és igy a viszonyokat kelldleg folis-
merni nem képes, alattvaldival alig érintkezd uralkodo azt az
erét és kivetkezetes cselekvést kifejteni, mely ily nagy rend-
szabdlyok sikeres keresztiilvitelére megkivantatik? S van-e
egyaltaliban képessége azt a hatalmat gyakorolni, melyet a
sziogun hét szdzadon keresztil mint valésigos uralkodd fen-
tartani képes volt?

Az emberi nem polgdrosoddsdnak torténetében bizonydra
paratlan az a kisérlet, mely most Japdnban végbe megy. A leg-
kozelebbi évek fogjik megmutatni, vajon a nyugati polgdro-
sodds és miivelodés meghonositisdra elegendi-e egy szelid és
joindalath nép nagy utdnzé képessége, €s nem marad-e, a mit
megkisértettek , inkdbb csak killsé forma, és vajon az elért
siker megelégedetté fogja-e tenni azt a népet, mely elzdrkozott-
sdagdban minden thlnépessége mellett is ardnylag boldognak
¢rezte magdt. Az eurdpai tirténetben is fordulnak elé nagy és
rogtoni dtvdltozdsok , melyek ugyan nagy rdzkoddsok nélkil
nem mentek véghe és gyakran utélagos kiizdelmeket idéztek
¢ld; de ez dtmeneteknek nagy erkolesi alapjok volt, midon az
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ewrdpai népek egymds utin vették fol a keresztyénséget és
tidvhozé tanait. Vajon a keresztyén hit tanai 4t fogjik-e hatni
a japdni népesség zomét ? Az elsd korszakbél, mikor a japaniak
az europaiakkal eldszor jottek érintkezésbe, még most is mu-
tatkozik a missiondriusok hatdsa, mert az orszdg bensébl ré-
szeiben is még az akkori térittk dltal a keresztyénség szdmdra
meghéditott vidékeken — bédr mérsékelt szamban — minden
iildozés daczdra is taldlhaték még keresztyének. A reformok
utdn torekvd kormdny intézkedései nem bizonyitjik, hogy a
keresztyénség terjesztésére kinnyen rdvehetnék a jelenlegi
uralkodot; minden reform utin valé tirekvés és az eurdpai
intézmények majmoldsa irdnt tdplalt vdgy mellett is a kiilha-
talmak szamara megnyitott kikotékon d¢s megszoritott tertile-
teken kivil az utazds eurdpainak nincs megengedve. Mily
konnyen gondolkoznak egyébirant a valldsbeli meggy6zidés-
rél, bizonyitja egy japani tekintélyes four nyilatkozata, a ki
azt mondta: ,Mi a nyilat és a paizsot eleseréltiik az eurdpaiak
agyuival és puskaival, mert fegyvereik eldnyeit a mieink {516t
elismertiik ; taldin megjon még az a nap is, a melyen vallasukat
is folveszsziik.“ Nevezetes mondds, mely pdr szoban kifejezi a
felilletességet és konnyelmiséget, melylyel a japani ujiték el-
jarnak. Az lgynevezett elhaladdk mindent hajlanddk fol-
dldozni, szokdsaikat, térvényeiket, eddigi alkotmdnyukat, még
a vallasukat is, nem is gyanitvdn, hogy minden vallds a hitet
foltételezi, és hogy a hit a meggy6zddés mélyébil szarmazik,
nem pedig mulando osszekottetésekbll. Az ujitdk, kik a bél-
vanyokatleromboltak és semmit sem tettek helyokbe, tirt terem-
tettek, és meglehet, ez érzet fogja tdmasztani a vagydddst az
igazsdg utdn. Hiibner abban a nézetben van, hogy az Gt, a me-
lyen a radikalismus halad, a 1étezd jog megvetésével, feliilete-
sen utinozvan az eurdpai viszonyokat, divatot és szokdsokat,
a létezdének ily rombolé vigya és despotikus 6nkény konnyen
a keresztyénség felvételére vezethet.

111

Ambar ez ismertetéshen esak azokat a nézeteket emel-
tem ki, melyeket bdaré Hiibner az dllami és tarsadalmi viszo-
nyokrél oly jellemzéen irt le, mindeniitt a sajit benyomdsai
utdn itélve, mégis mdris szélesebb keretet nyert a munka is-
mertetése, mint minét a Szemle terjedelme megenged; ezért
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révidebb leszek a khinai viszonyok felett mondott véleményei-
nek és nézeteinek megismertetésében.

Khina nem olyan rejtély t6bbé az eurdpaira nézve, a mi-
lyen volt ezelétt néhdny esztenddvel; de mér a koriilmény,
hogy az igynevezett ,Kozépnek nagy birodalma¥, mely kiter-
jedésre nézve a harmadik sorozatot foglalja el az dllamok ko-
zitt, és melynél csak a nagy kiterjedésii, de kevésbbé népes
orosz birodalom tertilete nagyobb, az angol csak gy, ha hozzd
szdmitjuk Gsszes gyarmatainak kiterjedését; népességi szems
pontbdl pedig az elsd helyet foglalja el négyszdzhuszonit millid-
nyilakéjaval ; kiilon vildg, magdban véve elszigetelt és a mienk-
t0l teljesen eltérd polgdrosodéssal, a mely belszervezete folytdn
évezredekig fen tudta magit tartani, most pedig a megaldztatds-
nak van kitéve, hogy mind kiterjedésre, mind lakéinak sza-
méra, mind pedig polgdrosoddsinak idejére nézve sokkal ifjabb
eurdpai nemzetek a fegyver hatalmdval kényszeritsék kikstdit
megnyitnia, hogy az idegenek a menyei birodalom teriiletén
megfészkeljék magokat.

Hiibner, ki itt is igyekezett maganak a dolgok valddi
allasérol alapos tudomadst szerezni, és kinek alkalma volt a kor-
ményzat élén allé Kung herezeggel, a csdszdr rokondval, ki az
egész hatalmat jelenben kezében tartja, a viszonyokrol szolani,
arra a meggybzddésre jott, hogy minden igaz khinai a belsé
harag és boszlisdag mélyen gyikerezd érzetével nézi az idege-
neket; st annak a véleménynek is kifejezést ad, hogy bar-
milyen biztositottnak és virdgzonak ldssék is az eurdpai tele-
piildk sorsa, mégis konnyen elGdllhatnak idGvel oly bonyodal-
mak, melyek 1étoket veszélyeztethetik. Munkdjinak nevezetes
részét képezi a véres mészarlds leirdsa, mely Tien-Tsinben
1870. junius 21-én tortént, mikor a franczia konsul, a téritGk
és a betegek dpoldsaval foglalkozé apdczak oly kérlelhetetlentil
és kegyetlen mddon lemésziroltattak. Hiibuner sok érdekes ada-
tot gyljtott errdl az eseményrél, mely annyira jellemzi a khi-
naiak és khinai kormdny bensé ellenszenvét az idegenek irs-
nyaban.

Mindezeket azonban mellézve, csak hdrom dltala kitii-
néen megvildgitott viszonyrol akarom véleményét kivonatban
kozolni. A kilonhézo gyarmatok dllapotit és sorsat rajzolvan,
kulturai szempontbdl megkiilonbiztetdleg szdl a franczia, az
angol és a spanyol telepitésekrdl és az orosz hirodalom hatdr-
viszonyairél Khinaban. Erdekesen jellemzi a khinai népet és
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a khinai bureaukratidt, végil foglalkozik a keresztyénség ter-
jesztésén fdradozo missiondriusok mitksdésével.

Midén Shangairdl szél, jellemzileg mondja: ,Menttl
tovabb vagyok itt és minél jobban ismerem meg a vdrost, anndl
inkdbb fokozddik bamulatom; mit azonban leginkdbb csodd-
lok, az a merészség, kitartds, taldlékony, ruganyos és lankad-
hatatlan tevékenység, melyet az angolszdsz génius kifejtett,
midén arra a gondolatra jott, hogy itt egy varost alkosson, a
melyet valéjaban meg is alkotott, f5lvéve a harczot a termé-
szettel, az emberekkel és a viszonyokkal, legyézve minden ne-
hézséget: a khinai kormanynak titkos ellentdlldsit, a ldzadok
tdmaddsait, a kereskedési és a pénziigyi valsdgokat, a verseny-
géseket a kilonbozd nemzetiségek alattvaldi kozott és az egye-
netlenséget magdban a britt kozségben. E tekintetben nem
egyedill az angolokat illeti ugyan az érdem, a franczia kor-
mdnynak is van benne része; de a kereskedéshe és a hajézdsba
fektetett tGkének nyolez tizedrésze Anglidbol szdrmazott és a
fehér népességhdl négy angolra esik egy nem angol. A kiilonb-
ség a franczia és az angol nemzeti jellem kozott itt is annyir:
szembedtld, mint a tdvol nyugaton, hol a két orszdg zdszloi
egymds mellett lobognak. A britt teleptilés magdnemberek
teremtménye, melyet kormdnyuk csak erkolesi tdmogatishan
és csak néha kivételes esetekben részesitett fegyveres véde-
lemben. Ellenben a franczia telepiilés a franczia kormdny
milve; Irancziaorszdg hivatalos képviseldi dllanak a gyarma-
tosok élén, mig az angol dllamhivatalnokok hdttérben marad-
nak; amazok megadjik az irdnyt és az Gsztont a tevékeny-
ségre; az utébbiak csak védik Oket és legfeljebb lehiitik tal-
zott buzgalmukat. Mindkét dllamnak korményzé organumai
alland¢ kritika tdrgyal és a kritika nem mindig jéakarati; az
angolok azt mondjik : ,A mi konsulunk mindenbe beavatko-
zik ;% a franczidk meg igy panaszkodnak: ,A mi konsulunk
nem torddik veliink.“ Valésdghan pedig a britt hatésignak
alig van alkalma vezetni, legfeljebb csak ellenirizni; ellenben
a franczia konsulok kényszeritve vannak korményozni és néha
uralkodni is. Abban a pillanatban, mikor a franczia tisztvisel’
behtiznd a franczia zdszlot és a kikotoben horgonyzd hadi hajo
elhagynd helyét, rovid id0n az egész gyarmat eltiinnék ; egészen
méskép cselekednék ez esetben az angol gyarmat; a kirdlynd
hivatalos képviselGjének és a fegyveres erdnek visszavonuldsa
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utdn az ott lakdk Osszejonnének, legelSbb is a rend fentartdsd-
rol gondoskodnanak és csak azutdn a kivilrd] johet6 megtima-
ddsok elleni védelemril; meglehet, szomort 6rék kévetkeznek
be, de végre is az értelmes elemé lenne a talsily és ha nem is
kellemes, de elviselhetd dllapotokat teremtenének. A franczidk
— ismétlem — a katonai és polgdri hatdsdggal egyiitt vonul-
ndnak vissza és a néhdny hdtramaradott beolvadna a benszii-
l6ttekbe. Kz mér sokszor megtortént és sokszor mondatott és
azért ismétlem én is, mert ez a magyardzat megkionnyiti a
shangai-i viszonyok megismerését. lizt nem azért mondom,
mintha kellemetlent kivdnnék mondani a franczia nemzetnek,
mert hisz lehet egy nemzet nagy a nélktl, hogy birnia kellene
a gyarmatositds tehetségével. Mit kell érteniink a gyarmatositas
alatt? Ha a fold termékenynyé tétele értendd alatta, e tekin-
tetben a XIV. Lajos idejében Kanaddban alapitott gyarmatok
a legviragzobbak voltak ; ha pedig a fold hasznositdsét értjitk
alatta a telepitok érdekében, ugy Anglidt illeti az elsfség; ha
végre gyarmatositds alatt a polgdrosodds terjesztését értjilk a
bensziilstt és meghdditott népesség kizitt, az esetben a XVI. és
XVIL szdzad portugdljait és spanyoljait tartom a vildg legelso
telepitbinek. A torténetirék kegyetlenséggel vddoljak ugyan
a spanyol és portugal héditokat; de e kormdnyok tengerentuli
telepitvényei, kiillonosen Spanyolorszdgéi, gazdagok és virdg-
z6k voltak ; a benszillottek folvették a keresztyénség tanait és
a polgdrosult vildignak dltalok meg nem értett szokasait. Még
oly férfiak is, mint Humboldt Sandor, méltanyldssal beszélnek
a rendes kizigazgatisrél és a kozrendrdl, melyet a spanyol
gyarmatokban még akkor is tapasztaltak, mikor Spanyolorszdg
mar wegsziint nagyhatalom lenni. Tagadhatatlan tény, hogy
mindeniitt, a hol spanyolok uralkodtak, az indiai torzsek fol-
vették a keresztyénséget és bizonyos mértékben az eurépaiak
eszméit s szokdsait is. Ama férfiak legnagyobb része, kik a
délamerikai koztirsasigokban az iigyek élén allanak, indidn
eredetliek ; s6t Hitbner a diplomatiai testiiletben is taldlkozott
ilyen eredetii kollegdkkal. Vajon az angolok képesek-e hasonlé
eredményt folmutatni? Mindeniitt, kiilonosen Eszak- Amerikd-
ban, az angolszdsz fajnak érintkezése a félvad torzsekkel e
tirzsek vesztét vonta maga utdn, melyek csak az eurdpaiak
hibéit vették fol, gytilolik a fehéreket, kerilik a velok valé
érintkezést, vagy elenyésznek, s legjobb esetben maradnak
azok, a mik voltak, t. 1. vad emberek.
Budapesti szemle. Hatodik kotet. 1874. 17
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Nem csoda, hogy Shangaiban is az egész forgalom az an-
golok kezébe jutott; de feltiindk a franczia konsuldtus fényes
éplilete, a nagy kathedrilis templom, a kizséghdza; az angol
részben a lakék megtesznek mindent, gyakran ugyan nem
gondosan kidolgozott terv szerint, tobbnyire a pillanatnyi szitk-
ség vagy a valtozd szeszélytll vezérelve, de mindazt, a mire
sziitkségok van, teszik 6nmagok minden mas segély nélkiil,
mig a franczia teleptil6knél gondolkozik, fontol és rendszeresen
cselekszik a bureaukratiai formdk megtartdsdval a kormany;
ez gondolt ki mindent, ez rendelte el és ez vitte ki; a benlakék
az igazgatds tirgyai; minden ellenkezés, ha megkisértetnék
is, konnyen megtorik ; egyszer tortént, hogy a franczia telepit-
vényben a kozségtanics ellenzékeskedni kezdett; a kizség-
tandcs azonnal foloszlattatott, a municipalitds ellenzéki vezet(i
bezérattak, és ezzel a dolognak vége lett.

A franczidk azonban viszont az eszmék orszagaban na-
gyobb tevékenységet és erdt fejtenek ki, mint bdrmely mds
nép; sok jot, de sok hatranyosat is cselekszenck; a polgdrosult
vilighan terjesztik eszméiket, izlésoket, még divatukat is.
Jellemzd, hogy béarhol Khindban egy konsuldris épilet felett a
franczia lobogé lebeg, kizelében templom, iskola, kérhdz és
kolostor is lesz. Ott igyekeznek megnyerni a lelkeket a vild-
gossdg és a polgarosodas szdmdra, a sziveketa hit igazsdgainak ;
ott gyakoroljak a felebardti szeretetet és a lemondds apostoli
erényeit. Francziaorszag védi téritGit és a bensziilott keresz-
tyéneket erejéhez és a szerzbdések korlitaihoz képest; biztosi-
tani igyekszik a katholikus vallds szabad gyakorlatdt.

Az amerikai Egyesiilt Allamok gézhajézdsi ssszekittetd-
seinek gvarapoddsa folytin Khindban letelepiilt amerikai ke-
reskedCk szama csekély és ezek is tobbnyire khinai kikétékben
dolgoznak. Nagy és dllandé érdekbeli viszonyban csak két
hatalom dll Khindval; az egyik Anglia, mely nagy kereskedd
forgalmat teremtett és tart fen Khindban, a mdsik Oroszorszig,
melynek hosszan elnyalé hatdrai északrdl és nyugatrdl Gvezik
a Kozép birodalmdt. Ausztria-Magyarorszdgnak nincsenek
érdekei, melyeket Khiniban védenie kellene. Hiibner szerint
az a missié, mely a milt években ott megjelent, nem valhatik
dllandévd nem csak azért, mert az ez irdnt teendd kiaddsok
nem igazolhaték; de ellene szélnak politikai okok is; ha a
missié dllandésittatnék, konnyen okozhatna bonyodalmakat.
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Oroszorszdgnak Khindban kivetett eljirdsa az orosz
diplomatia jozansagarol tesz tanusdgot; érdekes, mit arrdl Iiib-
ner mond. , Az orosz birodalom tibb ezer angol mértfoldnyi
kiterjed¢sben hatiros Khindval; minden lépéssel, melyet
Kozép-Azsia felé tesz, kozeledik Khindhoz és kozvetve ott is
niveli hatalmdnak tekintélyét. Az els§ érintkezésnek, melybe
e nagy birodalommal jott, vallisos oka volt; szigortian hivata-
los alakja nem is volt és még Nagy Péter idejére vihets vissza.
Orosz foglyok vitettek a XVII-ik szdzadban Pekingbe; ott kis
gyarmatot alkottak, s Ambdr khinai néket vettek néiil, utédaik
megtartottak hitket; a két udvar kozti egyesség folytdn meg-
engedték az oroszoknak, hogy a pekingi orosz kizségbe sajat
vallasukbeli papokat kiildhessenek. E valldsbeli missié, mely-
nek élén egy archimandrita allott, tiz évenkint megujittatott,
sohasem csinalt propagandit, de nevezetes esetekben ez létesi-
tette az érintkezést a két kormdny kozitt. A hivatalos ossze-
kottetés Khina, Anglia és Francziaorszdg kozott a Khindra
nézve végzetes hdbortt utan tdmadt, és csak 1860-ban kelet-
kezett; az Oroszorszaggal valo érintkezés majdnem kétszéza-
dos. Az oroszok csekély szdma, mely leginkdbb a theakeres-
kedés végett Khindban letelepedett, konnyen tanulja a khinai
nyelvet, mivel tobbnyire a szomszéd orosz tartomanyokbol
szdrmazik, a mandsuknak rokonai, mely faj Khindban az ural-
kod6; ismerik tehdt régdta, kinnyen megértik egymast, ennél-
fogva a khinai nép mindig meg is kiilonbozteti az idegeneket
az oroszoktdl és az orosz kivet az orosz alattvalék irdnydban
inkdbb a csalddfs szerepét jdtsza: nem avatkozik nagy kiil-
kérdésekbe, ennélfogva sokkal kellemesebb az orosz birodalom
képviseltje allasa, mint més hatalmak képvisel6ié és a viszony a
két kormany kozitt bardtsdgosnak, sot szivesnek mondhato.”

A khinai altaldban nehezen hiszi azt, a mit nem lit; ldtja
az oroszt, mert hatdrai érintik északrél és nyugatrol: tehdt
hisz Oroszorszdgban. Az orosz birodalom, melyet a szibiriai
magaslat valaszt el Indidtol, Khindtol, Anamtdl és a Kaspi ten-
gertdl, folytonosan elrehatol; Jassan bér, de visszatarthatat-
laniil, Gigy mint az angolok Indidban, mindenki érzi, hogy ez
altal elutasithatlan kényszeriiségnek engedelmeskedik, hivatast
teljesit, mely az emberiség egy részének csak javara szolgal-
hat. Hiibner csodalkozott azon, hogy Amerikdban, Japdnban
és Khindbane taldlkozott tapasztalt és jozanul itélé emberekkel,
kik ebben veszedelmet latnak és bonyodalmaktdl félnek, ha az
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orosz hader§ kozelebb taldlna jonni az indiai hatédrokhoz, holott
mindketten, mind az angolok Indidban, mind az oroszok Azsid-
nak északi és kozép részein egy Koz nagy czélon, a keresz-
tyénség és a polgdrosodds terjesztésén munkalkodnak.

Abban mindenki egyetért, hogy Khina az ellentétek or-
szdga; ez éles ellentétek Hitbnernek is feltiintek és igyekezett
ezek irdnt magdnak felvildgositdst szerezni a tobb év éta bent-
laké eurdpai tekintélyektll, tobbek kozt a harmincznégy év
ota IKhindban lakdé Dr. Williamstdl is, ki Khinardl igen érde-
kes és alapos munkadt irt ) ; érintkezett tovabbd az orosz kivet-
tel, Balangali tdbornokkal, és még mdsokkal is és a gytijtott
adatok utan kivanta megvildgitani az éles ellentétek okait, me-
lyek a minden 1épésnél kirivéan szembestld hanyatlds és a khi-
nai nép erkélesi tulajdonai kizott mutatkoznak. Kz a nép erd-
teljes, tevékeny, élénk szellemit; Amerikdt, Ausztralidt és ocze-
anidt eldrasztja kivandorldival, csak bizonyos hatdrig és csak
az anyagi téren, de a versenyt a legkifejlettebb eurdpai népek-
kel gybzelmesen kidllja. Nem egyszer kérdezé Hiibner, hogy
vajon a hanyatlds, mely mindeniitt mutatkozik, valdsigos-e,
vagy csak litszélagos. Egyhangt magyardzatil addk, hogy a
conservativ irdny uralkodik Khinaban; a nézetek, a szokdsok,
még a viselet is azok maradtak, a mi ezer és kétezer év elitt
volt. Es csakugyan ug) is van, hogy Khina lényegileg bureau-
kratikus dllam, és mégis egy orszdg sines a vildgon, melyben
az ardnylag kevesebb tlsztv1selo lenne. E nagy birodalomban
tobb mint négyszdz millié lakosdval 6sszesen esak 12.000 kor-
ményhivatalnok van, mert— s mi ismét nagy ellentét, a vildg
egy orszagdban sines annyira kifejlédve az énkormdnyzat és a
kozségek autonomidja.

Milyen viszonyban &ll az uralkodé a néphez? A\ khinai
engedelmes jobbdgya a csdszdrnak; a csdszdr istennek vagy a
sorsnak képviselSje; ennélfogva neki mindenki hatdrtalan és
vak engedelmességgel tartozik; ¢ csdszdr, mert az isten ugy
akarja. Ha rosz uralkodd, akkor baj van Khindban; de ez nem
valtoztat a kotelezettségeken, hogy parancsdnak, ha a legkdr-
hozatosabb lenne is, mindenki engedelmeskedjék. Minden biin
kizott a ldzadds a legnagyobb. Ha azonban a ldzadds a csdszdr

1) Williams (Dr. S. Wells) the Middle Kingdom, a survey of the
Geography, governement, etc., of the Chinese Empire. 2 vols. New-
York, 1848.
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ellen sikertilt, akkor ez azért tortént, mert az isten is Ggy
akarta. Ha a ldzadds folytdn usurpdtor emelkedik a trémra,
azonnal élvezetébe 1ép mind a hatalomnak és jogoknak, melyek
természetokndl fogva hatirtalanok, s melyekkel az dltala meg-
bulktatott dynastia birt. A siker adja a jogostltsdgot; hiszen §
nem mds, mint az isteni akarat nyilatkozdsa; tehdt az dllam-
polgar elsé kitelessége torhetetlen hiiség az uralkodo irdnt azzal
a kotelességgel, hogy minden végbe ment vdltozds is feltétel
nélkiil azonnal elismerjen. Kz minden ellentét kizott bizonyd-
ra a legnagyobb.

A khinai mindenek elStt patriarchalis érzelmi és minda-
mellett nyolez vagy kilencz herczegi csalddon kivil nines szii-
letett nemessége ; ellenkezdleg a csdszir dltal adomanyozott ne-
messég minden u]abb nemzedékben egy fokkal aldbb szall.
Igy pel(laul egy Orgréfnak a fia (értvén alatta oly rangfokoza-
tot, mely e ndlunk ismeretes osztalylyal megegyez) grofid, lesz;
ennek fia bdréva; a baré fia mdr nem visel tobbé czimet; e
szabaly aldl csakis az uralkodd esalddhoz tartozé herczegek
vannak kivéve.

Mindenki a legmagasabb hivatalokra vergidhetik, a ku-
linak fia ép Gigy, mint a herczegs, feltéve, hogy kidllotta azokat
a kiillonboz6 vizsgakat, melyek mint baccalaureus a maga ke-
ritlletében, mint licentiatus a tartomanyi févarosban, mint doc-
torandus Pekingben, ki kell dllania. Minden doctor hivatva
van a hivatalok legfobh fokdra emelkedni, mint literatus oly
testiilet tagja, mely valésdgos hatalmat gyakorol az dllamban;
hogy azonban személyes befolysst gyakoroljon a kormanyzdsra,
sziikség, hogy az dllam szolgalataiba lépjen, a melyben az aka-
démiai vizsgdlaton elért fokozatnak megfelels helyet érheti el.

A khinai nép azért, mert a csdszdri hatalomrél oly nagy
fogalommal bir, ha nem is mindent, de igen sokat vdr a csdszdr-
tél. A kozesend fentartisa, a torvények végrehajtisa, a koz-
épiiletek, hidak, utak, csatornak, vérak, kikotdk fentartisa a
csaszar dolga és nem a népé. Jelenben az uralkodé csdszar kis-
kortt; apja korldtolt elméjii és kiesapongé volt, ki keveset fog-
lalkozott az allam ligyeivel; nagyapjit gyengefejiinek tartot-
tak ; ehhez még az is jaral, hogy a csdszdri hatalom Khindban
nem sine cura; ha a esdszér cselekvileg nem lép fol, ha kote-
lességét nem teljesiti, szenved alatta az egész nemzet; ennek
nyomai mutatkoznak egész Khinaban. Erélyes, tevékeny és
okos kormdnyzat alatt a hanyatldsnak mind ama most ldthatd
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jelei el fognak enyészni, melyeken a bensziilsttek oly kevéssé,
és az idegenek oly annyira esoddlkoznak.

Nagyon jellemzd, a mit baré Hiibner a khinai burerukra-
ticdrél mond. A bureau mindeniitt, még Khindban is, ugyanaz.
,Ha Pekingben kiriiljarok , igymond Hiibner, akaratom elle-
nére is eszembe jutnak volt el8ljaréim. A diplomatiai irodai
fénokok, kik arra tanitottak, miképen kell okiratot masolni és
osszehajtani; miként kell kell§ ildommal és mérvben a kiilén-
boz8 megtisztel formdkat osztogatni, ki irdant tartozunk teljes,
ki irdnt teljesebb és ki irdnt kitling tisztelettel. E tisztes fér- -
fialk, a ministeri papiros és a tintatarté rendiiletlen vitézei mar
régen az igazak almat aluszszdk. Mint szeretném Gket felkol-
teni és Pekingben meghordozni; mint 6rvendenének egy nagy
véaros tekintetén, mely népesitettnek latszik magokhoz hason-
16kkal. Valéban a khinai, mint bureaukrata sziiletik a vildgra,
mi onnan magyarazhato, hogy csak a bureau 1itjan lehet a leg-
magasabb hivatalokra jutni, és habdr kiesiny a mandarinok
szdma, szdmtalanok azok, kik az dllamszolgalatra képesitik
magokat.“ i

»Mi igazsdg szerint a bureaukratia? En azt hiszem a
routin cultusa (bocsdnat, hogy ezen kifejezésére Hiibnernek
nem taldlunk magyar szét; legfeljebb lehetne mondani: a tort
utnak balvanyozdsa). Oh bureaukratdk! a routin a ti kompasz-
tok, a ti evangeliumotok, a ti lakéhdzatok és a ti foghdzatok ;
az kalauzol benneteket, az vildgosit meg benneteket, ez tart
fen benneteket, ez oszlatja el kételveiteket, védelmez politikai
zivatartél és jégveréstdl; kormdnyok délnek ossze, allamok
enyésznek el: a bureaukratdk megmaradnak. Ha elmilt a ziva-
tar, ugyanazokkal az alakokkal taldlkozunk, ugyanazokkal az
oltozetekkel, ugyanazokkal az eszmékkel (ha ugyan eszméik
is voltak!), ugyanazokkal a szokdsokkal. A hajlék saiil, ott
nincs hely a ldngész szaméra, de a jozan emberi ész, alapos-
sdg, iigyismeret, becsiiletesség , kitelezettségérzet ott hajlékot
taldlnak ; a nyugtalan lelkekre, a lingeszekre, kik valéban
azok, s kik csak azoknak tartjdk magokat, ez a haz valdsagos
témliczezé valik.“

Nemde érdekes és éles jellemzés oly dllamfértin részérdl,
ki paly4jat bizonyosan ebben a Iégkirben kezdette, és szeren-
csének mondhatd, hogy belgle még ifjabb kordban szabadul-
van, élete férfikordt a vildg magas koreiben ¢és a miiveltség
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kozpontjain tolthette és elBitéletektl menten folkereshette a
tavol nagy nemzeteket, és kizzétehette tapasztalatait.

Ismét egy éles ellentét, hogy burcaukratia mellett miként
fejldhetett ki egy egészséges onkormanyzati élet. De mint
ITiibner mondja, szerencséje a khinai népnek, kivalt a délibb
részen fejlodott, erds csalddi szellem és kiilongsen a képesség
inmagat kormanyozni, mely utébb természetszeriileg fejlodott
az ellenszenv miatt, melyet a mandarinok és a birdk irdnt
mindenki érez. A patriarchalis elem korlitozza a kézhatalom
beavatkozasat és a birdk tevékenységét. Igy mindeniitt tdmad-
nak onkéntes birésagok, melyekben a tdrsadalni dllas és kor
altal kitiint férfiak, a kizség vagy a vidék legbefolydsosabb
esalddféi birdskodnak és nem esak polgdri iigyekben, de biin-
vadi tigyekben is rovid Gton intézkedunek. A esdszdri kormédny
tiiri, hogy intézkedjenek s itéljenek polgdrtarsaik folott, Ambdr
a haldlos itélet kimonddsa és végrehajtdsa nincsen nekik meg-
engedve. Oly nagy az ellenszenv a mandarinokhoz valé folya-
modds irdnt, oly borzaszténak vélik ebben és a jové életben is
annak a sorsdt, ki fejvesztésre vagy épen tagjainak szétziza-
sara itéltetett; oly szomoru sors vdr a biindssel egyiitt tonkre
jutandé esalddjara, hogy a vddlott minden tartézkodas nélkiil
aldveti magat a patriarchdk itéletének, mely cképen sz6l: Cse-
lekedeted arra kényszeritene, hogy a tao-tai-nak (rendes bird)
Z].dJ‘llﬂk dt; a fejed a bard alatt fog elesni; akarod-e ezt a szo-
moru sorsot kikeriilni ? Lgy lépj a szomszed szobdba, ott tald-
lod a kételet, vagy a mérget.* Es a vadlott engedelmeskedik.

A bureaukratidrol még egy jellemzdt kell megemlitenem,
melyet ITiibner kovetkezokép ir le: ,KEgy nap taldlkoztam
egyikével az itteni nagy uraknak, kit az Gitczdn a zdszldja ald
tartozok nagy tisztelettel vittek gyalogszéken. Ez § excellen-
tidja volt a pénziigyminister, egyszersmind egyike a nyolez
zaszlovezetdnek , ki tehat tibornagyi ranggal birt!). Ez a
khinai excellentids tir kisvetkezileg szolt egy idegen kovethez :
,2Az dllamférfitt utjai tivisesek; épen ilyen dllapotban vagyok
jelenleg ; az én zdszlom alparancsnoka koveteli fizetését a ho-
nap elejétol fogva; ez megengedhetetlen kivetelés, mert két hét-
tel késobb 1épett szolgdlatha; mivel azonban én vezére vagyok

1) Majdnem hasonld esetnek magam is voltam tandja az Gtve-
nes években, midén egy €s ugyanazon egyén volt az osztrdk biroda-
Jomban kézmunka- és pénziigyminiszter.
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e zaszldnak és mint ilyen kényszeritve alarendeltjeimnek ki-
vdnségait teljesiteni, ennélfogva egy hivatalos jegyzéket intéz-
tem a pénziigyminiszterhez, azaz magamhoz; ebben az iratban
elmondtam mindent, a mit esak el lehetett mondani egy nevet-
séges, torvényellenes, szokatlan és szemtelen kivdnatrél. Arra
mint pénziigyminiszter egybehivtam osztdlyom tandcsosait, kik
a miniszterrel egyetértdleg az én alzdszldtartém praetensidjat
megbotrinkozva visszautasitottik. Az utasité végzés a fendlld
szabdlyok szerint és a szokott formaban jova hagyatott és arra
egy lehetbleg kiméletes és kell6 szelid hangon szerkesztett ér-
tesitésben megiratott a zdszléparancsnoknak, mely minfségben
én (koztiink legyen mondva) minden kiméletes forma mellett
is a kivdnsdgom visszautasitdsit dszinte sajndlattal vettem, és
mert az én zaszldalparancsnokom megmaradt a kijvetelése mel-
lett, és én mint az 6 el6ljaréja és természetes védbje tAmogati-
somat meg nem tagadhattam, most e pillanatban tettem il egy
erélyes replikét, mely, attd] tartok, a pénziigyminiszterinmban
kevés oromet fog okozni.“ FEz egy igen bonyolddott eset; hogy
fog majd végzédni?

A Eeresztyén téritok | kik killonosen franczidk, kiizdve
végtelen nélkiilozésekkel és faradozdsokkal, széamosan vdndo-
rolnak Khindba és a fentebb emlitett tien-tsin-i mészdrlas dltal
nem rettentve folytatjik nemes missiéjokat. Hogy mind siker-
rel mitkodnek és ming jové var redjok, az irdnt kelld tédjéko-
zdst kivant magdnak Hiibner szerezni s feljegyzé tutirajzdban
a killonbizé véleményeket, melyeket hivatottaktol és a viszo-
nyokkal ismerdsoktdl e tekintethen hallott. Methurst, egv angol
és protestans, kirél ennélfogva foltehetjiik, hogy részrehajlatlan
véleményt mond a katholikusok miikidésérsl, kisvetkezileg nyi-
latkozik 1): | Szokdssd valt a protestans missionariusok miiks-
dése {olott panaszt emelni és Sket hdtrinyokra az eurdpal
katholikusok missionariusokhoz hasonlitani. Nem kivanok par-
huzamot vonni e ketts kozott, egyediil az igazsaggal megegye-
z6leg kell nyilvdnitanom, hogy a katholikus térit6k ambar a
protestansokhoz képest a szamok legio, keveset littatjdk ma-
gokat; rendszersk abban &ll, hogy mindjirt megérkezéssk
utdn a mennyire lehet, a birodalom belsejébe hatolnak ; minden

Y Methurst (W. H.) The foreigner in far cathay. 8. London,
1872.
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érintkezést az eurépai kereskedSkkel keriilnek, khinaiakks
oltozkddnek at, hogy hivatdsokat rejtve és minden pihenés
nélkiil kiterjeszszék azokra a vidékekre, a hol elédeik és test-
véreik évek, st évszdzadok elbtt miiksdtek. Aldozatkészsé-
gik nagy, sikerok bamulatos, és én azok kozé tartozom, kik
azt hiszik, hogy nagyon sok j6t tesznek, tettek és fognak tenni;
tirekednek nevelés Altal tériteni; ez természetesen lassi eljd-
rds, de teljesen igazolt a szdmos alapos megtérités altal; a va-
10s0kban és a falvakban, a hol rémai missio létezik, mindeniitt
van bensziilottekbdl 4ll6 csaladok zome, melyekbcn a hit nem-
zedékrfl nemzedékre plintaltatik és gyakran meglepett a nyu-
galom és tisztességes viselet, melyet ily kozségekben taldltam,
kiilsnosen, ha a szomszédsdgokban laké pogdny népével ha-
sonlitom 0ssze, s meglepett az engedelmessécr és ragaszkodas,
melylyel a megtéritettek lelki atyjok irdnt - igy nevezik pap-

jokat — viseltetnek. A katholikus térit6k gy, mint a protes-

tansok, hibat kovetnek el nézetem szerint az dltal, hogy pom-
pas templomokat épitenek magas tornyokkal, melyek bizonyos
khinai elbitéleteket sértenek.“ Nem helyesli Methurst az irgal-
mas apdczak eljdrasdt, kik az drva gyermekek felvételével
okot szolgdltatnak rdgalmazé gyanusitdsokra. Masok, kik ke-
vésbbé kedvezdn itélik meg a téritdk mitkodését, kételkednek
mitkidésik gyakorlati eredményében, de ezek is bizonyitjak
a nagy elényt, melylyel a katholikus tériték birnak a protestan-
sok f5lott. Az elst katholikus intézetek haromszdz év elgtt ke-
letkeztek, a tanitds és a hit terjesztése egészen sohasem sziint
meg s a nagy teriiletii orszdg minden vidékén elszort keresz-
tyének szama jelentékeny; a rémai térit6k ismerik a khinai
embert legjobban és dltalok nyerhetdk a legbiztosabb tudési-
tasok a birodalom belsejérsl. Mindezt elismerik, tartanak
azonban attél, hogy kivanataikat folesigdzzdk s az dltal a
mandarinakat rosz hangulatba hozvén, kozvetve a‘kereske-
dési bsszekottetésnek 4rtalmara lesznek. A kik ily kereske-
dési szempontbol itélik meg a téritést, azt mondjik: ,Mire
valé az evangelium hirdetése; a khinalak gy sem értik: dk
nem érettek még a keresztyénség dogmdira; hadd hasson az
id6 5 el6bb polgdrosodds kell és azutdn hirdetni az isten igéit és
tériteni. Az 1j elem mi vagyunk (t. i. a kereskedd elem); mi
hozzuk az j eszméket, adjuk példdjat a kozbdtorsdgnak, a jol
kovezett és vildgitott utczdknak, a vasitaknak és a tavirdk-
nak.“ Ehhez jirul a befolyds, melyet az Amerikdba, Ausztra-
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lidba s az angol telepitvényekbe kivindorolt és idével vissza-
tért khinaiak hoznak magokkal, megismerkedvén bizonyos
fokig az eurépai szokdsokkal és eszmékkel. Ezek a valésdgos
missionariusok. Methurst azonban ellenkezd véleményben van;
azt allitja, hogy a kivéndorlott khinal az eurdpaiakkal valo
érintkezés altal nem lesz jobba; . s az uralkodé osztaly megtiir
benniinket, de 6rommel iidviozolné a napot, a melyen az eurdpai
telepitvényesek megsemmisiilnének s az utolsd hajé elhagyna
az § partjokat. A magas dllasu khinaiakban, kik legujabb idé-
ben Eurépaban diplomatiai missiéban jartak el, az, mit ott
kiin lattak, nem ébreszt vigyodast az eurdpal civilisatio viv-
manyal utdn.“

A kérdésekre nézve, vajon a khinai birodalom roppant
népességéhez képest valéban maroknyi eurépaiak bizonyos vi-
szonyok kozt veszélyeknek vannak-e kitéve, Hitbnernek nem-
mel feleltel ; azonban megengedték, hogy két esetben nagyon
aggdlyossd valhatnék helyzetok, t. i. ha ldzadds tdmadna Pe-
kingben a kormdny és a dynastia ellen, vagy hdboru fejlddnék
az eurépai hatalmakkal, vagy ily hdbortinak bekivetkezése a
kormany altal elkeriilhetetlennek tartatnék; akkor valésziniileg
a most visszatartott gyiilolet az idegenek irdnt kitorne; akkor
képzelhetd, hogy a hatésdgok nem birndnak eszkozokkel, de
taldn akarattal sem az idegeneket megvédeni. ,Ha nem gyil-
kolnak le“, mond4 Hiibnernek egy eurdpai, kinek véleményére
nagy silyt fektet, ,kezeseknek fognak tekinteni és valésigos
abissiniai jelenet lehet belble“. A férfiak biztosan érzik mago-
kat. Az dllapotok jellemzéséitl szolgal, hogy Hiibner, s6t a tien-
tsin-1 vérengzés utdn egy este az asztalndl mellette il§ szere-
tetreméltd szomszédndje azt kérdezé: ,Hiszi-e on, hogy ben-
niinket le fognak gyilkolni?“ Iz & par sz jellemzi az eurdpai
gyarmatok allapotat.

,

Ezzel bard Hiibner kinyvének a vilag korili utjarél a
végére értem. l.etéve az érdekes munkait, kovettem a szokdst,
melyet érdekesebb olvasmény befejezésénél elnulasztani nem
szoktam , ugyanis atgondolva tartalmét, kérdezni magamtél,
micsoda megjegyzésre méltot és jat taldltam benne? Vagy
m4r el6bb alkotott nézeteim mellett mind meggysz6 indokokat
nyertem? Ez ismertetés mdr hosszabb lett, mint kezdetben
gondoldm, ennélfogva csak azokat kivanom felemliteni, mik
hazink adott viszonyaira nézve nytjtanak tanulsigot.
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Midén ezt és mds hasonld munkédkat olvasunk, melyek
leirjik a nagy sikert, melyet més nemzetek a vilig minden ré-
szeiben a polgdrosodds s a keresztyénség terjesztésében oly
nagy eredménynyel elérnek; midén latjuk az elére haladt né-
pek ellenallhatatlan hatalmét, melylyel urai a tengereket ¢s a
mellettok lakd nagy nemzeteket a nyugoti miiveltséggel érint-
kezésbe hozzdk; midén halljuk, hogy egész viligrészeket hodi-
tanak meg s vesznek miivelés ald, végtelen téreket népesitenelk
be fajokkal, hogy az 8s er8ben 1évd sziiz foldon nemzetiségik
szamdra szabad tért nyerjenek: lehetetlen, hogy az 4ltaldnos
benyomas, melyet ily munkadnak olvasdsa tesz, 6nkénytelentil
fol ne ébreszsze benniink hdtramaradottsdgunk és csekélysé-
giink érzetét az alldsra nézve, melyet Eurépa nagy népei kozt
elfoglalunk.

Eszembe jut gréf Széchenyi Istvannak egykori monddsa.
1844-ben volt, midén orszagos czélok létesitése végett, a ne-
messég megaddztatisival egy orszdigos alapot kivdnt létesiteni.
Széchenyi, ki taradhatatlan volt eszméinek mindazokat, kik a
létesitésnél eszkizill szolgdlhattak, megnyerni, egy csekély tu-
domdnynyal és még kevesebb vildgismerettel bird, de sajat
nézete szerint eldég tekintélyes és szonoklati képességli hazafit
meggydzni iparkodott, de nem tudott, mert embere arra a lit-
kirre, melyen Széchenyi maga dllott, folemelkedni képes nem
volt s a nemes grofnak minden okai ellen a nemzetben rejls
erére hivatkozott. Az orszagos alapbdl leend§ kiaddsokrdl volt
sz6 s ez wrra vonatkozolag mondd Széchenyi: [ Valoban nem

" lenne haszonnélkiili kiadds az orszdg iigyeibe befolydssal biré
némely politikusokkal, kikben pedig masként van elég jézan
ész, kényszeritett marschroutetal utaztatni be a viligot, hogy
latndk , mily esekélyek, hatramaradottak és gyengélk vagyunk
mi, hogy azzal a meggyizidéssel térjenck vissza 6si kuridjokba,
hogy maroknyi fajunkat csak nagy Ovatossdg, Gszinte egyiitt-
tartds, boles elérelitds, ernyedetlen munkdssag és kitarté szor-
galom dltal lehet hosszt évek sordn oly helyzetre emelni, mely-
nél fogva bar szerény, de biztositott dllast foglalhasson el Eu-
ropa nagy népei kizott®.

Azé6ta harminez év mult el, és ambdr ez évek a megpro-
baltatds évei voltak, melyek alatt Snkarunkon sokat tanulhat-
tunk : nemzeti jellemiinknek még mindig egyik hibaja a sajat
erénkrél és jeles tulajdonainkrol tapldlt talzott fogalom, mi
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régebben, gy jelenben is nem egy hibds lépésre ragadott
benniinket.

Ha Hiibner munkdjit olvassuk, a bdmulat, tisztelet és
nagyrabecsiilés érzete erésidik meg benniink az angolszdsz faj
irant, mely keleten s nyugaton egész vildgrészeket hodi-
tott és tartott meg sajit nemzetisége szamdra, hogy ott miivelt-
ségét, szokdsait és torvényeit meghonositsa. A spanyolok, por-
tugalok, hollandok , st a franczidk is gyarmatositds tekinteté-
ben méar nagy eledmenyeket mutattak fol, miel8tt Anglia még
velok versenyre lépett. Csak a XVIL szazadban, a nagy El-
zsébet kirdlyné alatt inditotta meg cz irdnyban munkdssagat
és ily ardnylag rovid 1d8, valamivel tobb mint kétszdz év alatt
az emberiség torténetében pdratlan eredményeket mutatott
fol ). Az angol gyarmatok teriilete teszi a szdrazfold egy har-
madat s az ¢ gyarmatokon 1év$ isszes népesség a vildg népes-

ségének egy negyedét. It nagy birtokbol egy félmillio angol
négyszdg mértfslddel bir Amerikdban, egy millié angol négy-
szdg mértfilddel Azsub(m két és cgy félmillio meltf'olddel
Ausztralidban és egy negyed millié mértfolddel Afrikdban.

Helyesen mondja Leroy-Beaunlien?): A gyarmatositds a
nép terjeds ereje és sokszorositod hatalma nagy tdvolsdgokon tul,
a vildg nagy részeinek elfoglalasa nyelve, szokdsai, eszméi és
torvényel szdmdra. Az a nép, mely gyarmatosit, olyan nép,
mely na yséu(\uctl\ alapjat veti meg a jivében és biztositja a
maga szdméra a fels6bbséget“. S mily mérvben teljesité mar
eddig is e nagyszerli foladatat Anglia! Faja folyvast szaporo-
dik a széles téreken, melyeket szdmdra régebben és ijabban
elfoglalt, nem csak a teriileteken, me]yeket jelenben bir, ha-
nem a téle ugyan dllamilag elvilt, de egy ¢s ugyanazon nem-
zetiséghez tartozé északamerikai Iug} resiilt Allamukban is. Nem
tekintve azt az anyagi hasznot és anyagi erét, melyet a gyar-
matositas Anglianak ad az 4ltal, hogy élénkiti kiilkereskedését,
emeli hajézdsdt, nevezetes piacza gyartmanyanak, az évenkint
meggazdalkodott tékéknek biztos és dusan jivedelmezd elhe-

') Report of the present State of Her Majesty’s colonial Posses-
stons, London, 1872,

Creasy (Sir Edward) The Imperial and Colonial Constitutions, of
the Britannie Empire, including Indian Institutions. London, 1872,

2) De la colonisation chez les peuples modernes, par Paul Leroy-
Beaulieu. Paris, 1874. .
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lyezést szerez: nagyobb az az erkilesi nyeremény is, hogy at-
iilteti fajat a vildg kiilonbozo részeibe, és a szabad tér és kere-
set folytdn nagy mérvben valé szaporoddsat biztositja. Nem
csak az anyagi termelésben és az ipar mezején sokszorozta
nemzetiségének tevékenységét, hanem biztositotta egyszers-
mind mind ama tevékenysé(ret melyet elérehaladott nemzetek
az irodalom, miivészet és tudomanyok terén kifejtenel; tehit
sokszorozta mis nemzetekhez képest erkolesi befolydsat. s
hol fog az angolszdsz nemzetnek ez anyagi és szellemi hatalma
korlatokat taldlni, miutdn a tapasztalds tanulsiga szerint egy
életerds eldrehaladd nép szaporodasdnak korldtai az altal a tér
altal hatdaroztatnak meg, melyet maga szdmdra biztositott?
Anglia alig t6bb mint két szdzada lépett a gyarmatositds terére
és a nagy eredménycket leginkabb az utolsé szdz évben érte
el; hol lesz szdz vagy kétszdz év mulva? Barmilyen legyen is
sorsa e nemzetnek sziikebb hazajiban, a kiilbirtokaihoz képest
oly kis szigetorszaghan : annyi bizonyos, hogy a nyugat miivelt
nemzetei kozt az elsé helyet fogja elfoglalni. Mi az angol gyar-
matositdshoz és a befolydshoz l\epest, melyet iddvel az egész
vildg sorsdra gyakorolni fog, az a befolyds, melyet egykor a
hatalmas Réma gyakorolt, melyben megvoltak azok a tulajdonok,
melyek a népek meghdditisira és az anyaorszdg Altali gyar-
matositdsra igényeltetnek ? Réma gyarmatositisa az angoloké-
hoz képest szitk korre terjedett; miiveltségét, szokdsait és
nyelvét terjeszté ugyan az altala meghéditott népek kozt, de
nem volt képes dtiiltetni s maradandéan biztositani, mint az
angolok teszik.

Onkénytelentil az a kérdés merill fel elsttiink, mik az
az okai annak, hogy az angol nemzetnek mindez oly nagy
mérvben sikeriilt, hogy minden nemzetek kizott az angol tudott
ily maradandé hatdst gyakorolni a gyarmatositdis tekintetében.
A nagy hatalommal bir6 spanyol birodalom elobb kezdett gyar-
matositani ; tengeri fekvésénél, vildghatalmi dlldsanal és mér
akkor kifejlett polgarosoddsdndl fogva abban az idében sokkal
hatalmasabb volt, mint az angol nemzet akkor, midén a gyar-
matositds tekintetében versenyezni kezdett. A mostani Nagy-
Brittannia akkor még hdrom, egymastol kiilon allami élettel
biré orszag volt; a spanyol birodalom ellenben fénykorat élte
a Habsbm‘g dynastia uralma alatt, mely a Foldkozi tenger, az
Atlantl 6czedn és az Eszalu tenger partjain, nem is szamitva az
Oczednon tili nagy birtokait, elsé vildghatalmi allast foglalt el;
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az angolok gyarmatositdé munkdssdgdnak kezdete eltt mar a
portugalok is hatalmokban tartottik a Joreményfokon koriili
ut folfedezése dltal a keletindiai kereskedést. A szorgalnas,
kitartd és bator hollandiak, kik nem rég szabadiltak fel a spa-
nyol onkényuralom alél, a tengerek urai voltak; a franczidk
vitéz, bétor, villalkozé és kalandokat keresd faja mar akkor
az Oczednon tul nagy kiterjedésii vidékeket hoditott meg: és
most, kivéve a hollandiakat, kik ugyan nem torekedtek a gyar-
matok népességét sajat fajukba beolvasztani, de nagyobb részt
megtartottak a régi gyarmatokat, — minden tébbi, a gyarma-
tositds torténetében oly nagy szerepet jatszé allam elvesztette
régi birtokait, ellenben az angolok nem csak megtartottik elsd
foglalasaikat, hanem folyton terjeszkedtek, sét nem egy eset-
ben a mar el6ttok ott letelepedett eurdpai fajokra gyakoroltdk
beolvaszté hatdsukat, mint Kanaddban a franczia, a Jéremény
fokanal a hollandi telepiltkkel lattuk.

Rendkiviili tulajdonokkal kell birni oly nemzetnek, mely
ily eredményeket képes felmutatni. Az angol nemzet mindenek
felett bir hatdrozottan kifejlett nemzetiségi jelleggel és nagy
allhatatossdggal e nemzetiségének minden kiriilmények és
viszonyok kozt érintetlentil megbrizésében. Ez nagy mérvben
kifejlodott beolvasztd képességének a kutforrdsa. Az angol an-
golnak marad mindeniitt; magaval viszi és kiovetkezetesen fen-
tartja szokdsait, nyelvétol semmi koriilmények kozott meg nem
valik, habar mindez a szeretetreméltésigot nélkiilozé kiiloncz-
ségnek tekintetik is. Ebben teljes ellentéte a franczia nemzet-
nek, melyrdl Beaulieu helyesen jegyzi meg, hogy ,a franczia
gyarmatositds nem sikeriiléseinek féoka a franczidk nemzeti
jellemében fekszik, melynél fogva a gyarmatositasndl siker
nem korondzhatta miikodéstket, s ez a kalandok iranti elésze-
retetnek és a konnyliségnek tulajdonithaté, melylyel mas népek -
szokdsaihoz és eszméihez alkalmazkodni tudnak.“

A mdsik oka az angolok dltal elért nagy sikernek az,
hogy az angolszédsz faj mindeniivé, hova megtelepedett, mags-
val vitte szabad intézményeit, az egyéni szabadsédgot és kiilons-
sen a kozségi rendszert. Ha végig tekintiink az angol gyarma-
tok torténetén, fogjuk tapasztalni, hogy az allam megteszi
ugyan a gyarmatositds kezdetén az elst sziikséges intézkedése-
ket, de a messze vidékekre atkéltozott angolok rivid iddm,
mihelyt kozségekké alaktltak, éndlloan gyakoroljak sajdt
ligyeikre nézve az intézkedési jogot, s6t az anyaorszdg tartoz-
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kodik a gyarmatok beliigyei vezetésébe avatkozni, ad nekik
onallosdgot, mely a gyarmat kifejlédéséhez képest folyton szé-
lesbittetik, és az tnmegaddztatds jogdval biré kizség a kizségi
iigyekben, a gyarmat a gyarmatiigyekben nagy mérvhen ki-
fejti a kezdeme’nyezést; gondoskodik mind a sziikségletekrol,
melyek az anyagi jolétet eldmozditani, a szellemi haladdst biz-
tositani képesek. lgy ébred fil és fejlédik hatalmasan a koz-
igyek iranti érdekl8dés, és mint Smith Adam oly helyesen
mondja: ,Az emberek részt venni vagyodnak a Lozugyek in-
tézésében, legml\abb ugyan inditva a befolydstdl és fontossdg-
tol, melyet gyakorolnak azok, kik a dolgok élén dllanak, kik
a vidék aristokratdi; midén e befolydsukat megallapitjik és
védik és az altal sajit személyiségiket emelik, nagy mérvben
dllapitjak meg és allandositjik a szabad intézményeket.“

Az angol gyarmatokban, alig hogy a gyarmatositok meg-
telepedtek, kizségek alakulnak, melyek kezdetben 6t-hat négy-
szigmértfoldre terjednek 2—3000 lakossal 1). Akizségl iigyek-
ben kezdenek és kivisznek mindent, mi a letelepedettek érde-
kében fekszik; a gyarmat kormdnya legfeljebb iigyel a koz-
batorsdgra és gondoskodik a kozlckedési eszkizik terjesztésé-
rél, noha, mint Roscher mondja: ,,Csoddlatos a munka mennyi-
seve, mel) et kozmunka fejében minden amerikai teljesit kiz-
ségi 6s vidéki kozlekedési ttjainak érdekében. s mert a
munka gyiimolesel sokkal nagyobbak, mint Eurdpdban, a fold
termékenységénél fogva, és mert nemesak munkissdg, de
takarékossag is egyik féjellemvondsa az angol gyarmatosnak,
szaporodik a téke és ezzel novekednek a hasznos beruhazésok.
A leteleptilt csaldd kinnyen szerzi az élelemre sziikséges ter-
ményeket, az uj nemzedék jokor hdzasodik, és minden csaldd-
ban nagy a gyermekek szdma, melyek munkds kezeket ny1ij-
tanak a csaldd szamdara. Ennek folytin nagy mérvben szaporo-
dik a népesség, melyet még azonkiviil a folytonos bevindorld-
sok is novelnek 1lozz4ajarl mindehhez a nagy villalkozé szel-
lem és a hitelintézmények felhasznildsa. Ennek jellemzéséiil
hozom fel a Michel Chevalier Eszak-Amerikardl irt leveleiben
emlitett esetel. Igy faluban, mely épen épiil6télben volt, hol
alig létezett még harmincz hdz és hol minden lépésen a luutott
Gserddk megperzselt torzseibe és diilt fikba ilitkzott, egyszerre
egy szerény hdzra akadt ilyen felirassal : - .Office of Deposit

') Laboulaye: Histoire politique des Etats-Unis.
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and Discount Schwylkill Bank.“ Es mindehhez jardal, hogy az
ily gyarmatok, ha nagyobb mérvben kifejlédtek is, nem kény-
telenek egyenes adékat, melyek a foldet s keresetet terhelik,
behozni; a kormdnyzati és altaldnos kozigazgatdsi és beruha-
zdsi kiaddsok a vdmokbdl és legfeljebh a fogyasztisi adékbol
rendszerint konnyen fedezhetSk. 15 mellett a szabad sajtd, az
eskiidtszék és a birdk elmozdithatatlansdga mind oly intézmé-
nyek, melyek az 8s Anglia szabad foldjérdl a keletkezd gyar-
matokba 4tiiltetve, megadjak a felvirdgzdsnak, megerdsidés-
nek és a népesség szaporoddsdnak feltételeit.

Hiibner munkajaban nem egy helyt emeli ki az angolok
e kitiin tulajdonait; de mint az ismertetésben littuk, még
Khindban is az évezredeken 4t kifejlédott patriarchalis kizségi
élet enyhiteni képes a vak engedelmességet, a fatalistikus
megnyugvast kioveteld absolutismust és a szélsgségig vitt bu-
reankratia nyomasat; Japanban pedig az erdsen kifejlett kiz-
ségi élet minden nagyobb zavart megakaddlyozni képes és
lehetdvé teszi az istent8l szdrmaztatott ldthatatlan csdszdr ne-
vében néhdany merész ujitod dltal decretalt és az Gsi dllamszer-
vezetet gyGkeresen felforgatd rogtonzott atvaltoztatast.

De a mint egyrészt az egyéni szabadsdg és az onkor-
manyzat alapja az angol tarsadalmi intézményeknek, mdsrészt
a torvények irdnti hatdrtalan tisztelet és engedelmesség és a
rend biztositdsa tekintetében gyakran egészen a nyerseségig ki-
fejtett erély és kovetkezetesség egyik fofeltétele az angolszdsz
faj gyarapoddsdnak és emelkedésének. Végre biztositjak e faj-
nak a sikert egyrészt az crdsen kifejlett conservativ hajlam,
melynél fogva ragaszkodik 8si intézményeihez és szokasaihoz,
masrészt, hogy nem rohamosan ugyan, de folyton javitja azt,
miben a viszonyok javitdst kovetelnek és nagy reformmunk4-
jaban kelld 6vatossiag mellett folyton miikodik. Jellemzileg
fejezi ki az angolok e tulajdondt Beaulicu: ,Nézetem szerint
az angol nép nagysdganak alapja a kitiing tulajdon, mely mél-
tova teszi a magas helyre, melyet a tirténetben elfoglal és me-
lyet kiilonosen a gyarmatositasndl kivivott, az az 8szinteség
szelleme, a lépesizetes elémenetel és fokozatos reformok utdni
torekvés, mely készteti tanulmanyozni sajit intézményeit és
torvényeit, részrehajlatlantl vizsgalni hibdit és tokéletlensé-
geit, soha sem engedvén magit elvakitani hiti nemzeti onszere-
tet altal, az elkovetett hibakat és tévedéseket folismerni, mé-
dositani folytonosan a politikai és a tarsadalmi élet kerekeit €s
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a kizgazdasdgi intézkedéscket, melyeket a tapasztalds elitélt.
Az Gszinteség e szelleme, ez eldszeretet a lépesdzetes reformok
irant, minden tulajdonok koziil a leggyakorlatibb és legtermé-
kenyebb; megdévja a népet a mindennapi tespedéstsl vagy az
erdszak altali elragadtatdstl. Mds nemzeteknél a reformok
rendesen nagy vélsdgok alkalméval vitetnek ki; Nagy-Britan-
nidban a reformokon valé munkdlds nem rendkiviili és eset-
leges dllapot, mint az idénkint visszatér§ betegség, de folyto-
nos, és nem sziinik meg a politikai, a tdrsadalmi és kbzgazda-
sagi élet szakadatlan és rendszeres miikodéséhez tartozni.“

Mennyi tanulsig foglaltatik azokban, miket az angol
nagysdg okainak felsoroltunk! Mi szeretjitk magunkat az an-
golokhoz hasonlitani, azért taldn, mert az Arvany Bulla egy id6-
ben kelt a Magna Chartdval, vagy taldn azért, mert az angol
élet alapja az onkorményzat és nekiink is volt megyei életiink;
vagy taldn azért, mert mindkét nemzet nyolezszaz éven keresz-
tiil sajat orszdggyiilésein hozta a maga szdmdra torvényeit:
pedig mily éridsi killonbség létezett az utolsé szdzadok alatt a
tehetetlen, gravaminalis magyar orszdggyiilés és a kovetkeze-
tes miikodésében folyton fejlodd hatalmas angol parlament ko-
z6tt! S8t az utébbi években nalunk életbe lépett parlamentaris
¢let is mily gybnge s tikéletlen plagiuma a rendszeresen mii-
kid$ angol parlamentnek ! De mennyire eltéré a mi munkassa-
gunk az angoloknak a kozségekben és tarsadalomban kifejtett
tevékenységétsl, mely a kozpontositott kormanyzat beavatko-
zdsdtol és dllami koltségvetésoknek a centralisdlt dllamokhoz
hasonlé megterhelésétl meg(’)vt‘z. magdt. Ha mélték akarunk
lenni arra, hogy koztiink és a nagy angol nemzet kizitt mas
hasonlat is legyen, mint az Arany Bulla keltének ideje, ugy
igyekezziink azokban, miket viszonyaink megengednek, mit
elérni képesek vagyunk, nyomdokait kivetni. Tanuljuk meg
mindenek el6tt a szivossagot és kitartdst sajdt nemzeti egyéni-
ségiinknek érvényre emelésében, mely fotényezijévé lett az
angol numetlseg terjedésének.

A mi sajat nemzetiségiink terjesztésére és megszildrditd-
sdra, allamisigunk biztositdsdra mily esekély alanylag a tér.
[Tosszt évek sordnak multaval, ha képesek lennénk is a koz-
tiink laké idegen nemzetiségeket lépesdzetesen a magyar nem-
zetiséghbe felvenni, hazdnk teriileti épségének biztositisa mel-
lett szdmunk nem fog soha oly nagy lenni, hogy az eldrehaladt
nemzetek kozott egyenjogu dlldst foglalhassunk el. ( Orvendetes

Budapesti szemle. Hatodik kotet. 1874. 18
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jelenség ugyan, hogy népességiink az utolsé népszamlalis sze-
rint is folyvdst szaporodik, mert a termékeny fild, melyen
nemzetiink él, még kétszerte nagyobb népességnek is elegendd
élelmet képes szolgaltatni; de a tapasztalds bizonyitotta, hogy
a népesség természetszerii szaporodasdnak egyik f6feltétele a
t6kék szaporoddsa, mi az utols6 idékben ha nem is nagy mér-
tékben, de mégis drvendetes emelkedést mutatott. Ha mind-
inkébb kifejlodik és fokozédik a munkdssdg és a takarékossdg
és ha a mellett az allami pénziigyek rendezése folytin a nép
évenkinti keresményének nevezetes része uj tokék képzése és
beruhdzdsok végett a nép kezei kozt fogna maradni, remélhet-
jik a t8kék szaporoddsdval egyszersmind népességiink folyto-
nos novekedését, mert mindeniitt a vagyoni jolét emelkedésé-
vel egyiitt latjuk a népesség ardnylagos szaporodésat.

De hogy nemzetiségiinket és magyar allamisdgunkat biz-
tosithassuk, igyekezziink mindenek felett kitartdst szerezni
nemzetiségi egyéniségiink jellemének megdrzésében. A szabad
intézmények irdnti eldszeretet benniink nem hidnyzik; az on-
korményzat, a magdnosok hazafias igyekezete és dldozatkész-
sége nemzeti tulajdonaink kozé sorozhaté ugyan, de a szabad
intézményeket a szigort renddel pdrositani képesek nem vol-
tunk. A hatdsigi életben pedig a médr most oda nem sorozhato
politikdval valé foglalkozas s gyakran a koteridk uralma és a
nepotismus jellemzik kozéletiinket. Hassunk oda, hogy az on-
tevékenység a kozségben a kdzség, a megyében a megye
anyagi és szellemi jolétének emelésére iidvos mozgalmalkat
fejtsen ki, és ismét az angoloktdl tanulvan, tegyiink meg hala-
déktalanil mindent arra nézve, hogy a térvények irdnti tiszte-
let és engedelmesség, azoknak szigoru végrehajtdsa és a rend-
nek minden irdnyban valé megszilarditdsa végre ndlunk is
biztositva legyen. Ezt csak ugy érhetjiik el, ha a térvényhozis,
a kormény, a hatésdgok, s6t a magédnosok is a kozis czélra
egyiitt miitkddnek, mely kozremiikodés minden jol rendezett
dllam lételének els6 feltétele. Ne feledjitk azt, hogy a parla-
mentarismus csak az esetben életre vald, ha a torvényhozé mii-
kodés szabdlyozott és rendezett és ennélfogva megfelel felada-
tanak, mit6l pedig még tivol vagyunk.

A nemzet jovijének megalkotdsira és biztositdsdra a tér
szabad. Legyiink magunk irdnt gszinték, ismerjiilk be hibain-
kat és gyongéinket és keriiljiik. Epitsiink folyton, mis nemze-
tek intézményeit nem egyszeriien lemasolvdn, hanem sajdt
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egyéniségiink és a kor igényeli szerintlépestzetesen dtalakitvan,
E mellett ne becsliljiilk tul sajit anyagi ertnket, hogy meg-
adjuk a magyar dllam felvirdgzdsinak ama feltételét is, hogy
pénziigyei dllandéan rendben legyenek. Allami és nemzetiségi _
érdekeink védelmében legyiink dsszetarték, minden intézke- '
déshen clérelaték és dvatosak, ontudatos czéljaink kivitelében B
kitartok, s minden téren ernyedetlentil munkdsak, rendszere-, W

6k és megbizhatok. Ezek a nemazeti folvirdgzas foltételei. 5

GrOF LoNYAY MENYHERT.
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SZERBIA ES A FORRADALOM KEZDETE.
(1780—1805.)
Negyedik kézlemény. )

IV.
A LOYALIS FELKELES.

1.

A dahik zsarnoksdga a knézek s az cldljarék meggyilko-
lisdval elérte azon hatdrt, a melynél meg kellett szlinnie az
annyi id6 Ota sanyargatott keresztyén rdja tiirelmének. Az on-
kényes hatalom dtka, hogy erdszakoskoddsaiban nem tud mér-
tékletes lenni, s vagy megsemmisiti az elnyomottakat, vagy
végre megsemmisittetik dltalok. A forradalom nem természetes
dllapota az emberi tirsadalomnak, melynek czéljit a létezd
viszonyok fentartdsa, nem pedig azok folytonos felforgatdsa
képezi. Csak a hol e czél elérhetése lehetetlenné vilt, a hol a
rendet erlszak, a jogot 6nkény, a torvényt zsarolds, a termé-
szetszeril fejlédést onérdek vezérelte korlatozds valtja fel, ott
folyamodik a végenyészettel fenyegetett tdrsadalom a forrada-
lomhoz, mint utolsé mentdeszkizhiz. Oly hatalmas azonban a
tarsuldsi 6szton, mely az embereket nem csak a tarsadalom, de
az allamok alkotdsdra is vezérlé, hogy daczdra a hosszlt évek
sordn, st szdzadokon 4t tlirt szenvedéseknek, minden nép csak
tartézkodva alkalmaz erdszakot erdszak ellen. A tiorténet tants-
kodik arrdl, hogy kezdetben egy forradalom sem czélozta a
fendllé hatalom megdintését, barmily gyiilslt lett légyen is az,
hanem megelégedett volna bizonyos engedményekkel. Togy

) Lésd az 1., IL., IIL. kozleményeket a Budapesti Szemle 9.
10. 11. szdmaiban.
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utébb midrt s mily okok behatdsa alatt 61t majduem minden
ily mozgalom nagyobb mérveket, vajon az emberi természet-
ben rejlo tilhajtdsi szton befolydsa alatt-e, avagy mert a ha-
talom, bizva sajit erejében, nem tudta vagy nem akarta kell§
iddben édletbe léptetett reformoklkal leesillapitani a kedélycket,
— ezt kipuhatolni kétségkivil egyik legérdekesebb, legszebb
feladata a torténelemnek. Valéban azt lehet mondani, hogy
minden forradalom kezdetben esakis az 6nvédelemre szoritko-
zik s esak késObb, a siker dltal felbatoritva, vilik kovetelobbé,
olykor a régi rend helyett egészen ujat teremtve s megtorve
végkép azon hatalmat, melynek engedményeivel eleinte oly
szivesen megelégedett volna. Igy tortént ez Szerbiiban is e
szdzad elsd éveiben.

Midon a szerbek, mint azonnal litni fogjuk, a dahik ellen
fegyvert ragadtak, nem az dllamalkotds eszméje, nem elszaka-
ddsi és fliggetlenségl vigyak dltal vezéreltettek. Az emlitett
kivégeztetések nélkill a dahik valdsziniileg még sokaig gyako-
rolhattik volna dnkényes uralmokat a tartomanyban. A knézek
megoletését azonban a megrémilt nép, nem ismerve a dahik
terveit, az Gsszes rdja kiirtdsdnak kezdetéill tekintette. Az on-
fentartds drzete volt az, mely a szerbeket ellendlldsra Gsztinzd.
Ha mar meg kellett halniok, legaldbb drigdn Shajtottdk eladni
életiket. Minden egyes fegyverfoghatd férti személyes hareza
volt ez, a sajdt és esalddja életéért. Lzért litjuk, hogy a fel-
kelés minden dsszhangzé terv nélkil tort ki a pasalik kiilon-
biz6 keriileteiben s hogy az egyes felkeld csapatok jé ideig
alig tudtak valamit egymds feldl. ls a felkel6k folyvdst a szul-
tin ,leghiiségesebh rdjijainak“ nevezték magokat, sét még
késobb is, midén a szerb sereg mdr sok ezer f6t szamlilt s mint
a kivetkezés megmutatd, képes volt a rendes torok seregeket
is diadalmasan visszaverni, a szerbek még mindig a szultin
nevében folytattik harczukat a dahik ellen. Bér ontudatlantl,
de mély igazsig rejlett ¢ felfogdsban; mert a dahik — e jani-
esdrtonokok — ép oly ellenségei voltak a birodalom ujjdalaku-
lisdnak és megszilirduldsinak, mint a rdjinak. Tényleg tehdt
a szerb felkelés kezdetekor a keresztyének voltak a szultin
tekintélyének véddi, a mahomeddn janicsdrok ellenében. Ha a
torok dllunférfiak képesek lettek volna a kellé idében meg-
alkudni a kirilményekkel s felhasznilni a kedvezd alkalmat,
mely a szerb mozgalom mérsékelt iranydban 6nként kinalko-
zott, az ozman birodalom — a mennyire meg nem tortént ese-

Y
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ményck lehetl kivetkezményei telett itéletet mondhatunk —
valdsziniileg magdra a mahomeddn elemre nézve is sokkal elo-
nydsebb dtalakuldsnak lett volna szinhelyévé. Ez azonban nem
tortént, a szultin nevében kezdett fellkelds forradalomma valt
a szultdn ellen; s a mozgalom , mely hivatva lett volna kize-
lebb hozni egymashoz a valldsos kiillonbségeken alapulé nem-
zetiségi ellentéteket, még inkabb névelé azokat, egy majdnem
fiiggetlen orszagot teremtvén a birodalom kebelében.

Emlitettitk fentebb, hogy a borzaszté kivégeztetések
hirére, a ki csak teheté, elhagyd a falvakat s az erdSboritotta
hegységek rejtekeibe menekiilt. I menekiiltekhez csatlakoztak
sok helyt a dahik uralkodssa alatt nagy szdmmal szerte kalan-
doz6 hajdik is. Az egész tartoményra neheziilt csapds silya
alatt elenyészett a kiilonbség, mely azeldtt, legaldbb még némi
részben, a békés és munkds falusiak s a hajdik (a szegény-
legények) kozott létezett. Most mindnydjan egyardnt foldon-
futokkd viltak, cgyenlé veszély fenyegette mindnydjokat. Az
onvédelem szitksége egyesité a bujdosokat, barmi lett légyen
is azelott foglalkozdsok. Kiilonben is az erddk- s hegyckbe me-
nekiill6k a hajduk kozott szdmos régi baratot és rokont taldl-
tak; s a tobbnyire jol felfegyverkezett, elszdnt hajdik most
nagy segitségére voltak a megrémiilt népnek. \ boszt, de még
inkdbb az onfentartis drzete vezette a szerbeket, midoén a kné-
zek lemészaroldsa utdn nem elégedtck meg azzal, hogy csalid-
jaikkal egyiitt a rengetegekben elrejtédzenek, hanem kisebb-
nagyobb esapatokkd tomortlve, a killonbozo keriiletekben
minden elbleges Osszebeszélés nélkil majdnem egyszerre
tamadtik meg a szubasdkat, kabadahikat ¢s hiveiket, felégetve
a hinokat, leslve minden térokst, a ki kezikbe kertillt, igy
akarvan elkeriilni azt, hogy 6k magok ne essenek a dahik dii-
hénck dldozatdll. Az elsé tdmaddst Kara-Gyorgye kezdte né-
hdny tarsival. E pillanattol fogva, majdnem tiz éven dt, Kara-
Gyorgye neve elvélaszthatatlan a szerb mozgalomtdl, melynek
csakhamar § vélt f6tényezijévé, kozpontjava. Szilkséges ennél-
fogva, hogy az ujkori szerb torténet e nevezetes alakjirdl,
Szerbia fiiggetlenségének elsé megalapitéjiardl, bévebben meg-
emlékezziink.

A kragujevaczi keriilet Visévezi falujiban élt a mult
szazad kizepe tdjan egy szegény Petroni nevii paraszt, méh-
tenyésztéssel foglalkozva, hol szerbek, hol pedig torokok szol-
galatdban. Petroninak tiobh gyermeke sziiletett Viséveziben;
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legiddosebb fia Gyorgy nevet kapott a keresztségben, s aztin
szerb szokds szerint atyja neve utdn Petrovies Gyorgynek 1)
hivtdk, kés6bb pedig sotét arczszine miatt czrni vagy kara
melléknevet kapott, mely rajta is maradt és igy lett beldle
Kara-Gyorgye ?). Sziiletési évét nem ismerjitk pontosan3) s
itjlisigdrol is csak gyér és bizonytalan adatokat Dbirunk.
Miként mds nemzetek népszerii hései, gy Kara-Gyorgye ko-
riil is egy egész mondakir tdmadt. Szamtalan dalban emléke-
zik meg a nép mai napiy is a szabadsdgharez elsé fonskérol.
Is mll;ent ez maskép alig is lehetne, nem hiinyzanak a regé-
nyes mondidk sem. Azon éjjelen, middn Petroni neje, Maricza,
Gydrgy fiat sziilte, igy szdl e regék egyike, egy tordk hdlt a
paraszt hizdndl. Csoddlatos dlma volt e toroknek. Rettenetes
oroszlin tépte 6t ¢les kormeivel; a félelem s a gyermek sirdsa
telébreszté Ot, remegve futott ki a szabadba, s noha még nem
hajnalodott, délrdl észak felé terjedd vakité fényt litott az
égen, mely megvildgitd az egész téjat. Még inkabb megrémiilve
visszatért a hdzba, a hol Marieza mér oy(,rm(,kct gondozta.
Megtudvan a tirdk, hogy a gazda neje fint sziilt, clmondd
almidt s azt akként fejté meg, hogy e gyermek hires emberré
leend és sok nép felett fog uralkodni. Sziilei szegényes hizianal
udtt tel Gryorgy, az akkori viszonyokhoz képest minden oltatds
néllketl. Kés6bb az egész esaldd a kozel Topula helységbe kol-
tozott s ennek lunn)(,lxux toltott Gyorgy is néhdny dévet, mint
szolga rokonaindl, utobb pedig egy szpahindl. Némi vagyoura
tévén szert, meghdzasodott. Az osztrdk-torok haborit megeld-
zott mozgalom kivetkeztében, Kara-Gyorgye is, mint aunyi
mas mub tandcsosabbnak vélte Ausztridba menekiilni. 1 a,rtva.
a toml\uk lxe‘))(,tlbllb(," 6t0], egész esalddjat s szilleit is magd

val vitte, kisérve még n(,hauy kikoltozkodo altal. Az oreg

1) Petrovies tulajdonkép a Péter név . szirmazéka, Kara-
Gyorgye atyjdt pedig Potroninak hivtik, de ez utébbi név szokatlan
1évén a szerbek kozott, o Péter névvel azonositottdk azt s igy a fin
is Petroviesnak nevesztetett, azaz Péter fidnak vagy Péterfinek.

2) Czrni szerbiil, kara pedig torokiil feketét jelent, Kara-
Gyorgye tehdt annyit tesz, mint fekete Gyorgy, miutdn szerbil
Gyorgyst Gyorgydénak mondjdk.

) Valdszinfileg a mult szizad mdsodik felénok elsd két tizedébe

helyezheté az.
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.
Petroni, a kivel elhitették, hogy csak a hegyek kizé menekiil-
nek a torokok eldl, esak utkozben, mar kizel a Szadvihoz vette
észre, hogy fia idegen orszdghba szindékozik vezetni mindnyd-
jokat, mire kijelenté, hogy hdzit és kertjét nem akarja oda-
hagyni, s6t azzal fenyegetddziott, hogy feljelenti Sket a tori-
kiknek, ha nem engedelmeskednek s nem térnek vissza hazd-
jokba. (rym 'y new leven képes atyjit engedékenységre birni,
ne hogy 6véi mind a térokok boszujdanak dldozatddl essenek,
lelétte vagy mint mdsok beszélik, egy tdrsa altal lelovette Ot,
eltemetetlenill hagyvan hdtra a holttestetl) Kés6bb, midén
Kara-Gyorgye visszatért Ausztridbol, a blagovesteniji kolostor-
ban engeszteld isteni szolgalatot tartatott elkivetett biinédrt.
Kara-Gyorgye Ausztriaba menekilt, de nem sokdig tar-
tézkodott ott, s mdr a jové évben visszatért Mihajlovies 6nkén-
tescivel. Emlitettiik volt, hogy részt vett Sabacz ostromdban,
de csakhamar megvilt az Gnkéntesektdl s egy csapat ha‘]duval
barangolta be a tartomédnyt. A hdbort utdn ismét osztrak fol-
don keresett menedéket s egy slavoniai kolostor birtokdn mint
erddkeriilé szolgdlt. — Musztafa pasa szelid kormdnyzata alatt
ismét visszatért csalddjival egyiitt Szerbidba s Topola faluban
telepedett meg. Ekkor sertésckkel kezdett kereskedni, a mi
dltal szép vagyonra és keriiletében nagy tekintélyre tett szert.
Régi tdrsaival, a hajdikkal azonban nnndw,wu; fentartotta a
baritsigot. haek gyakran fel is keresték 6t s Kara-Gyorgye
mindenkor segitette, vagy legaldbb jo tandcescsal éltette dket,
de kalandozdsaikban nem vett tébbé részt. Rendkivil magas,
szikdr termet, hosszi karok és libak s nagy testi erd dltal tiint
ki Kara-Gyorgye. Faradhatlan volt a munkdban s tigyes a
tegyverforgatdsban ; szerbek és torokok egyardnt tudtik, hog 8y
golyoja sohasem hibdzta el a ezélt. Nem svkat beszdlt, de h.t sz0-
lott, természetes jozan eszével rendesen eltalilta a leghelye-
sebbet. Daczdra komor szotlansdgdnak, kedvelte a tinczot s
vigsdgot. Nem is mchetett véghe nélkiile egy mulatsig sem az
egész keriiletben.  Csakhogy a hol 6 megjelent, ott senki sem
wert volna se veszekeddst kezdeni, se részeggd lenni; ezt

) Kara-Gyorgye, titkdra Gyurics, ki annyt éven it hiveu szol-
gdlta 6t s rovid édletrajzdt is megirta, akként beszéli el ez esemdényt,
hogy Kara-Gyorgyét anyja Gsztonozte, iszonyi dtkokkal fenyegetdz-
vén, az oreg Petroni megilésére, midén hallotta, hogy ez utébbi a
torokoknek szdndékozott dket kiszolgdltatni.
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Kara-Gyorgye nem tiirte volna s mdr akkor is anuyira tisztel-
ték ¢s féltek téle, hogy nem merészeltek nyiltan ellenkezni
vele. Erély, bitorsig, gyors elhatirozds a veszély pillanataiban
s hirtelen fellobbané szenvedélyesség jellemezték 6t. 11a meg-
sértettek vagy felboszantottik , haragja nem ismert ]mtdlt 5
gyakran Lcoybtlenseveklc agadta. Lattuk miként dlte vagy
olette meg sajit atyjdt is. \'em volt ez elsé gyilkossdga. Mar
el6bb, middén még sertéseit drzé a hegyek kozitt, nlegolt né-
hdny torokot, kik ot megtimadtik vagy glnyos szavakkal
ingerelték. Mindazdltal felindulis nélkiil nem volt kegyetlen,
és utubb midén kedélye lecsillapult, tibbszor Gszintén meg-
bdnta a telhevu]cs elsé pll]anataban elkgvetett tettét. ()seredetl
jellem volt a lx‘ua-(xyor yeé, melybol nem hidnyzott ugyan
sem az egycnesség, sem az igazsdgossdg érzete, de mely a mii-
veltség teljes hidnya mellett, féket s korlitozdst nem tiirve,
legtobb esethen szenvedélyessége dltal vezetteté magdt. A jo
¢és rosz tulajdonok, melyek Kara-Gyorgye jellemének Gsszesé-
gét alkotdk, kivildlag képesiték 6t, egy oly megtorldsi népies
mozgalom vezérévé lenni, a milyen most Szerbidban kezdetét
vette. Ellenben tilsdgos hiszékenysége s a kell§ itélGtehetsdy
hidnya politikai tekintetben tibb izben alkalmatlannd tevék
6t a harczban kivivott eldnyik érvényesitésére. Kara-Gyorgye,
ki oly hésiesen forgafta a fegyvert, nem volt egyszersmind
rendkivili politikai tehetség is. Benniinket azonban itt csak
azon miitkdése drdekel, mely a forradalom kezdetére vonat-
kozik.

Kara-Gyorg ye rettenthetetlen batorsiga, tekiuté]ye a nép
eltt és népszertisége a hajdiukndl régéta nem volt inyére a
dahiknak. Es ezért az 6 nevével elsd solb‘m taldlkozunk a ki-
végzendik kozott. Tobb izben kiildtek a dahik kisebb esapa-
tokat Topoliba, azon meghagydssal, hogy l(zu‘a—(}ym yét meg-
0ljék s fejét Belgradra hozzdak. Az orasaczi hin Ore d&t)llbdn,
bizonyos Ibrahim, baritsigban élt Kara-Gyorgyéval, st pobra-
tim 1) is volt vele s mindenkor tudositotta 6t az életét fenye-

1) Szerbidban 0sidokt8l létezik a szokds, hogy két férfi szoros
bardtsigot, hogy gy mondjuk testvériséget kot egymissal, s az ilye-
nek, kiket pobratimeknek neveznek, kotelesek egymdist mindenben
segéleni, védeni, K kitelék wyakrun sokkal erésebb mint az, mely
ugyanazon csaldd tagjait fizi egyiivé, Keresztyének ¢s mahomedinok

is Iéptek tobb {zben ily szévetségre.
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geté merényletekrél. Kara-Gyorgye tehdt mindenkor idejében
clmenekiilhetett az ellene kildott gyilkosok elél. A knézek
altaldnos lemdszarlasinak idejében, Uzun-Mehmed kabadahi
bizatott meg Kara-Gyorgye megiletésével, ez utébbi azonban
értestilvén ¢ szandékrol, gyorsan elhagyta lakdsdt s a hegyek
kozott Koplyara faluban Karatosics ismerdsénél vonta meg
magdt. Csakhamar mintegy negyven menckiilt gytilt itt egybe,
koztuk a hirneves Glavas Sztanké hajdt-harambasa. A rémiilet
¢s kdtségbeesds hatdsa alatt elhatdroztak : megtdmadni a héno-
kat s le6lni azok mahomeddn Oreit s a szubasakat, s inkdbb
harczolva elesni, de nem tiirni tovdbb a borzaszté kegyetlen-
ségeket. Mily elszantsiggal fogtak a szerbek e tervik kivite-
léhez, eléggé bizonyitja azon vilasz, melyet bizonyos Gyorgye-
vies adott Kara-Gyorgye azon kérdésére, hogy akar-e ¢ is
velok tartani s van-e elegendd 10szere ? Gyorgyevies igy felelt:
,» Veletek megyek én is; van toltott puskdm s még egy lovisem,
de majd meghizom magamat az erdGben, lelovik egy torokot
s aklkor lesz elég toltényem.“ A koplyarai rejtekbél bizalmas
embereket kiildtek a kozelfekvs falvakba, felszdlitvan a kné-
zeket, hogy gyiilekezzenek Orasaczban az ottani knézndl,
Mérkondl, mindegyik annyi fegyveres legénynyel, a mennyit
htun‘u.]aban Ossze tud szedni. ()ly készséggel engedtek e fel-
szolitdsnak a falusiak, hogy mire Ixtu(m-(xymgyc kis csapata
Orosaczba ért, mar 300 fire szaporodott az, s megjelent kozit-
tok a bukovinai pap, Atandz, is. Ez az 1804-ik év februdr 14-én
tortént. Erezték az Orosaczndl osszescreglett szerbek, hogy
csak ugy szdmithatnak sikerre, ha egy akarat dltal vezérelve,
kizds erdvel rohanjak meg a térokoket. Erélyes elszdnt tonikre
volt tehdt szitkség, a ki képes legyen nem esak a tdmaddso-
kat vezetni, de a mmden oldalrél egybesereglett csapatban is
a fegyelmet fentartani. Mindnydjok eldtt kétségtelentl Kara-
Uyorgye latszott legalkalmasabbnak e szerepre. Iigyakaratilag
fel 1s szdlitottdk, hugy véallalja el az Orosaczban alakult csapat
vezetését. Kara- (xyOIgve cleinte vonakodott. ,, Valaszszatok
mdst, csak engemet ne, igy szolott tarsaihoz. Ime itt van Gla-

vas vagy Marko a knéz, vagy Teodéz a kereskedd; bir ki
legyen is a vezér, igérem : hogy mindenben engedelmeskedni
fogok neki. En azonban nem lehetek, mert ismerem szigora s
hirtelen természetemet s tudom, ha valaki koziiletek nem en-
gedelmeskednék, vagy elhagynd a csapatot, vagy viszilkodni
kezdene, én azt azonnal meglivetném, ez pedig meglehet hogy
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nem tetszenék nektek s meghasonlast sziilne kozittiink, a mi
okvetlentl végvesztiinket idézné cld.“ Kara-Gyorgye szavai
azonban csak arra inditottdk a tobbieket, hogy még inkibb
ohajtsik 6t vezérokil s egyhangtlag kinyilatkoztattik, hogy
épen olyan vezérre van szitkségiok, a ki minden kimélet nélkiil
tudjon biintetni s képes legyen szigor rendet fentartani, igér-
vén, hogy feltétlentl engedelmeskedni fognak akaratinak s
mindenben segitségére lesznek. — Kara-Gyorgye végre tehit
elvillalta a foparancsnoksigot az orasaczi csapat felett, s cz-
utin mindnydjan Atandz pap jelenlétében, kilesonosen hitsé-
get eskildtek egymadsnak, megcsékolva a keresztet s az evan-
geliumot. Még az nap felkerckedett az egész csapat, hogy tel-
gyujtsa az orasaczi hant éslegyilkolja az ott tartozkodd néhdny
torokit. Bz utébbiak kozott volt Ibrahim is, Kara-Gyorgye
pobratimje, a ki mdr két izben megmentette életét. T1dlabol
ds pobratimje kedvéért, Kara-Gyorgye bintatlantl elbocsdtotta
a bekeritett torokiket, esak I6kdszletoket kellett a felkeléknek
dtadniok. A hdn azonban a lingok martalékavd lett. Ismét
tizenetet kiildiott ezutdn Kara-Gyorgye most mdr a tivolabb
esd keriiletekbe is a knézekhez és tehetdseblb gazddkhoz vagy
keresked8khiz, tudtokra advdn a tirténteket s felszolitvdn
Oket, hogy ragadjanak fegyvert s esatlakozzanak hozzi, vagy
hogy sajit falvaikban tdmadjik meg s gyljtsik fel a hdnokat
s gyilkoljak Ie o szubasdkat. Orasaczbol Ralenovvitye faluba
sictett Kara-Gyorgye esapatdval, s itt is fellizitvin a népet,
minden hizbdl egy, sét két és hdrom fértit is vets fel scregébe;
a kik pedig nem akartak joszerdvel csatlakozni hozzd, azokat
emberei erGvel kényszeriték, azzal fenyegetvén, hogy a vona-
koddkat kivégzik s hidzaikat felgytijtjak. Voltak ugyanis sokan
a falusiak kozott, kik a mozgalom elsé iddszakdban csak haj-
dukdl tekintették a felkeloket, s tudvdn tapasztaldsbol, hogy
még a nagyobb mérvit hajdavallalatok sem igen sikeritltek, s
hogy azok miatt rendesen a békés népnek kellett szenvednie,
nem akartak velok egyesiilni. A felkelok azonban, nehogy né-
melycknek ez Svatossiga ¢és kishitiisége a tobbiekre is el-
esiiggesztéleg hasson, a legnagyobb szigorral bintak az olya-
nokkal, kik azonnal nem mentek velok, kérlelhetetleniil be-
sorolvin, st olykor stlyosabb biintetésekkel is illetvén cket.
Majd Rogacsiba jott Kara-tiyorgye, a hol Kitics Mdrko esat-
lakozott hozzd, Jankonak testvére, ki nem sokdra szinte egye-
siilt vele s hostettei altal tiint ki a szabadsdgharezban, — Min-
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den faluban, melyen dthaladt a felkeld csapat, uj fegyveresck-
kel szaporodott. Az fitha esd hanok felgytjtattak, a torsk 6rik
pedig legyilkoltattak. — Mindez, legaldbb litszélag, még nem
vult egydb, mint egy nagyobb hajduesapat g cucudalkoddsa. 1ly
szinben Shajtottdk a dahik is e mozgalmat feltiintetni s meg-
lehet, hogy elbizakodottsigukban magok sem tartottik azt
egychnek, legalibb ezt latszik bizonyitani azon korilmény,
hogy most a torténtek hirére harminezit fegyverest killdottek
Belgradrol a rudniki Szdli agdhoz, azon meghagydssal, hogy
gyljtsén 2—300 fonyi csapatot s rendelje 1\1 a kereszt} én rajat
is botokkal és igy iildozze és semmisitse meg a hajdikat.
Kara-Gyorgye értesiilt a Delgrddrdl elindult esapat kizeled-
térdl s Szibnicza helység mellett, a belgridi keriiletben, lesbe
csalvan azt, egy részét levdgta, mds részét foglyul eJtette.
Lzzel a Loczl\a el volt vetve. Most mar nem lehetett tobbé sz6
csupin hajdakrél, a mozgalom jellege tisztdn elGtérbe nyomlt.
A rdja ldzadt fel urai ellen; a hdnok’ elpusztitdsa, a szubasdk
megoletése ds eliizetése, a timadd csapat gyors szaporoddsa,
a mint a falukon dthaladt, nem hagyhattak tobbé kétséget az
irant, hogy itt nem nagyobb mérvii rablékalandozdsokkal, ha-
nem valdsdgos néptelkeléssel dllottak szemben a hatalmokban
elblmkodott dahik. Es csakis ez utobbiak s zsarnoksdguk ellen
irdnyult a mozgalom. Kara-Gyorgye és tirsai nem gondolmk
egyébre, mint megszabadilni kozvetlen elnyoméiktol, vagy
legalabb boszut dllani rajtok. Még az a gondolat is csak lassan
tort magdnak utat a felkeldk kozott, hogy ha sikerfilne a dahik
elviselhetetlen hatalmdt megtornidk, a szultinhoz forduljanak
egy igazsigos, mérsékelt jellemti vezir kineveztetdse végett,
ki Mtan visszadllitand a Musztafa pasa alatt létezett allapotot
Ez volt akkor a legmerészebbek vigyainak netovdbbja.
Szibniczabdl tobb falun keresztil, melyeknek keresztyén
lakoi részint 6nként, részint az erdszaknak engedve csatlakoz-
tak a felkelGkhoz, Kara-Gyorgye Vencsaniba ért, a hol mdr
3000 fegyveres felett rendelkezett, de itt sem dllapodott meg
sokd, hanem tovabb folytatta pusztitd kirjaratit. I mozgalom
leginkibb a rudniki, kragujeviczi s a belgridi keriiletre ter-

jedt ki, dtesapva a szomszéd kerilletek falvaiba is. Az egész

tdjat, mely a tartomdny kozepét toglalja el, tobb keriilet kizitt
oszolvin meg, Sumadiinak nevezik. E név1!) az dthatatlan Os-

') Suma szerbil erdét jelent.
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erdoktol szarmazik , melyck akkor még a Rudnik, mint kiz-
pont koriil emelkedd hegy és vilgy timkeleget boritottik,
majdnem bevehetetlen természetes erdsséget alkotvan. Itt ter-
jeszkedett ki a felkelés elGszor s nem sokdra majdnem az egész
Sumadidt ellepte. A hdnok esekély szdmtt drei, s a szubasdk
schol sem dllhattak ellen a tilnyomd szimnak s vagy clfutottak
vagy kérlelhetlentl lemdszaroltattak. Valdsigos csatdra nem
keriilt a dolog, mert a dahik ekkor még nem dllitottak sereget
a naponként szaporodo felkeldk ellen, még mindig remélvén,
hogy jo modjival s igéretekkel a fegyver letételére birhatjak
a szerbeket. Valdban a dahiknak felettébb érdekikben dllott,
hogy a nyugalom minél el6bb ismét helyredlljon. A rdja naprol
napra hatalmasabbd lett. Kara-Gyorgye mdr fenyegetizni is
kezdett, s a torokok kénytelenek voltak olykor e fenyegetése-
ket figyelembe venni. lgy sikeriilt neki péiddul Milovanovies
Mladent a fogsdghdl kiszabaditani. Middn a knézek legyilkol-
tattak, a gazdag Mlddent is hatalmaba keritette a kragujevdczi
kabadahi s bortonbe vetette, remélvén, hogy véltsig fejéhen
nagy Osszeget csikarhat ki tile s aztdn majd mégis kivégexsteti.
Frtesiilt errdl Kara-Gyorgye s a Szibniczandl elfogott torikik
egyikét Kragujeviczra killdte, azon tizenettel, hogy kész a
kezében 16vS hiisz torikot eserébe atadni Mlddendért, ellenben
azonnal megtamadja Kragujevéczot s az egész mahomeddn
lakossdagot kiirtja. A megrettent torokik elfogadtik az ajin-
latot és szabadon Luesdtottak Mlddent. Még nem telt el két hét
azon nap 6ta, hogy Kara-Gyorgye és tdrsai az orasaczi hint
felgytjtottdk s mdr ily fenyegetileg mertek fellépni! Erezték
a dahik, hogy nem volt szabad késnik. A mozgalom elsé
hirére Focsics Mehmed aga dahi, ki, mint ldttuk, Véljevobol
Sabaczba ment volt, nem mervén tobbé a felldzadt keriiletcken
4t visszatérni, csolnakon evezett le a Szdivén Belgradig. Az itt
Osszegylilt négy dahi elhatérozta : azonnal megkisérteni a rdja
megbdkéltetését. K végre ndgy oreg torokot kildottek egy
Maté nevit szerb szerzetes kiséretében Topoldba, a hol akkor
Kara-Gyorgye tartozkodott. A torskék H00 erszényt igértek
Kara-Gyorgyénak, haleteszi afegyvert s csapatait hazaboesitja.
Ma4té, a szerzetes, azonban titokban intette 6t, hogy ne higyen
az igéreteknek s csak folytassa a megkezdett munkdt. Kara-
Gyorgye nem is nagy kedvet érzett meghékiilni, hanem ha oly
biztositdsokat nyerhet vala, melyek jovire lelrletetlenné tették
volna a dahik zsarnoksagdnak megujulisit. ks ezért azt vila-
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szold a koveteknek, hogy 6 kész meghékélni, de elobb tudni
6hajtand, hogy miként szdndékoznak bdnni a dahik ezentil a
néppel, mert a szerbek nem hajlanddk tobbé falvaikban héno-
kat és szubasikat, valamint dltaliban az eddigi zsaroldst és
kegyetlenkedést téirni; nem bizvin azonban az igéretekben,
csak azon esetre tennék le a fegyvert, ha a dahik jivendd
magokviselete irdnt kell§ biztositékot nyujtandnak; ez pedig
nem lehet egyéb mint az osztrdk kormany jotdlldsa; ha tehdt a
dahik rdallanak arra, hogy a koztik és a szerbek kozitt meg-
dllapitandé szerzédés az osztrdk kormdny biztosdnak jelenlété-
ben kottessék meg, ugy Kara-Gyorgye és tdrsai készek az
cllenségeskedést felfiiggeszteni. Vajon Kara-Gyorgye komo-
lyan 6hajtotta-e Ausztria kozvetitését, vagy ezen, a dahikra
nézve majdnem lehetetlen feltétel kivetelésével taldn csak idit
akart nyerni, remélvén, hogy a tavasz kozeledtével serege még
inkdbb fog szaporodni, ezt most mér nem hatdrozhatjuk meg
pontosan, de bdrmint legyen is, annyi tény, hogy a szerbek
még akkor is Ausztridt tekintették természetes partfogédjokul.

A torok kiildottek visszasiettek Kara-Gyorgye vdlaszdval
Belgradra s kiozolték azt a dahikkal, elmondvédn egyszersmind,
hogy mily szdmosan vannak mér a felkel6k s mint szaporodik
naponkint seregbk. Ldtvan a dahik, hogy a veszély nagyobb,
mintsem eleinte vélték, egyik tarsokat, Aganlit, biztdk meg,
hogy minden dron bekeltesse meg a felkelGket, elfogadvén az
altalok szabott feltételeket s ha kell pénzt is advan a fonikok-
nek. Aganli azonnal el is indalt pdr szédz zsoldos kiséretében s
a belgradi nahia kolubarai keriiletében laké szerbeket, kik
még nem csatlakoztak volt a felkeléshez, ravette, hogy menje-
nek vele s igyekezzenek egyiitt szétoszlasra birni a ldzadokat,
igérvén, hogy kész Kara-Gyorgyénak minden kivénsigat tel-
jesiteni. Drlup helységben szallott taborba Aganli szerb-torik
csapatdval és azonnal értesitette Kara-Gyorgyét, ki ezalatt se-
regével a kozel Rogacsa helységbe érkezett, hogy értekezni
Ohajtana vele. Kara-Gyorgye erre red dllott azon feltétel alatt,
hogy a taldlkozds nem a helységhen, hanem a két falu kozt
elteriils térségen fog végbemenni. Mas nap (februar 24-én)
mindegyik sereg sajat faluja el6tt sorakozott, Kara-Gyorgye
pedig nehany valogatott legénynyel elére ment, — hasonlékép
Aganli is, és ekként taldlkozott a dahi s a szerb felkel6k ve-
zére. Egyik sem volt azonban egy puskalovésnyivel tdvolabb
sajat csapatatél. Aganli eldadta, hogy a dahik készek mindazt
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megadni, a mit a szerbek kovetelnek, csak térjenek békében
haza. Kara-Gyorgye keseriien szemére hinyta Aganlinak a
dahik zsaroldsait és kegyetlenkedéseit s végre azon meggyé-
zédését fejezte ki, hogy ha most megbékélnének is, par év
milva ismét ujra kezdddnék a régi zsarnokoskodds. Aganli
mindenképen igyckezett Kara-Gyorgyét a dahik Gszintesége
felsl meggydzni s végre, miként mar elébb a kiildottség altal,
Otszdz erszényt ajanlott neki, biztositvan &t, hogy ha nem bizik
bennik, szabadon kivandorolhat Ausztridba, a hol aztén sokkal
kényelmesebben élhet mint Szerbidban. Kara-Gyorgye azon-
ban hajthatatlan maradt s az osztrék kormény jétallasa nélkiil
semmit sem akart tudni a megbékélésrl. A mig Aganli az
okokat iparkodott el8sorolni, melyek ily idegen kozvetitést
lehetetlenné tettek, egyszerre csak egy lovés dordiilt el, mire
mindkét csapat arildst gyanitva, egymadsra kezdett 16vildozni.
Mind a két részrdl torténtek sebestilések, Aganli kezét is hor-
zsolta egy golyd; végre azonban a vezéreknek sikerillt embe-
reiket lecsendesiteni s ez alatt bedllvdn az est, a csapatok a
falukba vonultak. Aganli még az éjjel gyorsan elhagyta Drlu-
pot torékjeivel, a vele volt szerbek pedig elszéledtek. Kara-
Gyorgye ezutdn kelet felé fordilt seregével. Néhany nap milva
azonban uj kovetség érkezett. A legtekintélyesebb belgradi
torokokbol dllott, élokén a szerb metropolitdval, a gérog ere-
detii Leontival, a ki a dahik parancsa kivetkeztében kénytelen
volt a békéltets szerepét elvallalni. Paldnkdban, a pozsareviczi
keriiletben, taldltdk Kara-Gyorgyét februdr végén vagy mar-
czius elején, ki most mar négyezer emberrel taborozott a falu
mellett. A metropolita M4té szerzetes 4ltal titokban elére érte-
sitette Kara-Gyorgyét a kiildottség jottérol s egyszersmind in-
tette, hogy ne engedjen még az § rabeszéléseinek sem, mert §
kénytelen a torokok érdekében szélani, de voltakép nem he-
lyeselné a kibékiilést. Nem volt sziikség a metropolita intésére.
Kara-Gyorgye, ki naponkint érezte ercjét nivekedni s vald-
szinlileg a dahik tétlensége altal is kitartasra dsztondztetett,
nem volt hajlandé az ajanlatokat elfogadni. A torok kovetek,
timogatva nyiltan a metropolita &ltal, egész ckesszoldsokat
felhaszn:ilt:ik, hogy a szerbeket a fegyver letételére birjik,
igérvén, hogy ezentil a dahik se kabadahikat, se szubasi-
kat nem fognak tartani, hogy a rija tigyeinek intézését kizaro-
lag a knézekre fogjék bizni s jovore tartdzkodnak minden zsa-
rolastdl; végre pedig kinyilatkoztattdk kiildSik nevében, hogy
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készek Kara-Gyorgycét az egész pasalik obor-knézéitl elismerni
s neki évenkint itszdz erszényt adni. Kara-Gyorgye, a szerbek
koltii természetéhez képest, egy mesével vdlaszolt: ,Egyszer
egy mérges kigyo megharapott egy fiit, s a fit meghalt. Az
atya elisietett, hogy a kigyét agyonverje, de az mar majdnem
egészen bebijt rejtekdbe; az atya még esak kigyo farkat ra-
gadhatta meg s azt le is vigta, ezutan pedig cltemette fiat a
kigyd laka mellett. Ky izben az ember arra menvén s a klgyu
is kidugvan fejét igy szolt ez utdbbihoz: ,joszte els kigyo, bé-
kiiljiink meg¢; a kigyo azonban ekként felelt: ,a mig te meg
nem sziindl fiad-sirjat nézni, én pedig levigott farkamat, addig
kizottiink békérdl sz6 sem lehet'. Es ifry mi sem békiilhetiink
meg, folytatd Kara- (:r) orgye, a mig mi magunk el6tt litjuk
legyilkolt knézeink sirhantjait, ti ped]fr meg nem ilhettek en-
gem.“ A Kara-Gyorgye altal mondott pambula legluvebben
kifejezte a viszonyt, mely aklkor a dahik és a keresztyén rija
kozitt Iétezett.  Oly borzasztd kegyetlenségek vitettek véghez
egy részrd], oly mély gyiilblet, oly kiolthatatlan boszivagy hal-
mozoGdott Gssze a masik fél lelkiiletében, hogy az ellenséges
két elem kozitt az Oszinte és tartds kiengesztelddés teljesen
lehetetlenné valt. Miutan még Kara-Gyorgye kinyilatkoztata,
hogy egy idegen fejedelem biztositdsa s a nép meghallgatdsa
nélkitl nem hajlandé alkudozdsokba sem boesatkozni, a torsk
kivetek s a metropolita a nélkiil, hogy czélt érhettek volna,
visszatértek Belgradra.

2.

Ennyi meghitsult kisérlet utin s Kara-Gyorgye csapat-

janak gyors szaporodtdval, a dahiknak komolyan kellett ellen-

allasrol gondolkozniok és pedig annyival inkdbb, mert a fol-
kelés a Sumadidn kiviil a tartomdny tobbi vidékeire is kezdett
kiterjedni. Keleten, til a Moravdn, a Mldva ¢és a Pek folydktol
dtszelt kertiletekben Sztojkovies Milenko Kliesevaczbdl és
Teodorovies Péter Dobrinyabél (ki aztan sziiletési helye utin
Dobrinydcz név alatt lett ismeretessé) dllottak az erdékbe me-
nekiiltek s a hajdiik élére s miként a Sumadiaban Kara-Gyor-
gye, ugy 6k is falurdl falura jartak csapatjaikkal, pusztitva a
hanokat s 6ldokolve a szubasdkat. A nyugati tdjak a Kolubara
és a Drina kozott, tehdt a valjevdi és sabdezi keriiletek, sem
maradhattak sokaig mentek az dltaldnos mozgalomtol.
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Nenddovies Aleksza kivégeztetése utdn oescse Jakab és
fia M4té, a pap, egész csalddjokkal a hegyek kozé menekiiltek,
a hovd a megrémitlt falusiak kozill is sokan kovették 6ket. Itt
hallottdk nem sokdra, hogy Kara-Gyorgye fegyvert ragadott s
felégette az orasaczi hint. A swmadiai felkelés hirére meg-
szeppentek a valjevéi torokiok is és az ottani muszelim Porees-
Ali dsszeszedvén a kisded Ub vérosban laké torok néket és
gyermekeket, Valjevoba szallitotta Sket; a vdljevéi torokok

ellenben mindjart a knézek meggyilkoltatdsa utdn Szokol és -

Uzsicza varakban helyezték el csaladjaikat. Nenddovies Jakab
és Mité, égve a bosziitol, azonnal Aleksza haldla utén 6hajtot-
tak volna megtdmadni a térokoket, de akkor még nem tudtdk
biztosan: vajon szdmithatnak-¢ a nép tdmogatdsira, a mely
szerette és tisztelte ugyan knézeit, de ezek kimultdval meg-
fosztatott vezetditll, kiknek szavit fogadni megszokta volt.
A két Nenddovies most, midién a térikiket a megerdsitett va-
rosokba litta vomilni s felbdtoritva a Kara-Gyorgye felgl ér-
kezd hirek 4ltal is, elérkezettnek hitte az id8t, middn felkelésre
birhatja a kirnyék népét. Rogtin biztos embereket kiildtek
szét a kozelfekvd falvakba s felszolitottak a fegyverfoghato
férfiakat, hogy mindl nagyobb szammal jelenjenek meg a bran-
kovinai magaslaton. Maté a brankovinai templombol egy kék-
veres-fehér zdszlot is szerzett s ezt februdr 27-ikén a hegyteton
kititzte, hogy ezen jelvény koriil seregcljenek az érkezenddk.
Mir mésnap mintegy hétszdz fegyveres gyiilt Gssze a Nenddo-
viesok dltal megjelolt helyen. Fegyvere ugyan volt mindny4ja-
nak, de I8porban ¢és golydban nagy hidnyt szenvedtek. Maté
azonnal késznek nyilatkozott dtmenni Ausztridba, s ott mdg
atyja idejébél tibb j6 ismerise 1évén, a sziikséges 16szert be-
szerezni. Februar 29-én ért Maté a Szdva partjdhoz Zabrezs-
nél, s itt Hsszegyiijtvén a fébbeket, kozilte velok, hogy Dran-
kovindndl mar egy tekintélyes csapat alakult a kozel falvak
lakosaibél s rabirta fket, hogy addig, mig ¢ oda jar, elokdszit-
sék a népet a felkeldsre a poszavinai keriilethen. Mété esolna-
kon jutott el Zahrezshil Zimonyba, éjjel hajozvin el Belgrad
alatt, nehogy az ottani torokik feltartoztassak 6t. Zimonyban
atyjanak régi jo bardtjat, Mitezdr Srnagyot Kereste fel, s mi-
utin elmondott neki mindent, a mi Szerbidban tortént, tandesot
kért téle, hogy mit tévik legyenek. Az drnagy azt javasolta,
hogy jijjenek csaladjaikkal a Sziva kizelébe s majd atszallit-
tatja ket az osztrik partra, egyéb segitségre Ausztria részéril
Budapesti szemle. Hatodik kdtet. 1874. 19
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Jjelenleg nem szamithatnak. M&té erre azt vélaszolta, hogy
most mar nem csak az § és rokonai esalddjairdl van sz6, mert
az Osszes népnek legaldbb is fele felldzadt a torskok ellen,
annyian pedig 4t nem johetnek, de nincs is egyébre szitkségik,
mint l6szerre s azért ezt kér az Srnagytol. Mitezdr természete-
sen ezt sem adhatott, hanem megismertette 6t egy Zsivkovies
Istvan nevili keresked8vel, a ki Belgrddrél a dahik el6l mene-
kiilt Zimonyba, s ki aztin szerzett is néhdny font puskaport és
vagy hdromszdz toltényt. Sokkal fontosabb volt azonban egy
mésik ismeretség, melyhez Maté szintén az 8rnagy kozvetitése
altal jutott. Musztafa pasa megoletése utdn fianak, Dervis bég-
nek, egy hii embere, Del-Ahmet, Zimonyban keresett mene-
déket a dahik dithe el6l s azdta ott tartézkodott. Mitezér jo
viszonyban élt e torokkel s gondolvan, hogy taldn segitségére
lehetne valamiben a szerbeknek, megismertette 6t Matéval.
Nenddovics M4té, e bator és elszdnt, de egyszersmind talalé-
kony és ravasz pap, azonnal 4tlatta, hogy mily elényére lenne
a felkelésnek e torok jelenléte a szerbek kozott. Del-Ahmed,
ki a szultdin hil emberének, tehdt a janicsdrok ellenségének
vallotta magat, készséggel fogadta el Mité ajanlatat, hogy men-
jenek egyiitt Szerbidba s ott miikodjenek kozre a dahik ellen.
Mé4té nem is kivant egyebet uj bardtjatél, mint hegy mindazt,
a mit a népnek mondani fog § (Del-Ahmed) is a maga részérsl
bizonyitsa. Mdsnap mdr ismét szerb foldon voltak Zabrezsnél.
Maté bardtjai csakugyan nem maradtak tétlen s hdromszéz
fegyveressel vartak 6t; e szdm Otszdzra szaporodott, a mig a
graboviezi kolostorhoz értek. Az itt 9sszegyiilt néphez Neni-
dovies Maté a kovetkezbkép szdlott: ,Tudjdtok mindnydjan,
hogy Hadzsi-Musztafat a dahik megolték. Hadzsi-Musztafanak
azonban volt egy fia, Dervis bég, a kit a szultin atyja helyébe
vezirré nevezett ki. Ez a Dervis bég atyja haldla déta nem
szlint meg a szultdnt kérni, hogy hatalmazna fel 6t egy fermdn-
nal sereget gyfijteni s megboszilni magét atyja haldliért a
dahikon. Végre a szultin megadta a kért fermant; s most Der-
vis bég elkiildte hozzdnk, Ausztridn keresztiil, bimbasdjat, az
itt jelenlévs Del-Ahmedet a szultdn fermanjival, a mely meg-
engedi, hogy a szerbeket fegyverre szélitsa s a szubasdkat és
egyéb zsarnokokat mind a varakba iizze; midén pedig mar
cléggé nagy sereget gytijtendett, meg fog jelenni Dervis bég is,
agylkat hozvdn magaval, elkergeti a dahikat s megtisztitandja
az egész pasalikot a gonosz nyomorgatoktél s ¢ lesz aaztdn,
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miként volt egykor atyja belgradi vezir; arra pedig még bizo-
nyosan emlékeztek, hogy Hadzsi-Musztafa idejében milyen jo
sorsunk volt s mily szabadsdgban éltiink.“ Del-Ahmed folyvast
bizonyitgatd: 0gy van, valéban gy van! Nenddovics emlék-
irataiban 6szintén bevallja, hogy mindabbél, a mit 8 Grabo-
viczudl a falusiak el6tt mondott, egy sz6 sem volt igaz s csak
a nép felbdtoritdsara gondolta ki azt. Ez id8 6ta azutdn magok
a szerbek kozott is gyikeret vert azon vélemény, hogy 6k a
szultan engedelmével s a szultdn nevében harczolnak a dahik,
mint bitorlok ellen. E felfogds egy részrél elémozditotta a fel-
kelés terjedését, mert nem szenved kétséget, hogy a nép, mely
még eleinte igy is sok helyt vonakodott fegyvert ragadni, tel-
jesen tartzkodott volna a felkelésben vald részvéttsl, ha azt
gyanithatta volna, hogy a szultan seregeivel kell szembeszdl-
lania, de mds részrél a tartomdny végleges meghékéltetése is
lehet8bbé valt ez altal.

Maté csapata Grabovaczbdl Brankovina felé tartott, hogy
ott azon sereggel egyesiiljon, melyet Maté, batyja Nenddovies
Jakab vezérlete alatt, a brankovinal magaslaton hagyott. ILyu-
binies faluban azonban megdibbentd hirt kozolt az ottani knéz
Mitéval. A brankovinai sereg nem létezett tobbé. Néhdny knéz
és kmeét jelent volt meg ott, s megfélemlité a népet, rdveveén,
hogy haza széledjen, sét hogy élelmi szereket is szallitson Val-
jevéba Porees-Alinak, s hogy ismét meghddoljon. Nenddovies
Jakal csak kevesed magdval maradt az elhagyott tiborban,
Barmily leversleg hatott is e hir Matéra, erélyes jelleme nem
tudott sokdig clesiiggedni. Megigértette a lyubinicsi knézzel,
hogy az egész dologrél senkinek sem fog szélni, maga pedig
azonnal l6ra iilt s azon iiriigy alatt, hogy elére megy, a két se-
reg cgyesiilését megBeszélendd, Jakab batyjahoz sictett Bran-
kovindba. A lyubinicsi knéz valéban igazat mondott. Nenddo-
vies Jakah mar csak tiz-tizenot fegyveres folott rendelkezett.
M4té megtudvan batyjatél, hogy bizonyos Péja knéz, néhany
kméttel volt a sereg elszéledésének tulajdonképeni oka, azon-
nal értok kiildott, s midén megjelentek, részint jo széval, ré-
szint fenyegetésekkel oda vitte a dolgot, hogy az elpdrtoltak
ismét készeknek nyilatkoztak a Lyubinicsnél tdborozo sereg-
hez csatlakozni. Ekként sikeriilt Maté erélyének a felkeclésre
oly veszélyessé valhaté meghasonldst esirdjiban elfojtani. A
felkeldk tobb csapatra oszolva, kiilonbézi irdnyokban miikad-
tek. Az egyik Nenddovics Jakab vezérlete alatt Szvileuvival
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szemben a sabaczi nahidban foglalt allomdst, a tobbiek Nena-
dovies M4té, az dreg Grbovies, Kédies és masok altal vezetve,
Viljevot igyekeztek bekeriteni. A sabaczi torskok nem érez-
vén magokat elég erfseknek, zvorniki Vidaics Ali béghez fo-
lyamodtak segitségért, s ez nem is késett jobardtjainak, a jani-
csdroknak kérését teljesiteni. Osszeszedvén szubasdit s néhany
szdz torokot, dtkelt a Drindn s a jadari szerbeket kényszerité
szintén vele menni; ezeket azonban csakhamar haza boesatotta,
attd] tartvan, hogy hitsorsosaik ellen nem fognak harczolni,
s6t még torsk uraik ellen is fordulhatnanak. A sabacziak sem
maradtak tétlen ez alatt, hanem kivonulvan, Szvileuvandl var-
tdk be a Bosznidb6l remélt segitséget, apré csatdrozasokat
folytatva addig is Nenddovies Jakab emberei ellen. Az erélyes
Mité nagy tevékenységet fejtett ki. A felkelSk serege, miként
azeldtt, ugy jelenleg is, még mindig nagy sziikséget latott 15-
szerben. M4té tehdt mindenek el6tt Del-Ahmeddel levelet ira-
tott torokiil Hadzsi-bégnek Szreberniczdba, Aleksza knéz
egykori bardtjanak , ki ellen, mint fentebb lattuk, par év elott
Aganli dahi hadjératot folytatott. A levélben Maté elmonda az
altala kigondolt mesét Del-Ahmed kiildetésérsl és Dervis bég
varhaté megérkezésérdl s felszolitd 6t, hogy, mint a szultdn hii
embere, kiildjon I6port a szerbeknek, kik a szultdn kiildottjé-
nek vezetése alatt feltamadtak a dahik ellen. Iladzsi bég, ki
kiilonben is gyiilolte a dahikat, elhitte e mesét és teljesité Mdté
kivansdgat. A szerb felkeldk tehat legaldbb részben torik 18-
port hasznaltak els§ harczaikban. Mindez azonban nem volt
elég. Mité tehdt ismét lora iilt s a Szdavdhoz sietett, a hol is a
zimonyi Zsivkovics mintegy mdsfél mézsa 16port adott 4t neki
zsdkokban. Alig volt képes Mdté Zsivkoviesot kifizetni, de
azért mégis felszolitotta, hogy kiildjon a‘Incnnyit csak szerez-
het, igérvén, hogy pontosan meg fogja kapni az drdit. A zsdko-
kat azutin Mdté kiséréi hétira k()tnzvcn, velik egyiitt gyorsan
mint jiitt lohdton visszatért azon csapathoz, mely akkor mar

egy ordnyira Valjevotol tdborozott s innét kétszdz lcgenyt rijg-
ton batyjihoz Jakabhoz kiildott, kinek hcly7ete a megér ke7ett
bosnydkok nagy szima miatt nem volt egészen vcszclyte]on
Mérezius 11-én értekezletre hivta meg Nenddovies Maté a val-

jevoi torvkoket. Szdli szpahi vezetése mellett, 6t ireg maho-

medén jelent meg. Ezeknek is elmondta Mdté hogy 8 és tdrsai
egy szultdni ferman dltal vannak folhatalmazva a janicsirokat
megtimadni és elkergetni; s azutdn felszolitd $ket, hogy Po-
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recs-Alit a dahik hivét, tizaék el Valjevobél, a mely esetben a
szerbek készek békében hazatérni, ellenben meg fogjik ti-
madni Véljevot, mert Porecs-Alit élve vagy halva kézre akar-
jik keriteni. Ot napot adott Maté a torokoknek gondolkodésra,
a mely hatiridé utdn a tdmadas okvetetlenill bekovetkezendd
volt, ha addig a gyiilolt janicsir aga el nem hagyja a virost;
igérte azonban, hogy a becsiiletes torskioknek, a kik a szultdn
hii alattvaldi, még ez esetben sem lesz bantoddsok. Az értekez-
let utin M4té visszatért a tdborba s embereinek egy részét
haza bocsitotta pihenni, azt hivén, hogy csak 6t nap mulva
lesz sziiksége redjok. Kifiradva, mélyen elaludt, midén egy-
szerre az or folkelté 6t, jelentvén, hogy Valjevo ég; egyszers-
mind puskatiizelés is volt hallhaté a varos felsl. A tdmaddst
Kedics és Mitivoj knézek intézték, kiknek nem volt tudomdsok
a torokoknek tett igéretrsl. Mdté egy ideig tusakodott maga-
ban, hogy a véljevéi mohameddnoknak adott szavat tartsa-e
meg s bevdrja az 6t napot, vagy pedig tdrsainak segitségére
siessen, a kik csekély szdmuk miatt vereséget is szenvedhetné-
nek. Végre is ez utdbbira hatdrozta el magdt s dsszeszedvén
embereit, a hazabocesitottakért pedig, legaldbb a kizelebbi fal-
vakba, futdrokat kiildvén, azonnal megindult Valjevé felé. Az
¢éj bedllta elbtt elérték a vdrost, még nchany hazat folgyijtot-
tak s a torokoket végre egy erds kofallal bekeritett udvarba
szoritottak , melynek ostromdval azonban {6l kellett hagyniok,
nem lévén dgyijok s mar l8poruk is fogyatékan volt. Porees-
Ali azonban nem vdrta be, mig az éhség miatt meg kellett
volna adnia magdt, hanem a legkozelebbi éjjel megszokott
egész kirnyezetével.

Mdrezius 11-dike nevezetes nap volt a szerb felkelésre
nézve. Nenddovies Jakab is fényes gyizelmet aratott Szvileu-
vandl e napon az egyesiilt sabaczi és bosnydk térokok folott.
Jakab sivénykeritéssel vette koriil tAbordt, a torokok kozeled-
tére azonban elhagyta az ekként megerdsitett helyet s amazok-
nak engedte azt dt, a kik nem is késtek azt clfoglalni. Mihelyt
Jakab megkapta Gescesétél Miatétél a kért kétszdz fonyi segit-
séget, Ugy korlilvette a sovénykeritést , hogy a torokok abban
mintegy foglyaivd lettek. Eleségok elfogyvin, de a szerbek
folytonos tiizelése is mind alkalmatlanabba vilvan, a bosnyéd-
kok alkudozni kezdtek a felkelkkel, dllitvan, hogy 6k nem
ellenok harczolni, hanem 6ket békéltetni jottek. Jakab erre
azt vilaszolta, hogy a bosnydkok szabadon liaza mehetnek, a
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belgradi pasalikbol valo torokoknek azonban maradniok kell,
ezckkel majd végezncek a szerbek magok. A bosnydkok kap-
tuk az alkalmon s mérezius 11-én clhagytdik a sovénykeritést,
a sabacziak azonban félve a szerbek boszjatél, szintén velok
mentek. Nenddovies Jakab ezalatt esapatait az ton lesbe dlli-
totta s a gyorsan clvonulékat megtdmadvan, oly annyira meg-
verte, hogy az életben maradottak vad futdsban kerestek me-
nedéket s esak a Drina tilsé partjin, bosnydk foldon dllapod-
tak meg. Oly félelem szdllta meg e vereség hirére a lozniczai,
lipniczai és lyesniczal torékoket is innen a Drindn, hogy nejei-
ket és gyermekeiket azonnal dtszdllitottak a folyén. Mond-
jak, hogy kétszdzhetven tirok holtteste boritotta a szvileuvai
csatatért.

E kettds diadalon kiviil még egy harmadik is emlékeze-
tessé tevé ¢ napot a szerbekre nézve. Azon éjjelen, midén Ne-
nadovies Maté és tarsai Viljevdban kiizdottek, kelet felé veres-
leni lattédk az eget. Kara-Gyorgye gyujtotta volt fel Rudnikot.
1is most ismét vissza kell térniink a sumadiai eseményckhez.
A metropolitdval Paldnkén folytatott alkudozdsok meghitsulta
utdn hirét vevén Kara-Gyorgye, hogy Rudnikban Széli aga, a
rudniki bika, védelmére mdr néhany szdz torok gyiilt Ossze
Uzsiczdbdl és Karanovdezbol Plydkics és Dazsdvies-Ali kaba-
dahik vezérlete alatt, megindilt Rudnik felé. A véros ald ér-
vén, miként majdnem ugyanazon idSben Nenddovies Maté
Valjevonal , felszdlitotta a békés torskoket, hogy jelenjenck
meg ndla értekezletre. XKz alkalommal Kara-Gyorgye azt ki-
vanta a killdottség fejétdl, az 8sz Tokatliestdl, hogy vagy lizzék
ki a hdrom kabadahit és kiséretiket a varosbél, a mely esetben
6 kész visszavontilni, vagy pedig szolgaltassik ki azokat neki.
A kiildottség nem mervén Kara-Gyorgyénak hatérozott igére-
tet teuni, visszatért a vdrosba, de mdsnap ismét megjelent o
szerb tdborban, Plydkics kabadahival. Szerencséje volt ez
utébbinak, hogy egyediil jott, mert Kara-Gyorgyénak szdndéka
volt a kabadahikat, ha egyiitt jelentek volna meg az értekez-
leten, megéletni. Igy azonban csak egy kabadahi haldlival nem
vélvén czéljit elérhetni, mig a mas ketto a virost hatulmdban
tartd, alkudovzdsba boesitkozott Plydkicsesal s megegyestek,
hogy a kabadahik kiséretikkel elhagyjile Rudnikot, a vissza-
marad6 békés torokoknek ellenben nem lesz bantédasuk a
szerbek részérél. A kabadahik azonban nem tartik meg szavu-
kat, mert hirét vevék, hogy Kiicsiik-Ali dahi egy csapattal
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kiindalt Belgradrol s t8le segélyt reménylettek. Kiicsiik-Ali
azonban nem érkezett meg oly gyorsan mint vartak, s élelem-
ben is szilkséget litvdn, a békés torskok ismét kérelemmel
fordultak Kara-Gyorgyéhez, hogy engedné meg a kabadahik-
nak cltdvozni. Kara-Gyorgye ebbe beleegyezett, de seregét a
viros koriil lesbe allitotta s az éjjel elvonild kabadahikat és
kiséretiket megtdmadvdn, szétverte, a mely alkalommal Ply4-
kics és Dzsdvics-Ali kabadahik is elestek, Szali aga, a rudniki
bika, ellenben néhanyad magdval megmenekiilt. Kara-Gyorgye
azonnal bevonilt a varosba, a kabadahik lakdsait felgytjtatd,
ellenben a békés torokoknek teljes személy- és vagyonbiztos-
sdgot s szabad valldsgyakorlatot igért, s6t Obrenovies Mildn-
nak, kit Rudnik &rizetével bizott meg, szigorian meghagyta,
hogy ne engedjen meg a szerb csapatok részérdl semmi kihd-
gdst a torok lakossdg ellen. .\ mozgalom természetébdl folyt,
hogy a felkelés a kiilonbizé kertiletekben a nélkiil, hogy a
tonokok cgymds kozott eldlegesen értekeztek volna, hasonld
jelenségeket mutatott fel. Latjuk, hogy a nép vezetéi min-
deniitt nem csak széval, de tettleg is bizonyitottik, hogy kii-
lnbséget tesznek a janicsarok és a békés mahomedinok ko-
z6tt, egyediil amazok ellen harczolvdn, emezcket pedig mint a
szultdn hii alattvaloit kimélvén. Mindeniitt clgtérbe nyomiilt
azon felfogds, hogy a rdja nem egyediil a dahik zsarnoksagatol
ralo szabadalhatdsa miatt, hanem egyszersmind a tobbi toro-
kok, s6t a szultdn dérdekében is fogott fegyvert, mert hiszen a
janicsdrok a portival szemben kétségkiviil lazadokul voltak
tekinthetdk. Igaz, hogy ezen felfogds nagy haszndra vilt a fel-
kelésnck, mert megkonnyité annak terjedését, kevésbbé veszé-
lyesekké valvan ez dltal a kivetkezmények, és ezért a fonokok
minden kitelheté moédon terjesztették is a nép kozott azon
hitet, hogy szultdni ferman dltal vannak felhatalmazva a jani-
csdrok uralma ellen sikra szallani. Téves volna azonban azt
gondolni, hogy a mozgalom ezen jellege egyedil a féndkok
ravasz szamitdsabol szarmazott. A nép elhitte a szultin meg-
hatalmazé fermanjarol sz6l6 regét, mert az teljesen megfelelt
vigyainak és torekvéseinek. Nem puszta dwitds volt az, midén
a szerbek fegyverrel kezikben s gybzelmes csatik utdn is !um~
gosan hirdették, hogy nem o6hajtottak egyebet mint a janicsd-
rok eliizetése utin a Musztata pasa idejében létezett dllapotok
helyreallitisat. Akkor még senki sem gondolt Szerbidban
torésre a portaval, vagy épen elszakaddsra a torok birodalom-
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tol. Mint kezdetben minden forradalom, gy a szerbekd is
cleinte esak a kizvetlen visszadlések megsziintetésére irdnyult,
a nélkil, hogy a birodalom egységét megtimadta, vagy a tor-
vényes hatalomnak a tartozé hitséget megtagadta volna. Nem
elsé ¢és valdszintileg nem utolsd eset ez, middn egy loyalis nép-
mozgalom, melyet a hatalom kelld idében tett engedmények-
kel csakhamar lecsillapithatott volna, utébh forradalomma
nétte ki magit. Elbeszélésiink folyamdban nem fogjuk elmu-
lasztani, megjelolni azon nevezetes forduldpontot, melynél a
szultin nevében kezdett loyalis szerb felkelés a porta cllen
irdnyzott forradalomba ment 4t.

Rudnik bevétele utin Kara-Gyorgye hazabocsdtotta sere-
gét néhdny napra, azon meghagydssal, hogy a kitlizott idében
mindnydjan gytiljenek ossze ismét Vrbicza falundl. Maga pedig
rendes kiséretével, mely mintegy testlrségét képezte s melytél
ezenttl nem valt meg, pdr napot Topoldban pihenvén, Vrbi-
cziba sietett, bevdrando itt a szétoszlottak megérkeztét.

Ezalatt Kiiesitk-Ali néhdny szdz lovassal kiindult volt
Belgradrdl, s dél felé vette Gtjat, remélvén, hogy a hatiron
albdn krdzsdlokat taldland, a kiknek segélyével leverheti majd
a fellkeldst. Igy Makszim nevii szerb knéz, kinek tudomdsa
volt arrél, hogy Kara-Gryorgye nehdnyad magdval Vrbiczindl
tartozkodik, bestigta ezt Kiicsitk-Alinak s mellékutakon a
szerb vezér rejtekéhez vezette a torokiket. Kara-Gyorgye, da-
czara az ellenség tilnyomd szdmdnak, bitran szembeszallt
azzal, de nem sokdra futishan kellett menedéket keresnie. Iz
alkalommal Kara-Gyorgye prémes kiédmone is a torokok le-
zébe jutott, kik aztin annak felmutatdsiaval igyekeztek a szer-
beket, a mint a falukon dtvontltak, a tell meggydzni, hogy
Kara-Gyorgye elesett s ezdltal rabirni, hogy ne tdmogassik a
felkelést, — de hidban, Kara-Gyorgye esakhamar fényesen be-
bizonyitd, hogy ¢l s hogy erélye nem lankadt a térskok iildo-
zésében. Makszim késobb a szerbek kezeibe kertilt s druldsdért
életével kellett lnkolnia. Kitesiik-Ali nem iildozte a Vrbiczdndl
megvert kis csapatot, hanem Rudnik felé vette atjat Szdli
agdnak segitségére sictendd. Utkozben értesiilt azonban, hogy
Rudnik elesett s hogy Szdli aga Kragujeviczra menckiilt, Kii-
esitk-All is ide vezette tehdt esapatit. 18 kizben Kara-Gxyorgye
a belgradi nahidba nyomilt s itt, majdnem a f6virosig hatol-
vin elore, ismét 3000 fonyl sereget gyiijtott és ezzel tellercke-
dett Kragujevicz ellen.  Kiiesiik-Ali és a tobbi torokok azon-
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ban, a szerbek kozeledtének hirére, elhagytdk Kragujeviczot
s a par Oranyira keletre, nem messze a Moravatol fekvé sokkal
erdsehb Jagodindba vontltak. Itt megtalilta a dahi a segélyt,
melynek keresésére indalt volt. Egy merész albdn krdzsal-
fénok, Gusancz-Ali, érkezett néhdny szdz emberével a Morava-
hoz. A Szerbidban kiiitott zavarok hirére sietett elé e martalécz
vezér, remélvén, hogy az egyik vagy a mdsik rész elfogadja
szolgdlatait. A krdzsalok, mint tudjuk, nem voltak valogato-
sak szivetségik felajanldsiban; nem torédtck az igygyel,
melyért harczolniok kellett, egyediil a zsdkmdny s a zsold
nagysaga dltal vezéreltettek. Gusancz-Ali eldszir a szerb fel-
kel6khoz szandékozott csatlakozni, kétségkivill azon remény-
ben, hogy a szerbekkel egyesiilve tobbet rabolhat a gazdag
torokoktdl, mint ezekkel a szegény rdjatol. A szerbek azonban
nem bizvan ily kétes szivetségesben, nem fogadtik el az ajin-
latot. Irre Gusancz-Ali minden tétovdzas nélkil a dahikhoz
fordtlt. Epen jokor érkezett Jagodindba, Kiicsitk-Ali fel Iévén
hatalmazva dahi tdrsai dltal segédesapatokat toborzani. Ifall-
vin azonban a krdzsal-fonik feltételeit, a dahi csakhamar
meggyoz6ditt, hogy most oly veszedelmes rabld kezeibe keriilt,
a ki tiltesz a legrettegettebb hajdin is. Nem lehetett azonban
sokdig haboznia, mert Gusancz-Ali minden perczben kész volt
Kara-Gyorgyéhoz dtesapni. Kiicsitk-Ali tehit a korilmények
altal kényszeritve, megigdrte a zsoldot, melyet a krdzsal-fonsk
kovetelt s megbizta §t, hogy siessen Delgradra az ott maradt
dahik védelmére, mert Kiiesiik-All is hallotta mar, hogy Kara-
Gyorgye a fovdros kiozeldben czirkalt csapataival. A szerh se-
reg azonban ckkor mar nem messze Jagodindtol iitott tabort.
Gusancz-Ali szindéka Belgradig dthatolni nem maradhatott
titok Kara-Gyorgye el6tt sem, a ki aztin embereit az orasaczi
Teodéz parancsnoksiga alatt az tuton lesbe dllitotta. Teodoz
azonban clhagyta kijelolt dllomdsat s tovdbb vonult a hegyek
kozé, minek kovetkeztében Gusancznak sikerilt bdantatlantl
elhaladni a pusztan maradt leshely mellett. Kara-Gyorgye még
jokor észrevette Gusancz-Ali megmenckiillését s azonnal egy
csapatot utdna kiildott, mely egy folyondl a krdzsalok egy ré-
szét elérte s szétverte. A tobbieklkel Gusancz DBelgradra sie-
tett, a hol a dahik megerdsitették a Kicsiik-Alival kotott
cgyességet, de tartvin ¢ martaléczok rablé dsztoneitsl, nem
eresztették be Gket a vérosba, hanem a Belgradtdl délnyugotra
hizéddé Vracsar nevii dombhdton helyezték el.
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Kara-Gyorgye nem késett Jagodindt bekeriteni. Terve
az volt, hogy § maga serege egy mbzcvel megjelenvén a viros
alatt, kiesalja a torokoket, o mdsik rész pedig, Milanovies Mla-
den ¢s Obrenovies Milin vezérlete alatt, hitulrdl tdmadja meg
az ellenséget, a mely igy két tiiz kozé kerlilvén, kétségkivil
hatrdlni lett volna kénytelen. A terv jol volt kifézve, de nem
sikertilt. A torokok csakugyan megtimadtdk Kara-Gyorgye
csapatit, de Mliden és Milin nem d¢rkeztek meg idejében, s
midon dllomasaikhol elGjottek, Kara-Gyorgye serege mar szét-
veretett volt s csakhamar azok is hasonlé sorsban részesiiltek.
A\ szerbek vesztesége meghaladta a kétszdzat. I vereség nagy
csapds volt a felkelésre, dc Kara-Gyorgye nem Lsuowedt el.

’,

Uj csapatokat gyiijtott s azonnal biztus ember alta,l iizenetet
killdott Csarapics Vaszdnak Ripanyba (Belgrddtdl par ora-
nyira), hogy a mennyi fegyverest csak bir, szedjen issze, rej-
tozzék ¢l az Avala hegyen s az dtvonulandé Kitesiik-Alit td-
wadja meg. Kz utébhi a szerbeken kivivott diadala utdn csak-
hamar elhagyta Jagodindt, s gyorsan DBelgrad felé vette Gtjit
seregével.  Kara-Gyorgye nyomban kivette 6t, de nem birta
utolérni.  Csarapicsnak azonban sikertlt leshely¢bdl mintegy
szdz torokot leloni, a tobbick azonban Kitesitk-Alival baj ndl-
kil érkeztek meg a Vracsirra, hol a esckély szimi szerbek
nem merték ket tobbé megtdmadni. A mig Kara-Gyorgye
ekként Belgridig jutott, a Nenadovlcso is tol) vist nagy tevé-
kenységet fejtettek ki nyugoton. Viljevo bevétele utin Nend-
dovies Mdté ismét Zdbrezshe sietett, remdlvén, hogy mdr ott
taldlandja Zsivkoviesot az igért puskaporral. Zsivlkovies azon-
ban nem érkezett meg s Maté dtkelt az osztrdk partra, ott
szandékozvan ha csak lehet 18szert szerezni. Az osztrdk Orhdz-
nal talilkozott a parancsnoklé fohadnagygyal, ki, mint Mdité
megjegyzi, ,katholikus ugyan, de azért igazsigos, embersze-
retd férti volt.* A fohadnagy kérdésére, hogy miért harczolnak
a torokokkel, Maté elmondta, hogy mennyit kellett a dahik
zsarnokoskoddsa miatt szenvednitk, miként gyilkoltattak le a
kndézek s a nép el6bbkeldi, hogyan menckiiltek ezutin mind-
nydjan a hegyek kozé, s mint kényszerité Gket a kétségheesds
fegyvert ragadni. Hozzd tette azonban, hogy nem maga a szul-
tin, sem pedig a szultdn hit torok alattvaldi, hanem egyedil a
(Ltlul\ és szubasik ellen kiizdenek, remélvén, hogy a szultin
végre drtesiilvén a dolgok allisirol, valamely jo vezirt fog kiil-
deni, segitendd a nép nyomordn; de készek inkdbb windany-
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nyian elvérzeni s még a szerb nevet is magokkal a sirba viani,
mintsem a dahiknak ujbol meghédolni! Kdérte aztin o fohad-
nagyot, adjon tandesot, hogy kihez forddljanak e szomord hely-
zetokben oltalomért s a nyugalom helyreallitisa végett. A £0-
hadnagy a karldezai metropolitit, thldt]lllll'UV]LbUt, nevezte
meg, kit az osztrak szerbek fejedelmik gyandnt tisztelnek s a
ki nagy baritsigban ¢l Kdroly féherczeggel, az osztrdk seregek
fovezérével; ajanlotta tehdt, hogy fordaljon kérelmével irdshan
Sztratimirovicshoz és Kdroly fCherczeghez, vagy a péterviradi
toparancsnoksdghoz. Megszeppent e tandcsra Matd, hiszen még
egy kizinséges papnak is alig tudott levelet irni, hogy irna
most & metropolitinak s a foherczegnek. ,De tudsz mégis any-
nyira irni, hogy a szavakat el lehet olvasni ?¢ kérdé a tfohad-
nagy. ,Annyit ecsak tudok, felelte Mdté, mint gyermek tanul-
tam egy keveset a Szerémségben, hanem itt politikusan kellene
irni, meg olyan czimeket haszndlni, a melyeket nem ismerck
¢és nem is vagyok képes leirni.“ ,Hadd el te a czimezdést meg
a politizdlist, vdlaszolta a fChadnagy, ha te politikus médon
irsz nekik, 6k is Ggy felelnek majd, s nem fogod tudni, hogy
mihez tartsd magad; irj le mindent tigy, a mint nekuu clbeszél-
ted s én majd elkitldom a levelet.* Nenddovies azonban nem
mert ¢ nagy munkdba vdgui s dtment a szerb partra Zabrezshe,
hogy ott bevarja Zsivkoviesot. Itt értesiilt a torokok megtuta-
moddsdrol Viljevobol s a batyja, Jakab dltal Szvileuvanal ki-
vivott diadalrél. 1z drvendetes hirrel Maté ismét az osztrik
partra sictett s kozolte azt fShadnagy bardtjival, kérve ot,
hogy szerezzen a felkeldknek loszert, fegyvert, dgytkat s kiild-
jon 4t néhdny tisztet, a kiknek segélyével knnyen kitizhetnék
a torokoket a varakbél is. A fChadnagy azonban csak elébbi
tandesit ismételte, hogy t. i. v Jon azoknak, a kiket mdr elitte
valé nap emlitett. Maté most mér ha‘]lando is volt erre, Csi ak
még attol tartott, hogy ha netaldn mdr Kara-Gyorgye is kiil-
dott volna elobb lebl(,lxbt melyeknek tartalmit nem ismeri,
ellenmondssba jéhetne vgl(,. A fohadnagy azonban megnyug-
tatta 6t, allitvdn, hogy a mozgalom kezdete ota b(,mmltclc levél
sem kiildetett 4t Szerbiibol a hatdron. Mdaté tehiat még papirost,
tentat s tollat kérvén a fohadnagytol, dtment Zdbr ubbe s ott
éjjel egy ismerose hdzindl, alacsony asztal mellett térdelve, a
hizigazda dltal tartott gyerty aviligndl irt két folyamoddst,
Sztratimirovicsnak és a pétervaradi toparancsnoksdgnak. Hosz-
szabban cesetelvén a nyomort s a zsarnoksdgot, melyet a szerh
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népnek néhdny év dta kellett tiirnie, megemlité, hogy a dahik
a mdr meggyilkoltakon kiviill még mindazokat is kivégeztetni
szdndékoznak, a kik az 1788-iki osztrak-t5rok hdbortt idejében
az tnkéntes csapatokban tisztekil, kdplarokul vagy kozkato-
ndkil szolgdltak s végre konyorog Ausztria oltalmddrt, hogy
ez drtatlantl szenved$ nép megmentessék a végenydszettol, s
végre tiszteket, loszert és dgylkat kért, hozzd tévén még
naivil, hogy ha az osztrak kormdny egyébként nem segithetné
a szerbeket, legaldbb annyi sereget kiildjon 4t hozzdjok, a
mennyi szerb onkéntes vett részt az utolsé haboraban. Késtbb,
mint Nenddovics mondja, maga is kénytelen volt mosolyogni ¢
naivitdsa felett. Elkésziilvén a folyamoddsok, elvitte a féhad-
nagynak, a ki dtolvasvdn azokat, helyeselte egyszerit szerke-
zetbket s bepecsételvén, magédra véllalta elkiildésiket.

E kozben egyik iizenet a mdsik utdn jott Nenddovics
Jakabtol 6escséhez, siirgetvén a 16szer megszerzését, miutin a
sereg mir készen dllott Sabacz ellen indulni. Zsivkovies azon-
ban nem érkezvén meg, Jakab nem vdrhatott tovabb s seregét
Nabacz ald vezette. Az itt kifejlddstt harczokrdl alibb lesz
alkalmunk szélani. Végre megjitt Zsivkovies Zdbrezsbe, nagy-
mennyiségil 16szert hozvdn magdval, de pénz nélktl nem akarta
odaadni, Maté pedig nem tudott fizetni. Két napig a kozel-
fekvi falukat jarta be Maté, de a gazddk, a kik kolesonozhet-
tek volna, mind a hadseregnél voltak s igy nem szerezhette
meg a szitkséges Osszeget. Szerencséjére épen akkor hajtott
két szerb kereskedd hiaromszaz hizott sertést a Szavihoz, az
osztrdk partra szanddékozvan azokat dtterelni, eladds végett.
Maté ismerte dket s tudta azt is, hogy Jakab bédtyjival tdrsa-
sdgban dllanak. Felszdlitotta tehdt ¢ket, hogy adjanak neki
utalvdnyt hatszdz forintrél (ennyit kovetelt Zsivkovics) egy
mitroviczai kereskedohoz. A\ sertéshajesdrok azonban ezt kere-
ken megtagadtik , s6t intették Mdtét, hogy ne verje magit
addssdgba, mert ha ma-holnap majd menekilnie kell, nem lesz
mibdl élnie. Nenddovies Maté azonban kész volt a felkelés
tigyeért mindenét feldldozni, s most mdr kovetelte a kereske-
d6ktdl, hogy a bdtyja szdz sertését vélaszszik kiilon, mert
ezekkel fogja a ldszert kifizetni, fenyegetvén Gket, hogy ha
nem engednek, fegyveres kiséréi altal erével is elhajtatja azo-
kat. A kereskedik erre kiszolgaltattik az utalvdnyt s Maté
végre a loszer birtokdba jutott. Zsivkovies drigén fizettette
meg drjat, de Maté ezzel nem torddott s csak annak orilt,
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hogy ily nagy mennyiségti 16port, dlmot és toltényt szerezhetett.
Mindezt azonnal el is szallitotta Sabacz ala. Utébb mds osztrak
szerbek is hoztak I6port s egyéb hadiszereket a felkelGk tdbo-
raba, 86t az ujvidéki gordg nem egyesilt piispik, Jovanovics,
az ottani templomnak egy kicsiny vasdgyujit nekik ajindé-
kozvin, azt Pétervaradon kéz alatt kiigazitottik s a klenaki
dllomdsnal titokban dtszdllitottak Sabacz ald. Most tehdt dgyt-
jok is volt a felkeloknek. A vezérek aztin a Sabacz kirtil Gssze-
gyiilt sereggel elhitették, hogy ez dgyut az osztrik csdszdr
kiildte, a kitil egyéb segitség is fog érkezni. K korilmény is
eléggé bizonyitja, hogy a szerbek akkor mdég sajit erejokon
kiviil, egyediill Ausztridtol vartdk megszabaduldsokat. Késobh
mdg egy dgyut kaptak az ujvidéki piispiktol.

Aprilis kizepén kapta meg Maté Sabacz elitt, Karldczara
és Péterviradra kiildott leveleire a valaszt Sztratimiroviestol
¢s a foparancsnoksdgtdl. Kz utobbi felsébb meghagyds kivet-
keztében hivatkozott feleletében azon baratsdgra, mely Ausztria
¢és a porta kozitt létezett, a mely miatt jelenleg semmitéle se-
gélyt nem kiildhet a szerbeknek, s csak azt igérte, hogy mind
a felkelGket, mind a dahikat értekezletre fogja meghivni, meg-
kisértendd a kibékitést. Flasonld értelemben vdlaszolt Sztrati-
mirovies is.  DBiztositotta Matét, hogy a péterviradi féparancs-
noksdg megjelentette a Szdvan thl €16 szerbek szomorn hely-
zetét Ugy a csdszdri udvarnak, mint az osztrak kivetnek Kon-
stantindpolyban. De, tevé hozzd Stratimirovies, a porta jelenleg
Ausztridval, Oroszorszdggal s a tobbi keresztyén dllamokkal
is békében és bardtsighan €l; mindezen udvarok dGhajtandk
tehdt, ha a szerbek hivek maradninak a szultinhoz, wralkodd-
jokhoz, s ezért a keresztyén kormanyoktdl nem is remélhetnek
egyéh segélyt, mint hogy azok pirtolélag szdljanak mellettok
a szultdanndl. Inti ennélfogva Gket, hogy kérelmiket és kivdn-
sdgaikat terjeszszék magok is a porta elibe s ne feledjck, hogy
torsk alattvalok s hogy a most kitirt viszily lecsillapiilta ut:'u}
ismét a porta fenhatdsdga ald kell jutniok. Egyediil esak némi
kinnyebbitéseket és biztonsdgot kérhetnek a jovire sajit ural-
kodéjoktdl s esak ennek megnyerhetése végett fordilhatnak a
tobbi udvarokhoz. Ajdnlja végre nekik, hogy azon legyene.k,
hogy a békés tirikiket csapataik ne hdborgassdk, a dzsimid-
kat, hiremeket és sirokat meg ne szentségtelenitsék, nehogy a
joindulatd mahomeddnok ellenik fordiljanak s a szultint ha-
ragra ingereljék, és hogy sajit embereik életét is, a mennyire
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csak lchet, kiméljék. Mdté csak batyjival és még néhdny
fénokkel kozolte a leverd tartalmu leveleket, szentill megigér-
tetvén velok, hogy senkinek sem szdlanak azokrdl, sét ellen-
kezéleg azt fogjik hirdetni, hogy biztosan vdrhaté Ausztria
segélye, nehogy a nép elesiiggedvén, hazaszdledjen. Kevéssel
elébb Kara-Gyorgyénak egy kiildstte jelent volt meg a sabaczi
tiborban, megtudandd, hogy mi torténik e vidéken s hogy
mikép jutottak a Nenddoviesok az dgyu birtokdba, melynek
hire csakhamar elterjedt a kiillonbozé felkeld csapatok kozott,
és még valészinileg, hogy kitartisra buzditsa a kiizd¢ket. Ugy
latszik, hogy elobb nem létezett egyenes dsszekittetés a suma-
diai s a valjevéi mozgalom kozitt s esak a kdsza hir dltal érte-
sliltek az amott és itt harczolé szerbek egymads tetteir6l. Most,
miutin a két tdbor méar biztos tudomdssal birt egymas feldl,
Mité is felkerekedett tizennyolez legény kiséretében, hogy fel-
keresse Kara-Gyorgyét s kozolje vele az Ausztriabdl kapott
levelek tartalmat. Mdr a t6bbszor emlitett Orosaczba ért, midén
a hegyen Teoddz és Markovies knézekkel taldlkozott. Kérdé-
seikre elmondta Mdté, hogy mit tettek eddig s hogy most
Kara-Gyorgyéhoz indult, vele egy kozos harczi terv megdlla-
pitdsa felett értekezendd, s hogy leveleket is visz neki, a me-
lyekre egyiitt kell hogy meghatdrozzak a vilaszt. A leveleket
pedig felolvasta a knézeknek. Teodéz erre azt tandcsolta neki,
hogy esak vdlaszoljon 6 maga, Kara-Gyorgye nem- tud irni,
csak a torokokkel harczolni, jobb tehdt ha Maté nem is foly-
tatja tjat; killonben is azon a vidéken, a hovd szandékozik,
torokok is vannak s nem ismervén az utakat, kinnyen ke-
zeikbe kertilhetne. Middén azonban a knézek ldttdk, hogy Mdté
nem hagyta magdt szdndékdrdl lebeszélni, félre hivtik Gt, kissé
tavolabb kiséretétdl s kozolték vele, hogy két nap elétt meg-
tamadtik Kara-Gyorgye vezetése alatt Jagodindt, Kiicsitk-Ali
azonban a hozzd szegGdott krdzsdlok segélyével szétverte Gket
s hogy Kara-Gyorgye most ismét uj sereget gytijt. Megijedt
M:dté e hirre s azonnal visszatért, a legkizelebbi faluban pedig
lemdsolvan a leveleket, a mdsolatokat dtadta Teoddznak és
Markoviesnak azon megbizdssal, hogy kézbesitsék azokat Kara-
Gyorgyénak, midén majd ismét taldlkoznak vele, maga pedig
sietett a sabaczi taborba.

Nenddovies Jakab, mint littuk, azonnal a Szvileuvinal
kivivott gyézelem utdn Sabacz ald vonult, a viljevéi nahidbdl
kidllitott csapattal. Itt esatlakoztak hozzd a tamnavaiak Sztankd
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knéz, a poszavinaiak Teodor knéz alatt; bizonyos Osztoja
Szplizs vezette a sabacziakat, késSbb Lazdrevies Luka, a Bégé
Novlyanin dltal megtlt Lazdrevics Rankd, pap testvére is meg-
jelent egy csapattal. Csak a mdcsval jirds nem mutatott kells
részvétet a felkelés irint. A Mdcsvaban és a Czer hegységben
bizonyos Tyurcsija Gyirgy hajdi-fénsk tartézkodott emberei-
vel, olykor megjelenvén a sabaczi tdborban is, de tSbbnyire
figgetlentll s minden terv nélkil kalandozvan be a kizel vidé-
keket. Nenddovies Jakab megérkezvén Sabacz ald, hol, mint
tudjuk, Musz aga, az egyik dahi testvére parancsnokolt, rig-
ton megtimadta a vdrost, néhany torok hdzat felgyujtott s a
torokoket a vdrba vontlni kényszeritette. Sabacz nem volt
ugyan erls var, de a felkel6k nélkiilozték az ostromhoz sziik-
séges eszkozoket s kiilonben nem is voltak még jartasak az
efféle hadmuveletekben. Middn aztdn az @jvidéki piispok dltal
ajdndékozott gyt megérkezett, 16voldozni kezdtck a varfala-
kat, de természetesen csak kevds kart okozhattak az egyetlen
kis dgytval az ellenségnek. Majdnem mdsfél hénapon 4t tar-
tott Sabacz ostroma, melyet inkdbb koriilzdroldsnak lehetne
nevezni. Az elsé eset volt ez a felkelés kezdete ta, hogy a
szerbek egy valdsdgos varat mertek megtdmadni. Eddig a hd-
nok, s6t a vérosok feldtldsdndl is ligyeltek arra, hogy a békés
torokok birtokal bantatlandl maradjanak s némi joggal mond-
hattik, hogy csak a janicsdrokat, azok tulajdondt akarjilk
elpusztitani. A vdr azonban mér nem volt magdnbirtoknak ne-
vezhétd, a szultdané volt az. Erezni litszottak a szerbek, hogy
Sabacz megtdmaddsival sikamlds térre 1éptek és ezért nem is
sziintek meg fennen hirdetni, hogy nem a szultdn virdt vivtik,
hanem Musz agét, a kabadahit, és vele a bitorlé zsarnoksigot.
Az ostrom, mint emlitettiik, csak lassan haladt. Musz aga tehdt
litvdn, hogy az eleség fogyatékdn van s hogy ha nem is az
ellenség golydi, de el6bb-utébb az éhség dltal kényszerittethe-
tik megadni magdt, ismét Vidaics-Alihoz fordalt, ki ekizben
pasava léptettetett el. Vidaics, daczdra a Szvileuvdndl szen-
vedett vereségnek, nem késett a sabacziak felhivdsinak en-
gedni s bizonyos Molla-Nozsina aga tdrsdval azonnal sereget
gylijtott Zvornik koriil s dtkelvén a Drindn, Lyesniczdig nyo-
malt mar, midén a szerbek drtesiiltek kozeledtérsl. A szerb
fonskok meghagytdk Mihdly, mdcsvai knéznek és Tyuresija
harambasdnak, hogy csapataikkal vonuljanak a Czer heg;rség
ald, Csokesina kolostorhoz, s vdrjanak ott, a mig a segitség
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Sabacz melldl megérkezik. Nenddovies Jakab pedig, noha
maga sem rendelkezett nagy sereg felett, négyszdz emberrel
sictett amazok tdmogatisira. Csokesindndl azonban csak Tyur-
esijat taldlta hajdaival, Mihdly knéz nem érkezett meg. Jakab
elhatdrozta a kolostort védeni s legalabb feltartdztatni a tors-
kiket, remélvén, hogy a kozben Sabacz megadja magdt. Nem
tetszett ez a rakonczitlan Tyuresijanak, a ki nem volt hajlandé
a csekélyszdmi csapattal a torokoknek ellendllni, azon véle-
ményben lévén, hogy egy elpusztitott kolostort kinnyti felépi-
teni, az elesetteknek életét visszaadni azonban tobbé nem
lehet; Jakab ellenben a fentebb emlitett okbol minden dron
védeni Shajtotta az elfoglalt dllomdst. I miatt kizte és Tyur-
csija kizott heves szévdltisra kertilt a dolog, s Jakab gydvi-
nak nevezvén a harambasit, ez annyira dihbe jott, hogy fel-
kapvdn fegyverét, elhagyta a kolostort, magéval hivén hajdait
is. Kzek eltdvozta utdn a kis csapat még inkdbb egybe olvadt.
Jakab a kolostor kortil, legaldbb némileg megerdsitett helyzet-
ben szdndékozott bevarni a torskiket. Két testvér, a Nédiesek,
hajdik szintén, bortdl felheviilve, kissé el6bbre mentek s 16vil-
dozni kezdtek a torokokre, a kik ez altal figyelmetesekké 1évén
a szerbek altal elfoglalt allomdsra, bekeritették azt s nagy erd-
vel kezdték a felkelGket megtamadm Ez utébbiak hdsiesen
védelmezték magokat, de vegre elfogyvan pusk‘mpmul\ s a
tamaddknak segitségik is érkezvén, egy végs6 kiizdelemben,
melyben mér a puskatusa s a kés jatszotta a foszerepet, majd-
nem mindnyédjan lekaszaboltattak. Csak kevesen menckiilhet-
tek meg e vérfirdobdl. Iz utébbiak kozitt volt Nenddovies
Jakab is néhdnyad magdval. Tobb mint kétszdz szerb esett el
Csokesindndl és pedig a sabaczi sereg java. A torikok gyd-
zelme azonban csak litszolagos volt. A szerbek oly nagy pusz-
titast vittek véghez soraikban, hogy az életben maradottak
tandcsosabbnak vélték visszatérni liyesniczdaba. Nozsina aga
Jadarba vontlt s innét restelvén Zvornikban mutatkozni, Szre-
bernicza felé vette Nitjat; Iladzsi bég azonban, Szrebernicza
ura, ki, mint tudjuk, a szerbek bardtja volt, utjit dllotta em-
bereivel Szokol kirtill s tgy szétverte csapatit, hogy Nozsina
esak 6tod magdval birt a Drindn dtmenekiilni.

Midén Nenddovies Jakab Csokesina védelmére volt kény-
telen tdvozni, a Sabaczot ostromld sereg vezérletét Gescsére,
Matéra bizta. Mind a szerbek, mind a békés sabaczi torikok
gyakran atjdrtak Klenakndl az osztrik partra, egyet-mdst he-
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szerzendd, s itt_taldlkoztak is egymadssal. A szerbek felhasznal-
tik ez alkalmat s mind biztattdk amazokat, hogy ne tiirjék
Musz agit magok kozott, (izzék el 6t a varbol, mert ha eat
megteszik, keresztyének és mahomeddnok jovire a legszebb
békében élhetnek egymds mellett. De nem esak a szerbek, ha-
nem az osztrdk hatirdr-tisztek, Sztojesevies ezredes és Jova-
novics kapitdny is hasonld tandcscsal éltették a torokiket. Kz
utébbiak, kik épen nem voltak bardtjai a janicsiroknak s mar
meg is untdk az ostromot, dtlattdk a tandcs helyességét és végre
is red birtak Musz agdt, hogy adja meg magdt. Az egyesség
meg is kottetett egyrészrél ez utébbinak meghatalmazottjai,
mdsrészrol pedig néhdny szerb fénok kizitt, az osztrdk hatdr-
Orvidéki ezredes mint tanu eldtt. A kolesondsen elfogadott fel-
tételekhez képest Musz aga kitelezte magat, Sabaczot hiveivel
elhagyni s Delgrdadba menni, hiremét és gyermekeit pedig
Bosznidba kiildeni. Az ezredes vallalkozott Musz aga hdremé-
nek hajon tovdbbszéllitdséra, 6t magdt és tdrsait pedig a hatdr-
Orok dltal Zimonyig kisértetni. A szerbek ellenben kotelez-
ték magokat, hogy a hdtramaradd torikékkel bardtsagban és
békében fognak élni, mint azelott. A vérbeliek még nem tud-
tak semmit az aprilis 30-4n Csokesindndl tortént iitkizetrdl s
a szerbek sem kaptak még hirt annak kimenctelérél. Maté,
nehogy bityjat valami baj érje a Lyesnicza feldl elényomulék
részéril, felszolitotta a sabaczi torokoket, hogy kiildjenek ugy
Ok, mint a szerbek is két-két biztos embert, a kik a Liyesnicza
koril taborozo tirik és szerb csapatoknak megvigyck a hirt a
vir dtaddsdrol s azokat felszolitsak, hogy mdr most szintén bé-
kiiljenek meg. A kiildottek azonnal el is indultak, de madr
ugyanazon éjjel megjott Nenddovies Jakab csekély szimu mfég‘
épségben maradt kiséretével. A csokesinal vereség utin jol
esett hallania Gesesének eredményteljes alkudozdsait. Nehogy
azonban a varban is értesiiljenck a lyesniczai torokok gyozel-
mérél s ez altal taldn a szerzbdds megszegésére indittassanak,
Maté kettdzitt drokkel vétetd kortl a varat, hogy igy minden
kivilrdl jovo hir bejuthatdsat megakaddlyozza. Mdsnap, mdjus
2-4n Musz aga haromszdz fonyi kiséretével dtlépett az osztr:i.,k
partra Klenakndl s szarazon Zimonyig kisértetett, innét pedig
Belgradra kellett stmennie. Héznépe két hajon Dosznia felé
indittatott a Szavan. Alig hogy Musz aga ds emberei elhagytik
Sabaczot, a szerbek bevontltak a vdrosba és a varba, bardtsd-
gosan és tiszteletteljesen bantak a torokikkel, miként Mité
Budapesti szemle. lHatodik kdtet. 1874. 20

e




3006 Szerbia és a forradalom kezdete.

mondja Emlékirataiban: ,a szpahit szpahinak, az effendit
| etfendinek czimezvén“; majd visszatértek a tdborba, a honnét
aztin a sereg haza bocsdttatott. A\ vdrban Grizetiil husz szerh
legény maradt.

; Alig telt el még par hénap azon nap 6ta, a midén Kara-
Gyorgye Orosacznal az elsé tirok hant felgyujtotta, s a felkelés
mdr is nagy eredménycket tudott felmutatni. A rdja bebizo-
nyitotta, hogy sajat erejébdl is képes elnyoméival megkiizdeni.
A mozgalom mér nem csak a hinok feldtldsdra s az elszorva
laké szubasdk és a dahik egyéb hiveinek kivégzésére vagy el-
lizésére szoritkozott; csatik is vivattak, melyekben mind két
részrdl valosagos seregek vettek részt. A Sumadia, a belgradi
nahia s a Duna és Sziva mentében elteriilé keleti és nyugoti
keriiletekben diadalmaskodott a felkelds és a janicsdrok s hi-
veik, a nagyobb megerdsitett varosokban s varakban kerestek
menedéket.

De mar ezek sem nytjtottak elegends biztonsigot. Sabacz
elesett, a felkeloknek mdr dgyuik is voltak. Minden keriilet-
ben timadtak egyes fonokok, kik koril a nép sorakozott s kik
erélylyel és iigyességgel vezették a tdmadasokat. L fonokik
nem sokdra nagy hatalomra tettek szert azon vidéken, a hol
parancsnokoltak. Vojvoddknak !) nevezték magokat s igy ne-
veztettek masok dltal is, s rendesen tibb kevesebb jol fegyver-
zett s dltalok kitartott legénynyel jelentek meg mindeniitt, kik
mintegy testirséget képeztek. Noha a mozgalom a kiilonbizd
vidékekeken ugyanazon okok hatdsa alatt, indlléan kezddditt,
a ndlkild, hogy az egyes csapatok miikddése kozott eleinte Gsez-
szefiigeés létezett volna, most mar azok drintkezésbe léptek
A egymdssal s tetteik hire hamar elterjedt az egész tartomsny-

ban. A felkel vezérek kizitt legtekintélyesebh volt kétség-
kiviil Kara-Gyorgye. O kezdette az elsé timaddst a dahik
uralma ellen; az 6 példdja és biztatdsai bétoritottak fel mdso-
kat is fegyvert ragadni; tile féltek leginkdbhb a dahik s vele
alkudoztak; az § serege volt a legszamosabb; az § csatdrozdsai
: voltak tulajdonképen diontok, mert mint littuk a tartomdny
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1) Vojvoda 1égi szerb kifejezés; szdrdl széra annyit tesz, mint
hadvezér.
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kello kizepét, a természettdl annyira megerdsitett Sumadist
ldzitotta fel eldszor s mar Belgrddot, a dahik székhelyét is fe-
nyegette. lgy tortént, hogy nem isszebeszélés, nem eldleges f
megdllapodds alapjin ugyan, hanem a dolgok természetébol !
tolydlag, nem csak azok , kik Kara-Gyorgyét Orosacznal vezé- i
srikiil kidltottdk ki, hanem a tivolabb vidékeken harczoldk is, 1 |
0t kezdték az Osszes mozgalom fonikétl tekinteni. ILattuk, .
hogy Nenddovics Mdté osztrak féhadnagy bardtja tandcsdt
irdsban folyamodni Sztratimirovieshoz és a péterviradi fopa-
rancsnoksdghoz, esak akkor fogadta meg, midén bizonyossigot

szerzett a fel6l, hogy Kara-Gyorgye még senkinek sem irt, s i
hogy utébb megkisérté a kapott valaszokat személyesen ko- !

zilni ‘vele s kikérni véleményét. Kiiesiik-Ali megfutamodisa ¥ ;
utén Jagodindhol és Sabacz megaddsinak idejében, tényleg N
Kara-Gyorgye volt a felkelés feje. Es valoban téle eredt min-
den kezdeményezds, az Gsszes mozgalmat illets tigyekben, noha

meghallgatta, sGt kereste a nevezetesebb fonokok, mint Nend- i
dovies Jakab, Kitits Janks, Markovies Simon s mdsok véle- i

ményét és tandesat is.

Szerbia egykori fiiggetlenségénck idejébdl maradt fen a
szkupstindk intézménye. Szkupstina gyiilckezetet jelent, s valo- .
ban a szkupstindk oly gyiilések voltak, a hol a nemzet fobbjei -
az orszag ligyel folott tandeskoztak dés hatdroztak. A torok
uralom alatt megfosztatvan a szerb nép minden politikai teveé-
kenységtil, a szkupstindk is elvesztették politikai jellegtket
és fontossigukat. Fenmaradvan azonban, mint littuk, az .el(}}-
Jaroknak szabad vilaszthatdsa, a nép ez invalasztotta chl_]z'u:o-
kat tovdbbra is a kizinség meghatalmazottjai gyandnt t<?k1'n-
tette, a kik esak addig visclhették hivatalukat, a mig bll'tflk

‘Alasztoik bizalmat. lirdekében dllott tehat ugy a népnek, mint
az cloljaréknak, hogy minden -az cgész kiizi}nségl:e ”Vonut’kozo
ligy az érdeklettck jelenlétében tirgyaltassék. Middon utobl.) a
knézek és kmétek hataskore nem terjedt ki mar egyéb're, mint
a pasa dltal megszabott adck kivetésére és beszedésére, le”g-
aldbh ez, az Gsszes nép hozzdjdrultival e czélra egybegylt
szkupstindkon tortént, miként ezt az elsé fejezcthen volt alk.nl-
munk bévebben leirni. Szdzadokon 4t inkdbb szokdsnak, mint
intézménynck nevezhetjiik a szkupstindkat; de 1}1int olyanok
s bar mily csekély lett légyen is hatziskiiriik, mm.de.n efetre
eredményezték azt az eldnyt, hogy a nép sajat ligyeit l.lletuleg,
esak azoknak volt hajlandé énként engedelmeskedni, a kik
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azokat vele egyiitt ily gyiilekezetcken megbeszélték. A f6ni-
kikre nézve pedig szintén nagy konnyebbség volt, hogy a
felelosséget épen azokkal oszthattdk meg, a kik oket utébb
szamaddsra vonhattdk volna.

Ily okok inditottik Kara-Gyorgyét arra, hogy az 1804.
évi majus 2-dra szkupstinit hivjon egybe, a Szdva mentében,
Belgradtol mintegy két éranyira fekvo Osztrazsnicza helységhe.

Ll végre leveleket iratott titkdra Gytries dltal a kiilin-
bz csapatvezetiknek, felszélitvan Oket, hogy minél nagyobb
szammal jelenjenek meg a kijelolt helyen ¢és napon. Nenddo-
vics Maté is sietett e felhivdsnak engedni s azonnal Gtnak in-
dult, batyja Jakab maradvan ezalatt a seregnél. Alig érkeztek
azonban néhdnyan a f6bbek kozil Osztrizsniczdra, midén Kara-
Gyorgye meghiviast kapott Geneyne osztrak tdbornoktdl Zi-
monyba, a tdbornok a pétervdradi fOparancsnoksignak Neni-
dovies Mitéhoz intézett levelében kifejezett igéretéhez képest,
megbizatdst nyervén, hogy kisértse meg a szerb felkelGket és
a dahikat kibékiteni. Kara-Gyorgye elfogadta e meghivdst,
el6bb azonban tdrsaival megdllapitotta, hogy mit fognak a da-
hiktdl kivetelni a béke feltételeitl. Kilencz pontban foglaltik
a szerbek kivdnsdgaikat, melyek a ko vetkezik voltak : 1. a da-
hik hagyjdk oda Belgrddot s jovire se dahik meg ne teleped-
hessenek, se csiftlikek ne létezhessenek a pasalikban; 2. czer-
Otszdz szerb pandur rendeltessék mint Grség a vezir és a nép
oltalmala, mindaddig, mig meg nem érkezik a szultin serege,
a mikor is a pandurok elbocsatanddk ; 3. a szultdn adjon dlta-
linos biinbocsdnatot és egy fermdnt, a mely megtiltsa a toro-
kiknek, akar nyiltan, akdr titokban boszut dllni a rdjdn, vagy
pedig hiitlenséggel vadolni azt, miutin a rdja nem a szultdn,
hanem csakis gonosz elnyomdi ellen timadt fel; 4. minden
vezir vagy parancsnok, a ki ezentll a pasalikba tog' kiildetni,
az 1793. évi hatti-serif értelmében kormanyozza a rdjit, a mely-
ben az utébbi dltal fizetendd addk mind el vannak sorolvaj a
rija pedig igéri, hogy az emlitett addkat a vezirnek, a szpahik-
nak dés a kadiknak minden ellenmondds nélkil pontosan fizetni
fogja, potlékot azonban vagy 4j addkat nem fogad el; 5. ohajtja
a raja, hogy minden nahidban birésig allittassék fel, s hogy az
a torvények szerint itéljen, kiilonosen, hogy senki elitéltetése
elitt se biintetést, se bebirtinzést ne szenvedjen, tovabhd,
hogy a kddik (birék) értelmes, istenfélo férfiak legyenek, s ne
zsaroljik a rajat; 6. ohajtja a rdja, hogy az Osszedilt vagy le-
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égett egyhizakat és kolostorokat felépithesse és kijavithassa és
hogy vallisos szokdsainak gyakorldsiban, melyek felett cgye-
diil a szerb érsek hatirozhat, ne akaddlyoztassék a kddik, a
szpahik s egyéb eldkeld torokik dltal, kilondsen hogy a tors-
ik ne zavarjik megjelenésikkel a keresztyének lakodalmait
s ne avatkozzanak a hdzassigok kitésébe, azaz hogy ne kény-
szeritsék a ledny szilleit és a papot, azzal esketni meg a lednyt,
a kit 0k clore kiszemeltek ; tovabbd, hogy a papok és szerzete-
sek felett a torok birészigok ne itélhessenek, hanem egyedill a
szerb érsek; 7. a rija tetszdse szcriut adhassa el terményeit
annak, a ki nagyobb drt kindl, s a kereskeddk szabadon jar-
hassik be a nahidkat; 8. a rdja valaszthassa szabadon knézeit,
czeket a veziv ismerje el a nép eldljaroil s a kddik mindenkor
vegydk figvelembe tandesaikat; ezen feliil ohajtja a rdja, hogy
az Osszes keresztyén szerh nép vilaszthasson magdnak egy
fonekit, a ki folyvdst a vezir mellett tartozkodjék s hogy a
vezir nnn(l en oly digyet, mely a rdjdt illeti, ¢ fonok kizben-
Jirdsaval intézzen el, az adok is az 6 kozvetitésével osztassanak
tel a nahiik kiozitt, a knézek pedig dltala juttassdk a hehajtott
adGisszegeket a vezirhez; tovdbbd, hogy minden térik hiva-
talnok, ki a tartomdnyba kiildetik, elobh ndla jelentkezzék
esak az O j(')vailmu'y:'wzival kezdhesse meg mikodését; végre
hogy a szerb nép ezen fnike fermdn dltal erdsittessék meg
allomdsdban, miként ez Moredban (Gorigorszaghan) szokds;
Y. a rdja igdri, hogy ha mindezen kivinsdgai mwha]]:;atmt-
nalk, kdsz életét dldozni a szultinért s unndull\m engedelmesen
teljesitendi parancsait. )

Terjedelmesen kozoltilk a szerbek kiveteldseit tartal-
mazo pontokat, mert azok hiven titkrizik vissza a nép bujait,
a melyektol szabadilui ohajtott. Elfogulatlantl tekintvén végig
a feltételeken, melyek alatt a rija késznek nyilatkozott letenni
a fegyvert, valohan nem talilhatjuk azokat tilsigosaknak.
Tobbnyire esak régi visszacdlések megsziintetésére e irdnytltak
azok, mel) ek nem is magokban a torik intézinényekben rej-
lettck, hanem csak L,I,bbdlll\lllt az wralkodo mahomeddn elem
elhatalmasoddsdval s a kozponti kormdny meggyongiildsével
valtak oly elviselhetetlenekkd. Egyedil a 8. pontban foglalt
1\()V6t61657 t. i egy szerh tonik vilaszthatisa, ki ardja ésa
vezir kizitt mintegy a kizvetiti szerepit jitszotta voln.m,
tanfiskodik némileg az 6niallé nemzeti szellem ébredéséral, dm-
bir ¢ kivdnsdg is még meglehetiosen suﬁwuy alakban Jclent-
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kezik itt s nem is tulajdonithaté egdszen a szerbeknek, ha
meggondoljuk, hogy mdr a dahik magok ajinlottak ilyesmit
Kara-Gyorgyénak az utolsé kitldottség dltal, mely Paldnkdn
talalkozott volt vele. Kétségtelen, hogy a szerbek akkor még
megelégedtek volna az altalok kovetelt kilenez pont megerdsi-
tésével, de termdszetesen csak azon esetre, ha a portatdl a ki-
vitelt illetéleg kell§ biztositékot nyerhettek volna. Mindaddig
azonban, mig a dahik Belgrddon parancsnokoltak, jol tudtdik,
hogy Oszinte kibékiilésrdl sz6 sem lehet. -Nem biztak pedig a
porta erélyében sem, Ggy latszik kételkedtek abban, hogy ké-
pes legyen a hatalmas bitorlékat megfenyiteni. lizen okoknal
fogva s a siker dltal felbdatoritva, a szerbek magok sem voltak
hajlandék a béktilésre, remélvén, hogy elébb-utébb eliizhetik
dahikat, a mely esetben helyzetok mindenesetre kedvezébb
leendett az alkudozdsokra nézve. 1logy azonban ne Ok litszas-
sanak a békét ellenczni, hanem a tirikiket okozhassdk, a ko-
vetkezi cselt gondoltdk ki. Topesiderben, nem messze Belgrid-
tol, volt tiz szalmatédeles kunyhd, melyeknek bolgdr lakéi a
harczi zajra elfutottak. A szerbek tehdt egy vsztrizsniczai
lakost e tiz iires visko mellé dllitottak, meghagyvan neki, hogy
bizonyos elére meghatarozott idGhen gytjtsi fel azokat.

[gy minden el lévén készitve, Kara-Gyorgye magdhoz
vevé a pontozatokat s régi baritja ds egykori hajdupajtisa,
Kitics Janko, Nenddovies Maté és hi legénye Plydkits Antal
kiséretében dtkelt a Szavdn s szekérre iilve Zimonyba hajtatott,
a hol a tdbornok kertjében fogadta Oket. 1tt mar szdmos osztrik
tiszt gyilt Ossze s vagy tiz-tizenkét belgradi torok is jelent
meg, mint a dahik kiildottei, magok a dahik azonban Belgri-
don maradtak. Miutin mindnydjan helyet foglaltak, jobbra
a torokok, balra a tibornok tisztjeivel s kozépen a szerbek, a

‘ragyogd Oltozetet visel Plydkics hosszt puskdjaval dllva ma-

radvdan Kara-Gyorgye mogott, a tibornok kérdést intézett a
harom szerb t6nokhoz, hogy miért ragadtak fegyvert? A szer-
bek erre részletesen elpanaszoltik mindazt, a mit a dahik elko-
vettek, a knézek és az ¢ldljarok kivégeztetését s hogy az egész
felndtt lakossdgot kiirtani szdndékoztak. A tordk kiildottek
kozil két hivatalnok e kifakaddsokra és vidakra azt telelé,
hogy a mi megtirtént, azt mar igy sem lehet jovi tenni, azért
legokosabb, ha mindkét részrél tityolt vetnek a multra s bizto-
sitottak ellenfeleiket, hogy az agdk nem fognak tGhbé semmi
méltdnytalansigot elkovetni. A hevesvéri Kitics nem hagy-
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hatta szé nélkil a torokok valaszdt. ,Ti a szultdn emberei
agytok, mi nem ellenetek s nem a szultdn ellen tAmadtunk
tel, hanem a dahik ellen, a kikkel szemben majd a fegyver fog
donteni. A tibornok megakadslyozandd, hogy a széviltis ve-
szekedéssé ne fejlodjék, felszélitotta mind a két félt, hogy adjik
el kolesonosen kivdnsagaikat. A szerbek felolvastdk a fentebh
idézett kilencz pontot. Hosszi vita tdmadt a szerbek kivdnsd-
gai felett, a tdbornok minden mdédon iparkodvin az eltérs né-
zeteket sszhangzdsba hozni. A szerbek szindékosan hiztik az
alkudozdsokat, folyvist Topesider felé tekintgetve. Végre fiis-
tiit ldttak emelkedni a halmok mogitt. Tudtdk mar, hogy az
iires kunyhok égnek ott s most Kétics bosziilten felugorva he-
lyéril el kezdett kiabdlni: hogy a tirokok felgytjtjdk a hdza-
kat s a szegény rajit rabsigra hurczoljak. A tibornok észre-
vévén a magasan telkanyargo fiistit, s latva a szerbek elkese-
redettségét, nem gyanitott drmdnyt, hanem hitelt advdn sza-
vaiknak, maga is dorgdlni kezdte a torokiket, artloknalk,
rabloknak nevezvén Oket, a kik hozzd, a csaszdr meghatalma-
zottjihoz, jottek békét szinlelve s azalatt tarsaik gytjtogatnak
s ildosik a keresatyéncket. A megrémiilt tovik kiildoteek vil-
tig bizonyitgattik , hogy 6k semmit sem tudnak a topesideri
égésrol s hogy kizilik senki sem jart ott. Mind hidban! Kdties
mint Grilt szokdositt az osatrdak tisztek s a torokok kozitt s
végre dithtdl szikrdzé szemekkel ily kihivast intézett az utéh-
biakhoz, méltot Homer héseihez: ,Halljdtok ti torokik, legye-
tek bar a dahik vagy a szultin hivei, menjetek s mondjitok
meg Kiiesitk-Alinak, a kuratinak : azt iizeni neki Kdties Janko
Rogacsdbdl, hogy ha térfi, jjjon holnap kordn reggel a Deda
halmdra vagy a Vreacsdrra és lovon 6, lovon én; pisztolylyal 6,
pisztolylyal én; képjaval 6, kopjaval én; karddal 6, karddal
én, — a hogy ncki tetszik, vivjunk meg ott wi kcttf;u 5 -
radjon békében a szegény nép. Végre Kara-( tyorgye is felkelt
s azzal valt meg a tabornoktol, hogy ily kiriilmények kiiz{itt. a
meghdékélésrol szo sem lehet, a harcznak @jra kell kezdddnie.
A szerbek tehdt ismét visszatértek Osztrizsnicziba.

A békéltetési kisérletek meghitsulvin, a szerh fonikik-
nek a habord minél erélycsebb tolytatdsdril kellett gl)l.l(l()b'k()(!-
niok. A legnagyobb szitkséget, mint eddig, igy mus't is w |lzt'(11-
szerekben lattik, Kara-Gyorgye tehit meghitt Osztrizsniczdha
harmat az ismertebh kereskedok kiziil s felszolita Sket, hogy
alakitsanak tarsasdgot ¢s szerezzenek meg a szerb sereg szd-

e

H

!

|

.
'
i




vl s s - Ot S viman s B

%
@a
;

Y W T TG T YT T T

—_—

312 Szerbiu és « forradalom kezdete.

miira minden szitkséges hadi készletet, igérvén, hogy mindent
kész pénzzel fizet és tetemes nyer cscghu is juttatja Sket. A ke-
reskeddk elt'og:ultzil' az ajinlatot, s6t arra is vallalkoztak, hogy
magdbol a péterviradi, virbdl fognak kéz alatt hadi készletet
szerezni s titokban ()satxuzanlczam szallitani, esak arra kérték
Kara-Gyorgyét, hogy engedje meg a Duna és a Szdva menté-
ben parancsnoklé szerb csapat-féniknek szintén egyességre 1ép-
hetni a kereskedékkel s azoktdl a szallitandé 18port és egych
készletet, utébb Kara-Gyorgye dltal fizetendd nyugtdk mellett,
atvenni; kinnyebb lévén Ausztridbdl kiilonbizd pontokon
kiscbb mennyiségben dtcsempészni a kivint anyagot, mint egy
helyiitt nagyobb tomegben. Kara-Gyorgye crre szivesen red
allott, csakhogy biztositsa a harcz folytathatdsdnak lehetdségét.
Fgy fontos iigy vart még elintézésre az osztrizsniczai
szkupstindn, mielStt az sszegylilt fénokiok kertleteikbe tdvoz-
tak volna, ujra sereget gyfijtendfk. A torokok a tartomdny
nagy részébdl eliizettek s mint littuk a vdrakba vonultak. A
mahomeddn lakossdg eltivoztival megsziint a kiadik és a mu-
szelimek birdskoddsa is s egydtaliban az Gsszes torok igassig-
szolgaltatas. A knézek és kmétek, kiket a nép mar azelott is
természetes birdill tekintett s kik most tényleg is az cliizott
torok tisztviselok helyébe léphcttek volna, nawyubbzim a fel-
kel6 csapatokat vezérelték; a nép tehit minden igazsigszol-
galtatast nélkilozitt. hlcztek a szerb fonokok ez al].tpot tart-
lmtatlanmgdt s Kara-Gyorgyénak , midén a szkupstindt Osz-
trizsniczdara  egybehivta, a habort folytatisira vonatkozo
tandeskozdsokon kivil ew‘)lk t6ezdlja volt, birdkat nevezni ki
a hon maradt nép szimara. .\ szkupstina hely(,hlulcg togadta a
tervet s elhatdirozta, hogy a keriiletek azonnal lassanak hozzi a
birdk vdlasztisihoz, némelyek pedig mindjirt Oszirtzsniczin
jeliiltettek ki olyanoktl. Iiz utébbiak kozt volt Teodéz, az ora-
saczi vagyonos kereskedd, kinek nevét mar tobbszir volt alkal-
munk emliteni. Ot a kr agujeviczi nahia szdmdra szandékoztak
kinevezni. Tevddz azonban ezzel nem elégedett meg. Mir tobb
id§ Ota irigy szemmel nézte Kara-Gyorgye novekvd hatalmit,
vagy mert 6 maga Ghajtott volna vezérré lenni, vagy pedig
mert azon nagy o»zco'el\re vagyott, melyeket a dahik Kara-
Gyorgyénak igértek volt, ha leteszi a fegyvert. Ugy latszik,
hogy Teoddéz mar-Jagodindndl alkudozott volt Kiicsitk-Alival s
hogy ez utobbival egyetértve, hagyta Gusancz krdzsaljait el-
menekiilni. Most Osztrizsniczdban nem birta tovabb elfojtani
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bosziisdgdt és irigységét s nyiltan gyaldzni kezdte Kara-Gyor-
gyét. Iz utobbi nem maradt adds a felelettel. A\ vita mind
elkeseredettebbé vilvin, Teoddz végre puskit ragadt Kara-
Gyorgyére, de elhibiazta 6t, Kara-Gryorgye azonban keresstil-
I6tte Teoddzt, kit emberei Orasaczba szdllitottak, a hol pir nap
mulva meghalt. A\ biintetds, mely a tondorkodé Teoddzt drte,
kemény volt, de igazsigos, s az egybegyiilt szerbek nem is zii-
golddtak a miatt, sét még inkdbh tisztelték szigort, de erélyes
tonskoket.

Biztositvdn a 10szerek beszerzését s intézkedvén a kerii-
letekben felallitandd birésagok irdnt is, a szkupstina végre
abban dllapodott meg, hogy mindnydjan oszoljanak szét s ott-
hon végezzélk el a vilasztasokat, tovibbd késziiljenck 4
harezra, gyfijtsenck seregeket s mdjus 21-én jelenjenek meg
valamennyien csapataikkal Topesidernél, Belgrad mellett.
Kara-Gyorgye és Kitics a belgradi és kragujevdcezi, Nenddo-
vies Maté pedig a vdljevoi és sabaczi kertiletekbe siettek, tel-
jesiteni az osztrizsniczal hatdrozatokat.

Nenddovies Maté haza érkezvén Drankovindba, kizlé
bityjaval, Jakabbal, a mit a szkupstindn végeztek s azonnal
meghiztik a knézeket, hogy minden falubdl a legtehetdschbh
négy-ot gazdiat kiildjék a Rélya mezdre tandcskozis végett.
Csalchamar egybegytlt a kijelolt helyen a kertileti szkupstina
s itt elhatiroztik, hogy a két Nenddovies a fegyveres csapa-
tokkal Topesiderbe menjen, tavollétik alatt pedig Grbovies és
Kédics knézek Orizzék a nahidt, a torokok dltal birt Szokol és
Uzsicza virak felol. A knédzek és kmétek eddigelé esak kisebb
itgycket intézhetvin el, a tontosabbak a kddi elibe vitetvén, a
tendllott szokdsjog most, midén az ujonnan vilasztandd birdk-
nak az Gsszes igazsigszolgdltatisra ki kellett terjeszteni figyel-
méket, nem volt tibhé clegendé s a birdk vdlasztisa elGtt, tir-
vény vilt szitkségessd, a melyet itéleteikben kivethettek. L
hidnyt Maté potolta ki. Olvasta valaha Justinidn torvényeinek
egynémelyikét, emlékezett még Mozes szigort rendeleteire s
ismerte a girdg nem cgyesiilt vallds egyhizi szabvinyait.
Mindezekbél, kiilonosen az utébbiakbdl, hozziadvin még, a
mit a koriilményekhez képest szitkségesnek litott, osszedllitott
tizennégy-tizennyolez paragrafust, melyek a birdknak zsinér-
mértékil voltak szolgdlandok, s melyek kozill a kivetkeziket
emlitjitk meg: 1. a ki embert 0], végeztessék ki, teste pedig
kerékre feszitessék; 2. a ki lednyt rabol, vesszit fusson; 3. a
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ki 6krot, lovat, sertést, juhot lop, fizesse meg az ellopott tirgy
kétszeres értékét s aaztdn botoztassék meg; 4. a ki a sereget
engedély nélkil clhagyja, fusson vesszit; 5. az or, ha helyérol
tivozik, végeztessék ki; 6. a hamisan eskiivd s a hamis tann

tizesse meg az egész kdrt, melyet hamis tantsdgdval okoz, bo-

toztassék meg s aztdn orokre hazugnak s tantsigtételre kép-
telennck nyilvanittassék; 7. a ki veszekedés vagy szitkozddis
kozben fegyvert ragad, fusson vesszét sth. Szigortak, sét oly-
kor kegyetlenek voltak a Nenddovies Mdté altal szerkesztett
torvények, de megfeleltek a nép miiveltségi fokdnak s az
akkori zavaros dllapotoknak. Mdté felolvasta azokat a kefilleti
szkupstindn, mely helyesléssel fogadta; megbizvén azutin a
tfobbek ajanlasdra rogton vélasztott két birdt, hogy szigortan
az elfogadott pontozatokhoz tartsik magokat, oly esetekben
pedig, midén nem tudndnak itéletet hozni, folyamodjanak a
Topesiderbe indulé fonikokhioz. Utdbb a tibbi nahia is elfo-
gadta Nenddovics Midté pontozatait, ekként némileg rendezett
allapotokat teremtvén a tolytonos harezi zaj kizepette.

A viéljevoi és sabaczi esapatok mdjus 18-dn indultak meg
a két Neddnovies, Dabics Zsivko, Péja knéz, Osztvja Szplzs
s tobb mds fonik vezérlete alatt. Lazdrevies Lika, a pap,
Nzkeldndl virakozott az Gjvidéki pispok dltal ajéndékozott
misodik dgytra. Kara-Gyorgye méar par nappal elobb Topesi-
derbe vezette volt a kragujevaczi ¢s rudniki nahidk csapatait
s most Dubokdba jott a véljevéiak eleibe. Enekelve érkeztek
meg ez utébbiak s midén Kara-Gyorgye éltal e szavakkal tfo-
gadtattak: Isten hozott bajtarsak, ti szerb solymok!') oly lel-
kesiilt ujjongdsba tortek ki, hogy az egész rengeteg meg
eleveniilni ldtszott s nem egy dreg szerb hullatott 6romkionye-
ket. Mdjus 20-ikdn a Nenddoviesok serege is Topesiderbe ért.

Ekdzben a tirikok észrevevén a belgradi varbdl Kara-
Gyorgye csapatainak elhelyezkedését a topesideri vilgyben s
a koriilfekvé magaslatokon, Mdjus 21-ikén megtimadtik a
rudniki és kragujevaczi hadosztilyokat s visszavetvén azokat,
benyomultak a topesideri vilgybe is. Epen kozeledtek mar
Zsarkovo feldl a vdljeviiak, kik hallvin a puskatiizet s Kara-
Gyorgye egy legénye dltal is értesitetvén a veszélyrdl, a leg-
nagyobb gyorsasdggal siettek honfitirsaik segitségére. A tirok

) A szerbeknél a sdlyom a vitézség és bidtorsig jelképe.
A nemzeti dalok is sélymoknak nevezik u hésoket.
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ralogsdg bekeritett egy hdzat, a melyben vagy 15 szerb védte
magdt, kiztok egy pap is; a lovassig pedig fizte a felkeldket
a volgyben. Az elbrohand viljevoiak nélkil kétségkiviil silyos
vereséget szenvedett volna Kara-Gyorgye serege. legtibbet
haszndlt azonban az agy1, melyet a Nenddoviesok vonszoltak
magokkal s melynek jol irdnyzott 15vései elébb az cllenséges
lovassigot hoztdk zavarba, majd pedig a gyalogsigot is vissza-
vonuldsra birtdk.

Szerencsésen visszavervén a szerbek az elsG tdmadast,
elhelyezkedtek a Szdva mellett, a topesideri vilgyben s a
Vracsdr magaslatain, a konstantindpolyi ton egész le a Duniig,
gy hogy Belgradot teljesen korillzartak. Minden nahia kiilon
taborban tanydzott : a Szdvdndl Szima knéz embereivel , a top-
esideri mélyeddsben Kara-Gyorgye és Kdtics, tovdbb a két
Nenddovies a viljevéiakkal, majd Milovanovies Mldden, lejebb
Obrenovies Milan s végre Csztl"lpics Visza. A torokok tohb
izben kitortek a vdroshol s Topesider és a Vraesdr kortil majd-
nem minden nap tolytak aprobb esatdrozasok.

Néhdany lmppdl Belgrid Koritlzarolisa utin Sztojkovies
Milenko értesité Kara- (ur) orgy ¢ét, hogy mér tobb iddota Po-
zsarevacz ellett tiborozik és bt,L)lth’(,t kért, hogy a vérust
megadasra birhassa. Kara-Gyorgye azonnal ft,ll\ut,kulett a4
sereg egy részével, magdval vivén tibbek kiozott Kiticsot,
Nendadovies Jakabot, Szimdt, Tyuresijat, a hajdut, a ki a Cso-
kesindndl tirténtek oOta ismét meghdkélt s eljott legényeivel
részt venni a harczokban. Junius chen ért Kara-Gyorgye Po-
szarevacz ald. Mint fentebh emlitettitk, a Sumadidban kitort
telkelés hirére a keleti részek is fegyvert ragadtak. Sztojko-
vies Milenko, Momir knéz és l)obxmy ez Péter voltak ¢ vidé-
ken a mozgalom vezérei, ez utébbi délen, a mds kettd inkdbb
a Morava torkolata kiriil lazitvdn fel a népet. DPozsarevacz
volt akkor (miként jelenleg is) a legfontosabb hely a Moravan
innen. A ielk(,lul\ tehit, miutin egy csomo hint felgyljtottak
sa szubasdkat, kik el nem menckiiltek, leoldosték, Pozsarevacz
ellen nan)oztlk tdmaddsaikat s Milenko és Momir mdr médr-
czius 11-ikén (ugyanazon nap, midén Viljevé és Rudnik eles-
tek) bekeritették a virost. A jol felfegyverkezett torokoknek
azonban nem igen kellett ostromtol tartaniok, mivel a szerh
csapatok csak kevéssé szamosak voltak és se dgylval,

ofegyverckkel u szitkséges mennyiségben nem birtak. A fel-

kelok megis elégedtek azzal, hogy az eleségszersés végett a
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varoshol ki-kijovo torokoket nyugtalanitsik. Két honapot tisl-
titt Milenkd ekként Pozsarevacz mellett. Atldtta azonban,
hogy e hosszas tétlenség csiiggesztileg hat a népre s érezte,
hogy okvetetlentil kézre kell keriteni Pozsarevdczot, ha csak a
felkelés iigydt nem akarja veszélyeztetni e tdjakon. Nem biz-
vin azonban sajit erejében, mint emlitettiik Kara-Gyorgychoz
folyamodott. Iz utobbi az dgyut is magdval hozta, hogy sziik-
ség esetén lovethesse a varost. Erre azonban nem kerilt. A mar
kiilonben is kidhezett torikolk, litva a tetemes erdsitéseket,
melyeket a szerbek nyertek, minden ellenallds nélkiil megcultak
magokat. Kénytelenck voltak a térokok a gydzlknek legszeblh
lovaikat és fegyvereiket dtadni, melyek aztdn a t6bbek kizitt
osztattak szét, Ggy szinte a juhnydjak, melyek ez alkalommal
a szerbek kezébe kertiltek. A vdrost a felkelék szdllottdk meg,
a torokoknek pedig el kellett hagynivk azt s Viddinbe ]\(JltOL-
nik, csak a leghdkésebbeknek engedtetett meg, Gradistyében
a Duna mellett, llat olanynaPozs are uvacztol megtelepedni. Kara-
Gyorgye Mllenkot nevezvén ki Pozsarevacz parancsnokail,
visszaindult Belgradra. Utkdzben Szendré mellett ]uL]‘ulv&n
el, készilleteket tén a vir ostromdhoz. Eszrevevén ezt az ottani
tmolu)l\, azounal alkudozdsokba bocsdtkoztak vele, kérvén Gt,
hogy ne ostronmlja Oket s igérvén, hogy mind azt eleve dtu-
gadjik, a mire a be]gm(lmk red fognak dllani. Kara-Gyorgye
bdwgyezctt s még csak azt Lotottc ki, hogy a szendrlick
nyugodtan varjak be Belgrad sorsdnak elddltét s addig ne mu-
tatkozzanak a vdron és a vdroson kivil, a minck m(,ual add-
lyozisira kitllonben hdatrahagyott egy tigyels csapatot.

A mig Kara-Gyorgye Pozsarevaczndl jart, a Belgridot
bekerito seregnél Nenddovies Mdté, a pap, parancsnokolt. A t-
rokolk a felkelo vezdr tivoztival nekibdtorodtak s tGbhszor
megtimadtik a szerb tabort. A firadhatatlan és erélyes Mdaté
azonban, mindannyiszor visszafizte Gket, s6t egy izben uldoz-
vén a futkat, benyomult a Szdva partjan clteriils kiilvirosba
is s itt vagy H0—060 hdzat felgyajtott.

A szerencse tehdt mindeniitt mosolyogni litszott a telke-
16k fegyvereinck. Kiesiben mult azonban, hogy egy félreérté-
sen alapuld belviszily kivetkeztében az egész mozgalom mdr
ckkor végkép meg nem hitsult. A Nenddovies Jakabbal jottek
kozitt volt bizonyos Dabics Zsivéan is. 11 tirsa volt ez Nend-
dovies Alekszdnak, a dahik dltal kivégzett obor-knéznek. De,
még elobb, az osztrak-torok bhibord ltlbjbbeﬂ7 midén Kara-
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Gyorgye mint harambasa kalandozta be a tartomanyt hajdtival,
Dabics is jelen volt azon Osszeiitkozésnél, midén az Aleksza
altal vezetett parasztok Kara-Gyorgye hajduit kiszoritottik s
viljevéi nahidbol s Kara-Gyorgyét magat, mint lattuk, kezén
sulyosan megsebesitették. Zsivan azt képzelte, hogy Kara-
Gyorgye e tettért még most is bosszlit forral s ezért folyvast
rejtézott elle. Részint a 10por sziike, részint pedig a szerbek
kozt oly konnyen tdmadé czivoddsok elkeriilése miatt, Kara-
Gyorgye szigora biintetés terhe alatt megtiltotta a tdborban a
lovoldozést, kivévén az ellenséggel szemben. Mindjirt a po-
zsarevdczi hadjirat utin tortént egy napon, hogy bizonyos
Mitar csapatvezet a vdljevéiak tabordban kisiitotte puskdjdit,
vagy hogy az magdtol elsiilt. Kara-Gyorgye hallvan a lovést,
azonnal kikiildte legényeit a tettes elGvezetésére. Ldtvdn ezt
Zsivan, megijedt, hogy 6t, ki valaha magdra Kara-Gyorgyéra
16tt, még stlyosabb biintetés érendi s azt hivén, hogy Kara-
Gyorgye az ifju Mitdr elfogatdsdval csak arrdl éhajt bizonyos-
sdgot szerezni, hogy vajon szdmithat-¢c a vdljevéiak feltétlen
engedelmességére, felbujtogatta az egész tibort, hogy ne en-
gedjék tarsukat megbﬁntetni, a f6bbek koziil épen senki sem
lévén jelen, az egész véljevoi seregot csatarendbe dllitd, az
agyukat (megelkezett t. 1. a masodik dgya is Ujvidékrdl) a
stimadialak felé irdnyozvdn. Nenddovies Mité, ki egy fa dr-
nyékdban aludt, a zajra s a dobpergésre felébredvén s érte-
siilvén, hogy e késziiletek nem a torokok ellen, mint elst pilla-
natban hitte, hanem sajit tdrsai ellen tétetnek, megigérte a
felizgatott népnek, hogy Mitirt magdval fogja hozni s aztdn
Kar a-(ryorgyehoz sietett. Klmondta neki a veszélyt, mely nem
csak Ot, hanem az igyet is fenyegeti a melyért harczolnak, ha
oraikban meghasonlitds torne ki, s engedékenységre birta 6t.
Kara-Gyorgye megfogadta a jé tandcsot s szabadon boesdtd
Mitdrt, a ki kiilonben is valtig 4llitd, hogy puskdja magditol
siilt el. Mité aztin a kiszabaditottal visszatért sajit seregéhez
s itt hosszasan magyardzd embereinek, hogy egyedill Gssze-
tartds és testvéri egyetértés altal érhetik el a czélt, a melyért
fegyvert ragadtak, t. i. a megszabaduldst a torok zsarnoksdg-
tol. Kara-Gyoroye sem mulagztd cl, nem csak Zsivdant, hanem
a tobbieket is biztositani, hogy ¢ elfelejtett a maga részérd)
minden régi sértést és megbdntdst s cgy ediil a nép jovoltiért
kiizd, de épen azért nem is tiir meg czividdst vagy magdn-
bosziit. Az egyetértés ekként helyredllt és Zsivint késibb igen
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megszerette Kara-Gyorgye, de ez alkalommal, ha Nenddovies
Maté nem intézkedik oly erélyesen, nagy csapds érhette voina
a felkelds iigyét, végzetteljesebl kivetkezményeiben, mint a
torskok dltal kivivott némely gydzelem.

Kara-Gyorgye visszatérte utdn ismét elfoglalta elobbi
tibordt Topesidernél. A belgrdadi varat nem ostromolhattik a
szerbek, de reményelték, hogy szoros kirillzdroldssal eldbb-
utébl megaddsra kényszerithetik s hogy ekkor a dahik is élve
kezikbe jutnak. Kgyes kisebb csapatokat kivéve, melyek
mint lattuk, a Drina mellett s a Szdva mentében, Pozsarevacz-
ndl és Szendrénél és a délre fekvd varak ellenében a megsza-
baditott teriilet hatdrait érizték, majdnem az dsszes fegyveres
erl, mely felett a szerbek rendelkeztek, Belgrad koriil kiz-
pontosittatott. Tiz nahia csatlakozott ekkor mar a felkeléshez,
u. m. a belgradi, sabaczi, valjevdi, rudniki, kragujevéczi, jago-
daniai, csdesaki, szendrdi, tyuprial és pozsarevaczi. Minden
nahidnak megvolt most mar finike vagy vojvoddja. Tibbeket
ismeriink mér kozilok, de mert majdnem mindnyéjan fontos
szerepet jatszottak a forradalom torténetében, nem lesz talin
érdektelen, ha elbsoroljuk Oket névszerint. Kara-Gyorgyét
mint févezért mellézve a kovetkezd vojvoddkat emlithetjiik
meg: Kitics Jankét a belgradi nahiabdl; a két Nenddoviesot
a Vd]}(,vmbol Csarapics Vaszdt a csacsalubol Obrenovies Mi-
lint a rudnikibdl; Sztojkovies Milenkot és Dobx inyacz Pétert
a pozsarevaczibol; Vuliesevies Gyusdt és Obradot a szendréi-
Lol; Jakovlyevies Istvint a jagodinaibdl s a sabaczibol Lazi-
revies Lukdt és Osztvja Szplzst. A két harambasa Glavas
Sztanoje és Tyuresija (iyorgy nem vezéreltek egy nahidt sem,
hanem néhdny hajdival, amaz Kara-Gyorgye, emez pedig
tibbnyire Nenddovics Jakab tirsasdgdban, harezoltak, olykor
egdszen fiiggetlentil, st a kapott rendeletek ellenére is kiizd-
vén gpro csatdrozdsokat.

A sereg, mely a fentebl) emlitett tiz nahidbol az imént
elbsorolt fonokok vezetése alatt Delgrad korill osszegyilt,
médr tobbre ragott 30.000-nél.  Kar: d,-()l) orgyét mindnydjan
elismerték fovezéril, habir még akkor ¢ lcszben se kozos
hatirozat, se okirat nem létezett is. ks 0 fenn is tudta tar-
tani az eseményck fo]y‘un:'\b:m szerzett tekintélyét. Lrélyének,
tevékenységének és szigordnak koszonhetd, hogy a rendhez
nem szokott, gy: akorlatlan felkelok kozott nem sokdra a leg-
iidvissebh fegyelem honosult meg. Minden nahia jutaléka kiilon
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hadosztilyt képezett, az osztilyok mindegyike pedig bulya-
kokra vagy szdzadokra oszlott, mely utébbiak felett bulyukbasak
parancsnokoltak. A felkelés kezdetekor csakis a legtehetisebl
gazddk, knézek s kereskeddk lettek fonokokké, a kik képesek
voltak nem csak magokat, hanem még 10—15 legényt is sajdt
koltségokon élelmezni. Kzek aztin igyckeztek ismét csak oly le-
wényekke] vennikoriilmagokat, a kiknek mindegyike tudott ma-

gardl gondoskodni. KésGbb a felkeld csapatok szdmdnak nove-
l\edtevel midén minden fegyverfoghaté férfira szitkség volt s
a szegenyebbek is és pedig ezek a legnagyobb szdmmal, kato-
naskodni kényszertltek, mds élelmezési rendszer vilt sziiksé—
gessé. Kész pénz az egész tartomanyban alig létezett, s a mi
kevés volt is, az egyesek tulajdona; mert még kozpénztirt
nem alakitottak. ‘Természetben szolgdltatott adomdnyokkal
kellett tehat a sereget clelmezni. Iogy azonban a harczolok
élelem dolgdban soha szitkséget ne szenvedjenek, kizmegegye-
zéssel a kiovetkezd élelmezési rendszerben dllapodtak meg.
Mindazok kik falujokbol harezba indultak, kotelesek voltak
tarisznydjokban két-harom napra valé kenyeret magoklkal
vinni. A kmét pedig a faluban minden hét harczosra két lovat
és egy pdr embert rendelt ki a harczképtelenek kozil, ezek
szdllitvédn aztdn a sereg utdn az eleséget. Minden komordzsija
(igy nevezték az élelemszallitokat a kamara szétdl) ismervén
sajdt hét emberét, nagyobb csapatok ellatdsa is gyorsan és zavar
nélkiil torténhetett. A mint valamely falubdl elvonultak a har-
czosok, a komordzsijdk, kik eleve értesitve voltak, hogy mely
napon és hol jelenjenek meg az eleséggel, bejartik a hdzakat
s a mi csak enni vald volt, 8sszeszedték, kiilondsen lisztet, ten-
gerit, bilizdt, hagymat, sét, szdritott hist stb., s6t rubanemiiket
is. A falusiak szivesen adakoztak, mert hiszen fiaik, testvéreik
és férjeik javadrt tették azt. A kinek semmije sem volt, az
koleson kért a vagyonosabbaktol s tartozdsdt utobb ledol(royta
Az ekként gyiijtott élelmiszereket és Gltizékeket mmden ko-
mordzsija egyik lovdra rakta s aztdn csapatostll elindultak,
felkeresenddk a sereget, a melyndl az dvéik voltak. Bizonyos
1d6 mulva, midén az elszallitott eleség mar fogyatékdn lehetett,
hasonlé médon a faluban maradt mdsik LOHIOleSii‘L-lG is
megterheltetett s a sereghez Luldetett, a mig a mir odaértek
ismét visszatértek a faluba. lgy valtottak fel egymast a ko-
mordzsidk, folyvdst jarva a har rezolé esapatok és a falvak kizott.
A komordzsidk halallal lakoltak , ha idejében meg nem érkez-
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tek, s ha mégis valamelyik el(h'?nem lithaté akaddlyok ko-
vetkeztében nem jott meg, az 6 hét embere addig, mig a falu
utinok newm kiildte a szitkséges eleséget, a tobbiektdl kapott
koleson. I szigortian kezelt, egyszeri rendszer mellett a szerb
felkelok, még késObb is, midén mér szdmuk tetemesen meg-
szaporodott, soha sem lattak sziikséget. A f6nokik mindvégig
sajat koltségikon fedezték szitkségleteiket, hazulrol hozatvéan
niindent, a mi a tibori élethez megkivéantatott.

Nagyobb nehézségekkel jart a hadiszerek megszerzése.
Eleinte mint littuk, igy Kara-Gyorgye, mint a Nenddoviesok
zimonyi ismerds kereskeddktol kaptak némi puskaport és ol-
mot; de csak jo pénzért s mind Kara-Gyorgye, mind a Nend-
doviesok sajat vagyonukbol fizették ki a kivant Gsszegeket. A
szitkséglet azonban naprol napra novekedett s azt mar egyesek
nem lettek volna képesek fedezni. Midén tehdt a sereg Belgrad
kordl tdborozott, gytjtések rendeztettek a nép kizitt, s az
igy nyert Osszegek hadisziikségletek beszerzésére fordittattak.
Mindez azonban nem lévén elegend$, a szerbek egy folyamo-
dast intéztek mdjus vége felé a zimonyi kereskedSkhoz, kér-
vén (ket, mint hitsorsosaikat, hogy kolesondzzenek 50.000
piasztert, igérvén, hogy késébb, ha sikeriil elnyomdiktol meg-
szabadulniok, tartozdsukat pontosan vissza fogjak fizetni; A
folyamoddst aldirtdk az eldbbkeléek minden nahidbdl. Es a
zimonyi kereskeddk , ha talin nem is egész terjedelmében, de
mdégis teljesitették a szerbek kérelmét. A mér dltalunk is ismert
Zsivkovies feliigyelete mellett hatvan zsidé dolgozott Zimony-
ban toltények készitésén és Zsivkovics minden harmadik-ne-
gyedik nap hét-nyolez hordéeska toltényt szdllitott éjjelenként
a szerb partra. Az osztrik hatésdgoknak volt ugyan tudomad-
suk minderrdl, de rokonszenvvel viseltetvén a felkel(k irdnt,
nem akaddlyoztak ez iizletet. Az vsztrdk szerbek kozil taldl-
koztal tobben, kik ajindékokkal siettek tilparti hitsorsosaik
segitségére. Emlitettiik, hogy az 0jvidéki piispok két agyht
szdllittatott a felkel6k tdbordba, ezenkivill a Triestben meg-
telepedett szerbek egy izben 2000 forintot kiildsttek, Obrado-
vies pedig (a szerb irodalom megalapitéja) Gsszes ingd vagyo-
ndnak felét, Sztratimirovies metropolita egy tabori kdpolnival
lepte meg a szerbeket, mely minden az isteni tisztelethez sziik-
séges kelléket tartalmazvin, Topesiderben a tibor kozepén
dllittatott fel sator alatt. De az osztrak szerbek kozil tobben
it is jittek a Szavin s személyesen részt vettek a harczokban.
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Ezek kozott tobben voltak olyanok, kik Szerbidbél szdrmaz-
vin, az utolso torok habort alkalmdval Mihajlovies 6nkéntesei
sordban szolgaltak, s a béke megkitdse utdn az osztrak sereghe
léptek 4t, hol a hosszas kiizdelmekben a franczia kiztdrsasig
ellen tisztségre is emelkedtek. Igy példatl Petrovies Radies
kapitiny, ki lemondott Ausztridban élvezett nyugdijardl, esak-
hogy hitsorsosaival egyiitt kiizdhessen, a Zsikics testvérek,
szintén kapitdnyok, a két Csardaklija, kik kozil egyik lovas-
sdgi kapitdny volt az osztrak sereghen, Szimics Gyorgy had-
nagy, Jevtics Istvdn, ki titkdri teenddket végzett a topesideri
tiborban és még tobben mdsok. Ahhoz érték nagy elismerdssel
szolanak Kara-Gyorgye hadmiiveleteirfl és kiilondsen sdnczai-
rél, melyek egészen a katonai tudomdny akkori fejlettségének
megfelelbleg épittettek. Az Ausztridbdl atjott tisztek jartassd-
ginak tulajdonithaté ez eredmény. Igy tudva van, hogy a
deligrddi sdnczot, melynél eldszor iitkoztek meg a felkeldk
1805-ben a szultdn seregeivel, s mely utébb még tobb izben
valt véres csatik szinhelyévé, a fentebb emlitett Zsikicsek
egyikének Utmutatdsa szerint készitették a szerbek. A zimo-
nyiak rokonszenve a felkelok irdnt més irdnyban is haszndlt ez
utébbiaknak. Ugyanis a szerbeknek fizetett kémeik voltak
Zimonyban, a kik mindenkor eleve hirtil adtdk, ha a dahik ki-
rohandst terveztek a varbol. Kzt pedig nem volt nehéz meg-
tudniok, mert a dahik, a var kirilzaroltatdsinak kivetkezté-
ben, csakis Zimonybdl szerezhették be a sziikséges élelmi sze-
reket s ezért kénytelenek voltak a zimonyi kereskeddket na-
ponkint beereszteni a varba. A mint ezek megtudtik, hogy a
torokok timaddsra késziilnek a szerh tabor ellen, az osztrak
parton azonnal magasan fillobogé tiizet gytjtottak, mely a til-
parti szerbeknek intdjelil szolgalt, hogy mésnap meg fognak
tamadtatni. Ily médon mindenkor sikeriilt a szerbeknek a da-
hik s krdzsdljaik kirohandsait visszaverni.

Minden nevezetesebb esemény kizbejotte nélkiil egész
juniuson &t s még julius egy részében is tartott Belgrad koril-
ziroldsa,  Ikkor azonhan egy nagy fontossiglt Korilmény me-
rillt fel, mely lényeges befolyist gyakorolt a mozgalom tovabbi
fejlodésére, s melyrdl itt bivebben kell megemlékezniink.

Kiitay Bént

Budapesti szemls. Hatodik katet. 1874. 21
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VII. FEJEZET.

yDolgozhatok-e valamit neked, Bébé?“ kérdé hajnalban
a fekete Jeannot, a mint félkézzel félénken benyitd az utcza-
ajtot.

»Ma nines dolog, Jeannot. A virdgok ebben az évszakban
nagyon kevés utdnjirast kivinnak,“ felelt Bébé, folemelte fejét
a borsévirdgrdl, melyet karéihoz kitozgetett.

A favdgdé nem vilaszolt; a félig nyitott racs-ajténak dilt
s meztelen karja alatt ki- s behajtogatta. Jeannot senkinek sem
vétd, szelid, jo ficzkd volt, fekete mint a szén, egyszerit mint
a gyermek s szintoly tudatlan is; minden napjit a soigniei
nagy erddségben toltotte, gyermekkordban szdraz dgesomokat
gylijtott, férfiva fejlédve fit vigott és szenet égetett.

LI volt az az wrasdg veled tegnap este, Bébé 2% kérdé
hosszu sziinet utdn, szemmel kisérve a kis ledny mozdulatait.

A DBébé szemei nagyon elligyultak, de nyiltan feltekin-
tettek.

,Dizonyosan nem tudom. Ugy hiszem festé lesz — nagy
festé-fejedelem, mint Rubes volt Antwerpenben; tegnapelftt
este a székesegyhdzban rézsat kért tilem.“

»De veled sétalt 2«

»Mikor tegnap este haza felé jottem, ott taldlkoztam vele
az utban, — gy dm.“

»Mit fizet neked a rézsikért ¢

") Lidsd elejét a Dudapesti Szemle 11. sz.
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»Oh — 6 jol fizet. Togy van ma anydd, Jeannot ?¢
,Ugy litszik, nem igen szeretsz rola heszélni 2¢

»114t te midrt szeretnél rola beszélni? — mi § neked 2¢
»1gazdn csak két napja hogy littad, Bébé ?¢
»Oh, Jeannot! — hazudtam-c valaha? — ezt egyik kis

testvérednek sem mondandd.“

A favago Gsszefogott karjai alatt keményen hajtogatta ki
s be az ajtot.

I3ébé tigyet sem vetett red, virdgot szedett, megtiltotte
kosarait, egyéb dolgdt végezte, azutin egy létrdt tdmasztott a
kunyhéhoz, felmészott az alacsony fedélre, mert a tylikoknak
némelykor sajatos kedvik jott a kunyhd fedele kdkdi- és lapo-
nyaihoz. Bébé két tojdst taldlt, melyet Annémienek szdnt, az-
utdn ott lilve a fedél szegletén ldbdval a létra fels§ fogdn, a
mint kortiltekintett, ldtta, hogy Jeannot még mindig a kapi-
ban van.

pJeannot, elkésel az erdfrdl,“ kidltott neki. ,,Olyan hosz-
szat tart oddig. Miért vagy oly duzzogé? Osszerugdosod a
racsomat.“

»Nem szeretem, hogy idegenekkel beszélgetsz,
Jeannot duzzogva és hiisan.

Bébé a mint ott Ult a fedél szegletén, elnevette magit és
kitekintett a kora reg ragyogé sziirke egére, meg a harmatos
kertre s azon tal a zild mezdkre, boldogsdgtol sugdrzo szemé-
ben a megszokott t4j meg vala dicséiilve.

»Oh Jeannot, miné batorsdg! Mintha minden nydron
nem heszélnék idegennel; mintha eladhatnék valaha egy szl
virdgot ha senkihez sem szdlanék! Rosz kedved van ma reggel
— ennyli az egész®.

»Tudod-e hogy hivjdk azt az embert?* kérdé Jeannot
hirtelen.

Bébé érzé, hogy arcza figy felgyult, mintha a déli nap
siitotte volna meg. Azt hivé, hogy ezt a Jeannot esetlen kandi-
sdgdn vald boszankoddsa okozd.

»Nem, s ha tudndm is, mit érnénk vele? Nem kdérdhetem
meg minden embertdl, kinek hivjdk, csak azért, mert rozsit
veszen télem¥,

»Mintha bizony csak rézsa volna! —

A kert hoszsza vilasztd el Sket egymdstdl s Bébé nem
hall4 a Jeannot felsohajtdsdt, a mint ott {lt a kunyhé fedele
szegletén, s a léget, az ecget, a hiivist és a hajnallé nap

21%
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minden szépségeit élvezé, azzal a kinnyed merengéssel, mely
a személyes boldogsig homadlyos érzetében a legbutibbat és
leghidegebl vériit is meglepi.

»Rosz kedved van Jeannot, ennyi az egész*, monda egy
kis id6 mulva. ,Neked nem kéne duzzognod; te igen nagy és
igen j6 vagy arra. Eredj be, hozd ki csésze tejemet s add fel
ide nekem. Itt oly kellemes. Olyan kedves, mintha egy alma-
fan ilnék.“

Jeannot kész engedelmességgel bement, feladta a Bébé
reggelijét s bdtortalan imadd szemeket vetett red. De arcza
elkomorult s mélyen sohajtott, a mint fejszéjét felvevé s kifeld
indult; mert ¢ egyediil tartotta anyjat meg két hugdit, s ha
nem dolgozik a soigniei erdiségben, ezeknek otthon éhez-
niok kell.

plidtod-e viszont az idegent?¥ kérdé.

»lgen¥, felelt Bébé, szemében drom-diadallal, legkevésbé
se gondolva azzal, a kivel beszélt. ,Jeannot, megkésel, ered;j
mar. Holnap elmegyek s meglitogatom anysddat. De ne duzzogj,
édes Jeannot. A napok igen rovidek arra, hogy rosz kedviink-
kel apré darabkdkra szabdaljuk ; ostoba juhnyir az, a ki igen
keményen s erésen vagdalva elrontja a gyapjiit — azt mondja
Ferencz atya.%

Bébé bilesessége e kis darabkdjinak eléaddsa utina tejbe
apritd kenyerét s enni kezdett, kizbe-kizbe folemelte fejét a
hives szelldre, a kirtlte ropked§ feeskéknek morzsdakat dobott,
szemlélte a rézsabokrokat mint bolintgatnak alatta a fuvalomr:
s olyan format gondolt: miné boldogsig €lni.

Jeannot feltekintett rd, azutdn lassan dés bisan tjara in-
dualt a harmatos levendula-bokrok és nyilo félben levé liliom-
bimbdk kozott.

»Bébé, ezutdn te mar csak arra az idegenre fogsz gondolni;
de rdnk soha — soha se“, mond4 Jeannot; vontatva kinvitd
a kis kaput, kiment rajta s lehaladt az utezdn a hajnal csend-
jében. Az igazat megvallva, esztelenség volt az egész, de mi-
kor volt a szerelmeseknek elég esze?

Bébé szdmba sem vette, se Gt, se Gnmagdt nem értette;
csak annyit tudott, hogy boldog, s mikor ezt tudjuk, nines
kedviink tovab) kutatni. Ott {ilt a fedelen, eddegélte kenyerét
és tejét a sziirkills tiszta léghen, feje felett kerengtek a fecs-
kék, kiziilok egy-ketts le is szdllt a esésze szélére, hogy a nagy
fakaldnbol szedegessen, élete mind a tizenhat nyarin it ismerték

.




Egy pir kis faczipé. 325

Bébét, jatszé tirsai voltak, de soha sem akartik megmondani
neki, hogy télben mit littak tdl a tengeren. Csak ¢ miatt czi-
vodtak egymdssal. A feeskék nem fecsegik ki titkaikat;
mindnydjokat a Procne dtka nyomja.

A nap eljott s megaranyozta a fedél laponyait.

Bébé viddmon mosolygott elébe, a mint a fik tetején fo-
lébe emelkedett és a térségen elszért kis falvakra siititt.

»Oh kedves nap!“ kidlta hozzd. ,Tudds leszek. A nagy
Rubes orszdgdba megyek. Ilallani fogok a multrdl és a jovo-
r8l. Meghallom a mit a kéltok mondanak. A feeskék soha sem
mondanak nekem semmit is; de most tudni fogom mind azt,
a mit 6k tudnak. Nem oriilsz-e velem, oh nap?¥

A nap a fik f6lébe emelkedett, hallott mindent, de sem-
mit sem szélott. 1la felelt volna, mindossze is ennyit mondott
volna:

»Doles vagy boldog emberi lélek csak perczig lehet, s ez
az egyetlen percz az, mely 14 nézve mult, jelen, jovd, minden
dolgok kezdete és vége egyszersmind. Tudta ez Faust; te is
fogod.«

De a nap siitdtt és hallgatott; 6 lit mindeneket megérni
és lehullani; tud védrni; ismeri a véget, a mi mindig ugyanaz.

A nap gyiimélesot novel a ba (chlxvna.gbol, megkel ckiti
s megfesti, legélénkebl rozsaszinre és leggyongédebb arany-
szinre; de a nap azt is jol tudja, hogy a baraczknak le kell
hollani — akdr a kos{lrba, hogy kirdlyok koltsék el, akdr a
gyepre, hogy a hangydk (,gsdx meg. Utdévégre is mit tesz az
a dologra, hogy nlelylk eszi meg ?

A nap nem cynikus, csak boles; mert § az élet és 6 a
halal: minden dolgok teremtdje és elrontoja.

VIII. FEJEZET.

De Bébé, ki anapban esak a napi munka jeladdjat, a vi-
lig arczanak fényét, a virdgok, az aratdk, a szegények bardtjdt,
a madarak és lepkdk jatszotirsit, azt a bardtsdgos fényforrist
litta, melyet az ébredd madarak és a csengd haxanu‘]dtelxul\
itdvozolnek — Bébé, a ki teljességgel nem telt tole, sugarai
clébe mosolygott, s bennik esak a legszebb telhdtlen nyari nap
igéretét Jatta, amint utolsé morzsdit a feeskéknek add, leszallott
a fedélrdl, s mig a vdrosba-menetel ideje eljéne, kenyeret da-
gasztott, melyet Krebs mama meg fog siitni az 6 szdmdra.

“n
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Mikor tésztdjdval kész volt, elszaladt vele a malomhéz-
hoz s vissza, azutdn a szokottndl nagyobb gonddal feloltozott
s elfutott, hogy arczat megndézze a mély kit vizében — mds
titkre nem volt.

Megszokta volt, hogy szépnek nevezzék, de mostanig rd
sem gondolt. Az emberek szerették; ¢ meg mindig azt hitte,
hogy ezt csak szivességb(l teszik, mikor azt mondjik, ,isten
tartson meg.“ De most —

,O azt mondta nelkem, olyan vagyok, mint egy virag,“
gondold magdban, a mint a l;ut f5lébe hajlott, hogy benne meg-
ldssa magdt. Nem tudta voltaképen, mit érzett ez alatt a festd;
de ez a mondat Ggy repesett szivében, mint a kis maddr a resz-
ketd lombok alatt.

Tiz egész perczig vesztegelt ott, lenézve a kitba, mig
annak sotét mélyébdl kék Irishez hasonld szemei visszamoso-
lyogtak neki. Azutdn elment s letérdelt a kert kiéfaliban levd
ocska szent kép elitt.

sDragalatos és szent anyja Jézusunknak, koszoném ne-
ked, hogy engem egy kissé szépecskének alkottdl,“ monda
halkan. ,Tarts meg engem, mint megtartod a virdgokat s add,
hogy arczom legyen mindig szép, mert gyonyoriiség gyonyo-
riség lenni. Oh drdga anydm, oly roszil fejezem ki magam s
oly hitisdgnak latszik, jol tudom. De nem hiszem, hogy te rosz
neven vedd, tgy-e bdr? En épen most akarom megprébdlni,
hogy bolesesé véljam.«

Ezutin, hogy a formasédg is meglegyen elhabart egy-két
avet, azzal f6lkelt és szaladt kosaraival az utczdkon, meztelen
labaira konnyedén horzsolta a harmatot s egy flandriai kis dalt
énekelt, mint énekelnek a madarak az almafa dgain.

Kivette a pénzt az Annémie szdmdra és a kiszurkalni
valé uj mintf’lkkal, meg a par fris tojzissal egyiitt elvitte neki.

»Vajon mit ér thetett a kutyasziv alatt?“ gondold magd-
ban, middn ott hagy4 a vén asszonyt a fedél-ablak mellett, a ki
abban a j6 hiszemben, hogy G szerzi a pénzt, a Cblplxellllllt"ll
szurkdlgatta s mindegyre kinézett az arboezerdiok kizé alebegs
lenfvel érkezé brigg utdn, azon brigg utin, a mely hosszi
hatvan évvel ezelGtt elmertilt az északi vizeken, mikor még 6
maga is ifju volt.

»Mi az a kutyasziv?¢ kérdé Bébé; emlékezett rd, hogy
litott volt egy kutyat, a mely egész eleteben I\eo‘}etleH iitlegek
kozott nehéz terheket vonszolt Br lisszel utezdin, ds a mely haj-
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esdrja sirjdra lefekiidt, semmi eledelt el nem fogadva, ott adta
ki pardjat, noha a halotthoz a téle kapott iitlegek és szenvedett
bantalmak emlékén kivil semmi sem kitotte; ilyen szivet ér-
tett-c¢ 0

22z 6 hajésa igazdan oly jo volt-e hozzd 7% kérdé Annémie
egy régi ismerdsétdl a lépesizeten lementében.

Az treg megdllt, hogy nagy nehezen eszébe jusson az a
régmult 1d6, ércz tejeskanndjit letéve a meredek Iépesizetre.

»Hm, nem ; tudtomra nem,“ felelt végre. ,Szerette Anné-
miet — nagyon szerette; de akaratos egy teremtmény volt, s
mikor megilnta a szirazfoldon, meg-megverte a nejét. De,
tudod édesem, az asszonynak az ilyesmit szdmba sem kell
venni. Csak férje szive legyen a helyén. A férfiak megboszan-
kodnak egyet-mdsért, s azon toltik boszijokat, a kit leginkdbb
szeretnek ; 6k mdr igy szoktak.“

»De hisz Annémie gy beszél a férjérdl, mintha csaknem
angyal lett volna ?% mondd Bébé megbotrankozva.

Az breg asszony felvette kanndjit s egy mosoly lebbent
el télies arczdn.

»Oh édesem, mikor drdga rézsatddet virdgostul gyoke-
restiil elpusztitja a fagy, gondolsz-e toviseire, melyek megsziur-
tak, vagy pedig csak azokra a kedves illata gyonyori vird-
gokra, melyekkel egész nydron dt rakva volt?*

Bébé gondolatokba meriilve tdvozott a vizmosta roskatag
dcska hdztdl a kdparton s ment a piaczra megszokott helyére;
az élet koriilte oly csoddsnak, Osszevissza bonyolultnak, bogo-
zottnak kezdett ldtszani, mint az a csipke-fonal, melyet vala-
mely gonosz tiindér bontott Gssze egy éjszakan.

IX. FEJEZET.

A Bébé rubesfsldi idegene nagy férfi volt bizonyos ko-
rokben ; itji koraban lett nagy emberré, a mi taldn épen sze-
rencsétlenség, mert képtelenekké teszi az embereket, hogy
igazdn nagyokks legyenek érett korukban. Mar husz éves ko-
raban hiressé tette egy jol rajzolt, de bdgyadt szinezetii fest-
wménye, annyira, hogy Pdris libaihoz omlott. Még hiresebb lon
késGbb versei, szindarabjai, politikai hébortjai és a tirsadalom-
ban nyert sikerei dltal. De & hit maradt els6 szerelméhez, a
miivészethez. Nagy festd lett s évrdl évre ujabb bizonyitékait
adta keze iigyességének. A puristik azt vitattik, hogy festmé-
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nyeiben nines lélek. Nem is esoda, ha nem volt bennok lélek,
mert 6 mindig a lélektelen biint festette, voltakép alig is ldtott
egyebet.

Egy évben politikai bajba keveredett: egy élczes riop-
irat kerilt ki tollabol, mely ott sebzett, a hovd veszélyes volt
czélozni. O nevetett, egy nyari estén az ardennesi zold hegy-
ségbe lovagolt s a.tkelt a hatdron. Volt neve, némi hatalma s
elég vagyona; nem félt a hosszi szamuzetéstél. E kozben fel-
tette magédban, hogy elindul s megnézi a Scheffer Gretchenjét.

A Thulei kirdly jobb; de a vilig inkabb beszél Gretchen-
6. O egyiket sem latta volt.

A németalfoldi élet aluszékony, drtalmatlan és kozép-
korias természete eldtte ujdonsdg s épen ezért csillapité hatdsi
volt. kddigelé mindig a sdsvizit tengertd] tapldlt rohamos dr-
ban tiszott, most elbdjolta amaz alig mozgé lassu csatornaviz,
mely sdssai kozott az évszdzak Ota kevéssé viltozott életet
titkrozi.

Egy darabig Antwerpenben idézitt. Iz a véros csuf és
szép, olyan mint a flandriai korsd, melynek cserepe durva sze-
meresit és sotét szinl, de szdja kortl dragakdvekkel van ki-
rakva; egy kereskedelmi kinyv, drticsomagok és laddk, adas-
vevés és cserevasir, nyeremény és veszteség feljegyzéseivel,
de kézepén ott vannak a pergamen missale aranynyal és élénk
szinezéssel kifestett képei, szerzetesi beszélyek, hisi balladak,
melyek csak azon kornak lehettek termékei, melyben a miivé-
szet a valldst helyettesitette.

Rubenst, kit eddig mivel nem ismert, szimba sem vett
volt, addig nézte, mig tisztel§jévé 18n; (a ki nem litta Ant-
werpent, attd] szint’ oly képtelenség azt allitni, hogy ldtta Ru-
benst, mint azt képzelni, hogy lehet litni Murillot Sevilldn
vagy Rafaelt Romén kivil) gondosan, gyingéden, rokonszen-
vesen tanulmanyozta Gretchent, mert szerette Scheffert; de bar
megkisérlette, nem tudta bamulni.

oKz csak egy parasztholgy s nem kioltemény,“ monda
magdban; ,festek én Gretchent a jivd évi Salon szdmdra.«

De neki bajos volt Gretchent festeni; minden festménye
Phryne volt — Phryne diadalmaskodva, elesve, a palotiban,
a szegények hdzdban, rézsadgyon, korhdzi szalmazsikon; a
dragakovekkel dvedzett karestt derekit mosolygd Phryne; a
halottas kamara kévein meztelen tagokkal fekvé Phryne — de
mindig Phryne. Az az é16 Phryne, a kinek mosolydban halil
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vala; az a halott Phryne, kinek arczdn kétségbeesés lt; az a
Phryne, a ki napjai minden perczét mohon élte, de az a Phryne,
a ki egyszer meghalva tobbé soha fel nem elevenedhets hulla
vala. Kz iskoldban sok festdje van Phrynenek, szint’ annyi a
hdny volt sz. Katalinnak és Cecilidnak a renaissance korszak-
ban; a mi festénk feje volt iskoldjanak.

Hogyan festhetne § egy Gretchent, mikor a tiszta életii
Scheffernek sem sikertlt? Nem, ha szintén a hajdankori szer-
zetes miivészek modjara egész nagy bdjtben szentelt vizben
dztatnd is ecseteit.

O meg nem hitt a szentelt vizben.

Llgy este, miutdn elhagyd Antwerpent, mig ez elhinyt
miivészetének sirja felett kongatta szdmtalan harangjait, a bur-
gundi Méridrdél nevezett brabanti utczdban egyik tdvollevd
bardtja palotijinak ablakdban konyiokolt; az ablak édon volt
csinos faragvényokba fagyva és spanyol modorban kereken
aranyozva, szdmos sarkdnyfGvel, griffel és kibettizhetetlen czi-
merrel.

Mig ott konyskolt s azt forgatd elméjében, itt idbzzék-e
egy darabig s nytgodtan fessen a Memling, Maes, Veneris
Otto és champagni Fiilop szellemeitd] kisértett homalyos utezi-
ban, vagy keletre utazzék uj jellegeket keresni, Egyiptom ver-
henyds ege alatt teremtsen egy valodi Cleopatrat, minét mdég

ember nem alkotott — egy fiatal Cleopatrat, bokaig rézsak
kozott, a Caesar csdkjaitdl felpiraltat — mig ott konyokolt,

egy kis parasztlednyt latott elhaladni alant az utczin, fehér
két liba facziplben és arczdn a virdg tiszta ds egyszerli ra-
gyogdsa.

»Amott az én Gretchenem,“ gondold magdban és lement
s kivette a lednyt a székesegyhdzba. Ha le tudnd festeni azt,
a mi e ledny arczdban van, megteremtend azt, a mit Scheffer
nem tudott.

Egy kissé késobb, mikor mellette sétdlt a zold Gton, igy
elmélkedett: ,A Gretchen arcza, de nem az 6 lelke — e gyer-
mek ajkait még soha sem érinté a veres egér. Mindazdltal —¢

yMindazaltal —¢ monda magdban és mosolygott.

Mert 6, a ki egész éltében most az ¢l6, majd a halott
Phrynet festegette, azt hitte, hogy Eva minden leinya vagy
kiveti vagy elnyeli a veres egeret.

Hogy melyiket teszi az mindegy — mindegyik esetben
ott a veres cgér.
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Mégis mig a sotét piros estén a Bébé kakdval fedett kis
kunyhdja felé lépdelt, elfeledte a veres egeret, homdlyosan
litni kezdé, hogy léteznek anyja nemébil oly teremtmények,
kiktdl a brockeni vaddllat elhazdédik.

De mégis azt mondd magdban :  Mindazdltal.“

pMindazéltal, mert jol tudta, hogy mikor az aczél
metszi a selymet, az eb vaddszsza az Ozet, a kigy6 igézi a ma-
darat, a kirdly vdgyik a szll0skertre, mindig csak egyetlen
vég lehetséges. Itt az erds all szemben a gyengével, a vad az
erGtlennel, a ravasz az egyiigyiivel, az (w a rabszolgdval; itt a
kiizdelemben nincs egyenléség, nincs igazsdg — az ilyesmi
csupdn kikertilhetetlen, s a kifejlodés meg van irva.

X. FEJEZET.

Mésnap, mikor haza indult, Bébéndl volt az igért konyv
iires kosardban elrejtve a szél6levelek alatt, s noha se nagyon
hosszasan nem ldtta 6t, se sokat nem beszélt vele, mégis bol-
dog volt.

A tudds aranykapui épen most nyilatkoztak meg elotte,
latta azokon beliil a Iesperiddk kertjének homilyos és tavoli
képét; a sarkdnyrdl soha sem hallott volt, nem is félt téle.

sTudhatndm-e, hogy hivjik ont?“ kérdé Bébé a festot
komolyan, middén a rézsabimbét dtadd, s kolesonben a konyvet
dtveve.

y,Engem Flamennek hivnak.“

sEz-e az 6n neve ?¢

»<\ vildg el6tt az. Te hivj engem Viktornak, mint mds
ndk. Miért akarod nevemet tudni?“

sJeannot kérdezte télem.“

»Oh hit Jeannot kérdezte, ugy-e ?¢

»,Ugy van, azon kiviil,¥ monda Bébé szelid és nagyon
komoly tekintettel és halk hangon, ,azonkivil, én minden nap
akarok imddkozni 6nért, s ha nem tudom a nevét, miként ma-
gyardzzam meg igazdn a Boldogasszonynak? A virdgok meg-
nevezés nélkil is ismerik ont, de ¢ meglehet nem ismerns,
mert mindig oly sokan konyorognek hozzd, s lissa n, neki az
egész vildgrdl kell gondoskodnia.“

Flamen fiirkészd szemekkel nézett Débére, istenveledet
mondott neki s azon az estén magdra hagyta haza menni.
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Bébé gyorsan elvégezte munkdjit, a kunyhé pitvardban
a holdviligndl kitdrta Uld)(,ll a kinyvet s hozml\czdctt uj ¢l-
vezetéhez.

A gyermekek eljottek, rdngattdk kintosét s hivtdk jat-
szodni. De Bébé fejét rdzta.

»Most tanulok, édesim, hogy béles legyek ,“ monda ne-
kik; ,ezutin nem érkezem tdnczolni meg jitszodni.“

»De Bébé, azok az emberek, a kik bolesek, nem vigak,“
monda Feri, a legnagyobb fit..

»Meglehet, hogy nem,“% monda Bébé, ,de az ember nem
lehet minden, tudod Ferikém.

yLedig te inkdbb lennél vig, mint akdrmi e(ryéb, tgy-e?¢

»Azt tartom Ferikém, hogy van anndl jobb is. Bizonyos
nem vagyok benne; szeretném megtudni, s mihelyt megtudom,
neked is megmondom. ¢

»Ugyan ki verte azt a fejedbe, Bébé?

»Az angyalok a székesegyhdzban,“ monda nekik, mire a
gyermekek meghokkentek , békét hagytak neki s elmentek
vakmacskat jitszani magokra a gyepen a hattyts té mellett.

»Mind a mellett is, hogy az angyalok mondtik neki,*
monda Ferike az ¢ hugainak, ,nem lithatom dt, mit hasznil
neki a bilesesség, ha ezutdn soha sem gondol se mandolds mé-
zeskaldesra, se egreses lepényre.“

A festd Pdl és Virginia kis beszélyét adta volt oda neki,
hogy azon kezdje tanulmdnyozdsit, még pedig nagy betiis
kiaddsban, melynek majd minden lapja tele volt szép képeklel.

Eleinte Bébének nagy munkdba kerdlt az olvasds, de a
képek vonzottik és segitettdk, s csakhamar feltartéztatott lé-
lekzettel meriilt el a beszély hdjaiba. Sok szt nem értett, sok
hely dllott felfogaskorén felill; & teljesen tudatlan volt és sajat
képzelGdése erején kiviil semmi sem segitette.

De bar minden 1épten botorkdzva, mint egy sdnta gyer-
mek nydrban a virdgos hegyoldalon, oly boldog volt, mint lenne
az a gyermek, a korulte lengé szokatlan kellemes légért, meg
azokért a minden lépten-nyomon szaggathaté virdgokért, a
melyek oly ritkdk, oly csoddsak s el6tte még sem idegenek,
mert virdgok.

Ujjait hajfiirtjeibe temetve, tlében a konyvvel, melynek
lapjai a hold fényes, cziist sugaraiban fiirddtek, ott iilt Bébé el-
uwndtat a s az ordk eg)mds utin teltek a JatSLU gyen me-
l\(,l\ lirmaja elhalt, a hdzajtokban a beszcl‘retes moraja mev—
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szlint; a kunyhd el6tt elhaladé szomszédok jo éjt kivdntak
neki, a kis kunyhok egymads utdn beesukddtak, mint a szuldk
fehér és bibor kelyhei az eleven gyepiikin. Bébé se nem moz-
dult, se nem hallotta Cket, még a flizek kizt énekld fiilmile
dala irdnt is siket volt, ott iilt a sttét kis pitvarban, felette a
fedélrdl lecsiingd repkény s kortlte a harmatos kert.

Nehéz léptek csoszogtak az utezdn. Egy szozat bekidl-
tott hozz4 :

»Mit mivelsz Bébé ily késé éjszakdn? Mindjart iiti a
tizenkettdt 7

Bébé felrezzent, mintha valami roszat mivelt volna, kar-
jait kinytjtotta s elvakult esoddlkozd szemekkel nézett kortl,
mintha mély dlombdl verték volna fel.

»Mit mivelsz ily késon ?% kérdé Jeannot; az erdSbél jott,
ennivalét hozott csalddja szdmdra; Jeannot gyakran dldozta
fel igy éjjeli dlmdt, de esze dgdban sem fordult meg, hogy Soig-
niestl] Laekenig tarté hosszu és faradsdgos gyalogldsaival szo-
ros kotelességén kiviil egyebet tenne.

Bébé betette kinyvét s mosolygott almadozd szemeivel,
melyek Jeannotot teljességgel nem lattdk.

»Olvastam — — és, Jeannot, 6t a vildg Flamennek hivja
— de én hivhatom Viktornak is.“

»Mi bajom nekem az § nevével 7

»Iisz te kérdezted volt ma reggel.“

»Elég bolond voltam. Miért olvassz? Az olvasds nem
olyan szegény embernek vald, mint te, meg én.“

Bébé felmosolygott a fik felett lebegd tiszta fehér holdra.

Nem volt egészen kidbredve almdbol. A Jeannot szavait
csak homadlyosan hallotta.

,Te egy kis parasztledny vagy,“ monda Jeannot durvin,
a mint ott dllott az utezaajtoban. ,Neked esak arra legyen gon-
dod, hogy kenyeredet meglkeresd. Senkid sines, a ki megment-
sen az ¢henhaldstol. Mitév$ leszesz majd, mikor a csimazok
megeszik rozsafdidat, a esigak szegtiiidet, tyukjaid eldogle-
nek, csipkéd roszul lesz kitve, mert eszed esak az olvasdson
meg a bolondsdgon jir s nem lesz kedved az egyszerit 6romik-
hez, sem a beesiiletes munkdhoz 74

Bébé mosolygott, folyvast a holdat nézte ; a lecsiingé rep-
kény hajdt érintette.

,Rosz kedved van Jeannot. Jo éjszakdt.”

‘

A wi
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Egy pillanat mulva a roskatag kis ajté betéve, a rozsdds
retesz beliilrél elé volt taszitva; Jeannot egyedil dllott a nydri
hives éjben, s észrevette, mily ostoba volt dithében.

Egy perczig az utczaajtéra tdmaszkodott, azutdn oly hal-
kan, mint faczipdi engedték, keresztill 1épdelt a kerten. Gyen-
gén kopogtatott az ablak tdbldjdn.

»13ébé — Bébé — csak egy széra. Gorombédn szdltam
édesem — tudom, hogy nines jogom rd. Megbdntam. J¢ bars-
tok lesziink-e megint? — legylink megint jé bardtok.“

Bébé csak annyira nyitotta ki a tdbldt, hogy Jeannot lit-
hatta, az § picziny ajkait.

,Oh, Jeannot, az nem tesz semmit. Ugy van, mi bardtok
vagyunk — s persze bardtok maradunk mindig — esak te nem
érted. Jo éjszakat.«

Jeannot nehéz szivvel s lasst léptekkel tdvozott. Jobban
esett volna neki, ha Bébé haragudott volna ra.

Bébé egyediil maradva, szép villairdl s rézsds tagjairdl
levetette ruhajat, kirdzta hajfonadékait, a kinyvet megeso-
kolta, feje ald tette s mosolygé arczezal elaludt.

Azonban dlmdban ujjai mozogtak, mintha olvaséja gyon-
gyeit szamlilnd s ajkai susogtdk :

,Oh drigaldtos szent Anya, neked oly sok gondod van
— ugyan tudom — minden szegényre, minden kis gyermekre.
De kérlek, viselj gondot & red is; Flamennek hivjdlk, ott lakik
a burgundi Méria-utezdjdban; nem vétheted el; s ha mindig
szemmel tartod s gondod lesz rd, hogy az angyalok soha el ne
hagyjik, ez évi rézsds iinnepedre neked adom a virdgzo nagy
kaktuszomat — azt az egyetlenegyet. Oh, drdga Anya, ugy-e
nem feleded el?¢

XI. FEJEZET.

3ébé a maga moédja szerint afféle dlmadozé kis teremt-
mény volt, és vagyott tudéssd lenni; mind a mellett azonban
nem volt kis esztelen. Kemény, egyszerii, becsiiletes életmad-
hoz volt szokva, s kenyerét mastél kapni oly gyalizatosnak
tartotta, mint a lopést. Igy tehdt, noha éber, nyugtalan és min-
denféle csodds latomdsteljes éjet toltott, mégis hajnalhasadta-
kor a kertben volt; kiseperte szobdjat, megkészitette az eledelt
majorsagal szimdra, kimosta kevés fehérnemijét s kiteritette
szaradni egy zsinegre a peczkeskeds magas malyvardzsdk ki-
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z6tt, a melyek azért voltak olyan hegykék, mert felértek a
kunyhd fedeléig.

»Mi bajod neked a kionyvekkel, Bébé?% kérdé Reine, a
faczipikészitd neje, a fagyalfagyepiin dt, mi kozben § is fehér-
nemiijét terité, ,Ferike azt mondta, hogy olvastdl tegnap este.
Ezt az eziistkapesok miivelték: egyik rosz sziili a mdsikat.“

yMiben van itt a rosz, j6 Reine ?¢ kérdé Bébé, a ki min-
dig illedelmesen viselte magdt az 6regek irdnydban, 4mbdr ha
erdltették a dolgot, nem hagyta magit.

»A rosz az elégiiletlenségben fog lenni,“ monda a faczipé-
készit6 neje. ,Az ember a maga tenyérnyi f6ldjén él s azt hi-
szi, hogy az a vildg; s ez Ggyis van, a mint kell lennie — kiki
a magddéban, mint a diobél a héjaban. De ha neki esel az ol-
vasasnak s hallasz egy sereg olyasmirdl, a mit soha se ldttdl,
azutdn nyugtalankodol, hogy nem ldthatod azokat és dlmadozol,
s Iyukat égetsz leveses fazekadba s tésztid olyan nehéz lesz,
mint az 6lom. Olyan vagy, mint azok a méhek, a melyek el-
hagyjik loheres mezeiket s haldlra vergédnek a meleghdz
iivegén.“

Béhé, fehérnemiije kiteritésében dgaskodva mosolygott,
de semmit sem szolt.

»Mire beszélni nekik ?¢ gondold; gy sem értik.«

Szomszédai és gyermekkora Dardtai mar is oly messzi,
messzi latszottak ; egy tdvoli vildg teremtményei, melyet &
mdr rég elhagyott; nem volt miért beszélni nekik, soha sem
értenék meg.

»Antalnak nem kellett volna olvasni tanitni téged,“ monda
heme, a mint a nagy kék zubbonyt nyigve fdtente magasan

a lombok kizé. ,Mondtam neki akkor. ‘\Ion(ltam DA gy umck

jo, kordhoz képest ritka jol fon, varr és seper — midrt rontod

el ?¢ De Antal mindig makacs volt. Hila legyen a szenteknek,
egy gyermekem sem ismer egy betiit is, se egy szot semmiféle
mis nyelvhol, a mi jé flandriainkon kiviil. Téged is gy kel-
lett volna felnevelni. Ltry azutdn nem jottél volna bajba.*

yNem vagyok én bajban, jo Reine,“ mondd 13ébé, s a
kotyogé majorsignak burgonyahéjat szért és az arany szent-
gyorgyvirdgok szemébe mosolygott, a melyek napfényes rokon-
szenvvel viszont bélintottak neki.

»Még nem,“ monda Reine , mikizben utolsé ingét terité.

De Bébé nem hallotta, & a esirkéket hivta, meg a szent-
gyOrgyvirdgoknak mondogatta, milyen szépek ott a parkdny-
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ban; szivében pedig szdmlélta a perczeket, mig a Krebs mama
kakukkos vén érdja — az utezdban az egyetlen éra— elkakuk-
kolja azt az 6rit, melyben a vdrosba indulhat.

Szerette a kunyhot, a madarakat, a virdgokat, de czek
most az § szemeiben csekélységek voltak a festdi sGtét aranyos
piaczhoz, a hullimzé néptomeghez, a kidllo fedelekhes, a
sziirke kovekhez és azon gyonyodrhez képest, melylyel a tolongd
nép valtozo szinek és drnyai kozott egyetlen alak és egyetlen
mosoly utdn lesett.

»© minden bizonynyal ott lesz,“ gondold s a szokottndl
félordval korabb elindult. Vigyott elbeszélni neki, mekkora
gyonyort talalt a kényvben — kivile senki meg nem érthetné.
De a festd egész nap nem jelent meg. Bébé nehéz szivvel s ki-
szdradt torokkal iilt ott, drtlta virdgait s keresgélt szemével a
piaczon tolongé sokasdg kozott.

Elmualt az egész nap, de a festének se hire, se pora. A
virdgok jol keltek; tinnepnap volt, erszénye megtelt apré
pénzzel — de mit ért mindez neki! Elment, imddkozott a szé-
kesegyhdzban; de ez hidegnek, pusztinak, iiresnek tetszett,
magok a festett ablakok is sotéteknek ldtszottak.

»Taldn elttazott a varoshdl,“ gondold Béhé ; e gondolatra
oly félelem lepte meg, hogy cgész testében reszketett; oly féle-
lem, melyhez hasonlét soha sem érzett — még az a félelem is,
melylyel az 6reg Antal arczdn a haldlt szemlélte volna, semmi
volt ehhez képest.

Az ttezdkon hazamend Gtjaban, elment a Trois Fréres
kavéhiz elott, mely a park fiira néz, erkélyein virdgok, és
kellemes ablakai vannak, kinyitva, hogy a katonazene behal-
lassék. Ott latta 6t az egyik ablakban. Volt ott dmbra, skdr-
lit, fekete; voltak oly selymek, atlaszok , bdr sony ok. Volt ott
egy dmgakoves festett letryezo Voltak ott néi arczok. Volt
egy halom piros gyiimiles és csillogé czukorka. O ott nevetkd-
zott, Az 6 szép Murillé feje sotéten mosolygott ki a bennlévé
fehér és arany mogiileten. Bébé feltckintett — egy pillanatra
megidllott — azutdn oddbb ment, szivében egy tovissel. O nem
latta Bébét.

,Persze, hogy természetes — neki meg van a maga vi-
liga — nem gyakran gondol redm — semmi oka sincs arra,
hogy oly jo legyen hozzim, a milyen,“ monda I3ébé magdban,
lassan ballagva a kivezeten. De mentében kinyek peregtek le
arczan. Olyan kellemesnek, oly vignak litszott az a kivéhaz,
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a fikon keresztlil behaté zenehangokkal, meg azokkal a hil-
gyekkel — Bébé ezelitt is litott volt ily hilgyeket; némely-
kor a téli estéken, a csipkekotéshil hazamentében, meg-meg-
allott a palotdk vagy az operahdz kapujaban, mikor a hinték
ragyogd terheiket raktik le; némelykor pedig nagy iinnep-
napokon ldtta az udvart teljes diszben szinhdzba vagy valamely
nagyszerit szemlére , akdr idegen hatalmassdg elfogaddsdra ki-
indulni; de ezel6tt soha sem gondolt rd; soha sem fontolgatta
magdban jobb-e barsonyt viselni, mint durva szérkelmét, kiny-
nyebbek-e a fon a gyémdntok, mint egy kis lenfék&td.

Most azonban —

Azok a hélgyek oly vakitd, csodds, tulvildgi szépségek-
nek litszottak eldtte , épen mint azok az Gijonan szerzett rozsa-
szin, bibor és arany dahliavirdgok az 6 kis kertje déli oldaldn,
melyek a napndl jobban tiindokoltek és egészen elhomalyosi-
tottdk a hdzi rézsik, pimpinellik , németszegfiik , meg teljes-
violdk gyongéd szinét, melyek a waterlooi napok déta mindig
ott viritottak.

De a dahlidknak nines illatjok — s Bébé azon torte a
fejét, vajon ezeknek a holgyeknek van-e szivik — merd neve-
tésbil, ragyogés- és hitsaghdl dlléknak ldtszottak. Ama gyer-
mekek szemében, a kiknek dlmai a ndiségrél a mennybemend
Mdria, a Mieris Zsuzsanndja és azon kék fejékii angyal arczd-
bol fejlédtek, a kinek képe oly fényes, mint a napé; az § sze-
meiben, a ki homalyos fogalmait sajit neme leanysagdrol, anya-
sdgdrol azon nagyszeril festmények se«relyevel sz8tte volt, me-
lyeket kisded kora éta bamult; némi szepld, némi mestelke]t—
ség, némi fogyatkozds, némi nyersesség volt ezekben az ék-
szeres holgyekben — ezt ¢ kiokoskodni nem birta, de érezte
— a mint érezte, hogy a nagy dahliak hijjival vannak a vird-
gok bitbdjinak, mert nines illatjok.

O maga egy kis vadesombord-dg volt, mely szijjas, illa-
tos, tiszta, gyongéd, az utfélen virigzik, tele mézzel, habar
csak a koves sovdny fold tdipldlja — ezek a pompas, tiindiikl()',
rubinfény, skdrlatkopenyt dahlidk sértették, mert a fijdalom
és szégyeu homélyos érzetét koltotték fel benne.

Gjtijlt s mdsnap hajnalban meggyont Ferencz atydnak.

#52zép és gazdag holgyeket littam s ir 1gylxedtem rajok ;
azutin tegnap este nem tudtam imadkozni sziiz Méridhoz,
mert mindig csak rajok gondoltam —annyira gytiloltem Gket.“
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De azt nem mondta:

»Gyiilsltem ket, mert vele voltak.“

Mihelyt a szerelem beleférkizik , a legtisztibl 1élekbil
is kilizi az Gszinteséget.

izt toled teljességgel nem vdrtam Bébé,“ monda a jo
Oreg, mig a kis ledny az § iires kis tanuldészobdja téglapadls-
zatan térdelt, a mely tanuldszobdaban Ferenczatya némi méhé-
szeti értekezéseken kivil soha mds kinyvben nem betlizitt.
plidesem, te eddig soha sem voltdl kapzsi, sem a viligi dolgok
irdnt nem ldtszottdl érdekl6dni. Bdresak Jehan ne adta volna
neked azokat az eziistkapesokat; ugy vélem, hogy lelkecskédet
ezek terelték a hidbavalésdgokra.

»Nem azok a kapesok az okai, én nem vagyok kapzsi,“
monda Bébé, s erre arcza felgyalt. Nem tudta miért, de a
Ferencz atya fedddzése tobbi részét nem hallotta.

XII. FEJEZET.

De a mésnapi dél elhozta a festlt az drthelyre, a kivet-
kezl szint’ azt tevé, igy suhantak el a nyari napok, s Bébé bol-
dog volt, mikor litta délelott s egy friss rézsat adhatott neki,
akdr este az Gtczaajtoban, vagy a biikkkok alatt; ilyenkor a
festd Gj kilnyvet hozott neki, s egy darabig oldala mellett 1ép-
delt a zild Gsvényen.

Az drtatlan és ontudatlan szerelem, mint a Bébéé, kevés
taplilékkal megelégszik. Amolyan meré semmiségek szépek s
kedvesek neki. Kgy par eltévedt gyinge fénysigdr elég arra,
hogy a tikéletes sromvildgos, aranyos delét draszsza koriite.

Az érettebh szenvedély Orjongései, lizai, vigyai és két-
ségbeesésel mind tivol vannak téle, oly tdvol, mint a setét
égen Atvonilé meteor villandsa az alantos rét patakja melletti
kék nefelejtsrol.

Bébé nagyon esodalkozott azon, hogy ez az idegen a Ru-
bes tiindérorszagabdl eljé s az & kopogé Kis faczipsivel 1épést
tart poron, fiiven a homalyos alkonyon. A napok clragadtatis-
ban és kellemes csoddlkozasban teltek, s Bébé nem a malom-
hdzi kakukkos 6ra, sem a briisseli tornyok mélyhanga harang-
Jjdtékai, hanem azon perczek szerint szdmitotta az iddt, a me-
lyek szét hoztak neki a festé ajkaircl, vagy legalabb egy futo
pillantdsra  messzirdl tolmutattik a népes piaczon atvontld
alakjat.

o
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Budapesti szemle. Hatodik kotet. 1874.
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Fél éjeket iilt fen a tdle kapott konyvek mellett, tanul-
manyozta azokat a kegyetlen sok tagt szdkat s lassan baktatott
keresztiil azokon a mondatokon, melyek elbtte oly szovevénye-
seknek és bonyolultaknak latszottak, de a melyeket kifejteni
mégis akkora élvezet volt, a bennik rejlé gondolatért. Mert
3ébé noha tudatlan és egyszerti volt, de éles, figyels, gyors
felfogdsu és jo emléktehetségli elmével birt; s gyakran meg-
esett, hogy I'lamen, middén vele olvasmdnyairdl beszélgetett,
elgondolta magédban : ennek a gyermeknek tébb esze van, mint
a mennyire a legtobb iskoldban taldlunk. .

ki kézben Flamen kiillonbozd tanulmanyokon jdrtatta az
eszét egy Gretchenrdl kiilonbozé korszakaiban és szépelgett
Bébé kortil, azaz : hogy szépelgett szemével és szavdnak hang-
javal, de e kellemes foladattal nem sietett, hanem csak szépen
kertilgette, nem akarva 0t megrémitni, mint mikor észrevehe-
tetlentll kozelitjitk keziinket a leszdllott lepkéhez, melyet le
akarunk iitni, és a melyet egy vigydzatlan vagy valamivel
gyorsabb mozdulatunk elrettentene s megszabaditana.

3ébé tudta, hogy Flamen a burgundi Mdria-utezdjiban
van szdllva egy flandriai nemes édon palotdjaban, a ki maga
soha, soha sem lakott benne; de hogy megkérdje tile: miért van
ott szallva? mi a rangja? miért mulat abban a vdrosban? az
akkora felségsértés volt, hogy 1ébének esze dgaban sem for-
dalt meg.

Ha Psyche oly egyszerti és lovagias lett volna, mint Bébé,
soha sem gytjtotta volna meg ldmpdjat; de vajon maga Psyche
is nem kolesonizte volna-e a mds valaki méesét, hogy meg-
vildgitsa a szerelem sitétét?!

3ébére nézett Flamen, szent, megkozelithetetlen, kérdés
ald nem johetd volt, oly esodaszerti, tokéletes boldogsig, mely
éghil szallott az G életére ; olyan isten dlddsa, mint a nap. Bébé
a Flamen jovését olybd vette, mint a napét; nem is dlmodva
arrol, hogy szemrehdnydst tegyen neki tavollétéért; nem is dl-
modva arrdl, hogy megkérdezze : vajon a jelen nemléte okozta
éjszakin az 6vén kivill nem siittt-e mds vilagra.

Ez ndla nem annyira bizakodds, mint $szton volt; a biza-
koddsnak okoskodds utjan kell magdra ismernie; Bébé szint’
oly kevésbbé okoskodott, mint az § rézsdi.

Piaczi j6 ismerdi némi szorongdssal figyelték; nem sok
jot tartottak arrdl a kis mohardzsdrdl, a mely minden nap esak
egyctlen ember gomblyukdba helyezkedett el, de utévégre nem
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sokat, a szomszédok pedig épen semmit sem littak. Mert Flamen
soha sem ment a Bébé lakiba, se vele nem sétilt; legtobbnyire
a csendes esti sziirkiiletet toltitte vele, mikor iires kosardval
ment haza a néptelen mezei ttakon.

Bébé, mint a més lednyok, egész nap a vdrosban filt,
esakhogy nem gy, mint a més lednyok. Antal haldla napjaig
mindig vele volt; az ¢ haldla utdn pedig Bébé mindig régi he-
lyén iilt azon egyének kozott, a kik kiskordtdl ismerték, s ha
valaki bdntalmazta volna, arra a foltozé varga ldbszijjival, a
pléhes pedig kalapdcsaval vélaszolt volna. Csak egy ledny ki-
sérlette meg Gt némileg sértegetni — egy j6 kiilsejii magas-
szdl ledny, a ki nydrban a Montagne de la Cour szegletén egy
gylimolesdrus bédéban allott, télben pedig tejes szekeret haj-
tott a havon. Kz e ledny némelykor széba dllott vele, s beszélt
a dedkokrdl, elmondta, milyen jé iinnepnapokon kirdndulni a
viroshol egyik vagy mdsik faluba vdsirba, vagy tdnczra,
konnyt bort horpolni, vasdrfidt kapni, haza jonni holdvildgon
16csts szekeren, kiirtszd és a dedkok dalai mellett, folszalago-
zott 16val.

»Débé olyan zdrkozott ravasz kis teremtmény !“ gondold
a gyiimolesaras ledny, duzzogva. A véteknek az drtatlansdgot
mindig esak némi magasabb rendit ravaszsignak kell ldtnia.

»Mi, azaz a gyermekek, meg én majd minden este tin-
czolunk,“ vélaszolt Bébé, miutdn ez a ledny 6t legalabl Gtven-
szer is Unszolta, hogy menjen vdsdrba, bdlba, meg borkorcs-
méiba. , Kz épen annyi, a mennyi nckiink kell. Azutin littam
egyszer egy vasdrt Malinesben — nagyon szép volt. Dax mama
vitt el, tudom j6l felkerilt, 4mbdr 6 nem hagyta, hogy ¢n
fizessek.“

»Te kis bohé 14 szokta vdlaszolni a gyiimdolesdras ledny,
ezzel hunyoritott egyet s egy kortvébe harapott.

De a nagy piaczon iilé tisztes treg ndk ezt hallva, a
gyimolesarts lenyt mindig megleczkézték, mihelyt magira
kaptik.

»1lagyj békét a gyermeknek, te rosz szerzet,“ monddnak
neki. ,legyen elég neked, hogy magad rosz vagy. Ladd Li-
sette — ¢ nem olyan, mint te, hogy a jogdszokra kacsintgas-
son, s a fest0segédeket kunyordlja egy napi czanczékozasért.
Békét hagyj neki, mert kiillonben megmondjuk anyddnak, mi-
ként hagyod a gyiimélesit az (itezakolykok prédajara, mig te

22%*
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follopddzol a lépestkin, annak a fiatal franczidnak a szobdjdba.
Tudom, jol kikapod a magadét, ha anydd megtudja.¢

A Lisette anyja egy brabanti izmos vad vén asszony volt,
a ki ledny4tdl szigortan szdmot kért minden egyes szilvirdl,
baraczkrol, melyet sitét és kellemesen illatozé gyiimilesos
boltjabol kikiildott siitkérezni az Gtezdra, a dedkok szerelmes
pillantdsai ald.

A ledny tehdt meggondolta a dolgot, s békét hagyott
Bébének.

nMiért is akarndm hogy veliink jojon ?“ okoskodék ma-
gdban. ,Kétszer olyan szép mint édes magam — Jules még
hozzé szegGdhetnék — ki tudja?4

lgy tehdt Lisette dithos és diadalmas is volt, mikor ldtta,
mint hivé, hogy Bébét elsodorja a kisértés drja.

»Oh, oh, te finnyds teremtmény!“ kidlta neki egy alka-
lomnml. ,Ugy-e nem kellett a dié meg a szederj, a mi meg-
_jérja nekiink kozonséges embereknek, mert meleghdzi ana-
ndszra vasott a fogad! E volt az egcsz, ug3 -e? No ]ol van —
nem irigylem téled. Csak vigydzz — jusson eszedbe, a dié
meg a szederj egész nydron, 0szion tart, s minden Titezaszegle-
ten, minden valamire valé gyiimolesdrisndl egdsz halmazzal
dll; de az anandszt tavaszszal megeszik egy nap s azutdn
nem is terem a gyepiiben. Szad tele lesz egy oriig czukorral
— azutdn, eh! — azutdn egész éven dt éhezel.

a»Nem értelek,“ monda 13ébé, foltekintve; gondolatai ta-
vol messzi jartak s alig hallotta a hozzd intézett szavakat.

»Oh, te gyonyorit kis bohé — te elég jol értesz engem,“
monda Lisette, hunyoritva, mikozben egy dinnyét tirilgetett.
»zép holmiket ad-e neked ? — nekem megmutathatnid.*

»Senki sem ad nekem semmit is.*

oPszt! szeretnéd elhitetni velem. Jules esak fiezkd, az
apja meg csak selyemaris, s csakis szdz forintot ad neki havon-
kint, de hogy, s hogy nem mégis mindent megveszen,.a mit
csak kivdnok — vagy gondolod-e, hogy kiilinben megegyen-
getném a f0kotomet, mikor itt elmeoy ? Nézd, (ldtd, nckem
ezt a par filonfiiggdt. Szeretném, ha megmuf.mtnad, hogy te is
mit kapsz.“

De Bébé Lisettet ott hagyta — szdmba sem vette —
hanem Julidrdl, d” Ave Johanndrdl dlmodozott, kiknek torténe-
tét I'lamen elbeszélte volt.
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A fest némelykor vazlatokat csindlt Bébérdl, de mun-
kdjdval ritkdn volt megelégedve Nem oly konnyliség, mint §
képzelte, lefesteni egy VllﬂgSZGl i, tiszta szemil és g)ermelues
nyilt homlokt kis arczot. O, a ki oly sok izben és oly hiven
festette Phrynet, beszennyezte volt ecsetét — ezt a tiszta, ra-
gyogd rozsahajnalt nem tudta lefesteni — hogy is tudta volna,
a ki mindig csak az éjféli gdz ragyogdsdt festette a kenddzott
arczokon, vagy czifra rongyokon. Pedig érezte, hogy ha vdsz-
ndra vardzsolhatnd a fényt a Bébé arczardl, végrehajtand azt,
a mi Scheffernek nem sikeriilt. Egy darabig hasztalan kisér-
lette. 'T'Gkéletesen festheted a tiindokls ar: anyos paszonmnyt
vagy a pavatollas legyezit, s mégis a mezei kis szdzszorszép
harmatos fehérsége kigunyol s talszarnyalja képességedet.

Flamen is érezte, hogy a Bébé ar czlufe.]ezeset amugy
reptében kell megragadnia, mint repiil fecske szdrnya villa-
ndsdt a kék egen; tudta, hogy Bébé a miiterem tanulindnyozott
testtartasdba erdltetve, nem lenne tébbé az az eszményi, a mit
4 keres.

Tobb izben eljétt a kis kunyhé kertjébe, és a kellemes
sziirke levenduldk, meg a napraforgék arany tinyérai kozitt
teljesebben kidolgozta killonhozd vdzolatait; s Débét tobb
izben nem lattak szokott helyén a B xoodhulssel szemben.

A Varnhart-gyermekek egyszer-médskor tdtott szdjjal
jottek a rdesozathoz, Krebs mama juhbdr nyergén elhaladva,
fejét csovalgatta s azt diinnylgte, a gyermek fejét tele toltik
hidbavalosdggal, a vén Jehan pedig botj‘im tdamaszkodva kan-
dikdlt 4t a galagonya-gyepiin, s bargytan igy okoskodott: va-
3011 ez az idegen, a ki azt muvell, hOO'} a Bébé feje azon a
vésznon is ragy og_]on, nem adbatnd-e vissza neki meghalt led-
nvit, a kit oly rég eldugtak a fekete fold ald, oly rég, mikor a
veres malom még ép és uj volt; az a veres malom, a melyet a
fitk és lednyok most deskdnak mondanak. :

De ezeken kivil mds nem sokat vett észre. .\ festék
Brabantban nem ritka litvanyok. A nép megszokta jovésiket,

"menésiket; megszokta, hogy képet esindlnak a foldbol meg a
kiivekbdl, a kacsikbdl meg a juhokhdl és minden kizonséges
haszontalan dolgokbdl.

»Mit tizet nel\e(l Béhé ?¢ szoktdk vala kérdezni, az es-
hetd 11) ereségre szamito tlandriai élelmességgel.

SNemmit,® felelt Bébé, arczdn élénk szinezéssel; ezek
pedig megvets szemrehdnydssal valaszoltdk , ,agyafart kis
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bohé ; egész téli faravalédat kiszerezhetnéd. Mikor az a genti
tr lefestette Trindt a tehenével, egy egész aranyat adott neki,
a miért oly sokdig esendesen allott a fitben. Krebsék bizonyo-
san oda kolesontznék a teheniket, ha a tehén a baj.“

3ébé hallgatott, szegfii-dgydsdt gyomldlta; ugyan mit is
mondhasson nekik, hogy megértsék ? Most, miutdn a fests adta
e csodds uj vildig megnyilatkozott szemei elbtt, oly messze
érezte magdt mindnydjoktol, kiskortnak e jé bardtaitol.

Alomban élt. Akdr ott @lt a piaczon aprépénzért drdlva,
virdgait, akdr a holdvildigon kinyvével térdein, neki mindegy
volt. Ldbai futottak, nyelve beszélt, kezei dolgoztak; se kecs-
kéjét, se kertjét el nem hanyagolta; se hdzi dolgaival, se az
oreg Annémie irdnti jététeményeivel fel nem hagyott; de
mind e kdzben csak egy hangot hallott, csak egy érintést ér-
zett, csak egy arczot ldtott.

Imitt-amott akad milliébdl egy-egy nd, a ki tud igy sze-
retni, egyszer és orokre. Az ilyen sziiletésétll kezdve Mater
Dolorosinak van szentelve.

A mit Flamen Bébé irdnt érzett, sokkal kozelebb dllott a
vonzalomhoz, mint eddigi egész életében akdrki mds irdnti
érzelmei, de bLelé soha sem volt szerelmes — szint’ oly kevéssé
volt szerelmes belé, mint amazokba a mohardzsa-bimbdkba,
melyeket keblére a kis ledny szokott tlzni. Csakis jitszott
vele, mert Bébé oly szelid, mégis ingerld kis ndi lény vala, és
mert ldtni areza piruldsdt, szive dobogdsit, észlelni a benne
életre kel$ uj drzelmeket és szemmel tartani azokat a gyors
atmeneteket a tartézkoddsbdl bizalmassdgba s viszont a nyilt-
sdgbol remegésbe neki természetes idotoltés volt abban a lan-
kaszté nydri héségben.

Hogy a lednyt annyira-mennyire megkimélte — hisz
igy is utévégre Jeannothoz kell férjhez mennie — hogy arczat
a szabad dg alatt rajzolta és se kunyhdjiba be nem ment, se
virosi 6don palotdjaba nem esalta, az oly ujdon uj erény volt
benne, a miért nem tudta, tisztelje-e vagy kinevesse 6niagat;
de mindenesetre erénynek hitte magdban,

Mig a testet el nem csdbitotta, addig — ugy vélte —
mit sem tesz, bar miként 5li meg a lelket — azt a beesiiletes,
boldogtiszta, Oszinte kis lelket, a mely minden § szegénysége
¢és nyomortisdgai kizott olyan volt, mint a pintylke éneke a
téli napfényben.
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Sldri-fard, kis drtatlanka, te sem vagy jobb édes mind-
nydajunknil,“ sziszegé Lisette, a gyiimolesdrus ledny, a Bébé
ellensége, a mint egy naplemenetkor az § drthelye eltt el-
ment. ,T'ylth! igy hdit nem tisztasdgbdl nem kacsintottal soha
se a didkokra, se a katondkra, he? — Olyan finny4s izlésit vol-
tal, neked ngy kelle vilogatnod, pinczoskodned, és uram
teremtém, minden szemérmetességed mellett is egy ujj inté-
sére egyszerre csak puff! egy pillanat alatt lepottyantil, mint a
tilért alma! Oh jé! te ravasz teremtmény !¢

Bébé a sértés Osztonszeril érzetében vérpiros lett; nem
mintha tudta volna, mit hibazott, hanem az otromba szavak
mégis szurtik.

36bé, a ki iires kosaraival Flamen mellett haza felé me-
ndében volt, komoly és c¢soddlkozo szemeklkel nézett a festore.

»Mit is monda? En nem értem. Valamit hibaznom kel-
lett — 6 legalibb Ggy hiszi. Erti-e on? — —4

Flamen nevetett s kitéréleg felelt.

»Megbdntottad azzal, hogy béréd fehér, az 6vé meg
fekete, a libad picziny, az 6vé pedig akkora mint egy bakdé;
enndl nagyobb vétket nd né ellenében nem kivethet el.“

»Fogd be a szddat, te rikdesolo szajha,“ tevé hozzd harag-
gal a gytimolesdrishoz fordalva; egy tallért dobott neki, melyet
Lisette kifogott s csemesegve fogai kozé szoritutt. , Ne hallgass
i Bébé. Kz egy otromba nyelvii marha, s hihetfleg féltékeny.“

HFéltékeny ? —— mire?¢

L szénak Bébé elGtt nem volt jelentése.

»Hogy én nem vagyok didk vagy katona, mint az §
szeretO1.

Mint az § szeret6i! Bébé megint érezte, hogy arcza ég.
Hit Viktor az 0 szeretéje? A gyermek drtatlan testén és lelkén
félelemmel vegyes, hi, édes gyonyorérzet rezgett at.

B3ébé nem volt teljesen megnyugtatva addig, mig azon
este le nem térdelt s nem kérte a minden szegény ledny urat,
tekintse meg, van-e valami dlnoksdg elrejtve szivében, mint
rozsaban a méz, s ha taldl valamit, vegye ki és tegye 6t mél-
tobbd dlete e esodds uj boldogsigihoz.

XIII. FEJEZET.

Masnap reggel, mikor, mint a madarak nydrban az erdé-
ben, oromtdl sugdrzé lélekkel felébredt, Bébé egyedil volt a
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hattyus t6 melletti utezdban., Kiviille és az dreg santa Jehanon
kiviil az egész népség még a hajnali sziirkilletben elindult volt
bacsara Liége felé, melyet ¢ viros piispoke szent kitelesség
gyanant kotott minden igazhivi szivére.

Béhé dalolva végeste dolgdt, elgondolta, milyen jo az
isten, dlmodozott ezer meg ezer tarka képet szdve a Flamen-
t6] elbeszélt esodds torténetekbdl, meg arrdl, hogy mily kivilé
élvezet lesz a napfényes drdkban red vdrni, midén egyszerre
kis szive ()]y‘tt ugrott mint a mokus, mikor az a hang, a mely
neki mennyei zene volt, megszolitd a reggeli esendben.

»J0 napot klcsulem! 3ébé te a pacsirtival kelsz. En
Mainzba megyek, s azt gondoltam, hogy utamba esvén, egy
pillanatra benézek hozzdd.“

Bébé romrohammal futott le a harmatos flivon. Flament
még soha sem ldtta ily kora reggel — soha sem ily kordn,
mikor még senki sines ébren, csak a madarak, a marhak, meg
a paraszt népség.

Nem tudta, hogy onmaga is oly szép volt, mint az esd-
mosta vadrozsa; labal fénylettek a harmattdl, arczdi egészség
és 6romtél heviltek, fiirtos aranyhaja fehér fokitéjébél men-
ten egy kissé lecsiingitt a nyakdra, mert akkor épen szegfiii
kizott hajladozott volt.

Flamen felnyitd a rdcsozat reteszét, s azt gondold, hogy
jobban is eltoltheti a napot, mint az 6don Mechlin sziirke dr-
nyai alatt.

»adsz-e nekem egy ital vizet 2% kérdé DBébétdl a kerten
atmentében.

,Reggelit adok dnnek,“ monda Bébé, ki oly holdog volt
mint a madér. Lakja kicsiny voltit nem szégyelte, sziik kuny-
héja szegénysége nem hozta zavarba; ily érzelmek ontudatos-
sagbdl sziiletnek, Bébé pedig oly l\eveS\e volt Gntudatos, mint
az ajtdja elott viragzo illatos sziirke levendulabokor.

A levendulabokor nem bir a rézsatsd 1"10"}’0gv-in raival,
sem a nemetszegfu élénk szineivel; csak egyszerii, fel nem
tiing, sziirke novény, melyet a mehcl\ szeretnek, a kunyhdk
lakm kedvelnek, mely eltdvolitja a molyokat a hdziszéttes
tehérnemiitsl és a halottat sirjaba kiséri.

A levenduldnak sok jo tulajdonsiga ¢s végetlen illatja
van; de 6 maga nem gondol r4, semmit se tud rola, s ha mond-

Jjak is neki a falusi lednyok, azt képzeli, hogy csak szivesség-

bil diesérik, middn illatos darddit meleg kebelokbe rejtik.
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3ébé olyan volt mint az ¢ levenduldja, s most, mikor a bibor-

szarnylt szép lepe eljott az aranyos napsugaraktol, hogy pilla-
natnyi élvezetet taldljon az 6 tideségében, a kis liny esak nagy
hilit érzett, mint a levendula a falusi lednyok irdnt.

HRegeelit adok nnek,* monda a gyonyortdl rozsivi
pirult Bébé s félretold a leesiingd repkényt, hogy a festd be-
mehessen.

»,0n tudja, hogy nekem nagyon kevesem van,” tevé
hozza. (‘sak kecsketejem és kenyerem; de ha az megjdirja —
aztdn van még egy kis mézem is — s ha szereti a saldtdt, friset
metszek.“

Flamen bement és csoddlkozdssal veo'yﬁlt szdnalommal
tekintett koridl. A szoba kisded szlik négyszig padlozam
tapasztott agyag volt, mennyezet nélkiili padldsat Lezevel ér-
hette, kiritt beldle a szegénység, a gyermek benne mégis oly
boldognak ldtszott, annyira hasonlitott egy virdgszalhoz, és oly
esinos, iide, sot kecsteljes volt.

Bébé ott allt, nyilt és hdlds szemekkel nézett a festire,
sajit szemeinek is alig akarta hinni, hogy §, a Rubesfoldi ide-
gen ott van az ¢ kdkdval fedett kis kunyhdjaban.

De azért nem jott zavarba; orilt rajta s biiszke volt rd.

l.étezik méltosdg a parasztokban is, szintigy mint a kird-
lyokban — az a méltésdg, mely az erdlkidéstdl és szinleléstdl
teljes mentesség szulotte B¢bé is birt ezzel a méltésiggal, sit
enndl tobbel is, mert a g) ermekkor teljes egyszerliségét nem
vetkdzte volt le. Megvan az némely ndében nyolezvan éves ko-
rdban is.

Bébé nem gybzte nézni a festdt, oly boldog volt; most
nem gondolt azokkal a ragyogd (](llldlxl I — hisz Flamen oda-
hdgyt(t Oket; most valdsdggal itt volt — itt, az § kedves kis
tulajdon lakdban, melynek kiiszibén a kakas betekintgetett,
ablakai alatt a virdgborsok himbdltak, a seregély pedig mind-
egyre kidltd : j6 napot! jo napot !¢ ‘

,On faradt, bizonynyal tudom, hogy elfiradt, monda
Béhé s kis dgyat el6hiizta, hogy a festd rdiiljon, mert a kuny-
hoban esak két fa-, de eayetlen toltott szék sem volt.

Azutdn rajzold tdmldjit és ecseteit kivette kezébdl, s ha
cngultb volna, letérdelve czipdit is megtirilte volna a portu],
j6 kedvvel s turgen jott-ment, hozott egy fatilban tejet és sze-
gényes eledele egyéb maradékait; mint a gondolat oly gyorsan
saldtat metszett a kertb0l, s mindezek korondjitl elhozta egy

[
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sz6lolevelen a Ferencz atydtdl kapott lépesmézet kortilrakva
puszpdng- és rezeda-dgakkal ; mindezt fiirgén és megnyeré mo-
dorban tevé, melybol meglatszott hogy nem szoloal hanem
szivességet cselekszik; kozbe-kozbe rdtekintett oly e(les mo-
solylyal, a mely mlnden sz6ndl drthetébben kifejezé: ,sokat
nem tehetek de a mit teszek, egész szivemb{l teszem.“

A napsiitotte szobafol(ljen egyszerii hizi dolgaiban siirgd-
forgé Bébé latdasdban volt valann, a mi megmdltotta a festot
mint a tehenét legeldre hajtd pdsztorlany havasi dala meglndltJa
azt a hallgatét, a kit a hégai orgona hangézone vagy a san
carldi hires énekes recitativoi hidegen hagytak.

A hdzajtéban virité sziirke levendula kedves azel6tt, a ki
megiinta az éjféli vacsordk porczelldn vézaiban lebegd k-
mélidt.

Ez az ember nem volt jé; s6t inkdbb az 6t Lornyezo
vildgtol kordn elkenjeztetve, hen)e vala és hiu, kéjelgd és
hideg; de birt mivészi kedélylyel és volt benne valami a kil-
t6i phantasidbol; némileg meghatd és megnyeré az az egyszertt
lélek, mely a Bébé szemeibll nézett ra, mert e tekintet teljes
egyszeriiségében volt az isteninek egy sugara is, mely 6t félig-
meddig megszégyenité.

Flamen ezrivel ismerte a néket, oly néket, kikkel 6 bant
roszal, és oly ndket, a kik vele bdntak roszilil; de ilyet nem
ismert — nem, ilyen dszinte, félni nem tudé, gyongéd, vidor,
komoly, drtatlan, munkds kis nét, a ki egymaga segitett ma-
gdn, tdpldlta, védte magdt, dolgozott magdért s masokért és e
kozben sovdran tort némi nem latott vildgossdg, némi ismeret-
len jo utdn oly vak hittel, a mely végetleniil tudatlan, de vé-
getlentl méltosdgteljes vala.

»Mindenki elment bliestira, magyardzda Bébé a festd
azon kérdésére, mi az oka, howy faluja oly hallgatag e szép
reggelen. | Elmentek nnadkoznl J6 aratdsért, s egyszersmind
ki- Ll imadkozik a maga szdmara oly egyet-mdsért, a mit meg-
nyerni dhajtana — szemel) enkint hét frankba kertil az egész.

‘nnivalét visznek magokkal, kimennek a mezire, ott esznek
s nevetkéznek. En az etreszet ostobasdgnak tartom. Az ember
itthon is ép ngy ehnondhat]a nnadsaouut Krebs mama is ezt

tartja, azonban azt mondja: ,1Ia én nem megyek el, rosznak
fog latszani; majd azt mondjak, valldstalan vagyok; mivel mi
annyit nyeriink a liszten, az isten viszdsnak tarthatnd, hogy én
kihlizom magamat; kiilonben is oda s vissza csak hét frankba
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keril, s ha ezzel kedvét kereshetem az égnek, olesésdg tgy-c
bar? Majd szizszorosan visszafizetik a paradiesomban.t Ezt
mondja Krebs mama. De részemrdl én ostobasdgnak tartom.
Az isten nem gyonyorkodhetik abban, hogy elmenjiink vas-
uton, mézeskaldcsot egyiink, egy napot elveszitsiink s megtel-
jiink porral.«

s Mikor a szent szliznek adom virdgos kaktuszomat, akkor
olyasmit adok, a mit szeretek, s ott hagyom fonnyadni az ¢
oltirdn, a helyett hogy egész héten 4t gyényirksdjem a vird-
gdban, akkor a szent szliz persze tudja, hogy hdlibdl tettem.
De az egészen mds: hogy a mit f4j megtennem s mégis ori-
mest megteszem szeretetbll. Tudja-e 6n?¢

»lgen, jol tudom. De hét csak a szent szlizet szereted-e
bYG

igy?*

»Nem, ott van a kert, meg ott van Antal, § az igaz meg-
halt, tudom. De én \igy vélem, hogy nekiink a halottakat azért,
mivel nem szélhatnak s nem mondhatjék, hogy haragusznak,
nem kevésbbé, hanem még inkdbb kell szeretniink; s taldn
nagyon roszil esik nekik, ha elhanyagoljuk dket, Gk pedig,
bdrmennyire fdjjon is, fel nem kelhetnek s minket meg nem
dorgalhatnak — ezért inkdbb elfeledek virdgot vinni a tem-
plomba, mint az Antal sirjdra, mert az isten, ha neki is tgy
tetszil, megbiintethet ; de 6 mar tobbé soha — soha sem.“

ylidesem , te érzelmességedben kovetkezetes vagy,“
monda ¥lamen, a ki nagyobb mérvben meg volt indalva, mint
¢érezni szerette. ,Ez a kettd ritkdn van egyesilve ti nilatok,
noknél. Ki tanitott téged okoskodni ?¢

»Senki. En nem is tudom, mit tesz kivetkezetes lenni.
Azt teszi-e, hogy On kinevet engem 7% )

,Nem, én nem nevetek. Hat a te bliesijardid — egész
napra elutaztak-e ?¢

»Lgész napra. Az erdei szent sziliz szent szivéhez mentek.
Ez a liegi tba esik. Estére kertilnek haza. Némelyikok min-
den bizonynyal ittas, a gyermekek pedig zsingisok lesznek.
Bar Prosper, a ki kdlvinista, mindig azt mondja: ,ne vegyitsd
Ossze az imddsdgot a jatékkal, hisz mézedbe nein tennél ecze-
tes ugorkdt‘. Csak azt nem tudom, miért nevezi 6 eczetes ugor-
kdnak az imddsigot, mikor az imadsdg olyan édes — édesebh
mint minden egyéb. Mikor én a szent sziizhoz imddkozom,
hogy engedje ént litnom masnap, mindig oly boldogul fekszem
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le, mert tudom, hogy a szent sziliz megadja nekem, ha javamr:
fog szolgdlni.* )

»De hitha nem szolgdlna javadra, Bébé? Ugy aztin
nem is kivdnnad 2%

Flamen ezt mondva folkelt, a kunyhd tilsé oldaldra ment,
a Bébé kezét, melylyel lenet vdlogatott, magdhoz vonta, ke-
zébe fogta s édesdeden simogatta, mint sokan szoktdk a macska
lagy sz0rét. A rdcsos kis ajtéhoz tdmaszkodva félig mosolygva,
télig komolyan, félig szerelmesen, félig buiisan nézett le rd me-
rengé szemeivel; DBébé feltekintett s egész valéjdn hirtelen
Atrezgett némi l\ejtell remeg es, miné a kigyd igézetére dtfut a
megesdbult maddron.

»11a jo nem volna, tgy aztdn nem is kivdnndd ?¢ kérdé
viszont.

A DBébé arcza elhalvdnytlt s megzavarodott. Kezét a Fla-
men kezében hagyta, mert nem tartd szégyennek, hogy Flamen
megfogta. De a kérdés gyermeki tiszta lelkiismerete vildgdra
a kétely sotétét és zavardt ziiditd. Eddigelé minden utjai egye-
nesek és napfényesek voltak. Soha sem volt haja a kitelességek
Osszeiitkizésével. Egyszert kis életében a gyinyir ds vallds
mindig karGltve jdrtak, egymdst koszontették, de soha egy
pillanatra is 6ssze nem iitkiztek. Ha valamin fen taldlt akadni,
mindig elment Ferencz atydhoz, s § a ¢csomét megoldta és min-
dent rendébe hozott. De itt egy oly bogra akadt, a melylyel
soha sem mehetett I'erencz atydhoz.

A j6 és rosz, a kitelesség és a kivansdg most elGszor volt
eleibe allitva, soha véget nem érd rettenetes kiizdelmdkben.
Ez megrémitette Bébét a veszély lélekzetet elfojtd érzetével
— azon id§ veszélyének drzetével, a melyben a rézsik ama
gyingdd anyja helyett, ki elott virdgai kizott szokott térdelni,
csak némi sdtét drnyat latand lebegni, mely tile az élet 6ro-
mét és a nap fényét elfogja.

A mit Flamen mondott, az Bébé eldtt telJesleg hatdro-
zatlan volt, szavaihoz semmi blzonyos veszedelmet nem kotott.
('sak elcrondolta hogy ha szliz Mdria megtalilnd neki tiltani
azt a rendkivilli 0101uet hogy Ilament lathassa, vajon meg-
tarthatnd-e mindig, mindig, mindig?

A festd kezében tartotta a Bébé kezét s elégiilten tigyelte
a kis ledny arczdn az drnyék és banat, a félelem és igéret val-
tozé eserdjét.
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»Te nem tudod Bébé?¢ kérdé végre, dmbdr § maga sok-
kal jobban tudta, mint Bébé valaha. ,J0l van édesem — ez
nem nagyon hizeleg nekem. De természetes. Persze, hogy a jo
szent szliz ad neked mindent, a mid van: eledeledet, ruhdza-
todat, kertedet, s szép kovér esirk g csak idegen
vagyok. Miattam nem sérthetnéd meg a szent sziizet — ez na-
gyon is valészinii.“

A szavak aldzatos és szomort hangja a gyermek szivét
sebezte, mert nem is gyanitotta, hogy ez csak kiszdmitott tette-
tés. Azt gondold, hogy a fests 6t hdlatlannak, onzdének tartja,
holott azok a kitelékek, a melyek élte kis csolnakét egyszerit
valldsa kikotojében tartottdk, el valdnak metszve s §t magdt
kormdny és segély nélkil sodorta az dramlat az ismeretlen
tengeren.

y,ludtomra én soha sem cselekedtem roszat,“ monda
félénken s 6ntudatlantl esdekld szemeit a festd szemeihez emelé.

s1De — én nem tudom, miért lenne rosz onnel beszélni.
On oly jo, s nekem szép dolgokat juttat a mds emberek elméje
termékébol, a melyek tudatlansdégomat apasztjik : ezért a Bol-
dogasszony nem neheztelhet : ezt nekie szeretnie kell.

yDoldogasszony ? — oh szegény kis egyligyit! — hova
lesz a Boldogasszony orszdga, mikor a tudatlansig tovestdl gyo-
kerestdl ki lesz irtva ?“ gondold a festd magdaban, de csak ezt
vilaszolta :

yDe akdr szereti, akdr nem szereti, Bébé, nem az itt a
kérdés, — édesem, te most nem vagy oly nyilt mint szoktil —

gondolkozzil esak, s felelj nekem Gszintén.«

O nagyon Jol tudta, de kedve telt litni azt a zavart,
tiprengést, melyet a kis leany rovid életében a kitelességek
ez elsh Gsszeiitkozdse hozott magdval. Bébé rd tekintett, kezét
kiszabaditotta a fest6 kezdbil s csendesen iilt. Ajkai egy Kissé
remegtek.

,,bg) vélem,“ monda végre, ,igy vélem — ha rosz volna
is, én mégis kivinndm — Ggy van. Csak azt nem mondanim
mag: m)nal\ hogy a mi rosz az jo. Korilbelil igy szolndk a

,oldogassmnvhoz : ,én meglehet, rosz vagyok, de nem tehetek
réla.¢  lgy aztin nem (,salndm meg; s idével talan meg is bo-
csatna nekem. Azonban azt hiszem, hogy 6n esak azért mondja,
hogy prébdra tegyen; mert tudom bizonyosan, hogy dnnel be-
szélni szintoly kevéssé rosz, mint Backal meg Jeannottal szoba
allani.“

4
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Flamen Bébét a kétely finom tomkelegébe szoritotta volt,
de a beestiletes kis lélek megtaldlta a kivezetd utat, mint meg-
taldlja a pinczébe szorult virdg a kovek kozott atjat a vildgos-
sdghoz.

A festé némi ingertiltséggel tépte a repkény leveleit s
kidobta a csirkéknek a pitvar téglapadlézatira. A felelet egy-
szerisége és egyenessége lefegyverezte; csaknem szégyelte
megszokott hadjdratai fegyvereit haszndlni a kis ledny ellen.
Mintha egy vivémester kivont karddal kiizdott volna egy
szentelt pdlmalombbal fegyverzett meztelen kis gyermek ellen.

Miutdn Bébé a mije csak volt, mindenét a fest§ elébe
rakta, ez meg az § kedvéért ledlt az egyszerit eledel mellé, a
kis ledny egy rézsabokrétit szedett, egy edénybe melléje he-
lyezte s azzal eltivozott tile, s kevés tivolsdgra megallott mel-
lén konnyedén keresztbe vetett kezekkel, vdrva, nem lesz-e
még valamire sziiksége.

Flamen a Bébé kedvéért jol evett és ivott, mikdzben
gyakran red tekintgetett.

,136ébé, megtirom kenyeredet,“ monda a ledny el6tt szo-
l\atlannak tetsz$ hangon. ,,Mewtmom kenyeredet. Ardb bardt-
sdagban kell lennem Vcled “

»Mi az ?¢

oAzt értem alatta — hogy téged soha sem szabad meg-
csalnom.“

pMegesalni engem! Hogyan tehetné azt én ?¢

»No hat — bdrmiképen bdntani téged.“

»Oh abban bizonyos vagyok, hogy 6n azt soha sem
tenné.“

A fest$ hallgatott s a rézsabokrétdra nézett.

,Uljle s f011J, “ monda tiirelmetlentl.  Szégyelem nézni,
hogy ott dllasz, aztin a né soha sem oly syep, mint mikor fon.
Ulj le — s én megeszem az eldmbe hozott j6 falatokat. De ha
te dllasz és nézed, nem tudok enni.“

sBocsdnatot kérek, nem tudtam,* monda megszégyelve
magit, hogy elitte illemet nem tuddnak latszott lenni, ezzel az
ablak aLL vonta fonokexeket leiilt mellé s fonaldt bontogatni
kezdé.

Kecses egy kép volt: — a négyszigit alacsony ablak;
kerete repkény, meg a kiiszé virdgborsé fehér és piros nyild-
sai; a ledny feje; a harmatos hiivis levelek; az deska tond-
kerék, mely gy dorombolt, mint egy gunnyasztd macska.
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nlie akarlak festeni mint Gretchent, habdr nem is fog
sikeriilni,“ monda Flamen.

nKicsoda az a Gretchen ?¢

»Majd olvasni fogsz réla. Hat te itt egyes-egyediil lakol ?¢

»Az Antal haldla 6ta — egyediil.“
Ls soha sem unod-e magad ?¢

,,) em érek rd, s ugy hlszem, ha rdérnék sem tnndin ma-
gam — oly sok tdrgy van a gondolkoddsra, s az ember soha
sem johet tisztdba velok.“

»Ilisz neked nagyon derék és jé dolgt kis lednynak kell
lenned, hogy minden dolgodat eO'yanad ellgazlthasd Lgy-
magadszerit gyermek nul\ep érhet r4 fonni, mosni, siitni, ker-
tészkedni és minden egyebet elvégezni?+

»Oh sokan még tobbet tesznek mint én. A Dabette na-
gyobbik lednya csak tizenkét esztendds, mégis sokkal tobbet
végez, mert valamennyi kis gyermek utin neki kell ldtnia;
aztdn nagyon, de nagyon szegények; sokszor napokig sines
egyebik {6tt csaldnndl, meg néhdny kerti csigdndl.“

»liz nyomortt, meztelen, undok, zsémbes szegénység;
ilyen mindeniitt van elég. De te Bébé — te idyll vagy.«

Bébé a kunyhé tulsé oldaldra nézett, mosolygott és fona-
lit elszakasztotta. Hogy a fest mit mondott, azt 6 nem tudta,
de ha ¢ valami olyan volt, a mi Flamennek tetszett, azzal
megelégedett.

»Kik voltak azok a szépséges ndk ?“ kérdé a kis leany
hirtelen és areza felpirula.

pMicsoda nik, édesem ?¢

»Azok a ndk, a kiket a minap este onnel littam az ablak-
ban — drigakiveket viseltek.“

»Oh — azok a nék elég unalmasak! Ila littalak volna,
gylimilesit vetettem volna le neked, szegény kis Bébé! S te
ott mentdl el, és én nem is tudtam 101‘1, semmit is 7¢

Un nevetett —

,,h evettem-e 2

»Ugy van, s a ndk szépek voltak.

»A te szemedben meglehet, de az enyémben nen.“

»Nem-e 2¢

Fondsdval megdllott és sovdr, csoddlkozd szemekkel ba-
milt a festbre. l.ehetséges-e, hogy azok nem voltak szépek az
6 szeméhen? azok a napfényben ragyogd siotétpiros dilin-
virdagok ?¢
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»Tudja-e 6n,“ monda nagyon halkan, mialatt a blihbdnat
pirja jott s ment arczdn, ,mikor azokat ott littam, gytiloltem
Oket; mdsnap meggyontam Ferencz atydinak. Nekem ugy tet-
szett, hogy on oly jol taldlta magit velok, 6k meg oly vigak-
nak, jékedvﬁeknek latszottak — aztdn a dragakivek! Vala-
howy gy tetszett nekem, hoo) én egy nyomort undok kis
teremtmény vagy ok. Es mégis, tudja on — — —“

,,Ls mégis — hdt aztdn ?¢

»Azok a ndk az én szememben nem ldtszottak jéknak,“
monda I3ébé vontatva és a festore nézé szemeivel eshet boszan-
koddsdért bocsinatot kérve. ,Ugy hiszem, nagy tri asszony-
sdgok voltak és nagyon boldogoknak latszottak ; de dmbdr én
hozzdjok mérve semminek tartottamn magamat, még sem cse-
réltem volna velok.“

213ébé, te kinyvek nélkil is boles vagy.“

,,Oh nem, kordnt sem vagyok boles. Csak érzek. Adjon
nekem Lonyvelxet oh, kérem adjon nekem kinyveket! On
nem tudja, de én gyorsan fogok tanulni — s a mellett semmit
el nem hanyagolok, — azt fogadom. A szomszédok meg Jean-
not azt mondjdk, hogy majd pusztulni hagyom a virdgoka t, a
I\unyhot piszokba fGlni, soha sem fonok, sem az Annemle min-
tait ki nem szurkédlom; de az nem igaz. Mindezt megteszem,
a mint megtettem eddig s még tobbet, csak on adjon nekem
olvasni valét, mert én gy vélem, mikor az ember boldog,
akkor tobbet kell dolgoznia — nem kevesebbet.“

»De boldoggd fognak-e tenni ezek a kinyvek ? lla igaz
feleletet kivansz télem, azt kell mondanom, hogy — nem. Te
most boldog vagy gy, a miné vagy; mert sajit piczinyke éle-
teden kivil semmit sem tudsz; barmit mondjanak is a hajdan-
és ujkori bolesek, a tudatlansdg boldogsdg. De mihelyt tudni
fogsz egy keveset, tobb tudds utdn vigyakozol s mikor sokat
fogsz tudni, sokat is akarsz latni, és aztdn — és aztdn ez mind
igy nétton né — elég az hozzd, te nem leszesz elégiilt; azaz
nem leszesz boldog.«

Bébé sovar szemeket fiiggesztett a festire.

»laldn igaz. Kétségkivil igaznak kell lenni, ha 6n
mondja. De tudja 6n, nekem ez a vildg tele van szézatokkal,
melyeket hallok, de nem érthetek; Ggy vagyok mint az az
utas, a ki kiilféldre megy s nem érti azt a nyelvet, a melyet
abban az orszigban beszélnek ; s hogy én sem értem, az engem
boldogtalannd tesz; igy hdt a konyvek nem nivelhetik, st
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épen apasztani fogjik az én boldogtalansigomat. A mi pedig
az elégfiltséget illeti — mikor a mult éjjel azt képzeltem, hogy
on elutazott, azt hittem, hogy tibbé soha sem fogok imddkozni
tudni, mert gyilsltem magamat, kicsibe mult, hogy nem gyii-
I5ltem az angyalokat is, azt mondtam sziiz Maridnak, hogy
kegyetlen és arczdjit elforditotta télem, -—— mint latszék —
orokre.

Kgészen nyugodtan és egyszerlien szolt s a kizben foly-
vést font, komoly szemekkel nézett a festre, mintha kérné,
hogy higyjen neki. Tiszta igazsigot mondott, de ez igazsig
erejét és értelmét nem tudta.

A fest mosolygva hallgatta, nem volt ujsig neki; jobban
ismerte a 13ébé szivét, mint § maga; de a lednyka szavaiban
rejlé ontudatlansdg és eré mégis meginditotta. Ingerilten dobta
el magitél a repkényleveleket s azt mondta Bébének, hogy ne
fonjon tobbet.

» Valamelyik nap lefestelek azzal a fondkerékkel, mint
lefestettem a Broodhuist. Megengeded-e Bébé 7« .

nMeg. 4

Ugy felelt neki, mint felelt volna, ha azt parancsolja,
hogy induljon bucstra Németalfold egyik végétol a masikig.

»Mi tevl leszesz ma?¢

»Megyek a piaczra virdgaimmal ; mindennap elmegyek.“

pMennyit drulsz ?¢

yHa jol megy, két-hdrom frankot.“

»114t soha sines iinneped ?¢

»Oh van; de nem gyakran, mert tudja 6n, iinnepnapon
tobb virdg kél el.¢

,H4t télen 7¢

,Akkor esipkét kotok.“

»S0ha sem mégysz-e az erddbe ?“

»Voltam egyszer vagy kétszer; de egész napom elvész
miatta.“

»Te félsz semmit sem keresni.“

,Félek. Mert félek mdsnak bérmivel addsa lenni.“

»No, ezt az egy napot mdégis felaldozzuk ; linnepet esind-
lunk, szomszédaid nincsenek hon, nem fogjik megtudni. Jer
az erdGbe s valamelyik kdvéhdzban ebédeliink a zoldben; az-
tan oly koltbiek lesziink, a mint csak neked tetszik, én elbeszé-
lek neked egy tirténetet Rosalinderdl, a ki tova az ardennesi
megyében csupa szerelembdl férfirnhdban jart. Jer, épen alkal-

Budapesti szemle. Hatodik katet. 1874. 23
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mas id6 van az erdében mulatozdsra s én megint ifjit leszek,
mint valék Meudonban, mikor az orgonabokrok virigoztak.
Szegény Paris! Jer.“

yKomolyan mondja ?¢

Arczszine élénk vala, szive repesett, picziny libai mar a
fris gyepen képzelték magokat.

Lsze dgdban sem volt hogy abban valami rosz lehessen.
Elment volna Jeannottal vagy az dreg Backal is.

yPersze, hogy komolyan mondom. Jer. Mainzba akartam
volt menni, hogy megnézzem a keleti bisleseket és a Van Dyck
Krisztusit. A helyett elmegyiink Soigniesbe s tanulmanyozzuk
a z6ld lombokat. Napfényben akarom lefesteni arczodat. Téged
ily modorban legjobb festeni. Te szabad ég alatti lény vagy.
Ilyennek kellett lenni Gretchennek is; kiilonben miként lett
volna szemeiben a kék ég ?¢

,De nekem csak facziplm van.“

Arcza skarlat-piros lett, a mint labaira nézett; 6, a ki neki
selyemharisnydt akart adni — ¢ miként szerethetné, hogy az
esetlen, kopogd, hétkioznapi kis faczipdk mellett 14ssdk sétdlni?

,S0h’ se band, édesem, volt nekem elég részem az eziis-
tos, aranyos sarku atlaszezipSkben; épen oly hangosan kipp-
kopognak, mint a tieid és sokkal tobbe keriilnek a velok sétd-
léknak, nem is emlitve, hogy egyziltal‘iban ritkdn méltéztatnak
sétalni. A te faczipsid festéiek. Paganini egy faczipobol esindlt
hegediit, csak hogy te soha sem lm]lutmd azt a hegedut En
talin hallottam. Bac, az a barbdr, adta volt neked a piros bor-
eziplt, nem én. Jer.“

,omolyan mondja 6n ?¢

pJer.

s1gen, de a piaczon észreveszik, hogy nem vagyok ott.”

»Azt gondoljék, hogy te is elmentél biiestra ; nines miért
megmondanod nekik, hogy nem ott voltal.“

»1De hitha megkérdik ?¢

,Nem torténik-e meg vagy egyszer, hogy te egycbet
szélasz, mint a mi igaz ?“

,Egyebet, mint a mi igaz ? Persze, hogy nem. Felteszik
rélunk, hogy igazat szélunk, aljassig lenne csalni. Komolyan
mondja-e 6n, hogy elmenjek? — az erdébe? — s 6n beszél
nekem olyanszerit torténeteket, a mindket olvasnom ad ?“

»Jobbat beszélek el neked azokndl. Zird be kunyhddat,
Bébé, s jer.“
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»° haelgondolom, hogy 6n nem szégyeli magdt velem !«

pozégyelem ?¢

,Ugy van, az én faczipdim miatt.“

Lchetséges volt-e ez? gondold Bébé, a mint kifutott a
kertbe, maga utdn bezédrta az ajtét és a kulesot a szokott méd
szerint a vizes cseber ald tette, teljesleg megelégedve a rablék
elleni ezen eszélyes elévigydzattal, a melyet Antal egész életé-
ben hasznélt. [.ehetséges volt-e ez, ez a csodds 6réom ¢ — arcza
olyan volt mint a rézsa, szemei napként ragyagtok, a gyermek
természetes rome sugdrzott minden mozdulatdbol, parosulva a
velesziiletett kellemmel.

A kofali oltdrka mellett elmentében térdet hajtott s ke-
resztet vetett, azutdn leszakasztott a léczezet parkdanya tivé-
bél egy ott bolingatd mohardzsit, megfordilt s a festének adta.

oNézze csak, ezt § kiildi 6nnek. Ldthatja, hogy ¢ nem
haragszik, s igy sokkal kellemesebb, mikor neki is kedve telik
benne — érti-e ezt 6n ?¢

A festl, middn a ledny ujjai az 6véit érinték, egy kissé
visszarezzent.

,Milyen kér, hogy neked nines anyid, Bébé!“ monda
Flamen oly felindulds 6szténébdl, a melyért Parisban inkabb
szégyclte volna magdit, mint valamely vétekért.

XIV. FEJEZET. .

A hattyns té melletti népetlen utezdban a flizek alatt egy
loszekér vart ved, hogy Mechlinbe vigye; apré, tiizes paraszt-
lovak, flandriai divat szerint vorosréz-csengetylikkel és czifra
hammal, meg egy locsds szekér, melybe egy farkasbér, piros
pokroczok s egy festé minden kellékei valdnak Ossze-vissza
hédnyva.

A fests Bébét a kocsiba emelte, s az apré lovak gyorsan
futottak a zold mezdkon, csengetyiiik minden lépésre harang-
jatékot zengettek , mignem a cambrei és soigniesi erddségek
mély pagonyaiba értek.

Bébé alig tudott 1élekzeni a gyGnydr miatt.

Egy-két esetet kivéve, életében soha sem iilt 16szekéren;
¢ két kivétel kozill egyik egy teherhordé szekér volt, melynek
elesigdzott igdsai nagy nehezen vonszoltik a gabonit a térsé-
gen, mas alkalommal a molndr sziirke vén kanczdja sdntilcalt
firadtan egy szekérteher larmds, csintalan és boldog gyermek-
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kel, a kik az Grnapi czifra menetek, ég6 gyertyds oltdrok, tem-
plomi zdszlok, lobogdk és virdgok, misék és vasdrok s utezai
komédidsoktdl voltak hazatérében.

Bébé soha sem tudta, mit tesz szél szdrnyain replilni a szé-
les utakon, mig a vig csengetyiik kalimpaldsa kizben sirga
buzafoldek, zold gyeptik, ut melletti €l6fdk, kis falvak és biiz-
hodt csatornavizek elmaradoznak mellette.

»,Oh mily jo élni!“ felkidlta 13ébé, s egész elragadtatdssal
csapta Ossze kezeit, midén a tiszta reggel aranyossd valt és a
nyugati szél megindult a tengerrdl.

,Ugy van — j6 élni — ha az ember igen kordn meg nem
unng,“ monda a fest, 6t egykedvit gyonyorrel figyelve.

De Bébé nem halletta; folébe vala emelkedve mind
annak, a mi elszomorithatta volna; nézte a fehér okrit az éro-
félben 1évé gabonafsldek bibor szélén, és néazte azokat a rdzsa-
szin barinyfelhdket, a melyek almavirdges6 gyanant virdgoz-
tak a déli egen.

Egy szomort sotét fesziilet dllott a buzafold szélén s a
kék éggel szemben feketének latszott, drnyéka keresztill vets-
dott az ton, de Bébé nem ldtta: § a napra nézett.

Nem sok valtozatossdg van a soigniesi nagy erddséghen.
Az egész keresztiil-kasul nyujtézkodd szép zold fadgakbol, vé-
getlennek litszé lombalagutakbél, hosszt biikk-, cser-, szil-
vagy fenylfasorokbdl 4ll, siirtin bendve bokrokkal, harasztok-
kal ; mindeniitt disan tenyészd fak, melyek alja délben is dr-
nyékos, délutdn pedig épen homdlyos mint az est; minden
irdanyban kellemes és harmatos erddillat, a haraszt alatt mozgo
vadak, imitt-amott a kis tengeri nyulak fehér megvillandsa és
a repesé madarak szdrnycsattogdsa.

A soigniesi erddségben nem kisértenek a legenddk, mint
a fekete erddben, sem a kirdlyok, mint a fontainebleauiban,
se nem uralg két torténelmi folyd felett, mint a heidelbergi
derék erdiségek; se nem vadregényes, fekete sziklikkal, a
Rousseau emlékével és egy tikéletes folyéval, mint szomszédjai
az ardennesiek ; se nem székel magasan hatalmas hegyeken,
mint az elefintesontfaragvdny-készitk svab hegysége mélté-
sdgteljes pagonyai.

A soigniesi erdsség csak egy térben fekvo tlandriai erdd,
mely drnyait blzafoldekre és baromlegelSkre veti, mdagitte
nines panorama s mélységeiben nincsenek e¢soddk ; de minda-
mellett is tide, hatalmas és szép egy erdiség.
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Kz az erdd csak zold leveleket adhat — mindig esak zold
leveleket, mérfoldrl mérfsldre; de megvan benne az a sa-
Jitos titukszeriiség, a mi minden erddben, és lomb-mindensége
végetlennek litszik, ellakhatnék benne Pan is, szent Hubert
is, meg Keats Janos is.

Bébé a Bac gyermekeivel s a Jeannot hugaival itt toltott
ritka iinnepnapjain soha sem hatolt volt beljebb a cambrei
pagonynal, és igy soha sem jutott el az erdd szivébe, a mely
nagy részt ma is ugyanaz, a mi volt a hajdankorban, mikor a
brabanti polgdrok tiszafa-iveiket és lindzsanyeleiket innen
vagtik volt a spanyol sergek ellen.

Jébének ez merd tiindérorszdg volt, s a fény és drny
minden jatéka, az Giton keresztill szaladé minden nyil, a lom-
bok koziott minden rigéfiitty, a bozotban nyilé minden kis
radrdzsa vagy hinyor egy-egy kincs, festmény, koltemény,
gyonyor volt.

Flamen ifjusdga dedknapjaiban ldtott volt igy lednyokat
a vincennesi vagy versaillesi erd8kben; kis munkés lednyokat
a Jura-hegyi kunyhékbol vagy a Loire-melléki széllGvel befut-
tatott hdzikdkbdl, a kik szegény kis kecseiket azért vitték
Parisba, hogy ott elhervadjanak; a kik addig lakoztak az
égetd fedéleserepek alatt az aranyozott boltezégek kozott, mig
magok is annyira elhalvdnytltak, elsovanykoztak, mint az 6 ki-
éheztetett balzamindik; ezek azutdn, mikor meglattik a zsld
erdSt, nevettek és sirtak egy kicsinykét, eszokbe jutottak a
napsiititte széles mezlk s elgondoltdk mennyivel jobb volna
ismét tehenet rizni, vagy gyomldlni a zild sz6ll6k kozt.

De ezek a kis munkds lednyok csak kizonséges szdzszor-
szépek voltak, az utezdk meg a mulatékertek pordtél meg-
lepett szazszorszépek.

Bébé oly tiszta és Gide volt, mint azok a harmatos vad-
rézsak, melyeket a tiiskés bokrokrdl szakasztott.

Flamen tgy akart volt banni vele, mint szokott volt
azokkal a munkds lednyokkal : — egy kis bor, egy kis szépel-
wés, egy kis esztelenség és szenvedély, konnyedén mint a
lepke ¢és roviden mint a szivdrviny — egy nyari nap és éj —
azutan egy marok arany, egy csok, egy istenveled és feledés
mindérokre — 6 ezt gondolta volt, mikor Bébét a soigniesi er-
débe hozta. .

De — DBdbé, ez a gyermek, egészen mds valami volt.
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A fest6 letette Bébét, egy mohos fatorzsin iilve, kezében
szdzszorszépekkel, vazlatképen az § Gretchenjéhez; reggelit
hozatott az erdbdl s nézte, miként harapja szép fogaival a
korai baraczkokat és driga czukorsiiteményeket; ide s tova
sétélt vele, a koltokbol beszélyeket regélt, s beszélgetett vele
az § 4lmadozd, cynicus, koltéi modordban, a mely félig mester-
kélt, félig banatos volt, mint kedélye.

De Bébé — noha teljesleg ontudatlan és boldogsagittas,
de mégis meg volt hatva attél a hatdrozatlan busongdstol,
melylyel a nydri nap még az ifjakat is meglepi, azaz: ha van
lélek bennik; — Bébé oly dolgokat mondott Flamennek, mi-
nékrdl a parisi munkds Iednyok soha sem szdlottak.

Szép dolgokat, melyek szeszélyesek, tudatlanok, képtele-
nek, nagyon egyszeriiek, gyakran nagyon észszeriitlenck, de
mindig szépek, néha pedig épen bolesek voltak, a mely bél-
cseség azonban nem a vildg, hanem némi mennyei fény ado-
manya volt, mely mint alabdstrom-ldmpan, atstigarzik olykor-
olykor a vétek nem szennyezte lelkeken.

A Bébd szavai gyakran nem birtdk el gondolatai terhét,
de Flamen tudta, mikép fejtse ki a gondolat gybngyét az ¢
egyszer( és ki nem képzett szavai tort kagylojabol és ossze-
kuszalt tengeri moszataihol.

»Ha van isten valahol,% gondold magdban, ,ez a flandriai
kis ledny nagyon kozel van hozzd.“

Bébé oly kizel volt hozzd, hogy Flamen dmbér nem hitt
istent, még sem tudott gy bdnni vele, a mint szokott volt
a munkéds lednyokkal a vincennesi erdé szentgyorgyvirdgos
Osvényein.

XV. FEJEZET.

»Hogy Gretchen lehess, aranyvirdgaid szirmait kell szdm-
ldlnod,“ monda a festé Bébének, a mint festette — agy festette,
a miné volt: fehér két libdval a faczipbkben s mogitte a to-
mitt zold lombozattal ; a lehetd legegyszeribb kép, ruhdja
sziirke — esakis hideg sotétsziirke — fehér len villal és a lomb
z6ldjét kivéve, sehol semmi szinezés, csak ott, hova a csodat és
bitbdjt fektetni szdndokolta : a gondolkodé gyermekies filemelt
arczon és a mosolygd szemek komoly nézésében.

A kép a foné Gretchent dbrazolta, kiinn a szabadban a
virdgok kozott; Gretchent, kinek ldbai koriil magas arany-
virdgok niének , a vadesombord és rézsik kozott, mielGtt arra
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szortlt volna, hogy ez aranyvirigokbdl szakaszszon s letépett
szirmairdl jovojét tudakolja.

A Scheffer Gretchenje semmit mondé, csakis egy szike
hajii, jé dolg, egyszerii parasztledny, kivel se az angyaloknak,
se az Ordogékuek semmi koze, és a kinck szemel se pokol, se
menny nem lehetnek soha is. De a Flamen Gretchenje ennél
sokkal tobbet mondott: ha rd néztek, a férfiaknak szégyenle-
tokben sohajtaniok, a néknek banatjokban sirniok kellett.

pSzdmlilgassam az aranyvirdig szirmait ?¢ viszhangza
Bébé. ,Oh, tudom mar, mit ért 6n. Egy kicsit — erdsen —
szenvedélyesen — haldlig — egy cseppet sem. A mit a lednyok
mondanak, mikor meg akarjik tudni, hogy valaki szereti-e
Oket? Ezt érti-e on?¢

Azt kivéve, hogy szereti a virdgokat, Bébé teljes on-
tudatlanal nézett a festore.

»Oondolja-e 6n, hogy az aranyvirdgok tudjik ?¢ folytatd
komolyan, ujjaval a szirmokon babrilva. ,A virigok sokat
tudnak, annyi egyszer bizonyos.“

»Kérdezd meg tenmagad.*

»Mit kérdezzek meg ?“

»1Togy mennyire szeret — valaki.“

»Oh, hisz engem mindenki szeret; ott nincs egy rosz em-
.ber is. Antal azt szokta mondogatni neckem : ,Bébé soh’ se gon-
dolj magadra; gondolj mindig mdsokra, igy azutin mindenki
szeretni fog. En mindig ezt igyekszem tenni, s mindenki
szeret.“ .

»1)e az nem az a szerelem, a melyrdl az aranyvirdg beszél
nemedhez.“

»Nem ?¢

»Nem; azok a lednyok, a kiket a szirmokat szdmldlni
latsz, nem az egész falura, hanem csak egyetlen valakire, a
tobbihez teljességgel nem hasonléra gondolnak, a kinek dr-
nyéka a holdvildgon keresztiilvagja az § drnyékokat! Tudod-e?¢

»Ah tudom — azutdn dsszehdzasodnak — tudom.

Ezt Bébé halkan elgondolkodva és minden zavar nélkil
monda, ez rd nézve lényegtelen, nagyon messzi levé valami
volt, szivét egy kiss¢ mégis felizgatd, némi hatdrozatlan, de
végetlenill édes nyugtalansiggal.

A szegények életében kevés sz6 van a szerelemrdl ; nem
érnek rd; ndlok a szerelem tobb tdplalni vald szdjat, tobb meg-

?
veendd faczipit és a rézpénzes lapos erszénybe nyulni akard
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tobb gyermeket jelent. A Bébé falujiban koronkint férjhea
ment egy-egy ledny, s mdsnap szintligy kiment a mezére szan-
tani, vagy a vdrosba csipkét kotni. Bébé nem sokat gondolt
volt ra.

»Jérjhez mennek vagy nem mennek. A mint jon,“ monda
Flamen mosolyogva. ,1Bébé, nekem azt a Gretchent kell rélad
festenem, a ki az aranyvirdgokbol még nem csindlt szercli
orat. Hogy is volt csak az § torténete? Oh elég torténetet be-
széltem el neked. A Gretchenét még most nem értenéd.«

»1)e mit mondtak neki az aranyvirdgok 24

pEdesem, az aranyvirdgok mindig ugyanazt mondjdk,
mivel az aranyvirdgok mindig igazat mondanak , s ismerik a
térfiakat. Az aranyvirdgok mindig azt mondjik : ,egy kicsit¥;
de a lednyt a fiile csalja meg, s azt hallatja vele ,haldlig”, —
esztelenség és dlnoksdg az egész, de abban nem az aranyvirdg
btings. *

,Ki mondja tehdt azt, ha nem az aranyvirag ?¢

»Ah, taldn az 6rdog — ki tudja? Az 6rdognek nagy ré-
sze van ezekben a dolgokban.“

De Bébé nem mosolygott ; borzadaly iilt kék szemeiben
6 ahhoz a paraszt néphez tartozott, mely azt hiszi, hogy az 6r-
dogot a kereszt segedelmével ki lehet tizni, és a mely nem
igen sok nemzedékkel ezelGtt kinzépad ds maglya altal tizte ki
az emberek testébol.

Bébé némi félelemmel nézett a tehér sugarakkal koritett
aranyszemi virdgokra, melyek 6lében hevertek.

»Gondolja-e 6n, hogy a gonosz ezekben van?“ susogd
megrémilt hangon.

Flamen mosolygott. ,Ha sziamldlgatni kezded szirmai-
kat, bizonynyal bennék lesz.“

Bébé osszeborzadva ledobta a virdgokat a gyepre.

pElrontottam-e iinnepnapodat, édesem ?% monda a festd
némi biinbdnattal,

Bébé egy perczig hallgatott, azutdn viszont folszedve az
aranyvirdgokat, megsimogatta, s ajkaihoz emelte.

»Nem ezek hibdznak. Onazt mondja, a lednyok fiile csalja
meg Oket. A rosz a lednyokban van, a kiknek hazu«rsatr kell
s nem hisznek az igazsdgnak, mert az megalizza ()Lct' a led-
nyok a hibdsak, nem az aranyvirigok. A mi engem 1llet, én az
aranyvirdgoktol soha semmit sem fogok kérdezni, s igy a go-
nosz nem buvik beléjok.«




Egy pdr kis fuczipé. 361

poem beléd. Szegény kis Bebé !¢

pHogyan, hit 6n azért sajndl engem ?¢

pSajnallak. Mert ha a nd soha sem ldtja a kigyé arezdt,
soha sem is élvezi a paradicsom rézsdi illatjit; rdd nézve pedig
kemény sors lesz meghalni egyetlen szerelem rézsdja nélkil
szép kebeledben, szegény kis Bébé 1«

»Nem értem. De on megijeszt egy kissé.“

A festd folkelt, tdmldjat odahagyta s leheveredett a fiibe,
a Bébé ldbaihoz; oly tisztelettel vette kezébe a két kis faczipét,
mintha egy herczegné himzett czipbit vette volna; mosolygé
gyongéd szemekkel nézett 6] red.

yOzegény kis Bébé!“ mond4 viszont. S igazdn megijesz-
tettelek ? No, az nagyon esuf volt télem. Ne rontsuk el nyéri
iinnepiinket. Edesem, nem létezik semmi olyas ordog-féle,
csak férfiak — olyak, mint magam. Rdm vonatkozélag kérdezd
meg az aranyvirdgot. Nézd meg, vajon én nem szerectlck-e
téged, egy kissé, épen 1igy, mint te szereted a virdgokat.“

Bébé mosolygott s a boldog nevetés wjbdl visszatért
arczara. ’ .

,Oh abban bizonyos vagyok, hogy on szeret engem egy
kissé,“ monda halkan, ,kiilonben n nem lenne oly jo, hogy
nekem kényveket kolesontzzon s iinnepet csindljon; azért,
hogy ezt megmondjik , nem szorulok az aranyviragokra, mert
on maga mondja, s az jobb.¢

»S0kkal jobb, vilaszolt Flamen dlmadozva, ott hevert
a fiiben, s a két kis faczipdt kezében tartotta.

O nem volt szerelmes belé, nem is sietett. Inkabb akart
gyongéden, lassan jitszani a kis lednynyal, mint szoktuk a
rézsa szirmait szétfejteni, hogy lithassuk szivének setét ré-
zsaszinét.

Hogy Bébé maga teljesleg nem tudta, mit érez, Flamenre
ez hatott inger gyandnt. Szerette apré fokozatonként emelni
f6l a ledny szemérdl a fatyolt, s megfigyelni minden 1j ér-
liikktetés, minden j 6szton életbe rezgését. Kiilonben ra nézve
az egész régi, nagyon is régi néta volt, melynek minden versét,
minden rendjét unalomig tudta; azonban mégis ezt a notat
fatta leggyakrabban. De Bébének cz egészen 0j. volt.

Neki rég ota vert osvény volt az egész, melynek ismerte
minden kanyaroddsit, mellette nyilo minden egyes virdgat;
ezer- meg ezerszer atment mindegyik ingatag palldjan; elore
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jol tudta, merre vetédik mindegyik 4rnyék, hol nyilanak 1j

bimboék és hol érik meg mindegyik aratds.

De Bébének ez egészen j volt. Ugy kovette a festét,
mint a vak gyermek kiveti azt az embert, a ki 6t egy kerten
vezeti keresztiil, s egy csodas mesét olvas eldtte. Bébé csak
annyit tudott, hocry a fests jo volt hozzd; mikor barmily kony-
nyedén hozza ért, oly teljes, s mégis oly megfoghatatlan bol-
dogsagot érzett, hogy szeretett volna belehalni. Az § aldzatos-
sdgdban és tudatlansagdban folytonosan csoddlkozott azon,
hogy 6 — az oly nagy, oly béles, oly szép férfit — valaha
méltoztathatott Rubesfsldi paradicsomat odahagyva, vele id6zni
kékdval fedett kis kunyhdjdban és ide elhozni, hogy ldssa a
z6ld lombokat s az erdd €16 lényeit.

A mint sétdlgattak , egy férfi haladt el a fak alatt, hatan
egy teher szdraz faval. Bébé rogtén rdismert s meglepetésében
egy kissé elsikoltotta magat.

»Oh, nézze csak, az ott Jeannot! Mennyire fog bamulni,
ha itt 14t engem. *

Flamen Bébét egy kissé hatrabb huzta, s igy a favagd
elment mellettok, a nélkiil, hogy Gket észrevette volna.

»Miért tevé on ezt?* monda Bébé. ,Idt ne széljak
hozzd, ?¢

»Miért? Hogy minden szomszédod ez erdei mulatsagrol
fecsegjen ? Nem érdemli meg a faradsdgot.“

»Igen, de én nekik mindig mindent elbeszélek,“ monda
Bébé, a kinek képzelbtehetsége mar is azon csodékkal foglal-
kozott, a melyeket Krebs maménak , meg a Varnhart-gyerme-
keknek [foltdrandé volt.

Ugy azutdn engem nem igen fogsz latni. Bébé, tanalj
hallcratm Ez a nd elsg, habar legterhesebb kotelessége. t

Az-e 24

Bébé egy darabig nem sz6lt. Nem tudta képzelni a dol-
gok oly dllapotdt, a melyben élete naponkénti apré csodait el
ne beszélhetné a fecsegd jo vénasszonyoknak s a tatott szdji
kis larmahdziaknak. Mégis — szemét a festdére emelte.

,Oriilsk, hogy ezt megmondta, szélt. Ambal az igazat
mevvallva, nem ldtom, miért ne beszélhetné el az ember azt, a
mit cselekszik; de mégis — valahogy — nem szeretek omol
beszélni. Ug'y vagyok ezzel, mint a képesarnokok festmenyel-
vel, meg a székesegyhdzi zenevel meg azokkal a nagyszeril
csendes estékkel, mikor a mezdk hallgatagok, mintha Krisztus
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jarna kozottok — ezekrl nem tudom, mikép beszéljek ma-
soknak — onrél pedig épen nmem szeretek nekik beszélni —
nem tudja-e 6n 2%

,Ugy van, tudom. De, Bébé, mind rokonsidgban allok
én a vetésel kozott jaré istenedrdl valé gondolataiddal 7¢

A Bébé szemei oly elmélkedd komolysdggal néztek le az

“erdd zold fasorai kozott, a mely hasonlitott a Botticelli dlma
gyermek-angyalaiéhoz.

»1gazdba megmondani nem tudom. De mikor este a me-
z6n vagyok s Krisztusra gondolok, oly boldognak s mindenki
irdnt j6 akarattal, oly teljesnek érzem magam, hogy nekem
igy tetszik, mintha a szép sziirke egen 4t, a hol a csillagok
vannak, tisztin ldtndm a mennyet — ezt érzem én, mikor 6n-
nel vagyok.“ — Csak — .

,Csak, mit?“

Csak ogy azokon az estéken , mikor egyesegyedul vol-
tam, a menny oly magasan allott fol()ttem, ott, a hol a csillagok
vannak s én szz’u‘nyakat ohajtottam magamnak; de most, itt
van a menny, s ha volna is szdrnyam, Gsszehajtanim s nem
mozdulnék.“

Flamen Bébére nézett, megragadta kezét s megesdkolta
— de oly tiszteletteljesen — mint a hivé csékolja a szent erek-
lyét. E pillanatban Bébé szent volt Flamen el6tt; e pillanatban
szenvedélyével megbantani 6t szintoly kevesse tudta volna,
mint megbdntani egy iitéssel.

Ez azonban csak folindulds volt ndla, s nem tartott so-
kaig. De a mig tartott, valédi volt.

XVI. FEJEZET.

Ezutin Flamen elvitte Bébét ebédre egy fakdvéhazba az
erdében. A kavéhdz el§tt egy kis t6 tiikrozott, koriilte pedig
kert viritott. Volt erkélye s ehhez falépesézete; voltak ott
hossztt lugasok, folyonddrokkal befuttatott fardcsozatokbél,
kisded fehér asztalok és nagy rézsabokrok, mint otthon a Lebe
kertjében. Ok magokra voltak egy lugasban egy kellemesen
illatozé zold lutrasban honnan némi virdgpaszulyok piros vird-
gait lathatak.

Olyan ebédjok volt, melyhez hasonlét Bébé soha sem
latott; az asztal kozepén akkora dinnyével, kiilonds borokkal,
s a kdvé meg a tejszin eziist — vagyis a Bébé szemében eziist-
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nek létszo — kanndkban - épen olyanokban, mint a tem-
plomban az oltdri edények,“ mondd magdban.

n»Béaresak itt volndnak a Varnhart- gyeunekek 14 folkidlta
Bébé; de Flamen nem viszhangozta ezt a kivansdgot.

A nap épen lemendben volt. A kis to titkre aranynyal
tiindoklott. A kert masik oldaldn valaki gitdrozott. Egy hdrsfa
alatt leinyok hintdztak s minden taszitdsra kidltottdk : foljebb,
toljebb!

Egy hosszabb lugasban, hossz asztal mellett, dedkokbol
és varosi lednyokbdl allé zajos tarsasig tlt; nevetkdzésik a
kert egész szélességén keresztill a tdvolsdgtol elldgyitva jutott
hozzdjok; azutdn rdgyujtottak s flandriai éles hangon dalokat
énekeltek a La Monnaie vig operabél.

Minden csinos, vig és kellemes volt.

Koriiltok a lég mindeniitt kénnyelmit élvezettel volt te-
le. Bébé messzire folnyitott szemeiben a csoddlkozés kinyo-
matdval ilt ott, s minden természetes dsztonei, melyek mint
annyi gylimélesriigyek szunnyadtak benne, lassanként kifejlet-
tek az 6rém napfényében.

»Mindig ilyen-e az élet az 6n Rubes foldjén?¢ kérdé a
fest6tél; abban a tdvol-messzi tartomanyban, melyrdl ennél
hatdrozottabb kérdést soha sem tett, de a mely mégis oly tisz-
tan allott az 6 képzeletében.

»1yen,“ felelt neki a fest6. ,Csak ama lombok helyett
virdgok vannak, meg grindtalmafik; meg ama recsegé gitar
helyett oly ének, melynek minden hangja filér egy kirdlyi
dragakdvel ; azutdn azon kis zild lugasok helyett hives és csen-
des fehér palotik orokzild- és narancsfa-berkekkel, s ezck
kozott zatirtavak. Szeretnél-¢ ide jonni Bébé? s olyan csipké-
ket viselni, a mindket most kitsz, egész éjen 4t hallani a dalt
és nevetkdzést, soha tobbé nem dolgozni a kert sordban, nem
fonni tébbé azon az unalmas kereken, s nem jarni szélben, esd-
ben és 8szi sarakban a piaczra ?“

Bébé gombilyii kiinyikeit az asztalra timasztva, s meleg
arcZit kezeibe fektetve, hallgatta, mint a gyelmek l\omolyan
hallgatja a tiindérmesét. De az a (razdaw festés és azok az ér-
zékies kifejezések, melyckkel Elamen f()l(,/lfldzt‘l, eldadésit,
clsuhantak fiile mellett. Hasztalan csalogatjuk a kis pintyckét
az erd6bél cseresznye helyett rubinttal. Kz a maddr gy van al-
kotva, hogy barna bogydkkal, reggeli harmattal, rézsacsipkével
s a szelektl] ingatott kortefa-dgak virdgaival tiplalkozzék; a
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drigakd, ha mindjart kirdlyi is, kemény és izetlen lenne az &
csdrében.

pOSzeretném litni mindazt,“ mondd Bébé, gondolatba me-
riilve probélvan kifejezni eszméit. ,De a mi a kerti munkat
meg a fondst illeti — azt nem kivdnom elhagyni, mert azt tel-
jes vildg életemben mindig tettem; s nem is hiszem, hogy sze-
retnék csipkét viselni — hisz oly hamar elszakadna; az ember
meg futamodni sem merne benne; aztdn l4ssa on, én tudom,
hogy készitik a csipkét. Tudom, hogy vakulnak meg mellette
a szemek s hogy fijnak a szivek; tudom, hogy éheznek az
Oreg asszonyok , s hogy sirnak a kis gyermekek; tudom, hogy
nines benne egy virdg is, a mely kinnal ne volna kétve; a nagy
uri asszonyok nem gondolnak arra, mert soha sem kotottek
csipkét, se nem tartottak szemmel a csipkekotket; de én ko-
tottem. lgy aztan, ldssa 6n, ha én esipkét viselnék, gy hiszem,
bus lennék, meg ha bele taldlna akadni vagy egy szeghbe, azt
képzelném, hogy bardtnéim huisét tépi. Meglehet roszil feje-
zem ki magam — de én ezt érzem.¥

»Nem roszil fejezed ki azt — jol beszélsz, mert szivedbil
szélasz¥, felelt Flamen, s némi szégyenérzet nyilallott 4t rajta,
hogy Bébét az 5vénél aldbbvalé vildg aranyjival és biboraval
kisértette.

»S te mégis szeretnél 4j foldeket latni?“ folytatd. ,Ugyan
mit ohajtanal azokban ldtni?«

»Oh egészen mas dolgokat, mint a mik itt vannak,* kidlta
Bébé még mindig tenyerébe fektetett arczaval. ,Az a tincz
és dal nagyon kedves és vig, de nem jobb a Claude hegediilé-
sénél ¢és a gyermekek szikdéncselésénél. Ez a bor, mint 6n
mondja, valami nagyszerii — de én a fris tejet kiilsnbnek tar-
tom. Nem effélék utdn vagydédom én — vagyok tudni azokrol
az emberekrdl, a kik eldttink éltek; vdgyom tudni, mik a
csillagok, mi a szél, hovd megy a pacsirta mikor emelkedésé-
ben elvesztjitk szemiink elgl; vagyom tudni, mikép ldthattak
a hajdani miivészek az istent, hogy gy le tudtdk festeni min-
den angyalaival egyetemben; vidgyom tudni, mikép jutnak
hangjaikhoz a harangok, mikép mivelik azt, hogy hangjokra
sziviink feldobog, holott 8k ott fen fiiggenek a csokak kozott;
vagyom tudni, hogy mikor reggel a mezin jirok s minden oly
sziirke, enyhe és hallgatag s a harizs kialt a btizdban, a kis
cgér haza szalad lyukdba, mi tolt el engem oly rommel s mégis
oly buval, mintha oly kozel lennék az istenhez s mdégis oly
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egyes-egyediil dllanék és oly pardnyi kis valami volnék; mert
ldssa on, az egérnek van lyuka, a harizsnak meg van a maga
csalddja, de én — — —¥

Hangja egy kissé elérzékenyiilt s felakadt; eddigelé soha
sem fejezte volt ki egyediiliségét szavakkal; a zold hosszu lu-
gashodl a lednyok és dedkok éneklék:

»Ah!le doux son d'un baiser tendre!* )

Flamen hallgatott. A benne levd kolts — s melyik mii-
vészben nincs tobb-kevesebb a koltGbdl — visszatartd 6t a
nevetéstdl, s6t szdnalomra és tiszteletre indit4.

K szavak kétségkiviil képtelen egyszeriiek, bennsk kevés
bolesesség s kifejezésokben nagyon gyermekiesek valdnak, de
Flament csoddlatosan meginditdk, mint a nagyon aljas és el-
fastlt embert meginditja némelykor a haldoklé szarvas szeme
vagy azon dal hangja, melyet elhalt kedvese énekelt volt.

Flamen folkelt, félrehuzta a Bébé kezét s helyettok sa-
jat kezébe fogta az 8 kis arczajat.

»Szegény kis Bébé!“ mondd gydngéden, a mint lenézett
rd, egyet lehelve, a mely csaknem sohaj vala. ,Szegény kis
Bébé!“ — hogy te még a harizst s az egeret is irigyled!*

Bébé egy kissé megrezzent; arcza a festd illetésére fel-
heviilt, de szemei mégis félelem nélkiil néztek az ovéibe.

A festd lehajlott s a Bébé homlokat gyongéden, szenve-
dély nélkiil s csaknem tiszteletteljesen érinté ajkaival; Bcbé
egész haja gyokeréig oly piros lett, mint kiinn a virité paszuly-
viragok; egy kissé reszketett s félrehlizta magat, de se meg
nem ijedt, se nem szégyelte magdt; sokkal egyszeriibb volt
szivében, mint sem érezhette volna a szenvedély és 6ntudatos-
sag sziilte félelmet.

R4 nézve az csak annyi volt, mint mikor Jeannot meg-
csdkolta hugat, Maridt, a ki tizenot éves volt és a kis z6ld sze-
kérrel s egy kutyaval Krebsék szdméra drult tejet a falvakban
— semmivel sem tébb.

Mégis a napsiittte lugas levelei s a rajtok keresaztiil-
litsz6 kék ég foltjai Osszezavarodva tusztak korilte, a gitdr
hangjai eltomptltak fiilében s teljesen elenyésztek, mintha vala-
mely viz zigdsa nyomta volna el, azon megfoghatatlan, nagy
és hirtelen jott boldogsdg miatt, mely az 8 kis életét magaval

1) Oh édes hangja egy gyongéd csoknak.
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ragadni latszék, mint a tenger hulldma leiiti 14bdrél s elsodorja
a kis gyermelket.
Most mar nem érzed egyediil magad, Bébé?“ sugd neki

n ’ g
a festd.

Nem!¥ vilaszolt Bébé halkan, alig pihegve s csendesen

” ) ] =] !
iilt, mig egész testében reszketett mint a nyarlevél.

Nem! mikép lehetne 8 ezutdan valaha egyediil, mikor e

p yedul,
kimondhatatlan kedves gyongéd érintés mindig emlékezethen
8
lesz ndla: mikép kivéanhatna ezutdn valaha harizs lenni a nyari
vetésben, vagy sziirke egérke a galagonya-gyepiiben?

E pillanatban egy diik ment el a lugas szdja elétt, dere-
kan ovvel, sipkéjan papirtollal; flotdzott és tdnczolt, a mint
elment elGtte, benézett a lugasba.

»ldeje haza menniink, Bébé,“ monda Flamen.

XVII. FEJEZET.

Igy 16n az, hogy a Bébé napja a nagy erdSben csaknem
oly egyszeriien jott és tolt el, mint azon napok akarmelyike,
melyeket a Varnhart-gyermekekkel jatszott el a cambrei erdd-
ség biikkfai drnya alatt.

S mikor Flamen alkonyatkor, mielétt a bucsajarok visz-
szaérkeztek volna, Bébét hazahozta, a ledny szive repesett a
boldogsdgtol, de nem volt benne semmi oly emlék, a mely meg-
gitolta volna, hogy mellette elmentében a kofali kis oltirra
ne nézzen s homlokdra és mellére gyorsan keresztet vetve igy
ne szdljon:

»,Oh drigalitos szent anya — milyen j6 voltdl! ladd, me-
gint itthon vagyok s még szorgalmasabban fogok dolgozni,
mint valaha mindazokért az rémokért, a melyeket adtal.*

Ezzel leszakasztott egy méas moha-rozsédt, kicserélte vele
a reggelit, a mar el volt hervadottat és azt mondta Flamennek:

»Neézze, ezt 8 kiildi onnek. No most mér tudja, mit értek
alatta? Sokkal elégiiltebb vagyok, ha § is elégiilt.”

Flamen nem vdlaszolt, de a Bébé kezét, a mint a rézsat
feltlizte, egy perczre magahoz szoritotta.

»Egy szot sem a bucsujaroknak, Bébé” — nem fele-
ded-e el? « :

»Ugy van, nem feledem el. Nem beszélem én el nekik,
hogy hényszor imadkozom — ez is csak olyan lesz mint az
arrdl valo hallgatisom — ez sem lesz annél nagyobb biin.“
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De szavaiban volt némi nyoma az aggalynak, nem vala
teljesleg blzonyos benne; megnyugtatist vart volna. Oszton-
szerilleg érezte, hogy nem kell beszélnie a festérsl; de a meg-
szokds hibanak tiintetett fel minden titkolodzas azon emberek
el6tt, a kik sziiletésétdl fogva vele éltek.

A festd nem nyugtatta meg; kellemes vala figyelni a
lednyka aggalyat, és igy ott hagyta szivében, mint liliomkely-
hében a méhet. Ezenkiviil a kis rdcsajté kozottok volt; a festd
épen azt forgatta elméjében, megnyissa-e még egyszer.

A Bébé sorsa lebegett a mérlegen, a nélkiil, hogy & 4lmo-
dott is volna réla; a festd ez egész napon gyongeden, becsiile-
tesen, szentiil, csaknpm ugy viselte magat a lednyka irdnyaban,
mint az ostoba Jeannot viselte volna. A Bébé benne vetett bi-
zodalna, képzelmeinek Ontudatlan szépsége, eddigi egész
életéhez és szokdsaihoz nem hasonlé hangulatba hozta volt.
De utévégre is, mondd magdban :

Utdvégre is!

Onnan, a hol a festd dllott, az aranyos estben latta a gon-
dor rézsaszéjat, a megzavart szelid szemeket, a barna kis ke-
zeket, melyek még a rézsabimbé feltiizésével foglalkoztak, s
hol a szél (ﬂti)'n} ét fellebbenté, az éretlen baraczkszinii bért —
hisz ez a szegény, a szegény kis Bébé, a mezbk és utczak e kis
terméke, minden 4lmadozdsai daczdra is a vele lakozé istenrdl,
utovégre sem egyéb egy flandriai kis parasztledinynal. Uto-
végre — elébb-hatrabb — csak az lesz a vége. Hat aztan!

Holnap majd sirdogél egy kicsit, nem térdel tobbé a ko-
fali oltdrka eldtt; és azutdn — és azutdn — itt marad s egy
darab id8 mulva szintdgy férjhez megy ahhoz a jé medvéhez,
Jeannothoz; vagy utdna sodratik Pdrisba, orokre itt hagyja
kis faczipdit és krisztusi latomasait az esti mezékben, ugy tesz,
mint a t6bbi, elfogadja neincsak a selyemharisnyakat, hanem
a hamupipbke czipdit is, melyeket ma aranynak hivnak, az
arany aztdn maga utdn vonandja a tobbi jo dolgok hosszi sordt
is. Hat aztdn!

A festd ezt gondolta volt eleitdl -fogva, mert a ledny oly
csinos volt s azok a kis faczipbk oly iigyesen futottak a kove-
zeten; mindazaltal nem volt szerelmes belé, hanem esak
henye-médra kinyljtotta utdna kezét, mint a gyermek szokta
isztonszeriileg a tobbinél valamivel pirosabb és hozzé kizelebb
esiingd gytiméles utdn.
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ITit aztdn — mond4 magdban — a ledny, szegény kis
teremtés, szerette 6t, noha 6 nem tudta — és Jeannot mindig
ott lesz s 6romest zsebre rak egy marok franczia aranyat.

Flamen az ajtét egy kissé befelé taszitotta; Bébé feltiizte
volt a rézsabimbét és sajat kezeivel nyitotta fel a reteszt.

,Bejon-e on egy kissé?“ mondd s arczdn boldogsig su-
gdrzott. ,Sokdig azonban ne mulasson, mert a virdgokat meg
kell 6ntoznom, aztdn az Annémie mintai is ott vannak, ezeket
el kell készitnem, kiilonben nem kap pénzt s nem lesz mit
cgyék; de ha mégis bejone egy kicsit? Aztdn ldssa, ha vir egy
perczet, megmutatom azokat a rézsdkat, melyeket holnap reg-
gel legelsbb szedek le, hogy a sz. Guidé templomaban a boldog-
asszony oltdrdra tegyem héalaadomanyul a mai napért. Szeret-
ném, ha on valasztand ki — on maga — és ha csak érintené
is, igy venném, mintha 6n adnd a boldogsdgos sziiznek. Meg-
teszi-e?¢

Bébé szokott modora székimondé kellemes nyiltsdgaval
szolott, melyet alig hangolt lejebb a boldog és remeg$ tartdzko-
dds, a szorosabb kizelség és mégis nagyobb tivolsig azon
csodas érzése, mely a viritd paszuly virdgok alatt kapott esok
utdn lepte meg.

A festd hirtelen elfordult tdle.

,Nem, édesem — nem. Szedd le rézsaidat egyediil — ha
hozzdjok érnék, lehullatndk szirmaikat.“

Azutdn lopva héatranézett a setétes utczdba, hogy nem
litja-e valaki, lehajtotta fejét s Bébét hirtelen megesékolta és
mintha megszégyelte volna magit, becsapta az ajtét maga utin
és elsietett a lombok és drnyak kozott.

XVIII. FEJEZET.

Bébé sovir szemekkel nézett utdna, mig alakja el nem
tiint a setétben.

A falu nagyon csendes volt, a tdvolban ugaté kutya és a
réten bigt tehén vala azon él6 lény, mely jelenlétét hallatd; a
buicsujarék még nem érkeztek volt meg.

Bébé néhany perczig az utczaajtéra tdmaszkodott azzal
az dlomszerit hatdrozatlan boldogsdggal, mely az artatlan sze-
relem el6joga.

-Ming csoddlatos, hogy még rdm is tud 'egyszer-egyszer
gondolni!* ismét meg ismét mond4 magéban. Neki ugy tetszett,

Rudapesti szemle. Hatodik kotet. 1874. 24
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mintha egy kirdly hajlott voina le egy szézszorszép-bokrocska
utdn, hogy koronijaba helyezze, hol gyéméntoknak kellene
lennisk.

Bébé nem okoskodott. Bébé nem kérdezoskodott. Bébé
nem nézett til a jelen ordn — ilyen az ifjusdg kivaltsiga.

»Hogy fogok olvasni! Hogy fogok tanulni! Ming bioles
és ming jo torekszem lenni, ha lehetek!“ gondold, a mint
terhe alatt a kis ajtot logatta, s orvends szemekkel nézte a
nagy fakon tul a legelén a fiaikkal szokdéncselé kecskéket,
mikoézben egyenként feltiinnek a csillagok, egy bagoly huho-
gott a palota erdejében és a bhékdk jo éjszakat kvigoktak a
sds kozott.

Azutdn, mint amolyan munkdsféle, a kinek a dolog
megszokdsa és a szegénység szitksége sziiletése ota nyakan
iilt, az utczaajtd reteszét elétolta, a hol a fests keze hozza-
ért volt, megesokolta s a kuthoz ment a szomjuhozoé kert éjjeli
italaért.

»Oh draga rézsdim!“ monda a mint eziist es6t permete-
zett himbalé fejeikre. ,Oh driga rézsiim! — mondjitok meg
— volt-e valaha valaki oly boldog mint én? Ob, ha azt mond-
jatok hogy ,volt én azt mondom nektek, hogy hazudtok; ti
esztelen virdgok, a kik csak tegnap sziilettetek !“

De a rézsik a szélben lerdztdk magokrdl a vizet, s ugy
feleltek, a mint 8 kivanta:

»Nem — senki sem volt — soha mig a vildg, Bébé — soha
mig a vildg senki sem.

Mert a rézsdak, mint minden mds egyéb a foldon, csak
azt mondjak, a mit sziviink ad beléjok.

Egy oreg ember jott fel az tton, az éreg Jehan, a ki vé-
nebb s betegesebb volt, mintsem elmehetett volna a buicsura.
Az Greg nézte a gyorsan mozgo kis alakot, azt a sziirkés fehér-
séget a csillagfényben, fején a setét réz ontozovel a mint a kit
és a kert kozott jott-ment.

»Szegény kis lednyka, te nem mentél el blicsira! monda
a galagonyagyepiin 4t. No az igen terhes; te mindig csak dol-
gozol meg dolgozol s megint dolgozol, mig szép kis hdtad ketté
nem girzsed. Bébé, neked linnepnapra van sziikséged; no jo,
l'nnapia, kizel van. Jeannot majd elvisz mulatni s meglehet
én is talilok néhdny soust mézes kaldesra s egyéb idGtoltésre.
Te egész nap ott unatkozol a piaczon; neked iinnepre van

sziikséged. \
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Bébé a gyepii megett elpiralt, befutott, kihozott hirom
fris tojast, melyet ma reggel jokor a lisztes dézsdban hagyott
volt s a gyepli egy nyilasdn kidugta az oregnek. Most el6szor
tett olyasmit, a mirél nem szélhatott; szégyelte magat s mégis
e titok oly édes vala neki.

»Iin nagyon boldog vagyok, édes Jehan, hala istennek !¢
susoga reszketeg hangon és szemében oly fénynyel, melyet az
oreg eltompult fiile és szeme nem birt észrevenni.

»Ilyen volt § is,“ rebegé Jehan, a mint a tojasokat foltos
6cska kék zubbonyazsebébe dugd. ,Ilyen volt 6 is. Aztdn egy
botlds — egy lokés amott az utczdn — egy lérugds — és min-
dennek vége volt. Mindennek vége, édes szépem, orokon
orokre.“

XIX. FEJEZET.

Flamen az erdei drnyakon keresztiil a virosba mentében
egy hirtelen jott Gtletre megallt és megfordilt; Gtletei nagyon
élénkek voltak s 6t most ide, majd amoda, ellenkezd utakra
terelték.

Flamen tudta, hogy iitott az éra — hogy neki vagy ma-
gara kell hagynia Bébét és megkimélnie, a mint magédban mon-
dogatd, vagy megtanitania azokra a szerelmes szavakra, melye-
ket az arany virdgok stignak a néknek.

S miért ne? — Bébé mindenképen férjhez megy Jean-
nothoz.

A viéros fele utjdn megint visszament s egy pillanatra
megallt az utczaajtéban; félig sajndlkozo, félig cynicus fel-
indulds zsibongott benne.

Neki Bébét mindenesetre itt kell hagynia néhany nap
milva; Péris viszont feltirta eltte karjait; régi életmddja
varta; szerelmesen parancsolva kovetels nék szemrehanydsokat
tettek neki; s mindenek felett ezen a napon eltalalta volt az ¢
eszménye szerint Gretchen képét, mely jové hirnevére nézve
nagyszerii festménynyé vala alakulandé.

Miutdn Bébét mindenesetre ily hamar el kell hagynia,
sértetlentil fogja itt hagyni — ezt a szegény kis mezei virdgot
— Ggy sem vihetné magdval, hogy Pdrisban viritson vagy
hervadjon el.

Az § vildga hahotdval kikaczagnd, ha egy flandriai faczi-
pis kis parasztlednyt tenne kedvesévé. Ezenkivill — —

24%
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Ezenkiviil némi félig gyenge, télig nemes valami arra
indit4, hogy ezt a bizakodo és tudatlan kis gyermeket ne vezesse
oly utakm a meI) ek majd a mamorbol kiébredése utin gya-
lazatosaknak és banatteljeseknek littassanak elStte. Mert azt
tudta, hogy Bébé nem olyan mint a tobbi.

Megfordl'llt , kopogtatott a kunyho ajtajin s megnyitotta.

Bébé épen vetkezddni kezdett; fehér nyakkenddjét és
faczipbit levetette volt; szép vallai és kis nyaka fehéren tiin-
doklstt a holdvildgnal; ldba meztelen dllott a kunyhé foldén.

Bébé sikoltva rettent vissza s kendGjét ismét vallara
vetette, de nem félelembél, hanem csak lednyi ontudatlan 6sz-
tonébol.

A festd egy perczig azt gondold, hogy nem tévozik, mig
holnap — — —

yoziiksége volt-c ram?¢ kérdé Bébé halkan, szemében
boldog meglepetéssel s egy kissé mégis megrettenve, mert félt,
hogy 6t valami baj érte s azért tért vissza.

»Nem; nines sziilkségem redd, édesem,“ monda gyongé-
den; nem — neki nem volt rd sziiksége, szegény kis teremt-
ményre; Bébének volt sziiksége rd, de neki — az ilyesmikbdl
annyi volt az 8 életében s Bébét sokkal inkdbb kedvelte,
mintsem szeretni akarta volna.

sNem, édesem, nincs read sziikségem,“ mondd Flamen,
karjaival dtolelte s érzé, miként vergddik mint egy kis madar,
ezalatt a hold besiitott a sz8lleveleken keresztiil s szeszélyes
mintdkat rajzolt a tapasztott foldre. ,Hanem azért jottem, hogy
megmondjam neked — egy boldog — egészen boldog napod
volt, nem gy van-e, szegény kis Bébé?¢

»Oh, igy van!“ ink4bb sohajtd mint mond4 csodds oro-
mében, szorosan hozza tlelve, és puha ajkai az 6 ajkain. Azért
jott-e vissza, hogy csak ezt kérdezze ?

»No ez mdr valami. Ugy-e Bébé, mindig megemlékezel
r6la?“ morgd nem Gntudatos kegyetlenséggel. ,Nem akartam
megzavarni felh6tlen gyonyorodet, édesem — mert egy kissé
szenvedhetsz, tigy-e? — igy hat visszajottem, hogy csak most
mondjam meg, hogy cgy darab idére elutazom holnap.“

pElutazik !¢

Bébé reszketett Flamen karjaiban s jéghideggé hiilt:
nagy félelem és setétség kiornyékezte meg; arra soha sem gon-
dolt, hogy 6 valaha elutazhatik. A festd édesgette s enyelgett
vele, mint a gyermek a madarral, mieldtt nyakat tekerné.
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» Visszajon-e?+

Flamen megesékolta: — ,minden bizonynyal.*

»Holnaputin ?¢

»Nem — nem oly hamar.“

»Egy hét mulva?¢

»Bajosan.“

gy honap milva, hat?+

»Taldn.“

»Tél elgtt mindenesetre?

A festé a konylts, Oszinte esdekld szemektol félrené-
zett, megesokolta hajat, nyakat s azt mondta: — ,Igen, édesem
— kétség kiviil.«

Bébé belekapaszkodott és sirt hallgatva — Flamen azt
kivanta, barcsak a n6k ne sirndnak.

»Jer Bébé, hallgass rdm,“ monda kéréleg, ez altal gon-
dolvan enyhitni keseriiségét. ,Ez nem okossig, ez fij nekem.
Neked oly sok tenni valéd van. Te oly keveset tudsz. En sok
konyvet hagyok itt szdmodra, s neked tavollétem alatt egész
tuddssd kell lenned. A szent sziiz jé6 ugyan a maga nemében,
de szegény feje, § nem sokra tanithat. Mert az 6 birodalmat
tudatlansdgnak hivjik. Neked tenmagadnak kell magad tanit-
nod. Neked ezt a munkdt hagyom fel. S ha szorgalmas ¢és
tiirelmes leszesz, a napok gyorsan fognak telni. Szeretsz-e
engem, kicsidem ?%

Felelet helyett a lednyka nlegcs()kolta a festd kezét.

»Te mindig dolgos kis Bébé vagy,“ mondd, ajkaival simo-
gatv 4n barna puha lxal_]alt melyek az ¢ nyakdt koriték. ,,De
mig én oda leszek, azalatt boldogabbnak kell lenned. Iﬂgy aztan
h,ledm fogsz. Nem, nem, nem azt akartam mondani: — azt
akartam mondani, igy a.zt:in az id§ gyorsabban eltelik. En
meg bevégzem a te képedet s egész Pdris litni fog téged és
a nagy Uri asszonyok irigyelni fogjdk azt a kis lednyt az ¢
faczipdeskéjével. Oh ez nem tetszik neked? — neked nem kel-
lenek ezek a hidbavalésdgok. Nem. Szegény kis Bébé, miért
teremtett téged az isten, vagy miért lehelt életet beléd a sors?
Te oly messze allasz mindnydjunktol. Ez kegyetlenség volt.
Mit vétett valaha az a te viragtiszta kis lelked, hogy ide kelle
szamtizetnic e vildg poklaba?~

Bébé hang nélkill zokogva csiiggott rajta. , Visszajon-e
on? Visszajin-e 6n?* nyogé s mind szorosabban szorosabban
olelé a festot.

.
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Még Flamen szemei is kinybe labbadtak. De mégis
hazudott neki: — ,vissza — igérem.“

Sokkal kénnyebb volt ezt mondani, és ez megtori a
leanyka bénatjat. 0 igy gondolkodott.

Egy pillanatra viszont kisértetbe jott, hogy Bébét maga-
val vigye — de ellentallt a kisértésnek — 6 meg fogja unni,
a ledny pedig 6rikre ragaszkodni fog hozza.

Hosszt hallgatds 4llt be. Csak a kis gidé mekegése a fé-
szerben volt az egyetlen hang; a sziirke levendula ide s tova
hajlongott.

Bébé karjai szorosan olelték a Flamen nyakét, 6 ezeket
ismét megesokolta, és megesdkolta a ledny szemét, arczijat,
sz4jat, azutdn eltolta magditdl s kiment.

Bébé utdna szaladt, levetette magdt a nedves foldre, a
fest6t megragadta s homlokat ldbaira hajtotta. De a festd noha
nedves szemekkel tekintett le red, nem engedett, s mégis azt
mondta :

,Rovid 1d6n visszajovok — nagyon rovid idén — légy
nyugodt édesem, bocsdss el.“

Ekkor még egyszer tébb izben megesokolta, gyongéden
bevitte a szobdba s behuzta az ajtét.

gy halk, éles, hirtelen sikoltas hatott fiilébe, s onnan
szivébe; de nem fordult meg; elment a harmatos zold kis ker-
ten keresztlil a fodor levelek kozott, hol békét talalt s pusztu-
last hagyott.

XX. FEJEZET.

»Magédra hagyom és férjhez megy Jeannothoz,“ gondold
Flamen, s azt hivé magarél, hogy életében most az egyszer jo
volt, azonban meégis sajndlkozott magdn, hogy érzelgd lett.

Bébé férjhez megy Jeannothoz, sok gyermeket sziil, mint
szoktak mindig az ily sorst emberek és pozsgds kis paraszt
gyerkiczék fognak csiingeni az 6 oly szép puha kis mellein;
Bébé szeretni fogja Gket az ily nék médja szerint s nagyon
elégiilt lesz a kivezeten kopogé faczipdiben; megharnul, meg-
telik, tobbet fog hajtani a pénzre, megsziinik ismeretlen dol-
gokrél dlmadozni, nem fogja ldtni az istent a mezdn, hanem
le fog nézni a foldre s meglitja a sarlézni vald kaldszt és a
gyermekek botorkdzé ldbait; igy megkeresi kenyerét, elveszti
szellemességét, s mind kozelebb-kozelebb hajlik a f6ldhoz, mig
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bele nem hull, mint az § szél-lengette virdgai, miutdn a méh
kiszivta minden dédességiket és a hdség leperzselte minden
winole . X 7 o) R . YALA
szintket: — gy van, persze hogy Jeannothoz megy Bébé s
ez lesz a vége.

Gmellett neki megvolt az 6 Gretchenje és az volt a £5-
dolog.

Igy hét ott hagyta a burgundi Méria utezdjat, s kiindult
a harangjatékos varosbol, ennek hajnali harangjai csengése
kozben vitt magdval némi sajnalkozast és vitte a keblében
valaha tamadott egyetlen drtatlan vonzalmat; félig bamuldssal,
télig ganynyal gondolt inmegtagaddsdra; igy sodratott el az &
szerelmes, cynicus, valtozékony, szenvedélyes, elfistlt, sok
szinezetli élete rvénydbe, s middn a zild térség utolsd vonalat
litd a napfényben tszni, igy szdlt: — ,Férjhez megy Jeannot-

Al 13

hoz — persze, hogy Jeannothoz megy. Es az én Gretchenem
nagyobbszerii mint a Schefferé.

Utévégre is mi egyébbel gondolt 8, kivéve azt, hogy mit
mondanak majd Pdrisban az 8§ Gretchenjérsl.

XX1. FEJEZET.

Az emberek lattik, hogy Bébé nagyon csendes lett. De
minddssze is esak ennyit lattak.

A mint ott it ragyogé szinezetil Oszi virdgai kozott a
pléhes bodéja mellett, arcza halvény volt, s mikor a Varnhart-
gyermekek utezaajtdjaban kidltottak neki, hogy jojjon jatszani,
szeliden azt felelte, hogy sokkal tébb a dolga, mintsem jitszani
érkeznék.

A montagne de la couri gyiimélesdris ledny utdna kidl-
tott: ,Hat mar elutazott? — oh jé! nem megmondtam? — a
finom anandsz csak egy perczig czukor a fogaid kozt, de a
barna didkat minden évszakban ropogtathatod. Nos, volt-e leg-
alabb jo aratisod a mig tartott? igértek-e Jeannotnak kivér
menyasszonyi ajindokot 2

A vén Jehan pedig, a ki leggyongédebb lélek volt a
hattyus t6 melletti egész utezdban, el-eljovigetett, sovar sze-
mekkel nézdegelte Bébét, a mint virdgai kozott dolgozott s igy
sz6lott hozza:

»Drigalatos kiesidem, valami bajod van — nem a festett
kép-e az oka? Bébé, te most soha sem nevetsz, s az nem jo.
A ledny nevetését jol esik hallani; az én leinyom ugy nevetett,
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mint a kis harangok csengése — aztin egyszerrc csak meg-
szitut; azt mondtak, hogy meghalt. De te Bébé nem vagy meg-
halva. 8 mégis oly hallgatag vagy: az ember azt képzelué,
hogy meghaltal.«

De a gylimolesaras ledny gunyolddasdra, mint az oreg
Jehan gyongéd sajndlkozdsdira Bébé semmit sem vdlaszolt;
gondir kis szdja vondsai komolyakkd ¢és banatosakkd valtak,
s szemeiben némi sovar, zavart. és meghatottan esds tekintet
iilt, mint a megvert kutya szemeiben, melyek égnek bar a kin-
tol, de nem sziinnek meg szeretni gazddjat.

gy eltokélés tartotta fen Bébét s tevé ldbait szildrdakkd
az utczdk kiovezetén és ajkait némakkd mindazokra, a miket
neki mondottak : tanulni akart, a mennyit csak lehetett, aztén
j6, tiirelmes, boles lenni, a mennyiben tirckvése bilesesé teheti
és megtenni az § akaratdt mindenckben — mig vissza nem jon.

»Bébé, te nem vagy vig,* monda Annémie, a ki annyira
megvakult volt, hogy alig ldtta a lobogdkat az drboczok he-
gyén, azonban mégis azt hitte, hogy a csipkemintdkat 6§ maga
szurkdlja s kenyerét 6 maga keresi. ,Te nem vagy vig, édesem.
Vagy tengerre szallt-e egy olyan legény, a kinek utina ment
a szived is s most hajoja visszaérkeztét lesed? Nehéz dolog az
a virds — de a férfiak, édes gyermekem, azt tartjik, hogy mi
csak arra valok vagyunk. Ok elvitorldzhatnak, mikor kedvik
tartja; mindegyik kikotének vannak uj arczal szamokra; de
nekiink itthon kell maradnunk, ha tgy tetszik, imadkoznunk,
de barmily hosszt legyen is az 0t, soha sem zigolédnunk, ha-
nem készen allnunk egy mosolylyal és egy csdkkal, egy uj
pipaval s egy pér szdraz harisnydval — ilyen a férfi. Mi kisir-
hattuk a sziviinket, de a pipaval meg a harisnyikkal készen
kell allanunk, kiilonben mindjdrt azt morogjak : ,ezt nevezed-c
te szeretetnek ?* Ha szerelmes vagy egy férfiba, legyen is an-
gyali béketlirésed, mert a férfi olyan, mint a zsingds gyermek,
a mely oklével iiti neki nyujtott melledet. Azonban — légy
tirelmes, édesem, mint én is, mint én is.“

Bébé megborzadt, a mint a padldsszoba falairél a pok-
héal¢kat sopregeté, — tiirelmes mint Annémie — mint 6, a ki
otven éve til ott, varva a meghalt férjet és az clmeriilt hajot.

XXII. FFJEZET.

A biza a mezdn learatva és a barna fild ujbél fel volt
szantva. .\ virdg nélkiili rézsabokrokkal dtellenben a fohér és
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bibor kardcsonrézsdk nyilottak, s 8szi sziirke bogldrok viritot-
tak ott, hol az elszaradt szegfitk pompaztak volt. A levelek
hullani s a fiizek kozott fagyos szelek kezdettek sohajtani; a
moékusok didikat gyiijtigették, a szegénység pediga lehullott
szdraz galyakat szedegette.

»Azt mondta volt, hogy tél el6tt visszajon,* gondold Bébé
mindennap, mikor reggel felkelve, érzé, hogy mindegyik reg-
gel hidegebb, sziirkébb a megel8zottnél; a tél kozelgett.

A Bébé kis ldba fazott mar faczipliben, a veresbegy éne-
kelt mdr a lombtalan galagonyadgakon; de a kis lednynak erés,
édes hite volt, a melyet semmi sem 6l meg, s igy nem kétke-
dett, oh nem, 8 nem kétkedett, esak faradt volt.

El volt faradva azoktol a szokatlan, dlmatlan, lazas éjsza-
kiktdl; elfaradva a lombtalan, puszta utczara ki-kinézéstsl;
elfaradva a visszatartott lélckzettel hallgatodzdstol, a szdraz
leveleken zérgh minden 1épés utdn; elfdradva attol, hogy min-
dig, mindig, mindig nézett az Gszi vordsls estvékbe meg az
6sz1 hideg esillagfénybe és soha sem hallotta, a mi utan hallga-
todzott, soha sem latta, a mit keresett; elfiradva mint az a gyer-
mek, a ki eltévedt az erd8ben s kis erejét kimeriti, ifji szi-
vét megtori az Orokre lathatdr alatt maradé otthonhoz vezetd
¢és orokre eltévesztett 6svény keresésében.

Bébé végezte dolgat s ecsbkkenni nem hagyta batorsagat.

Jart a varosba, kosardban a rubin, dmbra és siotétes Gszi
virdgokkal, mikor pedig ezek is elmultak és a kert a fehér
bogyok és orokzold lombok igéretén kiviil egészen puszta lett,
mint mindig szokott volt, elment a csipkekdtd terembe, s maga
szamara kenyeret, csirkéinek rozsot naponként azzal keresctt,
hogy fonalat tekert az orsékra; este haza gyalogolt a sotét uta-
kon és lucskos gyepen, meggynjtotta faggytgyertyajit s letilt
konyvei mellé, kezét hajdba temette és a csipkekotésben meg-
erdltetett f4jo szemekkel s amaz uj, haldlos és most mar soha
sem sziing kintol égd szivvel olvasott — olvasott — olvasott —
olvasott és tirekedett agyat megtomni ismeretekkel; térekedett
felfogni az élet azon uj és nagyszerii jelenségeit, melyeket a
kinyvek tartak fel eldtte és torekedett kevésbbé tudatlan lenni
az § megjottére.

Sok volt, a mit nem tudott megérteni, de volt sok olyan
is, a mjt megtudott.

Llénk és finom elméje, gyors és erds felfogdsa volt; az
ebédjel ardn megtakaritott fillérekkel régi konyveket vett a
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konyvesboltban. A boltos, egy eszes Sreg ember, megmagyara-
zott neki néhdny nehezebb pontot, jo kényveket vilogatott
szamdra, mdsokat meg olvasni adott ennek a faczipfs ¢s
halvany gyermekarczt magénos tanulénak.

Igy Bébé keményen dolgozott, sokat tanult, megnyult,
nagyon megsovanyodott, s szemeibe az eltévedt kutyaéhoz ha-
sonld nézés széllott, de batorsagat soha sem vesztette el, se a
fest6tdl rdhagyott feladattol el nem allott, se az 6 visszajottébe
vetett hitében meg nem ingott.

nEgesd el a konyveket, Bébé,“ sugdk a gyermekel ismét
meg ismét, szoknydjaba csipeszkedve. ,lgesd el azokat a rosz
hallgatag izéket. Ladd, midta ket magadnal tartod, az éta soha
sem énekelsz, se nem szikdécselsz, se nem nevetsz, aztdn
olyan, de olyan fehér vagy.“

3ébé megesokolta a gyermeket, de a kinyveket nem
égette el.

Jeannot az erdordl jove latta éjjelenként a kunyhé abla-
kabol pislogd gyertyaviligot, néha lassan oda lopédzott, be-
nézett a deszkatdbla repedésin s litta Bébét valamely nagy
ocska konyv felett rdanczba szedett szemidldokkel s komoly
erlkodésében dsszeszoritott ajkakkal, ilyenkor dtkozva azt a
térfit, a ki 6t ennyire megvaltoztatta s szivében diihvel, sze-
meében kényekkel tdvozott, nem merészelve szélni, de tudta,
hogy a Bébé barna kis keze soha sem fog szeretve nyugodni
az ovéiben.

Nem, még baratsdgosan semn; mert Jeannot egyszer go-
romba szavakra talalt volt fakadni a Rubesfsldi idegen ellen s
Bébé az 6ta mindig csak komoly, egyszerii koszontéssel haladt
el mellette, s mikor félénk ajindokat, egy targoncza szdraz
dgat, elhozta volt, a ledny megkioszinte, de arra kérte, hogy a
tat vigye haza az anyjinak.

»Te roszat tészsz fel rélam Bébé ?¢ fogatkozék a jé Jean-
not, hangjiaban némi zokogésfélével; de Bébé szeliden igy
felelt:

»Nem! csak ne sz6lj hozzam, ennyi az egész.“

Erre Jeannot atkozni kezdette a tdvollevs kedvest, Bébé
pedig bement a kunyhdba s bezarta az ajtot.

Bébének esze dgaban sem fordult meg, hogy szomszédai
roszat gondolnak rola. Ezek hidegek voltak irdnyaban, s ¢z a
hidegség egy kicsivel ergsebb volt szivtajdalmira. De egyet-
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len nagy szerelme oly hatalmasan uralkodott rajta, hogy minden
egycdb félig valétlannd lett. /

Napi hazi dolgdt eligazitotta csupa megszokdsbol, és
tanult, mivel ¢ azt hagyta volt, hogy tanuljon és mivel ifjisa-
ganak makacs hiszékeny édes bizakoddsdval soha sem kétke-
dett abban, hogy 6 visszajon. Kiilonben a valédi életrdl semmi
tudalma sem volt: dlmodozott és imddkozott, és imddkozott s
almodozott, soha sem sziint meg egyiket vagy a mésikat tenni,
még akkor sem, mikor burgonyahéjjat szért majorsdgainak
vagy murkot dsott a foldbdl, akdr havat sepert kunyhdajtaja
eldtt, akdr, mikor a sotét hideg reggelen a sz. Guidé egyediili
szomoru kis harangjdnak a csendben hangzd szavéra az elso
misére ment.

Mert amnbar maga Ferencz atya is neheztelni ldtszott ra,
mivel azt hivé, hogy makacs és gyondsdban némi igazsigot,
némi gyaldzatot titkolgat téle, Bébé mégis egész elhatirozott-
sdggal és gyakrabban elment mint ezel6tt, letérdelni a poros,
sotét, omlatag, édon templomba; mert mindossze is csak eunyit
tehetett érette, a ki tdvol vala — & legaldbb azt hitte — és
mikor Krisztusnak azért esdekelt, hogy legyen gondja a ¥la-
men lelkére és testére, nem érezte magat épen oly tavol tile,
mint kiilénben.

Minden szép almai meg voltak halva.

Nem hallott semmiféle mesét a veresbegy daldban, semmi
igéretet nem ldtott a naplemenet felh8iben, nem is képzelte,
hogy éjszaka angyalok kérnyezik — most mér soha sem.

A mezdk sziirkék és bisak ; a madarak barna kis vala-
mik; a csillagok hidegek voltak és tavol messzij azok az em-
berek, a kiket kedvelni szokott volt, mellette jelentés és érdek
nélkiil elsuhané puszta drnyékokkd valtak, csak egyetlen
lépésre gondolt, mely soha sem jott; egy érintds utdn esengett,
melyet soha sem érzett.

»Te roszat cselekedtél, Bébé, s nem akarod megvallani,«
monda az a néhdny szomszéd, a ki még hébe-korba szélott
hozza.

Bébé sovar, nem érté szemekkel nézett rajok.

,Iin semmi roszat sem tettem,“ monda szeliden; de senki
sem hitt neki.

Egy ledny nem zirkozik el, nem hervad, halvinyul és
fogy minden igaz ok nélkiil, 6k igy okoskodtak. Vétkezhetett
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volna Bébé, a mennyit neki tetszett, csak azutdn viselte volna
magat okosan s ment volna férjhez Jeannothoz.

De némin emésztédni, ajkait bezdrni, s olyba mutatni
magat, mintha semmit sem tett volna — ez mar igazdn biin
volt.

Mert az 6 faluja, a maga kicsinységében, ugy gondolko-
dott, mint a nagy vildg gondolkodik.

XXIII. FEJEZET.

Eljstt a derekas tél.

A hé nagy volt és a szelek jégkorbdcscsal hajtottdk az
embereket a mezei sivdr utakon és a vdros meredek utezdin.
A kutyik és pszvérek csengetyili szomortian hangzottak a
Handriai térség kidos fehér csendjében, a faradt lovak elesi-
szamodtak s elestek a jeges kerékvdgdsokon és a fagytdl be-
zdrt flandriai kis vérosok koczkds kovezetén. A flandriai nép-
ség mégis elég vig volt sok helyiitt.

Ott voltak a vasirok; ott a bdbuszinhdzak és templomi
iinnepek; ott a szankdzdsok a térségen és a korcsolydzdsok a
csatorndkon ; ott voltak a meleg kdmzsak és piroslo tiizek ; ott
a mesék a szellemekrdl, szentekrdl és meleg hagymaleveses
csészék ; czukorképek a gyermekek szdméara és szentelt gyongy-
sorok a lednyoknak, melyeket kedveseik szerelmes csdkok
kozt kapesoltak fel a rézsaszin nyakokra, és magdban a fova-
rosban ott volt a téli pompa és vigsdg f6dagdlya, iinnepi jele-
netekkel a templomokban, tdnczvigalmakkal a palotikban és
mindenféle czifra dolgokkal jatékszerek- és ékszerekben, meg
vig zenével a leveletlen fik alatt ¢és skdrlat posztok, fényes
prémek, boldog arczok, arany fiirtok megvillandsaival a Mon-
tagne de la courra mdszé hintokbdl, melyek egészen megtil-
totték a magas szal Gottfried szobra kérilli nagy piaczot.

A sz. Guidd temploman feliili kis faluban a Bébé szom-
szédali is vigadtak, az 6 egyszerli médjok szerint.

A ndk keservesen dolgoztak csipkéjokon a téli homalyos
napokon s nyomortisigosan éltek utina; de mindamellett is
vasdroltak fillérart jatékszereket kisdedeiknek és egy-egy
falat kaldcsot vasarnapi tlizhelysk szdmara. Ildzias és szives
bardtsdggal Osszegyitltek s délutdnonként besotétedés utdn
csipkéjoket tarsasigban kototték a Krebs mama malomhazi
konyhdjdban, a gyermekek és a kutyak labaiknal hevertek a
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téglapadlozaton, s igy egy jo tiiz mindnyijoknak melegitett,
egy nagy fagg yl'myel tya mindnydjoknak vildgitott és mindny4-
jan muhttak cseveges, énck, kisértetes mesel\, feljar lelkek-
rél suttogasok és egyszer-méskor, mikor a szél legdithtsebben
iivoltott, kozosen elmondott egy par pater nosterrel a barkdk-
ban dolgozé vagy a Scheldén hajokdzé férfiakért.

Ezekben a gyiilésekben hidnyzott a Bébé arcza és a fiatal
rig6 énekéhez hasonld szelid vékony hangja soha sem hallat-
szott.

Az emberek betekintettek s lattak mint il ott egy nyitott
nagy konyv mellett — tiizhelyén gyakran hidnyzott a tiiz.

A gyermekek meguntdk 6t jatszani hivni; szill6ik pedig -
csovalni kezdték a fejoket; Bébé oly halvdny, oly csendes volt
— ebben valami rosznak kell fekiinni — ezt kezdték mon-
dogatni.

Apranként elhuzédtak téle, ki tudja, dgy mondanak a
pletykak, ming gyaldzat vagy épen biin nyomja a gyermek kis
lelkét ?

Az igaz, Bébé szintoly erdsen dolgozott és szintigy lattak
a reggeli és esteli sziirkiilet sotcteben ide s tova futkosni fa-
czipbeskéjében. O szelid és dolgos volt s a gyermekeknek
adott kecskéje tejébdl, az Sreg asszonyoknak kertje szedreibol.

De félni kezdettek tole — félni attél a véltozatlan biis és
messzire irdnyzott nézéstdl szemében, attol a néma bagyadt-
sdgtdl, a mely 6t nyomta — és zavarba lévén, mint minden
tudatlan teremtmény, 6k is bizonyosak voltak abban, hogy a
mi titok, annak aljasnak is kell lennie.

Igy hat félrehuzdodtak téle, magdra hagytak, s utovegle,
mid6n mellettok elment, alig bolmtottak fejokkel és igy szol-
tak Jeannothoz:

»Hej fit, rosz szerzettdl szabadultal meg; az a gyermek
szeret6je volt annak a nagy festdnek, az mdr egyszer vildgos,
lidd-e. Az egész baj attdl a lim-lomtol jon, a melylyel a vén
Antal teletoltotte a leany fejét — az egész egy hdnyt-vetett
pipehurszal, melyet a vén kertész gy nevelt, mint egy ritka
szegtiit. Oh ne jojj méregbe Jeannot, a gyermek nem joféle, s
ha becsiiletes ember_taldlja elvenm, minden bizonynyal ke-
servesen megbéanja. Oriilj, hogy megmenekiiltél, 4ldjad a szen-
teket s vedd el a Katto Lizajat.*

De Jeannot soha sem hallgatott a rdgalmazdkra, s Lizara
soha sem nézett, habar a kis kun) ho ajtaja mindig be is volt
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zarva eldtte s mikor Bébét taldlta az orszdguton, ez 6t szintoly
kevésbbé ldtszott szamba venni, mint a faczipSivel tapodott
havat a fldon.

Egy éjjel a tél kozepén a vén Annémie meghalt. Bébé
egy sziirkiiletben fejével a padlasszoba ablakara bordlva ta-
lilta, bal fele szélhild6tt érzéketlen volt. Keveset eszmélt s pi-
hegve alig 1élekzett.

,Nézz a brigg utdn,“ rebegé. ,Lobogdjit az drbocz tete-
jén nem igen fogod lathatni a ma éjjeli kod miatt; de az 8 ha-
risnydi szdrazok és pipija készen varja. Nézz csak utdna —
nézz csak utdna — ma éjjel a kikotébe érkezik.“

De az Annémie meghalt hajésa soha sem érkezett meg a
kikotébe, hanem Annémie ment hozzdja. Szegény hii elgyen-
gllt vén testét a szegények sirjiba temették, s a hajok jottek-
mentek az iires padldsszoba ablaka alatt, és Bébé egyesegye-
diil maradt.

Nem volt mar senkije, a Kiért dolgozzék, se semmi ké-
teléke a mdsok életéhez. Meg tudott élni kertje veteményeibdl
és tyuktojdsai d4rdbol, s kis darab foldjén termé répdkat, mur-
kokat 4t tudta valtoztatni azon kevés mennyiségii kenyérreé, a
mennyire neki szitksége volt.

Igy tehdt egészen a kényveknek adta magdt s mind in-
kabb-inkdbb elvonult a kiilvilagtél. Nem tudta, hogy szom-
szédal rosz véleményben vannak feldle; lelkében csak egyet-
len eszme élt: hogy mennél méltébb legyen hozzd, mikorra
visszajon.

A tél eltelt ugy a hogy; Bébé nem tudta, miként.

Az egész egy hosszli hideg fehér iiressége volt a fagyos
hallgatdsnak; & esak ennyit tudott réla. Keményen tanult s
régi konyveibdl szerzett is maganak némi sajatszerii, szakado-
zott ismereteket; arcza elvesztette kerekségét és minden szi-
nét, de a helyett homloka megszélesiilt s szemeiben égett az a
homalyos tiiz, mi a tanulé éveiben szokott.

Mikor kinyveit betette, minden este azt gondolta:

2Egy kevéssel kozelebb vagyok hozzid. Egy kevéssel
tibbet tudok.“

Szint’ igy minden reggel, mikor a hideg vizbe fiirdsztitte
kezeit, azt gondolta magdban:  bérémet oly puhdvd teszem
érette, a mint csak lehet, hogy legyen olyan, mint azoké az
urhdlgyeké, a kiket § szeretett.”

¢
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A szerelem akkor tikéletes, mikor szint’ annyiban vallds
mint szenvedély. Ilyen volt a Bébéé. Mint a 1Terbert Gyirgy
szolgalo leanyai, Bébé egy porszemet el nem sepert a f51drél,
igy hogy azt ura szolgalatiban ne tette volna.

Csakhogy a Bébé ura foldi kiraly volt, a fold porabdl és
hidbavalésdgaibol alkotva.

De mit tudott & errél?

XXI1V. FEJEZET.

A tél elmult s a fekete rogokbsl hovirdgok, vadsafranyok
és halvdny hepatikdk mosolyogtak. Bébé minden mas tavaszon
gyors labbal futott a riigyez8 fak alatt a varosba s drulta illa-
tos kis ibolyabokrétait, mielStt a Broodhuis ereszeirtl a hé el-
ment volna.

»A tél elmult,“ szoktdk volt mondani a vdrosiak; ,né,
amott van Bébé virdgaival.“

De ebben az évben nem lattdk a kis alakot, mely maga
is egy rézsaszin vadsifrany volt a Maison du roi barna geren-
daival dtellenében.

Bébé nem tudta rdvenni magat, hogy egyetlen virdgot is
leszakaszszon. Mindny4jokat élni hagyta s igy dpolta, hogy a
kis kert lehet legjobban viritson elébe, mikor annak kilinesét
lenyomja az § keze.

Csakhogy § oly késbre jott — oly nagyon késére — az
ibolydk elnyiltak, s helyskbe eljétiek az elsé rézsabimbék és
Bébé minden hajnalon, minden alkonyon mégis hasztalan né-
zett ki az iires Gtra.

A fiatal teremtményeket semmi sem 6li annyira, mint a
varakozas keseriisége.

A fdjdalmat elszenvedik, a nélkiilozést kidlljak, tiiz, viz,
szélvész nem rongdlja meg Gket, még a menny és fold haragja
sem; de a varakozds — az unalmas miltba 6rokds azonossag-
gal egyenkint lecsepegé hosszli, unalmas, nyavalygés, barit-
sdgtalan napok lassan, de bizton 6lnek, mint a lassan csepegt
viz kilyukasztja a k8szirtet.

Eljott a nyar.

Csaknem egy év mult el. Bébé reggeltd] estig dolgozott.
A kert tigy viritott, mint egy nagy rézsats, a smmsve(lok fejir-
ket esévaltik, latv%, hogy a virdgok kinyilnak és elhervadnak,
a nélkil, hogy egyetlen fillért ‘]ovedelmeznenel\
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Maga Bébé sokkal ritkabban szdlott, mint ezeldtt s most,
mikor az Oreg Jehan, a ki soha sem értette szomszédai rosz
véleményeit, kérdezte tble, hogy mi baja, miért oly halvény,
és miért nem megy soha is a vdrosba, most mir nem volt
bétorsdga, szemei megteltek konyekkel, s nem birt egy 10-
vidke kis szét ajkaira hozni, hogy neki feleljen. Mert az id6
oly hosszu és 8 oly kifaradt volt. De még sem kétkedett soha
is abban, hogy kedvese visszajon: 8 azt mondta hogy eljin;
oly bizonyos volt abban, hogy eljon, mint abban, hogy az isten
mindig leszall a nép kozé, mikor az eziistcsengetyilt megszolal
s a szentséget folemelik.

Bébé nem sokat vette szdmba, de hatdrozatlantl érezte
mégis azt az elszigeteltséget, a melyben allott, mint a még
okoskodni nem tudé kis gyermek érzi a hideget és éhséget.

»Most mér, hogy Annémie meghalt, senkinek sines sziik-
sége rdm,“ gondold magaban, a mint a kellemes z6ld tavaszi
napok egyenkint kifejlettek, mint a galagonyagyeptt bimboéi.

Olykor-olykor még az 6 hi kis lelke is elesiiggedt s a
s0tét hossz éjeken magdnos dgydn zokogva, fol-folkidltott
ellene: ,Oh, miért nem hagyott hékét nekem? Oly boldog
voltam — oly boldog!¥

Azutdn drdldssal, haladtlansdggal vddolta és gyiilglte ma-
gat s sajit szemében biindsnek érezte, hogy gondolatjdban
egyetlen perczig is igy vétett ellene.

Mert vannak oly természetek , melyekben a szerelem
nagylelkiisége oly hatalmas, hogy sajat igazolt szenvedéseiket
is hiitlenségnek latjak; ilyen volt a Bébéé. Ha Flamen megilte
volna, meghalt volna abban a reményben, hogy a csapés alatt
ajkain egyetlen nyogés sem rebben el, a mely valaha vidol-
hassa 6t.

Az ily teljesleg drtatlan természetek, az 6nvadlds és on-
lealjasitds miatt egyszersmind szenvedik az aldozat és a biinds
kinjait.

XXV. FEJEZET.

Egy napon, szép mdjusi idében, Bébé benn iilt a kunyho-
ban, asztaldn egy nagy konyv volt, de f4jé szemei nem tudtak
olvasni beléle. A szoba naptényes foldén a seregély sziokdécselt
ide s tova; a méhek zsongtak, a pitvarban a juhkolomp hangja
behallszott a esendben. Minden boldog és békés volt, kivéve
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azt a megszakad6félben levd, elhagyatott, kifiradt kis szivet,
mely benne olyan volt, mint a kalitkdba zért madaré.

»U eljon; bizonyos vagyok benne, hogy eljon,“ monda
magdban ; de gy ki volt firadva, oly sokd tartott — oh, jo
isten — oly nagyon sokd.

Egy kéz kopogott az ablakon. A facziptkészitd nejének
Reinnek szorongdstél megtirt rikdcsold hangja szélott be a le-
esiingd repkény kozott.

»Bébé te roszféle vagy, azt mondjdk, de most egyesegye-
dill vagy itthon az egész faluban. Az ég szerelmére kérlek,
eredj a varosba s hivd el doktor Maxot, az én kedvesem, az én
virdgom, a lelkem kis babdm mindjirt meghal, s nincs senki
kozel, ugy elfeketedik mint a szén a fuladdstél — eredj, eredj,
eredj — s sziiz Méria megbocsatja biineidet. Mentsd meg kis
kedvesemet édes Bébé, hallod-e ? s én imadkozom az istennek,
s szépen szolok éretted a szomszédoknak. Eredj!“

Bébé a szokatlanna lett emberi hangtdl félrezzenve fil-
kelt s csoddlkozva nézett a lelkendezd anyara.

yMinden bizonynyal elmegyek,” mond4 szeliden, ,de
nincs miért kozbenjardsodat igérgesd. En — tudtomra — semmi
nagyot nem vétettem.“

Ezzel hirtelen kiment s az é6svenyeken elfutott a varosba,
megtaldlta az orvost, elkiildte; az egész megbizatdst inkabb
némi banattal rokonszenvezd 6sztonbdl, mint azon dntudatbdl
igazitotta el, hogy jot tesz.

Mikor ott mozgott az egykor megszokott és boldog helye-
ken, a mint a nap az 6don hazak aranyos homlokzatait siititte,
s atornyokbol a harangjaték zengett, oly csodds érzés lepte meg,
mintha mindez csak képzelédés volna s onmaga sem léteznék.
O volna-e ez ? —igazdn -- az az, 8, a ki ezel6tt egy évvel mint
a foldon a legvigabb teremtmény jart itt, védllain semmi mads
gonddal, csak hogy virdgait a széltdl védje s a legszebb bokré-
tat a polgdrmester neje szdmara tartsa? Kzt Bébé nem gon-
dolta; hanem a Broodhuis s6tét homlokzata elétt elhaladtaban
meglepte némi hatdrozatlan kétely : vajon lehetett-e 6 valaha
az a vidor, dolgos kis Bébé, annyi jo barattal és minden rd-
virradd napon végetlen sromikkel.

A mint ott ment el a gyiimolesdras ledny, Liza bodéja
clétt, melynek sirga erny8je renyhén lebegett az esti szell-
ben, ennek hangja sértette fiileit.

Budapesti szemle. Hatodik kdtet. 1x74. 25
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.Holl4, te kis bohé,“ kiiltd a ginyos hang, ,tele van-e
a finom'anandsz héjja tiskékkel, s mikor ize elmult, csipi-e az
ajkakat?¢ — higy nekem — ropogtass kozdnséges didt, mint
magam és soha sem szortilsz meg — mogyoré megterem elég
minden bokorban. Hej, haj! nagysdgos kedvesed haldldn van;
igy olvasik ezt az imént ebbdl a darab papirbol a deakok; s
te oly egytigyli valdl, hogy nem tudtdl egy marok napoleon-
aranyat kivajni t6le, miel6tt elment volna Parisba, hogy ott
clpusztuljon. Mondhatom neked, olyan szegény volt, mint a
veréb. Hisz utovégre is csak egy festé volt.“

Liza e kozben egy elszakasztott papirdarabot dobott
Bébének, melybe genczidnokat takart volt: ez egy harom hetes
hirlap darabja volt, melyen egy-két sor azt tudatd, hogy Flamen
a miivész, kinek Gretchenje ez évi salon csoddja, haldlos be-
tegen fekszik Péarisban sajit szdlldsan.

Bébé megallt és olvasta; a betiikre a nyugvé nap élénk
viros fénye stitott, fiillébe a gyiumilesarus-ledny giinynevetése
hangzott.

Keserti sikoltds tort ki kebelébdl, mely még a Liza ke-
gyetlen 6rémét is hirtelen félelemmel szakitd félbe.

Bébé mintegy kivé valva dllott, szemeit azon névre me-
resztve, a mely ra nézve betolttte az egész mindenséget.

yDBeteg — 8 beteg — hallod-e?“ viszhangzd szdnalomra
mélton nézve Lizdra; s te azt mondod, hogy 6 szegény ?“

»Szegény ? persze hogy az!% monda a gyiimolesaris-ledny
durczasan. Liza az § pénztelen dedkjai utdn itélt; s magara is
boszankodott, hogy sajndlni tudja ezt a hit kis teremtményt,
a kit kiilonben annyira szeretett kinozni.

»Te rosz és aljas voltdl irdnyomban ; de most --- dldalak,
szeretlek, imadkozni fogok éretted, mondd Bébé szakadozott
gyors lélekzettel és arczan oly tekintettel, a melyre elfastlt
ellenét is dtnyilallotta a fajdalom.

Ezutin minden sz6 nélkiil kebelébe dugta a papirdarabot
s gyorsan és egy nagyszerti eltokéléssel kiszaladt a piaczrdl.

O beteg, 6 szegény! A ledny derék kis lelke egyszerre
tevékenységre pattant. Azt mondtdk, hogy beteg, tivol van és
szegény. Az § nyomorusiga litomdsdra minden veszély és ne-
hézség semmivé enyészett.

Bébé esak egy faczipdben futkdrozd talalt kis gyermek
volt; de ,kutyalélek“ lakozott benne — az a lélck, a mely
hiven kivet, habdr meg is szidjak érette, a mely onfeldldozds-
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sal véd, habdr meg is verik érte, és utovégre meghal néméan,
szeretve.

Hogy mikép érkezett haza, azt § soha sem tudta; azon-
ban egy pillanatnyi késedelem nélkiil 5sszegingydlt egy par
viltozot, enni adott a majorsagoknak s a kunyhé kulesit le-
vitte a vén Jehanhoz. Ennek az dregnek elhtinyt lednya utani
hanatiban nem volt teljes esze, de annyi mégis maradt, hogy
megértse, mit kivannak téle, becsiilete pedig volt elég, hogy
azt meg is tegye.

»A virosba megyek,“ mondd, ,s ha ma éjjel nem jsvisk
haza, leszesz-e oly j6, hogy enni adj a seregélynek meg a tyt.
koknak s megiéntézd helyettem a virdgokat ?¢

A vén Jehan kidugta a fejét az ablakbdl; esti hét éra volt
¢és 6 épen le akart fekiidni.

- pMicsoda jaratban vagy, kicsidem ?¢ kérdé Jehan; ,szép
eziistkapesaidat akarod-e fitogtatni valamely dedkbalban? Jaj,
pihd — ezt nem vartam volna téled.“

»Megyek — imadkozni — édes Jehan,“ monda, éltében
ez elsé hazugsdga miatt szorul$ torokkal. Tedd meg, a mire
kérlek — tedd meg, meghalt lednyod neveben kérlek — kii-
lonben a madarak s a virdgok éhen, szomjan vesznek el. Fogd
a kulesot, s igérd meg nekem.“

Jehan elvette a kulesot s megigérte.

»Ne mutasd nekik azokat a tiind6kl6é kapesokat; mert
elraboljak tbled,“ tevé hozzd Jehan.

Bébé gyorsan elszaladt téle; minden elvesztett pillanat
oly draga és oly rettenetes volt. Eszedgdba sem jutott, Logy
félelembdl egy pillanatig is habozzon. Oly félelem nélkiil in-
dult el, mint az §sz megjottével az északi nydron koltott fiatal
fecske ropill, Oszténétsl vezetve, mds orszdgba és ismeretlen
tengerek t6lott.

A cselekvés szﬁksége ij életet lehellt belé. Szijjas és
merész tevekenysege még egyszer folébredt benne. Erds volt
véarni, hallgatva, mig a szivepesztd hosszi késedelemben csep-
penkint fogyott ifjﬁ élete. Most is erds volt kidobni magat ide-
gen orszagha, kétes veszélyekbe ¢és megmérhetetlen nyomorba
azon egyetlen esélyért, hogy neki szolgdlatdira lehet. )

Imitt-amott egy-cgy emberi lelek tud szeretni Ugy, mint
a kutya. Ilyen volt a Bébéé is.

25%
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XXVI. FEJEZET.

Sétét volt. A méjusi napok rovidek a Schelde északi tar-

tomz’myaiban

Bébén téli durva poszté-kipeny volt, facziptvel és fehér
kis fokotovel, mely al6l napfényes hd)flu‘tjel kecses ldza-
désban tortek ki. Vele volt még az 6 kis lampdja és az 6 kis
batytija; néhdny friss tojdst tett volt kosardba némi illatos fii-
vekkel, s azzal a pidlmalombbal, melyet Ferencz atya a kize-
lebbi husvétban szentelt volt meg — mert ki tudja, gondold
magdban, milyen beteg és milyen szegény lehet Flamen ?

A mint a kertajté mellett elszaladt, alig vetett egy tekin-
tetet a kunyhora; egész szive tova volt, abban a tdvol-messzi
orszagban, a melyben 8 haldlos betegen fekiidt.

A megszokott osvényeken gyorsan dtszaladt a véarosba.
lHogy Péris merre van, azt egész bizonyossdggal nem tudta;
de a nevet tisztdn és biztosan tudta, s azt is, hogy az emberek
mindegyre jonnek onnan s mennek oda, igy tehdt nem tartott
attél, hogy meg ne kapja.

Egyenesen a Lipotvarosrészbe ment, arra a nylizsgé, ka-
bito és terjedelmes helyre, hol a vastitakon minden nap fiisto-
lognek a vaslovak. Kzelgtt soha sem jart itt, de tudta, hogy
ezen az orszagiton foly a kereskedés Parissal, azt is tudta,
hogy ez szint’ ugy elviszi az embereket is.

Mikor — az a kis sziirke alak, pislogé ldmpdjiaval, mely
egy kis fénybogdr volt a gazzal vildgitott varosban — ide fiil-
szaladt, harangok csengettek, limpak villantak és tomegek
taszigalodtak s larmaztak.

,Parisba?“ kérdé esd§ hangon, miutdn ldtva, hogy mdsok
oda mennek ahhoz a rostélyos ablakhoz, & is oda sietett.
Huszonket frank — szapordan!“ klaltak neki.

Bebe nagyot sikoltott, megallott reszketve, s a hangos
zokogist elfojtani t(')‘rekedve. Soha sem gondolt volt a pénzre;
elfeledte, hogy ifjusdg, er, szeretet, készséges ldbok és es-
dekl konyorgések — mind semmit ér8k ebben a mai vildgban.

Egy remény, egy orvendetes gondolat villant meg elétte.
Leoldta eziistkapesait s kinytjtotta.

yElfogadja-e ezeket? Ezek sokkal tobbet érnek.“

Gunyos nevetés hangzott; egy valaki szitkozédva monda
neki, hogy takarodjék; durva Vde,]\ taszigaltak el. O sirva
nyujta ki karjait.
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» Vigyenck el — oh kérem, vigyenek el! Megtérek én a
juhokkal, a barmokkal is — esak, esak vigyenek el.*

A tolongdsban és lirmdban senki sem tigyelt 14, egy tol-
raj kiragadta kezeibl az eziistkapesokat, elillant velok s nyo-
ma veszett a tolongdsban; a nagy vasmarha elrobogott mel-
lette langot okadva és fiistot lihegve; egy mennydorgésszerit
robaj, és minden sitét volt; a périsi éji gyorsvonat elhaladott.

Bébé a zaj, a kegyetlenség és a teljes elhagyatottsdg ér-
zetétdl egy pillanatra megsemmistilve, szotalan allott; alig vette
észre, hogy kapesait elloptdk ; neki esak egyetlen egy gondo-
lata volt: — eljutni Périsba.

»,S0ha sem mehetek-e ingyen?“ kérdé a rostélyos ablak-
ndl; a jegyosztd egy perczig némi szdnalommal nézte az esdd
kis arczot.

»A legolesobb hely hisz frank — neked azt bizonydra
tudnod kell,“ monda s egy csattandssal bezdrd a rostélyt.

Bébé megfordilt s kiment a ldrmds kegyetlen helyrdl;
szive fajt, feje szédiilt, de természetének merész batorsiga a
sziikség szerint emelkedett.

,Hdt egydltalaban nines-e¢ semmi mod arra, hogy az em-
beringyen eljuthasson Parisha?% kérdé egy ismerds vén asszony-
t0l, a ki a kozeli fasor alatt diot, apré szent képeket és fajaték-
szereket arult.

A vén asszony fejét rdzta.

»Ih? — nines, édesem. K széles vildgon semmire sem
mehet az ember pénz nélkiil. Nézd, én még egy litre diot sem
kaphatok dralni, mig eldre ki nem fizetem az arat.“

,Messzi volna-e gyalog ?¢

yMesszi! Uram Jézus! Paris épen a szivében van Fran-
czinorszdgnak — vgy mondjék, kétszdz mérfoldnél ') mesz-
szibb; egyenest az erdokin keresztiil. Mindamellett is az én
fiam megtette ezt az ttat — pedig & czipész, s tudja, mennyibe
jon a gyaloglis; most mdr ott jol van dolga — nem, mintha
irna nckem. Mikor az embereknek semmire sincs sziikségik,
soha sem irnak.“

L4t 6 gyalog ment Parisha ?“

,Gyalog am, ezelétt tiz évvel. Nem volt egyebe, n¢hany
sousjanal s egy kéristabotjandl; de fejébe vette, hogy szeren-
esét probal. Hanem hét az isten azért adott nekiink libat, hogy

1) Angol mérfsld.
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gyalogoljunk vele. Ha elmégysz oda, s taldlod a fiamnat, mond
meg neki, kiildjon nekem valamit, mert meguntam diét anulm.

Lgbe semmit sem szolt, h(mcm 1ltJdl‘l indilt, miutdn a
0'yalowl%on kiviil nem volt mas mdd, § e médhoz jaralt. A
tavolsig és faradsdg nem rettentette el azt a két kis ldbat, a
mely meg volt szokva évrél évre nlegtiirhetetlenﬁl bejarui
annyi mertoldet a naptol perzselt nydri porban és a fagyos
téli sarban.

Szivét az az id8 nyomta sulyosan, a melybe ez az 0t ke-
riilhet. O beteg. Isten tudja, mi tirténhetik. De se a mérfoldek
hossza, se a testi faradsag nem ijesztette. O csak a Flamen
kintél houmlyos szemeit és laztol kicserepezett ajkait latta.

Gyalogol naponkint husz mérfoldet, azutdin folkapasz-
kodhatik itt is, ott is vagy egy széndsszekérre, vagy hézalé ko-
esijara; az emberek mindig szivesek szoktak volt lenni hozza.
Akdr hogy s mint, tigy szdmitd, konnyen megérkezik Parisba
tizent nap alatt.

Leiilt egy szent kép ald egy mellékitezdban, megszamlilta
nala 1év6 rézpénz-darabjait; nem sok volt, a szegény szép
cziistkapesokat, melyeket pénzért eladhatott volna, ellopt:ik.

Mintegy hisz sousja s egy tuczet tojasa volt; gy gon-
dold, hogy ebbdl megél; neki szerette volna vinni a tojdsokat,
dc utévégre is most a volt a 6, hogy sajit életét fentartsa, mig

Pirisba juthat.

»Ming nagy aldds szegénynek lenni s faradsdgos élethez
szokni -— az embernek olyan kevésre van szitksége ! gondold
wagaban.

Azutdn a souskat kintdse lenderckdba rejtette el, lam-
pajat kioltotta s a hallgatag sotétben letérdelt, egy pillanatig
imddkozott, mikozben szorongé meleg kinyek peregtek le ar-
czan, azutdn folkelt s bdatran kiindult a hives éjben a Parisba
vezett délnyugoti nagy orszdgitra.

Egyszer sem fordalt meg agydban az a gondolat, hogy
visszatérjen s viszont sajdt l\unyho_]ab‘x vonuljon a vir: lgok kézé.
O amott betegen, haldldn fekiidt — 6 csak cunyire emlékezett.

Csillagos tiszta €] volt, a széles zold térségril és a folyok-
rol, melyek partjain a sdsok lengettek, mindenhovd a tavasz
11L\t‘m aradt szét.

Bébé az 6t kornyezd sziirke szép humalyban l\onuyt,n
megtett tiz mértoldet. Eletében soha sem volt ily messzi ha-
ztlrdl, kivéve azt az egv mechlini vdsdrt. De nem félr.
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A mozgds, meg alég és az a még nyomortsdgdiban is bol-
dogito ¢rzelem, hogy hozzad utazik, visszahoztdk némileg régi
képzelmeit.

Konyein keresztiil felinosolygott a esillagokra s a mint
a jegenyék a szélben hajlongottak és zigtak, neki az angyal-
sergek szarnyainak ¢és kardjainak latszottak.

Utja az erddn vitt keresztiil, és abban a szép erd8s vidé-
ken szintoly kevésbbé félt, mint az §zek.

Boitsfortban egy kissé szepegett. Az imitt-amott szétszort
vendéglok szabadban teritett asztalal és a kdvéhdzak kertjel
egészen viligitva voltak a varesi mulaték szdmdra; imitt
amott zenc meg nevetkidzés hallatszott, rézcesengetylis lovalk
dlltal, fen a facrkélyeken ¢s alant a riigyezd galagonya-gyepiik
kozott élénk szinli ndi kontosok latszottak. Bébének mind-
czeken keresztiil kellett hatolnia, s futtdban reszketett egy ki-
csit, arra a meghecsiilhetetlen és halhatatlan erdei napra gon-
dolva, melyen Flamen elészir csokolta meg.

De a mulaté népség el volt foglalva sajat id8toltésével,
pajkossdgaival, és nem vette észre a kis sziirke alakot a csil-
lagtényben. Bébé haladt a fiives titon, a magas ivezetii fak alatt
s a csendben csak a baglyok huhogdsa meg a tengeri nyulak
kiadltdsa hallatszott.

Groenandaelnél, az erdé szivében, akkor {ititte a tizen-
kettdt, mikor a faluba érkezett. Mindenki aludt. A gyertyik
ki voltak oltva. A régi zdrda romja sctéten és zorddl dllott a
felhdk alatt.

Bébé borzadt egy kissé s érezni kezdé, hogy fizik és fi-
radt, még sem merészelt egyik bezart ajtén is kopogni — newm
volt pénze.

Igy haladt 4t az elsé ismeretlen tiz mértoldon, kevés
emberrel taldlkozott, ¢s egydltaldban senki sem hdborgatta a
taczipbben topogé sziirke kis alakot.

Azt gondoltik, hogy vdsirra vagy valamely csipke-
gydrba utazé parasztledny, s egyébként nem bantottdk, hanem
csak flandriai nyers széjarassal jo éjszakét kivantak neki.

Mikor a keleti térség felett a sziirkiilet fehérleni kezdett,
megpillantott egy iires marhapajtat, melyben széna volt; egy
kissé el levén faradva lefekiidt s pihent egy pdr oOrdt, mint a
kis bariny fekiidnék a szarasztott loheren, mert tudta, hogy
ercjét fentartania ¢és kimélnie kell, kiilonben az idegen told
sivar tdvolsigin keresztiil soha sem jut el Pdrisba.

-
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De teljes napfolkeltekor ismét ttban volt, arczdt meg-
mosta egy patakban, s a lombbal drnyalt vidim Hoeylaerten
keresztiilmenve, az elsé kunyhéban egy sous-drit kenyeret és
téjaljat vett.

Az erdd még mindig kérnyezte lomb- és virdgseregével,
rovarzsongdssal és maddr-dallal. Mentében le imddkozta olva-
sdjat s csaknem boldog volt.

Az isten nem engedi, hogy 6 meghaljon. Oh nem, legalabb
addig nem, mig egyszer meg nem csdkolta, s vele nem halhat meg.

A nytlak keresztiilfutottak utjdn, a kék lepkék feje fi-
16tt repkedtek. Ott volt a feny6-erds bibor homalya és a nyar-
meg szilfa tiindokld zoldje. Ott voltak tavoli templomok zengt
harangjdtékai és a hedzonlé naptény egyenes aranynyilai.

Bébé bizonyos volt benne, hogy az isten nem engedi, hogy
6 meghaljon.

Azt remélte, hogy Flamen nagyon szegény. Némelykor
ugy is beszélt magdban, mintha valosdggal az is volna, ekkor
aztan olyan sokat haszndlhatna neki. Tudta, mikép kell apolni
a ldzast, a szenveddt. Tobb éjet virasztott a falujabeli gyer-
mekek mellett. A sziirke nénék tobb fogasaikra megtanitottik,
miként kell kiizdeni a beteﬂsé@gel; aztan tudott készitni hives
lidits italokat, megfézni pompds gyogyszereket egyszerii fiivek-
bol. O annyit tehet ¢rette; mind ilyesmikkel jatszott képzeld-
dése s ez alatt cmknem.boldog vala. Aztdn, csak kezét érint-
hesse, csak szavdt hallhassa; e gondolatra szive emelkedett,
mint reggeli daldra a pacsirta.

Midén a zildségbe temetett Rixensarton reggel keresz-
tilment, néhdny parasztnd nydjasan koszont neki, meghivta,
hogy 1)111e11J011 az egyik hiz 1)ltV waban s kenyeret, mezet adott.
Bébé nem sokat tudott enni; nyelve kiaszva, toxl a ki vala
szaradva, de a szivesség megbeesiilhetetlen volt neki, s dltala
negerdsodve folytatta utjat.

pHosszat tart Parisig gyalogolni % monda a nd, néwmi
Ujsdgvagyd csoddlkozdssal. Bébé mosolygott, noha szemei
kionybe labbadtak.

»Olyan a tekintete, mint akis Jézusé,“ mond4 a rixensarti
népség, a mint a tdvozo utdn némi félénk szanalommal nézett.

Igy haladt it Ottigniesen, La Rocheon Villersbe, hata
megett hagyva a nagy erdéket és vdrosi harangjitékokat, az
apatursag zold volgyén Tillyn és Lignyn meg Fleurus-n ke-
resztil a charleroii készén- és vastelepekhez.
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Itt a larma a siirgés-forgds, a fcketeséa;’ ¢s az undoksig
miatt szive megfajult s bdtmsagn csokkenni kezdett. Bébé St)]ld
sem ldtott volt ehhez hasonlé valamit. A szitkozddo, veszekedd
meztelen népséggel, az éjjel-nappal kiloksds voros langokkal
nierd pokolnak képzelte. Mindazaltal, ha mindjdrt pokol is
volt, de mivel kozotte ¢s Flamen kozott fekiidt, Bébé talalt
erét és batorsagot dthatolni rajta.

A durva, vad és goromba bdnyészoktol, iiveghutdsoktdl és
szegkdszitilktt] félt. A nék nem voltak nd-formdk, a gyerme-
kek utdna futottak s ebeiket uszitottdk rd. A foldén vastagon
hevert a korom-nemii por, a fak barnak és szennyesek voltak.
K helyen nem volt se békesség, se kedvesség. E remény nél-
kiili Tophetben nyolezvanezer ember dolgozott, zsibongott,
kiizkdott, kinlédott, szaporodott dromtelentil és vég nélkiil,
kiizkdve az éhséggel és halallal.

Bébé valahogy keresaztiithatolt rajta, gyakran elrejtézott

vad fiatalsdg el8l s inkdbb nem aludt, mintsem lefekiidjék a
piszok azon tanyéin; de soksok évvel vénebbnek ldtszott,
mikor valahdra Charleroi hata mogitt vala — sok, sok évvel
vénebbnek, mint mikor otthon a kertben iilt és font.

Mikor a Sambre vilgyébe ért, ott viszont jél érezte ma-
git, kivéve, hogy gyengébb volt, mint valaha, mert napjaban
nem merészelt egy sousndl tébbet kolteni, egy sousért pedig
nagyon kevés ennivalot adtak.

Az Alne koriili erdékben és mez8kben ismét szabadon
kezdett 1élekzeni, mint a facsabddbél kiszabadilt madér. Zold
vetés, zild dgak, zold gyep, a harangok olvadékony jatékai,
diongicseld aranyos méhek, foné asszonyok bolesé-dalai, meg-
szokott illatai a kisded veteményeseknek és gyiimolesfiknak
a mezel lakok keritései alatt — ezek kornyezték volt egész
¢letében; Bébé esak ezek kozott lélekzett szabadon.

Gyakran elfiradt és faczip6i annyira meg kezdettek
kopni, hogy az orszdgtit forré pora délben rajtok keresztiil
égette labait. Némelykor rovid ideig tartd, de ezeldtt soha sem
érzett szédiilés lepte meg, mert az eledel hidnya és a hosszas

taradtsig még az § szijjas kis testét is meg kezdé viselni. De

azért batran haladt tovabb s napjiban ritkdn gyalogolt hisz
mérfoldnél kevesebbet, némelykor pedig még tobbet is, mert,
hogy idét nyerjen, g wl\ an ¢jjel is utazott, csal déltdjban
tekiidt le tehénpajtakban vagy szénds fészerekben,
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A legnagyobb részt az emberek szivesek voltak hozza;
littak, hogy oly nagyon tiatal és oly szegény.

A nék megengedték neki, hogy hdlészobdikban meg-
firddjék, a gyermekek pedig rendesen arra kérték, hogy vér-
jon a falu padjan a gesztenyefa alatt, mig kedvencz bardnyu-
kat vagy bukazé galambjokat elhozzdk, hogy neki megmutas-
sak, de legtobbnyire — ha csak nagyon faradt nem volt —
nem vart. Hisz annyi idejébe keriilt volna, aztin ki tudnd
megmondani: hogy van Flamen Parisban?

A Charleroi és Lrquelines kozotti nagy teritleten szét-
szort kis templomokba, igaz, hogy betért, de csak azért, hogy
imddkozzék érette, ez pedig nem veszteség, hanem épen nye-
reség volt ra nézve.

fgy gyalogolt tovabb, mig a franczia hatdrszélhez nem
ért. Egy kissé szédelgts kezdett lenni; a kék eget és a zildeld
toldet gy kezdé latni némelykor, mintha valaki sebesen for-
gatnd, hogy megijeszsze; de még sem ijedt meg, hanem csak
ment, ment, ment, mindig ment, mig nem utolsét 1épett Flandria
féldjén.

Itt egy sajatsdgos, rettenetes, megtoghatatlan uj akadaly
allott elébe: Bébének nem volt irdsa; azok meg visszataszitot-
tak s gy szo6ltak hozzd, mintha biinos lett volna. Nem tudta
telfogni, hogy azok mit akarhatnak. Soha sem hallott volt
czekrdl a torvényekrdl, szabdlyokrdl. Ertett annyit homalyo-
san, hogy neki nem szabad Francziaorszdgba mennie, és le-
sljtva, megszakadni készlils szivvel lerogyott egy fa alatt, és
most eldszor ugy zokogott, mintha életét akarna kisirni.

Semmit sem ldtott, semmit sem értett. Amott is ugyan-
azon Ut, azon gyeplik, azon mezék, azon fehér mezei lakok,
azon kék zubbonyos parasztok és a szekerek elbtt azon rét
okrok voltak. () semmi jegyet, semmi kiilonbséget sem litott,
Lavem neki azt mondtdk, hogy a hol 8 dll, ott Belgium van, a
hol amazok allnak, ott Francziaorszdg van s neki egyikbol
nem szabad a masikba mennie. '

A hatarérok szamba sem vették Bébét; bementek az or-
hizba s pipaztak és iddogdltak. A virdgpaszuly alatt egy
macska siitkérezett a napon; fehér felhdk tusztak a déli cgen.
Bébé meghalhat itt — Flamen meg amott — ezzel senki sem
litszott gondolni.
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Egy kis id6 mulva egy oreg szatées érkezett odas fa-
orikkal jott a Fekete erdéb8l. A szatées megallt, a lednyra
nézett s kérdeste, mi baja.

Bébé letérdelt a szatdes libahoz a porba.

»Oh segitsen rajtam!“ kidlta. ,Oh kérem, segitsen raj-
tam ! Iddig gyalog jottem Briisszelb6l — én odavald vagyok -—
s most nem engedik, hogy elmenjek az elbtt a hdz elott, mely-
ben a katondk vannak. Azt mondjak, nincsenek irdsaim. Mi-
csoda irdsom kéne hogy legyen? En azt nem tudom. Mikor az
cmber semmit sem vétett, sehol senkinek sem adds egy sous-
val is és gyalogolt egész iddig — pénz kell-e nekik? Pénzem
nines; aztan cziist kapesaimat is elloptdk Brisszelben; s ha
Pirisba nem mehetek, meg kell halnom — meghalnom a nél-
kiil, hogy 6t viszontldthattam volna — oh istenem!¥

Fejét a porba hajtd, lerogyott és ott zokogott; ez az uj
korlat, a melyr6l nem is dlinodta, hogy 6t Paristdl eltartéztat-
hassa, teljesen megtorte batorsdgit.

Az breg szatdcs elgondolkodva nézett. Sok fértit és ase-
szonyt latott volt, meg tudta ismerni, mi a valé, mi a tettetés,
s a gyermek szenvedése meginditotta.

A szatéces lehajlott s ezt sugd a Bébé fiilébe:

»Kelj fel szaporan s én keresztiil viszlek. A torvény ellen
csclekszem, s bortonbe zdrhatnak érette. De nem banom, koez-
kéztatnunk is kell valamit ebben a viligban, kilonben nem
ériink egy hajtéfat. Lednyom Marbaisban maradt mulatni, tt-
levelemben van az 6 neve is, életkora pedig taldl a tieddel.
Kelj fel s j8jj velem, én keresztiilviszlek. Szegény kis teremt-
mény, barmiért busulsz, azt latom, hogy igazdn bilisulsz; aztin
oly fiatal és oly csinos vagy. Kelj fel, a hatardrok az érhdzban
vannak, 6k nem lattdk; jer velem, de egy szdt se szilj; azt
kell hogy higyjék, hogy német vagy, néma légy mint cgy da-
rab fa.4

Bébé folkelt s engedelmeskedett, nem értette ugyan, de
homdlyosan latott annyit, hogy irdnydban joindulati s beviszi
IFrancziaorszagba.

A vén szatécs a korlatnal egy kis komédidt jatszott,
pirongatta Bébét, mintha lednya lett volna, hogy a taldlko-
zora jove eltévesztette 1tjat s aztdn Ugy sirt, mint egy kis
gyermek.

Az 6rik alig néstek Bébére, a szatdescesal tréfiltak lednya
s4Cp arcza miatt, megvizsgaltal iratdt, s Bébét is athoesdtottak
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abban a hiszemben, hogy 6 a hartzi érds lednya. Eey némely
hazugsig oly dlddsos, mint az igazsdg.

» Vétettem a torvény cllen de 1igy hiszem, az isten cllen
monda a szatécs. ,,I\em, nekem ne kaszind, s gy ne
viseld magad; a hatdrérok még ldthatnak, s ha gyanitnak a
csaldst, tudom bizony, hogy ma éjjel én is, te is a borton négy
faldt szemlélgetndk. Most mar beszéld el nekem torténetedet,
szegény lednyka — miért vagy gyalog egy idegen orszdgban 2

Bébé nem akarta clbeszélni neki az § torténetét: még
mindig zavart és kabilt vala. Voltakép azt sem tudta, mi tor-
tént vele, de nem is beszélhetett magdrdl, sem arrdl, hog
miért utazik igy Périsba.

A vén szatoes megneheztelt a Bébé hallgatdsan, 6t ha-
latlan roszfélének nevezte, a kit baresak sorsara hagyott volna,
¢s az elsd keresztutnal megvélt téle, azt mondvan, hogy az 8
Utja nem esik ossze a Bébéével; miutan pedig ezt tevé, meg-
banta s gyongéd szivii 1évén, visszabiczegett és egy ot frankos
tallért akart ra erdltetni; de Bébé nem fogadta el, megesdkolta
a szatées barna kezét, minden dldast kivant neki, azzal ott
hagyta s viszont eg yedul gyalogolt Sz.-Quentin felé.

A vidék nagyon lapos volt és szegény, és mégis a térség
hasonlitott némileg az 8 brabanti terjedelmes siksdgaihoz, me-
lycken magas buzavetés lengett és a barkédk lassan haladtak
az aluszékony folydkon.

A Bébé labai nagyon fel voltak torve, 6 maga gyakran
nagyon faradt, nagyon éhes, de Francziaorszaghan — a Flamen
hazijaban — volt és a hozza kozelség érzete emelte kedélyét.

Utévégre is az isten oly jo volt hozzd ; szép fényes napok
¢s éjek voltak, esett ugyan néhany zapor, de csak futdlag; a
Iég oly hiivis és oly balzsamos volt, hogy csaknem étel hclyctt
szolgalt neki, és ritkan akadt oly sz1vtelen emberekre, a kik
nem adtak volna egyetlen egy sousért egy darab kenyeret és
fekhelyet valamelyik fészerben.

Utdvégre is az isten nagyon j6 volt; s a tizenhatodik
vagy tizenhetedik napon megérkezendd volt Pdris vdrosdba.

Bébének némelykor a szitkis taplilkozas miatt nem volt
egészen helyén az esze; t8leg mikor szokatlan helyeken cso-
dds dlmaibol felébredt; néha gy tetszett neki, mintha labai
alatt reszketne a fold s az ég kereken forogna 1\01'iilijtte; de ez
érzés ellen hatalmasan kiizditt, béatorsdgdt csékkenni nem
hagyta, s torekedett semmit6l meg nem ijedni.

nem,“
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Némelykor gy tetszett neki, mintha éjszakdnként Anne-
miet latnd. ,HAt aztan, ha litom is?~ monda magdban, , Anné-
mie soha sem bdnt engem.

Most pedig, midén végezéljahoz kizeledett, lelkének
¢lénksége oly mértékben tért vissza, a minében nem volt azon
este Ota, a melyen Flamen megesékolta s ott hagyta. Képzeld-
dése oly mértékben 16n merészebb és uralgébb, a minében teste
fogyott és inkabb-inkabh kimeriilt. Mentében a fold és lég
minden tdrgyai beszéltek hozzd, mint szoktak volt régebben.
A mit a hosszi hideg hénapok alatt a konyvekbl tanult, cso-
diisan és tisztdn allott lelke elébe. Most mér nem volt oly na-
gyon tudatlan — hozzd mérve, az igaz, tudatlan — de mégis
tudott annyit, hogy olvashat neki, ha kivdnja és megértheti,
mikor komoly dolgokrdl beszél.

Arrél semmi hatdrozott fogalina sem volt, hogy mije lesz
neki, mikor hozzd érkezik.

Ugy képzelddatt, hogy szolgalja, apolja, azt miiveli, hogy
magat jol érezze, hogy 6t megsimogassa, aztan zild levelekbél
és virdgokbdl kellemes és csinos diszitésekkel koritlrakja,
labaihoz térdel és kimondhatatlan boldog lesz, ha egyszer-
mdskor érinti ajkaival; — a Bébé gondolatai ennél tovabb
nem mentek — az § szerelme Flamen irdnt oly bensé és min-
dent elnyelé volt, a melyben énmagdn kiviil semmirél sines
emlékezet.

Mikor valaki nagyon szeret, habér oly kicsiny, oly egy-
szerit lélek is, mint Bébé, annak szemében a vildg, ennek
minden népsége, minden térvényei és utai megsemmisiilnek.
Mindezek megsziinnek létezni; olyanokké lesznek, mintha soha
sem léteztek volna.

A kinek még eszébe juthat a kiilvildg, az jatszhatik a szen-
vedélylyel vagy enyeleghet az érzelemmel,de szeretni, nemszeret.

Bébé nem hallotta , mit mondtak neki a falusiak. Nem
litta azon virosok Gtezait, melyeken keresztiil haladt. Magit
mindig tisztdn tartotta s b8jtjét csak puszta oszténbil és szo-
kasbol torte meg olykor-olykor. Arrél, hogy mit tesz, semmi
tudalma sem volt, kivéve, hogy ment — ment —- mindig ment
s lebonyolitott halviny szalagként litta maga eldtt a fehér
orszdgitat.

Kék szemeiben némi dlmadozo, de aludni nem tudd dt-
haté fény ragyogott, a melytsl a mellette elmenék koziil sokan
megrémiiltek. Azt gondoltik, hogy lizbeteg és nincs eszén,
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Igy hatolt 6 4t a sivar alfoldon, kis faezipéit kikoptatta,
de békettirdsét és batorsdgat nem.
Nagyon poros és kopott volt. Gyapjikintosén az idé-

jérds nyomai latszottak s ezenkiviil a tovisek is megtépték.

De fk6t8jét a patak vizében mindig fehérre mosta, és esinos
szike hajfiirtjeit ldgyan és selymesen tartotta, hisz czeket §
annyira szerette s nem sokdra ismét meg fogja sunowatm kezé-
vel. Kzt mondogatd Bébé magdban ezer- meg ezerszer, hogy
erét nyerjen, mikor szemeit be-befogta a kod s a fild resz-
ketni kezdett ldbai alatt. Azon éjrél, a melyen a hattyis to
melletti kunyhdjat elhagyta, a tizenstiidik napon Bébé meg-
latta Parist.

Meglatta Parist, azt a fehér és aranyos varost, a mely
erddk és berkek kozott amott tiindoklott a napfényben.

Oly faradt — de oly nagyon faradt volt — azonban még
sem tudott pihenni. Fiilében folytonosan harangok zugtak, s
fejében mindig ott volt némi fajdalom. Hat azutin? — hisz §
kizel volt Flamenhez.

»Beteg vagy-e te kis ledny ?“ kérdé egy né, a ki a nagy
varos kornyezetében kora cseresznyét szedett.

Bébé r4 nézett s mosolygott: ,Nem tudom — boldog
vagyok.“

Ezzel tovabb ment.

Este volt. A nap lement. Nem evett volt huszonnégy dra
ota. De most egy perczre sem tudott megallapodni. Atment a
fényld folyamon s hallotta a székesegyhdz harangjait. Pdris
teljes dicsfségében teriilt el koriilte, de & szint’ oly kevésbbé:
vette szdmba, mint a rajta keresztiil fészkéhez repiilé galamb.

Senki sem nézett rd, senki sem allitotta meg azt a poros
kis parasztleanyt, egy palezarol lelogéd batyuval valldn,

Faczipsi kipp-koppjdra a h8 kiovezeten senki sem tekin-
tett £61; ehhez hasonlé kis parasztleAny mindennap jon elég
Parisba szerencsét prébalni. Némelyikik aranyos festett se-
lyemvirdgga, rovid nyar uk szuldkjava novi ki magdt; néme-
])llx()lx pedig, mint annyi meggombésodott, széltil tépett, le-
hullott fevél, melyet senki sem hasznalhat, a Seine vizébe
sodratik. Elég az hozza ily csinos, de falusi *ex emtmények ko-
pogo ezipsikkel és mindensket tartalmazd kis batytikkal oly
mindennapisagok, hogy Bébére senki sem vetett egyetlen te-
kintetet is.
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Bébé nem volt megzavarodva. A mint szokott volt jarni
az & varosdban, csak a kosaraban 1év8 rézsakra és padlds-
szobdjaban lakd vén Annémiere gondolva, szint’ tgy haladt
Paris Gitezdin is, esak arra gondolva, a kiért ide jétt.

Most, mid8n valésdggal a Flamen lakvarosdban volt, Bébé
boldognak érezte magit; boldognak, dmbar fejében volt az :
kiilonés nyomaszté fijdalom s a ragyogé mindenség ugy for-
gott koriilte kereken, mint valami aranyos nagy zugdcsiga,
amolyan, a min6knek a gyermekek tapsoltak a vasarban.

Bébé boldognak érezte magdat; most méar bizonyos volt
abban, hogy az isten Flament nem hagyja meghalni, mig el
nem jut hozza. Szintigy oriilt neki, hogy az egész hosszu télen
magara hagyta volt, mert ez alatt olyan sokat tanult és oly
sokkal inkébb illett az ¢ tarsasagdhoz.

Bérmily féaradt volt s barmily csoddsan érezte is magit,
a miatt a f6fdjds miatt, Bébé boldog volt, nagyon boldog ; hal-
vany kis arcza melegen folpiralt arra a gondolatra, hogy &
azt nem sokdra megesokolja, egész teste remegett attol a név-
telen 6romtél, a mely utdn oly rég és oly hasztalan esengett.

Noha maga koriil semmit sem latott, de azt a néhany kis
bokréta mohardzsat meglatta, melyet a képarton egy ledny
artlt, mint 6 szokta volt arilni a Maison du roi elétt hajdand-
ban. Csak két sousja maradt még, de megallott s két kis rézsa-
bimbot vdsdrolt, hogy neki vigye. Hisz & annyira kedvelte volt
a moharézsat azon a nyiron Brabantban.

A virdgdris-ledny, kitil a rézsdkat vette, megmutatta neki
az tat a Flamen 1itczajahoz; nem volt igen messzi a kdpart-
tol. Bébének gy tetszett, mintha a légben lebegne s szdrnyai
volndnak, mint a feeskéknek és mindenfel$lrdl szép zenét hal-
lana. Olvasdja utdn tapogatott s hilabol néhany ,ave‘-t mon-
dott. Az isten olyan jo.

Mire az atczaba ¢ért s a hiz szdamat kikereste, éj lett. A
Flamen nevét halkan mondta ki reszketve a nagy 6romtél, de
minden félelem nélkiil, gy tetszett neki, hogy az & neve igen
szent arra, hogy valaha fenhangon mondja ki.

Egy oreg ember nézett ki az utezaajté melletti kis szobd-
bél, azt mondta neki, hogy menjen {6l egész a harmadik eme-
letig, és ott forduljon jobbra. A mint utdna nézett az ireg,
csattintott egyet a nyelvével s hallgatta a facziptk faradt ko-
pogdsit a kiélépesdzeten.
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Bébé mdszta a lépesket — tizet, huszat, harminezat,

negyvent. ,Nagyon szegénynek kell lennie!“ gondold, ,hogy
ily magasan lakik;* pedig a helyiség tdgas és szép volt s gaz-
dagnak latszott. A Bébé szive oly gyorsan dobogott, hogy
majd megfuladt belé; libai inogtak s szemei el8tt vérpiros
kod lebegett; de minden lépesén, melyre follépett, dldotta az
istent — egy pillanat, és latni fogja azt az egyetlen arczot,
a melyet szeret.

»O megérvend; — oh, bizonyos vagyok benne, hogy &
megdrvend !4 mond4 magdban, a mint egy eddigelé hozzd nem
kiizeledett félelem érinté egy pillanatra: — hatha tigyet sem
vet rad ?

De ha mindjart tigyis volna, mit tesz az a dologra? Mint-
hogy Flamen beteg, 8 majd éjjel-nappal virraszt mellette, s
mikor megint jobban lesz, ha figy kivdnja, elmegy — hisz az
ember mindig meghalhat.

»De 6 megorvend — oh, tudom, hogy megirvend,“ mond4
a rézsabimboknak, melyeket az 8 szimdra vitt. ,S ha az isten
megsegit, hogy életét megmenthessem, azutdn mit kivinok
egyebet ?¢

A Flamen neve a szembe 1évs ajtéra volt irva. A csen-
getyiihuzé az ajté mellett csiingitt, Bébé félve megrantotta.
Az ajté megnyilt, 8 senkit sem latott s belépett. A szobdban
homalyos limpdk égtek, tele volt elbtte ismeretlen nehéz illa-
tokkal s a gazdagon butorozott setétes szobdkban régi fegy-
verzetek és fegyverek s régi képek szeszélyesen villogtak. A
Bébé faczipdi kopogésat puha és vastag sz6nyegek fogtak fiil.

Fz nem szegény ember lakdsa volt. Nagy félelem fagy-
lalta meg a Bébé szivét; -— ha 14 itt még sem lenne sziikség?

Gyorsan keresztiilhaladt harom szobdn, senkit sem latott,
a harmadik végén kétfelé nyild ajté allott.

»En vagyok — Bébé,“ monda halkan, a mint az ajtdt
gyongéden foltdrd; s a két mohardzsabimbét foltartotta.

Ekkor a szavak elhaltak ajkain, s némi nagy iszony, szo-
és mozdulatlantl oda fagylalta.

A homalyos termet mintegy alomban latta. Latta Flament
az dgyon heverve, konyokére tdmaszkodva nevetni, s a csipke-
dgytakarén kartydzni. Litott niket leeresztett fényes hajjal és
meztelen ldbakkal, meg veresen és fehéren tiindoklé gyémiin-
tokat, rubintokat. Litott a pamlagokon hevers férfiakat, koez-
kdzni, inni s egymassal nevetkdzni.




Eqy pdr kis faczips. 401

Mindenek felett ldtott az dgya parndja mellett egy rosz-
félének latsz6 barna szép holgyet, mint valami barsonykigyoét;
ez a holgy, midén Flamen a kdrtyat a csipkére ledobta, red
hajlott s meggorbitett meztelen karjat, rakva drdgakoves arany
karpereczekkel, az 6 nyaka koriil kanyaritotta.

Az egész terem tele volt bor- és virdgillattal, fiistfelh§k-
kel, hangos kaczajjal és élénk vig hangok zenéjével.

Bébé szoborrd fagyva allt ott és nézett — kezében a
rozsabimbok. Azutin egy athatd, hangos sikoltdssal kiejté a
kis rézsdkat, megfordilt és futott. A sikoltdsra Flamen fel-
tekintett, meglatta Bébét s a szép barna szajhat egy szitokkal
lerdzta magarol.

De Bébé futott, keresztiil az iires szobakon, le a hosszt
lépcsézeten, mint a nyul fut az ebek el6tt; kifiradt 14bal egy
perczre sem alltak meg, égd talpai nem kimélték magokat;
futott mind tovdbb, tovdbb, meg tovabb, ki a vildgitott utczdkba,
az éji iide légbe; mind tovadbb, tovabb, meg tovabb, egyenest a
folyénak.

Ennek szélérdl egy férfi karja ragadta el s tartoztatta
fel ; Bébé kiizkodott vele.

»Hagyj meghalni, hagyj meghalni!* sikoltd s egész ere-
jébdl torekvék téle kiszabadulva a rd varé hideg sziirke hall-
gatag vizbe.

Azutdn elveszté minden ontudatit, s tobbé nem litta a
esillagokat.

Mikor némileg magdhoz jott, a csillagok még mindig
ragyogtak s a Jeannot arcza hajlott folébe, konyektsl ned-
vesen.

Jeannot, mihelyt a Bébé eltiinését észrevették, legott
utdna indult Parisba, s vasaton egyenest ide jiott, bizonyos
lévén abban, hogy Bébé is ide torekszik, itt tobb napot ke-
reste, a Flamen lakdsa kortl vigyazvan utdna.

Bébé, a mint Jeannotot megldtta, visszaborzadt téle s
kinytelen, iires szemekkel nézett red.

»Ne ¢rints — vigy haza.“

Mindossze is ennyit szélott hozzd. Téle egyszer sem kér-
dezett semmit, sem neki nem mondott semmit. Soha sem tiint
fel neki, ming csodélatos volt, hogy Jeannotnak ott kellett len-
nie a foly6 partjan. Jeannot mentére hagyta s a hiivis éjben
vastiton egy sz6 nélkiil visszavitte Brabantba.

Budapesti szemle. Hatodik kdtet. 1874. 26
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XXVII. FEJEZET.

Bébé hallgatva és egyenesen iilt a vaggonban, mig a so-
tét vidék rohant mellette. Egyszer sem szélott. Arczdn oly ki-
fejezés iilt, hogy Jeannot megijedt téle; valahdnyszor érinteni
akarta a Bébé kezét, ez borzadva félre vonult tile.

Az erd6ben nivekedett férfiak kozt is erds és kemény
szénégetd meghuzta magat egy zigha mint egy gyermek és sirt
mint egy gyermek.

Igy telt el az éj.

Bébé a vele torténtekrsl semmit sem tudott egész addig,
mig koran reggel sajat kertjén nem vezették keresztiil és a
seregély nem kialtotta neki: ,jé napot, jo napot!* Kkkor is
megzavarodva koriiltekintett, de egy szot sem szolt.

Alom volt-e ez a tizenhat nap?

Bébé nem tudta.

A nék, kiket Jeannot oda hivott, az 8 anyja és testvérei,
aztan Krebs mama, meg egy pir mds nd, sajat szivoknek Bébé
irdnt mutatott keménységén sirva, levetkdztették, kis dgydba
lefektették s az ablaktdbldkat kinyitottdik, hogy a nap besiisson.

Bébé hagyta magdt, azt tették vele, a mit akartak, azon-
ban ugy latszott, mintha se nem litna, se nem hallana és egy
szt sem szolt.

Jeannot mindgssze is csak annyit tudott mondani, hogy
a lednyt Pdrisban taldlta s a folyamté]l mentette meg.

A nék busultak s szemrehanydsokat tettek magoknak.
Bébé lehet, hogy hibdzott, de 6k mégis igen kemények voltak,
hisz 6 olyan fiatal.

A Kkis faczip8 s lyukassd kopott talpai elérzékenyitet-
ték oket; s latva a fény nélkiili meredt kék szemeket és a zo-
kogds mint a mosoly el8l bezart kis szajat, hibdztattdk mago-
kat, hogy sziviket s ajtajokat becsuktak volt eldtte.

Utévégre is 6 Bébé — az a virgonez, kedves kis teremt-
mény, a ki gyermekeikkel tdnczolt, velsk énckelt és az elsd
rozsdkat mindig 6 hozta volt nekik. IHa Bébé el is tévedt, ne-
kik gyongédebbeknek kellett volna lennick irdnyaban.

Igy szoltak magoknak és egymasnak.

Mit lithatott szegény feje Parisban, hogy ennyire meg-
viltozott? — azt 6k nem tudtik megmondani. Bébé egy szit
sem szolt. .
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A kakas vigan kukorékolt a napfényben. A birdnykdk
bigtek a réten. A méhek dongicséltek a kortefa virdgain. A
zold levelek viltozdé drnyakat vetettek a kunyhé fildjére.

Minden épen olyan volt, mint egy évvel ezel6tt, mikor
Bébé arra az Gromre ébredt, hogy 8 tizenhat éves nagy ledny.

De most Bébé mozdulatlanul és hallgatva fekiidt kis
dgyaban; oly csendesen, mint az a kis viasz Jézuska, a melyet
kardcsonkor a jaszolba szoktak fektetni.

»Péresak szélanal!“ nydgtek a ndk és keservesen sirtak.

De Bébé nem sz6lt, nem is latszék koziilok ismerni sen-
kit is ; még a seregélyt sem, a mely parndjdra repiilt és 6t sz6-
litotta.

»Hagyjitok nyugodni,“ monddnak mindnyéjan, s egyen-
kint kisorjdztak ; hisz szegény és munkds nép valanak, a kik
nem veszthettek el egy napot.

Krebs mama mellette maradt, Jeannot pedig a pitvarban
tlt, hol az & kis fonokereke 4llott, derekdt elore s hitra hajto-
gatta, kinos szorongasok kozt, de merdben tehetetlentil.

O tole telhetéleg mindent megtett, s mind ez semmit sem
hasznalt.

Azutén azok, a kik 6t szerctték, meghallvan esetét, eljot-
tek a zold dsvényeken a varosbol: a foltozd varga, meg a plé-
hes, meg az a vénasszony, a ki a Broodhuis el6tt szent képeket
artlt. A Varnhart-gyermekek megrémiilve és zokogva széve-
deztek a kert rdcsa koriil. A vén Jehan térdeit csapdosta ke-
zeivel s mindegyre mondogatta: ,Egy més halott — egy mds
halott! a veres malom meg én meglatjuk mindegyiket meg-
halni.“

A hosszli aranyos nap haladt, a hattyik ide s tova usz-
kaltak és a fiizek megeziistosodtek a nap fényében.

Csak Béhé fekiidt ott csendesen s egy szét sem szolt.
A seregély feje felett iilt; szdrnyait lebocsatotta s & is hall-
gatott.

Este felé Bébé felemelkedett s fenhangon kialtott, a nék
hozz4 szaladtak.

»Hozzatek nekem egy roézsabimbét, — olyat, a melyik-
nck a virdga alatt moha van,“ monda nekik.

Kimentek a kertbe s hoztak neki egy harmatost.

Bébé megesdkolta s az dgy mellett 16v8 egyik kis faczi-
pdjébe tette.

26%
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»Kiildjétek ezt neki,“ monda bagyadtan, ,s mondjatok
meg neki, hogy én egész addig gyalog mentem.“

Ezzel feje lehanyatlott; pillanatnyi 6ntudatossdga kialudt;
arczat viszont elfogta az el6bbi merev életnélkiiliség, mely a
haldl d4rnyékéhoz hasonlitott.

A seregély kiterjesztette nagy fekete szdrnydt a Bébé
feje felett; 6 meg viszont egészen csendes volt. A nék a
rézsabimbdt a faczip8ben hagytdk, nem értve, hogy DBébé
mit akar.

Ej lett. Krebs mama virrasztott mellette. Jeannot lement
volt az édon templomba, hogy egyszerii, tudatlan, elkinzott
egész lelkébdl kérje az eget. A falusiak a kunyhé koriil 1ézen-
gettek, halk és bus hangon beszélgettek, csoddlkoztak s egyen-
kint haza szalingéztak. Nagyon busultak, igen nagyon busul-
tak; de mit tehettek ?

Késb éj volt. A gyertydk az utczdban kioltva. Jeannot
Ferencz atydval a hét bdnatt szent sziiz oltdra eldtt imddkozott.
Krebs mama gyékényiilésii karszékében szunnyadott; 6 vén
volt s nehéz munkat dolgozott. A seregély ébren volt.

Bébé felemelkedett dgydban s korilltekintett, mint mikor
a moha-rézsabimbdt kérte.

Kimondhatatlan altaldnos fdjdalom nyilaldosott egész
testében.

Nem ldtta kis otthondt, ennek négy tehér falit, a hold-
viligban fényl8 ablakot, fatdlait, tdnyérait, tolgyfa-polezait,
szekrényeit, megszokott egyszerti butorait, az el6tte olykor oly
kedveseket — mindezeket 6 nem ldtta; — 8 csak ama barna
hélgyet latta, ki karjit a Flamen nyaka korii]l korité.

Felilt dgydban, libait a foldre ereszté; azokat a rézsa-
szinil kis ldbakat, melyeket 8 selyemharisnydba akart oltoz-
tetni.

Szegény kis labak ! Bébé sajitos sajnilkozdst érzett ird-
nyokban; — hisz oly jol szolgéltik, s oly faradtak voltak.

Egy pillanatig kiilonos nyomaszté kinok kozt {ilt ott,
teste lelke fajt mindeniitt. Még egyszer megesékolta a rézsa-
bimbét s gyingéden letette a facziptbe. Maga koriil semmit
sem latott. Erezte, hogy némi rendkiviili bigyadtsag lepte
meg ; nagy teher nyomta fejét mint egy darab vas.

Azt képzelte, hogy az idegen, ldrmads, kegyetlen varos-
ban van a foly6 kizelében s e folyéban minden meghalt 4lmai
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mint annyi meggyilkolt gyermekek sodratnak le felé, mig az a
holgy Flament esdkolja.

Lébait a foldre ereszté, felemelkedett s egyenest 4llott.
Ott volt a holdvildggal szemben a nyitott ajtd — az az ajto, a
welyben ezer boldog napon iilt fonva és dalolva; a levendula-
bokor virdgzott; a bimbdzé ziold magas liliomok himbdltak a
szélben ; Bébé rdjok nézett, de cgyikioket sem ismerte meg.

Az éji szell6 lensltozékén keresztiilaramlott, meztelen
karjain jatszadozott, fiirteit folemelte, épen az a szell§, a mely
oly szdma nélkiil enyelgett koriilte, kis koratél fogva, mikor
még a piros rdzsabokrot sem érte fel fejével. De ez sem tudta
¢szrevétetni vele, hogy hol van.

0 csak azt a holgyet latta, a ki Flament megesékolta.

Amott volt a t6; az a bardtsdgos csendes t6, z6ld mohd-
val, rigofészkekkel, a mogyordk és fiizck galyaival, ott, hol a
hattytk aludtak a sdsban és a vizirézsdk szélesen elteriilve
hitvosen lebegnek.

De 6 mindezekre nem emlékezett. Azt képzelte, hogy az
a kegyetlen sziirke folyam abban az idegen fehér vérosban;
kiment a régi megszokott dsvényeken és egyet sem ismert ko-
ziilok ; elgyengiilve és mégis gyorsan futott a bokrok és vird-
gok kizott és a haldokld tehetetlen és elvakilt tekintetével
még egyszer felnézett a csillagokra.

»Neki nines szitksége ram!“ monda nekik. ,Neki nincs
szitksége ram! -— mds nék csékolgatjak amott!“

Azutdn némi halk, repes$ hanggal, ming a megszdrnyalt
s mégis replilni akaré madaré, egy perezig a to felett lebegett,
karjait kinyujtd feléje.

»Neki nines sziiksége ram!“ susogd; ,neki nines sziik-
sége rdim — én meg oly faradt vagyok. KEdes istenem!*

Azutdn leguggalt, mint a kis gyermek anyja mellé, és
cldrelokte magat, a sotétls zold vizre bizva, hogy oda vigye,
a hol egy éves mosolygd kisdedként talaltdk volt, a vizi-
rozsik kozé.

Nem sokara ott fekiidt, csendesen, nagyon csendesen, a
esillagok felé fordilt arczezal, felette lebegett a seregély, or-
kodni, mig alszik. .

O csak Bébé volt — az isten és emberek titjai nagyon
kemények voltak neki.
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Masnap, mikor a Flamen kiildéttei megérkeztek, egy her-
vadt mohariozsat s a gyaloglasban kilyukadt egy par kis faczi-
pot vittek vissza neki.

»Egy lény szeretett volt engem egykor,“ szokta mondani
Flamen azoknak a néknek, a kik csoddlkoznak rajta, hogy
mit keres ndla az a Kjs faczipd.

Angolbdl.
BeLENYEST GABOR.




ROMIIANYI NEGYEDIK ENEKEBOL.

1.
A varkastélyban is gyakorta
A honfi bt megnehexziilt,
A j6 kedvet el-elrabolta
S olykor haraggal is vegyiilt.
Egy-egy uj hir a hirlapokban
Vagy Pestrél érkezett levél . ..
Ils im a sziv uj sebbe’ dobban,
Az ajk sohajt, hallgat, beszél,
A honfi érzés csordul, drad,
Sok régi emlék fol-foltamad
S a kandallénal éjfelig
A\ hossza est buban telik.

2.
Hetenkint egyszer, megvan napja,
A kastélyba follatogat
A falunak két Greg papja,
Es sokrdl elbeszél sokat.
Egyik Calvin, mds’ Réma hive,
‘1’)6 mindenik hil hazafi,
Es honfi buval teltebb szive,
Mintsem ki tudnd mondani.
Egykor zajongtak egymads ellen,
Most mds id6 jar, mas a szellem,
Egyiitt sohajtnak egy imat:
,,Eg- 6ja a szegény hazdt !¢

3.
Telegdi a tiizet felszitja
Es még nagyobb tiizzel beszél,
Bachot, majd Schwarzenberget szidja
Lis partjdban folyvast remdl,
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»,1z menti meg majd nemzetiinket,
EISbb, utébb, az mit se’ tesz.*
A két 6reg pap mind csak {inget:
. g . . 5

»A\z isten tudja, hogy mi lesz !¢
Romh:inyi hallgat, nincs reménye,

S midén féllobban a tliz fénye,
’\Ieo"ebled és Ilonra néz,
Es lelke kettds buba vész.

4.

Nem ily csendes a kastély mindég,
Egy-egy zajos nap is dertl :
A koérnyékbél sok tiri vendég
Ugy egyszer-mésszor osszegy il
Névnapra most, majd meg vaddszni,
Uj hirt beszélni, hallani,
S mint egykor vigan lakomazni,
De kedvék nem a hajdani.
Nem szd] zene és tdncz se’ perdiil,
A pohar is ritkdbban csendil,
Csak sz6 ki nem fogy, vita foly,
Mint a megyén, zajos, komoly.

5.
Valdban itt is, mint gyiilésen,
Minden partnak van szonoka,
Es uj-uj hévvel kiizd a résen,
Ha nd a szenvedély foka.
Az ostromallapot, hijaban,
Elitélhet egy millidt,
De el nem fojthat e hazdban
Partszenvedélyt és dictidt.
A f6vdrosban és vidéken,
Ha osszegyiilnek hérman-négyen,
Folyvdst fsléled a megye
S tiizes vitdt kezd szelleme.

6.
A széls6 jobb oldal vezére
Egy oreg ur, grof Szigety,
Eskiiszik Nagy P4l nagy nevdére
S a rég multat dicsérgeti.

o
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»A\ sok reformmal felduldtok

Az dsalkotményt kénnyedén,
Gyiimolese muszka, német dtok,

A mint sokszor megmondtam ¢én,

S kimondom, bdrmily roszil essck :
A magyar nemzet a nemesség,
Alkotmdnyunk esak véle 4llt,
Egyiitt szenvedték a halalt.“

1.

»Nem a reform, hanem rosz mddja!“
Szabolesi hévvel kizbe szolt,
Most Széchenyinek hit aprédja,
Régebben ellensége volt.
A péartok tjdn soha sem jar,
Tettben haboz, de széra kész,
Boleselkedik, ha kés6 immar,
S utélag mindig nagy vitéz.
A mit megirt Széchenyi régen,
Mint uj dolgot elmondja szépen,
S oly 6nérzettel hallgat el,
Mint a ki nagy dolgot mivel.

8.
»2\ baj nem ez volt — tudtam mindég —
Telegdi grof meg ezt veti —
Erds kormdnyra lett von sziikség,
Mely a reformot vezeti.
Mi ezt akartuk, ellenzétek,
S mi a mélyben lappangva forrt,
Kitort a vész, folébredétek,
Késon, az mindent elsodort.
De uj iddk uj lelket sziilnek,
A régi pdrtok egyestlnek,
S legyen bér sorsunk mostoha,
Ily egyck nem voltunk soha!«

9.

»Bédr egyelk akkor lettiink volna,
Midén kard volt keziinkbe’ még,
Nyakunk igédba nem hajolna,

Es diadal lett von a vég !¢

409
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Igyen kidlt fel haragjaban
(Geréb, egy ifju hazafi,

Ki kiizditt sok véres csataban

S vérét most is kész ontani.

A szélsé elvek huzgd hive,
Eszénél mindig tobb volt szive,
Mind hitte, mit félt vagy remélt,
Es mint valérdl ugy beszélt.

10.
,Nem a fegyver gylzott le minket,
Ez a mi f4j, mi sebet iit,
Rettegte gydzd sergeinket
A német, muszka mindeniitt.
De mit kezdettek rmt viszalyok,
Bevégzé azt az drulds . ..
Hah Gorgeire szdlljon dtok,
Csak 6 a blinos, senki mds,
S Kossuth, szabadsdg proéfétdja,
Kit 4ld e nemzet szive, szdja,
Vezessen isten Gtadon,
Hogy mentsd meg, visszavir e hon!*

11.
Tetszés, nem tetszés zajja tdmad, —
Romhanyi hirtelen feldll,
Harag szemében, arcza sipadt,
(ierébbel batran szembe sz4ll.
»Ne amitsuk mindig magunkat,
Megadtuk drdt, mar elég;
E léha szellem tonkre juttat,
S egy uj vihartol ¢jon ég!
Nem drulds gyézott le minket,
S a ki vezérlé sergeinket,
Hit honti volt, diesé vezér,
Habdr jutalma nem babér.

12.
Hanyszor ragadta gydzelemre
A hdrom szinii lobogot!
S eladta volna? .. Istenemre,
Alig tudok rd lelni szot!




Romheinyi negyedik énekébél. 411

Gyaldzat, hogy most igy beszéliink,
Dics6ségiinkon tapodunk,
A mi vald, azt latni féliink,
S ébredve jra dlmodunk.
Vezérem volt és hive voltam,
A hont szeretni ott tanultam,
Haldlos vészbe 6ltozitt
Csatdk ds ostromok kizitt.

13.
Kiizdottem oldaldndl, arcza
A harezi zajban felderiilt,
Mig maskor titkolt lelki harcza
Sotét gondjdba elmertlt.
Hondét, bar némdan, hin szerette,
De jovijén kétségh’esett,
S ha kardjédval meg nem menthette,
Megmenté a becstletet.
S mi most az 6vét elraboljuk ?
Nevére a rdgalmat szorjuk ?
Ne emlegessiink druldst,
De tiirjitk el a sorscsapdst.“

14.

fm erre most a s26 megdarad,
Két nagy part a kis tdrsasdg,
Es késé estig el nem farad,
Zajongni, szélni, gydzni vigy.
Nem kénnyit gyzni, sot felette
Nehéz, hol szdlni is hajos :
E hont ki az ki tinkre tette,
Gorgel vagy Kossuth Lajos?
Ez a kérdés s mellette sok még,
A mi leginkabb szivén fekvék,
Elmondja hévvel mindenik,
A hon javéra, azt hiszik.

15.
Kossuth Lajost el-eldicsérik
Es félistenné emelik,
Es Girgeit, a meddig érik,
Lgész trdognek képzelik,




ST WO, T

412

Romhdinyl negyedik énekébil.

S viszont. — Elmondogatjik sorra,
Hogy mit s mit nem tett volna ez,
Amaz ha épen nem lett volna,
Es e ha mindent elfedez.
Nem ismétlem, hisz tudjitok jol,
Sz6bdl, kényvekbdl, hirlapokbdl,
Még most is foly e régi per,
Szerény lantom nem donti el.

16.
De hiwjain olykor megrezdiil
Egy méla hang. Mért nyomjamel ?
Habar dalom hidba zendiil,
R4 nyéjas viszhang nem felel.
A nép bdlvdnyt teremt maganak,
Ha jo szerencse emeli;
Hisz benne, hisz minden szavédnak,
Mintegy onmadsat tiszteli,
S ha a balsors csapésa éri,
Balvényat akkor is kimélj,
Aldozni biinbakot keres :
Kossuth s Gorgei sorsa ez.

17.

Ember volt mindenik, ki tévedt,
De nagy jot is tett s ez elég,
Hatdsukat a nemzetélet

Erezte s most is érzi még.

Hogy nyomorultan el nem vesztiink,
Két szornyii vészt kibirhatdnk,
Es nemzetiil nagyobbd lettiink
Gydzén, legylzve egyarant :
Koszonjiikk Kossuth ldngszavanak,
Es Gorgei erds kardjanak ;

Nines bdlvdanyom, se’ biinbakom,
A mi igaz, nem tagadom.

18.
Ki jobbagysdgot eltoriiltél,
Kivivtdl uj térvényeket,
Vész kozt kétségbe nem meriltél
Ls lelkesitéd népedet,
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Hogy védje, nem kimélve vérét,
A mult s jovije kineseit,

s kiizdelemnek nyerje bérét,
Ila gydvdn veszt, mindent veszit :
Ezért diesdit lantom téged,
El-elfeledve gyongeséged’:
Iliszékeny elméd dlmait,

S hivsdgod bal sugalmait!

19.

S te tiprott his, hogy’ meggyaldznak,
Kikért te annyit dldozal !
Majd egykor vége lesz e ldznak,
Megismerik, hogy ki valal.
Nemzethitsdg dldozatja,
Tiutél nagyobbat, tirheted,
“nyhitsen annak gondolatja :
Mi j6t tevél, el nem veszett.
A mit kivivtal szdz csatdba’
Beolvadt e nemzet sorsdba
Es olthatatlan fénynyel ég,
Erd, diesfény és hisiség.

20.
De messze tértem, térjek vissza.
A tirsasdg kifdradott,
Mar enyhits thedjat iszsza,
Bevégzé a heves napot.
A ndk, kik eddig hallgatdnak
S csupdn tapsoltak olykoron
Egy-egy szénok heves szavidnak,
Mint egykor fenn a karzaton,
Pihent ajkkal csevegni kezdnek,
Dicsérnek, szemrehédnydst tesznck,
S pletykdlnak is azon feldl,
Magyarba oltott németiil.

*
Gyuratl PAL.
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A TIAZAI ES KULFOLDI ISKOLAZAS A XVI.
SZAZADBAN.")

A magyar tud. akadémia 1869-ben kovetkezd palyatdr-
gyat tlzott ki: ,Adassék el a hazai és kiilfoldi iskoldzds a
XVI. szdzadban.“ A pdlyatéren Frankl Vilmos gydzve, jelent
meg czimzett miivével , melynek egyik akadémiai birdl6ja én
l1évén, készséggel vallom, hogy mostani alakjiban alig ismertem
a munkira, szerzinek levéltari bavarlatai s mds munkék hasz-
ndlata folytin annyira megnivekedett Ggy terjedelem-, mint
belbecsben egyirdnt.

A kitlizott feladat értelinében a munka elsé része XVI.
szdzadi taniigyiinket mutatja fel , mely a szdzad elején a miné
szomoritd volt, utébh oly orvendetes lendiiletet vén, sit a vi-
riagzds nem csckély fokdra emelkedett. Péterfy Conciliaira
hivatkozva, felemliti szerzd, hogy az egyhazi pdlya jeloltjei ira-
nydban emelt igények, az érintett szdzad elején, a legszerényebb
mértékre voltak leszallitva. Tartomdnyi zsinatok végzései sze-
rint az egyhdzi rendeket folvenni kivandk folszenteltettek, ha,
egyéb kellékeken kiviil, tudoményos tekintetben ,jol tudtak
olvasni, énekelni s az elemi ismeretekben némiképen jartasok
valdnak.“ ITa a papsighan ilyen foka a tudomdnyos miivelt-
ségnek kielégits volt, mind fokon dlthatott a néptanité s mind
lehetett a népnevelds! A reformatio s a mohdesi vész sziilte
okok uj fordulatot adtak ez ligynek. A protestantismus elter-
jedett s minden gyiilekezetben iskola diszlett, melynek élén
tobbnyire kiilfoldi egyetemeken képzett tanitok dlltak. DBaj-
moécz-, Bén-, Bartfa?, Béla-, Beszterczebdnya-, Biese-, Brasso-,

1) A hazai és kiilfoldi iskoldzds a XVI. szdzadban. A m. t. aka-
démia dltal jutalmazott pdlyamil. Irta Frankl Vilmos. Budapest,
1873. Akadémiai kiadds.
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Breznobdnya, CUsepreg-, Csetnek-, Debreczen-, Eperjes-, Gal-
gocz-, Gyula-Fejérvir-, Iglé-, Kassa-, Késmdrk-, Kis-Szeben-,
Kolozsvar-, Kérmoez-, l.Gese-, Maros-Vdsarhely-, Mosdcz-,
Neere-, Pipa-, Privigye-, Rézsahegy-, Sarospatak-, Selmecz-,
Sopron-, Szdszviros-, Szeben-, Szepes-Szombathely-, Tolna-,
Torda-, Tét-Prona-, Trenesin-, Turdez-Szent-Mdrton-, Véarad-,
Zolyomon és Zsolnan virdgzo protestdns, illetéleg unitarius tan-
intézetek valdnak, melyckben Dévay Biré Mdtyds, Szegedi Kis
Istvan, Stockel Léndrd, Szikszai Fabricius Balds, Pesty Ga-
bor, Ujfalvi Imre, Vizaknai Molndr Gergely, Kdroli Péter,
Ionter Janos, David Ferenez foreformatorokon kivil kiilfs1drol
behivott hires tandrok oktattdk a seregesen toduld tudomdny-
szomjas ifjisdgot. I8 vdrosokkal Dobd-, Dragfy-, Stansith,
Horvdth-, Nddasdy-, Petrovies-, Perényi-, Révay-, Thurzo-,
Illyéshdzy- s tobb ficsalddok versenyeztek a tanintézetek fel-
dllitdsa- s fentartdsdban és a szegény tanuldk segélyezésében.

A protestdnsok ¢ tevékenysége nem maradt hatds nélkil
a r. katholikusokra. A protestantismus dltal elveszitett tér
visszahdditdsa végett Verancsics Antal, Ujlaky Ferencz, Gre-
goriancz Pal, Listhi Jdnos, Draskovich Gyorgy, Moséezy Za-
karids, Telegdy Miklés, t6leg Olah Miklés nyomdokain jarva,
a jezsuitdk behivdsa dltal is, megfeszitett crdvel keltek a pro-
testinsokkal versenyre, miben az orsziggyiilések is tdmogattdk
dket. Igy Beszterczén (Erdélyben), Eger-, Isztergom-, Gyoér-,
Gyula-Fejérvir-, Kolozsvédr-, Nagyszombat-, Pécs-, Pozsony-,
Séllye-, Szeben- (Erdélyben), Szombathely- és Varadon részint
uj hajlékok emeltettek a tudomanyoknak , részint jbol élesz-
tettek azok fol.

A XVL szdzadban elemi iskoldink, gymnasiumaink és
akadémidink valdnak. Foltehetd, hogy minden r. kath. gyiile-
kezetben elemi iskola is volt; legaldbb az 1560-ki nagyszom-
bati zsinat eclrendelte, hogy minden plebdnia, vagy a szegé-
nyebbek tibben egyestilve, iskolamestert tartsanak, ki olvasds-,
irds-, egyhdzi ének- és valldstanra tanitsa a gyermekeket.
zsinati végzés mennyiben 16n foganatositva, arrdl nines tudo-
mdsunk, valamint ilyen elemi iskoldk szdma- és belszervezeté-
r6l, de arrdl sem, mikép képeztettek ki a r. kath. iskola-
tanitok.

Az elemi taniigy fejlettebb volt a protestinsokndl. Nem
volt gylilekezet, a legszegényebbek kivételével, a hol egy-
szersmind iskola ne lett volna, a tanitok pedig rendszerint
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kiiltoldi egyetemeken tanult egyének voltak, mi az egész tan-
iigyre csakis jotékony hatdsh lehetett. Ily taniték mellett nem
lett volna ugyan képtelenség, a mit szerzb az elemi iskoldk alta-
ldnos jellemzésében, de kuttGidézés nélkil, allit (16. 1.), hogy
gyakran kis faluhelyeken a latin, gorog, sot néha a zsidé nyelv
is tanittatott, mit az utébbi két nyelvre vonatkozdlag kétséghe
vonhatunk. Szerzit tévutra vezethette valdszintileg a beszter-
czebdnyai gymnasium tanrendje, mely szerint a zsidd, gorog
¢s latin nyelvek tanitandok voltak (330. 1.), magdtdl értetvén,
a gymnasiumban. Mit is kerestek volna nem kis, de nagy falu-
helyeken is az elemi tanoddkban a girég, még inkdbb a zsid6
nyelvek ?

Részletesebben, mert szerzé tobb adattal rendelkezhetett,
vannak ismertetve févondsaikban a r. kath. székesegyhdzi és
kolostori s a protestdns varosi és f6uri kozépiskoldk vagy gym-
nasiumok. Amazok még mindig a kézépkori trivium és quadri-
vium keretében mozogtak. Tantdrgyaik, a hittan mellett:
grammatika, rhetorika, dialectika, arithmetika, geometria,
astronomia és zene, illettleg énck. Irdsbeli dolgozatok prozd-
ban és versben, szénoklati és vitatkozdsi gyakorlatok kiegé-
szitG részei a tanrendszerneck, hanem e tudomanyigak nem
minden iskoldban tirgyaltattak teljes szdmban.

A protestins gymnasiumok kiilfoldi mintak szerint vol-
tak szervezve. Szerzd megismertet kiilondsen a bartfai, modori,
brasséi, szebeni iskoldk szervezete-, tantdrgyai- (ezek a latin,
gordg, zsidé nyelveken kivill a dialektika, rhetorika, arith-
metika, physika és ethika voltak), heti leczkerendje-, torvényei-
vel, s6t a tanulék nemesebb mulatsdgaival, melyek kozé tar-
toznak, mint r. katholikusokn4l is, szindarabok el8addsa s taldn
csak a protestdnsokndl a kakasviadal. 18z utébbi, tudomdsom
szerint, eddig ismerctlen mulatsdga volt az ifjisdgnak s Franklé
az érdem, hogy azt a porlepte iromdnyokbdl felderitette. Nem
irja ugyan, mert aligha akadt rd, miben dllt ¢ kakasviadal,
esak szavaibol hagy kivetkeztetniink, hogy az az angolok is-
meretes kedvteléséhez hasonlithatott. A tanuldk Gal napjin
rendezték e mulatsagot. Mivel azonban e kakasviadalok alkal-
mdval a tanulék 6sszecsOdiilésében a kiseblb gyermekeket baj
érte; tovdbbd joval a kakasviadal napjit megeldzileg a tanulok
clhanyagolvin tanulmdnyaikat, kakasaik betanitdsédval foglal-
koztak : t6bh helyen, igy Késmdrkon 1596-ban, eltorslték azt.
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R. kath. féiskola csak Nagyszombatban és Séllyén volt
s a gymnasiumok szinvonalinal annyiban dlltak magasabban,
hogy a tantdrgyak kozott a latin és gorog nyelv mellett a hé-
ber, tovdbba a hittudomdny és bilesészet is eléforddl. A pro-
testdnsok magasabb tanintézetekkel Debreczenben, S. Patakon,
és Brasséban birtak , kévetkezd tantdrgyakkal : hittudomaény,
szentirds magyarazata, latin, gérog és zsidé nyelvtan, a remek
irok kozil Cicero, Virgil, Ovid, Hordez, Caesar, Homer, Ile-
siod, Demosthenes, Isokrates, Plutarch, dialektika, rhetorika
és a tobbi szabad miivészetek. Kzen, Gigy r. kath., mint prot.
foiskoldk belszervezetével, kormdnyzatival és torvényeivel
részletesen ismerkediink meg a munkaban.

Tankinyveknek tébbnyire kiilfoldiek haszndltattak, de
hazai tandrok is, a bdrtfal Eck Bélint, Honter, Wagner Bélint,
jelentek meg miiveikkel az irodalom e terén, magyaral pedig
Székely Istvan, Heltai Géaspar, Gdlszéesi Istvdn, Batizi And-
rds, Szikszai Hellopoeus Dalint terjesztették iskoldkban a tu-
doményt s azon irodalmi curiosum is megtdrtént, hogy Wagner

Jalint girdg nyelven adott prot. kathekismust.

A tannyelv, mint Eurdpaszerte, ndlunk is a latin volt.
Folyékonyan latintl beszélni és correcte irni, a tanulds egyik
féczélja volt. Az iskolal torvények szigorlt biintetések alatt
tiltottdk a tanuléknak anyanyelviikon beszélni. Mihelyt az
iskolaba léptek , Réma nyelvét kelle haszndlniok. Mikép volt
az lehetséges, hogy tdrsalgdsban oly nyelvet haszndljanak, me-
lyet még nem birnak? Lk nehézségen, a tanité iigyessége és
tiirelme mellett, kis, latin és magyar nyelven irt gyakorld
konyvecskék voltak hivatva segiteni. Ezek az alsébb osztd-
lyokban hasznaltattak, a fels6bbekben a latin nyelvtanok is
latinil voltak szerkesztve s tobbnyire kiilféldrél behozvas; de
voltak hazai tandraink kozt is, kik miveikkel e szakban a
kiilfélddel versenyezni buzogtak, mint Gemmarius Tamds sze-
beni, Honter brasséi és Molnir Gergely kolozsvari tandrok. A
latin nyelv megtanuldsdhoz mulhatatlantl szitkséges volt latin-
magyar szétdr. Ilyeneket irtak Szikszai Kabricius Balds, Uj-
falvi Imre s Mylius Janos, mindnydjit pedig megelézve Pesthi
Gébor hat, w. m. latin, olasz, franczia, cseh, magyar és német
nyelvii, Béesben 1561-ben kiadott szétdrdval.

A tudomdnyok més dgaiban haszndlt kézikonyveket szerzo
szintén felemliti, azon hazai tandrokkal egyiitt, a kik erejiket
e nemben megkisérlették. liatin irdlytant Heltai Gdspdr irt;

Budapesti szemle. Hatodik kotet. 1874. . 27
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latin remekirokat Honter, Wagner Balint, Baranyal Decsi J4-
nos adtak ki; gorig nyelvtanokat \Va(rnel Bélint, Kdroli Pé-
ter, Honter bocesatottak kozre; gorog luneklxoL kulfuldl ki-
addsokban haszndltattak, tgy héber nyelvtanok is; a magyar
nyelv nem lévén egészen elhanyagolva, magyar nyelvtanokat
azon korbdl Erddsi Jénos és Dévai Biré Mdtydstol birunk;
rhetorikat Honter irt, de miné koltészettan volt haszndlatban,
eddig tudva nincs; holesészettudomanyi kézikonyvekkel Hon-
ter, Wagner Balint potoltik a sziikséget; a szdmtan, habar
Irisius utdn, magyartl tobb kiaddsban szélalt meg; a esilla-
gdszatban a kiilfsldre szoriltunk; foldiratot Hontert8l kap-
tunk ; de a mi sajnosan emlithetd, az ujabb vagy a hazai tor-
ténelem a tantdrgyak kozott nem forddl eld. Az dkori torténel-
met a latin és gorog remekirdkbdl tanultdk.

A taniték anyagi ellitdsét minden varos, kozség, fopap
vagy tGlr esetrdl esetre allapitotta meg akkor, midén a meg-
iirdilt tanitéi dllomds betdltetett. Az elldtds rendszerint évi tize-
téshol, tan- s az egyhdzi szolgdlatok utdn jard dijakbdl dllott.
Szerzd 13 iskoldrdl allitott dssze tanitéi fizetésekre vonatkozd
adatokat. Ezek szerint legnagyobb fizetése volt a taniténak
Szebenben 1578-ban: 100 ft; 3 hordé bor, 25 kobol buza, leg-
kisebb Zélyomban 1510-ben: 6 ft. A tan- s egyhdzi szolgalatok
utdn jaré dijakrdl is érdekes adatokkal 16n megjutalmazva
Frankl kutaté szorgalma. A taniték anyagi helyzete, az eddig
mondottakbdl is latszik, nem volt egyenls. Sokan, flleg a va-
rosokban vagy tudoménypdrtold fourak birtokain, igen ked-
vezb viszonyok kozott éltek. Nem hidnyoztak azonban oly tani-
téi dlloindsok sem, melyeken nélkiilozések és nyomor vdrakoz-
tak a tanitékra, kik, hogy életiket fentarthassik, kényszeritve
littik magokat oly foglalkozdsokhoz nytlni, melyek hivatd-
sokkal legkevésbbé sem éllottak Gsszhangzdsban. Némelyek
koresmét vagy borbélymiihelyt nyitottak, mdsok mesterséget
kezdettek. Szikszai Fabricius Balds hires debreczeni tandrrol
olvassuk, hogy nagy-idai tanité koraban a predikator igen
roszul élelmezte , méltatlantl bant vele, lealdzé konyhai szol-
galatokra akarta alkalmazni. Frolich Miklés, hodrusbanyai
tanitd is fizetése csekélysége miatt panaszkodik s neje sines
kinnyebbségére, mert esak fit tud hordani. Bocatius, a hires
eperjesi tandr is szomort szinckkel ecsetelte a protestins tani-
tok egy részének anyagi dllapotit.
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A tanpalydt ugy a r. katholikusok-, mint a protestinsok-
nil megkonnyitették a convictusok, melyeknek néhdnydval,
névszerint a bartfai, brasséi, debreczeni ¢s sdrospatakival szin-
tén megismerkedtet a kitet; a szegény tanulékat segélyezte a
pozsonyi kamara is, a papsdgra késziiléket pedig a nagyszom-
bati papnivelde.

XVI. szdzadi iskoldink ezen dltaldnos jellemzése utdn
kivetkezik 167, koztok 33 r. kath., 125 prot., 9 unitarius, vi-
rosi és falusi iskola riovidebb-hosszabb ismertetése, tandraik
megnevezése s a hiresebbek rivid életrajzaival. 167 iskola az
egész orszdghan azon korbdl, melyre tudomédnyos szempontbdl
most is biiszkélkedve utalunk! Csekély szdm, igaz, de mecl-
lézve vannak azok, melyekrdl egyebet anndl, hogy fendllottak,
Frankl megtudni nem volt képes, pedig azoknak szdma nagy,
esakhogy irott oklevelek rolok vagy tanitéikrdl nincsenek;
én mégis azt vélem, nem fogott volna hdlitlan munka lenni,
ha szerzé az olyanokat is, melyekrdl tudomdsa 16n, osszedllitd
vala. Legtohh részlettel vannak kidolgozva a bdrtfai, brasséi,
debreczeni, eperjesi, esztergomi, gyulafchérvari, kassai, kés-
marki, kolozsvdri, kérmoezi, Mcsei, marosvisarhelyi, nagy-
szombati, pozsonyi, sdrospataki, selmeczi, soproni, szebeni, vi-
radi tanintézeteink.

I tanintézetek sokszor kiilfoldrdl behitt, de hazai hires
tandrok altal is vezettetve, gazdag ismeretekkel jutalmaztik
ugyan a nivendékek szorgalmat: ennek daczdra kilfoldi egye-
temekre is tédultak magash kikdpeztetést dhité ifjaink, nem
csak fOcsalddok sarjai, hanem szegény sziilék gyermekei is.
s e zarandoklds a kiilfsld tudomdnytemplomaihoz soha sem
volt oly gyakori, minta XVI. szdzadban. A tadomdnyszomj
oly nagy vala, hogy még a szegényebb ifjit is, mi nem tartozott
a ritka esetek kizé, egymdsutin tobb fdiskolat litogatott meg
¢és bejarta az egész mitvelt Eurdpat, olyanok pedig, a kik két
vagy hdrom. egyetemet litogattak meg, igen nagy szamban
taldlkoztak. Az akkori ifjakban volt tudoményszeretet, azok-
ban is, a kik megyei s orszdgos hivatalok Gtjan, vagy az 0si
birtokon gazdalkodva, mint tdblabirdk késziiltek szolgdlni a
hazdt.

A kitlfoldi egyetemeken tanulhatdst szegény, de tchet-
séges ifjaknak megkionnyiték a r. katholikusokndl a szerzetek;
a papi palydra készillok javdra Déesben, Bologna-, Romdhan
tarsoddk alapittattak; az sem volt szokatlan, hogy papi vagy
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kanonoki javadalmakkal bird papok, megtartva javadalmaikat,
engedélyt nyertck a kiilfsld egyetemein tolteni néhdny évet.
A fépapok nem csak papjelolteket, hanem vildgi palydra ké-
szill§ ifjakat is segélyeztck, elsi sorban l'okonaikat, azutdn ide-
geneket is, mint Varday Pal Révay Ferencz nddori helytarts
fiait, Oldh Miklést, Istvanfly Mikl6st sth.

A prot. ifjak kiilfoldi iskoldztatdsdt leginkabb féurak és
vdrosok segitették el. Amazok kozil szerzé megemlité Alaghy
Janost, Balassa Andrast és Menyhértet, Banffy Farkast, Szé-
kely (Jraspaxt Berzeviezy Martont, Bethlen Gdbort 1), Bocslxa)
Istvdnt, Csiky Mihdlyt, Forgdch Imrét, Kdllay Ferenczet,
Kendi Sa’mdort, Perényi Gébort, Petrovics Pétert, Révay Fe-
renczet, Sulyok Ferenczet, Telegdy Miklést. Nagyobb dldozat-
készséget tanusitottak Dartfa, Eperjes, Kassa, Kérmoez, Kor-
pona, Selmecz, Licse Thurzé Elek alapitvdnyabél, Selmecz
pedig Schlacher Quirinusébdl. Legth‘bb ifjut tanittatott Bartfa,
Liese és Selmecz. A killfoldén igy tanult hazdnkfiai kozil
olyanok is valtak ki, a kik kiilfoldi iskoldkban mint tandrok
mitkodtek. Bécs, Praga, Gricz, Oszlavan (Morvdban); Rataj
(Csehorszdgban) ; Braunschweig, Jéna, Regensburg, Agosta,
Bretten, Pforzheim, Neisse, Konigsherg, Goldberg, Odera mel-
letti Frankfurt, Prerau, Luther sziiletési helye Eisleben, Padua
magyarokat is szdmitanak tandraik kozé; sot Melanchtonnak
is Janos nevili magyar tanitéja volt (Johannes Hungarus 240. 1.).

Negyvenhdrom kiilfsldi egyetemet s kisebb fok iskoldt
sorol Frankl el6, melyekben magyarok is boviték hazai tan-
intézetekben szerzett tudomdnyukat, névszerint is megemlitve
Gket, a mennyiben adatokat szer ezhetett rolok. Legtobb adat-
tal rendelkezett Bdzel-, Bécs-, a béesi Krisztus-collegium-,
Bologna-, Boroszlé-, Odera mel. Frankfurt-, Gracz-, Ileidel-
berg-, Jéna-, Krakkd-, Pddua-, Réma-, Strassburg-, Witten-
bergrél. Bécs ndvendékei kozt 1500—1597-ig, salvo errore
calculi, 812, Krakkdéban 1508 —1558-ig 534, Wittenbergben
1521—1600-ig 1016, e szerint csak e hdrom egyetemen 2362
volt a magyar s ha 6sszeszdmithatnok a tobbi egyetemen tanul-
takat, nagyitds nélkill 3000-nek vehetnék szdmdt azoknak, a
kik a XVI. szdzadban kiilfoldi tanintézetekben képesekké tet-

') Bethlen csak 1623-ban, de a mi mdr a XVIL szdzadba
esik, 15 ifjit kiildstt Kassdrél Wittenbergbe s koziilok tizet sajit
koltségén tanittatott. FHazai okmdnytdr. IL. kot. Gyér, 1865. 466. 1.
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ték magokat gy polgari, mint egyhdzi palydn szolgdlni a ha-
zit s ér tel\esuem a magokkal hozott tudomanyklncbcket Csak
a Wittenberghen tanulmk kozll szdzndl tébben mér ott tudo-
mdnyos miveket, beszédeket, latin és gorog verseket nyomat-
tak ki (78‘) L) s ha nem is nlmdn) 4jabol, de nagyobb részébdl
“itthon is ir¢ valt ki. on 160, hogy a XVI. szdzadot irodalmunk
virdgzo korszakdnak nevezziik s hova fejlédhetett volna ha-
zdnk, ha e tudomdnyszerctetet és partolast, ez irodalmi mun-
kassdgot nem hiiti, nem akasztja meg a kivetkezett kor sze-
rencsétlensége! A lendiiletnek , melyet akkor a tudoményok
kozottiink is vonek, fényes bizonyitéka XVI. szdzadi nyomtat-
vanyainknak azon §sszedllitdsa is, melyet Frankl a 347—415. 1.
kozol s melyeknek szdma 765,

Sziik keretbe szoritva ez XVI. szdzadi iskoldzdsunknak
képe. Azon kor, melyet Irankl felkarolt, nagy, a tdrgy részle-
tekben o"tzdag , 8 ha valakindl kevés rola, mint valdszintileg
szerzonél is, az el6munkadlat: a fowyatkozasok, tévedések kike-
rilhetetlenek. Az , Eldsz64-ban maga a szerzé is bevallja, hogy
a torténeti nyomozds lehetdvé teendi egykor miive hidnyait
potolni. I szempontbdl szabadjon nekem is némi, habdr kevds,
potlassal és helyreigazitdssal Jarulnonl a mi kikerekitéséhez.

Igy protestdns iskoldink kozt nincs emlitve a békési, hol
1553- ban Szegedi Kis Istvdn tanitott 1), a kilfoldiek kizt pe-
dig Magyar-Brod, hol Huldenreich Rizmadn tanult 2).

Hogy szerz8 munkdja tobb helyét nem vetette ossze, iga-
zolja: Cserédy Mérkrol, a nagyszombati féiskola tandrardl, az
van az D. 1. igérve, hogy a megfelelé helyen tiizetesen lesz rola
sz, Nagyszombatndl pedig, 128. s kov. L. el6 sem fordul.

- Stickel Léndrdrél 73. 1. mondva van, Késmdrkon foly-
tatta tandrkodasat, de a késmarki tandrok kozt, 107—109. 1.,
nines.

Seratoris Gybrgy galgdezi tandrrél 95. 1. dllittatik, az-
el6tt Trencsinben tanitott, de a trencsini tandrok kozt, 169. 1.,
nincs.

Soczovinus Sdndor szintén galgdcezi tandrrél 95. 1. olvas-
suk , elobb neerei segédtanité, ll]d-)d moséezi tanité volt, de
se Neerénél, 135. 1., se Mosdcznal, 127. 1., nem fordal eld.

1y Haan Lajos: Békés vdrmegye hajdana. I, k. 4. 1.
2) Klein: Nachrichten. 1I1. k. 180. 1.
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Somuer Janos kolozsvarl unitarius tandrkoddsa elott
Szebenben tanitott volna, 115 1., de a szebeni tandrok kozt,
515—161. 1., nines.

Szanto Istvanrdl, 172.]., mondva van; Varadrél Gyulatejér-
virra killdetett, de a gyulafejérvdri tandrok kozt, 97. L., nines.

A gyulai tandrok kiozt, 97. L, nélkiilozziik Sztdray Mi-
hdlyt és Szikszai Fabricius Demetert !).

Keresztiron 1599-ben Zvonaries Mihdly tandrkodott?).

Stockel Ddvid és Berner Kristdf selimeczi 3), Radaschin
Gyorgy bartfai 4), Colatinates Miklés mosdezi ?), Ablahmmdeb
Izsdk zdlyomit), Melezer Gergely igléi ™) tandrok kotetlinkben
a nevezett iskoldkndl nincsenek.

A kiilfsldon tanulhatdsban a vdrosok részérdl segélyezct-
tek kozt, 198—200. L., Radaschin Gybrgy, Schaider Janos,
Charitiinius Métyds, Esztergomi Ferencz, Scharftl Mérton,
Landtmann Kristéf, Maschko Boldizsdr, Fischer Mérton, Rud-
loff Seraphin, Breyer Bruno, Huber Boldizsir, Anser Boldizsar,
Neugebauer Jakab, Sycelius Mihdly, Staudacher Pal, Kress-
ling anos, I\exmesu Krist6f, Scholz Janos, mint w 1tt<,nbe1g1,
Lévai Mihdly mint titbingeni tanulék emlittetnek, de az illeto
névjegyzékekben nem for dulndk eld, kétségtelentl azért, hogy
folyamodtak bdr, mire szerzd allitdsat alapitotta, de a Vf’u‘osok
segélyt nekik nem adhattak. Bz lehet Grundl Tamds esete is,
a ki a Thurzé-alapitvanybdl segélyeztetve, Augsburgban tanult
volna (202.1.), de a Thurzo- alapltvan) osuk kozt (199. 1) nines.

A kiiltoldon tanultak névjegyzéke is bovithetd. 10) Fél-
egyhdzi Tamdsrdl, 190. 1., dllittatik, Boroszléban s Odera mel.
Frankfurtban ta-nult, de 238. s 242. 1. az illetd egyetemek tanu-
161 kozt nines.

Szentantali Gergelyt maga szerzd legelsénck irja azok
kozt, a kik a w 1ttenbexg1 egyetemet meglitogattik, 288. 1., de
aw 1ttenbe101 névjegyzékbe nem vezette be.

Y Haan Lajos: i. h.

2) Hrubovszky Gyorgy kézirata a Dundntili dy. vall. ev. piis-
pokokril birtokomban.

3) Klein: Nachrichten. I11. 2. és 164. L

1 U.o. 2. 1
N T.o. 3. L
) U.o 4. L
)} U. 0. 270. L
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Basilius  Istvdn 1549 —1555-ig '), Szentkirdlyl Antal
1951-ben ?), Kun Ferencz 1556-ban #) Wittenbergben, Tiirk
Ddniel Goldbergbent), Quendel, mdskép Serpilius l.érinesz,
Krakkoban 2), Abrahamides lzsdk Pragdbant), Kruschpier
Istvdn morvaorszigi Iglon 7) tanultak.

A Padudban tanultak kozt Verancsics Faustus nem for-
dal els 8).

A Niwrnbergben tanultak koztl, szerzd dllitisa szerint,
269. 1., egyet sem ismeriink, holott a 200. L. maga mondja,
Xy landel lstvan ott tanult, de a mir6l, meg Lell vallanom,
¢letirdi: Klein) és Schmal ') szintén mitsem tudnak.

XVI. szdzadi nyomtatvinyaink Osszedllitisa sem teljes.
Bdvithetl még az nem csak irodalmunk torténetiréibdl, hanem
magdnak szelzunel\ lllllllde‘LbOl Igy péld. Pesthi (mbor sz0-
tara, 40. 1., Stockel Léndrd Tractatos“-a, T4. 1., az Gsszedlli-
tisba bevezetve nincs.

Beythe Andrds, 136. 1., és Beythe Jdnos, 145. 1., tollthiba
Beythe Istvan helyett.

Iizek csekélységek , apré forgdesok, de XVI. szdzadi
iskoldzdsunk képének kikerckitéséhez szintén tartoznak s bizo-
nyitékal szolgdljanak , hogy az clvitizhatatlan szeretettel irt
munkit teljes figyclemmel tanulmdnyoztam s beesébdl apro
megjegyzéseimmel valamit levonni anndl kevésbbé akarhattam,
wert ubi plura nitent, non ego paucis offendar maculis.

Garfpy. #)

1y Kerékgyirté Avpid: Magyarok életrajuai. 1. kdt. 301. L

?) Fessler: VIL. r. 510. L

3) Prot. egyh. és isk. lap. 1860. 425. 1.

1) Sudzadok. 1871. 12. 1.

9) Klein : I. kot. 325. L.

% U. o. IIL. kot. 3. 1.

) U. 0. 223. 1

8) Monumenta Hungariae historica. XX, két. 281. L

9 Klein: I. kot. 467—-499. 1.

19y Monumenta evany. aug. conf. in Hungaria historica. L, kot.
51—>55. L

*) A boldog emlékezetii derdk szerzs mem sokkal halila elott
kiildotte e czikket a Szemiének. Szerk.
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ERTESITO.
Charles Darwin. A fajok eredete a természeti kivdlds iitjdn,
vagyis az elényvs vdlfajok fenmaraddsa a létérti kizdelemben.
Az eredett hatodik bovitett s javitott kiaddsa utdn forditotta
Dapsy Liszld. Revididlta Margd Tivadar. Kiadja a természet-
tudomdnyi tarsulat kinyvkiadd villulata. Budapest, 1. kot. 1873.
XV1és 303 1., 11 kit 1874. VII és 361 I. A szerz6 aczélmet-
szetil arczképével.

Két diszes kotet fekszik eldttiink, melylyel a kir. magyar
természettudomanyi tdarsulat ajindékozta meg irodalmunkat.

Darwin tandnak féelvei és miiveinek irdnya sokkal is-
meretesebbek, hogysem e helyen részletes ismertetésikbe,
illetéleg birdlatukba akarnink boesdtkozni. Azért itt csak el-
ismerésiinket nyilvdnitva a természettudomdanyi tdrsulatnak e
tontos alapmunka kiaddsaért, roviden jelenteni kivanjuk annak
megjelenését.

Legyiink bar Darwin tananak kovetdi vagy ellenesei, az
Origin of Species magyar kiaddsdt csak Srommel fogadhatjuk :
e munka volt az, mely els0 megjelenésekor mintegy tizenit év
elftt meginditotta azon {idvos mozgalmat, mely a szerves lé-
nyek tandnak egészen 1j irdnyt jelolt ki. I mozgalom, mely
az addig csak szdraz adatgyiijtéssel foglalkozott allat- és no-
vénytant az exact tudoményok sordba emelni iparkodik, azdta
roppant tért foglalt s jotékony befolydsa az emlitett tudomany-
szakok mezején mdr is minden lépten-nyomon érezhetd.

A Darwin altal fejtegetett tanok azonban mér termdsze-
toknél fogva nem csak a szaktuddsok figyelmét kitik le, de
felkoltik egyszersmind a nagy kizinség figyelmét is; mert hi-
szen nem kevesebb, mint a szerves lények eredetének kérdése
volt az, melynek okszerit megolddsat elsé sorban feladatukka
tevék.

A kérdés lényegében nem volt 1ij. Ez foglalkoztatta mér
e szazad elején is egy Lamarck, GGeoffroy, St. Hilaire és Cuvier
langelméjét; e kortl forogtak a franczia akadémia ama jelesei-
nek nagyszabdsi, hires vitdi. Valamint napjainkban, agy akkor
is két pdrt allott ¢ tekintetben egymassal szemkozt. De még
akkor az okszerti megfejtés hivei elegendd bizonyitékok hidnyé-
ban a Cuvier vezérlete alatt diadalmasan kiizdé supranatura-
listak elSl hdtrdlni kényszertiltek : ma mar épen megtorditva
all a dolog. Az Oslénytan, foldisme és foldtan, valamint az
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dllat- és novényfoldrajz s a bonez-, élet- és kifejlédéstan terén
az utébbi évtizedekben oly sok nyomos érv, biztos adat és
megdonthetetlen bizonyiték gyilt 6ssze, hogy midén Darwin
munkéja megjelent s a mar-mar feledett vitis kérdést ismét
felnjitd, tanainak gyozelmében alig lehetett kételkedni. Es
valéban e tanok rovid idd alatt utat tortek magoknak a tdrsa-
dalom minden miivelt rétegében s naprol-napra tért foglalnak
mindenfelé. Valdsdgos szellemi forradalom az, mely az egész
miivelt viligban meghordozza diadalmas zaszldjat.

A magyar kizonség Darwin elveit eddig csak egy pér
értekezéshdl ismerte, s kénytelen volt a nagy angol természet-
tuddésnak még ezen legf6bb munkdjit is nélkiilézni. E hidnyon
kivdnt a termdszettudomdnyi tdrsulat a jelen forditdssal segi-
teni. E munka nem tartozik ugyan a konnyil olvasmanyok
kozé; — mindamellett reméljiik, hogy a benne targyalt kérdé-
sek altaldnos érdeke és nagy fontossdga mi ndlunk is tébbeket
fog annak komoly tanulimdnyozdsira osztonozni's ekként a
modern természettudomanyok egyik legkitiinébb fejezetének
megismerésére vezetni.

A mi a forditdst magit illeti, az elég sikertiltnek mond-
hatd ; s ha itt-ott kissé nagyon is nchézkes, mentségiil szolgdl-
hat az, hogy mind a fordité, mind a revisor lehetd hiiségre
torekedtek és mint az el0széban is olvassuk, nem akartdk a
miinek eredetl, jellemzd nyelvezetét felaldozni. Kz esak helye-
selhetd eljards, valamint az is, miszerint évakodtak tllsdgos
purismus dltal a munka érthetdségét csikkenteni, s hogy ma-
gyar miszavak gydrtisa helyett a latin és g6rog eredetti mii-
szavakat véltozatlanl adtdk. Bdrha valamennyi természet-
tudomanyi irénk ez elvet kvetné!

Van tehdt magyar Darwinunk is, melyre méltin biiszkék
lehetiink, és mely batran megillhat a mas nyelveken megjelent
forditdsok mellett. — Csak egy sitét pont van benne; és ez: a
fordité elbszava. Kzen eldszé mélté megrovdsban és megérde-
melt, alapos visszautasitishan részesiilt mdr a napi sajté ré-
szérdl is ).

A fordité ugyanis haszontalan erd- és idéfecsérlésnek s
csupdn nemzeti onhittségiinket nivelének mondja ,azon to-
rekvés legnagyobb részét, mely az emberi szellemi miikodés
még oly mezdin is, hol a kitlfldi nemzetek benniinket mar rég

1) Ungar. Lloyd. 1873. szept. 20-ki esti kiaddsa.
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messze tulszarnyaltak , — eredeti magyar irodalmi dolgoza-
tokra vesztegette a nemzet legbecsesebb tokéjét,“ ésazt ajinlja,
hogy igyckezziink e helyett inkdbb ecsak a kitltoldi munkdkat
forditgatni, s igy ,olesé dron“ elérehaladni.

Darwin forditisdnak ily szomort indokoldsra valéban nem
volt szitksége; megtartotta volna az a magyar kizionsdég eldtt
teljes beesét és értékét e nélkil is. Igazdn kétségbe kellene
esniink a magyar tudomdnyossdg jovijén, ha ily elvek vezdr-
elnék hazai tuddsainkat s ily nézetek terjednének el nagy
kozonségiink zomében is. Oszintén sajndljuk, hogy a termé-
szettudomanyi tdrsulat, noha egyes munkdsainak magdn néze-
teiért felel6ssé nem tchetd, ama meggondolatlan sorok kinyoma-
tdsdt meg nem akadalyozta. Kétszeresen sajndljuk, hogy azok
épen egy Darwin munkéje’mak élén disztelenkednek. XX.

Eléaddsok az elem? élettan kirébsl. Irta Huxley Th. H. Az ere-

detinek harmadik kiaddsa wtin fordztotta Magyar Sdndor. At-

vizsqdlta Balogh Kdlmdn. Crzimképpel és nyolczvanhat famet-

szettl dbrdval. Budapest, 1873. Kiadja « természettudomdnyi
tiarsulat konyvkiads vdllalata.

ITa a természettudoményok dltalaban véve még mindig
aldrendeltebh szerepet jatszanak a tanitds szervezetében, mint
a milyent érdemelnének azon nagy befolydsndl fogva , melyet
az 6nallé gondolkozds s az értelmi képesség szabatos fejlésére
képesek gyakorolni: még ez aldrendelt szerepkorben is a leg-
utolsé hely jutott azon tannak, melynek specialis hivatasit a
szervezetek élettiinemdnyeinek fejtegetése s az azokban mi-
kiods véess okoknak kutatdsa képezi. A gyermelk, ki a sok
kinyvnélkiilozés mellett is a harmadik-negyedik elemi iskold-
ban megtanulhatja, mily sebességgel halad a villim, hogyan
keletkezik a szivdrvdny, hdny holdja van a Saturnusnak, hiny
¢év telhetett el a fold elso kifejl&dése Ota stb.; ki tehdt a kiviile
1étezé dolgok természetrajzi és természettani viszonyairdl leg-
alabb egy bizonyos ismeretoszletnek birtokaba juthat : sajdt
egyéni élete mindennapi tiineményeinek , az emésztés, vérke-
ringés, litds, hallds, a beszélés kozonséges jelenségeinek na-
eyardzatirdl alig, vagy taldn nem is hall soha semmit. A kozép-
iskolai tanuldnak is csak pilydja vége felé van alkalma némi
elemeivel megismerkedni e tudomdnynak. Sot a fels6bb okta-
tds szervezetében is csak mint egészen szakszerii tirgy foglal

.
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helyet az orvosi tanfolyam alatt, mintha csak egyedill az orvosra
birnanak érdekkel a szervezetben véghezmend termdszettani
¢és vegytani folyamatok, melyek alapjat teszik egyéni, sét vég-
clemzésben tirsadalmi életiink valamennyi anyagi és szellemi
tiineményeinek.

Hogy az élettan a kozértelem fejlesztésére vald hatdsban
ily csekély szerepre birt vergddni, csak a tobbi természettudo-
ménydgakkal szemben is, annak oka kétségkiviil nem abban
keresend$, mintha e tannak az értelemn fejlesztésére kevesebb
pacdagogicai hecse lenne, mint tobbi tdrsainak a magyardzé
természettudomdnyok korébol, mert hiszen itt is ugyanazon
mddszerek altal jutunk a tiineményck megértéséhez , mint
amott: hanem inkdbb abban, hogy ¢ tan blvdrai és miveldi
nem igen gondoltak arra, hogy a szoros szakszeriiséget dtlépve,
ismereteiket igyckezzenek egyfeldl a boneztani eldismeretek-
ben jdratlan paedagogusvknak, mdsfeldl a nagy kozonségnek
hozzaférhetdvé tenni s ez utakon e tant a kozértelem fejlesz-
tésében érvényre cmelni. A népszerit természettudomanyi fel-
olvasdsok élettani clbadasai, a sajtéban megjelené egyes kiz-
¢érthetd nyelven irott élettani czikkek csak kifejezdi ez irdny
természeti szitkségességének, de csekély mértékben képesck
potolni a hidnyt, mit az iskolal oktatds e tekintetben folytono-
san mulaszt.

Kiilfoldion a kiszel idékben két életbiivdr tiint fel, kik so-
kat taradoztak azon, hogy az élettant paedagogiailag érvényre
emeljék. Igyik, egy volt pesti egyetemi tandr, Czermak, ki
Lipesében alig par dve sajat koltségén egy nagyszerlt clettani
laboratoriumot allitott fel egy kitiiné élettani kisérletekre spe-
cialisan herendezett hallgatd teremmel. O czélul titzte ki, mint
maga mondja : kisérletet tenni arra nézve, hogy a physiologiat
oly médon tdrgyalja, mint az altaldnos philosophiai collegiu-
mokban szokds a logikat, physikat, psychologidt és vildgtorté-
nelmet, hogy az igy nelkulozhetutlen eleme legyen minden
nmgasabb miiveltségnek s helyet foglaljon minden egyetemi
hallgaté tantervében. Torekvése valdsitdsat kora haldla — faj-
dalom — még mindjart a munka kezdetén meghitsitotta. A
mdsik uttoré Huxley Anglidban, ki Ggy a sajté terén, mint
tarsadalmi ton, alkalmi telolvasdsaiban rég el6harczosa azon
eszmének, logy az dlettani ismereteket hozzitérhetdkké kell
tenni mm(lenlu szamara, egytelol a nevelés utjan, mdsteldl tar-
sadalmilag, czélszeriien vélasztott élettani felolvasdsokkal tart-
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van fen a kozonségben a fogékonysdgot az élettani ismeretek
irdnt. O az élettan rendszeres tanitdsdt, minthogy teljes meg-
értésére elbleges természettani és vegytani ismeretek sziiksé-
gesek , csak a kozépiskolikban tartja czélszertinek, mig az
élettan kozonséges tényeit mindjart az elemi iskoldkban ki-
vénja megismertetni a tanulékkal.

Huxleynek fen czimzett miive, melyet a rovid id6 alatt
hirom kiaddst ért munka utolsé kiaddsa utin magyarra for-
ditva vesz az olvasé, arra van szdnva, hogy tankiényviil szol-
galjon az a tanitéknak és tanuldknak a fi- és lednyiskoldlkban.
Ez 6sszesen 280 lapot elfoglald, szdmos magyardzé dbrival el-
latott tizenkét elbaddsban, mindaz megvan irva egyszeril és
szabatos, de mégis kellemesen folyd nyelven, mit mindenkinek
tudni kell, és a mit eléleges boneztani, természettani és vegy-
tani ismeretek ndlkil is akdrki megérthet, ki az emberi élet-
tan elemeivel meg akar ismerkedni.

Az clsd elbaddshan dltaldnos dtnézetet nyujt a szerzd az
emberi test alkotdsdrdl és egyes alkatrészeinek miikodésérdl,
valamint azon valtozdsokrdl, melyck az élettevékenységek
megsziinésekor a haldlban folynak le a szervezetben. A tébbi
elbaddsok az élettan egy-egy nagyobb fejezeteit tartalmazzdk,
tiszta vildgos kizérthetd atnézethen. lgy a mdsodik eldadds a
test edényrendszerével s a vérkeringés egyes tiineményeivel
ismertet meg benniinket; a harmadik a vérnek és nyirknak
goresdi és vegyi tulajdonsdgait targyalja. Terjedelmesen van-
nak eladva a negyedik elfaddsban a lélekzés s az ezekkel
egybefiiggd tiinemények. A szervezet vegetativ életjelenségei-
nek targyaldsa az 6todik és hatodik elbaddsban ér véget, me-
lyekben a vérszerzés, a vérvesztds forrdsai, a tdpldlkozasi folya-
matok vannak leirva élénken és konnyed modorban. A kiovet-
kezd elbaddsok az w. n. dllatéleti tiineményekkel foglalkoznak,
u. m. a hetedik, a mozgds és helyzetvdltoztatis s a berzélés tii-
neményeivel. A nyolezadik elbadéds az érzéseket s az érzdklo
szerveket; a kilenczedik kiilonosen a litdsérzéket ismerteti.
A tizedik elfaddsban az van eldadva, miként egyesiilnek ér-
zéseink egvmdssal s az Ontudat mds dllapotaival. A tizen-
egyedik elbadds fejezi he az élettan dllatéleti részét az ideg-
rendszernek s az innervatio tiineményeinek magyardzatival.
Végre a tizenkettedik eléaddsban az édllati test széveteinek
tinomabb szerkezete van leirva, s igy a szovettannak kozérdeki
része kivonatosan ismertetve. A magyar kiaddsban megemli-
tendd még a miiszétdr s a targymutato.

Huxleynek e munkdjdban teljesen sikeriilt az, mit kiti-
z6tt magdnak, hogy a rosta szerepét jatszsza és kivilaszsza az
alapost ¢és lényegest a kétséges és jelentéktelen részletektil uz




Ertesits. 429

ismeretek és vélemények ama roppant tomegébdl , melyet em-
ber-élettannak neveznek, s hogy e kivalasztott ismereteket
hozzaférhetévé tegye, a behatobb szakszertt elSismeretekkel
nem biré paedagogusoknak és tanuléknak, sit mindazoknak,
kik egyaltalaban 6hajtanak megismerkedni sajat egydéni éle-
tok mindennapi tiineményeinek jelentlségével.

E munka elShirnoke gyanant tekintend$ amaz iddnek,
midén a physiologia is mint a tobbi nyelvészeti, térténelmi és
természettudomdnyok dltaldnos miivelddési tényezivé fognak
valni, mely id§ hogy minél elGbb eljojjon, csakis chajtani lehet,
mert épen a physiologidn kivil nem létezik mds tudomdny, mely
tirgydnal és kutatds-modorandl fogva valébh és igazabb be-
latdst nyljtana magdnak az embernek sajdt természetébe és
lényegébe, s a mely biztosabban, ellendllhatatlanabbual volna
képes oly vildgnézletet kelteni, mely igazdn szabadds, elbitélet-
nélkillivé és tiirelmesekké tenné az embereket embertarsainai
tévedésel, gyengeségei és fogyatkozdsal irdnydban.

Hazai viszonyaink kozott pedig most, midén tudomény-
egyetemiink kebelében a modern igények szerinti élettani in-
tézet folyamathan 1év0 siirgetése dltal a fels6bb élettani oktatds
tekintetében 1j korszak van ébreddben, a természettudomanyi
tarsulat e munka magyarra forditdsa dltal az élettani képzés
iigyének kétségkiviil hasznos szolgdlatot tett, mert legalabb
tudtunkkal alig van més ilynemt munka, mely koénnyed mo-
dordndl fogva kellemes olvasmanyil szolgdlvan, alkalmasablb
volna kozonségiinkben a fogékonysdgot az élettani ismeretek
elsajatitisdra és szellemi életébe vald beolvasatasira folkelteni.

A munka kiilsé kidllitdsa, mint e tdrsulat kinyvkiado
vallalatdnak tobbi kiadvdnyaindl, itt is valasztékos.

HéayEs ENDRE.

Csalddi kinyvtdr. Budapest, 1873—74. Kiadja Rdith Mdor. Vi-
rismarty lyrai kilteményer. Ara 2 ft. Kolesey Ferencz vilogatott
prozdi: elbeszélésel, beszédek, vegyes. 1 ft. 40 kr. Orsadggyii/ési
napldja és Wesselényi védelme. 1 ft. 40 kr. Szemere Bertalan:
Utazds keleten a vildgost napok utdn. 2 kitet. 2 ft. Szépirodalmi
dolgozatok és szénoklatok a forradalom elitt és utdn. 1 ft. Leve-
lek 1849—62. 1 ft. Manzoni: A jegyesek. Regény. 2 ft. 80 kr.
De Foi: Robinson Crusoé. Regény, forditotta Malmosi Kdroly.
1 ft. 40 kr. Scott Walter: A lammermoor: menyasszony. Regény,
forditotta Paldczy Lajos. 2 ft.

I kényvtirhol wjabb tiz kitet jelent meg, mind kitiing,
részint eredeti, részint forditott mivek. [tt taliljuk Voros-
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marty 6sszes lyrai kolteményeit, elGszor 6nallé és olesébb kiadds-
ban; itt Kolesey védlogatott prézait, Gregusstdl irt beveze-
téssel. Kolesey, a magyar ujabb szénoki préza megalapitdja,
legkevésbbé sem avult el, sit ifjulé fényben ragyog. Ujabb
emlékbeszédeink nem tudtak hdttérbe szoritani az 6véit; a leg-
jobbakban talan tobb eszme van, de kevesebb a szénoki hév
és formaszépség, inkdbb essayk vagy életrajzok, mint tisztdn
szonoki miivek. Igaz ugyan, hogy Kélesey nyelve nem ment a
latinismustdl, de vajon ujabb szonokainkban nem tobb-e a ger-
manismus? Napldjat és Wesselényi védelmét olvasva, élénken
érezziik az 1848 el6tti és mai alkotmdnyos élet kozti killonb-
séget. Kgy idS dta az 1848 elétti magyar alkotmanyos életet
bizonyos dicskor vedzi; nem egy lap és szénok hivatkozik ¢
boldog id0kre, midén a magyar alkotmdny még nem ismert
kozos tigyeket. Ha van valami, a mi ill6 mértékre szdllithatja
le ez inkabb czélzatos, mint kegyeletes lelkestilést, az bizonydra
Kilesey napléja. Mily elkeseredést és reménytelen fdjdalmat
lehel e naplé minden lapja. Az orszdggyiilés éveken 4t alig tud
kivivni egy kis torvényczikket, a fels és alsé tabla végtelen
izeneteket vilt, s ha nagy bajjal valamiben megegyeznek, mily
ritkdn valik térvénynyé, s a térvény valdsiggd. Az ondllésdg
csak névleges, az orszig egdsz gyarmati dllapotban, a nemze-
tiség tigyét inkdbb csak egyesek tdmogathatjak, mint maga
az allam; a sajté clnyomva, s Wesselényi egy oly beszédért,
a mindket ma minden nap hallunk és olvasunk, éveken 4t iildo-
zést és bortont szenved.

Szemere Bertalantd]l négy kitetet nyjt e konyvtar: ke-
leti utazdsit, leveleit, szénoklatait és szépirodalmi dolgozatait.
Szemere egy eléggé zajos és fényes irdi palya utdn csakhamar
egészen elfeledett ember 16n. Az akadémiaban, melynek egyik
régi tagja volt, eddig emlékbeszédet sem tartottal folotte s
munkdit nem igen olvassa a kozonség. Epen nem vagyunk oly
bévében a kitiind férfiaknak , hogy e jelenséget igazolva taldl-
juk. Bérhogyan itéljitk meg Szemere politikai palydjit, annyi
bizonyos, hogy azok kozil, a kik utina a beligyminiszteri szé-
ket elfoglaltdk, egy sem hasonlithaté hozzd se tehetség, se
tudomany tekintetében. Mint ird fogyatkozdsai és hibdi mellett
is kivalo helyet foglal el. Nyugot-eurdpai utazdisa, a melyet
a negyvenes években irt, mind tartalom, mind forma tekinte-
tében oly mfi, a minét e nemben azdta sem irt senki. Mint szo-
nok a legjobbak kozé tartozott, kiilonosen irodalmi miivelt-
ségre és nyelvbeli csinra nézve. A magyar szénoki prozdt
alig miivelte valaki tébb szerencsével, mint 8. ITdtrahagyott
munkdi kozt van egy olyan is, a mely a maga neméhen a leg-
kitiindbb miivek kozé tartozik. Czime: Atydm emlékezete. Szc-
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mere stilje sehol sem 6nkéntesebb, targyszeritbh mint itt; ment
minden folosleges ékeskedéstll, érzelgésbe sem esik, a mi kii-
linben nem ritka eset ndla. Az elbeszélés konnyed bdja, a szo-
noki hév s a genrekép-festd biztossaga mivészileg egyesiilnek
¢ kis munkdban, a mint azt a tirgy termdszete hozza magival.
Gyermek- és ifjiikori emlékeibil atyja képét rajzolja, egy
magyar katonaviselt tablabird typusdt. A nemesi udvarhdz
tija megeleventl, s jellemz§ vondsokkal emelkedik ki beldle a
hizi gazda. Az elbeszélés folyamdban kinnyedén oda vetett
genreképek véltakoznak, a melyek kozitt a sziiret rajza rend-
kiviil taldlé és bdjos.

A forditott mivek kozott harom hires regényt vesziink,
melyeknek dtiiltetése valédi hézagot tolt be rodalmunkban.
Manzoni Jegyesek czimit regénye minden mivelt eurdpai
nyelvre le van forditva, még csak ndlunk hidnyzott. Azon
nagy mozgalomnak, melyet Scott Walter Eurépaban a torté-
nelmi regény terén meginditott, ez legeredetibb s legérettebb
gylimolese. Goethe nem ok nélkil bamulta s tette olvasotts
Németorszagon. Bdr ujabban a németek kizt némi reactio
allott be, s Wolt a Geschichie des Romans czimi munkdjdban
nem nagy clismeréssel nyilatkozik e miirél, mind a mellett
a németek maig sem dicsekedhetnek ily torténelmi regénynyel.
Valéban kitiing olasz nemzeti mit ez, mely a XVII-ik szdzad-
beli olasz édletet rajzolja Lombardidban, egyszeri, nemes nyel-
ven s az elbeszélés oly vildgossagdaval és bajaval, melyet Goethe
méltdn hasonlitott az olasz éghez. Az olasz tdarsadalom minden
osztdlya szerepel e regényben, a kirdlyi helytartén, érseken s
az aristokratidn kezdve le egész a bravikig. Mily jellemzd
minden alak, mennyire mérsékli magdit a kolté; sehol egy torz-
vonds, mégis mindeniitt ¢let s eleven jellemzetesség. A fosze-
mélyek a jegyesek, a kik az alsé osztilyhoz tartoznak s Cri-
stophoro atya, a kiben minden egyesiil, a mi szépet és jot a
katholikus papsdg felmutathat. S nem csak a jellemrajz biztos
és eleven, maga a cselekvény is az, a kiltd oly kevéssé vaddsz-
sza a hatds szokott eszkizeit, hogy miivében egyetlen nem valé-
szinli pontra sem taldlhatnl. S mily nagyszertien meghaté a
pestis rajza! Valoéban Manzoni ez egyetlen regényével a leg-
nagyobb regényirck kozé emelkedett. Legfébb drnyoldala,
mely némely aprolékos torténelmi adatok hosszas és tuddskodo
elosoroldsabol all, a magyar kiaddsban kevésbbé feltiind, mert
a forditd e részekben kihagydsokat tett. .

A mdsik két mit angol regény : egyik De Fo& Robinsonja
és Scott Walter Lammermoori menyasszonya. Az elsot a forditd
a Robinsonadok tirténetével és a szerzd életrajzdval vezeti be,
az ujabb forrdsok utin. A tobbek kozott megjegyzi, hogy



,
432 FErtesitd.

nalunk eddig esak Vajda Péter adott egy kis miivecskét, mint
Foé és Geiger Robinsonjinak kivonatat. Ez nem all. Campe
dtdolgozdsa a jelen szdzad elején két forditdsban is forgott a
magyar kozonség kezén. Lgyik, ha jol emléksziink , Kolozs-
varott jott ki. A forditd itt az eredeti Robinson forditdsat
nytjtja, a harmadik rész kihagydsdval, melyet @jabban az
angol kiaddsok is elhagyogatnak. Valéban szégyene volt irodal-
munknak, hogy az eredeti munka még nem jelent meg ma-
gyar nyelven. I'oé munkéja azon ritka halhatatlan mtvek kozé
tartozik , melyek egyardnt gyonyorkodtetik a nét és férfiut, a
gyermeket, ifjut és aggot. Soha rendkiviili torténetet, regényes
kalandotoly természetesen, érdekesen, lélektani finomsdggal még
nem irt le senki, mint Foé. A regénykoltd egyik legnehezebb
feladatdt oldotta meg : tigy irni le a regényest, hogy az megsziin-
jék regényes lenni, minden lelemény igaz torténetté valjék s
mint ilyen ragadja meg képzelmiinket és sziviink részvétét.
Robinson az dltal nkénytelen az emberiség képviseldjévé vi-
lik. Ldtjuk, hogy az ember a belsé 6szton s a kényszerliség
hatdsai alatt hogy emelkedik a természeti allapotbdl a polgéro-
sodds felé. Robinson torténete egyszersmind az emberiség fej-
16désének torténete. S a mil ez oldaldt mennyire érthetévé te-
szi Robinson jellemrajza, a ki kozonséges ember s nincsenek
semmi kivdld tulajdonsdgai s csak gy gondolkozik , érez és
tesz, mint mds ember. JOl jegyzi meg egy angol kritikus, Cole-
ridge , hogy ha Robinson kividlé eldszeretettel csiingne a ter-
mészet tdrgyain vagy mechanikai taldlékonysiga volna, a re-
gény néhdny érdekes bonyodalommal és rajzzal gazdagodnék
ugyan, de megsziinnék az lenni, a mi: az emberiség példdja
és titkre.

Scott Walter Lammermoor: menyasszonya a harmadik re-
gény Scottél, a melyet magyar nyelven birunk. Az elsé fvan-
hoe ezeldtt negyven évvel jelent meg Thaisz forditdsdban,
Poveril lovag ez évben a Frecskayéban. Nem valik irodalmunk
beesiiletére, hogy mig annyi rosz német és franczia regényt
birunk magyarul, Scottdl esak hdrmat tudtunk nagy bajjal le-
forditani negyven év alatt. Pedig viszonyaink kozt alig hat-
hatna valami jétékonyabban a magyar kizonség izlésére, mint
e testileg-lelkileg egészséges regényiré miivei. Nem mély a
szenvedélyek rajzdban, de éles szemiigyre vette az emberi vi-
szonyokat és torténelmi érzéke feltilmulhatatlan. Phantasidja
gazdag, de soha sem vesztegeti meg se eszét, se szivét. Fordi-
tisa talin mérsékelné kozonségiinknek azt a hajlamdt, mely
oromest fogadja koltészetnek a hobortos észjirdst s a teremtd
eré sziilittinek a beteges phantasia ldzdlmait.

: Nyomatott Bécsben, Hol?hausen Adolfnal.
\ NET
P -

e SO oo I 0 e e




	11. szám���������������
	SCHLIEMANN HENRIK TRÓJAI ÁSATÁSAIRÓL – Pulszky Ferencztől����������������������������������������������������������������
	ANTWERPEN OSTROM (II.) – Motley után, gróf Károlyi Tibortól������������������������������������������������������������������
	SZERBIA ÉS A FORRADALOM KEZDETE (III.) – Kállay Bénitől��������������������������������������������������������������
	AZ ANGOL KRIZISEK – Dapsy Lászlótól������������������������������������������
	EGY PÁR KIS FACZIPŐ (Ouida beszélye) (I.) – Belényesi Gábortól���������������������������������������������������������������������
	KÖLTEMÉNYEK������������������
	A szív. Szász Károlytól������������������������������
	Későn. Lenau után������������������������

	CSENGERY ANTAL ÖSSZEGYŰJTÖTT MUNKÁI – Bodnár Zsigmondtól���������������������������������������������������������������
	ÉRTESÍTŐ���������������
	Kákay Aranyos: Legújabb fény- és árnyképek A. L.�������������������������������������������������������
	Lewes Gy. H.: Goethe élete –sz –ly�����������������������������������������


	12. szám���������������
	ÉSZAKAMERIKA, KHINA ÉS JAPÁN JELEN ÁLLAPOTÁRÓL – Gróf Lónyay Menyhérttől�������������������������������������������������������������������������������
	SZERBIA ÉS A FORRADALOM KEZDETE (IV.) – Kállay Bénitől�������������������������������������������������������������
	EGY PÁR KIS FACZIPŐ. (Ouida beszélye) (II.) – Belényesi Gábortól�����������������������������������������������������������������������
	ROMHÁNYI NEGYEDIK ÉNEKÉBŐL – Gyulai Páltól�������������������������������������������������
	A HAZAI ÉS A KÜLFÖLDI ISKOLÁZÁS A XVI. SZÁZADBAN – Garádytól�������������������������������������������������������������������
	ÉRTESÍTŐ���������������
	Darwin: A fajok eredete stb. XX��������������������������������������
	Huxley: Elemi élettan. Hőgyes Endrétől���������������������������������������������
	Ráth Mór „Családi könyvtára”�����������������������������������


	Oldalszámok������������������
	_1���������
	_2���������
	_3���������
	_4���������
	1��������
	2��������
	3��������
	4��������
	5��������
	6��������
	7��������
	8��������
	9��������
	10���������
	11���������
	12���������
	13���������
	14���������
	15���������
	16���������
	17���������
	18���������
	19���������
	20���������
	21���������
	22���������
	23���������
	24���������
	25���������
	26���������
	27���������
	28���������
	29���������
	30���������
	31���������
	32���������
	33���������
	34���������
	35���������
	36���������
	37���������
	38���������
	39���������
	40���������
	41���������
	42���������
	43���������
	44���������
	45���������
	46���������
	47���������
	48���������
	49���������
	50���������
	51���������
	52���������
	53���������
	54���������
	55���������
	56���������
	57���������
	58���������
	59���������
	60���������
	61���������
	62���������
	63���������
	64���������
	65���������
	66���������
	67���������
	68���������
	69���������
	70���������
	71���������
	72���������
	73���������
	74���������
	75���������
	76���������
	77���������
	78���������
	79���������
	80���������
	81���������
	82���������
	83���������
	84���������
	85���������
	86���������
	87���������
	88���������
	89���������
	90���������
	91���������
	92���������
	93���������
	94���������
	95���������
	96���������
	97���������
	98���������
	99���������
	100����������
	101����������
	102����������
	103����������
	104����������
	105����������
	106����������
	107����������
	108����������
	109����������
	110����������
	111����������
	112����������
	113����������
	114����������
	115����������
	116����������
	117����������
	118����������
	119����������
	120����������
	121����������
	122����������
	123����������
	124����������
	125����������
	126����������
	127����������
	128����������
	129����������
	130����������
	131����������
	132����������
	133����������
	134����������
	135����������
	136����������
	137����������
	138����������
	139����������
	140����������
	141����������
	142����������
	143����������
	144����������
	145����������
	146����������
	147����������
	148����������
	149����������
	150����������
	151����������
	152����������
	153����������
	154����������
	155����������
	156����������
	157����������
	158����������
	159����������
	160����������
	161����������
	162����������
	163����������
	164����������
	165����������
	166����������
	167����������
	168����������
	169����������
	170����������
	171����������
	172����������
	173����������
	174����������
	175����������
	176����������
	177����������
	178����������
	179����������
	180����������
	181����������
	182����������
	183����������
	184����������
	185����������
	186����������
	187����������
	188����������
	189����������
	190����������
	191����������
	192����������
	193����������
	194����������
	195����������
	196����������
	197����������
	198����������
	199����������
	200����������
	201����������
	202����������
	203����������
	204����������
	205����������
	206����������
	207����������
	208����������
	209����������
	210����������
	211����������
	212����������
	213����������
	214����������
	215����������
	216����������
	217����������
	218����������
	219����������
	220����������
	221����������
	222����������
	223����������
	224����������
	225����������
	226����������
	227����������
	228����������
	229����������
	230����������
	231����������
	232����������
	233����������
	234����������
	235����������
	236����������
	237����������
	238����������
	239����������
	240����������
	241����������
	242����������
	243����������
	244����������
	245����������
	246����������
	247����������
	248����������
	249����������
	250����������
	251����������
	252����������
	253����������
	254����������
	255����������
	256����������
	257����������
	258����������
	259����������
	260����������
	261����������
	262����������
	263����������
	264����������
	265����������
	266����������
	267����������
	268����������
	269����������
	270����������
	271����������
	272����������
	273����������
	274����������
	275����������
	276����������
	277����������
	278����������
	279����������
	280����������
	281����������
	282����������
	283����������
	284����������
	285����������
	286����������
	287����������
	288����������
	289����������
	290����������
	291����������
	292����������
	293����������
	294����������
	295����������
	296����������
	297����������
	298����������
	299����������
	300����������
	301����������
	302����������
	303����������
	304����������
	305����������
	306����������
	307����������
	308����������
	309����������
	310����������
	311����������
	312����������
	313����������
	314����������
	315����������
	316����������
	317����������
	318����������
	319����������
	320����������
	321����������
	322����������
	323����������
	324����������
	325����������
	326����������
	327����������
	328����������
	329����������
	330����������
	331����������
	332����������
	333����������
	334����������
	335����������
	336����������
	337����������
	338����������
	339����������
	340����������
	341����������
	342����������
	343����������
	344����������
	345����������
	346����������
	347����������
	348����������
	349����������
	350����������
	351����������
	352����������
	353����������
	354����������
	355����������
	356����������
	357����������
	358����������
	359����������
	360����������
	361����������
	362����������
	363����������
	364����������
	365����������
	366����������
	367����������
	368����������
	369����������
	370����������
	371����������
	372����������
	373����������
	374����������
	375����������
	376����������
	377����������
	378����������
	379����������
	380����������
	381����������
	382����������
	383����������
	384����������
	385����������
	386����������
	387����������
	388����������
	389����������
	390����������
	391����������
	392����������
	393����������
	394����������
	395����������
	396����������
	397����������
	398����������
	399����������
	400����������
	401����������
	402����������
	403����������
	404����������
	405����������
	406����������
	407����������
	408����������
	409����������
	410����������
	411����������
	412����������
	413����������
	414����������
	415����������
	416����������
	417����������
	418����������
	419����������
	420����������
	421����������
	422����������
	423����������
	424����������
	425����������
	426����������
	427����������
	428����������
	429����������
	430����������
	431����������
	432����������




